
Katalog podstawowych komponentów

Właściwe komponenty po dobrej cenie – zawsze, kiedy są potrzebne.
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Firma Rockwell Automation oferuje markowe kompo-
nenty przemysłowe Allen-Bradley® o potwierdzonej 
przez 115 lat jakości i trwałości. Niniejszy katalog jest 
wstępnym przewodnikiem umożliwiającym wybór 
komponentów najlepiej dopasowanych do wymagań 
stawianych przez poszczególne zastosowania. W tre-
ści dokumentu znalazły się materiały pozwalające na 
uzyskanie dokładniejszych informacji oraz skontakto-
wanie się z naszymi lokalnymi ekspertami.

Komponenty Allen-Bradley to najwyższa jakość w 
uczciwej cenie, intuicyjny wybór produktu oraz szybki 
czas realizacji i dostawy. Ponadto działanie wszystkich 
komponentów, ich obsługa i wsparcie będą zgodne 
ze specyfikacjami i wymaganiami klienta.

Potrzeba czegoś więcej? 
W niniejszym katalogu położono nacisk tylko na najbardziej  
podstawowe komponenty. Pełny wybór produktów jest dostępny w naszym 
internetowym katalogu na stronie  
https://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page

Dlaczego wybrać  
Rockwell Automation?
Właściwe komponenty po dobrej cenie – zawsze, kiedy są potrzebne. 

https://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page


Nagrody w dziedzinie innowacyjności
„Nasi LUDZIE stanowią podstawę wszystkiego co 

robimy, a tworzenie środowiska, w którym każdy 

może pracować najwydajniej jest kluczowym 

elementem naszego sukcesu.”

– Blake Moret,
Prezes i Dyrektor Naczelny

• Sterownik, Motion
•  Sterownik, Programmable 

Automation Controller
•  Sterownik, Programmable 

Logic Controller
•  Sterownik, wbudowany system 

komputerowy
• Interfejs operatora
• Źródło zasilania
• Przekaźnik
• Kaskadowa wieża świetlna

•  Napęd przemysłowego 
silnika elektrycznego

• Silnik, serwonapęd
• Rozrusznik silnikowy
• Układy wejścia/wyjścia
•  Wejście/wyjście, montaż na 

maszynie
•  Komponenty bezpieczeństwa 

maszyn
•  Programowalny sterownik 

bezpieczeństwa

•  Komponenty bezpieczeństwa sieci
• Przekaźnik bezpieczeństwa
•  Czujniki, pomiar za pomocą 

enkodera/resolwera
•  Oprogramowanie, Integrated 

Platform
•  Oprogramowanie, Motion
•  Oprogramowanie, programowanie 

sterowników PLC

Warto postawić na nagradzane produkty
Pewne zamawianie i instalacja. Nie trzeba polegać wyłącznie na naszych 
zapewnieniach. Co roku komponenty przemysłowe marki Allen-Bradley są 
uznawane przez klientów za najlepsze w swoich kategoriach.

W skład naszych 21 kategorii lokujących się na pierwszym miejscu wchodzą:

Wybierz innowacyjność i 
doskonałość

Ranking najbardziej etycznych firm świata
Firma Rockwell Automation została po raz dziesiąty 
zaliczona przez Instytut Ethisphere do grupy „najbardziej 

etycznych firm świata” (World’s Most Ethical, WME). Jest to wyróżnienie 
przyznawane organizacjom w uznaniu ciągłego podnoszenia poziomu etyki 
zarządzania i działalności korporacyjnej. 

Instytut Ethisphere jest niezależnym centrum badawczym, wspierającym 
wdrażanie najlepszych praktyk w zakresie etyki i zarządzania korporacyjnego. 
Przedsiębiorstwa będące laureatami WME cechuje zrozumienie współzależności 
pomiędzy etyką, reputacją i codziennymi wzajemnymi relacjami.



Minimalizacja ryzyka. Maksymalizacja produktywności. 

Usługi Rockwell Automation

Wsparcie
Więcej informacji na temat kompletnej oferty 
Rockwell Automation można znaleźć na stronie 
wsparcia technicznego 
https://www.rockwellautomation.com/ 
global/support/overview.page 

ROCKWELL AUTOMATION SERVICES
Minimizing Risk. Maximizing Productivity.

Copyright © 20XX Rockwell Automation, Inc. All Rights Reserved. Printed in XXX. Publication XXXX-XXXXXX-XX-X – XXXX 20XX

For more information about how we can help you solve your unique business challenges, contact your local 
authorized Allen-Bradley distributor or Rockwell Automation sales office, or visit: rok.auto/services

Allen-Bradley, LISTEN.THINK.SOLVE., Rockwell Automation and Rockwell Software are trademarks of Rockwell Automation Inc.  
Trademarks not belonging to Rockwell Automation are property of their respective companies. 

Services vary by region.

On-Demand Support Integrated Support Managed Support

Product & Application Lifecycle Support

Infrastructure Development  
and Management

Asset Performance

Information Infrastructure  
& Security

Asset Modernization

Asset Performance

Asset & Plant 
Optimization

Inventory Services

Workforce Support  
& Training

People & Asset  
Safety

Enable

Supplement

Optimize

Remediate

Electrical Safety

Hazardous Energy Control

Machine Safety

https://www.rockwellautomation.com/global/support/overview.page
https://www.rockwellautomation.com/global/support/overview.page
https://www.rockwellautomation.com/global/support/overview.page


Katalog produktów w 
aplikacji na iPada
Katalog produktów Rockwell Automation 
w aplikacji na iPada pozwala na wygodny 
przegląd szerokiej oferty naszych produk-
tów z wykorzystaniem iPada.

Więcej szczegółów oraz bezpłatna aplikacja 
do pobrania dostępne w witrynie iTunes 
App Store.

Zasoby online
Rockwell Automation oferuje szeroki wybór 

narzędzi dostępnych online, co ułatwia wybór i 

konfigurację aplikacji. 

Potrzeba czegoś więcej? 
W niniejszym katalogu położono 
nacisk tylko na najbardziej podsta-
wowe komponenty. Pełny wybór 
produktów jest dostępny w naszym 
internetowym katalogu na stronie  
http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

Biblioteka dokumentacji
Można tam znaleźć publikacje techniczne i handlowe w wielu 
językach.

• Poradniki aplikacyjne

• Broszury

• Karty instrukcji

• Podręczniki użytkownika

• Białe księgi (raporty 
techniczne)

Wybór, projekt i konfiguracja
Zobacz naszą zróżnicowaną kolekcję narzędzi zaprojektowanych w 
celu ułatwienia wyboru właściwych produktów oraz zaplanowania 
i konfiguracji systemu wspierającego specyficzne potrzeby 
biznesowe.
• Zestawy narzędziowe do 

akceleracji

• Rysunki produktu

• Wybór produktów

• Konfiguracja systemu

• Certyfikacje produktów

Sterowniki, oprogramowanie i aplikacje do pobrania
Wsparcie każdej aplikacji dzięki dostępowi do najbardziej aktualnych 
zasobów.
• Sterowniki

• Aktualizacje oprogramowania 
układowego

• Zasoby sieciowe

• Oprogramowanie do pobrania

• Aktywacja i transfery 
oprogramowania

http://www.rockwellautomation.com/ 
global/literature-library/overview.page

https://www.rockwellautomation.com/global/
support/product-selection-configuration/
overview.page

http://compatibility.rockwellautomation.com/
Pages/home.aspx 

http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://www.rockwellautomation.com/global/literature-library/overview.page
http://www.rockwellautomation.com/global/literature-library/overview.page
https://www.rockwellautomation.com/global/support/product-selection-configuration/overview.page
https://www.rockwellautomation.com/global/support/product-selection-configuration/overview.page
https://www.rockwellautomation.com/global/support/product-selection-configuration/overview.page
http://compatibility.rockwellautomation.com/Pages/home.aspx
http://compatibility.rockwellautomation.com/Pages/home.aspx


Nasze inteligentne urządzenia to:

Inteligentne urządzenia
Zwiększ produktywność dzięki sterowaniu opartym na danych dostarczonych przez 

inteligentne urządzenia.

Ideą koncepcji Connected Enterprise jest 
umożliwienie urządzeniom, maszynom i 
aparaturze zakładu produkcyjnego dostarczania 
danych w czasie rzeczywistym, które pomagają 
w optymalizacji pracy zakładu. 

Inteligentne urządzenia umożliwiają:

• Zwiększenie wydajności 

• Podniesienie jakości produktów przy 
zmniejszeniu kosztów

• Utrzymanie zgodność z przepisami

• Identyfikowanie i rozwiązywanie kwestii 
związanych z bezpieczeństwem personelu

• Optymalizację łańcuchów dostaw

Nasze inteligentne urządzenia stanowią 
podstawę zintegrowanego sterowania i 
technologii informacyjnej, zapewniając ciągłość 
komunikacji i dostawę surowych danych dla 
systemu Connected Enterprise.

Przemienniki 
częstotliwości Serwonapędy

Rozruszniki  
silnikowe

Informacje
KONTEKSTUALIZACJA  
Wydajność produkcji, ostrze-
żenia/alarmy, zużycie ener-
gii, przyczyny przestojów

Dane w czasie 
rzeczywistym
Prąd, napięcie, kWh, czas 
pracy urządzenia, tempera-
tura, bezpieczeństwo

Urządzenia 
kontroli stanu



Zabezpieczenie  
silnika

Monitorowanie 
zasilania Czujniki Bezpieczeństwo

Wiedza
ANALITYKA  
Średni czas napraw, konserwa-
cja predykcyjna, wskaźniki OEE

Optymalizacja
DZIAŁANIE  
Efektywniejsze przepływy 
procesów produkcyjnych, ciągłe 
doskonalenie 
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

1-2…1-15

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Kompaktowe wyłączniki automatyczne (MCCB) są przeznaczone do ochrony obwodów elektrycznych przed 
uszkodzeniami spowodowanymi przepięciem lub zwarciem. Ich podstawowe działanie polega na wykryciu stanu 
awaryjnego i przerwaniu przepływu prądu. Bezpiecznik MCCB może zostać zresetowany (ręcznie lub automatycznie) 
w celu przywrócenia normalnej pracy.

Zabezpieczenia obwodów silnika (MCP) są przeznaczone do ochrony przeciwzwarciowej (magnetycznej) 
i rozłączania obwodu silnika. Zostały one zaprojektowane do współpracy ze stycznikiem (funkcja włączania/
wyłączania silnika) i przekaźnikiem przeciążeniowym (funkcja ochrony nadprądowej).

Automatyczne wyłączniki ochronne silnika (MPCB) są przeznaczone do ochrony przeciwzwarciowej 
(magnetycznej), rozłączania obwodu silnika i ochrony przeciążeniowej silnika jako pojedyncze urządzenie.

MCP
Seria 140MG 
Zabezpieczenia 
obwodów silnika tylko z 
magnetycznym modułem 
samoczynnego wyłączenia

MPCB
Seria 140M
Ochronny wyłącznik 
automatyczny silnika 
z wyzwalaniem 
magnetycznym i ochroną 
przeciwprzeciążeniową

MCP
Seria 140M 
Zabezpieczenia 
obwodów 
silnika tylko z 
magnetycznym 
modułem 
samoczynnego 
wyłączenia

stycznik

stycznik
stycznik

przekaźnik 
przeciążeniowy

przekaźnik 
przeciążeniowy

MCCB
Seria 140G 
Wyłącznik kompaktowy 
magneto-termiczny

Zastosowanie 
zabezpieczenia 
obwodu
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Przemienniki 
częstotliwości

1-70…1-75

Kompaktowe wyłączniki automatyczne (MCCB)  
140G
• Zabezpieczenia termiczno-magnetyczne lub  

elektroniczne 10 – 3 000 A

• Osiem rozmiarów w zakresie 125 – 3 000 A

• Zakres prądu przerwania 25 – 150 kA pozwala na 
zastosowanie w wielu aplikacjach

• Moduły z wyzwalaczem elektronicznym i trybem 
konserwacyjnym 400 – 3 000 A

• Posiada opcje ograniczenia prądu (rozmiary H, J i K) 

• Konfiguracje 3- i 4-biegunowe
* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 1-9.

Zabezpieczenie obwodu silnika (MCP) 
Automatyczne wyłączniki ochronne silnika (MPCB)  
140MG
• Dostępne z przeciążeniową ochroną silnika i bez niej

• Z certyfikatem UL Listed dla obciążeń silnikowych

• Wysokie prądy graniczne i duża zdolność przełączania

• 10 – 150 A (ochrona przeciążeniowa silnika dołączona)

• 3 – 1 200 A (ochrona przeciążeniowa silnika dostarczana osobno)
* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 1-7.

Zabezpieczenie obwodu silnika (MCP)  
Automatyczne wyłączniki ochronne silnika (MPCB)  
140M
• Dostępne z przeciążeniową ochroną silnika i bez niej

• Z certyfikatem UL Listed dla obciążeń silnikowych

• 0,10 – 45 A (dodana ochrona przeciążeniowa silnika)

• 0,16 – 45 A (ochrona przeciążeniowa silnika dostarczana osobno)

• Dostępna jest ochrona przeciążeniowa dla aplikacji  
wykorzystujących wiele silników

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 1-4.

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

1-2…1-15

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Znamionowy 
prąd roboczy 

(Ie) [A]

Prąd wyzwa-
lania magne-
tycznego [A]

Graniczny prąd 
przerwania [kA]

Maks. moc znamionowa  
3-fazowa [KM] 1 

Maks. moc znamionowa  
3-fazowa [kW] – AC-3 1

Nr kat.
400 V 

(Icu)

480 V 
(silnik 
w gru-

pie) 200 V 230 V 460 V 575 V 230 V 400/415 V 500 V 690 V

Rozmiar C

0,16 2,1 100 65 – – – – – 0,02 0,06 0,06 140M-C2N-A16

0,25 3,3 100 65 – – – – – 0,04 0,09 0,09 140M-C2N-A25

0,4 5,2 100 65 – – – 0,25 0,06 0,09 0,12 0,18 140M-C2N-A40

0,63 8,2 100 65 – – 0,25 0,33 0,09 0,18 0,18 0,25 140M-C2N-A63

1 13 100 65 – – 0,5 0,75 0,18 0,25 0,37 0,55 140M-C2N-B10

1,6 21 100 65 0,25 0,33 1 1 0,25 0,55 0,75 1,1 140M-C2N-B16

2,5 33 100 65 0,5 0,75 1,5 2 0,37 0,75 1,1 1,8 140M-C2N-B25

Rozmiar D

2,5 33 100 65 0,5 0,75 1,5 2 0,37 0,75 1,1 1,8 140M-D8N-B25

4 52 100 65 1 1 3 3 0,75 1,5 2,2 3 140M-D8N-B40

6,3 82 100 65 1,5 2 5 5 1,5 2,2 3 4 140M-D8N-B63

10 130 100 65 3 3 7,5 10 2,2 4 6,3 7,5 140M-D8N-C10

16 208 100 65 5 5 10 15 4 7,5 10 13 140M-D8N-C16

25 325 65 30 7,5 7,5 20 20 5,5 11 15 22 140M-D8N-C25

32 448 50 30 7,5 10 25 30 7,5 15 20 25 140M-D8N-C32

Rozmiar F

25 325 100 65 7,5 10 20 25 6,3 11 15 22 140M-F8N-C25

32 416 65 65 7,5 10 25 30 7,5 15 20 30 140M-F8N-C32

45 585 65 65 10 15 30 40 13 22 30 40 140M-F8N-C45
1 Wartości mocy znamionowej KM/kW podanej w tabelach powyżej mają charakter orientacyjny. Ostateczny wybór rozrusznika ręcznego zależy od rzeczywistej 

wartości prądu przy pełnym obciążeniu silnika.

Narzędzie wyboru globalnych 
wartości nominalnych prądu 
zwarciowego (SCCR)
Wypróbuj nasze globalne narzędzie wyboru wartości 
SCCR, zapewniające ułatwiony wybór zabezpieczeń ob-
wodów dla rozruszników silnikowych, układów łagodnego 
rozruchu i przemienników komponentowych.

www.rockwellautomation.com/support/ 
global-sccr.page

Zabezpieczenia obwodu silnika 140 M
Wybór produktów

http://www.rockwellautomation.com/support/global-sccr.page
http://www.rockwellautomation.com/support/global-sccr.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Przemienniki 
częstotliwości

1-70…1-75

Wybór produktów

Znamionowy 
prąd roboczy 

(Ie) 

Zakres 
regulacji 

prądu silnika
Maks. prąd zwarcia [kA]

Maks. moc 
znamionowa 

3-fazowa [KM] 1

Maks. moc 
znamionowa 

3-fazowa [kW] – AC-3 1
Standardowe  
wyzwalanie 

magnetyczne  
Nr kat.

Wysokie  
wyzwalanie 

magnetyczne  
Nr kat.

400 V 
(Icu)

480 V  
(silnik w 
grupie) 230 V 460 V 230 V 400/415 V[A] [A]

Rozmiar C

0,16 0,10 – 0,16 100 65 – – – 0,02 140M-C2E-A16 140M-C2T-A16

0,25 0,16 – 0,25 100 65 – – – 0,04 140M-C2E-A25 140M-C2T-A25

0,4 0,25 – 0,40 100 65 – – 0,06 0,09 140M-C2E-A40 140M-C2T-A40

0,63 0,40 – 0,63 100 65 – 0,25 0,09 0,18 140M-C2E-A63 140M-C2T-A63

1 0,63 – 1,0 100 65 – 0,5 0,18 0,25 140M-C2E-B10 140M-C2T-B10

1,6 1,0 – 1,6 100 65 0,33 1 0,25 0,55 140M-C2E-B16 140M-C2T-B16

2,5 1,6 – 2,5 100 65 0,75 1,5 0,37 0,75 140M-C2E-B25 140M-C2T-B25

4 2,5 – 4,0 100 65 1 3 0,75 1,5 140M-C2E-B40 140M-C2T-B40

6,3 4,0 – 6,3 100 65 2 5 1,5 2,2 140M-C2E-B63 140M-C2T-B63

10 6,3 – 10 100 65 3 7,5 2,2 4 140M-C2E-C10 140M-C2T-C10

16 10 – 16 65 30 5 10 4 7,5 140M-C2E-C16 140M-C2T-C16

20 14,5 – 20 50 30 7,5 15 5,5 10 140M-C2E-C20 –

25 18 – 25 15 25 7,5 20 5,5 11 140M-C2E-C25 –

29 24 – 29 15 25 10 20 7,5 13 140M-C2E-C29 –

32 27 – 32 15 25 10 25 7,5 15 140M-C2E-C32 –

Rozmiar D

2,5 1,6 – 2,5 100 65 0,75 1,5 0,37 0,75 140M-D8E-B25 –

4 2,5 – 4,0 100 65 1 3 0,75 1,5 140M-D8E-B40 –

6,3 4,0 – 6,3 100 65 2 5 1,5 2,2 140M-D8E-B63 –

10 6,3 – 10 100 65 3 7,5 2,2 4 140M-D8E-C10 –

16 10 – 16 100 65 5 10 4 7,5 140M-D8E-C16 140M-D8T-C16

20 14,5 – 20 100 65 7,5 15 5,5 10 140M-D8E-C20 140M-D8T-C20

25 18 – 25 65 30 7,5 20 5,5 11 140M-D8E-C25 –

29 24 – 29 50 30 10 20 7,5 13 140M-D8E-C29 –

32 27 – 32 50 30 10 25 7,5 15 140M-D8E-C32 –

Rozmiar F

10 6,3 – 10 100 65 3 7,5 2,2 4 140M-F8E-C10 –

16 10 – 16 100 65 5 10 4 7,5 140M-F8E-C16 –

20 14,5 – 20 100 65 7,5 15 5,5 10 140M-F8E-C20 –

25 18 – 25 100 65 10 20 6,3 11 140M-F8E-C25 140M-F8T-C25

32 23 – 32 65 65 10 25 7,5 15 140M-F8E-C32 140M-F8T-C32

45 32 – 45 65 65 15 30 13 22 140M-F8E-C45 –
1 Wartości mocy znamionowej KM/kW podanej w tabelach powyżej mają charakter orientacyjny. Ostateczny wybór rozrusznika ręcznego zależy od rzeczywistej 

wartości prądu przy pełnym obciążeniu silnika.

Wyłączniki ochronne silnika 140M

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

1-2…1-15

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Wyłącznik ochronny silnika 140M dla instalacji z wieloma silnikami i przemiennikami
Wybór produktów

1  Pokazane wartości mocy znamionowej KM/kW są orientacyjne. Ostateczny wybór wyłącznika MCPB jest dokonywany w oparciu o rzeczywistą wartość prądu przy 
pełnym obciążeniu silnika.

Sterownik (przemienniki PowerFlex)

Kompaktowy 
wyłącznik 

automatyczny

Ochrona i izolacja 
obwodów  
silnika (140M MPCB)

Instalacja 
wielosilnikowa

Znamionowy 
prąd roboczy 

(Ie)
Zakres regulacji 

prądu silnika

Znamionowy 
prąd wyzwala-
nia magnetycz-

nego
Maks. prąd  

zwarcia [kA]

Maks. moc 
znamionowa 3-fazowa 

[KM] 1
Maks. moc znamionowa 
3-fazowa [kW] – AC-3 1

Nr kat.
[A] [A] [A]

400 V 480 V
200 V 230 V 460 V 230 V 400/415 V 500 V

(Icu) (silnik w grupie)

Rozmiar D

1,6 1,0 – 1,6 82 65 65 0,25 0,33 1 0,25 0,55 0,75 140M-D8V-B16
2,5 1,6 – 2,5 82 65 65 0,5 0,75 1,5 0,37 0,75 1,1 140M-D8V-B25
4 2,5 – 4,0 82 65 65 1 1 3 0,75 1,5 2,2 140M-D8V-B40

6,3 4,0 – 6,3 82 65 65 1,5 2 5 1,5 2,2 3 140M-D8V-B63
10 6,3 – 10 130 65 65 3 3 7,5 2,2 4 6,3 140M-D8V-C10
16 10 – 16 208 65 65 5 5 10 4 7,5 10 140M-D8V-C16
20 14,5 – 20 260 65 65 5 7,5 15 5,5 10 11 140M-D8V-C20
25 18 – 25 325 65 30 7,5 7,5 20 5,5 11 15 140M-D8V-C25
29 24 – 29 406 50 30 7,5 10 20 7,5 13 18,5 140M-D8V-C29
32 27 – 32 448 50 30 7,5 10 25 7,5 15 20 140M-D8V-C32

Automatyczne wyłączniki ochronne silnika 
(MPCB) z serii 140M-D8V zapewniają 
ochronę przeciążeniową w aplikacjach 
wykorzystujących wiele silników zgodnie z 
wymogami NEC § 430, część III.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Przemienniki 
częstotliwości

1-70…1-75

Zabezpieczenia obwodu silnika 140MG
Wybór produktów

Znamionowy prąd 
roboczy (Ie) [A]

Prąd wyzwalania 
magnetycznego [A]

Graniczny prąd 
przerwania [kA]

Maks. moc znamionowa  
3-fazowa [KM] 1 

Maks. moc znamionowa  
3-fazowa [kW] – AC-3 1 

Nr kat.Zakres ustawień CAM 415 V Icu 230 V 460 V 230 V 400/415 V

Rozmiar G

3 12 – 33 5 0,5 1,5 0,6 0,75 140MG-G8P-B30

7 28 – 77 5 2 3 1,1 2,2 140MG-G8P-B70

Rozmiar H

30 90 – 330 70 10 20 5,5 11 140MG-H8P-C30

50 150 – 550 70 15 30 11 22 140MG-H8P-C50

Rozmiar J

100 600 – 1 200 50 30 75 22 37 140MG-J8P-D10

110 660 – 1 320 50 40 75 22 45 140MG-J8P-D11

175 875 – 1 750 70 60 125 37 55 140MG-J8P-D17

200 1 000 – 2 000 70 75 150 45 75 140MG-J8P-D20
1 Moc znamionowa KM/kW podana w tabelach powyżej jest orientacyjna. Ostateczny wybór zabezpieczenia obwodów silnika zależy od rzeczywistej wartości prądu 

przy pełnym obciążeniu silnika.

Moc 
znamionowa 

3-fazowa [kW] 
(50 Hz)

Moc znamionowa 
3-fazowa [KM] (60 Hz)

Maks. prąd zwarcia 
[kA] L U I

Nr kat.400/415 V 460 V 575 V 480 V 600 V

Zakres 
regulacji 

prądu silnika 
I1 [A]

Klasa 
wyzwalania 50% I1 In = chwilowy

Rozmiar H

11 15 20 65 25 10 – 25
3E, 5E, 10E, 
20E (około 
2 – 20 s)

WŁ. lub WYŁ. Regulowany w 
zakresie 6 – 13 x In

140MG-H8E-C25

32 40 50 65 25 24 – 60 140MG-H8E-C60

55 75 100 65 25 40 – 100 140MG-H8E-D10

Rozmiar J

22 30 40 65 25 16 – 40

3E, 5E, 10E, 
20E (około 
2 – 20 s)

WŁ. lub WYŁ. Regulowany w 
zakresie 6 – 13 x In

140MG-J8E-C40

32 40 50 65 25 24 – 60 140MG-J8E-C60

55 75 100 65 25 40 – 100 140MG-J8E-D10

80 100 150 65 25 60 – 150 140MG-J8E-D15

Wyłączniki ochronne silnika 140MG

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

1-2…1-15

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Mechanizmy robocze

Opis Do użytku z Długość kabla Nr kat.

Mechanizm 
linkowy

140MG –  
rozmiar G

0,91 m 140G-G-FCX03

1,3 m 140G-G-FCX04

1,9 m 140G-G-FCX06

140MG –  
rozmiar H

0,91 m 140G-G-FCX03

1,3 m 140G-H-FCX04

1,9 m 140G-H-FCX06

Opis

Wartość 
znamionowa 
wyzwalania Do użytku z Nr kat.

Wyłączniki 
bocznikowe

110 – 127 V AC/ 
110 – 125 V DC

140MG-H, J

140G-G-SND

220 – 240 V AC/ 
220 – 250 V DC 140G-G-SNA

24 – 30 V AC/DC 140G-G-SNJ

Wyzwalanie 
podnapięciowe

110 – 127 V AC/ 
110 – 125 V DC

140MG-H, J

140G-G-UVD

220 – 240 V AC/ 
220 – 250 V DC 140G-G-UVA 

24 – 30 V AC/DC 140G-G-UVJ 

Moduły wyzwalania napięciowego

Opis

Styki pomocnicze

Do użytku z Nr kat.NO NZ

Montowane z 
przodu

1 0

140M-C, D, F

140M-C-AFA10
0 1 140M-C-AFA01
1 1 140M-C-AFA11
2 0 140M-C-AFA20
0 2 140M-C-AFA02

Montowane po 
prawej stronie

2 0
140M-C, D, F

140M-C-ASA20
0 2 140M-C-ASA02
1 1 140M-C-ASA11

Akcesoria do zabezpieczeń obwodu silnika 140M i wyłączników ochronnych silnika 140M

Akcesoria do zabezpieczeń obwodu silnika 140MG i wyłączników ochronnych silnika 140MG

Opis Do użytku z Nr kat.

Pokrętło blokowane Czarny
140M-C, D, F

140M-C-KN1

Pokrętło blokowane Czerwony/
Żółty 140M-C-KRY1

Uchwyty

Styki pomocnicze

Opis
Wartość znamionowa 

wyzwalania Do użytku z Nr kat.

Wyłączniki 
bocznikowe

110 V, 50 Hz/120 V, 60 Hz

140M-C, D, F

140M-C-SND
230 V, 50 Hz 140M-C-SNF

240 – 260 V, 60 Hz 140M-C-SNA
24 V DC 140M-C-SNZJ

Wyzwalanie 
podnapięciowe

110 V, 50 Hz/120 V, 60 Hz

140M-C, D, F

140M-C-UXD
230 V, 50 Hz 140M-C-UXF

240 – 260 V, 60 Hz 140M-C-UXA
480 V, 60 Hz/415 V, 50 Hz 140M-C-UXB

Moduły wyzwalania napięciowego

Opis 
Do 

użytku z Nr kat. 
Zacisk zasilający do kompaktowej szyny zbiorczej  
• Odstęp izolacyjny spełnia wymogi IEC 140M-C, -D 140M-C-WTN

Zacisk zasilający do kompaktowej szyny zbiorczej  
• Odstęp izolacyjny spełnia wymogi UL typ E

140M-C, -D 140M-C-WTEN
140M-F 140M-F-WTE

3-fazowa szyna zbiorcza dla 
automatycznych wyłączników ochronnych 
silnika 32 A – maks. wartość prądu 
ciągłego 64 A
• Odstęp 45 mm
• Styk pomocniczy montowany czołowo

2 złącza

140M-C, -D

140M-C-W452N
3 złącza 140M-C-W453N
4 złącza 140M-C-W454N

5 złączy 140M-C-W455N

3-fazowa szyna zbiorcza dla 
automatycznych wyłączników ochronnych 
silnika 32 A – maks. wartość prądu 
ciągłego 64 A
• Odstęp 54 mm
• Styk pomocniczy montowany z boku

2 złącza

140M-C, -D

140M-C-W542N
3 złącza 140M-C-W543N
4 złącza 140M-C-W544N

5 złączy 140M-C-W545N

3-fazowa szyna zbiorcza dla 
automatycznych wyłączników ochronnych 
silnika 45 A – maks. wartość prądu 
ciągłego 115 A
• Odstęp 54 mm
• Styk pomocniczy montowany czołowo

2 złącza

140M-F

140M-FW542
3 złącza 140M-W543

4 złącza 140M-W544

3-fazowa szyna zbiorcza dla 
automatycznych wyłączników ochronnych 
silnika 45 A – maks. wartość prądu 
ciągłego 115 A
• Odstęp 63 mm
• Styk pomocniczy montowany z boku

2 złącza

140M-F

140M-W632
3 złącza 140M-W633

4 złącza 140M-W634

Opis Do użytku z Długość wału Nr kat.

Obrotowe zestawy 
operatorów 
o zmiennej 
głębokości

140MG-G, rozmiary I
30,48 mm 140G-G-RVM12B

53,34 mm 140G-G-RVM21B

140MG-H,  
rozmiary J

30,48 mm 140G-H-RVM12B

53,34 mm 140G-H-RVM21B

Zaciski zasilające i kompaktowe szyny zbiorcze
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Przemienniki 
częstotliwości

1-70…1-75

Zmontowane wyłączniki kompaktowe 140G

Rozmiar G, termiczno-magnetyczne, bez regulacji

Rozmiar H, termiczno-magnetyczne, bez regulacji i regulowane

Wybór produktów

Prąd zna-
mionowy 

In [A]

Wyzwalanie 
termiczne [A] 

Ir = In 

Wyzwalanie 
magnetycz-

ne [A] Im

Kod przerwania G2 2 Kod przerwania G3 2 Kod przerwania G6 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat.
3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe

15 15 500 140G-G2C3-C15 140G-G2C4-C15 140G-G3C3-C15 140G-G3C4-C15 140G-G6C3-C15 140G-G6C4-C15
16 16 500 140G-G2C3-C16 140G-G2C4-C16 140G-G3C3-C16 140G-G3C4-C16 140G-G6C3-C16 140G-G6C4-C16
20 20 500 140G-G2C3-C20 140G-G2C4-C20 140G-G3C3-C20 140G-G3C4-C20 140G-G6C3-C20 140G-G6C4-C20
25 25 500 140G-G2C3-C25 140G-G2C4-C25 140G-G3C3-C25 140G-G3C4-C25 140G-G6C3-C25 140G-G6C4-C25
30 30 500 140G-G2C3-C30 140G-G2C4-C30 140G-G3C3-C30 140G-G3C4-C30 140G-G6C3-C30 140G-G6C4-C30
32 32 500 140G-G2C3-C32 140G-G2C4-C32 140G-G3C3-C32 140G-G3C4-C32 140G-G6C3-C32 140G-G6C4-C32
35 35 500 140G-G2C3-C35 140G-G2C4-C35 140G-G3C3-C35 140G-G3C4-C35 140G-G6C3-C35 140G-G6C4-C35
40 40 500 140G-G2C3-C40 140G-G2C4-C40 140G-G3C3-C40 140G-G3C4-C40 140G-G6C3-C40 140G-G6C4-C40
45 45 500 140G-G2C3-C45 140G-G2C4-C45 140G-G3C3-C45 140G-G3C4-C45 140G-G6C3-C45 140G-G6C4-C45
50 50 500 140G-G2C3-C50 140G-G2C4-C50 140G-G3C3-C50 140G-G3C4-C50 140G-G6C3-C50 140G-G6C4-C50
60 60 600 140G-G2C3-C60 140G-G2C4-C60 140G-G3C3-C60 140G-G3C4-C60 140G-G6C3-C60 140G-G6C4-C60
63 63 600 140G-G2C3-C63 140G-G2C4-C63 140G-G3C3-C63 140G-G3C4-C63 140G-G6C3-C63 140G-G6C4-C63
70 70 700 140G-G2C3-C70 140G-G2C4-C70 140G-G3C3-C70 140G-G3C4-C70 140G-G6C3-C70 140G-G6C4-C70
80 80 800 140G-G2C3-C80 140G-G2C4-C80 140G-G3C3-C80 140G-G3C4-C80 140G-G6C3-C80 140G-G6C4-C80
90 90 900 140G-G2C3-C90 140G-G2C4-C90 140G-G3C3-C90 140G-G3C4-C90 140G-G6C3-C90 140G-G6C4-C90

100 100 1 000 140G-G2C3-D10 140G-G2C4-D10 140G-G3C3-D10 140G-G3C4-D10 140G-G6C3-D10 140G-G6C4-D10
110 110 1 100 140G-G2C3-D11 140G-G2C4-D11 140G-G3C3-D11 140G-G3C4-D11 140G-G6C3-D11 140G-G6C4-D11
125 125 1 250 140G-G2C3-D12 140G-G2C4-D12 140G-G3C3-D12 140G-G3C4-D12 140G-G6C3-D12 140G-G6C4-D12

160 3 112 – 160 1 600 140G-G2E3-D16 140G-G2E4-D16 140G-G3E3-D16 140G-G3E4-D16 140G-G6E3-D16 140G-G6E4-D16

Prąd zna-
mionowy 

In [A]

Wyzwalanie 
termiczne [A] 

Ir = In

Wyzwalanie 
magnetycz-

ne [A] Im

Kod przerwania H2 2 Kod przerwania H3 2 Kod przerwania H6 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat.
3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe

15 15 400 140G-H2C3-C15 140G-H2C4-C15 140G-H3C3-C15 140G-H3C4-C15 140G-H6C3-C15 140G-H6C4-C15
16 16 400 140G-H2C3-C16 140G-H2C4-C16 140G-H3C3-C16 140G-H3C4-C16 140G-H6C3-C16 140G-H6C4-C16
20 20 400 140G-H2C3-C20 140G-H2C4-C20 140G-H3C3-C20 140G-H3C4-C20 140G-H6C3-C20 140G-H6C4-C20
25 25 400 140G-H2C3-C25 140G-H2C4-C25 140G-H3C3-C25 140G-H3C4-C25 140G-H6C3-C25 140G-H6C4-C25
30 30 400 140G-H2C3-C30 140G-H2C4-C30 140G-H3C3-C30 140G-H3C4-C30 140G-H6C3-C30 140G-H6C4-C30
32 32 400 140G-H2C3-C32 140G-H2C4-C32 140G-H3C3-C32 140G-H3C4-C32 140G-H6C3-C32 140G-H6C4-C32
35 35 400 140G-H2C3-C35 140G-H2C4-C35 140G-H3C3-C35 140G-H3C4-C35 140G-H6C3-C35 140G-H6C4-C35
40 40 400 140G-H2C3-C40 140G-H2C4-C40 140G-H3C3-C40 140G-H3C4-C40 140G-H6C3-C40 140G-H6C4-C40
45 45 500 140G-H2C3-C45 140G-H2C4-C45 140G-H3C3-C45 140G-H3C4-C45 140G-H6C3-C45 140G-H6C4-C45
50 50 500 140G-H2C3-C50 140G-H2C4-C50 140G-H3C3-C50 140G-H3C4-C50 140G-H6C3-C50 140G-H6C4-C50
60 60 600 140G-H2C3-C60 140G-H2C4-C60 140G-H3C3-C60 140G-H3C4-C60 140G-H6C3-C60 140G-H6C4-C60
63 63 600 140G-H2C3-C63 140G-H2C4-C63 140G-H3C3-C63 140G-H3C4-C63 140G-H6C3-C63 140G-H6C4-C63
70 70 700 140G-H2C3-C70 140G-H2C4-C70 140G-H3C3-C70 140G-H3C4-C70 140G-H6C3-C70 140G-H6C4-C70
80 56 – 80 400 – 800 140G-H2F3-C80 140G-H2F4-C80 140G-H3F3-C80 140G-H3F4-C80 140G-H6F3-C80 140G-H6F4-C80
90 63 – 90 450 – 900 140G-H2F3-C90 140G-H2F4-C90 140G-H3F3-C90 140G-H3F4-C90 140G-H6F3-C90 140G-H6F4-C90

100 70 – 100 500 – 1 000 140G-H2F3-D10 140G-H2F4-D10 140G-H3F3-D10 140G-H3F4-D10 140G-H6F3-D10 140G-H6F4-D10
110 77 – 110 550 – 1 100 140G-H2F3-D11 140G-H2F4-D11 140G-H3F3-D11 140G-H3F4-D11 140G-H6F3-D11 140G-H6F4-D11
125 87 – 125 625 – 1 250 140G-H2F3-D12 140G-H2F4-D12 140G-H3F3-D12 140G-H3F4-D12 140G-H6F3-D12 140G-H6F4-D12

160 3 112 – 160 800 – 1 600 140G-H2F3-D16 140G-H2F4-D16 140G-H3F3-D16 140G-H3F4-D16 140G-H6F3-D16 140G-H6F4-D16
2  Specyfikacja wartości znamionowych przerywania/zdolności wyłączania została przedstawiona na stronie 1-12.
3  Tylko IEC.

Uwaga: Zaciski z zaślepkami końcowymi dostarczane w standardzie.

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

1-2…1-15

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zmontowane wyłączniki kompaktowe 140G

Rozmiar J, termiczno-magnetyczne, regulowane

Rozmiar K, termiczno-magnetyczne, regulowane

Rozmiar I, termiczno-magnetyczne, bez regulacji

Rozmiar M, termiczno-magnetyczne, regulowane

Wybór produktów

Prąd zna-
mionowy 

In [A]

Wyzwalanie 
termiczne [A] 

Ir = In

Wyzwalanie 
magnetycz-

ne [A] Im

Kod przerwania J2 2 Kod przerwania J3 2 Kod przerwania J6 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat.
3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe

80 56 – 80 400 – 800 140G-J2F3-C80 140G-J2F4-C80 140G-J3F3-C80 140G-J3F4-C80 140G-J6F3-C80 140G-J6F4-C80
90 63 – 90 450 – 900 140G-J2F3-C90 140G-J2F4-C90 140G-J3F3-C90 140G-J3F4-C90 140G-J6F3-C90 140G-J6F4-C90

100 70 – 100 500 – 1 000 140G-J2F3-D10 140G-J2F4-D10 140G-J3F3-D10 140G-J3F4-D10 140G-J6F3-D10 140G-J6F4-D10
110 77 – 110 550 – 1 100 140G-J2F3-D11 140G-J2F4-D11 140G-J3F3-D11 140G-J3F4-D11 140G-J6F3-D11 140G-J6F4-D11
125 87 – 125 625 – 1 250 140G-J2F3-D12 140G-J2F4-D12 140G-J3F3-D12 140G-J3F4-D12 140G-J6F3-D12 140G-J6F4-D12
150 105 – 160 750 – 1 500 140G-J2F3-D15 140G-J2F4-D15 140G-J3F3-D15 140G-J3F4-D15 140G-J6F3-D15 140G-J6F4-D15
160 112 – 150 800 – 1 600 140G-J2F3-D16 140G-J2F4-D16 140G-J3F3-D16 140G-J3F4-D16 140G-J6F3-D16 140G-J6F4-D16
175 122,5 – 175 875 – 1 750 140G-J2F3-D17 140G-J2F4-D17 140G-J3F3-D17 140G-J3F4-D17 140G-J6F3-D17 140G-J6F4-D17
200 140 – 200 1 000 – 2 000 140G-J2F3-D20 140G-J2F4-D20 140G-J3F3-D20 140G-J3F4-D20 140G-J6F3-D20 140G-J6F4-D20
225 157,5 – 225 1 125 – 2 250 140G-J2F3-D22 140G-J2F4-D22 140G-J3F3-D22 140G-J3F4-D22 140G-J6F3-D22 140G-J6F4-D22
250 175 – 250 1 250 – 2 500 140G-J2F3-D25 140G-J2F4-D25 140G-J3F3-D25 140G-J3F4-D25 140G-J6F3-D25 140G-J6F4-D25

Prąd zna-
mionowy 

In [A]

Wyzwalanie 
termiczne [A] 

Ir = In

Wyzwalanie 
magnetycz-

ne [A] Im

Kod przerwania K3 2 Kod przerwania K6 2 Kod przerwania K0 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat.
3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe

300 210 – 300 1 500 – 3 000 140G-K3F3-D30 140G-K3F4-D30 140G-K6F3-D30 140G-K6F4-D30 140G-K0F3-D30 140G-K0F4-D30
400 280 – 400 2 000 – 4 000 140G-K3F3-D40 140G-K3F4-D40 140G-K6F3-D40 140G-K6F4-D40 140G-K0F3-D40 140G-K0F4-D40

Prąd zna-
mionowy 

In [A]

Wyzwalanie 
termiczne [A] 

Ir = In

Wyzwalanie 
magnetycz-

ne [A] Im

Kod przerwania M5 2 Kod przerwania M6 2 Kod przerwania M0 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat.
3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe

600 420 – 600 3 000 – 6 000 140G-M5F3-D60 140G-M5F4-D60 140G-M6F3-D60 140G-M6F4-D60 140G-M0F3-D60 140G-M0F4-D60
630 3 441 – 630 3 150 – 6 300 140G-M5F3-D63 140G-M5F4-D63 140G-M6F3-D63 140G-M6F4-D63 140G-M0F3-D63 140G-M0F4-D63
800 560 – 800 4 000 – 8 000 140G-M5F3-D80 140G-M5F4-D80 140G-M6F3-D80 140G-M6F4-D80 140G-M0F3-D80 140G-M0F4-D80

Prąd zna-
mionowy 

In [A]

Wyzwalanie 
termiczne [A] 

Ir = In

Wyzwalanie 
magnetycz-

ne [A] Im

Kod przerwania I2 2 Kod przerwania I3 2

Nr kat. Nr kat.
3-biegunowe 4-biegunowe 3-biegunowe 4-biegunowe

90 90 900 140G-I2C3-C90 140G-I2C4-C90 140G-I3C3-C90 140G-I3C4-C90
100 100 1 000 140G-I2C3-D10 140G-I2C4-D10 140G-I3C3-D10 140G-I3C4-D10
125 125 1 250 140G-I2C3-D12 140G-I2C4-D12 140G-I3C3-D12 140G-I3C4-D12
150 150 1 500 140G-I2C3-D15 140G-I2C4-D15 140G-I3C3-D15 140G-I3C4-D15
175 175 1 750 140G-I2C3-D17 140G-I2C4-D17 140G-I3C3-D17 140G-I3C4-D17
200 200 2 000 140G-I2C3-D20 140G-I2C4-D20 140G-I3C3-D20 140G-I3C4-D20
225 225 2 250 140G-I2C3-D22 140G-I2C4-D22 140G-I3C3-D22 140G-I3C4-D22

2  Specyfikacja wartości znamionowych przerywania/zdolności wyłączania została przedstawiona na stronie 1-12.
3  Tylko IEC.

Uwaga: Zaciski z zaślepkami końcowymi dostarczane w standardzie.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Przemienniki 
częstotliwości

1-70…1-75

Zmontowane kompaktowe wyłączniki automatyczne z ograniczeniem 
prądu 140G
Rozmiar H, termiczno-magnetyczne, bez regulacji i regulowane

Rozmiar J, termiczno-magnetyczne, bez regulacji i regulowane

Rozmiar K, termiczno-magnetyczne, bez regulacji i regulowane

Wybór produktów

Prąd znamionowy 
In [A]

Wyzwalanie termiczne 
[A] Ir 

Wyzwalanie 
magnetyczne [A] Im

Kod przerwania HC6 Kod przerwania HC0
Nr kat. Nr kat.

15 15 400 140G-HC6C3-C15 140G-HC0C3-C15
20 20 400 140G-HC6C3-C20 140G-HC0C3-C20
30 30 400 140G-HC6C3-C30 140G-HC0C3-C30
40 40 400 140G-HC6C3-C40 140G-HC0C3-C40
50 50 500 140G-HC6C3-C50 140G-HC0C3-C50
60 60 600 140G-HC6C3-C60 140G-HC0C3-C60
70 70 700 140G-HC6C3-C70 140G-HC0C3-C70
80 56 – 80 400 – 800 140G-HC6F3-C80 140G-HC0F3-C80
90 63 – 90 450 – 900 140G-HC6F3-C90 140G-HC0F3-C90

100 70 – 100 500 – 1 000 140G-HC6F3-D10 140G-HC0F3-D10
125 87 – 125 625 – 1 250 140G-HC6F3-D12 140G-HC0F3-D12
160 3 112 – 160 800 – 1 600 140G-HC6F3-D16 140G-HC0F3-D16

Prąd znamionowy 
In [A]

Wyzwalanie termiczne 
[A] Ir 

Wyzwalanie 
magnetyczne [A] Im

Kod przerwania JC6 Kod przerwania JC0

Nr kat. Nr kat.
25 25 400 140G-JC6C3-C25 140G-JC0C3-C25
30 30 400 140G-JC6C3-C30 140G-JC0C3-C30
40 40 400 140G-JC6C3-C40 140G-JC0C3-C40
50 50 500 140G-JC6C3-C50 140G-JC0C3-C50
60 60 600 140G-JC6C3-C60 140G-JC0C3-C60
70 70 700 140G-JC6C3-C70 140G-JC0C3-C70
80 56 – 80 400 – 800 140G-JC6F3-C80 140G-JC0F3-C80
90 63 – 90 450 – 900 140G-JC6F3-C90 140G-JC0F3-C90

100 70 – 100 500 – 1 000 140G-JC6F3-D10 140G-JC0F3-D10
125 87,5 – 125 625 – 1 250 140G-JC6F3-D12 140G-JC0F3-D12
150 105 – 150 750 – 1 500 140G-JC6F3-D15 140G-JC0F3-D15
160 112 – 160 800 – 1 600 140G-JC6F3-D16 140G-JC0F3-D16
175 122,5 – 175 875 – 1 750 140G-JC6F3-D17 140G-JC0F3-D17
200 140 – 200 1 000 – 2 000 140G-JC6F3-D20 140G-JC0F3-D20
225 157,5 – 225 1 125 – 2 250 140G-JC6F3-D22 140G-JC0F3-D22
250 175 – 250 1 250 – 2 500 140G-JC6F3-D25 140G-JC0F3-D25

Prąd znamionowy 
In [A]

Wyzwalanie termiczne 
[A] Ir 

Wyzwalanie 
magnetyczne [A] Im

Kod przerwania HC6 Kod przerwania HC0
Nr kat. Nr kat.

15 15 400 140G-HC6C3-C15 140G-HC0C3-C15
20 20 400 140G-HC6C3-C20 140G-HC0C3-C20

3 Tylko IEC.

Wartości znamionowe kompaktowych wyłączników automatycznych (MCCB) z ograniczeniem prądu są tak dobrane, aby w stanie zwarcia 
otwarcie nastąpiło w czasie krótszym niż połowa cyklu, co ogranicza przepływ energii i chroni komponenty położone poniżej.

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

1-2…1-15

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Wartości znamionowe przerywania/Zdolność wyłączania – automatyczne wyłączniki  
termiczno-magnetyczne

Wybór produktów

Wartości znamionowe 
przerywania (50/60 Hz),  

UL 489/CSA C22,2-5, nr 5-02 [kA]
Zdolność wyłączania (50/60 Hz), IEC 60947-2 

Icu [kA]/Ics%

Kod przerwania
240 V 480 V 600Y/ 

347 V

220 V 415 V 440 V 690 V
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
50 25 10 65 75 36 100 36 50 6 75 G2
65 35 14 85 75 50 100 50 50 8 50 G3

100 65 25 100 75 70 50 65 50 10 50 G6

240 V 480 V 600Y/ 
347 V

220 V 415 V 440 V 690 V

Kod przerwania
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
50 25 10 50 75 36 75 25 75 5 50 I2
65 35 10 85 50 50 50 40 50 6 50 I3

240 V 480 V 600 V
220 V 415 V 440 V 690 V

Kod przerwania
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
65 25 14 65 100 36 100 36 100 10 100 H2

100 35 18 85 100 50 100 50 100 12 100 H3
150 65 25 100 100 70 100 65 100 15 100 H6, HC6
200 100 35 150 100 120 100 100 100 18 100 H0, HC0
200 150 42 200 100 150 100 150 100 20 75 H15

240 V 480 V 600 V
220 V 415 V 440 V 690 V

Kod przerwania
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
100 35 18 85 100 50 100 50 100 12 100 J3
150 65 25 100 100 70 100 65 100 15 100 J6
200 100 35 150 100 120 100 100 100 20 100 J0

240 V 480 V 600 V
220 V 415 V 690 V

Kod przerwania
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
100 50 25 85 100 50 100 22 75 M5
200 65 35 100 100 70 100 25 75 M6
200 100 42 200 100 100 100 30 75 M0

240 V 480 V 600 V
220 V 415 V 440 V 690 V

Kod przerwania
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
Icu  

[kA]
Ics  

[%Icu]
100 35 25 85 100 50 100 40 100 25 100 K3
150 65 35 100 100 70 100 65 100 40 100 K6
200 100 65 200 100 120 100 100 100 70 100 K0
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Przemienniki 
częstotliwości

1-70…1-75

Końcówki zacisków

Osłony zacisków

Opis Wielkość ramy Nr kat. (ilość w pak. 3) Nr kat. (ilość w pak. 4)

Przewód Cu, tylko MCCB (1) 14 – 1/0 AWG lub 2,5 – 70 mm2

G

140G-G-TLC13 140G-G-TLC14

Przewód Cu, tylko MCCB (1) 14 – 1/0 AWG lub 1,5 – 70 mm2 140G-G-TLC13A –
Kabel wielożyłowy – przewód Cu (6)  

14 – 2 AWG lub 2,5 – 35 mm2 140G-G-MTL63 140G-G-MTL64

Tylko przewód Cu (1) 14 – 1/0 AWG lub 2,5 – 95 mm2

H
140G-G-TLC13 140G-G-TLC14

Kabel wielożyłowy – przewód Cu (6)  
14 – 2 AWG lub 2,5 – 35 mm2 140G-G-MTL63 140G-G-MTL64

Przewód Al lub Cu (1) 14 – 1/0 AWG lub 2,5 – 50 mm2

I

140G-I-TLA13 140G-I-TLA14

Przewód Al lub Cu (1) 4 – 300 MCM lub 25 – 150 mm2 140G-I-TLA1A3 140G-I-TLA1A4

Tylko przewód Cu (1) 10 – 250 MCM lub 6 – 185 mm2 140G-I-TLC13 140G-I-TLC14
Kabel wielożyłowy – przewód Cu (6)  

12 – 2 AWG lub 2,5 – 35 mm2 140G-I-MTL63 140G-I-MTL64

Przewód Al lub Cu (1) 14 – 1/0 AWG lub 2,5 – 50 mm2

J

140G-J-TLA13 140G-J-TLA14

Przewód Al lub Cu (1) 4 – 300 MCM lub 25 – 150 mm2 140G-J-TLA1A3 140G-J-TLA1A4

Tylko przewód Cu (1) 10 – 250 MCM lub 6 – 185 mm2 140G-J-TLC13 140G-J-TLC14
Kabel wielożyłowy – przewód Cu (6)  

12 – 2 AWG lub 2,5 – 35 mm2 140G-J-MTL63 140G-J-MTL64

Tylko przewód Cu (1) 250 – 350 MCM lub 120 – 185 mm2 140G-J-TLC1A3 140G-J-TLC1A4

Przewód Al lub Cu (1) 250 – 500 MCM lub 120 – 240 mm2

K

140G-K-TLA13 140G-K-TLA14

Przewód Al lub Cu (2) 2/0 – 250 MCM lub 95 – 120 mm2 140G-K-TLA23 140G-K-TLA24
Kabel wielożyłowy – przewód Cu (6)  

6 – 1/0 AWG lub 16 – 50 mm2 140G-K-MTL63 140G-K-MTL64

Przewód Al lub Cu (2) 250 – 500 MCM lub 120 – 240 mm2

M
140G-M-TLA23 140G-M-TLA24

Przewód Al lub Cu wire (3) 2/0 – 400 MCM lub 7 – 185 mm2 140G-M-TLA13 140G-M-TLA14

Wielkość ramy Wysokość 3-biegunowy Nr kat. (ilość w pak. 2) 4-biegunowy Nr kat. (ilość w pak. 2)

G 50 mm 140G-G-TC3H 140G-G-TC4H

H 50 mm 140G-H-TC3H 140G-H-TC4H

I 60 mm 140G-I-TC3H 140G-I-TC4H

J 60 mm 140G-J-TC3H 140G-J-TC4H

K 60 mm 140G-K-TC3H 140G-K-TC4H

M 60 mm 140G-M-TC3H 140G-M-TC4H

Akcesoria do zmontowanych wyłączników kompaktowych 140G

Narzędzie wyboru globalnych 
wartości nominalnych prądu 
zwarciowego (SCCR)
Wypróbuj nasze globalne narzędzie wyboru wartości 
SCCR, zapewniające ułatwiony wybór zabezpieczeń 
obwodów dla rozruszników silnikowych, układów 
łagodnego rozruchu i przemienników komponento-
wych.
www.rockwellautomation.com/ 
support/global-sccr.page

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
http://www.rockwellautomation.com/support/global-sccr.page
http://www.rockwellautomation.com/support/global-sccr.page
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

1-2…1-15

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Opis
Wielkość 

ramy Kolor uchwytu Długość wału Nr kat.

Obrotowe zestawy  
napędów ręcznych o zmiennej 

głębokości

G, I

Czarny
305 mm 

140G-G-RVM12B

Czerwony/Żółty 140G-G-RVM12R

Czarny
533 mm

140G-G-RVM21B

Czerwony/Żółty 140G-G-RVM21R

H, J

Czarny
305 mm 

140G-H-RVM12B

Czerwony/Żółty 140G-H-RVM12R

Czarny
533 mm

140G-H-RVM21B

Czerwony/Żółty 140G-H-RVM21R

K

Czarny
305 mm 

140G-K-RVM12B

Czerwony/Żółty 140G-K-RVM12R

Czarny
559 mm

140G-K-RVM21B

Czerwony/Żółty 140G-K-RVM21R

M

Czarny
305 mm 

140G-M-RVM12B

Czerwony/Żółty 140G-M-RVM12R

Czarny
559 mm

140G-M-RVM21B

Czerwony/Żółty 140G-M-RVM21R

Opis
Wielkość 

ramy Typ uchwytu Długość kabla Nr kat.

Mechanizm linkowy

G

Uchwyt niemetaliczny,  
typ 1/3/12/4/4X

0,91 m 140G-G-FCX03
1,3 m 140G-G-FCX04
1,9 m 140G-G-FCX06
3,0 m 140G-G-FCX10

Uchwyt ze stali nierdzewnej,  
typ 4/4X

0,91 m 140G-G-FCS03
1,3 m 140G-G-FCS04
1,9 m 140G-G-FCS06
3,0 m 140G-G-FCS10

H

Uchwyt niemetaliczny,  
typ 1/3/12/4/4X

0,91 m 140G-H-FCX03
1,3 m 140G-H-FCX04
1,9 m 140G-H-FCX06
3,0 m 140G-H-FCX10

Uchwyt ze stali nierdzewnej,  
typ 4/4X

0,91 m 140G-H-FCS03
1,3 m 140G-H-FCS04
1,9 m 140G-H-FCS06
3,0 m 140G-H-FCS10

I Uchwyt niemetaliczny,  
typ 1/3/12/4/4X

0,91 m 140G-I-FMX03
1,9 m 140G-I-FMX06

Mechanizmy robocze
Akcesoria do zmontowanych wyłączników kompaktowych 140G
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Przemienniki 
częstotliwości

1-70…1-75

Opis Oznaczenie
Do 

użytku z Nr kat.
(1) Styk pomocniczy, 250 V AX2

140G-G, 
H, I, J

140G-G-EA1A
(1) Pomocniczy, (1) styk alarmu, 

250 V AX2/AL1 140G-G-EA1R1A
(1) Styk pomocniczy, 24 V 1 140G-G-EA1J

(1) Pomocniczy, (1) styk alarmu, 24 V 2 140G-G-EA1R1J
(1) Pomocniczy, (1) styk alarmu, 

250 V AX2/AL1 K, M 140G-K-EA1R1A 
(1) Pomocniczy, (1) styk alarmu, 24 V 140G-K-EA1R1J

Styki pomocnicze

Wyłączniki bocznikowe

Opis
Wielkość 

ramy Nr kat.

24 – 30 V AC/DC

G, H, I, J

140G-G-SNJ

48 – 60 V AC/DC 140G-G-SNKY

110 – 127 V AC/110 – 125 V DC 140G-G-SND

220 – 240 V AC/220 – 250 V DC 140G-G-SNA

24 – 30 V AC/DC

K, M

140G-G-SNJ

48 – 60 V AC/DC 140G-G-SNKY

110 – 127 V AC/110 – 125 V DC 140G-G-SND

220 – 240 V AC/220 – 250 V DC 140G-G-SNA

Akcesoria do zmontowanych wyłączników kompaktowych 140G

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

Opis
Wielkość 

ramy Typ uchwytu Długość kabla Nr kat.

Mechanizm linkowy

J

Uchwyt niemetaliczny,  
typ 1/3/12/4/4X

0,91 m 140G-J-FCX03
1,3 m 140G-J-FCX04
1,9 m 140G-J-FCX06
3,0 m 140G-J-FCX10

Uchwyt ze stali nierdzewnej,  
typ 4/4X

0,91 m 140G-J-FCS03
1,3 m 140G-J-FCS04
1,9 m 140G-J-FCS06
3,0 m 140G-J-FCS10

K

Uchwyt niemetaliczny,  
typ 1/3/12/4/4X

0,91 m 140G-K-FCX03
1,3 m 140G-K-FCX04
1,9 m 140G-K-FCX06
3,0 m 140G-K-FCX10

Uchwyt ze stali nierdzewnej,  
typ 4/4X

0,91 m 140G-K-FCS03
1,3 m 140G-K-FCS04
1,9 m 140G-K-FCS06
3,0 m 140G-K-FCS10

Mechanizmy robocze

Wyzwalacz podnapięciowy

Opis
Wielkość 

ramy Nr kat.
24 – 30 V AC/DC

G, H, I, J

140G-G-UVJ

48 V AC/DC 140G-G-UVKY

60 V AC/DC 140G-G-UVY

110 – 127 V AC/110 – 125 V DC 140G-G-UVD

220 – 240 V AC/220 – 250 V DC 140G-G-UVA

380 – 440 V AC UVB

480 – 525 V AC 140G-G-UVC

24 – 30 V AC/DC

K, M

140G-K-UVJ

48 V AC/DC 140G-K-UKY

60 V AC/DC 140G-K-UVY

110 – 127 V AC/110 – 125 V DC 140G-K-UVD

220 – 240 V AC/220 – 250 V DC 140G-K-UVA

380 – 440 V AC 140G-K-UVB

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page


Zasilanie

Rozłączniki

1-16

1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozłącznik obrotowy z bezpiecznikiem  
194R
• Natężenia do 1 250 A zgodnie z IEC i 800 A zgodnie z UL

• Bezpieczna w razie dotknięcia, kompaktowa konstrukcja

• Możliwość zamykania na kłódkę

• Przełączanie dwuprzerwowe w celu całkowitego 
odizolowania linii bezpieczników i strony mocy w 
położeniu WYŁ. przełącznika

• Możliwość montażu mechanizmu z boku szafy 
sterowniczej

Rozłącznik obrotowy w obudowie  
194R
• Możliwość zastosowania procedury LOTO

• Do użycia jako izolacja na silniku

• Opcje obudowy:
 – Ze stali nierdzewnej, zgodna z NEMA 4/4X (194R-C)
 – Metalowa malowana, zgodna z NEMA 3/4/12 (194R-F)
 – Z tworzywa termoplastycznego, zgodna z NEMA 4/4X 
(194R-K)

* Oferta rozłączników w obudowie jest dostępna w naszym katalogu 
internetowym.

Rozłącznik obrotowy bez bezpiecznika  
194R
• Natężenia do 1 250 A zgodnie z IEC i 1 200 A zgodnie z UL

• Małe wymiary podstawy do obudów zgodnych z UL i IEC

• Nadaje się do ciężkich kategorii wykorzystania  
(AC-22 i AC-23)
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Rozłączniki obrotowe 194R, UL/CSA 

Rozłączniki obrotowe 194R, IEC

Prąd znamionowy [A]

Maks. moc znamionowa 3-fazowa [KM] (60 Hz)
Z bezpiecznikiem Bez bezpiecznika

240 V 480 V

600 V
Z bezpieczni-

kiem
Bez 

bezpiecznika Typ bezpiecznika Nr kat. 1 Nr kat. 3

30 7,5 15 20 20 30 A, klasa J, HRCI-J 194R-J30-1753 2 194R-N30-1753
60 15 30 50 40 60 A, klasa J, HRCI-J 194R-J60-1753 2 194R-N60-1753

100 30 60 75 100 100 A, klasa J, HRCI-J 194R-J100-1753 194R-NU100-1753
200 60 125 150 200 200 A, klasa J, HRCI-J 194R-J200-1753 194R-NU200-1753
400 125 250 350 350 400 A, klasa J, HRCI-J 194R-J400-1753 194R-NU400-1753
600 200 500 500 350 600 A, klasa J, HRCI-J 194R-J600-1753 194R-NU600-1753
800 200 500 500 500 800 A, klasa L, HRCI-L 194R-L800-1753 194R-NU800-1753

1200 200 500 – 500 – – 194R-NU1200-1753
1 W celu wykorzystania maksymalnej mocy znamionowej rozłącznika może być konieczne użycie bezpieczników z opóźnieniem czasowym.
2 Wskaźnik przepalenia bezpiecznika będzie dostępny po dodaniu litery S na końcu numeru katalogowego.
3 Rozłączniki bez bezpieczników muszą być zabezpieczone oddzielnymi bezpiecznikami, chroniącymi przed zwarciami na linii wejściowej.

Obciążenie 
znamionowe [A] 

Maksymalna moc znamionowa [kW]
Z bezpiecznikiem Bez bezpiecznika

200/220/230 V 380/400/415 V

660/690 V
Z bezpieczni-

kiem
Bez 

bezpiecznika Typ bezpiecznika Nr kat. Nr kat. 3

32 9 18,5 30 – NH000 194R-D32-1753 –
63 18,5 30 55 – NH000 194R-D63-1753 –

125 – 63 90 55 NH00 194R-D125-1753 194R-NE125-1753
160 – 80 110 55 NH00 194R-D160-1753 194R-NE160-1753
250 – 132 220 90 NH1 194R-D250-1753 194R-NE250-1753
400 – 220 220 150 NH2 194R-D400-1753 194R-NE400-1753
630 – 355 295 150 NH3 194R-D630-1753 194R-NE630-1753
800 – 450 400 185 NH3 194R-D800-1753 194R-NE800-1753

1250 – 560 400 415 NH4a 194R-D1250-1753 194R-NE1250-1753
3 Rozłączniki bez bezpieczników muszą być zabezpieczone oddzielnymi bezpiecznikami, chroniącymi przed zwarciami na linii wejściowej.

Uchwyty robocze
Wałek roboczy uchwytu 4 Uchwyt blokowany kłódką

Zakres Nr kat.  
304,8 mm

Nr kat.  
533,4 mm Nr kat. czarny Nr kat. 

czerwony/żółty
do 60 A 194R-S1 194R-S2 194R-PB 194R-PY

do 60 A 194R-S1 194R-S2 194R-PBT 194R-PYT

100 – 400 A 194R-R7 194R-R8 194R-HM4 194R-HM4E

600 – 1 250 A 194R-R9 194R-R10 194R-HM4-L 194R-HM4E-L
4  Dodatkowe długości są dostępne w naszym katalogu internetowym.

Uchwyt blokowany 
kłódką (100 – 400 A)

Uchwyt blokowany kłódką, 
standard (100 – 400 A)

Uchwyt blokowany 
kłódką, tryb testowy 
(30 – 60 A)

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection


Zasilanie

Rozłączniki
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozłącznik obrotowy bez bezpiecznika  
194U 
• Bezpieczna w razie dotknięcia, kompaktowa konstrukcja
• UL 30 – 125 A – IEC 40 – 160 A 
• Mogą być stosowane jako rozłączniki montowane na 

panelu głównym (UL98) lub jako rozłączniki montowane 
na silniku (UR)

• Uchwyt zgodny z normą NFPA79 umożliwiający 
prawidłowe wykonywanie procedury blokowania i 
oznakowania (LOTO)

• Wiele opcji konfiguracji

Opcje uchwytów

Dostępnych jest wiele opcji uchwytów, 
w tym uchwyt zgodny z normą NFPA79 
umożliwiający prawidłowe wykonywanie 
procedury blokowania i oznakowania 
(LOTO).

Uchwyty 194L

Uchwyty 194E Uchwyty 194R

Montaż na podstawie

Procedura LOTO

Rodzaje korpusu

Dostępne są wersje trzy- i 
czterobiegunowe do 
montażu przedniego i na 
płycie.

Montaż na płycie

Uchwyt zgodny z normą NFPA79

Zaciski uziemienia i 
czterobiegunowe

Akcesoria

Dostępne są dodatkowe akcesoria, dzięki którym spełniane są 
wymagania stawiane przez różne zastosowania.

Osłony zacisków Styki pomocnicze 

Konfiguracja i akcesoria
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Rozłączniki obrotowe 194U

Uchwyty i akcesoria

Montaż na płycie

Trzybiegu-
nowe 194U-A30-1753 194U-A60-1753 194U-A100-1753 194U-A160-1753

Czterobiegu-
nowe

194U-A30-1753 +  
194U-A100-FP

194U-A60-1753 +  
194U-A100-FP

194U-A100-1753 + 
194U-A100-FP 194U-A160-1754

Montaż przedni

Trzybiegu-
nowe 194U-E30-1753 194U-E60-1753 194U-E100-1753 194U-E160-1753

Czterobiegu-
nowe

194U-E30-1753 +  
194U-E100-FP

194U-E60-1753 +  
194U-E100-FP

194U-E100-1753 + 
194U-E100-FP 194U-E160-1754

Zgodność z normami cULus, EAC, IEC cULus, EAC, IEC cULus, EAC, IEC, CCC cULus, EAC, IEC, CCC
Zgodność z wymaganiami UL UL98 UL98 UL98 UL98 UR
Prąd znamionowy [A] 30 60 100 100 125
Maks. KM/FLA, 3-fazowy AC
240 V [KM/A] 10/28 20/54 30/80 40/104 40/104
480 V [KM/A] 20/27 40/52 50/65 75/96 75/96
600 V [KM/A] 30/32 30/32 30/32 100/99 100/99
Wartość znamionowa prądu 
zwarciowego
Bezpiecznik J [kA] 200 200 200 100 100
Bezpiecznik T [kA] 200 200 200 100 100
Wielkość bezpiecznika [A] 100/60 100/60 100/100 200 200
Znamionowy prąd roboczy 
AC-23A      400 – 415 V [A] 40 63 90 160

Znamionowa moc robocza 
AC-23A      400 – 415 V [kW] 15 18,5 45 75

Opis Do użytku z Kolor/typ Numer katalogowy

Uchwyt blokowany kłódką 3R, 3 12, 4, zabezpieczenie 4X
Rozłączniki serii 194U do 60 A

Czarny 194R-PB
Czerwony/Żółty 194R-PY

Przełączniki serii 194U montowane  
na podstawie, 30 – 125 A

Czarny 194E-SB
Czerwony/Żółty 194E-SY

Uchwyt typu N, O-I, OFF-ON 67x67 mm Przełączniki do montażu przedniego i  
na płycie 30 – 100 A Czerwony/Żółty 194L-HE6N-175

Uchwyt przełącznika Przełączniki do montażu przedniego do 160 A
Czarny 194U-FB

Czerwony/Żółty 194U-FY
Wewnętrzny uchwyt roboczy NFPA 79 z dwunastocalowym wałkiem 

30,5 cm Przełączniki serii 194U montowane na płycie, 30 – 125 A – 194U-N1

Zestaw przedłużający do uchwytu N Montowany na podstawie 30 – 100 A 23,5 cm 194U-G3393
Wałek do uchwytu typu S Montowany na podstawie 30 – 125 A 30,5 cm 194U-S1

Adapter uchwytu do montażu przedniego Przełączniki do montażu przedniego – 194U-DMA

Styk pomocniczy Wszystkie przełączniki 194U
NZ 194U-NC

Styk pomocniczy 194U-NO
NO/NZ 194U-NONC

Osłona zacisków
Przełączniki 30 – 100 A

1 biegun (szt. 1) 194U-C1
3 bieguny (szt. 1) 194U-C3

Przełączniki 125 (160) A
1 biegun (szt. 1) 194U-160-C1

3 bieguny (szt. 1) 194U-160-C3

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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Rozłączniki
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozłącznik z widoczną przerwą stykową  
1494U mechanizm uniwersalny
• 30 – 100 A, 3-biegunowe, napięcie znamionowe 

600 V AC/DC

• Mechanizm uniwersalny jest uruchamiany za pomocą 
pręta lub linki

• Wersje z bezpiecznikami i bez

• Uchwyt blokowany kłódką 

• Bezpieczna konstrukcja z widoczną przerwą stykową

Konstrukcja z widoczną przerwą 
stykową

• Niezawodne wskazanie przerwy 
stykowej

• Ostrza styku widoczne –  
rozłącznik nie jest pod napięciem

• Ostrza styku schowane –  
rozłącznik jest pod napięciem Mechanizm uniwersalny

•  Zapewnia elastyczność 
montażu w zastosowaniach 
wykorzystujących zarówno 
linkę jak i wałek

Końcówki oczkowe

•  Dołączone aluminiowe 
końcówki oczkowe nadają się 
do przewodów miedzianych i 
aluminiowych

System pracujący z 
wykorzystaniem pręta 

1494U

System pracujący z 
wykorzystaniem linki 1494U

Bloki bezpieczników

• Wspólna podstawa dla zakresu 
30/60/100 A

• Zintegrowane przegrody  
między fazami

• Zaciski bezpieczników typu J i R 
są dostępne dla różnych typów 

zabezpieczeń

Wielkość 
rozłącznika [A] Opis Rozmiar przewodu Nr kat.

30 – 60 Aluminium, 
1 port

(1) 14 – 2 AWG, miedź-aluminium  
(2) 14 – 10 AWG, miedź  
(2) 12 – 10 AWG, aluminium

1494U-LA36

100 Aluminium, 
1 port

(2) 12 – 4 AWG, miedź-aluminium  
(1) 14 – 1/0 AWG, miedź  
(1) 12 – 1/0 AWG, aluminium

1494U-LA100

30 – 100 Aluminium, 
6 portów

(1) 14 – 4 AWG, miedź  
(1) 12 – 4 AWG, aluminium  
(2) 10 AWG, miedź-aluminium

1494U-LM31

Końcówki oczkowe
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Zestawy bloków bezpieczników końcowych

Wielkość rozłącznika [A] Nr kat.
30 1494U-F30

60 1494U-F60

100 1494U-F100

Wybór produktów

Wielkość 
rozłącznika [A]

Głębokość robocza obudowy [mm] 3

Nr kat.Minimum Maksimum

30, 60, 100, 200 172 483 1494U-R1

Klasa 
bezpiecznika

Prąd znamionowy zacisku 
bezpiecznika [A]

Nr kat.250 V 600 V

H/J

30 – 1494U-FC302J

60 30 1494U-FC30J

– 60 1494U-FC60J

100 100 1494U-FC100J

R

30 – 1494U-FC302R

60 30 1494U-FC30R

– 60 1494U-FC60R

100 100 1494U-FC100R
Typ uchwytu Opis Montaż

Wielkość 
rozłącznika 

[A] Nr kat.

Typ 1, 3R, 4, 4X, 12 Niemetaliczny

Prawa 
lub lewa 
krawędź

30, 60, 100

1494U-HP1

Typ 1, 3R, 4, 12 Malowany 
metal 1494U-HM1

Typ 4, 4X Stal 
nierdzewna 1494U-HS1

Wielkość  
rozłącznika [A] Długość linki [m]

Prawostronny 
mechanizm linkowy 

Nr kat.

30, 60, 100

0,91 1494U-C313

1,22 1494U-C314

1,52 1494U-C315

1,83 1494U-C316

Rozłączniki 1494U1

Zestawy zacisków bezpieczników

Uchwyty robocze

Mechanizm linkowy

Pręty łączące

3 Głębokość robocza obudowy jest mierzona jest od górnej krawędzi obrzeża do 
powierzchni montażowej rozłącznika. Wymiary zostały podane w przybliżeniu. 
UWAGA: Dla głębokości obudów większych niż 483 mm lecz mniejszych niż 
584 mm należy wybrać numer katalogowy 1494V-RA4.

Ciągły prąd 
znamiono-

wy [A] 
600 V AC, 
600 V DC

Moc maksymalna [KM] –  
aplikacje zgodne z UL i CSA 1-fazowy, AC

3-fazowy, 50 Hz DC2

Moc maksymalna [kW] – aplikacje  
zgodne z IEC (kategoria AC 23) Rozłącznik z 

mechanizmem 
prawostron-

nym  
Nr kat.

3-fazowy, 60 Hz 3-fazowy, 50 Hz

115 V 200 – 208 V 230 V 460 V 575 V 115 V 230 V 600 V 220 – 240 V 380 – 440 V 500 – 600 V

30 3 7,5 7,5 15 20 2 3 15 5,5 11 15 1494U-D30

60 7,5 15 15 30 50 3 10 30 11 22 37 1494U-D60

100 – 25 30 60 75 – – 50 22 45 55 1494U-D100

1 Do każdego rozłącznika są dołączone zestawy aluminiowych końcówek oczkowych.
2 Wartości znamionowe ustalone w oparciu o użycie dwóch biegunów w konfiguracji szeregowej do przerwania jednej linii zasilającej DC i pozostałego bieguna do 

przerwania drugiej linii zasilającej DC.

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Rozłączniki

1-22

1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozłączniki z widoczną przerwą stykową  
1494V o zmiennej głębokości
• 200 – 600 A, trzybiegunowe, napięcie znamionowe 600 V AC

• Uchwyt montowany do krawędzi uruchamiany drążkiem

• Wersje z bezpiecznikami i bez

• Uchwyt blokowany kłódką

• Bezpieczna konstrukcja z widoczną przerwą stykową

Rozłączniki z widoczną przerwą stykową  
1494C uruchamiane linką
• 200 – 600 A, trzybiegunowe, napięcie znamionowe 600 V AC

• Uruchamianie linką zapewnia elastyczność montażu w 
obrębie panelu

• Wersje z bezpiecznikami i bez

• Uchwyt blokowany kłódką 

• Bezpieczna konstrukcja z widoczną przerwą stykową

Najistotniejsze zastosowania
Rozłączniki serii 1494 są wypróbowanym, solidnym 
produktem o konstrukcji z widoczną przerwą stykową, 
najczęściej wybieranym w przypadku zastosowań w 
przemyśle motoryzacyjnym.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Komponenty rozłączników z widoczną przerwą stykową 1494V

Ciągły prąd 
znamionowy [A] 

600 V AC, 250 V DC

NEMA, UL, CSA  
Maksymalna moc znamionowa [KM]

Kategoria użytkowa IEC: AC-23 
Maksymalna moc znamionowa [kW] Uruchamianie drążkiem

3-fazowy, 60 Hz 3-fazowy, 50 Hz
Przełącznik z mechanizmem 

prawostronnym
Przełącznik z mechanizmem 

lewostronnym

200 – 208 V 460 V 220 – 240 V 380 – 440 V Nr kat. Nr kat.

200 50 – 60 125 48 90 1494V-DS200 1494V-DSX200

400 75 250 90 185 1494V-DS400 1494V-DSX400

600 150 400 150 295 1494V-DS600 1

Ciągły prąd 
znamionowy [A] 

600 V AC, 250 V DC

NEMA, UL, CSA  
Maksymalna moc znamionowa [KM]

Kategoria użytkowa IEC: AC-23 
Maksymalna moc znamionowa [kW] Uruchamiany linką

3-fazowy, 60 Hz 3-fazowy, 50 Hz
Przełącznik z mechanizmem 

prawostronnym
Przełącznik z mechanizmem 

lewostronnym
200 – 208 V 460 V 220 – 240 V 380 – 440 V Nr kat. Nr kat.

200 50 – 60 125 48 90 1494F-D200 1494F-DX200

400 75 250 90 185 1494F-D400 1494F-DX400

600 150 400 150 295 1494V-DS600 1

Komponenty rozłączników z widoczną przerwą stykową 1494C

1 Rozłącznik może zostać przekształcony w miejscu instalacji w rozłącznik lewostronny.

Mechanizmy linkowe do rozłącznika 1494C

Wielkość 
rozłącznika [A]

Długość linki 
[ft]

Prawostronne 
mechanizmy linkowe

Lewostronne 
mechanizmy linkowe

Nr kat. Nr kat.

200

4 1494C-CM5 1494C-CMX5
5 1494C-CM6 1494C-CMX6
6 1494C-CM7 1494C-CMX7

10 1494C-CM8 1494C-CMX8

400

4 1494C-CM9 1494C-CMX9
5 1494C-CM10 1494C-CMX10
6 1494C-CM11 1494C-CMX11

10 1494C-CM12 1494C-CMX12

600

4 1494C-CM13 1494C-CMX13
5 1494C-CM14 1494C-CMX14
6 1494C-CM15 1494C-CMX15

10 1494C-CM16 1494C-CMX16

Wielkość 
rozłącznika [A]

Głębokość obudowy [mm] 2

Nr kat.Minimum Maksimum

200
172 232 1494V-RA3

172 549 1494V-RA4

400, 600
241 254 1494V-RB3 3

241 584 1494V-RB4 3

Klasa 
bezpiecznika

Prąd znamionowy zacisku 
bezpiecznika [A]

Nr kat. 4250 V 600 V

J
200 200 1401-N45
400 400 1401-N46
600 600 5

Typ uchwytu 6 Opis
Wielkość 

rozłącznika [A] Nr kat.
Typ 1, 3R, 4, 4X, 12 Niemetaliczny 200 1494F-P1

Typ 1, 3R, 4, 12 Malowany 
metal

200 1494F-M1
400, 600 1494F-M2

Typ 4, 4X Stal 
nierdzewna

200 1494F-S1
400, 600 1494F-S2

Wielkość rozłącznika [A] Nr kat.
200 1494V-FS200

400 1494V-FS400
600 1494V-FS600

Uchwyty sterujące do 1494V i 1494C

Zestawy zacisków bezpieczników do  
1494V i 1494C

Zestawy bloków bezpieczników końcowych do 
1494V i 1494C

4  W zestawie sześć zacisków oraz osprzęt montażowy.
5 Zaciski bezpieczników nie są wymagane: bezpiecznik jest przykręcany 

bezpośrednio do zacisku.

6 Dostępne jest prawo- lub lewostronne mocowanie do obrzeża.

Drążki łączące do rozłączników 1494V

2 Głębokość obudowy jest mierzona jest od górnej krawędzi obrzeża do 
powierzchni montażowej rozłącznika.

3  Zestaw zawiera dwa drążki łączące.

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection


Zasilanie

Przełączniki sterowania i mocy

1-24

1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Przełączniki sterowania i mocy  
194L
• Dostępne w konfiguracjach WŁ.-WYŁ., przełączanej,  

gwiazdy-trójkąta (trójnika-trójkąta), rewersyjnej, 
amperomierza, woltomierza i przełącznika krokowego 

• Konfiguracje montażu w przednich drzwiach oraz na 
podstawie/szynie DIN

• Wersje od 1- do 6-biegunowych 

• Produkty w obudowach są dostępne do wartości prądu 25 A

• Dostępne są uchwyty blokowane kłódką (do 3 kłódek)

Przełączniki sterowania i mocy serii 194L zostały 
zaprojektowane jako ręczne sterowniki silnika oraz 
w rozłącznikach silnikowych. 

Wzór N

Wzór I
Wzór A

Wzór G

Typ 
(do montażu przedniego 

lub na płycie)

Z tabliczką opisową 
0-I, 48 x 48 mm

Z tabliczką opisową 
0-I, 67 x 67 mm

Nr kat. Nr kat.

A – przełącznik standardowy 194L-HE4A-175 194L-HE6A-175

G – rozłącznik 194E-HE4G-175 194L-HE6G-175

I – wyłącznik awaryjny 194L-HE4I-175 194L-HE6I-175

N –  rozłącznik/wyłącznik 
awaryjny 194E-HE4N-175 194L-HE6N-175

Uchwyty (dołączona tabliczka opisowa WŁ.-WYŁ. 
i pokrętło sterowania)

Korpus przełącznika

Uchwyt

Wałek

Obudowę klasy IP66, wałek i 
uchwyt należy zamawiać jako 

komponenty.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przełączników sterowania i 
obciążenia można znaleźć na stronie: http://ab.rockwellautomation.com/ 

Motor-Control/Control-and-Load-Switches

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Funkcja I AC-21A [A] Bieguny

Montaż przedni/drzwiowy
Montaż na podstawie/szynie 

DIN

Nr kat. 1 Nr kat. 1

12

1 194L-E12-1751 194L-A12-1751

2 194L-E12-1752 194L-A12-1752

3 194L-E12-1753 194L-A12-1753

16

1 194L-E16-1751 194L-A16-1751

2 194L-E16-1752 194L-A16-1752

3 194L-E16-1753 194L-A16-1753

20

1 194L-E20-1751 194L-A20-1751

2 194L-E20-1752 194L-A20-1752

3 194L-E20-1753 194L-A20-1753

25

1 194L-E25-1751 194L-A25-1751

2 194L-E25-1752 194L-A25-1752

3 194L-E25-1753 194L-A25-1753

Funkcja
I AC-21A 

[A] Bieguny

Montaż przedni/
drzwiowy

Nr kat. 

12
3 194L-E12-3503
4 194L-E12-3504

16
3 194L-E16-3503
4 194L-E16-3504

20
3 194L-E20-3503
4 194L-E20-3504

25
3 194L-E25-3503
4 194L-E25-3504

Funkcja
I AC-21A 

[A] Bieguny

Montaż przedni/
drzwiowy

Nr kat. 

12

3

194L-E12-2503
16 194L-E16-2503
20 194L-E20-2504
25 194L-E25-2503

Korpusy przełączników 194L, WŁ.-WYŁ.

Przełączniki sterowania i mocy w obudowie

Korpusy przełączników, Korpusy przełączników 
194L

Korpusy przełączników, Korpusy przełączników 
194L 2

Do użytku z
Liczba  

styków 

Obudowa klasy IP66 
z tworzywa ABS Wałek wymagany dla ABS

Obudowa klasy IP66 
z tworzywa Noryl

Wałek wymagany dla 
Norylu

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

194L-A12/16

1 – 2 194L-G3572 194L-G3195 194L-G3576 194L-G3195

3 – 4 194L-G3572 194L-G2830 194L-G3576 194L-G2830

5 – 6 194L-G3573 194L-G3195 194L-G3577 194L-G3195

194L-A20/25

1 – 2 194L-G3572 194L-G3194 194L-G3576 194L-G3194

3 – 4 194L-G3572 194L-G2830 194L-G3576 194L-G2830

5 – 6 194L-G3573 194L-G3194 194L-G3577 194L-G3194

1 Aby zmienić liczbę biegunów należy zmienić ostatnią cyfrę na 1, 2, 3 lub 4.

2 Zapisane jednocześnie jako 0-1 i WYŁ./WŁ.

O

I

45˚

1 0 2
1 2

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Control-and-Load-Switches
http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Control-and-Load-Switches


Zasilanie

Przełączniki sterowania i mocy

1-26

1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Przełączniki mocy  
194E
• Montaż w konfiguracji na podstawie/szynie DIN lub 

przedniej/drzwiowej

• Dostępne w konfiguracji WYŁ.-WŁ. i przełączanej

• Przełączniki 3- i 6-biegunowe

• Produkty w obudowach są dostępne do wartości 
prądu 100 A

• Dostępne są uchwyty blokowane kłódką (do 3 kłódek)

Termoplastyczne

194E  
16 – 100 A 

Niemetaliczny

Stal nierdzewna

Przełączniki mocy 
w obudowie

Montaż tylko na 
płycie/szynie DIN

Opcje uchwytów

Dostępne do 
montażu przedniego 
i na szynie DIN 

Wzór N

Przełączniki mocy serii 194E mają zastosowanie jako rozłączniki silników lub w innych zastosowaniach przełączania 
mocy.

Wzór I Wzór A

Wzór G
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przełączników sterowania i 
obciążenia można znaleźć na stronie: http://ab.rockwellautomation.com/ 

Motor-Control/Control-and-Load-Switches

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Funkcja
I AC-21A 

[A]

Montaż przedni/
drzwiowy

Montaż na płycie/
szynie DIN

Nr kat. Nr kat.

O

I
16 194E-E16-1753 194E-A16-1753

25 194E-E25-1753 194E-A25-1753

32 194E-E32-1753 194E-A32-1753

40 194E-E40-1753 194E-A40-1753

63 194E-E63-1753 194E-A63-1753

80 194E-E80-1753 194E-A80-1753

100 194E-E100-1753 194E-A100-1753

Typ 
(do montażu przedniego lub na 

podstawie)

do 16 A 25 – 100 A

Nr kat. Nr kat.

A Przełącznik standardowy 194L-HE4A-175 194E-HE6A-175

G Rozłącznik 194E-HE4G-175 194E-HE6G-175

I Wyłącznik awaryjny 194L-HE4I-175 194E-HE6I-175

N Rozłącznik/wyłącznik awaryjny 194E-HE4N-175 194E-HE6N-175

Opis Znamionowy prąd roboczy [A] Nr kat. 

Przełączniki w 
obudowach

16 194E-tA16 1

25 194E-tA20 1

32 194E-tA32 1

40 194E-tA40 1

63 194E-tA63 1

80 194E-tA80 1

100 194E-tA00 1

Obudowa 
termoplastyczna, IP66

16 194E-Y16-1753-4N 2 

25 194E-Y25-1753-6N 2 

32 194E-Y32-1753-6N 2 

40 194E-Y40-1753-6N 2 

Uchwyty (dołączona tabliczka opisowa WŁ.-WYŁ. i pokrętło 
sterowania)

Przełącznik 3-biegunowy WYŁ.-WŁ. (dołączony 
wałek roboczy)

W zestawie 3-biegunowe przełączniki mocy Akcesoria

Funkcja
I AC-21A 

[A]

Montaż przedni/
drzwiowy

Montaż na płycie/
szynie DIN

Nr kat. Nr kat.

O

I
16 194E-E16-1756 194E-A16-1756

25 194E-E25-1756 194E-A25-1756

32 194E-E32-1756 194E-A32-1756

40 194E-E40-1756 194E-A40-1756

63 194E-E63-1756 194E-A63-1756

80 194E-E80-1756 194E-A80-1756

100 194E-E100-1756 194E-A100-1756

Przełącznik 6-biegunowy WYŁ.-WŁ. (dołączony 
wałek roboczy)

Dodatkowy biegun, 1 NO 
Zacisk przewodu 

neutralnego Do użytku z 

194E-A16-NP 194E-A16-TN 194E-A16 

194E-A25-NP 194E-A32-TN 194E-A25 

194E-A32-NP 194E-A32-TN 194E-A32 

194E-A40-NP 194E-A63-TN 194E-A40 

194E-A63-NP 194E-A63-TN 194E-A63 

194E-A80-NP 194E-A100-TN 194E-A80 

194E-A100-NP 194E-A100-TN 194E-A100 

194E-E16-NP 194E-E16-TN 194E-E16 

194E-E25-NP 194E-E32-TN 194E-E25 

194E-E32-NP 194E-E32-TN 194E-E32 

194E-E40-NP 194E-E63-TN 194E-E40 

194E-E63-NP 194E-E63-TN 194E-E63 

194E-E80-NP 194E-E100-TN 194E-E80 

194E-E100-NP 194E-E100-TN 194E-E100 

Styki pomocnicze Nr kat. Do użytku z 

1 NO i 1 NZ 
194E-A-P11 194E-A16 – 100 

194E-E-P11 194E-E16 – 100 

1 NO + 1 NZ LB  
(wyłączany z opóźnieniem)

194E-A-PL11 194E-A16 – 100 

194E-E-PL11 194E-E16 – 100 

2 NO + 2 NZ
194E-A-P22 194E-A16 – 100 

194E-E-P22 194E-E16 – 100

1 NO EB

194E-A16-PD10 194E-A16 

194E-A-PD10 194E-A25 – 100 

194E-E16-PD10 194E-E16 

194E-E-PD10 194E-E25 – 100 

t Typ obudowy
Kod Opis

C, D Obudowa ze stali nierdzewnej, IP66, UL typ 4/4X, zawiasowa

K Obudowa niemetaliczna, IP66, typ UL 4/4X

A Malowana stal, IP54, typ 1, zawiasowa

F, G Malowana stal, IP66, typ 3/4/12, zawiasowa

1 Numer katalogowy dotyczy czarnego uchwytu. Aby zamówić czerwono-żółty uchwyt, 
należy dodać E na końcu numeru katalogowego.

2 Numer katalogowy dotyczy czerwono-żółtego uchwytu.
t Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod typu obudowy z 

poniższej tabeli.

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Control-and-Load-Switches
http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Control-and-Load-Switches


Zasilanie

Styczniki

1-28

1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Miniaturowe styczniki IEC  
100-K/104-K
• Zaprojektowany do zastosowań komercyjnych i lekkich 

zastosowań przemysłowych

• 5 – 12 A

• Mały rozmiar, umożliwiający zmniejszenie głębokości i 
wysokości panelu

• Styczniki nierewersyjne i rewersyjne

• Te same wymiary dla prądu AC i DC

Stycznik miniaturowy 100-K Miniaturowy stycznik 
rewersyjny 104-K

Wyłącznik ochronny 
silnika 140M

Styczniki miniaturowe IEC mogą być użyte w systemie montażu na 
kompaktowej szynie zbiorczej, jak pokazano poniżej. 1 Akcesoria 2

Zestaw oprzewodowania 
rewersyjnego

Blokada mechaniczna

Moduł łączący

Modułowe tłumiki 
udaru

Blok styków 
pomocniczych

1 Dodatkowe szczegóły dotyczące systemu montażu na szynie zbiorczej 141A można znaleźć 
na stronie 1-77. 

2 Dodatkowe szczegóły dotyczące akcesoriów 
można znaleźć na stronie 1-32.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy styczników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Miniaturowe styczniki sterowania prądem AC i DC1

Znamionowy prąd 
roboczy [A]

Wartości znamionowe dla przełączania 
silników AC

Bieguny zasilane Styki pomocnicze

Bezpośrednio na linii
Moc 

3-fazowa 
[kW] Moc 3-fazowa [KM]

Zacisk 
śrubowy

Zacisk 
sprężynowy

AC-3 AC-1 400/415 V 200/230 V 460/575 V NO NZ NO NZ Nr kat. Nr kat.

3-biegunowe

5 20 2,2 1-1/2 3

3 0

1 0 100-K05⊗10 100-KR05⊗10

0 1 100-K05⊗01 100-KR05⊗01

9 20 4 2 5
1 0 100-K09⊗10 100-KR09⊗10
0 1 100-K09⊗01 100-KR09⊗01

12 20 5,5 3 7-1/2
1 0 100-K12⊗10 –

0 1 100-K12⊗01 –

4-biegunowe

5 20 2,2 1-1/2 3
4 0 0 0 100-K05⊗400 –

2 2 0 0 100-K05⊗200 –

9 20 4 2 5
4 0 0 0 100-K09⊗400 –

2 2 0 0 100-K09⊗200 –

12 20 5,5 3 7-1/2
4 0 0 0 100-K12⊗400 –

2 2 0 0 100-K12⊗200 –
⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z poniższej tabeli.
1 Dodatkowe szczegóły dotyczące akcesoriów można znaleźć na stronie 1-32.

⊗ Kody napięcia cewki 
dla sterowania prądem 
AC i DC

Więcej kodów napięcia cewek 
można znaleźć w naszym katalogu 
internetowym.

Sterowanie AC
Kod Opis

KJ 24 V, 50/60 Hz

D 110 V, 50 Hz/120 V, 60 Hz

KF 230 V, 50/60 Hz

KA 240 V, 50/60 Hz

Sterowanie DC
Kod Opis

DJ 24 V, zintegrowana dioda

ZJ 24 V, standard

Certyfikacje produktów
Certyfikacje globalne są dostępne 
online:

www.rockwellautomation.com/
global/certification/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC
www.rockwellautomation.com/global/certification/overview.page


Zasilanie

Styczniki

1-30

1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Styczniki IEC  
100-C/104-C 
• 9 – 97 A

• Materiały przyjazne dla środowiska

• Cewki AC lub DC o niskim zużyciu energii

• Wspólne akcesoria do wszystkich rozmiarów styczników

Zabezpieczenie obwodu 
silnika 140M

Wyłącznik ochronny 
silnika 140M

Stycznik 100-C Stycznik 100-C

Przekaźnik 
przeciążeniowy E1 Plus Dostępne są różne 

sposoby montażu:
• Montaż 

panelowy
• Szyna DIN
• Szyna zbiorcza

Rozrusznik trójelementowy Rozrusznik dwuelementowy

Elastyczne konfiguracje rozruszników

Stycznik 100-C

Cewki

–  Odwracalne zaciski 
cewki ułatwiają 
montaż przewodów

Elektroniczny 
przekaźnik 
przeciążeniowy E300

Zabezpieczenia zwarciowe są 
dostarczane osobno
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy styczników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Styczniki sterowane prądem AC i DC3

Znamionowy prąd 
roboczy [A]

Wartości znamionowe dla przełączania 
silników AC – AC-2, AC-3 Rozruch bezpośredni Rewersyjne

Moc 3-fazowa 
[kW] Moc 3-fazowa [KM] Styki pomocnicze 1, 2

Nr kat.

Liczba styków 
pomocniczych 

zainstalowanych w 
styczniku

Nr kat.AC-3 AC-1 400/415 V 200/230 V 460/575 V NO NZ NO NZ
Zaciski śrubowe 3-biegunowe

9 32 4 5 7-1/2 1 0 100-C09⊗10 1 1 104-C09⊗22

12 32 5,5 7-1/2 10 1 0 100-C12⊗10 1 1 104-C12⊗22

16 32 7,5 10 15 1 0 100-C16⊗10 1 1 104-C16⊗22

23 32 11 15 15 1 0 100-C23⊗10 1 1 104-C23⊗22

30 65 15 20 25 0 0 100-C30⊗00 1 1 104-C30⊗22

37 65 18,5/20 25 30 0 0 100-C37⊗00 1 1 104-C37⊗22

43 85 22 30 30 0 0 100-C43⊗00 1 1 104-C43⊗22

55 85 30 40 40 0 0 100-C55⊗00 1 1 104-C55⊗22

60 100 32 40 50 0 0 100-C60⊗00 1 1 104-C60⊗22

72 100 40 50 60 0 0 100-C72⊗00 1 1 104-C72⊗22

85 100 45 60 60 0 0 100-C85⊗00 1 1 104-C85⊗22

97 130 55 75 75 0 0 100-C97⊗00 1 1 104-C97⊗22

Zacisk sprężynowy 3-biegunowy

9 25 4 5 7-1/2 1 0 100-CR09⊗10 –

12 25 5,5 7-1/2 10 1 0 100-CR12⊗10 –

16 25 7,5 10 15 1 0 100-CR16⊗10 –

Wybór produktów

⊗ Kody napięcia cewki dla sterowania prądem 
AC i DC

Sterowanie AC
Kod Opis

KJ 24 V, 50/60 Hz

D 110 V, 50 Hz/120 V, 60 Hz

KF 230 V, 50/60 Hz

KA 240 V, 50/60 Hz

Sterowanie DC ze zintegrowanym 
tłumieniem udarów

Kod Opis
DJ 24 V (tylko 60 – 97 A)

EJ 24 V, elektroniczne  
(tylko 9 – 55 A)

ED 110 V, elektroniczne  
(tylko 9 – 55 A)

⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z poniższej tabeli.
1 Aby dodać styk pomocniczy NO należy zmienić numer katalogowy z 100C-C30⊗00 na 100C-C30⊗10,
2 Aby dodać styk pomocniczy NZ należy zmienić numer katalogowy z 100C-C30⊗00 na 100C-C30⊗01,
3 Dodatkowe szczegóły dotyczące akcesoriów można znaleźć na stronie 1-32.

Narzędzie wyboru globalnych 
wartości nominalnych prądu 
zwarciowego (SCCR)
Wypróbuj nasze globalne narzędzie wyboru wartości SCCR, 
zapewniające ułatwiony wybór zabezpieczeń obwodów dla 
rozruszników silnikowych, układów łagodnego rozruchu i 
przemienników komponentowych.

www.rockwellautomation.com/ 
support/global-sccr.page

Więcej kodów napięcia cewek można znaleźć w naszym katalogu 
internetowym.

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC
http://www.rockwellautomation.com/
support/global-sccr.page
http://www.rockwellautomation.com/
support/global-sccr.page
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Styczniki
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Opis

Styki pomocnicze Zacisk sprężynowy  
Nr kat.

Zaciski śrubowe  
Nr kat.NO NZ

Styki pomocnicze montowane 
z przodu

0 2 100-KRFC02 100-KFC02

1 1 100-KRFC11 100-KFC11

2 0 100-KRFC20 100-KFC20

2 2 100-KRFC22 100-KFC22

3 1 100-KRFC31 100-KFC31

4 0 100-KRFC40 100-KFC40

Opis Nr kat.

Ogranicznik RC

24 – 48 V AC 100-KFSC50

110 – 280 V AC 100-KFSC280

380 – 480 V AC 100-KFSC480

Zabezpieczenie 
przeciwprzepięciowe MOV

12 – 55 V AC, 12 – 77 V DC 100-KFSV55

56 – 136 V AC, 78 – 180 V DC 100-KFSV136

137 – 277 V AC, 181 – 250 V DC 100-KFSV277

Diodowe zabezpieczenie 
przeciwprzepięciowe 12 – 250 V DC 100-KFSD250

Blokada mechaniczna 100-KMCH

Zestaw oprzewodowania mocy – do połączeń rewersyjnych i gwiazda-trójkąt 100-KPR

Moduł łączący ECO do złączy elektrycznych i mechanicznych wyłącznika ochronnego silnika 140M-C – 12 A 140M-C-PEK12

Akcesoria
Styczniki miniaturowe 100-K

Biura sprzedaży i 
dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów służy 
wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w zakresie 
projektowania, wdrażania i wsparcia inwestycji 
w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy styczników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Opis

Styki pomocnicze Zaciski śrubowe  
Nr kat.

Zacisk sprężynowy  
Nr kat.NO NZ

Styki pomocnicze montowane 
z przodu

0 2 100-FA02 100-CRFA02

1 1 100-FA11 100-CRFA11

2 0 100-FA20 100-CRFA20

2 2 100-FA22 100-CRFA22

3 1 100-FA31 100-CRFA31

4 0 100-FA40 100-CRFA40

Styki pomocnicze montowane 
z boku

0 1 100-SB01 –

1 0 100-SB10 –

0 1 100-SB11 –

2 0 100-SB20 –

Tłumiki udarów Nr kat.

Moduł RC

24 – 48 V AC, 50/60 Hz 100-FSC48

110 – 280 V AC,  
50/60 Hz 100-FSC280

380 – 480 V AC,  
50/60 Hz 100-FSC480

Zabezpieczenie 
przeciwprzepięciowe MOV

12 – 55 V AC,  
12 – 77 V DC 100-FSV55

56 – 136 V AC,  
78 – 180 V DC 100-FSV136

137 – 277 V AC,  
181 – 250 V DC 100-FSV277

Moduły koordynacji czasowej Do użytku z Nr kat.

Moduły czasomierzy 
pneumatycznych: 
Styki są przełączane z 
opóźnieniem czasowym; 
styki głównego 
przekaźnika sterującego 
pracują bez opóźnienia

Opóźnienie 
włączone  
w zakresie  
0,3 – 30 s

100-C z 
cewkami AC 
lub cewkami 

elektroniczny-
mi DC

100-FPTA30

Opóźnienie 
włączone  
w zakresie  
2 – 180 s

100-FPTA180

Moduły czasomierzy 
elektronicznych: 
Opóźnienie stycznika 
lub elektromagnesu 
przekaźnika sterującego; 
napięcie zostaje podane 
do stycznika lub 
przekaźnika sterującego 
po upływie czasu 
opóźnienia

Opóźnienie 
włączone  
w zakresie  
0,1 – 3 s

100-C z kon-
wencjonalnymi 

cewkami DC 
110 – 240 V, 
50/60 Hz lub 
110 – 250 V

100-ETA3

Opóźnienie 
włączone 
w zakresie 

1 – 30 s

100-ETA30

Opóźnienie 
włączone  
w zakresie  
10 – 180 s

100-ETA180

Opóźnienie 
włączone  
w zakresie  
0,1 – 3 s

100-C z kon-
wencjonalnymi 

cewkami DC 
24 – 48 V

100-ETAZJ3

Opóźnienie 
włączone 
w zakresie 

1 – 30 s

100-ETAZJ30

Blokada mechaniczna Do użytku z Nr kat.

Tylko mechaniczne, bez styków 
pomocniczych 100-C  

(z wyjątkiem  
100-C40 – C90)

100-MCA00

Mechaniczne/elektryczne,  
z 2 stykami pomocniczymi NZ 100-MCA02

Zestaw przewodów zasilania 
rewersyjnego Do użytku z Nr kat.

Do połączenia rewersyjnego 
z półprzewodnikowym lub 
termicznym przekaźnikiem 

przeciążeniowym

100-C09 – C23 105-PW23

100-C30 – C37 105-PW37

100-C43 – C55 105-PW55

100-C60 – C97 105-PW85

Akcesoria
Styczniki z zaciskami śrubowymi 100-C

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC


Zasilanie

Styczniki

1-34

1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rodzina styczników serii 100-E/104-E zawiera 
szeroki asortyment cewek elektronicznych AC/DC 
charakteryzujących się niskim zużyciem energii i 
małymi wymiarami.

Wyłącznik 140MG-J

Stycznik 100-E IEC

Szyny łączeniowe 
100-PCEOpcjonalny interfejs PLC 24 V DC

• Nie jest wymagany osobny 
pomocniczy styk utrzymujący

• Opcja dla styczników  
100-E116 – E370

• Standard dla wszystkich 
styczników 100-E400 – E2650

Opcjonalne wbudowane 
końcówki zacisku

• Ochrona przed dotknięciem

• Umożliwia zastosowanie dwóch 
przewodów na biegun

• Dla styczników do 146 A

Styczniki IEC 
100-E/104-E
• 116 – 2 650 A

• Małe wymiary przekładają się na mniejsze wymagania 
dotyczące miejsca w panelu

• Szeroki asortyment cewek elektronicznych 
zapewniających mniejsze zużycie energii elektrycznej

• Materiały przyjazne dla środowiska

⊗ Kody napięcia cewki 
dla sterowania prądem 

AC i DC
Sterowanie AC/DC

Standardowe cewki 
elektroniczne, 100-E116 – E370

Kod Opis

KJ 24 – 60 V, 50 – 60 Hz, DC

KD 100 – 250 V, 50 – 60 Hz, DC

KN 250 – 500 V, 50 – 60 Hz, DC

Cewki elektroniczne z interfejsem 
PLC, 100-E116 – E370

Kod Opis

ED 100 – 250 V, 50 – 60 Hz, DC

EN 250 – 500 V, 50 – 60 Hz, DC

Cewki elektroniczne z interfejsem 
PLC, 100-E400 – E750, E1260

Kod Opis

EJ 24 – 60 V DC

ED 100 – 250 V, 50 – 60 Hz, DC

EN 250 – 500 V, 50 – 60 Hz, DC

Cewki elektroniczne z interfejsem 
PLC, 100-E860, E1060, E2050, 

E2650

Kod Opis

ED 100 – 250 V, 50 – 60 Hz, DC
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy styczników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Styczniki sterowane prądem AC/DC

Znamionowy prąd 
roboczy [A]

Wartości znamionowe dla 
przełączania silników AC – AC-2, 

AC-3 Styczniki bezpośrednio na linii Styczniki rewersyjne

AC-3 AC-1

Moc 
3-fazowa 

[kW] (50 Hz)
Moc 3-fazowa [KM] 

(60 Hz) Styki pomocnicze 1

Nr kat.

Liczba styków 
pomocniczych 1 

zainstalowanych w 
styczniku

Nr kat.400 V 690 V 400 V 460 V 575 V NO NZ NO NZ
116 160 55 75 100 1 1 100-E116⊗11 1 2 2 104-E116⊗22 1

146 225 75 100 125 1 1 100-E146⊗11 1 1 1 104-E146⊗22 1

190 275 90 125 150 1 1 100-E190⊗11 1 1 104-E190⊗22
205 350 110 150 200 1 1 100-E205⊗11 1 1 104-E205⊗22
265 400 132 200 250 1 1 100-E265⊗11 1 1 104-E265⊗22
305 500 160 250 300 1 1 100-E305⊗11 1 1 104-E305⊗22
370 600 200 300 350 1 1 100-E370⊗11 1 1 104-E370⊗22
400 600 200 350 400 1 1 100-E400⊗11 1 1 104-E400⊗22
460 700 250 400 500 1 1 100-E460⊗11 1 1 104-E460⊗22
580 800 315 500 600 1 1 100-E580⊗11 1 1 104-E580⊗22
750 1 050 400 600 700 1 1 100-E750⊗11 1 1 104-E750⊗22
860 1 350 475 800 1 000 1 1 100-E860⊗11 – – –

1 060 1 650 560 900 1 150 1 1 100-E1060⊗11 – – –
– 1 260 – – – 1 1 100-E1260⊗11 – – –
– 2 050 – – – 1 1 100-E2050⊗11 – – –
– 2 650 – – – 1 1 100-E2650⊗11 – – –

⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z tabeli po lewej stronie.
1 Aby zamówić wbudowane końcówki zacisków, należy dodać literę „L” na końcu numeru katalogowego (np. 100-E116⊗11L).

Styki pomocnicze montowane z boku

Opis Do użytku z

Położenie 
montażo-

we NO NZ Nr kat.

Styki standardowe
• Montaż lewo- lub 

prawostronny
• Min. przełączanie 24 V 

50 mA

100-E116 – E370
Wewnątrz 1 1 100-ES1-11

Na zewnątrz 1 1 100-ES2-11

100-E400 – E2650
Wewnątrz 1 1 100-ES3-11

Na zewnątrz 1 1 100-ES4-11

Styki standardowe
• Montaż lewo- lub 

prawostronny
• Min. przełączanie 3 V 1 mA

100-E116 – E370
Wewnątrz 1 – 100-ES1-B10

Wewnątrz – 1 100-ES1-B01

100-E400 – E2650
Wewnątrz 1 – 100-ES3-B10

Wewnątrz – 1 100-ES3-B01

Opis Do użytku z Nr kat.

Do blokowania dwóch styczników
100-E116 – E370 100-EM1-00

100-E400 – E2650 100-EM2-00

Opis Do użytku z Nr kat.

Zestaw końcówek 
zacisku (zestaw 

2 szt.)
100-E116 – E146 100-ECL146

Końcówki zacisku 
(zestaw 3 szt.)

100-E190 – E205 100-ETL205

100-E265 – E370
100-ETL370

100-ETL370B 2

100-E400 – E460 100-ETL580

100-E580 – E1250 100-ETL750

100-E860 100-ETL860

100-E1060
100-ETL1060

100-ETL1060B 3

2 Możliwość zastosowania dwóch przewodów.
3 Możliwość zastosowania sześciu przewodów.

Blokada mechaniczna

Końcówki zacisków

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Styczniki bezpieczeństwa 
100S-C/104S-C, 100S-E
• 9 – 750 A

• Certyfikacja niezależnej firmy SUVA

• Cewki robocze AC i DC

• Połączone mechanicznie lub działające jako styki 
lustrzane

Styczniki bezpieczeństwa zapewniają sprzężone mechanicznie lub lustrzane działanie styków, wymagane 
przez obwody sprzężenia zwrotnego monitorujące aparaturę łączeniową odcinającą energię w niebezpiecznych 
obciążeniach ruchowych.

Stycznik bezpieczeństwa 100S-C

Pokrywa ochronna 
uniemożliwia obsługę 
ręczną

Czerwona obudowa 
styków zapewnia łatwą 

identyfikację

Pozłacane, zestyki 
podwójne rozwidlone 
poprawiające 
niezawodność sygnału

Certyfikacje (100S-C)
• Znak CE
• Na liście cULus  

(rejestr nr E3125; informator 
NLDX, NLDX7)

• CCC

Certyfikacje (100S-E)
• Znak CE
• Na liście cULus  

(rejestr nr E41850; informator 
NLDX, NLDX7)

• Certyfikowane przez SUVA
• CCC
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy styczników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Znamionowy prąd roboczy [A] Wartości znamionowe dla przełączania silników AC
Styki pomocnicze Liczba 

biegunów Nr kat. 2AC-3 AC-1 Moc 3-fazowa [kW] 
(50 Hz) Moc 3-fazowa [KM] (60 Hz)

400 V 690 V 400 V 460 V 575 V NO NZ NZ 3

116 160 55 75 100 1 1 1 3 100S-E116⊗12C 2

146 225 75 100 125 1 1 1 3 100S-E146⊗12C 2

190 275 90 125 150 1 1 1 3 100S-E190⊗12C
205 350 110 150 200 1 1 1 3 100S-E205⊗12C
265 400 132 200 250 1 1 1 3 100S-E265⊗12C
305 500 160 250 300 1 1 1 3 100S-E305⊗12C
370 600 200 300 350 1 1 1 3 100S-E370⊗12C
400 600 200 350 400 1 1 1 3 100S-E400⊗12C
460 700 250 400 500 1 1 1 3 100S-E460⊗12C
580 800 315 500 600 1 1 1 3 100S-E580⊗12C
750 1 050 400 600 700 1 1 1 3 100S-E750⊗12C

Znamionowy prąd roboczy [A]
Wartości znamionowe dla przełączania silników AC

Styki pomocnicze Liczba 
biegunów

Sterowanie cewki AC  
Nr kat. 1 Moc 3-fazowa [kW] (50 Hz) Moc 3-fazowa [KM] (60 Hz)

AC-3 AC-1 400/415 V 460 V 575 V NO NZ
9 32 4 5 7 1/2 1 4 3 100S-C09⊗14BC

12 32 5,5 7-1/2 10 1 4 3 100S-C12⊗14BC
16 32 7,5 10 15 1 4 3 100S-C16⊗14BC
23 32 11 15 15 1 4 3 100S-C23⊗14BC
30 65 15 20 25 1 4 3 100S-C30⊗14BC
37 65 18,5/20 25 30 1 4 3 100S-C37⊗14BC
43 85 22 30 30 1 4 3 100S-C43⊗14BC
55 85 30 40 40 1 4 3 100S-C55⊗14BC
60 100 32 40 50 1 4 3 100S-C60⊗14BC
72 100 40 50 60 1 4 3 100S-C72⊗14BC
85 100 45 60 60 1 4 3 100S-C85⊗14BC
97 130 55 75 75 1 4 3 100S-C97⊗14BC

Styczniki bezpieczeństwa 100S-E

Styczniki bezpieczeństwa 100S-C

⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z poniższej tabeli.
1 Dodatkowe konfiguracje styków można znaleźć w naszym katalogu internetowym. BC = rozdwojony; C = standardowy.

⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z poniższej tabeli.
2 Aby zamówić wbudowane końcówki zacisków, należy dodać literę „L” na końcu numeru katalogowego (np. 100-E116⊗11L).
3 Styk NZ spełnia wymagania normy IEC 60947-4-1 Załącznik F odnośnie sposobu działania styków lustrzanych.

Sterowanie AC, 100S-C
Kod Opis

KJ 24 V, 50/60 Hz

D 110 V, 50 Hz/ 
120 V, 60 Hz

KF 230 V, 50/60 Hz

KA 240 V, 50/60 Hz

Sterowanie AC/DC, 100S-C
Kod Opis

Cewki elektroniczne z interfejsem PLC, 
100S-E400 – E750, E1260

EJ 24 – 60 V DC

ED 100 – 250 V, 50 – 60 Hz, DC

EN 250 – 500 V, 50 – 60 Hz, DC
Cewki elektroniczne z interfejsem PLC, 

100S-E860, E1060, E2050, E2650
ED 100 – 250 V, 50 – 60 Hz, DC

Sterowanie DC, 100S-C

Kod Opis

EJ 24 V, cewki elektroniczne 
(tylko 9 – 55 A)

DJ 24 V, zintegrowana dioda 
(tylko 60 – 97 A)

⊗ Kody napięcia cewki dla sterowania 
prądem AC i DC

Sterowanie AC/DC
Kod Opis

Standardowe cewki elektroniczne,
100S-E116 – E370

KJ 24 – 60 V, 50 – 60 Hz, DC
KD 100 – 250 V, 50 – 60 Hz, DC
KN 250 – 500 V, 50 – 60 Hz, DC

Cewki elektroniczne z interfejsem PLC, 
100S-E116 – E370

ED 100 – 250 V, 50 – 60 Hz, DC
EN 250 – 500 V, 50 – 60 Hz, DC

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Styczniki o określonym przeznaczeniu  
400
• Opcje od 1- do 4-biegunowych, obciążenia 

rezystancyjne 25 – 120 A 

• Oprzewodowanie przelotowe 

• Styki dwuprzerwowe 

• Styki pomocnicze mocowane zatrzaskowo 

• Wartości znamionowe dla oświetlenia indukcyjnego i 
obciążeń rezystancyjnych

Zastosowania
• Urządzenia 

klimatyzacyjne
• Sprężarki
• Urządzenia spawalnicze
• Maszyny biurowe
• Źródła zasilania
• Urządzenia chłodnicze
• Nagrzewanie oporowe
• Urządzenia przetwórstwa 

żywności

Zacisk stacjonarny 

Jednoczęściowy zacisk ze zintegrowanymi podwójnymi 
szybkozłączkami 0,250. 
Spełnia normy NEMA dla zacisków z nieizolowanymi zaciskami.

Zespół podstawy 

Element z wysoce odpornego na 
wyładowania łukowe poliestru mieści 
styki stacjonarne, siłownik pozycyjny 

oraz zespół magnesu i cewki.

Specjalna śruba zacisku 

Śruba 10-32 SEMS, sześciokątna, ze szczeliną, 
typu Phillips.  
Standardowe końcówki oczkowe skrzynkowe 
w modelach 40 FLA i większych.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy styczników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Prąd pełnego 
obciążenia [A] 

Liczba 
biegunów 

Ciągły prąd znamionowy [A]

Napięcie sieci 
[V]

Prąd przy 
zablokowanym 

wirniku [A]

Znamionowy 
prąd rezystan-

cyjny [A]

Napięcie 
układu 

sterowania [V]

Maks. [KM]

Nr kat. 

Obciążenie 
lampami 

żarowymi 1

Obciążenie lam-
pami fluore-
scencyjnymi 1-fazowy 3-fazowy

20/25

2 25

240/277 150 35 120 2 –

400-DP25N⊗2480 125
35 240

3 –

600 100 3 –

3 25

240/277 150 35 110/120 2 5

400-DP25N⊗✪480 125 35 240/277 5 10

600 100 35 480 – 15

30

2 30

240/277 150 40 120 2 –

400-DP30N⊗2480 125
40 240

3 –

600 100 3 –

3 30

240/277 180 40 110/120 2 5

400-DP30N⊗3✪480 150 40 240/277 5 10

600 150 40 480 – 15

40 2 40

240/277 240 50 120 – –

400-DP40N⊗2480 200 50 240 – –

600 120 50 240 – –

40 3 –
240/277 

480 
600

240 
200 
120

50 
50 
50

110/120 – –

400-DP40N⊗3

200/208 – –

240/277 – –

480 – –

600 – –

Opis Kod w sufiksie

Styk pomocniczy – 1 zwierny/1 rozwierny z szybkozłączką do 3-biegunowych – tylko 20/25 i 30 A -AB5

Styk pomocniczy – jednobiegunowy dwupołożeniowy z szybkozłączką do 3-biegunowych – tylko 20/25 i 30 A -A5

Styk pomocniczy – jednobiegunowe dwupołożeniowe z szybkozłączką do 3-biegunowych – tylko 20/25 i 30 A -AA5

Opis Nr kat.

Osłony łuku do 20/25 i 30 A – 2-biegunowe 400-C2

Zestaw blokady mechanicznej 20/25 – 40 A, 3-biegunowy 400-MK1

Adapter do szyny DIN 20/25 – 40 A, od 1 do 4 biegunów 400-DRA

Styk pomocniczy

1 zwierny/1 rozwierny 
z szybkozłączkami 400-AB1

jednobiegunowy dwupołożeniowy 
z szybkozłączkami 400-A1

2 jednobiegunowe dwupołożeniowe 
z szybkozłączkami 400-B2

1 Maks. 480 V sieć, 277 V obciążenie.
⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Wybrać kod napięcia cewki z tabeli.

✪ Modyfikacje fabryczne 

Akcesoria

⊗ Kody napięcia cewek AC

Kod Opis

J 24 V

D 120 V

A 208/240 V

F 277 V

B 480 V

Styczniki o określonym przeznaczeniu 400

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w 
zakresie projektowania, wdrażania i wsparcia 
inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników NEMA  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/NEMA

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/IEC
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors/NEMA
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Ręczne rozruszniki silnikowe niskiego 
napięcia  
600, 609, 609U, 609TU
• Zabezpieczenie podnapięciowe

• Praca w trybie ręcznym z zabezpieczeniem przed 
przeciążeniem

• Idealne w aplikacjach małej mocy, do 10 KM prądu 
trójfazowego

Ręczne rozruszniki silnikowe zostały zaprojektowane specjalnie do rozruchu silników przy pełnym napięciu, 
w zastosowaniach, w których sterowanie za pomocą zdalnego przycisku nie jest konieczne. Nadają się doskonale do 
uruchamiania i ochrony silników mniejszych mocy, często używanych w wentylatorach i dmuchawach.

• Jednofazowe

• Rozruch i ochrona 
przeciwprzeciążeniowa 
małych silników AC/DC o 
mocy do 1 KM

Przełączniki rozruchu ręcznego 600 Przełączniki rozruchu ręcznego 609

Przełączniki rozruchu ręcznego 609U i 
609TU

• Jedno- i trójfazowe

• Wskaźnik położenia styków

• Funkcja blokady

• Rewersyjne i 2-biegowe

• Szeroka gama obudów, również 
do niebezpiecznych lokalizacji

• Zabezpieczenie podnapięciowe

• Jedno- i trójfazowe

• Wskaźnik położenia styków

• Funkcja blokady

• Szeroka gama obudów

• Przycisk lub przełącznik bistabilny
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Typ Liczba biegunów 

Typ otwarty  
bez obudowy z dołączoną  

tabliczką opisową

Typ 1  
z obudową ogólnego przeznaczenia  

montowany na powierzchni

Typ 1  
z obudową ogólnego przeznaczenia  

montaż zlicowany z powierzchnią  
zawiera tylko płytę wyrównującą

Tylko przełącznik

Przełącznik
1 600-TOX4 600-TAX4 600-TQX4

2 600-TOX5 600-TAX5 600-TQX5

Klawisz 2 600-TOX49 600-TAX49 600-TQX49

Dźwignia 1 600-TOX149 600-TAX149 –

Przełącznik z kontrolką neonową (115 lub 230 V)

Przełącznik
1 600-TOX216 600-TAX216 600-TQX216

2 600-TOX109 600-TAX109 600-TQX109

Klawisz 2 600-TOX110 600-TAX110 600-TQX110

Przełącznik i przełącznik wybierakowy RĘCZ.-WYŁ.-AUTO (tylko do układów AC)

Przełącznik 2 – 600-TAX9 600-TQX9

Przełącznik z kontrolką neonową i przełącznik wybierakowy RĘCZ.-WYŁ.-AUTO (115 lub 230 V, tylko AC)

Przełącznik 2 – 600-TAX142 600-TQX142

Klawisz 2 – 600-TAX145 –

Ręczne rozruszniki silnikowe 609

Ręczne rozruszniki silnikowe 600

Typ Faza
Wiel-
kość

Maks. moc znamionowa [KM]
Typ otwarty  

bez obudowy

Typ 1 Obudowa ogólnego 
przeznaczenia Montaż 

powierzchniowyNapięcie silnika, 60 Hz

115 V 200 V 230 V 460 – 575 V Nr kat. Nr kat.

Przycisk

1

0 1 – 2 – 609-AOX 609-AAX

1 2 – 3 – 609-BOX 609-BAX

1 P 3 – 5 – 609-XOX 609-XAX

3
0 – 3 3 5 609-AOW 609-AAW

1 – 7-1/2 7-1/2 10 609-BOW 609-BAW

Dźwignia 
przełączająca

1

0 1 – 2 – 609T-AOX 609T-AAX

1 2 – 3 – 609T-BOX 609T-BAX

1 P 3 – 5 – 609T-XOX 609T-XAX

3
0 – 3 3 5 609T-AOW 609T-AAW

1 – 7-1/2 7-1/2 10 609T-BOW 609T-BAW

Elementy grzejne – Wszystkie rozruszniki jednofazowe wymagają jednego elementu grzejnego, a rozruszniki 
trójfazowe – trzech elementów grzejnych.

Wybór produktów 609U i 609TU jest możliwy na stronie  
http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/LV-Starters/Manual-Motor

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters
http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/LV-Starters/Manual-Motor
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozruszniki eko zgodne z IEC  
190E/191E
• 5 – 23 A

• Koordynacja typu 1 i 2

• Dostępne są cewki AC lub DC

• Wspólna linia akcesoriów ze stycznikami 100-C/100-K 
i wyłącznikami ochronnymi silnika 140M

Sterowniki silników 190E/191E mają wiele różnych zastosowań. Rozruszniki te mogą być użyte w grupowych 
aplikacjach silnikowych lub jako samodzielne elementy bez jakichkolwiek dodatkowych zabezpieczeń 
przeciwzwarciowych w obwodach odgałęźnych silników. Kombinowane sterowniki silników typu F (UL/CSA).

Rewersyjne

Bezpośrednio na linii

Wyłącznik ochronny silnika 
140M

Moduł łączący eko

Miniaturowy stycznik 
rewersyjny 104-K

Stycznik 100-C

Opcje do montażu w miejscu 
przeznaczenia

Rozruszniki 190/191-E mogą 
być montowane w miejscu 
przeznaczenia. Należy jedynie 
wybrać następujące elementy:

• Stycznik miniaturowy 
100-K/104-K (strona 1-28)  
lub stycznik 100-C/104-C  
(strona 1-30) 

• Wyłącznik ochronny silnika 
140M (strona 1-3)

• Moduł łączący eko 
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Rozruszniki IEC eko ze stycznikami sterowanymi prądem AC i DC

Zakres 
regulacji 

prądu silnika 
[A]

Moc 
3-fazowa 

[kW]  
(50 Hz)

Moc 
3-fazowa 

[KM]  
(60 Hz)

Maks. prąd 
zwarcia  

koordynacja 
typu 1 [kA]

Ze stycznikami miniaturowymi 100-K Ze stycznikami 100-C IEC

Bezpośrednio na 
linii  

Nr kat.
Rewersyjne  

Nr kat.

Bezpośrednio na 
linii  

Nr kat.
Rewersyjne  

Nr kat.400/415 V 460 V 480Y/277 V

0,10 – 0,16 0,02 – 65 190E-KMN⊗2-CA16X 191E-KMN⊗1-CA16X 190E-AN⊗2-CA16X 191E-AN⊗3-CA16X

0,16 – 0,25 0,06 – 65 190E-KMN⊗2-CA25X 191E-KMN⊗1-CA25X 190E-AN⊗2-CA25X 191E-AN⊗3-CA25X

0,25 – 0,40 0,09 – 65 190E-KMN⊗2-CA40X 191E-KMN⊗1-CA40X 190E-AN⊗2-CA40X 191E-AN⊗3-CA40X

0,40 – 0,63 0,12 – 0,18 – 65 190E-KMN⊗2-CA63X 191E-KMN⊗1-CA63X 190E-AN⊗2-CA63X 191E-AN⊗3-CA63X

0,63 – 1,00 0,25 0,5 65 190E-KMN⊗2-CB10X 191E-KMN⊗1-CB10X 190E-AN⊗2-CB10X 191E-AN⊗3-CB10X

1,00 – 1,60 0,37 – 0,55 0,5 – 1 65 190E-KMN⊗2-CB16X 191E-KMN⊗1-CB16X 190E-AN⊗2-CB16X 191E-AN⊗3-CB16X

1,60 – 2,50 0,75 0,75 – 1,5 65 190E-KMN⊗2-CB25X 191E-KMN⊗1-CB25X 190E-AN⊗2-CB25X 191E-AN⊗3-CB25X

2,50 – 4,00 1,1 – 1,5 1,5 – 3 65 190E-KMN⊗2-CB40X 191E-KMN⊗1-CB40X 190E-AN⊗2-CB40X 191E-AN⊗3-CB40X

4,00 – 6,30 2,2 3 – 5 65 190E-KNN⊗2-CB63X 191E-KNN⊗1-CB63X 190E-AN⊗2-CB63X 191E-AN⊗3-CB63X

6,30 – 10,0 3,0 – 4,0 5 – 7,5 65 190E-KPN⊗2-CC10X 191E-KPN⊗1-CC10X 190E-BN⊗2-CC10X 191E-BN⊗3-CC10X

10,0 – 11,0 5,5 7,5 30 190E-KPN⊗2-CC16X 191E-KPN⊗1-CC16X – –

10,0 – 12,0 4,0 – 5,5 7,5 30 – – 190E-BN⊗2-CC16X 191E-BN⊗3-CC16X

10,0 – 16,0 5,5 – 6,3 7,5 – 10,0 30 – – 190E-CN⊗2-CC16X 191E-CN⊗3-CC16X

⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z poniższej tabeli.

⊗ Kody napięcia cewki dla sterowania prądem 
AC i DC

Sterowanie AC
Kod Opis

KJ 24 V, 50/60 Hz

D 110 V, 50 Hz/120 V, 60 Hz

KF 230 V, 50/60 Hz

KA 240 V, 50/60 Hz

Sterowanie 24 V DC
Kod Opis

ZJ Standardowe (190E/191E-K)

DJ Zintegrowana dioda 
(190E/191E-K)

EJ
Elektroniczne ze  

zintegrowaną diodą  
(190/191E-A-D)

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.

www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

Opis Do użytku z Nr kat.

Moduły połączeniowe ECO – 25 A
140M-C do 100-M 140M-C-PEM12

140M-C i 100-C09-C23 140M-C-PEC23

Akcesoria

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page


Zasilanie

Rozruszniki

1-44

1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozruszniki w obudowie zgodne z IEC  
109-C/105-C
• Rewersyjne i nierewersyjne 

• Elektroniczne zabezpieczenie silnika 

• Niekombinacyjne, urządzenia rozłączające są 
dostarczane osobno 

• Możliwe są modyfikacje fabryczne

Proste oprzewodowanie
Metalowe obudowy mają obecnie oprzewodowanie 
podzespołów kodowane kolorem zgodnie z funkcją. Kolor 
koszulki przewodu odpowiada kolorowi etykiety na łączówce, 
co zmniejsza możliwość pomyłki i skraca czas instalacji.

Kompaktowa instalacja
Plastikowe obudowy to kompaktowe, 
oszczędne rozwiązanie, zmniejszające 
wymagania przestrzenne maszyny i 
zwiększające elastyczność zastosowania 
produktu.

Stycznik 100-C

Elektroniczny 
przekaźnik 
przeciążeniowy 
E1 Plus

Koszulki 
oznaczone 
kolorami

Łączówka 
wtykana

Czujnik 
pomocniczy

Zasilanie 
sterowania

Polecenie

Wskazanie
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Rozruszniki zgodne z IEC w obudowie plastikowej

Typ
Rozrusznik bezpośredni 2 

109-C 105-C rewersyjny
Wartości zna-
mionowe AC-3

Przekaźnik przecią-
żeniowy 1 E1 Plus

IP66, typ 4/4X/12, 
odlew plastikowy

IP66, typ 4/4X/12, odlew plastikowy

Prąd
Zakres nastaw 
prądu silnika

Z wielofunkcyjnym przyciskiem NAPRZÓD/WYŁ./
WSTECZ (3 funkcje) i funkcją resetowania

[A] [A] Nr kat. Nr kat.

9 1,0 – 5,0 109-C09K⊗E1C-✪ 105-C09L⊗E1C-1M-7

9 3,2 – 16,0 109-C09K⊗E1D-✪ 105-C09L⊗E1D-1M-7

12 3,2 – 16,0 109-C12K⊗E1D-✪ 105-C12L⊗E1D-1M-7

16 3,2 – 16,0 109-C16K⊗E1D-✪ 105-C16L⊗E1D-1M-7

23 5,4 – 27,0 109-C23K⊗E1E-✪ 105-C23L⊗E1E-1M-7

30 9,0 – 45,0 109-C30L⊗E1F-1M-7 3 –

37 9,0 – 45,0 109-C37L⊗E1F-1M-7 3 –

43 9,0 – 45,0 109-C43L⊗E1F-1M-7 3 –

⊗  Kody napięcia cewki  
dla sterowania prądem 
AC i DC

Sterowanie AC

Kod Opis

KJ 24 V, 50/60 Hz

D 110 V, 50 Hz/120 V, 60 Hz

KF 230 V, 50/60 Hz

KA 240 V, 50/60 Hz

Sterowanie DC ze  
zintegrowanym zabezpieczeniem 

przeciwprzepięciowym
Kod Opis

DJ 24 V (tylko 60 – 97 A)

EJ 24 V, elektroniczne  
(tylko 9 – 55 A)

ED 110 V, elektroniczne  
(tylko 9 – 55 A)

Prąd

Maks. moc znamionowa [KM] Numer katalogowy

3-fazowy Typ 1 (IP42)

200 V AC 230 V AC 460 V AC 575 V AC Nierewersyjne Rewersyjne

9 2 2 5 7 1/2 109-C09AD-OLR 105-C09AD-OLR

12 3 3 7 1/2 10 109-C12AD-OLR 105-C12AD-OLR

16 5 5 10 15 109-C16AD-OLR 105-C16AD-OLR

23 5 7 1/2 15 15 109-C23AD-OLR 105-C23AD-OLR

30 7 1/2 10 20 25 109-C30AD-OLR 105-C30AD-OLR

37 10 10 25 30 109-C37AD-OLR 105-C37AD-OLR
4 Wszystkie rozruszniki są standardowo wyposażone w cewkę 120 V AC.

Opis zestawu Numer 
katalogowy

Przycisk START-STOP 198-SSPB 5

Przełącznik wybierakowy, plastikowy,  
HOA/FOR 198-3SS

Przycisk W PRZÓD-W TYŁ-STOP 198-FRSPB 6

Kontrolka, 24 – 120 V AC/DC, LED, czerwona 198-RUPL

Kontrolka, 24 – 120 V AC/DC, LED, zielona 198-GUPL

Kontrolka, 24 – 120 V AC/DC, LED, biała 198-WUPL

Zestaw styków pomocniczych NO/NZ 198-SA11 5

Zestaw transformatorowy 208/120 V AC 1497-HD50 7

Zestaw transformatorowy 240/120 V AC 1497-AD50 7

Zestaw transformatorowy 480/120 V AC 1497-BD50 7

Zestaw transformatorowy 600/120 V AC 1497-CD50 7

5  Może być używany tylko z rozrusznikami i stycznikami nierewersyjnymi.
6  Może być używany tylko z rozrusznikami rewersyjnymi.
7 Zestawy transformatorowe są montowane fabrycznie razem 

z bezpiecznikami i osłonami bezpieczników.

Rozruszniki w obudowie zgodne z IEC, metal4 Zestawy akcesoriów zatrzaskowych 

Przekaźniki przeciążeniowe E1 Plus™

Stycznik IEC Przekaźnik przeciążeniowy zakres 
FLA [A] Trójfazowe Nr kat.

109-C09 – 109-C23

0,1 – 0,5 193-EEAB

0,2 – 1,0 193-EEBB

1,0 – 5,0 193-EECB

5,4 – 27 193-EEEB

109-C30 – 109-C55

5,4 – 27 193-EEED

9 – 45 193-EEFD

11 – 55 193-EEQD

Potrzebny jest adapter resetu zewnętrznego 193-ERA

1  Przekaźniki przeciążeniowe na bazie stopu eutektycznego zostały przedstawione w naszym katalogu internetowym.
2 Inne typy obudów zostały przedstawione w naszym katalogu internetowym.
3 Z wielofunkcyjnym przyciskiem START/STOP (dwie funkcje) oraz Resetem.
⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z tabeli po prawej stronie.
✪ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Zastąpić (1) dla przycisków start i stop lub (7) dla przycisku reset.
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Obudowy
• IP42 (typ 1) Obudowa blaszana 

ogólnego przeznaczenia (z pokrywą 
na zawiasach)

• IP66 (typ 3/4/12) Obudowa blaszana 
wodo- i pyłoszczelna (z pokrywą na 
zawiasach)

Rozruszniki kombinacyjne zgodne z IEC  
112/113

112 wyposażone w rozłączniki z bezpiecznikami i bez  
113 wyposażone w wyłączniki automatyczne

• Nierewersyjne i rewersyjne

• Obudowy klasy IP42 (typ 1) i IP66 (typ 3/4/12)

• Uchwyt blokowany nawet trzema kłódkami

Te bezpośrednie rozruszniki kombinacyjne zostały zaprojektowane jako urządzenia rozłączające, zabezpieczające 
przed zwarciami (z odpowiednimi bezpiecznikami) oraz sterujące i chroniące przed przeciążeniami trójfazowe silniki 
klatkowe. Wszystkie rozruszniki są standardowo wyposażone w zwierny styk pomocniczy.

Wyłącznik

Stycznik

Przekaźnik 
przeciążeniowy
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Wartości znamionowe  
(AC3, AC4) 

Obudowa blaszana ogólnego przeznaczenia klasy IP42 (typ 1)  
(z pokrywą na zawiasach) 

IP66 (typ 3/4/12) wodoszczelna. pyłoszczelna  
obudowa blaszana (z pokrywą na zawiasach) 

Maks. Ie

KM

Z odłącznikiem bezpiecznikowym 1
Z wyłącznikiem 
automatycznym Z odłącznikiem bezpiecznikowym 1

Z wyłącznikiem 
automatycznym3-fazowy

[A] 230 V 460 V

Prąd znamionowy 
zacisku 

bezpiecznika/
klasa UL Nr kat. Nr kat.

Prąd znamionowy 
zacisku 

bezpiecznika/
klasa UL Nr kat. Nr kat.

9 2 5 30 A/klasa J 112-C09A⊗✪ – 30 A/klasa J 112-C09F⊗✪ –

12 3 7,5 30 A/klasa J 112-C12A⊗✪ – 30 A/klasa J 112-C12F⊗✪ –

23 7,5 15 30 A/klasa J 112-C23A⊗✪ – 30 A/klasa J 112-C23F⊗✪ –

30 10 20 60 A/klasa J 112-C30A⊗✪ 113-C30A⊗✪-❏ 60 A/klasa J 112-C30F⊗✪ 113-C30F⊗✪-❏

43 15 30 60 A/klasa J 112-C43A⊗✪ 113-C43A⊗✪-❏ 60 A/klasa J 112-C43F⊗✪ 113-C43F⊗✪-❏

60 20 40 100 A/klasa J 112-C60A⊗✪ 113-C60A⊗✪-❏ 100 A/klasa J 112-C60F⊗✪ 113-C60F⊗✪-❏

72 25 50 100 A/klasa J 112-C72A⊗✪ 113-C72A⊗✪-❏ 100 A/klasa J 112-C72F⊗✪ 113-C72F⊗✪-❏
⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki, kod wyłącznika automatycznego oraz kod przekaźnika przeciążeniowego z 

poniższych tabel.
1 Także w wersjach bez bezpieczników.

✪  Kod przekaźnika 
przeciążeniowego
Zakres prądu 

pełnego 
obciążenia [A]

Kod 3-fazowego 
przekaźnika 

przeciążeniowego
0,1 – 0,5 E1A
0,2 – 1,0 E1B
1,0 – 5,0 E1C
3,2 – 16 E1D
5,4 – 27 E1E
9,0 – 45 E1F
18 – 90 E1G

Modyfikacje
Opis Kod w sufiksie

Przycisk START-STOP 1
Przełącznik 

wybierakowy  
RĘCZ.-WYŁ.-AUTO

3

Czerwona kontrolka 4R

❏  Kod wyłącznika automatycznego

Kod Maks. 
KM Kod Maks. 

KM Kod Maks. 
KM Kod Maks. 

KM
33 0,5 39 5 43 20 50 100
35 1 40 7,5 44 25 51 125
36 1,5 41 10 45 30 52 150
38 3 42 15 48 60 54 200

Rozruszniki kombinacyjne zgodne z IEC, nierewersyjne

⊗  Kody napięcia cewki dla sterowania prądem AC i DC

Sterowanie AC
Kod Opis

KJ 24 V, 50/60 Hz

D 110 V, 50 Hz/120 V, 60 Hz

KF 230 V, 50/60 Hz

KA 240 V, 50/60 Hz

Sterowanie DC ze  
zintegrowanym zabezpieczeniem 

przeciwprzepięciowym
Kod Opis

DJ 24 V (tylko 60 – 97 A)

EJ 24 V, elektroniczne (tylko 9 – 55 A)

ED 110 V, elektroniczne (tylko 9 – 55 A)

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters
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Rozruszniki
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Oszczędzające miejsce rozruszniki 
bezpośrednie NEMA 
300
• Rozmiar NEMA 0 – 8
• Energooszczędna, uniwersalna konstrukcja cewek do 

stosowania w szerokim zakresie napięć sterujących AC i 
DC (rozmiary 4 – 8)

• Półprzewodnikowy przekaźnik przeciążeniowy (montaż 
bezpośredni do rozmiaru 4)

• Możliwy montaż na panelu lub szynie DIN
• Dostępne są wersje bezpieczeństwa (rozmiary 4 – 8)

Kompaktowa konstrukcja umożliwia 
zaoszczędzenie miejsca w panelu

Seria 300 rozmiar 5 
5,51 x 8,86 in., 140 x 225 mm (W x L) 
pomniejszenie 30% w stosunku do 
wielkości rzeczywistej

Przybliżone rozmiary tradycyjnych styczników 
NEMA 7 x 13,39 cala, 178 x 340 mm (S x D) 

Szeroki asortyment energooszczęd-
nych cewek AC/DC (rozmiary 4 – 8) 

Seria styczników i rozruszników silników Allen-Bradley® 300 NEMA 
jest oszczędzającą miejsce i opłacalną alternatywą w zastosowaniach 
wymagających układów sterowania silnikiem w klasie ochrony NEMA. 
Te produkty, oparte na naszej konstrukcji stycznikach serii 100 IEC, 
spełniające wymagania klasy ochrony NEMA, są kompatybilne z szerokim 
asortymentem akcesoriów, a także z półprzewodnikowymi przekaźnikami 
przeciążeniowymi.

Kompatybilność z pełną gamą akcesoriów 
serii 100C/E gwarantuje szerokie możliwości 
wyboru
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Rozmiar 
NEMA

Ciągły prąd 
znamionowy 

(A)

Przełączanie silników 
trójfazowych – AC-2, AC-3

Styki pomocnicze 
Każdy stycznik

Styczniki do 
rozruchu bezp. 

Seria 300

Rozrusznik 
rewersyjny 
Seria 305

Rozrusznik 
Seria 309

Stycznik 
bezpieczeństwa

KM (60 Hz) NO NZ

200 V 230 V 460 V 575 V Nr kat. Nr kat. Nr kat.
0 18 3 3 5 5 1 – 300-AO⊗930 305-AO⊗-✪ 309-AO⊗-✪ •
1 27 7,5 7,5 10 10 1 – 300-BO⊗930 305-BO⊗-✪ 309-BO⊗-✪ •
2 45 10 15 25 25 1 – 300-CO⊗930 305-CO⊗-✪ 309-CO⊗-✪ •
3 90 25 30 50 50 1 1 300-DO⊗930 305-DO⊗-✪ 309-DO⊗-✪ •
4 135 40 50 100 125 1 1 300-EO⊗9311 1 305-EO⊗-✪ 309-EO⊗-✪ 300S-E0⊗9312C 1

5 270 75 100 200 250 1 1 300-FO⊗9311 – – 300S-F0⊗9312C
6 540 150 200 400 500 1 1 300-GO⊗9311 – – 300S-G0⊗9312C
7 810 250 300 600 700 1 1 300-HO⊗9311 – – 300S-H0⊗9312C
8 1 215 – 450 900 900 1 1 300-JO⊗9311 – – 300S-J0⊗9312C

⊗  Podany numer katalogowy jest niekompletny. Kod napięcia sterowania należy wybrać z poniższych tabel.
✪  Podany numer katalogowy jest niekompletny. Kod przekaźnika przeciążeniowego należy wybrać z tabeli poniżej.  

Przykład: Cat. No. 305-AOD-✪ zmienia się w Cat. No. 305-AOD-EEC.
1  Aby zamówić produkt z wbudowanymi końcówkami zacisków, należy na końcu numeru katalogowego dodać literę „L” (na przykład: 300-EO⊗9311-L).

[V] 24 110 120 220 240 277 440 480 550 600

Rozmiary NEMA 
0 – 3

AC, 50 Hz K 2 D P 2 A T 2 – B – C –
AC, 60 Hz J 2 – D – A T 2 – B – C 

AC, 50/60 Hz KJ – – – KA 2 – – – – –
Rozmiary NEMA 

0 – 2 DC EJ – – – – – – – – –

Rozmiar NEMA 3 DC DJ 2 – – – – – – – – –

Cewki elektroniczne z interfejsem 
PLC [V] 24 – 60 48 – 130 100 – 250 250 – 500

Rozmiary NEMA 4 – 5 AC/DC J K D B 
Rozmiary NEMA 4 – 5

AC/DC  
z wejściem PLC

– – ED EN
Rozmiary NEMA 6 – 7 EJ 3 EY ED EN

Rozmiar NEMA 8 – – ED –

Rozmiar NEMA Zakres regulacji [A]
Kod przekaźnika 

przeciążeniowego
0 1,0 – 5 EEC

0 – 1 5,4 – 27 EEE
2 9 – 45 EEF
3 18 – 90 EEG
4 30 – 150 A2M

Trzybiegunowe styczniki i rozruszniki sterowane prądem AC/DC

⊗ Kody napięć cewek i położenie zacisków (Rozmiary NEMA 0 – 3)

⊗ Kody napięć cewek (rozmiary NEMA 4 – 8)

✪ Przekaźnik przeciążeniowy E1 Plus (seria 305, 309, rozmiary NEMA 0 – 4)

2 Tylko styczniki serii 300
3 Tylko 24 – 60 V DC.

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Zgodne z NEMA bezpośrednie rozruszniki  
509 do pracy w ciężkich warunkach 
przemysłowych
• Rozmiary NEMA 00 – 5
• Dostępne w zestawach modułowych w celu przyspieszenia 

dostawy 
• Zawierają w standardzie cewkę 120 V AC i (1) styk  

pomocniczy NZ
• Półprzewodnikowe przekaźniki przeciążeniowe:  

Klasa 10, 15, 20 i 30
• Oprzewodowanie zatrzaskowe dostępne w obudowach 

podnoszonych
• Stopień ochrony obudowy: Typ 1, 3R/12, 4/4X stal nierdzewna 

oraz 7 i 9

Rozruszniki 509 zgodne z NEMA są przeznaczone do bezpośredniego rozruchu wielofazowych silników klatkowych. 
Rozruszniki te obsługują silniki trójfazowe o stałej mocy, stałym momencie obrotowym lub zmiennym momencie 
obrotowym.

Konstrukcja 
przepustowa

Możliwość 
oprzewodowania 
do jedno- lub 
trójfazowych 
aplikacji

Technologia oprzewodowania 
zatrzaskowego

30-milimetrowe wycięcia dla 2 
przyrządów sterujących

Elektroniczny przekaźnik 
przeciążeniowy

509 Rozrusznik otwarty509 Rozrusznik w obudowie
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Rozmiary NEMA 0 – 3 według komponentów 

Typ otwarty bez obudowy

Rozmiar NEMA
Ciągły prąd 

znamionowy [A] Nr kat.

0 18 500F-AOD930

1 27 500F-BOD930

2 45 500F-COD930

3 90 500F-DOD930

4 132 500F-EOD930

Rozmiar NEMA
Zakres natężenia 

prądu [A] Nr kat.

0, 1 1,0 – 5,0 592-EECC

0 – 2 5,4 – 27 592-EEEC

3 9 – 45 592-EEFD

3 18 – 90 592-EEGD

4 30 – 150 592-EEHE
4 Przekaźniki przeciążeniowe na bazie stopu eutektycznego zostały 

przedstawione w naszym katalogu internetowym.

Opis

Rozmiar NEMA

0 – 1 2 3 4

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

24 V DC 599-B24DC 599-C24DC 599-D24DC –

110 V 50 Hz, 120 V 60 Hz 599-CB236 599-CC236 599-CD236 599-CE236

220 V 50 Hz, 240 V 60 Hz 599-CB254 599-CC254 599-CD254 599-CE254

440 V 50 Hz, 480 V 60 Hz 599-CB273 599-CC273 599-CD273 599-CE273

Stycznik podstawowy z cewką 120 V

Półprzewodnikowe przekaźniki 
przeciążeniowe 3-fazowe E1 Plus 4 

Cewki

Urządzenia dyspozycyjne i wskaźnikowe

Rozruszniki i styczniki rewersyjne i nierewersyjne zgodne z NEMA 1

Rozmiar 
NEMA

Maks. moc znamionowa [KM] Numer katalogowy

3-fazowy Typ 1

200 V 230 V 460 V 575 V Nierewersyjne Rewersyjne
Nierewersyjne  
małogabary-

towe

Rewersyjne  
małogabary-

towe
Stycznik 1

00 1 1/2 1 1/2 2 2 509-TAD-XXX 505-TAD-XXX – – 500-TAD930

0 3 3 5 5 509-AAD-XXX – 309-AAD-XXX 305-AAD-XXX 500-AAD930

1 7 1/2 7 1/2 10 10 509-BAD-XXX – 309-BAD-XXX 305-BAD-XXX 500-BAD930

2 10 15 25 25 509-CAD-XXX – 309-CAD-XXX – 500-CAD930
1  Wszystkie rozruszniki są standardowo wyposażone w cewkę 120 V AC.

Opis zestawu Numer 
katalogowy

Przycisk START-STOP 198-SSPB 2

Przełącznik wybierakowy, plastikowy, HOA/FOR 198-3SS

Kontrolka, 24 – 120 V AC/DC, LED, czerwona 198-RUPL

Kontrolka, 24 – 120 V AC/DC, LED, zielona 198-GUPL

Zestaw transformatorowy 208/120 V AC 1497-HD50 3

Zestaw transformatorowy 240/120 V AC 1497-AD50 3

Zestaw transformatorowy 480/120 V AC 1497-BD50 3

Zestaw transformatorowy 600/120 V AC 1497-CD50 3

2  Może być używany tylko z rozrusznikami i stycznikami 
nierewersyjnymi.

3 Zestawy transformatorowe są montowane fabrycznie razem z 
bezpiecznikami i osłonami bezpieczników.
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Rozruszniki
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozruszniki kombinacyjne zgodne z 
NEMA  
512/513
512 wyposażone w rozłączniki z bezpiecznikami i bez  
513 wyposażone w wyłączniki automatyczne 
• Rozmiary rozruszników 0 – 7
• Opatentowane oprzewodowanie zatrzaskowe 1

• Przekaźniki przeciążeniowe: eutektyczne w standardzie, 
półprzewodnikowe dostępne opcjonalnie 

• Dostępne w wersji rewersyjnej i nierewersyjnej
• Typ 1 NEMA, 4/12/3R, 4/4X, 3R/7-9
• Z certyfikatem UL Listed i CSA

Trwałe rozruszniki kombinacyjne zgodne z NEMA, obecnie z opatentowanym oprzewodowaniem zatrzaskowym, 
mają wszechstronne zastosowanie i są elastyczne w konfiguracji, pozwalając na stosowanie wielu opcji poleceń i 
wskazań, wielkości obudów i klasyfikacji środowiskowych.

Konstrukcja o zawiniętych 
krawędziach chroni otwory 
obudowy przed przeciekaniem 
wody

Uszczelnienia piankowe 
nanoszone na miejscu

Sposób rozłączania wyko-
rzystujący bezpieczniki lub 
wyłączniki automatyczne

Uchwyt odłącznika oznaczony 
kolorami

Technologia oprzewodowania 
zatrzaskowego

30-milimetrowe wycięcia dla 
maks. 5 przyrządów sterujących

Zestawy okablowania zatrzaskowego 
zostały przedstawione w naszym 
katalogu internetowym.

1 Oprzewodowanie zatrzaskowe nie jest dostępne dla 
rozruszników rewersyjnych NEMA w rozmiarze 6 i 
większych, ani też dla NEMA typu 7/9.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników IEC  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Nierewersyjne rozruszniki kombinacyjne 513 zgodne z NEMA

Wiel-
kość

Ciągły 
prąd zna-
mionowy 

[A]

Maks. moc znamionowa 
[A] 2 Prąd zna-

mionowy 
zacisku 

bezpiecz-
nika [A] 1

Typ 1 ogólnego 
przeznaczenia

Typ 3R/4/12 odporne 
na działanie deszczu, 

wodoodporne, 
pyłoszczelneNapięcie silnika, 60 Hz

230 V 460 – 575 V Nr kat. Nr kat.
1 27 7-1/2 10 30 512-BA⊗-✪-24R 512-BF⊗-✪-24R

2 45 15 25 60 512-CA⊗-✪-25R 512-CF⊗-✪-25R

3 90 30 50 100 512-DA⊗-✪-26R 512-DF⊗-✪-26R

4 135
50 100 200 512-EA⊗-✪-27R 512-EF⊗-✪-27R

50 100 400 512-EA⊗-✪-28J 512-EF⊗-✪-28J

5 270 75 200 400 512-FA⊗-✪-28R 512-FF⊗-✪-28R

6 540 200 400 600 3 – 512-GF⊗-✪-29R

Nierewersyjne rozruszniki kombinacyjne 512 zgodne z NEMA

Wiel-
kość

Ciągły prąd 
znamiono-

wy [A]

Maks. moc znamionowa [A] 2

Typ 1 ogólnego 
przeznaczenia

Typ 3R/4/12 odporne 
na działanie deszczu, 

wodoodporne, 
pyłoszczelneNapięcie silnika, 60 Hz

230 V 460 V 575 V Nr kat. Nr kat.

1 27

1/2 – 1 0 – 1 0 – 1 513-BA⊗-✪-35 513-BF⊗-✪-35

1-1/2 – 3 1-1/2 – 3 1-1/2 – 3 513-BA⊗-✪-38 513-BF⊗-✪-38

5 – 7-1/2 5 – 7-1/2 5 – 7-1/2 513-BA⊗-✪-40 513-BF⊗-✪-40

2 45

10 – – 513-CA⊗-✪-41 513-CF⊗-✪-41

15 15 15 513-CA⊗-✪-42 513-CF⊗-✪-42

– 20 – 25 20 – 25 513-CA⊗-✪-44 513-CF⊗-✪-44

3 90
30 – 30 513-DA⊗-✪-45 513-DF⊗-✪-45

– 30 – 50 40 – 50 513-DA⊗-✪-47 513-DF⊗-✪-47

4 135

– – 60 513-EA⊗-✪-48 513-EF⊗-✪-48

– 60 – 75 – 513-EA⊗-✪-49 513-EF⊗-✪-49

– 100 75 – 100 513-EA⊗-✪-50 513-EF⊗-✪-50

5 270

100 – – 513-FA⊗-✪-50 513-FF⊗-✪-50

– – 125 513-FA⊗-✪-51 513-FF⊗-✪-51

– 125 – 150 – 513-FA⊗-✪-52 513-FF⊗-✪-52

6 540

150 – – – 513-GF⊗-✪-52T

200 – – – 513-GF⊗-✪-54T

– 250 250 – 513-GF⊗-✪-56T
⊗ ✪  Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki i kod przekaźnika 

przeciążeniowego z tabel.
1 Bezpieczniki nie są dołączone. Wybór zgodnie z Amerykańskimi Przepisami Elektrycznymi.
2 Prąd pełnego obciążenia nie może przekroczyć wartości ciągłego prądu znamionowego.
3  Dla mocy znamionowych przy napięciach 230 V i 460 V maksymalna wielkość bezpiecznika nie powinna 

przekroczyć 125% pełnego prądu obciążenia silnika.

⊗ Kody napięcia  
cewek AC

Układ sterowania wspólny lub 
z transformatorem

Kod Napięcie sieci

H 208 V, 60Hz

A 240 V, 60Hz

B 480 V, 60Hz

C 600 V, 60Hz

Oddzielny układ sterowania 120 V 
(bez transformatora)

Kod Opis

HD 208 V/120 V, 60 Hz

AD 240 V/120 V, 60 Hz

BD 480 V/120 V, 60 Hz

CD 600 V/120 V, 60 Hz

✪Kod przekaźnika 
przeciążeniowego

Roz-
miar 

NEMA

Zakres 
regulacji 

prądu 
pełnego 

obciążenia 
[A]

Kod prze-
kaźnika 
przecią-

żeniowe-
go

0, 1

0,2 – 1,0 A2C

1,0 – 5,0 A2E

3,2 – 16 A2F

5,4 – 27 A2G

1 9 – 45 A2J

2
5,4 – 27 A2G

9 – 45 A2J

3
9 – 45 A2J

18 – 90 A2L

4 30 – 150 A2M

5 60 – 300 A2N

6 120 – 600 A2R

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Low-Voltage-Starters
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Bimetaliczne przekaźniki przeciążeniowe  
193-K/193-T1
• Większość podstawowych urządzeń zabezpieczających 

silnika 

• Klasa 10 wyzwalania ochrony przeciążeniowej

• Czułość zaniku fazy

• Przystosowane do aplikacji z przemiennikami DC i 
przemiennikami częstotliwości do 400 Hz

• Styki pomocnicze 1 zwierny i 1 rozwierny

Solenoid zdalnego 
resetowania

Do zdalnego resetowania 
przekaźników przeciążeniowych 
193-K i 193-T1

Zastosowania
• Przenośniki

• Wentylatory

• Pompy

• Silniki sterowane 
przez przemienniki 
częstotliwości

Bimetaliczne termiczne przekaźniki przeciążeniowe stanowią zabezpieczenie silników w zastosowaniach  
zgodnych z IEC.
• Bimetaliczne przekaźniki przeciążeniowe 193-K są przeznaczone do użytku z miniaturowymi stycznikami 

rewersyjnymi 100-K i 104-K
• Bimetaliczne przekaźniki przeciążeniowe 193-T1 są przeznaczone do użytku ze stycznikami 100-C i 104-C.

Stycznik 100-K

Bimetaliczny 
przekaźnik 
przeciążeniowy 
193-K

Możliwe zdalne 
resetowanie

Widoczny 
wskaźnik 
wyzwalania
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Opis Do użytku z Nr kat.

Szyna DIN/adapter do 
montażu w panelu

Do osobnego montażu przekaźników przeciążeniowych. Montaż do szyny 
35 mm typu O

193-T1AA, 193-T1AB, 193-T1AC, 
193-T1BC 193-T1APM

Adapter śrubowy Do przykręcania adaptera panelowego 193-T1APM (potrzebne 2 szt. na 
adapter) 193-T1APM 140M-C-N45

Solenoid zdalnego 
resetowania

24 V AC, 50/60 Hz

193-K, 193-T1

193-T1RKJ

110/120 V AC, 50/60 Hz 193-T1RD

220/240 V AC, 50/60 Hz 193-T1RKF

24 V DC 193-T1RZJ

48 V DC 193-T1RZY

115 V DC 193-T1RZD

Mocowanie do 
stycznika Zakres regulacji [A] Nr kat.

100-C09 – 100-C23

0,90 – 1,3 193-T1AB13
1,8 – 2,5 193-T1AB25
2,9 – 4,0 193-T1AB40
4,5 – 6,3 193-T1AB60
5,5 – 7,5 193-T1AB75
7,2 – 10 193-T1AC10

9,0 – 12,5 193-T1AC12
11,3 – 16 193-T1AC16
21 – 25 193-T1AC25

100-C30 – 100-C37

15 – 20 193-T1BC20
21 – 25 193-T1BC25
29 – 36 193-T1BC36
33 – 38 193-T1BC38

100-C43 – 100-C55
17 – 25 193-T1CC25
35 – 47 193-T1CC47
45 – 60 193-T1CC60

100-C60 – 100-C97

35 – 47 193-T1DC47
45 – 60 193-T1DC60 1

58 – 75 193-T1DC75 1

72 – 90 193-T1DC90 1

77 – 97 193-T1DC97 1

1 Dostępna jest wersja montowana na panelu.

Mocowanie do stycznika Zakres regulacji [A] Nr kat.

100-K05 – K12

0,16 – 0,25 193-KA25

0,25 – 0,40 193-KA40

0,35 – 0,50 193-KA50

0,45 – 0,63 193-KA63

0,55 – 0,80 193-KA80

0,75 – 1,0 193-KB10

0,9 – 1,3 193-KB13

1,1 – 1,6 193-KB16

1,4 – 2,0 193-KB20

1,8 – 2,5 193-KB25

2,3 – 3,2 193-KB32

2,9 – 4,0 193-KB40

3,5 – 4,8 193-KB48

4,5 – 6,3 193-KB63

100-K09 – K12
5,5 – 7,5 193-KB75

7,2 – 10,0 193-KC10

100-K12 9,0 – 12,5 193-KC12

Akcesoria

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Elektroniczne przekaźniki przeciążeniowe 
E1 Plus
• Nastawiana klasa wyzwolenia 10, 20 lub 30

• Mniejsze zużycie energii w porównaniu z bimetalicznymi 
przekaźnikami przeciążeniowymi

• Regulacja prądu w szerokim zakresie

• Zabezpieczenia trój- i jednofazowe

• Dostępne w konstrukcji przelotowej

Moduły komunikacyjne 1

• EtherNet/IP
• DeviceNet
• Profibus

Moduły zabezpieczające 1

• Zwarcie doziemne
• Zabezpieczenie 

przed zablokowa-
niem wirnika

• Zabezpieczenie 
ziemnozwarciowe/
przed zablokowa-
niem wirnika

• Moduł PTC

Moduły 
resetujące 1

• Zdalne 
resetowanie

• Zdalny wskaźnik 

Zabezpieczenie 
obwodu silnika

Stycznik

Przekaźnik 
przeciążeniowy

Moduł 
komunikacyjny 1  Moduły o mocowaniu bocznym 

dostępne są wyłącznie dla modelu EE.

Półprzewodnikowa konstrukcja przekaźnika przeciążeniowego E1 Plus™, oferowanego w dwóch wariantach, 
zapewnia kompensację temperatury otoczenia, zabezpieczenia termiczne i w razie zaniku fazy oraz szeroki zakres 
regulacji 5:1, Model ED posiada zdefiniowaną klasę wyzwalania, natomiast model EE daje możliwość wyboru 
klasy wyzwalania, ręcznego lub automatycznego resetowania i rozszerzenia zabezpieczeń za pomocą modułów 
bocznych. 
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Montaż do stycznika IEC Zakres regulacji [A] Nr kat. 2

100-C09 – 100-C23
1,0 – 5,0 193-ED1CB
3,2 – 16 193-ED1DB
5,4 – 27 193-ED1EB

100-C30 – 100-C43
5,4 – 27 193-ED1ED
9 – 45 193-ED1FD

Montaż na panelu 
zintegrowanym/szynie DIN i 
oprzewodowanie przelotowe

1,0 – 5,0 193-ED1CP
3,2 – 16 193-ED1DP
5,4 – 27 193-ED1EP

Akcesoria
Opis Do użytku z Nr kat.

Szyna DIN/adapter panelowy Do oddzielnego montażu – może być montowany do szyny typu O 
zgodnie z EN 50022-35

193-EE_B 193-EPB

193-EE_D 193-EPD

193-EE_E 193-EPE

Moduł E1 Plus łączności EtherNet/IP i 
zabezpieczający 4

Przekazuje dane diagnostyczne silnika drogą sieciową, ma dodatkowe 
wejścia/wyjścia i oferuje zaawansowane opcje zabezpieczenia silnika.

193-EE (wszystkie), 592-EE 
(wszystkie) 193-ETN

Moduł E1 Plus łączności DeviceNet i 
zabezpieczający 4

193-EE (wszystkie), 592-EE 
(wszystkie) 193-EDN

Moduł zwarcia doziemnego 4 Posiada regulowane zabezpieczenie ziemnozwarciowe  
20 mA – 5 A i wejście zdalnego resetowania wyłącznika.

193-EE (wszystkie), 592-EE 
(wszystkie) 193-EGF

Moduł ochrony przed zwarciem doziemnym i 
zablokowaniem wirnika 4

Opis: Posiada regulowane zabezpieczenie ziemnozwarciowe  
20 mA – 5 A, nieregulowane zabezpieczenie przed zablokowaniem i 

wejście zdalnego resetowania wyłącznika.

193-EE (wszystkie), 592-EE 
(wszystkie) 193-EGJ

Solenoid zdalnego resetowania

110/120 V AC, 50/60 Hz
E1 Plus  

(seria C i późniejsze)

193-EMRD

220/240 V AC, 50/60 Hz 193-EMRA

24 V DC 193-EMRZ24

Wielkość Do użytku z Nr kat.

20 mm 100-C09 – 100-C37  
rozmiar NEMA 00 – 2 193-CBCT1

40 mm 100-C09 – 100-C97  
rozmiar NEMA 00 – 3 193-CBCT2

63 mm 100-C09 – 100-C97, 100-D115 – 100-D180  
rozmiar NEMA 00 – 4 193-CBCT3

82 mm 100-C09 – 100-C97, 100-D115 – 100-D420  
rozmiar NEMA 00 – 5 193-CBCT4

2  Resetowanie ręczne, ustalona klasa wyzwalania 10.

3   Wymagane w przypadku korzystania z modułu ochrony przed zwarciem 
doziemnym E1 Plus lub modułu zabezpieczenia przed zwarciem 
doziemnym/zablokowaniem wirnika.

Montaż do stycznika IEC
Zakres  

regulacji [A] Nr kat. 1

100-C09 – C23

1,0 – 5,0 193-EECB

3,2 – 16 193-EEDB

5,4 – 27 193-EEEB

100-C30 – C55

3,2 – 16 193-EEDD

5,4 – 27 193-EEED

9 – 45 193-EEFD

11 – 55 193-EEQD

100-C60 – C97
9 – 45 193-EEFE

18 – 90 193-EEGE

100-E116 – E146 30 – 150 193-EEHJ

100-E190 – E205 40 – 200 193-EEJJ

Oprzewodowanie przelotowe, 
montaż na szynie DIN

1,0 – 5,0 193-EECP

3,2 – 16 193-EEDP

5,4 – 27 193-EEEP
1  Możliwość wyboru klasy wyzwalania 10, 15, 20 lub 30. Resetowanie ręczne 

lub automatyczne (do wyboru).

4  Można dodać tylko jeden moduł.

Przekaźniki przeciążeniowe 193-EE IEC

Czujniki zwarć doziemnych 3

Przekaźniki przeciążeniowe 193-ED IEC

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Elektroniczny przekaźnik przeciążeniowy  
E300
• Modułowa budowa umożliwia dostosowanie aplikacji  

do potrzeb
• Moduły czujnikowe, sterowania i komunikacyjne 
• Informacja diagnostyczna do monitorowania osiągów 

silnika 
• Integracja platformy Logix z profilami add-on, 

poleceniami dodatkowymi i ekranami
• Komunikacja EtherNet/IP (podwójny port) i DeviceNet
• Uproszczone oprzewodowanie pomiędzy  

elektronicznym przekaźnikiem przeciążeniowym  
E300™ a stycznikiem 100-C

Elektroniczny przekaźnik przeciążeniowy E300 
charakteryzują elastyczna budowa oraz zaawansowane 
funkcje inteligentne. Informacje diagnostyczne 
dotyczące silnika w czasie rzeczywistym pozwalają 
proaktywnie diagnozować występujące w silniku 
problemy oraz efektywnie je rozwiązywać.

Modułowa budowa

DeviceLogix
• Szybsze przetwarzanie lokalnych we/wy

• Poprawa sprawności układu sterowania

• Zwiększenie niezawodności systemu

• Zwiększenie modułowości systemu/maszyny

Opcje mocowania
Różnorodne opcje montażu pozwalają na 
instalację elektronicznego przekaźnika 
przeciążeniowego E300 w już istniejącym 
systemie.

Moduł 
komunikacyjny

Moduł 
wykrywania 
zwarcia 
doziemnego

Moduł 
sterowania

Rozrusznik silnikowy 
IEC z przekaźnikiem 
E300 Rozrusznik 

silnikowy NEMA z 
przekaźnikiem E300

Rozrusznik silnikowy typu 
przelotowego montowany 
na szynie DIN

Rozrusznik silnikowy z szyną 
montażową DIN

Wejście 1

Wejście 2

Wejście 1 Wyjście Wyjście [A]

Logiczne AND

BAND

Wejście 2
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu zabezpieczeń obwodów 
elektrycznych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Moduły czujnikowe

Opcje mocowania Zakres natężenia prądu [A] Do użytku z Nr kat.

Styczniki IEC

0,5 – 30
100-C09 – C23 193-ESM-⊗-30A-C23
100-C30 – C55 193-ESM-⊗-30A-C55

6 – 60 100-C30 – C55 193-ESM-⊗-60A-C55
10 – 100 100-C60 – 100-C97 193-ESM-⊗-100A-C97

20 – 200
100-E116 – 100-E146 193-ESM-⊗-200A-E146
100-E190 – 100-E205 193-ESM-⊗-200A-E205

Zaciski zasilania montowane 
na szynie DIN/panelu

0,5 – 30 Wszystkie styczniki i zewnętrzne przekładniki prądowe 193-ESM-⊗-30A-T
6 – 60

Wszystkie styczniki
193-ESM-⊗-60A-T

10 – 100 193-ESM-⊗-100A-T
Zaciski zasilania montowane 

na szynie DIN/panelu. 
Bezpośrednio zastępuje 

193-ECPM_

0,5 – 30 Wszystkie styczniki i zewnętrzne przekładniki prądowe 193-ESM-⊗-30A-E3T
6 – 60

Wszystkie styczniki
193-ESM-⊗-60A-E3T

10 – 100 193-ESM-⊗-100A-E3T

Przelotowe montowane na 
szynie DIN/panelu

0,5 – 30 Wszystkie styczniki i zewnętrzne przekładniki prądowe 193-ESM-⊗-30A-P
6 – 60

Wszystkie styczniki
193-ESM-⊗-60A-P

10 – 100 193-ESM-⊗-100A-P

Styczniki NEMA
0,5 – 30

Rozmiary NEMA 0 – 2
592-ESM-⊗-30A-S2

6 – 60 592-ESM-⊗-60A-S2
10 – 100 Rozmiar NEMA 3 592-ESM-⊗-100A-S3

⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Wypełniając numer katalogowy należy wpisać I (prąd), IG (prąd/zwarcie doziemne) lub VIG (napięcie/prąd/zwarcie 
doziemne).

Opis Liczba wejść/wyjść Znamionowe napięcie 
sterujące [V] Nr kat.

Moduł we/wy

6 we./3 wy.
24 V DC

193-EIO-63-24D
2 we./2 wy. 193-EIO-22-24D
4 we./3 wy.

110 – 120 V AC, 50/60 Hz
193-EIO-43-120

2 we./2 wy. 193-EIO-22-120
4 we./3 wy.

220 – 240 V AC, 50/60 Hz
193-EIO-43-240

2 we./2 wy. 193-EIO-22-240

Moduł we/wy i zabezpieczający. Termistor 
(PTC) i prąd zwarcia doziemnego 

zewnętrznego 1

4 we./2 wy. 24 V DC 193-EIOGP-42-24D
2 we./2 wy. 110 – 120 V AC, 50/60 Hz 193-EIOGP-22-120
2 we./2 wy. 220 – 240 V AC, 50/60 Hz 193-EIOGP-22-240

1 Wymagany jest czujnik zwarcia doziemnego (przekładnik) ze zrównoważonym rdzeniem, patrz tabela na stronie 1-57.

Opis Nr kat.
EtherNet/IP 193-ECM-ETR
DeviceNet 193-ECM-DNT 

Moduły sterujące Moduły komunikacyjne

Opis Liczba wejść/wyjść Znamionowe napięcie sterujące [V] Nr kat.
Cyfrowy moduł rozszerzenia, 24 V DC 4 we./2 wy. 24 V DC 193-EXP-DIO-42-24D

Cyfrowy moduł rozszerzenia, 120 V AC 4 we./2 wy. 110 – 120 V AC, 50/60 Hz 193-EXP-DIO-42-120
Cyfrowy moduł rozszerzenia, 240 V AC 4 we./2 wy. 220 – 240 V AC, 50/60 Hz 193-EXP-DIO-42-240

Analogowy moduł rozszerzenia: mA, V, RTD i rezystancja 3 wejścia uniw./1 wyjście – 193-EXP-AIO-31 2

Zasilanie rozszerzenia –
24 V DC 193-EXP-PS-DC

110 – 240 V AC, 50/60 Hz 193-EXP-PS-AC
Sterownica rozrusznika z 3-metrowym kablem – – 193-EOS-SCS

Stacja diagnostyczna rozrusznika z 3-metrowym kablem – – 193-EOS-SDS 2

2 Moduł wymaga oprogramowania układowego do modułów sterowania w wersji 3.000 lub wyższej.

Moduły rozszerzeń

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Nadają się do zastosowań 2- lub 
3-fazowych w konfiguracji 3-biegunowej 

(dostępna opcja 1-biegunowa)

Styczniki półprzewodnikowe  
156-C
• Odpowiednie do zastosowań w trudnych warunkach 

pracy cyklicznej

• Znamionowy prąd roboczy 20 – 85 A

• Nadają się do zastosowań 1-, 2- lub 3-fazowych 

• Opcje sterowania AC i DC

• Przełączanie w zerze redukuje zakłócenia 
elektromagnetyczne

Następna generacja styczników półprzewodnikowych 156-C marki Allen-Bradley zapewnia elastyczność konfiguracji 
i projektowania; urządzenia te mogą być montowane na panelu lub szynie DIN w zestawie ze zintegrowanym 
radiatorem i nie wymagają dodatkowych komponentów ani montażu. Styczniki półprzewodnikowe, kompatybilne 
z mikroprocesorami i programowalnymi sterownikami logicznymi, można używać w aplikacjach takich jak grzejniki, 
silniki małej mocy i zawory. 

Wskaźniki stanu LED

Kompaktowa konstrukcja 
modułowa z radiatorem

Możliwość montażu na panelu 
lub szynie DIN zapewnia 

elastyczność instalacji

Zoptymalizowane dla 
zmniejszenia kosztów 
i zapotrzebowania na 
elektryczność 
• Niski poziom zakłóceń 

elektrycznych i akustycznych 
• Niskie moce wejściowe 
• Prąd roboczy do 85 A (AC-1), 

65 A (AC-3) 
• Napięcia znamionowe sieci 

do 600 V 
• UL/cUL jako sterownik silnika 
• Rezystancja/indukcyjność 

zgodna z IEC AC51/AC53
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy styczników 
półprzewodnikowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Prąd 
znamionowy 

[A]
Napięcie sterowania

Moc znamionowa przy 40°C Napięcie robocze  
< 240 V AC

Napięcie robocze  
< 600 V AC115 V 230 V 400 V 480 V 600 V

20
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 1/3 1 2 3 3 156-C1P20NAB 156-C1P20NCB

5 – 32 V DC kW 0,18 0,37 0,75 1,1 1,5 156-C1P20NAD 156-C1P20NCD

25
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 1/3 1 2 3 3 156-C1P25NAB 156-C1P25NCB

5 – 32 V DC kW 0,18 0,37 0,75 1,1 1,5 156-C1P25NAD 156-C1P25NCD

43
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 1-1/2 3 5 7-1/2 10 – 156-C1P43NCB

5 – 32 V DC kW 0,6 1,5 2,2 3,7 4,0 – 156-C1P43NCD

65
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 2 5 7-1/2 10 15 – 156-C1P65NCB

5 – 32 V DC kW 0,75 1,5 4,0 4,0 5,5 – 156-C1P65NCD

85
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 2 5 7-1/2 10 15 – 156-C1P85NCB

5 – 32 V DC kW 0,75 1,5 4,0 4,0 5,5 – 156-C1P85NCD

Dwufazowe styczniki mocy
Prąd 

znamionowy 
[A]

Napięcie sterowania
Moc znamionowa przy 40°C Napięcie robocze  

< 240 V AC
Napięcie robocze  

< 600 V AC115 V 230 V 400 V 480 V 600 V

25
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 1-1/2 3 5 7-1/2 10 – 156-C2P25NCB

5 – 32 V DC kW 1,1 3,0 5,5 5,5 9,0 – 156-C2P25NCD

40
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 3 5 10 10 15 – 156-C2P40NCB

5 – 32 V DC kW 1,5 4,0 7,5 9,0 11,0 – 156-C2P40NCD

75
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 5 10 15 20 25 – 156-C2P75NCBA

5 – 32 V DC kW 3,0 7,5 11,0 15,0 22,0 – 156-C2P75NCDA

Trójfazowe styczniki mocy
Prąd 

znamionowy 
[A]

Napięcie sterowania
Moc znamionowa przy 40°C Napięcie robocze  

< 240 V AC
Napięcie robocze  

< 600 V AC115 V 230 V 400 V 480 V 600 V

20
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 1 3 5 7-1/2 10 156-C3P20NAB 156-C3P20NCB

5 – 32 V DC kW 0,8 2,2 4,0 5,5 7,5 156-C3P20NAD 156-C3P20NCD

25
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 2 3 7-1/2 10 10 – 156-C3P25NCB

5 – 32 V DC kW 1,1 2,2 4,0 5,5 7,5 – 156-C3P25NCD

30
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 2 5 10 10 15 – 156-C3P30NCB

5 – 32 V DC kW 1,5 3,0 5,5 7,5 11,0 – 156-C3P30NCD

40
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 2 5 10 10 15 – 156-C3P40NCBA

5 – 32 V DC kW 1,4 4,0 7,5 9,0 11,0 – 156-C3P40NCDD

65
20 – 275 V AC 24 – 190 V DC KM 3 10 15 20 25 – 156-C3P65NCBA

5 – 32 V DC kW 3,0 5,5 11,0 15,0 20,0 – 156-C3P65NCDA

Jednofazowe styczniki mocy

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Sterowniki momentu rozruchowego 
154
• Doskonale nadają się do ograniczenia gwałtownych 

elektrycznych i mechanicznych przeciążeń układu

• Znamionowy prąd roboczy 12 – 25 A

• Nadają się do zastosowań jedno- lub trójfazowych z 
jedną lub dwoma fazami sterującymi

• Opcje sterowania AC i DC

• Możliwość regulacji ustawień dla momentu i czasu 
rampy

Sterownik momentu rozruchowego (STC) Allen-Bradley® został zaprojektowany dla jedno- i trójfazowych klatkowych silników 
indukcyjnych małej mocy. Jego konstrukcja pozwala zredukować gwałtowne skoki obciążeń (elektrycznych i mechanicznych), 
które zwykle występują podczas włączania napięcia sieciowego przy rozruchu. Umożliwia uzyskanie łagodniejszego przebiegu 
rozruchu i ograniczenie czasów przestoju związanych z problemami wynikającymi z drgań i gwałtownych przeciążeń układu. 
Typowe zastosowania obejmują wentylatory, przenoszenie materiałów, pompy, myjnie samochodowe i zastosowania 
jednofazowe z obniżonym napięciem rozruchowym.

Montaż na panelu lub 
szynie DIN zapewnia 
elastyczność instalacji

Pokrętło regulacyjne 
momentu 
początkowego

Pokrętło regulacyjne 
czasu rampy

Wskaźniki stanu LED

Kompaktowa modułowa konstrukcja 
z radiatorem

Nadają się do 
zastosowań jedno- lub 

trójfazowych

Zoptymalizowany pod 
kątem skrócenia czasów 
przestojów związanych 
z gwałtownymi 
przeciążeniami i drganiami
• Początkowa wartość 

momentu 10% – 80%
• Czas rampy 0,5 – 5 s 
• Prąd roboczy do 25 A
• Napięcia znamionowe sieci 

do 600 V
• UL/cUL jako sterownik silnika
• Indukcyjne wartości 

znamionowe IEC AC53
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy styczników 
półprzewodnikowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Prąd znamionowy [A]
Moc znamionowa przy 40°C Napięcie sterowania

220 V 400 V 460 V 575 V 24 V AC/DC 100 – 240 VAC

12
KM 3 5 7,5 10

154-TP2C12NCR 154-TP2C12NCD
kW 3 5,5 6,3 6,3

16
KM 5 7,5 10 10

154-TP2C16NCR 154-TP2C16NCD
kW 4 7,5 7,5 7,5

25
KM 7,5 10 15 20

154-TP2C25NCR 154-TP2C25NCD
kW 6,3 11 13 15

Prąd znamionowy [A]
Moc znamionowa przy 40°C Napięcie sterowania

220 V 400 V 460 V 575 V 24 V AC/DC 100 – 240 VAC

12
KM 3 5 7,5 10

154-TP1C12NCR 154-TP1C12NCD
kW 3 5,5 6,3 6,3

16
KM 5 7,5 10 10

154-TP1C16NCR 154-TP1C16NCD
kW 4 7,5 7,5 7,5

25
KM 7,5 10 15 20

154-TP1C25NCR 154-TP1C25NCD
kW 6,3 11 13 15

Prąd znamionowy [A]
Moc znamionowa przy 40°C Napięcie sterowania

115 V 230 V 24 V AC/DC 100 – 240 VAC

12
KM 0,5 2

154-SP1C12NAR 154-SP1C12NAD
kW 0,55 1,1

16
KM 0,5 2

154-SP1C16NAR 154-SP1C16NAD
kW 0,75 1,5

25
KM 1 3

154-SP1C25NAR 154-SP1C25NAD
kW 1,5 3

Wybór produktów
Jednofazowe sterowniki momentu rozruchowego ze sterowaniem jednofazowym

Trójfazowe sterowniki momentu rozruchowego ze sterowaniem jednofazowym

Trójfazowe sterowniki momentu rozruchowego ze sterowaniem dwufazowym

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/Contactors
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1-2…1-15

Zasilanie

Inteligentne sterowanie silnikiem

1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Wbudowany stycznik bocznikujący

Obejście zamyka się samoczynnie w 
momencie osiągnięcia przez silnik 

prędkości znamionowej, co ogranicza 
wydzielanie ciepła.

• Mniejsze wymiary obudowy  
• Mniejszy koszt całkowity

Przytrzymanie – test/naciśnięcie – reset

Używany do symulacji zwarcia lub 
resetowania modułu.

• Skrócenie czasu przestojów 
• Pomoc podczas konfiguracji

Wskaźnik LED

Dostępna jest informacja o stanie z 
włączeniem pozycji PRACA, typ błędu i WYŁ.

• Natychmiastowe wyświetlanie stanu  
• Pomoc w wykrywaniu i usuwaniu usterek

Bardzo małe wymiary

Moduły 1 – 37 A mają tylko 45 mm 
szerokości.

• Potrzeba mniej miejsca w panelu 
• Bardziej zwarte instalacje

Łatwa i bezpieczna konfiguracja

Przełączniki DIP umożliwiają 
konfigurację profilu START/STOP, 
wbudowanych zabezpieczeń 
przeciążeniowych, typów połączeń, 
klas wyzwalania oraz charakterystyki 
styków pomocniczych.

• Optymalizacja procesu  
• Sprawna konfiguracja

Uproszczona konfiguracja prądu 
pełnego obciążenia silnika (FLA)

Przełącznik obrotowy pozwala na 
szybką i łatwą konfigurację FLA.

• Sprawna konfiguracja  
• Zabezpieczenie podzespołów silnika

Soft starter 
150 SMC™-3

• Półprzewodnikowy sterownik łagodnego rozruchu silnika 
z obejściem wewnętrznym

• Zakres prądów znamionowych 1 – 480 A

• Małe wymiary podstawy

• Pięć trybów uruchamiania/zatrzymania

• Wbudowane zabezpieczenia przeciążeniowe maszyny

• Monitorowanie 3-fazowe

45 mm
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników miękkich  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/LV-Soft-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Soft startery włączane do linii zasilania

1 Niezbędne jest osobne zasilanie 120 V lub 240 V.

Opis Do użytku z Nr kat.

Moduł zabezpieczający 480 V

150-C3 – 37NB 150-C84

150-C43 – 85NB (sieć i/lub obciążenie) 150-C84P

150-C108 – 480NB (sieć i/lub obciążenie) 150-F84L

Akcesoria

Zestawy końcówek zacisków (108 – 480 A)

Moduły zabezpieczeń

Wentylator zamienny

Bloki styków pomocniczych

2 Moduły 5 – 85 A mają końcówki oczkowe skrzynkowe w standardzie. Dodatkowe końcówki oczkowe nie są wymagane.
3 Gdy zachodzi potrzeba użycia końcówek wieloprzewodowych, właściwy numer katalogowy końcówki można znaleźć w arkuszu instrukcji.

Napięcie 
znamionowe 

[V AC]
Prąd znamionowy 

[A]

Obciążenie rozruchowe Typ otwarty

IP65 (Typ 4/12) Soft starterykW KM, 60 Hz Sterowanie 100 – 240 V AC 50/60 Hz Sterowanie 24 V AC/DC

350% 350% Nr kat. Nr kat. Nr kat. 1

380/400/ 
415/460

1 – 3 1,1 0,5 – 1,5 150-C3NBD 150-C3NBR 150-C3FBD

3 – 9 4 1,5 – 5 150-C9NBD 150-C9NBR 150-C9FBD

5,3 – 16 7,5 5 – 10 150-C16NBD 150-C16NBR 150-C16FBD

6,3 – 19 7,5 5 – 10 150-C19NBD 150-C19NBR 150-C19FBD

9,2 – 25 11 7,5 – 15 150-C25NBD 150-C25NBR 150-C25FBD

10 – 30 15 7,5 – 20 150-C30NBD 150-C30NBR 150-C30FBD

12,3 – 37 18,5 10 – 25 150-C37NBD 150-C37NBR 150-C37NBD

14,3 – 43 22 10 – 30 150-C43NBD 150-C43NBR 150-C43FBD

20 – 60 30 15 – 40 150-C60NBD 150-C60NBR 150-C60FBD

28,3 – 85 45 25 – 60 150-C85NBD 150-C85NBR 150-C85FBD

27 – 108 55 50 – 75 150-C108NBD 150-C108NBR 1 150-C108FBD

34 – 135 75 60 – 100 150-C135NBD 150-C135NBR 1 150-C135FBD

67 – 201 95 – 110 75 – 150 150-C201NBD 150-C201NBR 1 150-C201FBD

84 – 251 95 – 132 100 – 200 150-C251NBD 150-C251NBR 1 150-C251FBD

106 – 317 95 – 160 125 – 250 150-C317NBD 150-C317NBR 1 150-C317FBD

120 – 361 110 – 200 250 – 300 150-C361NBD 150-C361NBR 1 150-C361FBD

160 – 480 160 – 250 300 – 400 150-C480NBD 150-C480NBR 1 150-C480FBD

Opis Do użytku z Nr kat.

Wentylator zamienny
zdublowany tekst

150-C3 – 37 150-CF64

150-C43 – 85 150-CF147

150-C108, 150-C135 41391-801-03

150-C201, 150-C251 41391-801-01

150-C317 – C480 41391-801-02

Opis NO NZ 
Schemat 
połączeń Nr kat.

Mocowanie boczne z 
oznaczeniem sekwencji 
zacisków
• 1- i 2-biegunowe
• Szybki i prosty montaż bez 

narzędzi
• Tylko jeden blok na 

urządzenie

1 0 150-CA10

2 0 150-CA20

0 1 150-CA01

1 1 150-CA11 
(wzór C)

Prąd znamio-
nowy [A] 2 Rozmiar przewodu

Całkowita liczba 
końcówek zacisków 

sterownika 
sieciowego

Ilość w 
pak. Nr kat.

Osłony 
zacisków

Po stronie 
sieci

Po stronie 
obciąże-

nia Nr kat.

108 – 135 3 6 – 250 MCM AWG  
16 – 120 mm2

3 3

3
199-LF1

150-TC1
201 – 251 3  6 6 150-TC2

317 – 480 3 4 – 500 MCM AWG  
25 – 240 mm2 6 6 199-LG1 150-TC3

https://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/LV-Soft-Starters
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Soft starter 
150 SMC™ Flex
• Półprzewodnikowy sterownik łagodnego rozruchu silnika 

z obejściem wewnętrznym

• Zakres prądów znamionowych 1 – 1 250 A

• Konstrukcja modułowa ułatwiająca instalację i 
konserwację

• Wbudowany wyświetlacz LCD i klawiatura

• Dziewięć trybów uruchamiania/zatrzymania i do trzech 
trybów małej prędkości

• Pełne opomiarowanie i diagnostyka

Zintegrowane obejście

Obejście zamyka się samoczynnie w 
momencie osiągnięcia przez silnik 

prędkości znamionowej, co ogranicza 
wydzielanie ciepła.

• Mniejsze wymiary obudowy  
• Mniejszy koszt całkowity

Oprzewodowanie 
przelotowe

Biegun mocy

Komunikacja

Opcjonalne moduły komunikacyjne 
pozwalają na podłączenie sterownika  

SMC-Flex do różnych sieci.

• Wspólne moduły DPI umożliwiają 
zmniejszenie stanów magazynowych 

• Dostępne sieci EtherNet/IP, DeviceNet, 
ControlNet i inne

Zaawansowane monitorowanie 
i diagnostyka

Wbudowane zabezpieczenia 
prądowe i napięciowe pozwalają na 
rozszerzenie zdolności monitoringu 
mocy i diagnostyki.

•  Nie jest potrzebny dodatkowy sprzęt 
do monitoringu

• Wejście z termistora (PTC)
• Wykrywanie zwarć doziemnych

Uproszczona konfiguracja aplikacji

Wbudowany wielojęzyczny 
podświetlany wyświetlacz LCD do 
programowania i monitorowania.

• Sprawna konfiguracja
• Optymalizacja procesu
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników miękkich  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/LV-Soft-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów
Soft startery włączane do linii zasilania

Akcesoria

1 Wymienione urządzenia z zakresu 625 – 1 250 A dostępne są tylko dla układów sterowania 110/120 V. Aby wybrać sterowanie 230/240 V, należy zmienić literę E w 
numerze katalogowym na literę A.  
Przykład: Numer katalogowy 150-F625NBE E zmienia się na 150-F625NBA.

2 Oddzielny jednofazowy zasilacz 120 V lub 240 V jest niezbędny dla pracy wentylatora.
3 Zakończenia linii zasilającej i obciążenia są dostępne w standardzie.
4 Te sterowniki wymagają oddzielnego jednofazowego źródła zasilania układu sterowania 100 – 240 V, 50/60 Hz. Aby dodatkowy transformator obwodu sterującego 

został umieszczony w obudowie, należy dodać odpowiedni kod opcji do numeru katalogowego.

Prąd 
znamionowy 

[A] 5 Rozmiar przewodu

Całkowita liczba końcówek 
zacisków sterownika sieciowego

Nr kat.

Osłony 
zacisków

Po stronie sieci
Po stronie 
obciążenia Nr kat.

108 – 135 6 6 – 250 MCM AWG  
16 – 120 mm2

3 3
199-LF1

150-TC1
201 – 251 6 6 6 150-TC2

317 – 480 6 4 – 500 MCM AWG  
25 – 240 mm2 6 6 199-LG1 150-TC3

625 – 780 2/0 – 500 MCM AWG 6 6 100-DL630
970 4/0 – 500 MCM AWG 3 3 100-DL860

1 250 7
2/0 – 500 MCM AWG 3 3 100-DL630
4/0 – 500 MCM AWG 3 3 100-DL860

5 Moduły 5 – 85 A mają końcówki oczkowe skrzynkowe w standardzie. Dodatkowe końcówki oczkowe 
nie są wymagane.

6 Gdy konieczne jest użycie końcówek wieloprzewodowych, należy je wybrać według rekomendacji 
podręcznika użytkownika SMC-Flex.

7 Urządzenie 1 250 A wymaga (1) elementu nr kat. 100-DL630 i (1) elementu nr kat. 100-DL860 dla 
każdego połączenia.

Sieć komunikacyjna Nr kat.
EtherNet/IP 20-COMM-ER

DeviceNet 20-COMM-D

ControlNet (kabel 
koncentryczny) 20-COMM-C

PROFIBUS DP 20-COMM-P

Moduły komunikacyjne

Moduły zabezpieczeń

Zestawy końcówek zacisków (108 – 480 A)

Napięcie 
znamionowe 

[V AC] Prąd silnika [A] kW KM, 60 Hz

Typ otwarty
IP65 (typ 4/12) Soft startery 

3, 4
Sterowanie 100 – 240 V AC 

50/60 Hz 1 Sterowanie 24 V AC/DC 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat.

400/415/460

1 – 5 2,2 3 150-F5NBD 150-F5NBR 150-F5FBD
5 – 25 11 15 150-F25NBD 150-F25NBR 150-F25FBD

8,6 – 43 22 30 150-F43NBD 150-F43NBR 150-F43FBD
12 – 60 30 40 150-F60NBD 150-F60NBR 150-F60FBD
17 – 85 45 60 150-F85NBD 150-F85NBR 150-F85FBD

27 – 108 55 75 150-F108NBD 150-F108NBR 150F-D10JCD
34 – 135 75 100 150-F135NBD 150-F135NBR 150F-D13JCD
67 – 201 110 150 150-F201NBD 150-F201NBR 150F-D20JCD
84 – 251 132 200 150-F251NBD 150-F251NBR 150F-D25JCD

106 – 317 160 250 150-F317NBD 150-F317NBR 150F-D31JCD
120 – 361 200 300 150-F361NBD 150-F361NBR 150F-D36JCD
160 – 480 250 400 150-F480NBD 150-F480NBR 150F-D48JCD
208 – 625 355 500 150-F625NBE – 150F-D62JCD
260 – 780 450 600 150-F780NBE – 150F-D78JCD
323 – 970 560 800 150-F970NBE – –

416 – 1 250 710 1 000 150-F1250NBE – –

Prąd zna-
mionowy [A] Opis Nr kat.

5 – 85 Moduł zabezpieczający 
480 V 

150-F84
108 – 1 250 150-F84L

5 – 85 Moduł zabezpieczający 
600 V 

150-F86
108 – 1 250 150-F86L

5 – 480 8
Przekładnik prądowy 
ze zrównoważonym 

rdzeniem
825-CBCT

8 Urządzenia w zakresie 625 – 1 250 A – patrz 
podręcznik użytkownika.

https://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/LV-Soft-Starters
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Skalowalna konstrukcja SMC-50 zaspokaja wiele różnych potrzeb dotyczących sterowania. 
Zaawansowane monitorowanie, doskonałe możliwości komunikacyjne i tryb oszczędzania energii 
pozwalają uzyskać wzrost wydajności i skrócić czas przestojów. Obejście wewnętrzne zamyka się 
samoczynnie w chwili osiągnięcia przez silnik prędkości znamionowej, co ogranicza wydzielanie 
ciepła. Umożliwia to zmniejszenie rozmiarów obudowy i ograniczenie kosztów. Półprzewodnikowa 
struktura zasilania zapewnia możliwość wykonywania większej liczby operacji na godzinę, 
uzyskiwania skalowanych termicznych wartości znamionowych i wyższe wartości znamionowego 
prądu zwarcia (SCCR).

SMC 50 z 
wewnętrznym 

obejściem

150 SMC 50 pół-
przewodnikowy

Uproszczona, skalo-
walna konfiguracja 
aplikacji

Opcjonalny moduł konfiguracji parametrów, interfejs 
HIM lub oprogramowanie dla komputerów PC do 
programowania i monitorowania upraszcza konfigurację. 

• Sprawna konfiguracja 
• Optymalizacja procesu ✓ ✓

Porty rozszerzeń 
sprzętowych

Trzy porty rozszerzeń sprzętowych służą do przyłączania 
opcjonalnych cyfrowych i analogowych modułów we/
wy, jak również modułu zabezpieczającego (sprzężenie 
zwrotne PTC, zwarcia doziemnego i natężenia prądu).

• Skalowalność i optymalizacja procesu  
•  Elastyczność zastosowań (od prostych do 

złożonych)
✓ ✓

Wspólny moduł 
sterowania

Wszystkie funkcje i właściwości wbudowane są 
w standardowy moduł sterujący, z włączeniem 
przyśpieszania/zwalniania liniowego, sterowania 
momentu, sterowania pompą, inteligentnego 
hamowania silnika (SMB) i trybu oszczędności energii.

• Mniejsze zapasy części  
• Większa wydajność ✓ ✓

Przytrzymanie – 
test/naciśnięcie – 
reset

Do szybkiego testowania pod kątem zwarć lub 
resetowania modułu.

• Zmniejszenie czasu przestojów 
• Pomoc podczas konfiguracji ✓ ✓

Wskaźnik LED Wielokolorowy wskaźnik LED dostarcza informacje 
diagnostyczne i o stanie sterownika.

• Natychmiastowe wyświetlanie stanu  
• Pomoc w wykrywaniu i usuwaniu usterek ✓ ✓

Komunikacja Opcjonalne moduły komunikacyjne pozwalają na 
podłączenie sterownika SMC-50 do wielu sieci.

•  Wspólne moduły DPI umożliwiają zmniejszenie 
stanów magazynowych

•  Dostępne sieci EtherNet/IP, DeviceNet, 
ControlNeti inne

✓ ✓

Soft starter  
150 SMC™-50
• Struktura mocy z obejściem wewnętrznym

 – Doskonały do zastosowań standardowych

 – Zakres prądów znamionowych 108 – 480 A

• Półprzewodnikowa struktura mocy

 – Doskonale nadaje się do pracy w trudnych warunkach

 – Doskonale nadaje się do zastosowań, w których występują 
dynamiczne cykle pracy 

 – Zakres prądów znamionowych 90 – 520 A

 – Wartości znamionowe do normalnych i ciężkich warunków pracy

• 17 trybów uruchamiania/zatrzymania i trzy tryby małej prędkości

• Konfiguracja z wykorzystaniem przełącznika, wyświetlacza LCD lub 
komputera PC

Wirtualna prezentacja soft startera SMC-50
Więcej informacji można znaleźć na stronie: www.marketing.rockwellautomation.com/smc50/

www.marketing.rockwellautomation.com/smc50/
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy rozruszników miękkich  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/LV-Soft-Starters

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Napięcie 
znamionowe 

[V AC]
Prąd silnika [A] kW KM, 60 Hz

Typ otwarty
IP65 (typ 4/12) Soft startery

100 – 240 V AC, 50/60 Hz 24 V DC
Nr kat. Nr kat. Nr kat. 1,2

Wbudowany stycznik bocznikujący

400/415 (kW) 
460 (KM)

27 – 108 55 75 150-S108NBD 150-S108NBR 150S-D10JDC
34 – 135 75 100 150-S135NBD 150-S135NBR 150S-D13JDC
67 – 201 110 150 150-S201NBD 150-S201NBR 150S-D20JDC
84 – 251 132 200 150-S251NBD 150-S251NBR 150S-D25JDC

106 – 317 160 250 150-S317NBD 150-S317NBR 150S-D31JDC
120 – 361 200 300 150-S361NBD 150-S361NBR 150S-D36JDC
160 – 480 250 400 150-S480NBD 150-S480NBR 150S-D48JDC

Półprzewodnikowe

400/415 (kW) 
460 (KM)

30 – 90 17 25 – 60 150-SB1NBD 150-S1NBR 150S-C90JCD-3B-BP 3

37 – 110 20 30 – 75 150-SB2NBD 150-SB2NBR 150S-D11JCD-3B-BP 3

47 – 140 30 40 – 100 150-SB3NBD 150-SB3NBR 150S-D14JCD-3B-BP 3

60 – 180 37 50 – 150 150-SB4NBD 150-SB4NBR 150S-D18JCD-3B-BP 3

70 – 210 40 60 – 150 150-SC1NBD 150-SC1NBR 150S-D21JCD-3B-BP 3

87 – 260 50 75 – 200 150-SC2NBD 150-SC2NBR 150S-D26JCD-3B-BP 3

107 – 320 63 100 – 250 150-SC3NBD 150-SC3NBR 150S-D32JCD-3B-BP 3

120 – 361 75 100 – 300 150-SD1NBD 150-SD1NBR 150S-D36JCD-3B-BP 3

140 – 420 80 125 – 300 150-SD2NBD 150-SD2NBR 150S-D42JCD-3B-BP 3

174 – 520 100 150 – 450 150-SD3NBD 150-SD3NBR 150S-D52JCD-3B-BP 3

1 Zakończenia linii zasilającej i obciążenia są dostępne w standardzie.
2 Te sterowniki wymagają oddzielnego jednofazowego źródła zasilania układu sterowania 100 – 240 V, 50/60 Hz. Aby dodatkowy transformator obwodu sterującego został umieszczony w 

obudowie, należy dodać odpowiedni kod opcji do numeru katalogowego.
3 Wymaga stycznika obejściowego. Aby zaznaczyć wybór stycznika obejściowego zgodnego z IEC lub z NEMA należy dodać -BP lub -NB na końcu numeru katalogowego. Przykład: W przypadku 

stycznika obejściowego IEC numer katalogowy 150-SB1NBD zmienia się na numer katalogowy 150-SB1NBD-BP.

Prąd znamiono-
wy [A] Rozmiar przewodu

Całkowita liczba końcówek zacisków 
sterownika sieciowego

Ilość w 
pak. Nr kat.

Osłony zacisków

Po stronie sieci
Po stronie 
obciążenia Nr kat.

Wbudowany stycznik bocznikujący
108 – 135 6 6 – 250 MCM AWG  

16 – 120 mm2

3 3 3
199-LF1

150-TC1
201 – 251 6 6 6 3 150-TC2

317 – 480 6 4 – 500 MCM AWG  
25 – 240 mm2 6 6 3 199-LG1 150-TC3

Półprzewodnikowe

90 – 180 6 – 250 MCM AWG,  
16 – 120 mm2 3 3 3 199-LF1 7 150-STCB

210 – 320 6 – 250 MCM AWG,  
16 – 120 mm2 6 8 6 3 199-LF1 –

361 – 520 4 – 500 MCM AWG,  
25 – 240 mm2 6 8 6 3 199-LG1 –

Akcesoria

Sterowniki podłączone do sieci Zestawy końcówek zacisków

Sieć komunikacyjna Nr kat.

EtherNet/IP 20-COMM-E

Podwójny port EtherNet/IP 20-COMM-ER

DeviceNet 20-COMM-D

ControlNet (kabel koncentryczny) 20-COMM-C

PROFIBUS DP 20-COMM-P

Opis Nr kat.
Zestaw bocznikujący dla rozmiaru C  

(210 – 320 A) 150-SCBK

Zestaw obejścia dla rozmiaru D  
(361 – 520 A) 150-SDBK

6 Gdy konieczne jest użycie końcówek wieloprzewodowych, należy je wybrać według rekomendacji podręcznika  
użytkownika SMC-Flex.

7 Informacje dotyczące końcówek dla półprzewodnikowych układów łagodnego 
rozruchu SMC-50 z zewnętrznym obejściem, patrz dokument Dane techniczne dla SMC.

8 Sześć dodatkowych końcówek zacisków jest potrzebnych po stronie sieci dla zestawu obejściowego.

5 Dostępne są dodatkowe moduły.

Moduły komunikacyjne 5

Zestaw obejścia  
(tylko półprzewodnikowe)

Soft startery włączane do linii zasilania

Karty rozszerzeń
Opis Nr kat. 

Sprzężenie zwrotne PTC, zwarcia doziemnego i 
natężenia prądu 150-SM2

Analogowe we/wy: 2 wejścia, 2 wyjścia 150-SM3

Cyfrowe we/wy: 4 wejścia  
100 – 240 V AC, 3 wyjścia przekaźnikowe 150-SM4

Konfiguracja podstawowych parametrów 150-SM6

Czujnik ziemnozwarciowy z rdzeniem 
zrównoważonym 4 825-CBCT

Moduły zabezpieczeń
Napięcie sieci AC (V AC) Nr kat.

200 – 480 150-F84L
200 – 600 150-F86L

4 Używane z nr. kat. 150-SM2.

https://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control/LV-Soft-Starters
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Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Przemienniki 
22F PowerFlex® 4M
• Zakresy mocy znamionowych 0,2 – 11 kW/0,25 – 15 KM przy 

120 V, 240 V i 480 V spełniają wymagania szerokiej gamy 
zastosowań

• Sterowanie skalarne U/f i kompensacja poślizgu odpowiadają 
potrzebom aplikacji

• Elastyczna, zapewniająca oszczędność czasu instalacja z 
wykorzystaniem montażu na szynach DIN dla przemienników 
w rozmiarach A i B

• Oprzewodowanie typu przelotowego umożliwia łatwą 
modernizację w przypadku aplikacji, w których wymagane 
jest sterowanie silnikami o zmiennej prędkości

• Montaż ściśle obok siebie w temperaturach otoczenia do 40°C 
zapewnia oszczędność cennego miejsca na panelu 

Przemiennik częstotliwości Allen-Bradley® PowerFlex 4M, umożliwiający efektywną kontrolę prędkości silnika przy kompaktowej, 
oszczędzającej miejsce konstrukcji, jest najmniejszym i najekonomiczniejszym przemiennikiem z rodziny PowerFlex.

Integralny interfejs HIM z 4-cyfrowym 
wyświetlaczem ułatwia konfigurację

Współpraca z szeroką gamą 
komunikacyjnych kart rozszerzeń, z 
włączeniem sieci EtherNet/IP i DeviceNet

Integralny port RS485/DSI umożliwia 
ekonomiczną komunikację sieciową między 
wieloma przemiennikami

5 wejść cyfrowych (24 V DC, 2 programowalne)
1 wejście analogowe (jednobiegunowe, 

napięciowe lub prądowe)
1 przekaźnik (wzór C)

Kompaktowa podstawa wymaga tylko 
120-milimetrowej powietrznej przerwy 
cyrkulacyjnej w górnej i dolnej części 
przemiennika, co daje oszczędność miejsca 
wewnątrz panelu

Przemienniki rozdzielone 
minimalnymi odstępami 

pracują w temperaturach 
do 50°C

Oprzewodowanie typu przelotowego umożliwia 
łatwą modernizację
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przemienników 
kompaktowych można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Drives/Compact

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Wartości znamionowe 
przemiennika 200 – 240 V AC 380 – 480 V AC

Nr kat. z 
filtrem EMCkW KM Prąd wyjściowy [A] Wielkość ramy Nr kat. Prąd wyjściowy [A]

Wielkość 
ramy Nr kat.

0,2 0,25 1,6 A 22F-B1P6N103 – – – –

0,4 0,5 2,5 A 22F-B2P5N103 1,5 A 22F-D1P5N103 22F-D1P5N113

0,75 1 4,2 A 22F-B4P2N103 2,5 A 22F-D2P5N103 22F-D2P5N113

1,5 2 8 A 22F-B8P0N103 4,2 A 22F-D4P2N103 22F-B8P0N103

2,2 3 12 B 22F-B012N103 6 B 22F-D6P0N103 22F-D6P0N113
3,7 5 17,5 B 22F-B017N103 8,7 B 22F-D8P7N103 22F-D8P7N113

Z hamulcem
5,5 7,5 25 C 22F-B025N104 13 C 22F-D013N104 22F-D013N114

7,5 10 33 C 22F-B033N104 18 C 22F-D018N104 22F-D018N114

11 15 – – – 24 C 22F-D024N104 22F-D024N114

Dane techniczne

Zakresy mocy 100 – 120 V: 0,2 – 1,1 kW/0,25 – 1,5 KM 
200 – 240 V: 0,2 – 7,5 kW/0,25 – 10 KM 380 – 480 V: 0,4 – 11 kW/0,5 – 15 KM

Sterowanie silnikiem V/Hz Kompensacja poślizgu –

Zastosowania Regulacja prędkości w pętli otwartej – –

Wejścia/wyjścia 
układu sterowania

5 wejść cyfrowych  
(24 V DC, 2 programowalne)

1 wejście analogowe (jednobiegunowe, 
napięciowe lub prądowe) 1 przekaźnik (wzór C)

Komunikacja
Integralny port RS485 z modułem 

Modbus RTU i interfejsem przemiennika 
szeregowego

Opcjonalnie: DeviceNet, Bluetooth, EtherNet/IP, PROFIBUS DP, ControlNet, BACnet  
(opcjonalne sieci są dostępne tylko przy użyciu zewnętrznego zestawu komunikacyjnego DSI)

Funkcje sterujące Start w biegu  
Współczynnik U/f

Regulator szyny  
Automatyczny ponowny start

4 nastawiane prędkości komunikacji z wieloma 
przemiennikami  

(wymagana jest komunikacyjna karta rozszerzeń)

Jednofazowe, 50/60 Hz, bez hamulca, IP20, typ otwarty NEMA/UL
Wartości znamionowe 

przemiennika 100 – 120 V AC 200 – 240 V AC
Nr kat. z  

filtrem EMCkW KM Prąd wyjściowy [A] Wielkość ramy Nr kat. Prąd wyjściowy [A]
Wielkość 

ramy Nr kat.
0,2 0,25 1,6 A 22F-V1P6N103 1,6 A 22F-A1P6N103 22F-A1P6N113
0,4 0,5 2,5 A 22F-V2P5N103 2,5 A 22F-A2P5N103 22F-A2P5N113

0,75 1 4,5 B 22F-V4P5N103 4,2 A 22F-A4P2N103 22F-A4P2N113
1,1 1,5 6 B 22F-V6P0N103 – – – –
1,5 2 – – – 8 B 22F-A8P0N103 22F-A8P0N113
2,2 3 – – – 11 B 22F-A011N103 22F-A011N113

Trójfazowe, 50/60 Hz, bez hamulca, IP20, typ otwarty NEMA/UL

http://ab.rockwellautomation.com/Drives/Compact
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Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Przemienniki 
25A PowerFlex® 523
• Zakresy mocy 0,2 – 22 kW/0,25 – 30 KM w globalnych klasach 

napięcia 100 – 600 V spełniają wymogi szerokiej gamy 
zastosowań

• Modułowa budowa oparta o wyjmowany moduł sterujący 
umożliwia jednoczesną instalację oprzewodowania i 
konfigurację oprogramowania, co zwiększa wydajność.

• Wykorzystanie grup parametrów aplikacji AppView® i 
konfiguracji CustomView™ przyspiesza przekazanie maszyny 
do eksploatacji

• Sterowanie skalarne U/f i wektorowe bezczujnikowe 
zapewniają elastyczność w sposobach sterowania silnikami

Przemienniki częstotliwości PowerFlex 523 marki Allen-Bradley zostały zaprojektowane pod kątem skrócenia czasu instalacji i 
konfiguracji, przy jednoczesnym zapewnieniu wymaganej charakterystyki sterowania w danym zastosowaniu. Te przemienniki 
to ekonomiczne rozwiązanie, oferujące wygodne funkcje programowania i elastyczną instalację. 

Integralny moduł LCD interfejsu HIM ułatwia 
konfigurację dzięki wsparciu w wielu 
językach i zastosowaniu przewijanego tekstu 
QuickView™ do wyjaśnienia znaczenia 
parametrów i kodów

5 wejść cyfrowych (24 V DC, 4 programowalne)
1  wejście analogowe (jednobiegunowe, 

napięciowe lub prądowe)
1 przekaźnik (typ C)

Przemienniki pracują w zakresie temperatury 
otoczenia od -20°C do +50°C. Przy obniżeniu 
prądu znamionowego i z zestawem wentylatora 
modułu sterującego do 70°C

Integralny port RS485/DSI umożliwia 
ekonomiczną komunikację sieciową 

między wieloma przemiennikami

Kompaktowe wymiary podstawy 
wymagają tylko 50-milimetrowej 

przestrzeni montażowej dla przepływu 
powietrza w górnej i dolnej części 

przemiennika, co daje oszczędność 
miejsca wewnątrz panelu

Współpraca z szeroką gamą 
komunikacyjnych kart rozszerzeń, z 

włączeniem EtherNet/IP™ (podwójny 
port) i DeviceNet

Zachęcamy do zapoznania się z 
przemiennikiem częstotliwości 
PowerFlex 523 z pomocą naszej 
broszury wirtualnej: 
www.rockwellautomation.com/global/
go/powerflex520

www.rockwellautomation.com/global/go/powerflex520
www.rockwellautomation.com/global/go/powerflex520
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przemienników 
kompaktowych można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Drives/Compact

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Wartości znamionowe 
przemiennika

Normalne 
warunki pracy

Ciężkie 
warunki 

pracy 200 – 240 V AC, 50/60 Hz 380 – 480 V AC, 50/60 Hz 525 – 600 V AC, 50/60 Hz

kW KM kW KM
Prąd 

wyjściowy [A]
Wielkość 

ramy Nr kat.
Prąd 

wyjściowy [A]
Wielkość 

ramy Nr kat.
Nr kat.  

z filtrem EMC
Prąd wyjściowy 

[A]
Wielkość 

ramy Nr kat.

0,2 0,25 0,2 0,25 1,6 A 25A-B1P6N104 – – – – – – –

0,4 0,5 0,4 0,5 2,5 A 25A-B2P5N104 1,4 A 25A-D1P4N104 25A-D1P4N114 0,9 A 25A-E0P9N104

0,75 1 0,75 1 4,8 A 25A-B5P0N104 2,3 A 25A-D2P3N104 25A-D2P3N114 1,7 A 25A-E1P7N104

1,5 2 1,5 2 8 A 25A-B8P0N104 4 A 25A-D4P0N104 25A-D4P0N114 3 A 25A-E3P0N104

2,2 3 2,2 3 11 A 25A-B011N104 6 A 25A-D6P0N104 25A-D6P0N114 4,2 A 25A-E4P2N104

4 5 4 5 17,5 B 25A-B017N104 10,5 B 25A-D010N104 25A-D010N114 6,6 B 25A-E6P6N104

5,5 7,5 5,5 7,5 24 C 25A-B024N104 13 C 25A-D013N104 25A-D013N114 9,9 C 25A-E9P9N104

7,5 10 7,5 10 32,3 D 25A-B032N104 17 C 25A-D017N104 25A-D017N114 12 C 25A-E012N104

11 15 11 15 48,3 E 25A-B048N104 24 D 25A-D024N104 25A-D024N114 19 D 25A-E019N104

15 20 11 15 62,1 E 25A-B062N104 30 D 25A-D030N104 25A-D030N114 22 D 25A-E022N104

18,5 25 15 20 – – – 37 E – 25A-D037N114 27 E 25A-E027N104

22 30 18,5 25 – – – 43 E – 25A-D043N114 32 E 25A-E032N104

Zakresy mocy 100 – 120 V: 0,2 – 1,1 kW/0,25 – 1,5 KM  
380 – 480 V: 0,4 – 22 kW/0,5 – 30 KM

200 – 240 V: 0,2 – 15 kW/0,25 – 20 KM  
525 – 600 V: 0,4 – 22 kW/0,5 – 30 KM

Sterowanie silnikiem V/Hz Sterowanie wektorowe bezczujnikowe Sterowanie wektorowe bezczujnikowe w trybie Economizer 

Zastosowania Regulacja prędkości w pętli otwartej – –

Wejścia/wyjścia układu 
sterowania 5 wejść cyfrowych (24 V DC, 4 programowalne) 1 przekaźnik (typ C) 1 wejście analogowe (jednobiegunowe, napięciowe lub prądowe) 

Komunikacja Integralny port RS485 z kartą rozszerzenia  
Modbus RTU/DSI PROFIBUS® DP Karta rozszerzenia DeviceNet Karta rozszerzenia podwójnego portu EtherNet/IP

Funkcje sterujące

Start w biegu  
Współczynnik U/f  
Regulator szyny  

Regulator PID procesu

Wspólna szyna DC  
Funkcje związane z zastosowaniem światłowodów  

Kompatybilność z wejściem PTC  
1/2 pracy szyny DC

8 łączy DataLink (4 wejścia i 4 wyjścia, wymagana kom. karta 
rozszerzeń)  

Możliwość łączenia wielu przemienników (wymagana kom. karta 
rozszerzeń)  

8 nastaw prędkości

Dane techniczne

Wartości znamionowe 
przemiennika, normalne i ciężkie 

warunki pracy 100 – 120 V AC, 50/60 Hz 200 – 240 V AC, 50/60 Hz
kW KM Prąd wyjściowy [A] Wielkość ramy Nr kat. Prąd wyjściowy [A] Wielkość ramy Nr kat. Nr kat. z filtrem EMC

0,2 0,25 1,6 A 25A-V1P6N104 1,6 A 25A-A1P6N104 25A-A1P6N114

0,4 0,5 2,5 A 25A-V2P5N104 2,5 A 25A-A2P5N104 25A-A2P5N114

0,75 1 4,8 B 25A-V4P8N104 4,8 A 25A-A4P8N104 25A-A4P8N114

1,1 1,5 6 B 25A-V6P0N104 – – – –

1,5 2 – – – 8 B 25A-A8P0N104 25A-A8P0N114

2,2 3 – – – 11 B 25A-A011N104 25A-A011N114

Jednofazowe

Trójfazowe

http://ab.rockwellautomation.com/Drives/Compact
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Przemienniki 
25B PowerFlex® 525
• Zakresy mocy 0,4 – 22 kW/0,5 – 30 KM w globalnych 

klasach napięcia 100 – 600 V spełniają wymogi szerokiej 
gamy zastosowań

• W standardzie wbudowany pojedynczy port  
EtherNet/IP i funkcja bezpiecznego wyłączania 
momentu

• Wykorzystanie grup parametrów aplikacji AppView® 
i konfiguracji CustomView™ przyspiesza przekazanie 
maszyny do eksploatacji

Przemienniki częstotliwości PowerFlex 525 marki Allen-Bradley zostały zaprojektowane pod kątem szybkiej i łatwej 
instalacji oraz konfiguracji, przy jednoczesnym zapewnieniu różnorodności opcji sterowania silnikami i elastyczności 
metod montażu. Dostępne z wbudowaną standardowo funkcją komunikacji sieciowej EtherNet/IP i funkcją 
bezpiecznego wyłączania momentu.

Sterowanie skalarne U/f, sterowanie 
wektorowe bezczujnikowe, sterowanie 
wektorem prędkości w pętli zamkniętej i 
sterowanie silnikami z magnesami stałymi 
zaspokaja potrzeby szerokiego wachlarza 
aplikacji 1

Modułowa budowa oparta o wyjmowany 
moduł sterujący umożliwia jednoczesną 
instalację oprzewodowania i konfigurację 
oprogramowania, co zwiększa wydajność.

Wbudowany port DSI umożliwia komunikację 
sieciową z kilkoma przemiennikami i podłączenie 
nawet pięciu przemienników częstotliwości do 
jednego węzła

• 7 wejść cyfrowych  
(24 V DC, 6 programowalnych)

• 2 wejścia analogowe (1 napięciowe 
dwubiegunowe, 1 prądowe)

• 2 wyjścia cyfrowe
• 1 wyjście analogowe (1 jednobiegunowe 

napięciowe lub prądowe)
• 2 przekaźniki (1 przekaźnik typ A i 1 

przekaźnik typ B; 24 V DC, 120 V AC, 
240 V AC)

Wbudowana funkcja 
bezpiecznego wyłączania 
momentu w celu ochrony 

użytkowników

Wbudowany port EtherNet/IP pomaga w 
prostej integracji ze środowiskiem Logix i 

sieciami EtherNet/IP

1 Sterowanie silnikami z magnesami 
trwałymi będzie dostępne z przyszłym 
wydaniem oprogramowania 
układowego.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przemienników 
kompaktowych można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Drives/Compact

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Wybór produktów

Wartości znamionowe 
przemiennika

Normalne 
warunki 

pracy

Ciężkie 
warunki 

pracy 200 – 240 V AC, 50/60 Hz 380 – 480 V AC, 50/60 Hz 525 – 600 V AC, 50/60 Hz

kW KM kW KM

Prąd 
wyjściowy 

[A]

Wiel-
kość 
ramy Nr kat.

Prąd 
wyjściowy 

[A]

Wiel-
kość 
ramy Nr kat.

Nr kat.  
z filtrem EMC

Prąd 
wyjściowy [A]

Wielkość 
ramy Nr kat.

0,4 0,5 0,4 0,5 2,5 A 25B-B2P5N104 1,4 A 25B-D1P4N104 25B-D1P4N114 0,9 A 25B-E0P9N104

0,75 1 0,75 1 4,8 A 25B-B5P0N104 2,3 A 25B-D2P3N104 25B-D2P3N114 1,7 A 25B-E1P7N104

1,5 2 1,5 2 8 A 25B-B8P0N104 4 A 25B-D4P0N104 25B-D4P0N114 3 A 25B-E3P0N104

2,2 3 2,2 3 11 A 25B-B011N104 6 A 25B-D6P0N104 25B-D6P0N114 4,2 A 25B-E4P2N104

4 5 4 5 17,5 B 25B-B017N104 10,5 B 25B-D010N104 25B-D010N114 6,6 B 25B-E6P6N104

5,5 7,5 5,5 7,5 24 C 25B-B024N104 13 C 25B-D013N104 25B-D013N114 9,9 C 25B-E9P9N104

7,5 10 7,5 10 32,3 D 25B-B032N104 17 C 25B-D017N104 25B-D017N114 12 C 25B-E012N104

11 15 11 15 48,3 E 25B-B048N104 24 D 25B-D024N104 25B-D024N114 19 D 25B-E019N104

15 20 11 15 62,1 E 25B-B062N104 30 D 25B-D030N104 25B-D030N114 22 D 25B-E022N104

18,5 25 15 20 – – – 37 E – 25B-D037N114 27 E 25B-E027N104

22 30 18,5 25 – – – 43 E – 25B-D043N114 32 E 25B-E032N104

Zakresy mocy
100 – 120 V: 0,2 – 1,1 kW/0,25 – 1,5 KM  

380 – 480 V: 0,4 – 22 kW/0,5 – 30 KM
200 – 240 V: 0,2 – 15 kW/0,25 – 20 KM  
525 – 600 V: 0,4 – 22 kW/0,5 – 30 KM

Sterowanie silnikiem V/Hz Sterowanie wektorowe bezczujnikowe
Sterowanie wektorowe bezczujnikowe w trybie 

Economizer 

Zastosowania Regulacja prędkości w pętli otwartej – –

Wejścia/wyjścia układu 
sterowania

5 wejść cyfrowych (24 V DC, 4 programowalne) 1 przekaźnik (typ C)
1 wejście analogowe  

(jednobiegunowe, napięciowe lub prądowe) 

Komunikacja
Integralny port RS485 z kartą rozszerzenia  

Modbus RTU/DSI PROFIBUS® DP
Karta rozszerzenia DeviceNet Karta rozszerzenia podwójnego portu EtherNet/IP

Funkcje sterujące

Start w biegu, funkcje wykorzystujące światłowody, 8 łączy DataLink (4 we i 4 wy), współczynnik U/f, wspólna szyna DC, sterowanie położeniem, regulator szyny, 
praca z 1/2 szyny DC, funkcja StepLogic (przekaźniki i czasomierze), regulator procesu PID, regulacja z wykorzystaniem sprzężenia zwrotnego enkodera lub wejścia 
analogowego, 16 nastaw prędkości, wejście kompatybilne z termistorem PTC, komunikacja sieciowa z wieloma przemiennikami (wymagana jest komunikacyjna karta 
rozszerzeń)

Dane techniczne

Wartości znamionowe 
przemiennika, normalne 

i ciężkie warunki pracy 100 – 120 V AC, 50/60 Hz 200 – 240 V AC, 50/60 Hz

kW KM
Prąd wyjściowy 

[A] Wielkość ramy Nr kat.
Prąd wyjściowy 

[A] Wielkość ramy Nr kat. Nr kat. z filtrem EMC
0,4 0,5 2,5 A 25B-V2P5N104 2,5 A 25B-A2P5N104 25B-A2P5N114

0,75 1 4,8 B 25B-V4P8N104 4,8 A 25B-A4P8N104 25B-A4P8N114

1,1 1,5 6 B 25B-V6P0N104 – – – –

1,5 2 – – – 8 B 25B-A8P0N104 25B-A8P0N114

2,2 3 – – – 11 B 25B-A011N104 25B-A011N114

Jednofazowe

Trójfazowe

http://ab.rockwellautomation.com/Drives/Compact
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Dedykowana funkcja MachineAlert™  
Przekaźniki zabezpieczające silnik  
809S/813S/814S/817S
• Programowalne blokowanie i sygnały zakazu na 

wybranym poziomie

• Regulowany czas opóźnienia

• Urządzenia trójfazowe są zasilane przez  
obwód pomiarowy

• Wskaźniki LED przekaźnika, alarmu i zasilania

• Globalne zastosowania atestowane przez CE i UL

Wybór produktów

Typ przekaźnika zabezpieczającego silnik Opis Nr kat.

Przekaźniki 
monitorowania 
prądu serii 809S

1 – 10 A AC/DC (1-fazowe); zasilanie sterowania 24/48 V AC/DC 809S-C1-10A-48

1 – 10 A AC/DC (1-fazowe); zasilanie sterowania 115/230 V AC 809S-C1-10A-230

Przekaźniki 
monitorowania 

napięcia serii 813S

Jednofazowy przekaźnik monitorowania napięcia, 2 –  
500 V AC/DC; zasilanie sterowania 24/48 V AC/DC 813S-V1-500V-48

Jednofazowy przekaźnik monitorowania napięcia, 2 –  
500 V AC/DC; zasilanie sterowania 115/230 V AC 813S-V1-500V-230

Trójfazowy przekaźnik monitorowania napięcia, 110 – 115 V AC 813S-V3-110V

Trójfazowy przekaźnik monitorowania napięcia, 208 – 240 V AC 813S-V3-230V

Trójfazowy przekaźnik monitorowania napięcia, 380 – 415 V AC 813S-V3-400V

Trójfazowy przekaźnik monitorowania napięcia, 440 – 480 V AC 813S-V3-480V

Trójfazowy przekaźnik monitorowania napięcia, 600 – 690 V AC 813S-V3-690V

Przekaźniki 
monitorowania 
mocy serii 814S

Trójfazowy przekaźnik monitorowania mocy (kW), 380 – 480 V AC i 1 – 10 A AC 814S-W3-480V-10A

Trójfazowy przekaźnik monitorowania mocy (kW), 600 – 690 V AC i 1 – 10 A AC 814S-W3-690V-10A

Trójfazowy przekaźnik monitorowania mocy, 380 – 480 V AC i 1 – 10 A AC 814S-PF3-480V-10A

Trójfazowy przekaźnik monitorowania mocy, 380 – 480 V AC i 1 – 10 A AC 814S-PF3-690V-10A

Przekaźnik serii 
817S monitorujący 

termistory

Przekaźnik monitorujący termistory, zasilanie sterowania 24/48 V AC/DC 817S-PTC-48

Przekaźnik monitorujący termistory, zasilanie sterowania 115 V AC 817S-PTC-115

Przekaźnik monitorujący termistory, zasilanie sterowania 230 V AC 817S-PTC-230
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu sterowania silnikami  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Oprogramowanie do konfiguracji MCS Star

MCS Star podaje prawidłowy numer katalogowy, schemat elektryczny oraz rysunek dla wybranego rozrusznika. 
Konfiguracja układów systemu mocowania, wybór i lokalizacja komponentów stelaża szyny zbiorczej oraz 
rozmieszczenie elementów systemu za pomocą prostego interfejsu graficznego.

http://www.rockwellautomation.com/rockwellautomation/support/configuration.page

System montażu na szynie zbiorczej
System montażu 141A to elastyczne, modułowe 
rozwiązanie do już posiadanych wyjść mocy. 
Mechanicznie i elektrycznie skoordynowane 
komponenty umożliwiają oszczędne planowanie, 
montaż, instalację i eksploatację.
• Zmniejszenie ilości oprzewodowania i czasu montażu 

skutkuje obniżeniem kosztów
• Efektywna konstrukcja, zmniejszająca wymagania 

przestrzenne w panelu
• Wysokie wartości znamionowe dla zwarć w systemie
• System klasyczny do 1 250 A
• System kompaktowy do 360 A

Wyłącznik ochronny 
silnika 140M

Przekaźnik 
przeciążeniowy E1 Plus

Stycznik 100-C Wyłącznik 
kompaktowy 140G

Odłącznik obrotowy 194R

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control
http://www.rockwellautomation.com/rockwellautomation/support/configuration.page
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozruszniki w układzie rozproszonym 
ArmorStart® LT  
290, 291 i 294
• Kompaktowe rozwiązania sterowania silnikiem On-Machine™

• Szczególnie przydatne w przemysłowym transporcie 
materiałów 

• EtherNet/IP z topologią Device Level Ring (DLR)

• DeviceNet

• Wbudowana technologia DeviceLogix™

• Liczne programowalne wejścia/wyjścia

• Rozruch bezpośredni i wsteczny lub sterowanie zmienną 
częstotliwością (VFD)

• Oprzewodowanie na bazie szybkozłączek

Rozruszniki w układzie rozproszonym ArmorStart LT 290/291/294 to ekonomiczne urządzenia niedużych rozmiarów o lekkiej 
budowie. Nadają się znakomicie do przenośników On-Machine zastosowań obejmujących przenoszenie materiałów. Linia 
produktów ArmorStart LT zawiera zarówno rozruszniki bezpośrednie jednokierunkowe i rewersyjne, jak i wersje przemiennikowe. 

Produkty
• Rozrusznik bezpośredni jednokierunkowy silnika z komunikacją EtherNet/IP ArmorStart LT 290E

• Bezpośredni rozrusznik rewersyjny silnika z komunikacją EtherNet/IP 291E ArmorStart LT

• Sterownik silnika na bazie przemiennika częstotliwości z komunikacją EtherNet/IP 294E ArmorStart LT

Stan, diagnostyka i 
resetowanie

RĘCZ.-WYŁ.-AUTO (opcja)

Przełączniki 
adresów

Połączenie sieciowe

Sześć konfigurowanych przez 
użytkownika punktów we/wy

Rozłącznik 
instalowany na 

silniku

Drzwiczki 
dostępu do 

oprzewodowania

Moc, sterowanie i 
połączenie silnika

294E

Na temat rozwiązań On-Machine można dowiedzieć się więcej z wirtualnego demo Armor Start: http://literature.
rockwellautomation.com/idc/groups/multi_media/documents/multimedia/files/virtualbrochure/armorstart/

http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/multi_media/documents/multimedia/files/virtualbrochure/armorstart/
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/multi_media/documents/multimedia/files/virtualbrochure/armorstart/
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu sterowania silnikami  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Na temat rozwiązań On-Machine można dowiedzieć się więcej z wirtualnego demo Armor Start: http://literature.
rockwellautomation.com/idc/groups/multi_media/documents/multimedia/files/virtualbrochure/armorstart/

Rozruszniki w układzie rozproszonym ArmorStart 280/281/284 zapewniają prostą i oszczędną metodę integracji rozruszników 
kombinacyjnych, przemienników częstotliwości, wejść/wyjść i funkcji komunikacji sieciowej w architekturze On-Machine.

Produkty
• Rozrusznik bezpośrdeni jednokierunkowy sterownik silnika ArmorStart 280

• Rozrusznik bezpośredni rewersyjny sterownik silnika ArmorStart 281

• Sterownik silnika na bazie przemiennika częstotliwości ArmorStart 284

Rozłącznik instalowany 
na silniku

2 wyjścia

4 wejścia

Przełączniki adresów

Drzwiczki dostępu do 
oprzewodowania

Połączenie sieciowe

Podłączenie silnika za pomocą  
dostarczonego zestawu kabli 

silnikowych

Złącze hamulca 
dynamicznego (opcja)

Złącze zewnętrznego  
zasilania hamulca (opcja)

RĘCZ.-WYŁ.-AUTO 
(opcja)

Stan, diagnostyka i 
resetowanie

284E

Rozruszniki w układzie rozproszonym 
ArmorStart  
280, 281 i 284
• Sterowanie silnika w architekturze On-Machine

• Doskonałe rozwiązanie do przemysłu ciężkiego

• EtherNet/IP z topologią Device Level Ring (DLR)

• DeviceNet

• Wbudowana technologia DeviceLogix

• Rozruch bezpośredni i wsteczny lub  
sterowanie zmienną częstotliwością (VFD)

• Oprzewodowanie na bazie szybkozłączek

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/multi_media/documents/multimedia/files/virtualbrochure/armorstart/
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/multi_media/documents/multimedia/files/virtualbrochure/armorstart/
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Wyłączniki kompaktowe

Wyłączniki kompaktowe 140U-D ograniczają prąd i zapewniają 
ochronę zwarciową i nadprądową o ustalonej wartości. 
Zapewniają wysokie wartości znamionowe przerywania.

• Spełniają wymagania UL 489

• 0,5 – 30 A

• Zapewnia 100% wartości znamionowej do 15 A

• Nadaje się do sprzężenia zwrotnego przy 240 V i 480Y/277 V

• 2- lub 3-biegunowe

• Akcesoria montowane w miejscu instalacji

Styczniki próżniowe zgodne z NEMA

Styczniki próżniowe zgodne z NEMA 1102C/1104C 
zapewniają niezawodność układu sterowania silnikiem w 
trudnych, zanieczyszczonych środowiskach. 

• Maksymalnie 1 500 V AC

• Prądy znamionowe: 200, 400 i 600 A

• Wskaźnik wizualny WŁ./WYŁ.

• Przyłącza sieci zasilającej i obciążenia umieszczone 
z przodu ułatwiają montaż przewodów

• Styki pomocnicze montowane zatrzaskowo z boku

Styczniki oświetleniowe

Kompaktowe, modułowe styczniki oświetleniowe 500LG 
charakteryzują się prostotą i wszechstronnością konfiguracji 
produktu, wychodząc naprzeciw potrzebom szerokiego zakresu 
aplikacji, włącznie z rozdzielnicami jedno- i dwuczłonowymi 

• Styki przełączane do obciążeń statecznikami (świetlówki i 
lampy HID), lampami żarowymi i do obciążeń ogólnego użytku

• Dostępne z prądem znamionowym 30 A, z maksimum 
12 biegunami do adaptacji na miejscu (maksimum 8 zwiernych)

• Styki mocy bezpieczne dla palców i rąk

• Wersje z trzymaniem elektronicznym lub mechanicznym



Za
si

la
ni

e

1-81

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu sterowania silnikami  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Obudowy zgodne z IEC do rozruszników 
niskonapięciowych

Obudowy rozruszników 198E zostały zaprojektowane 
do szerokiego zakresu konfiguracji rozruszników IEC. 
Dostępne są w wersji metalowej lub plastikowej, do 
użytku we wnętrzach lub na zewnątrz. Obudowy zostały 
sklasyfikowane zgodnie z UL jako typ 1, 3, 4, 4X, 12, 12K 
(IP42 do IP66).

Dołączone środki rozłączające 
instalowane na silniku

Odpowiednie jako środki rozłączające instalowane na 
silniku (UL508), dostępne w metalowych obudowach. 

• Wyłączniki ochronne silnika (MPCB) 140M

• Rozłączniki obrotowe 194R

Rozrusznik kombinacyjny 
zgodny z IEC  
103H/107H
• Kombinacyjne sterowniki silnika typu E i F 

(UL/CSA)

• 0,1 – 45 A

• Wyłączniki ochronne silnika 140M

• Stycznik 100-C/104-C 

• Dostępne jest wyposażenie dodatkowe 
instalowane fabrycznie

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control
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1-2…1-15 1-54…1-591-40…1-531-16…1-23 1-28…1-391-24…1-27 1-60…1-69

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Inteligentne 
sterowanie silnikiem

Rozwiązania do niebezpiecznych lokalizacji
• Odlewany stop aluminium bez zawartości miedzi
• Kompaktowe konstrukcje do zastosowań we wnętrzach i na 

zewnątrz
• Elastyczne opcje konfiguracji
• Uszczelka wewnątrz pokrywy chroni przed wilgocią i czynnikami 

korozyjnymi

Certyfikacje i wartości 
znamionowe
• Z certyfikatem UL i CSA
• Obudowy klasyfikowane przez UL
• Klasa I Sekcja 1 i 2, Grupy C, D

• Wartość znamionowa prądu  
zwarcia 65 kA 

• Klasa II Sekcja 1 i 2, Grupy E, F i G
• Znamionowy prąd zwarcia 10 000 A
• Typ NEMA 3R, klasyfikacja 7-9

Panele sterowania pompami
Rozwiązania dla szerokiej gamy aplikacji wykorzystu-
jących pompy. Przeznaczona do zastosowań auto-
nomicznych wodoszczelna obudowa NEMA typu 3R 
może być instalowana wewnątrz lub na zewnątrz 
pomieszczeń. Dzięki wspornikom do montażu na słu-
pach panel może zostać zainstalowany w odległych 
lokalizacjach. 
• Rozruszniki zgodne z NEMA: wytrzymałe, 

montowane bezpośrednio na linii (DOL), o mocy 
do 200 KM

• Soft startery: pięć trybów start/stop, wbudowane 
zabezpieczenia przeciążeniowe, moc do 300 KM

• Przemienniki częstotliwości PowerFlex o mocy do 
250 KM

Soft startery w obudowach  
150, 152, 153
• 90 – 520 A
• Technologia oprzewodowania zatrzaskowego
• Stojące na podłodze obudowy typu 1, 12, 3R 

(IP54)
• Zdolność wyłączeniowa do 100 kA
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu sterowania silnikami  
można znaleźć na stronie:  

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control

1-70…1-75

Przemienniki 
częstotliwości

Zmodyfikowane elementy sterowania 
przemysłowego

W miejsce oczekiwania tygodniami na produkty z 
zakresu sterowania przemysłowego z zamówionymi 
przez nabywców opcjami, nasza strategia dostępności 
pozwala konfigurować produkty w sposób najbardziej 
odpowiadający wymaganiom klientów.

Można konfigurować produkty takie jak:

• Rozruszniki w obudowach

• Wieże świetlne

• Zespoły oprzewodowania

Więcej informacji na temat zmodyfikowanych przemysłowych urządzeń sterujących można znaleźć na stronie: 
http://www.rockwellautomation.com/go/lit/icp-modified

Modyfikowane panele sterowania 
przemysłowego

Zastąpimy Wasze niestandardowe panele o 
dużych rozmiarach powtarzalnymi rozwiązaniami 
wykorzystującymi panele całkowicie zgodne z 
Waszymi specyfikacjami, dzięki czemu uzyskacie 
dokładnie to, czego potrzebujecie w oczekiwanym 
terminie. 

Panele z możliwością dostosowania  
do potrzeb obejmują:

• Sterowniki programowalne

• Rozruszniki

• Rozproszone wejścia/wyjścia

• Serwonapędy

• Przyciski i lampki kontrolne

• Produkty partnerskie i inne  
urządzenia firm trzecich

http://ab.rockwellautomation.com/Motor-Control
http://www.rockwellautomation.com/go/lit/icp-modified
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Uwagi

Zabezpieczenie  
silnika

 
Rozruszniki

Wyłączniki 
automatyczne

 
Rozłączniki

 
Styczniki

Przełączniki 
sterowania i mocy

Przemienniki 
częstotliwości

Inteligentne 
sterowanie silnikiem
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Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-43

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

2-24…2-35

Sterowniki 
programowalne

2-20…2-23

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Przekaźniki z podstawą „lampową”  
700-HA
• Prąd znamionowy styku 10 A
• Dwubiegunowy dwupołożeniowy (DPDT) lub 

trzybiegunowy dwupołożeniowy (3PDT)
• Rodzaj złącza (8- lub 11-pinowe)
• Wskaźnik zadziałania WŁ./WYŁ. 
• LED, testowanie po wciśnięciu z opcjami ręcznego 

unieważnienia
• Dla zastosowań niskoenergetycznych są dostępne 

opcjonalne pozłacane styki rozdwojone

Podstawy „lampowe” są popularne w aplikacjach prze-
kaźnikowych ogólnego przeznaczenia i spełniają szero-
ki wachlarz wymagań opcji 2-biegunowych (8-pinowe) 
i 3-biegunowych (11-pinowe). Podstawy gniazdowe są 
dostępne w wersji północnoamerykańskiej (otwartej) i 
IEC (osłoniętej).

Najlepsze zastosowania

• Przełączanie prądów lub napięć zbyt wysokich 
dla sterowników PLC

• Sprzęganie dwóch lub więcej napięć 
systemowych – na przykład 24 V i 120 V

Ulepszone 
styki 10 A

Większy, jaśniejszy 
wskaźnik LED

Opcje ręcznego 
unieważniania 
i testowania za 
pomocą przycisku 

Kolor wypustki oznacza 
rodzaj prądu: niebieski = DC, 
pomarańczowy = AC

Wskaźnik 
zadziałania
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników ogólnego przeznaczenia  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Relays

Wybór produktów

Opis Prąd znamionowy styku Napięcie cewki

Nr kat. 1, 2, 3, 4

2 styki (DPDT) 2-biegunowe 
8-pinowe, 2 typ C

3 styki (3PDT) 3-biegunowe  
11-pinowe, 3 typ C

Pojedynczy styk AgNi  
przekaźnika ogólnego 

przeznaczenia

10 A  
B300

12 V AC 700-HA32A12 700-HA33A12

24 V AC 700-HA32A24 700-HA33A24

120 V AC 700-HA32A1 700-HA33A1

230 V AC 700-HA32A03 700-HA33A03

240 V AC 700-HA32A2 700-HA33A2

12 V DC 700-HA32Z12 700-HA33Z12

24 V DC 700-HA32Z24 700-HA33Z24

110 V DC 700-HA32Z1 700-HA33Z1

125 V DC 700-HA32Z01 700-HA33Z01

Opis Ilość w pak. Nr kat.

Gniazdo podstawy typu „lampowego” z zaciskami śrubowymi – wersja z 
osłoniętym złączem

2-biegunowe (DPDT) 8-pinowe 10 700-HN100

3-biegunowe (3PDT) 11-pinowe 10 700-HN101

Gniazdo typu „lampowego” z zaciskami śrubowymi o konstrukcji otwartej
2-biegunowe (DPDT) 8-pinowe 10 700-HN125

3-biegunowe (3PDT) 11-pinowe 10 700-HN126

Gniazdo podstawy rurowej z zaciskami śrubowymi do użytku z modułem 
czasomierza/tłumika przepięć lub bez – wersja z osłoniętym złączem

2-biegunowe (DPDT) 8-pinowe 10 700-HN204

3-biegunowe (3PDT) 11-pinowe 10 700-HN205

Diodowy tłumik przepięć z kontrolką LED 5 10 700-ADL1R

Diodowy tłumik przepięć 5 10 700-ADR

Tłumik przepięć RC 5 10 700-AR2

Moduł timera 5 1 700-AT3

Warystorowy tłumik przepięć z kontrolką LED 5 10 700-AV3R

Wielofunkcyjny wielozakresowy moduł czasomierza 5, 6 1 700-HT3

Akcesoria

5  Tłumiki udarów i moduły czasomierzy dają się łatwo wetknąć w gniazda (numery katalogowe 700-HN204 i 700-HN205). Do użytku z przekaźnikami 700-HA.
6 Numer katalogowy 700-HT3 jest połączony z sygnałem „S” podłączonym do „A1”. Patrz schemat elektryczny pokazany na module timera.

700-HN100 700-HN205

Przekaźniki z podstawą „lampową”

1 Opcja LED: Należy dodać końcówkę -4 do wybranego numeru katalogowego przekaźnika 700-HA; dla modułów 240 V AC dodać -4L. 
2 Opcjonalnie przycisk testu, ręczne unieważnianie i LED: Należy dodać końcówkę -3-4 do wybranego numeru katalogowego przekaźnika 700-HA;  

dla modułów 240 V AC dodać -3-4L. 
3 Opcjonalnie przycisk testu i ręczne unieważnianie: Należy dodać końcówkę -3 do wybranego numeru  

katalogowego przekaźnika 700-HA. 
4 Informacje na temat pozłacanych styków rozdwojonych dostępne są w naszym katalogu internetowym.

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Relays
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Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-43

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

2-24…2-35

Sterowniki 
programowalne

2-20…2-23

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Przekaźniki miniaturowe Ice Cube  
700-HC
• Prąd znamionowy styków 7 lub 10 A
• Dwubiegunowy dwupołożeniowy (DPDT) lub 

czterobiegunowy dwupołożeniowy (4PDT)
• Typ ostrzowy 
• Wskaźnik zadziałania WŁ./WYŁ.
• LED, testowanie po wciśnięciu z opcjami ręcznego 

unieważnienia
• Dla zastosowań niskoenergetycznych są dostępne 

opcjonalne pozłacane styki rozdwojone

Przekaźniki miniaturowe 700-HC z kwadratową 
podstawą to 2-biegunowe lub 4-biegunowe przekaźniki 
wtykane, przeznaczone do niskonapięciowych aplikacji 
przełączających. Te same gniazda mogą być używane do 
wersji dwubiegunowych dwupołożeniowych (DPDT) lub 
czterobiegunowych dwupołożeniowych (4PDT), co zwiększa 
elastyczność zastosowań i zmniejsza wielkość zapasów.

Najlepsze zastosowania

• Wydłużenie czasu eksploatacji sterowników PLC, 
oszczędności finansowe i zwiększona wydajność

• Przełączanie prądów lub napięć zbyt wysokich 
dla sterowników PLC

• Sprzęganie dwóch lub więcej napięć 
systemowych – na przykład 24 V i 120 V

• Zwielokrotnia wartości wyjściowe sterowników 
PLC dzięki zastosowaniu przekaźników 
do włączania i wyłączania wielu urządzeń 
jednocześnie 

• Zapewnia izolację od prądów upływu na wyjściu 
elementów półprzewodnikowych

Ulepszone styki  
7 A lub 10 A

Większy, jaśniejszy 
wskaźnik LED

Opcje ręcznego unieważniania 
i testowania za pomocą 
przycisku 

Kolor wypustki oznacza 
rodzaj prądu:  
niebieski = DC, 
pomarańczowy = AC

Wskaźnik 
zadziałania
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników ogólnego przeznaczenia  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Relays

Wybór produktów

Opis Prąd znamionowy styku Napięcie cewki Ilość w pak. Nr kat. 1, 2, 3, 4

Styki DPDT  
2-biegunowe  

2 typ C: 
10 A = styki AgNi

10 A  
C300 
R300 

Niska energia znamionowa;  
(10 V, 10 mA)

24 V DC

1

700-HC22Z24

120 V AC 700-HC22A1

4 styki 4PDT  
4-biegunowe  

typ C: 
7 A = styki AgNi

7 A  
C300 
R300 

Niska energia znamionowa;  
(10 V, 10 mA)

24 V AC

1

700-HC24A24

120 V AC 700-HC24A1

240 V AC 700-HC24A2

12 V DC 700-HC24Z12

24 V DC 700-HC24Z24

48 V DC 700-HC24Z48

1 Opcja LED: Należy dodać końcówkę -4 do wybranego numeru katalogowego przekaźnika 700-HC; dla modułów 240 V AC dodać -4L.
2 Opcjonalny przycisk testu i dioda LED: Należy dodać końcówkę -3-4 do wybranego numeru katalogowego przekaźnika 700-HC; dla modułów 240 V AC dodać -3-4L.
3 Opcjonalnie przycisk testu i ręczne unieważnianie: Należy dodać końcówkę -3 do numeru katalogowego wybranego przekaźnika 700-HC. 
4 Informacje na temat pozłacanych styków rozdwojonych dostępne są w naszym katalogu internetowym.

Akcesoria
Opis Ilość w pak. Nr kat.

Gniazdo z zaciskami śrubowymi – wersja z osłoniętym złączem 10 700-HN103

Gniazdo z zaciskami śrubowymi do użytku z modułem czasomierza/tłumika przepięć lub bez – wersja z osłoniętym 
złączem 10 700-HN104

Gniazdo z zaciskami śrubowymi – wersja o konstrukcji otwartej 10 700-HN128

Diodowy tłumik przepięć z kontrolką LED 5 10 700-ADL1R

Diodowy tłumik przepięć 5 10 700-ADR

Tłumik przepięć RC 5 10 700-AR2

Moduł timera 5 1 700-AT3

Warystorowy tłumik przepięć z kontrolką LED 5 10 700-AV3R

Wielofunkcyjny wielozakresowy moduł czasomierza 5, 6 1 700-HT3
5 Tłumiki udarów i moduły czasomierzy dają się łatwo wetknąć w gniazda (numer katalogowy 700-HN104). Do użytku z przekaźnikami 700-HC.
6 Element o nr kat. 700-HT3 jest połączony przewodem sygnałowym „S” z „A1”. Patrz schemat oprzewodowania zaznaczony na module czasowym.

700-HN103 700-HN104

Przekaźniki miniaturowe Ice Cube

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Relays
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Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-43

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

2-24…2-35

Sterowniki 
programowalne

2-20…2-23

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Przekaźniki łączówkowe  
700-HL
• W typie łączówki (1-biegunowe: 6,2 mm szerokości)

• Prąd znamionowy styków 6 A (1-biegunowe) lub 10 A 
(2-biegunowe) 

• Jednobiegunowe dwupołożeniowe (SPDT) lub 
dwubiegunowe dwupołożeniowe (DPDT)

• Zaciski śrubowe lub sprężynowe

• Srebrne lub złote styki

• LED, odwrotna biegunowość i zabezpieczenie przepięciowe

• Wymienne moduły przekaźnika

Przekaźniki łączówkowe 700-HL mogą pracować w różnorodnych aplikacjach o dużej wymaganej kompaktowości, zarówno 
rozdzielających, jak i pośredniczących. Cienki interfejs (6,2 mm szerokości na biegun) i zastosowanie szybkozłączek zmniejsza 
koszty instalacji. 

Opcjonalna konstrukcja z wbudowanym obwodem ograniczania upływu prądu niweluje niedogodność związaną z 
niepożądanym zasilaniem zwojów lub nierozłączeniem styków ze względu na prąd upływający ze sterownika TRIAC. Opcja z 
zaciskami sprężynowymi w podstawie łączówki nadaje się doskonale do aplikacji narażonych na wibracje.

Wbudowane 
zabezpieczenie 

przed odwróceniem 
biegunowości DC

Przekaźnik elektromechaniczny  
lub półprzewodnikowy

Standardowy LED

Opcjonalne zworki 
20-obwodowe

Wymiana przekaźników 
bez użycia narzędzi

Zaciski śrubowe 
lub sprężynowe

Wbudowane 
zabezpieczenie 

przepięciowe cewki

Szerokość 6,2 mm  
na każdy biegun
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników ogólnego przeznaczenia  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Relays

Wybór produktów
Przekaźnik łączówkowy – 1-biegunowy

Napięcie wejściowe 
zmontowanych urządzeń Typ wyjścia

Ilość w 
pak.

Zaciski śrubowe
Zaciski 

sprężynowe

Półprzewodnikowe

Zaciski śrubowe  
(wyjście DC)

Zaciski 
sprężynowe  
(wyjście DC)

Zaciski śrubowe  
(wyjście AC)

Nr kat. 1

24 V DC

SPDT  
(1 przełączny);  

Ith = 6 A
10

700-HLT1Z24 3 700-HLT2Z24 700-HLS1Z24 3 700-HLS2Z24 700-HLS11Z24

24 V AC/DC 700-HLT1U24 700-HLT2U24 – – –

110/125 V AC/DC 700-HLT1U1 3 700-HLT2U1 700-HLS1U1 3 700-HLS2U1 700-HLS11U1

220 – 240 V AC/DC 700-HLT1U2 3 700-HLT2U2 700-HLS1U2 3 700-HLS2U2 700-HLS11U2

Wbudowany 
obwód 

ograniczania 
upływu prądu 

(LCSC) 2, 3

120 V AC i  
125 V DC 700-HLT1L1 3 – 700-HLS1L1 3 – 700-HLS11L1

240 V AC 700-HLT1L2 3 – 700-HLS1L2 3 – 700-HLS11L2

Napięcie 
wejściowe 

zmontowanych 
urządzeń

Typ 
wyjścia

Ilość w 
pak.

Zaciski  
śrubowe  

wyjścia DC

Zaciski 
sprężynowe  
wyjścia AC

Nr kat. 1

12 V DC

DPDT  
(2 prze-
łączne);  
Ith = 
10 A

10

700-HLT12Z12 700-HLT22Z12

24 V DC 700-HLT12Z24 700-HLT22Z24

24 V AC/DC 700-HLT12U24 700-HLT22U24

110/125 V AC/DC 700-HLT12U1 700-HLT22U1

220 – 240 V AC/DC 700-HLT12U2 700-HLT22U2
1 Aby zamówić styki pozłacane, należy dodać literę X na końcu numeru 

katalogowego.  
Na przykład: jeżeli dla pozycji katalogowej 700-TBR24 jest potrzebna złota 
powłoka, numer katalogowy zmienia się na 700-TBR24X. Pozłacane styki nie są 
dostępne dla przekaźników dwubiegunowych 12 i 48 V DC.

2  Tłumienie prądów upływu do 2,2 mA w stanie wyłączenia.
3 Możliwość zamiany przekaźnika elektromechanicznego na półprzewodnikowy.

Przekaźnik łączówkowy – 2-biegunowy

Opis Kolor Ilość w pak. Nr kat.

Zworka  
20-obwodowa 4  
dla przekaźnika 
1-biegunowego

Czerwony 1 700-TBJ20R

Szary 1 700-TBJ20G

Niebieski 1 700-TBJ20B

Przegroda 
końcowa Czarny 10 700-HN177

Opis Kolor Ilość w pak. Nr kat.

Zworka  
8-obwodowa 4  
dla przekaźnika 
2-biegunowego

Czerwony 1 700-TBJ08R

Szary 1 700-TBJ08G

Niebieski 1 700-TBJ08B

Przegroda 
końcowa Czarny 10 700-HN177

Przekaźniki 
zamienne,  
24 V AC/DC

– 20 700-TBR24

4 Docięty na odpowiednią długość.
 Uwaga: Podstawy przekaźników łączówkowych NIE są sprzedawane 

osobno.

Akcesoria – 1-biegunowe

Akcesoria – 2-biegunowe

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Relays


Logika

Przekaźniki i czasomierze
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Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-43

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

2-24…2-35

Sterowniki 
programowalne

2-20…2-23

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Przekaźniki Slim Line  
700-HK
• Prąd znamionowy styków 8 A (2-biegunowe) lub 16 A 

(1-biegunowe)
• Dwubiegunowe dwupołożeniowe (DPDT) lub 

jednobiegunowe dwupołożeniowe (SPDT)
• Typ ostrzowy 
• Wskaźnik zadziałania WŁ./WYŁ.
• LED, opcje push-to-test i manual override
• Standardowe lub pozłacane styki AgNi
• Dostępna jest wersja do najcięższych warunków pracy
• Śrubowe lub wtykowe zaciski gniazd

Przekaźniki 700-HK zostały zaprojektowane do różno-
rodnych aplikacji o dużym stopniu kompaktowości, 
zarówno rozdzielających, jak i pośredniczących. Instala-
cja jest łatwa i ekonomiczna dzięki zastosowaniu układu 
oprzewodowania ze zworką 8-obwodową, w którym 
wymagane jest podłączenie tylko jednego przewodu, 
wspólnego lub styku zacisku zasilania.
Opcjonalne pozłacane styki przełączają niezawodnie 
obciążenia o tak niskich wartościach, jak 5 V, 10 mA i 
50 mW.

Ulepszone 
styki

Obudowy kodowane 
kolorami,  

żółty = AC, niebieski = DC

Opcje ręcznego 
unieważniania i testowania 
za pomocą przycisku 

Najlepsze zastosowania

• Wydłużenie czasu eksploatacji sterowników PLC, 
oszczędności finansowe i zwiększona wydajność

• Przełączanie prądów lub napięć zbyt wysokich 
dla sterowników PLC

• Sprzęganie dwóch lub więcej napięć 
systemowych – na przykład 24 V i 120 V

• Zwielokrotnia wartości wyjściowe sterowników 
PLC dzięki zastosowaniu przekaźników 
do włączania i wyłączania wielu urządzeń 
jednocześnie

• Zapewnia izolację od prądów upływu na wyjściu 
elementów półprzewodnikowych
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników ogólnego przeznaczenia  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Relays

Wybór produktów

Akcesoria

Opis
Prąd znamionowy 

styku Napięcie cewki Ilość w pak. Nr kat. 1, 2, 3

1 styk SPDT  
1-biegunowy  

typ C AgNi 
16 A

24 V AC

1

700-HK36A24 

120 V AC 700-HK36A1 

240 V AC 700-HK36A2 

12 V DC 700-HK36Z12 

24 V DC 700-HK36Z24 

110 V DC 700-HK36Z1 

2 styki DPDT  
2-biegunowe  

typ C AgNi 
8 A

24 V AC

1

700-HK32A24 

120 V AC 700-HK32A1 

240 V AC 700-HK32A2 

12 V DC 700-HK32Z12 

24 V DC 700-HK32Z24 

110 V DC 700-HK32Z1 
1 Opcja LED: Należy dodać końcówkę -4 do wybranego numeru katalogowego przekaźnika 700-HK; dla modułów 240 V AC dodać -4L.
2 Opcjonalny przycisk testu i dioda LED: Należy dodać końcówkę -3-4 do wybranego numeru katalogowego przekaźnika 700-HK; dla modułów 240 V AC dodać -3-4L.
3 Dla pozłacanych styków AgNi: Należy wymienić 3 na X w numerze katalogowym. Na przykład, numer katalogowy 700-HK36A1 zmienia się na 700-HKX6A1.

Opis Ilość w pak. Nr kat.

Gniazdo z zaciskami 
śrubowymi – wersja 

z osłoniętym złączem, 
możliwe użycie 

rozwidlonych końcówek 
oczkowych. 5

1-biegunowe, 
5-ostrzowe, 10 A

10

700-HN121

2-biegunowe, 
8-ostrzowe, 5 A 700-HN122

Wtykowe zaciski gniazda 5 1-biegunowe, 
5-ostrzowe 10 700-HN223

Gniazdo z zaciskami 
śrubowymi do użytku z 
modułem czasomierza/
tłumika udaru lub bez – 

wersja z osłoniętymi 
stykami 4, 5

1-biegunowe, 
5-ostrzowe, 16 A

10

700-HN221

2-biegunowe, 
8-ostrzowe, 8 A 700-HN222

Wtykowe zaciski gniazda 5 2-biegunowe, 
8-ostrzowe 10 700-HN224

Zworka 8-obwodowa 
(może być docinana wg 

potrzeb)

Czerwony 1 700-HN180R

Szary 1 700-HN180G

Niebieski 1 700-HN180B
4  Tłumiki udarów i moduły czasomierzy łatwo wtykane w gniazda 

(numer katalogowy 700-HN221). Do użytku z przekaźnikami 700-HK.
5  Gniazdo jest wyposażone w zatrzask przytrzymujący.

700-HN221 700-HN223

700-HN224700-HN222

Przekaźniki Slim Line

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w 
zakresie projektowania, wdrażania i wsparcia 
inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Relays
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page


Logika

Przekaźniki i czasomierze
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Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-43

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

2-24…2-35

Sterowniki 
programowalne

2-20…2-23

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Przekaźnik czasowy tarczowy  
700-HR
• Zakres pomiaru czasu 0,05 s – 300 godz. 

• Prąd znamionowy styków lub wyjść tranzystorów 5 A 

• Montaż w gniazdach lub panelowy 

• Jedno- lub wielofunkcyjne 

• Różne wartości napięcia wejścia

• Do 8 funkcji pomiaru czasu

Przekaźniki czasowe tarczowe 700-HR są przekaźnikami 
wtykowymi, montowanymi w gniazdach. Są one łatwe 
do nastawiania i mogą być montowane w panelu lub na 
szynie DIN.

Wskaźnik 
wyjściowy

Wskaźnik 
mocy

Wybierak 
zakresów 
pomiaru 

czasu

Okno 
wyświetlacza 
trybu pracy

Wybierak 
jednostki 
czasu

Okno 
wyświetlacza  
zakresu skali

Okno 
wyświetlacza 

jednostek 
czasu
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników czasowych ogólnego przeznaczenia 

można znaleźć na stronie: http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Timing-Relays

Wybór produktów

Tryb odmierzania czasu
Liczba 

styków Napięcie wejściowe Wyjście styków Nr kat. 1

Opóźnienie WŁ. (A), opóźnienie WYŁ. (D)  
przedłużanie impulsu (E), powtarzanie cyklu WYŁ. – start (B), 

powtarzania cyklu WŁ. – start (B2), opóźnienie sygnału WŁ./WYŁ. (C), 
opóźnienie przedłużenia impulsu (J), opóźnienie sygnału WŁ./WYŁ. (G)

11

24 – 48 V AC 
12 – 48 V DC

dwubiegunowe 
dwupołożeniowe (DPDT)

700-HR52TU24

100 – 240 V AC 
100 – 125 V DC 700-HR52TA17 2

Opóźnienie WŁ. (A), przedłużanie impulsu (E), powtarzanie cyklu 
WYŁ. – start (B), powtarzanie cyklu WŁ. – start (B2), opóźnienie 

przedłużenia impulsu (J)

24 – 48 V AC 
12 – 48 V DC 700-HRS42TU24

24 – 48 V AC/DC Styk jednobiegunowy 
dwupołożeniowy (SPDT) 

czasowy + natychmiastowy

700-HRP42TU24

100 – 240 V AC 
100 – 125 V DC

700-HRP42TA17

dwubiegunowe 
dwupołożeniowe (DPDT) 700-HRS42TA17

Opóźnienie WŁ. (A)

8

24 – 48 V AC/DC
Styk jednobiegunowy 

dwupołożeniowy (SPDT) 
czasowy + natychmiastowy

700-HRC12TU24

24 – 48 V AC 
12 – 48 V DC dwubiegunowe 

dwupołożeniowe (DPDT)

700-HRM12TU24

100 – 240 V AC

700-HRM12TA17

Styk jednobiegunowy dwupo-
łożeniowy (SPDT) czasowy + 

natychmiastowy
700-HRC12TA17

Uruchomienie powtórzenia cyklu WYŁ. (B)

12 – 48 V DC 
24 – 48 V AC

dwubiegunowe 
dwupołożeniowe (DPDT)

700-HRF72DU26

100 – 125 V DC 
100 – 240 V AC

700-HRF72DU27

Uruchomienie powtórzenia cyklu WŁ. (B2) 700-HRF82DU27
1  Dostępny również model w wersji gwiazda-trójkąt. 
2  Kompatybilny ze złączami czujników 3-przewodowych.

Akcesoria

Opis 
Ilość w 

pak. Nr kat.

Gniazdo z zaciskami 
śrubowymi – wersja z 

osłoniętym złączem

8-pinowe
10

700-HN100

11-pinowe 700-HN101

Ramka adapterowa – do montażu zlicowanego 
z powierzchnią lub w drzwiach 1 700-HN130

Pokrywa ochronna 1 700-HN132

700-HN100

Przekaźnik czasowy tarczowy

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni w 
tygodniu.

www.rockwellautomation.com/support/
overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Timing-Relays
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page


Zarządzanie jakością  
zasilania i energią
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Logika

Przekaźniki i czasomierze

2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-432-24…2-352-20…2-23

Ekonomiczne przekaźniki czasowe  
700-FE
• Regulowane funkcje i zakres pomiaru czasu
• Montaż na szynie DIN bez użycia gniazd
• Zabezpieczenie przepięciowe cewki

Przekaźniki czasowe o wysokiej 
wydajności  
700-FS
• Dodatkowe regulowane funkcje i zakresy pomiaru czasu 
• Zabezpieczenie przepięciowe cewki
• Dostępna jest wersja do zastosowań w niebezpiecznych 

lokalizacjach

Ekonomiczne przekaźniki czasowe 700-FE są 
bardzo wąskie (17,5 mm). Dysponują zakresem 
pomiaru czasu od 0,05 s do 10 godz. Wersja 
wielofunkcyjna umożliwia zmniejszenie zapasów 
części zamiennych oraz standaryzację projektu.

Wysokosprawne przekaźniki czasowe 700-FS na szynie 
DIN mają małe gabaryty (22,5 mm szerokości) i dysponują 
zakresami pomiaru czasu od 0,05 s do 60 godz. Wersja 
wielofunkcyjna umożliwia zmniejszenie zapasów części 
oraz standaryzację projektu.

Szer. 17 mm

1 styk zwierny 
lub SPDT, 5 A

Wybierak 
zakresów 

pomiaru czasu, 
do 10 godz.

700-FE

Montaż na 
szynie DIN 
bez użycia 

gniazd

Styk SPDT lub 
DPDT, 8 A

Wybierak 
interwału 
czasowego 
do 60 godz.

Szer. 22 mm

700-FS  
1 biegun 700-FS  

2 bieguny

Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne
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Wybór produktów

Tryb pracy Wyjście styków Nr kat.

Opóźnienie WŁ.
1 NO 700-FEA1TU22

SPDT (1 
przełączny) 700-FEA3TU23

Opóźnienie WYŁ.
1 NO 700-FEB1TU22

SPDT (1 
przełączny) 700-FEB3TU23

Przedłużanie impulsu
1 NO 700-FED1TU22

SPDT (1 
przełączny) 700-FED3TU23

Opóźnienie WŁ., opóźnienie WYŁ., 
przedłużanie impulsu, Flasher 

(powtarzanie cyklu uruchamiane 
impulsem)

1 NO 700-FEM1TU22

Opóźnienie WŁ., opóźnienie WYŁ., 
przedłużanie impulsu, Flasher 

(powtarzanie cyklu uruchamiane 
impulsem)

SPDT (1 
przełączny) 700-FEM3TU23

Gwiazda-trójkąt
2 NO  

(jedna strona 
wspólna)

700-FEY2QU23

Opis Ilość w pak. Nr kat.

Adapter panelowy – do monta-
żu powierzchniowego zgodnie z 
planem przewierceń EN 50002

5 199-FSA

Akcesoria 700-FE

Tryb pracy
Wyjście 
styków

Zakres 
pomiaru czasu Nr kat.

Opóźnienie WŁ.

Styk SPDT 1 
przełączny

0,05 s – 60 godz. 700-FSA3UU23

0,05 s – 1 s 700-FSA3AU23

0,5 – 10 s 700-FSA3CU23

1 s – 08 min 700-FSA3GU23

Opóźnienie WYŁ.

0,05 s – 60 godz. 700-FSB3UU23

0,05 s – 1 s 700-FSB3AU23

0,5 – 10 s 700-FSB3CU23

1 s – 08 min 700-FSB3GU23

Opóźnienie 
włączenia i 

opóźnienie wyłą-
czenia

0,05 s – 1 s 700-FSC3AU23

0,5 – 10 s 700-FSC3CU23

Przedłużanie 
impulsu

0,05 s – 1 s 700-FSD3AU23

0,5 – 10 s 700-FSD3CU23

Opóźnienie WŁ. Styki DPDT 2 
przełączne

0,05 s – 60 godz. 700-FSA4UU23

Opóźnienie WYŁ. 0,05 s – 60 godz. 700-FSB4UU23

Wielofunkcyjne 1

(SPDT) 1 
przełączny

0,05 s – 60 godz. 700-FSM3UU23 2

0,05 s – 60 godz. 700-FSM3UZ12

Styki DPDT 2 
przełączne

0,05 s – 60 godz. 700-FSM4UU23 2

0,05 s – 60 godz. 700-FSM4UZ12

Gwiazda-trójkąt
2 NO  

(jedna strona 
wspólna)

1,5 – 30 s 700-FSY2DU23

1 Numer katalogowy z końcówką U23 = napięcie wejściowe 24 – 48 V DC/ 
24 – 240 V AC, a z końcówką Z12 = napięcie wejściowe 12 V DC.

2 Należy dodać -EX dla niebezpiecznych lokalizacji klasy I sekcja 2, klasy I, 
strefy 2, ATEX i IEC EX.

Ekonomiczne przekaźniki czasowe Przekaźniki czasowe o wysokiej wydajności

Opis Ilość w pak. Nr kat.

Pokrętło nastawcze ze skalą 
(ustawianie czasu bez pomocy 

narzędzi)
10 700-FSK

Adapter panelowy (do montażu 
powierzchniowego zgodnie z 

planem przewierceń EN 50002)
5 199-FSA 

Akcesoria 700-FS

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników czasowych ogólnego przeznaczenia 
można znaleźć na stronie: http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Timing-Relays

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/General-Purpose-Timing-Relays


Logika

Przekaźniki i czasomierze
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Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-43

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

2-24…2-35

Sterowniki 
programowalne

2-20…2-23

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Przekaźniki heavy-duty NEMA  
700-P
• Wartości znamionowe NEMA i IEC 

• Maksymalnie 600 V AC/DC 

• Szeroka gama opcjii przełączania prądu  
(10 A, 20 A, 35 A)

• Do obrabiarek i innych zastosowań o wysokich 
obciążeniach 

Przekaźniki heavy-duty są wyposażone w cztery rodzaje wkładek kontaktowych, odpowiadające specyficznym 
wymaganiom przełączania. Opóźnienie czasowe, przystawki blokujące, nakładanie i kontaktrony logiczne mogą być 
połączone w jednym przekaźniku, tworząc dostosowane do potrzeb rozwiązanie.

Integralny adapter 
szyny DIN w 

przekaźnikach AC 

Zamienne wkładki typu 
„obrotowego” (zwierne 

na rozwierne)

Określone przekroje 
przewodów są łatwe 
w instalacji razem 
z dołączonymi 
pokrywami 
ochronnymi

Standardowa 
ochrona palców
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Wybór produktów
Przekaźnik modułowy heavy-duty NEMA =  
podstawowy „pusty” przekaźnik + zestaw wkładek zestykowych + moduły sumujące (opcja) + cewka 
robocza 

Opis Zawartość pakietów Nr kat.

Zestaw przekaźnikowy  
głównej wkładki

(4) Wkładki zestykowe główne  
prąd znamionowy 20 A 700-PMCKIT

Zestaw przekaźnikowy  
styków heavy-duty

Zestaw wkładki głównej plus: 
(4) zaciski zworek  

(do utworzenia dwóch połączeń  
biegunów zasilania 35 A)

700-PHDKIT

Zestawy wkładek kontaktowych

Moduły sumujące 

Opis urządzenia
Wymagane są dodatkowe  

zestawy wkładek zestykowych Nr kat.

Urządzenie 8-biegunowe 1 zestaw dodatkowy 700-PB00

Urządzenie 
12-biegunowe 2 zestawy dodatkowe 700-PB00 (1 szt.)  

700-PC00 (1 szt.)

Opis Cewka Nr kat.

Podstawowy „pusty” 
przekaźnik

AC 110/120 V AC 700-Pu00A1

DC 24 V DC 700DC-Pu00Z24

u Należy zmienić symbol na 0, 2, 4, zgodnie z wymaganą liczbą biegunów.  
Modele 2- i 4-biegunowe posiadają standardowe wkładki zestykowe.

Opis Nr kat.

Standardowa wkładka 
zestykowa – 10 A 700-CP1

Główna wkładka – 20 A 700-CPM

Przekaźniki podstawowe (do 4 biegunów) Indywidualny dobór wkładek

Standardowa 
wkładka zestykowa 

700-CP1

Główna wkładka 
zestykowa 700-CPM

Cewki robocze AC

Napięcia cewek
60 Hz  

Nr kat.
50 Hz  

Nr kat.

24 PA013 PA407

110 1 – PA236

115 – 120 1 PA236 –

110 – 115 2 – PA322

120 PA322 –
1  Ta cewka została zoptymalizowana dla zastosowań 115 – 120 V 60 Hz; będzie również 

pracować prawidłowo przy 110 V, 50 Hz.
2  Ta cewka została zoptymalizowana dla zastosowań 110 – 115 V 50 Hz; będzie również 

pracować prawidłowo przy 120 V, 60 Hz.

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników przemysłowych NEMA można 
znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/NEMA-Industrial-Relays

Narzędzia wyboru 
produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.

www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/NEMA-Industrial-Relays
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Przemysłowe przekaźniki sterujące  
700-K Mini

 – Rozdwojone styki dla sygnałów niskiej mocy
 – Opcjonalnie dostępna zintegrowana dioda zabezpieczająca 

uzwojenie

700-CF
 – Charakterystyka działania styków połączonych 

mechanicznie zgodna z IEC 60947-5-1
 – Styki w wersji pozłacanej rozdwojonej do przełączania 

niskich mocy 
 – Prąd znamionowy głównego przekaźnika sterującego 15 A 

(AC-15)
 – Półprzewodnikowe i pneumatyczne moduły czasomierzy
 – Od 4 do 10 biegunów

Przekaźniki sterujące 700-K i 700-CF IEC to kompaktowe przekaźniki przemysłowe, stosowane do przełączania 
sygnałów małej mocy, o cechach niezbędnych w wymagających aplikacjach przemysłowych – mają styki połączone 
mechanicznie, opcje pomiaru czasu, długa trwałość styków. Są projektowane wg wytycznych IEC. Mają one te same 
akcesoria, co równoważne styczniki 100 IEC.

Szeroka gama akcesoriów wychodzi naprzeciw wymaganiom każdej aplikacji

Tłumiki udarów

Bloki styków 
pomocniczych 

mocowane z boku
Bloki styków 
pomocniczych 
mocowane z przodu

Moduły czasomierzy 
elektronicznych

Moduły czasomierzy 
pneumatycznych

Ochrona palców IP2X

Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne
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Wybór produktów
Przekaźniki sterujące

AC-12  
Ith [A]

AC-15 
Ie [A] Liczba styków Zaciski śrubowe Zaciski sprężynowe

40°C 60°C 240 V 400 V NO NZ Nr kat. Nr kat.

20 20 10 6

2 2 700-CF220 700-CRF220

3 1 700-CF310 700-CRF310

4 0 700-CF400 700-CRF400

Opis

Liczba styków Styki standardowe

NO NZ Nr kat.

Bloki styków pomocniczych  
mocowane z przodu

0 2 100-KFA02E

1 1 100-KFA11E

2 0 100-KFA20E

Opis Do użytku z Nr kat.

Opóźnie-
nie WŁ. 

Zakres 0,3 – 30 s 100-C lub 700-CF z  
cewkami AC lub cewkami 

elektronicznymi DC

100-FPTA30 

Zakres 2 – 180 s 100-FPTA180 

Opóźnie-
nie WYŁ.

Zakres 0,3 – 30 s 100-C wszystkie, 700-CF 
wszystkie 

100-FPTB30

Zakres 2 – 180 s 100-FPTB180 

Opis

Liczba styków Styki standardowe

NO NZ Nr kat.

Bloki styków pomocniczych  
mocowane z przodu

0 2 100-FA02

1 1 100-FA11

2 0 100-FA20

Bloki styków pomocniczych  
mocowane z boku

0 1 100-SA01

1 0 100-SA10

0 2 100-SA02

Akcesoria przekaźników sterujących

AC-12  
Ith [A]

AC-15 
Ie [A] Liczba styków Zaciski śrubowe Zaciski sprężynowe

40°C 60°C 24/48 V 120 V 240 V 400 V 500 V 600 V 690 V NO NZ Nr kat. Nr kat.

10 6 3 2 1 0,6

4 0 700-K40E- 700-KR40E-

3 1 700-K31Z- 700-KR31Z-

2 2 700-K22Z- 700-KR22Z-

1+1L1 1+1L1 700-KL22Z- 700-KRL22Z-
1  Rozłączany z opóźnieniem NO/załączany z wyprzedzeniem NZ
 Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z powyższej tabeli.

Miniaturowe przekaźniki sterujące

Akcesoria do miniaturowych przekaźników 
sterujących

Moduły czasomierzy pneumatycznych

⊗ Kody napięcia cewki dla sterowania 
prądem AC i DC

Sterowanie AC

Kod Opis

KJ 24 V, 50/60 Hz

D 110 V, 50 Hz/ 
120 V, 60 Hz

KF 230 V, 50 Hz

KA 240 V, 60 Hz

Sterowanie DC

Kod Opis

EJ 24 V elektroniczne  
(tylko 700-CF)

ZJ 24 V 

DJ 24 V z  
diodą zintegrowaną

 Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki z poniższej tabeli.

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przemysłowych przekaźników sterujących IEC 
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/IEC-Industrial-Relays

http://ab.rockwellautomation.com/Relays-and-Timers/IEC-Industrial-Relays
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Przekaźniki sterujące bezpieczeństwa  
700-HPS, 700S-CF, 700S-P/-PK
• Przeznaczone do użytku w obwodach bezpieczeństwa

• Wersje NEMA, IEC i ogólnego przeznaczenia

• Styki połączone mechanicznie

Przekaźniki Allen-Bradley® przeznaczone do użycia w 
obwodach bezpieczeństwa są dostępne w wersjach 
NEMA, IEC i ogólnego przeznaczenia. We wszystkich 
zastosowano styki połączone mechanicznie, zgodnie z 
wymaganiami obowiązujących norm IEC, które zostały 
odpowiednio oznaczone.

Wizualne wskazanie 
stanu styku

Pokrywa odporna 
na manipulację

Styki połączone 
mechanicznie

700S-P/-PK

Styki w wersji pozłacanej 
rozdwojonej do 

przełączania niskich 
mocy

Blok styków 
pomocniczych 
zamontowany na 
stałe z przodu

Styki połączone 
mechanicznie

700S-CF

Schemat 
elektryczny na 

górnej pokrywie

Styki wykonane ze stopu 
srebrowo-niklowego 
z opcjonalnym 
pozłoceniem

700-HPS

Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne
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⊗ Kody napięcia cewki dla sterowania 
prądem AC i DC

Wybór produktów
Przekaźniki sterowania bezpiecznego IEC 1

Liczba styków

Styki standardowe 
(główne),  

rozdwojone pozłacane 
(przednie)

Wszystkie styki  
pozłacane i rozdwojone

NO NZ Nr kat. Nr kat.

4 4 700S-CF440BC 700S-CFB440C

5 3 700S-CF530BC 700S-CFB530C

6 2 700S-CF620BC 700S-CFB620C
1 Prąd znamionowy styków – patrz poz. kat. 700-CF na stronie 2-17.
 Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki 

z tabeli po prawej stronie.

Przekaźniki sterowania bezpiecznego NEMA – 
standardowe, 10 A 

Przekaźniki sterowania bezpiecznego NEMA – 
główne, 20 A 

Liczba styków Cewki AC Cewka DC 24 V

NO NZ Nr kat. Nr kat.

3 1 700S-P310⊗ 700S-DCP310DZ24

2 2 700S-P220⊗ 700S-DCP220DZ24

7 1 700S-P710⊗ 700S-DCP710DZ24

6 2 700S-P620⊗ 700S-DCP620DZ24

5 3 700S-P530⊗ 700S-DCP530DZ24

4 4 700S-P440⊗ 700S-DCP440DZ24

3 5 700S-P350⊗ 700S-DCP350DZ24

10 2 700S-P1020⊗ 700S-DCP1020DZ24

 Podany numer katalogowy jest niekompletny. Należy wybrać kod napięcia cewki 
z tabeli po prawej stronie.

Liczba styków Cewka AC 120 V Cewka DC 24 V

NO NZ Nr kat. Nr kat.

7 1 700S-PK710A1 700S-DCPK710Z24

6 2 700S-PK620A1 700S-DCPK620Z24

5 3 700S-PK530A1 700S-DCPK530Z24

4 4 700S-PK440A1 700S-DCPK440Z24

3 5 700S-PK350A1 700S-DCPK350Z24

10 2 700S-PK1020A1 700S-DCPK1020Z24

3 1 700S-PK310A1 700S-DCPK310Z24

Opis
Napięcie 

cewki

Styki AgNi + Au 
pozłacane

Styki  
AgNi

Nr kat. Nr kat.

Przekaźnik 
8 A

6 V DC 700-HPSXZ06 700-HPS2Z06

12 V DC 700-HPSXZ12 700-HPS2Z12

24 V DC 700-HPSXZ24 700-HPS2Z24

48 V DC 700-HPSXZ48 700-HPS2Z48

60 V DC 700-HPSXZ60 700-HPS2Z60

110 V DC 700-HPSXZ1 700-HPS2Z1

125 V DC 700-HPSXZ01 700-HPS2Z01

Gniazdo – 700-HN123

Przekaźniki sterowania bezpiecznego 
ogólnego przeznaczenia

Sterowanie AC

Kod Opis

Przekaźniki sterowania 
bezpiecznego IEC

KJ 24 V, 50/60 Hz

D 110 V, 50 Hz/ 
120 V, 60 Hz

KF 230 V, 50 Hz

KA 240 V, 60 Hz

Przekaźniki sterowania 
bezpiecznego NEMA

A24 24 V, 60 Hz

B11 110 V, 50 Hz

A1 120 V, 60 Hz

Sterowanie DC

Kod Opis

Przekaźniki sterowania 
bezpiecznego IEC

EJ elektroniczne 24 V 

ZJ 24 V 

DJ 24 V z diodą 
zintegrowaną

Przekaźniki sterowania 
bezpiecznego NEMA

Z24 24 V

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników bezpieczeństwa  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Bezpieczeństwo
Nasze innowacyjne produkty i rozwiązania 
na polu bezpieczeństwa poprawiają 
funkcjonalność maszyn przy jednoczesnym 
zwiększeniu poziomu bezpieczeństwa, 
efektywności i wydajności personelu.

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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sterowania i 
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programowalne

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Rodzina mikrosterowników  
2080 Micro800®
• Szeroki asortyment małych sterowników (wbudowane we/wy: 

10 – 48 punktów)

• Do programowania sterowników Micro800® służy program 
Connected Components Workbench™

• Moduły wtykowe umożliwiają dostosowanie sterowników do 
potrzeb

• Możliwość zastosowania wielu protokołów komunikacyjnych 
wychodzi naprzeciw potrzebom poszczególnych aplikacji: 
EtherNet/IP™, DeviceNet™, Modbus TCP, Modbus RTU, ASCII 
oraz otwarty protokół komunikacji

Sterowniki Micro810®  
Przekaźnik inteligentny Micro PLC

• Wyposażony w sterowniki 12-punktowe 
• Zawiera wyjścia 8 A, dzięki którym nie ma potrzeby 

stosowania zewnętrznych przekaźników 
• Możliwość pobierania programów poprzez port 

programowania USB (potrzebny adapter) 
• Umożliwia konfigurowanie i operowanie blokami 

funkcyjnymi inteligentnego przekaźnika bez 
komputera PC (potrzebny wyświetlacz LCD)

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 2-22.

Systemy sterowania Micro800 są łatwe w instalacji i utrzymaniu. Jeden pakiet oprogramowania obsługuje całą 
rodzinę produktu. Można dobrać odpowiednie sterowniki do określonych maszyn autonomicznych. To inwestycja 
w potrzebną funkcjonalność, a moduły wtykowe pozwalają na utworzenie systemu spełniającego wszystkie 
wymagania określonych aplikacji.

Sterowniki Micro820®  
Mikrosterowniki PLC do zdalnej automatyki

• Dostępne są sterowniki 20-punktowe 
• Wbudowane czterokanałowe nieizolowane wejście 

analogowe 0 – 10 V i jednokanałowe wyjście 
analogowe sterowania prędkością przemiennika 

• Komunikacja przez łącze EtherNet/IP™ 
• Możliwość pobieranie programów przez port USB z 

opcjonalnym zdalnym 3,5-calowym wyświetlaczem 
LCD 

• Jednoczesna obsługa maks. dwóch modułów 
wtykowych Micro800 

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 2-22.



Lo
gi

ka

2-21

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy sterowników programowalnych 
można znaleźć na stronie:

https://ab.rockwellautomation.com/Programmable-Controllers/Micro800

Sterowniki Micro830®  
Elastyczne mikrosterowniki PLC z funkcją 
Simple Motion

• Dostępne są sterowniki 10-punktowe, 
16-punktowe, 24-punktowe i  
48-punktowe 

• Jednoczesna obsługa maks. pięciu modułów 
wtykowych Micro800 

• Wbudowane możliwości ruchu wzdłuż 
maks. trzech osi z wyjściowym sygnałem 
impulsowym 100 kHz

• Wbudowana komunikacja przez port 
programowania USB i nieizolowany port 
szeregowy

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 2-22.

Sterowniki Micro850® i Micro870™
Skalowalne mikrosterowniki PLC z protokołem Ethernet.
• Wbudowana komunikacja przez port programowania USB, 

nieizolowany port szeregowy (w standardzie RS-232 i RS-485) 
oraz port Ethernet 

• Posiadają wbudowane możliwości ruchu: Micro850® –  
do trzech osi z wyjściowym sygnałem impulsowym 100 kHz; 
Micro870 PTO™ – maksymalnie dwie osie z wyjściowym 
sygnałem impulsowym (PTO)

Sterowniki Micro850®
• Obsługują do pięciu modułów wtykowych Micro800® i do 

czterech modułów rozszerzeń we/wy Micro800
• Dostępne są sterowniki 24-punktowe i 48-punktowe

Sterowniki Micro870™
• Zwiększają dwukrotnie pojemność pamięci sterownika 

Micro850, która obsługuje do 20 000 kroków programu i do 
128 KB danych użytkownika

• Obsługują do trzech modułów wtykowych, do ośmiu modułów 
rozszerzeń we/wy i do 304 punktów we/wy

• Wyposażony w sterowniki 24-punktowe

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 2-23.

Sterownik Micro870 z modułami rozszerzenia we/wy

Oprogramowanie Connected  
Components Workbench
• Jedno oprogramowanie do programowania sterowników, 

konfiguracji przemienników, serwonapędów i przekaźników 
bezpieczeństwa oraz do tworzenia ekranów interfejsu HMI

• Łatwość konfigurowania – jeden pakiet oprogramowania 
skraca czas przeznaczony na projektowanie maszyny i umożli-
wia obniżenie kosztów

• Łatwość programowania – Uproszczenie procesu programo-
wania za pomocą przykładowych kodów i zdefiniowanych 
przez użytkownika bloków funkcyjnych

• Łatwość wizualizacji – możliwość bezpośredniego odniesienia 
do zmiennych Micro800 podczas tworzenia znaczników HMI

Oprogramowanie Connected Components  
Workbench jest do pobrania!
http://www.rockwellautomation.com/go/lit/ccws

https://www.rockwellautomation.com/global/detail.page?pagetitle=Connected-Components-Workbench-Design-%26-Configuration-Software&content_type=tech_data&docid=7c028f3b448fcef185a20f4e05c5fd06
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Sterowniki Micro820,  
20-punktowe

Zasilanie 
sieciowe Wejścia Wyjścia Nr kat.

24 V DC

(12) 24 V DC (7) 24 V DC typu 
źródło 2080-LC20-20QBB

(12) 24 V DC (7) przekaźnikowe 2080-LC20-20QWB
(8) 120 V AC  
(4) 24 V DC (7) przekaźnikowe 2080-LC20-20AWB

(12) 24 V DC (7) 24 V DC typu 
źródło 2080-LC20-20QBBR

(12) 24 V DC (7) przekaźnikowe 2080-LC20-20QWBR
(8) 120 V AC  
(4) 24 V DC (7) przekaźnikowe 2080-LC20-20AWBR

Akcesoria

Opis Nr. kat.

Moduł 3,5-calowego zdalnego wyświetlacza LCD Micro800 2080-REMLCD

Karta MicroSD™ 2 GB 2080-SD-2GB

Zasilacz 120/240 V AC na 24 V DC  
Micro810, Micro820 i Micro830 10/16-punktowe 2080-PSAC-12W

Sterowniki Micro810, 12-punktowe
Zasilanie 
sieciowe Wejścia Wyjścia Nr kat.

24 V DC (8) 12/24 V DC 1 (4) przekaźnikowe 2080-LC10-12QWB

120/ 
240 V AC

(8) 120/ 
240 V AC (4) przekaźnikowe 2080-LC10-12AWA

24 V DC (8)12/24 V DC 1 (4) 24 V DC typu 
źródło 2080-LC10-12QBB

12 V DC (8)12 V DC 1 (4) przekaźnikowe 2080-LC10-12DWD

Akcesoria

Opis Nr. kat.

Wtyk adaptera USB 2080-USBADAPTER

Wyświetlacz LCD 1,5 cala i klawiatura 2080-LCD

Zasilacz 120/240 V AC na 24 V DC do Micro810,  
Micro820 i Micro830 10/16-punktowych) 2080-PSAC-12W

1  Cztery konfigurowalne jako analogowe.

Wybór produktów

Zasilanie 
sieciowe Wejścia Wyjścia Nr kat.

24 V DC

(2) normalne 24 V DC/AC,  
(4) szybkie 24 V DC (4) przekaźnikowe 2080-LC30-10QWB

(2) normalne  
24 V DC/AC  

(4) szybkie 24 V DC

(2) normalne  
24 V DC typu ujście, 
(2) szybkie 24 V DC 

typu ujście

2080-LC30-10QVB

(10) 120 V AC (6) przekaźnikowe 2080-LC30-16AWB

(6) normalne 24 V DC/AC,  
(4) szybkie 24 V DC

(4) normalne  
24 V DC typu ujście, 
(2) szybkie 24 V DC 

typu ujście

2080-LC30-16QVB

(6) normalne 24 V DC/AC,  
(4) szybkie 24 V DC (6) przekaźnikowe 2080-LC30-16QWB

(6) normalne 24 V DC/AC,  
(8) szybkie 24 V DC

(8) normalne  
24 V DC typu źródło, 
(2) szybkie 24 V DC 

typu źródło

2080-LC30-24QBB

(6) normalne 24 V DC/AC,  
(8) szybkie 24 V DC

(8) normalne  
24 V DC typu ujście, 
(2) szybkie 24 V DC 

typu ujście

2080-LC30-24QVB

(6) normalne 24 V DC/AC,  
(8) szybkie 24 V DC (10) przekaźnikowe 2080-LC30-24QWB

(28) 120 V AC (20) przekaźnikowe 2080-LC30-48AWB

(16) normalne 24 V DC/AC,  
(12) szybkie 24 V DC

(16) normalne  
24 V DC typu źródło, 
(4) szybkie 24 V DC 

typu źródło

2080-LC30-48QBB

(16) normalne 24 V DC/AC,  
(12) szybkie 24 V DC

(16) normalne  
24 V DC typu ujście, 
(4) szybkie 24 V DC 

typu ujście

2080-LC30-48QVB

(16) normalne 24 V DC/AC,  
(12) szybkie 24 V DC (20) przekaźnikowe 2080-LC30-48QWB

Akcesoria

Opis Nr. kat.

Zasilanie sterownika Micro800 120/240 V AC na 24 V DC 2080-PS120-240VAC

Sterowniki Micro830,  
10 – 48 punktów
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy sterowników programowalnych 
można znaleźć na stronie:

https://ab.rockwellautomation.com/Programmable-Controllers/Micro800

Sterowniki Micro850 punktów

Zasilanie 
sieciowe Wejścia Wyjścia Nr kat.

24 V DC

(14) 120 V AC (10) przekaźnikowe 2080-LC50-24AWB

(14) 24 V DC (10) 24 V DC typu 
źródło 2080-LC50-24QBB

(14) 24 V DC (10) 24 V DC typu 
ujście 2080-LC50-24QVB

(14) 24 V DC (10) przekaźnikowe 2080-LC50-24QWB
(28) 120 V AC (20) przekaźnikowe 2080-LC50-48AWB

(28) 24 V DC (20) 24 V DC typu 
źródło 2080-LC50-48QBB

(28) 24 V DC (20) 24 V DC typu 
ujście 2080-LC50-48QVB

(28) 24 V DC (20) przekaźnikowe 2080-LC50-48QWB
Akcesoria

Opis Nr kat.
Zasilanie sterownika Micro800 120/240 V AC na 24 V DC 2080-PS120-240VAC

Opis Nr kat.

4-kanałowe wejście analogowe U/I jednobiegunowe 
0 – 20 mA, 0 – 10 V, 12-bitowe (nieizolowane) 2080-IF4

2-kanałowe wejście analogowe U/I jednobiegunowe 
0 – 20 mA, 0 – 10 V, 12-bitowe (nieizolowane) 2080-IF2

2-kanałowe wyjście analogowe U/I jednobiegunowe 
0 – 20 mA, 0 – 10 V, 12-bitowe 2080-OF2

Izolowany port szeregowy RS-232/485 2080-SERIALISOL

6-kanałowe – wejście analogowe z potencjometrem 2080-TRIMPOT6

Projekt, dziennik danych, kopie zapasowe receptur i 
zegar RTC wysokiej dokładności 1

2080-MEMBAK-RTC 
2080-MEMBAK-RTC2

2 wejścia rezystancyjnego czujnika temperatury 
(nieizolowane) 2080-RTD2

2-kanałowe wejście z termopary (nieizolowane) 2080-TC2

4-punktowe, wejście 12/24 V DC typu ujście/źródło 2080-IQ4

4-punktowe wyjście przekaźnikowe, izolowane 
indywidualnie, 2 A 2080-OW4I

8-punktowe kombinowane wejście 12/24 V DC typu 
ujście/źródło, wyjście 12/24 V DC typu ujście 2080-IQ4OV4

8-punktowe kombinowane wejście 12/24 V DC typu 
ujście/źródło, wyjście 12/24 V DC typu źródło 2080-IQ4OB4

4-punktowe, wyjście 24 V DC typu źródło 2080-OB4

4-punktowe, wyjście 24 V DC typu ujście 2080-OV4

Licznik wysokiej prędkości, 250 kHz 2080-MOT-HSC

20-węzłowy skaner DeviceNet 2080-DNET20
1 Wszystkie moduły wtykowe są przeznaczone do stosowania ze 

sterownikami Micro820, Micro830, Micro850 Micro870, z wyjątkiem 
modułu o nr kat. 2080-MEMBAK-RTC i 2080-MEMBAK-RTC2. 
2080-MEMBAK-RTC jest przeznaczony do stosowania ze sterownikami 
Micro830 i Micro850. 2080-MEMBAK-RTC2 jest przeznaczony do 
stosowania ze sterownikami Micro830, Micro850 i Micro870.

Zasilanie 
sieciowe Wejścia Wyjścia Nr kat.

24 V DC (14) 24 V DC (10) 
przekaźnikowe 2080-LC70-24QWB

24 V DC (14) 24 V DC (10) 24 V DC typu 
źródło 2080-LC70-24QBB

Wybór produktów

Moduły wtykowe 1

Sterowniki Micro870,  
24-punktowe

Opis Nr kat.

Ośmiopunktowe, wejście 120 V AC 2085-IA8 

Ośmiopunktowe, wejście 240 V AC 2085-IM8 

Ośmiopunktowe, wyjście triakowe 120/240 V AC 2085-OA8 
Szesnastopunktowe, wejście 12/24 V DC typu ujście/

źródło 2085-IQ16 

Trzydziestodwupunktowe, wejście 12/24 V DC typu 
ujście/źródło 2085-IQ32T 

Szesnastopunktowe wyjście tranzystorowe 12/24 V DC 
typu ujście 2085-OV16 

Szesnastopunktowe, wyjście tranzystorowe 12/24 V DC 
typu źródło 2085-OB16 

8-punktowe, wyjście przekaźnikowe AC/DC 2085-OW8 

16-punktowe, wyjście przekaźnikowe AC/DC 2085-OW16 

4-kanałowe, 14-bitowe izolowane wejście U/I 2085-IF4

8-kanałowe, 14-bitowe izolowane wejście U/I 2085-IF8

4-kanałowe, 12-bitowe izolowane wyjście U/I 2085-OF4
4-kanałowe, moduł 16-bitowego izolowanego wejścia 

RTD i TC 2085-IRT4

Terminator szyny 2085 2085-ECR

Moduł zasilania rozszerzenia 2085-EP24VDC

Moduły rozszerzeń we/wy
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2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-432-24…2-352-20…2-23

Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Miniaturowe wyłączniki automatyczne  
1492-SPM
• Uzupełniające zabezpieczenia dla krajów Ameryki 

Północnej

• Ograniczenie prądu

• Możliwość zainstalowania do sześciu dodatkowych 
akcesoriów na wyłącznik

• Rewersyjne złącza zasilania sieciowego i obciążenia

• Krzywe wyzwalania: B, C i D

1492-SPM to termiczno-magnetyczny miniaturowy 
wyłącznik automatyczny, spełniający wymagania 
norm IEC. W krajach Ameryki Północnej jest on rów-
nież klasyfikowany jako zabezpieczenie uzupełniają-
ce, zapewniające ochronę nadprądową urządzeń w 
przypadku, gdy ochrona obwodów rozgałęzionych 
już istnieje lub nie jest potrzebna.

Szeroka oferta tych zabezpieczeń obejmuje wiele 
wariantów biegunowości, wartości znamionowych 
prądu i krzywych wyzwalania, co umożliwia dopa-
sowanie ich do właściwego poziomu ochrony każdej 
aplikacji. Mogą być stosowane z szynami zbiorczymi 
dla wygody montażu w panelu, z szeroką gamą 
lewostronnych, prawostronnych i oszczędzających 
miejsce dolnych systemów mocowania, jak również 
z blokadami, zapewniającymi bezpieczeństwo pod-
czas prac konserwacyjnych.

Podwójne przyłącza 
zapewniają elastyczność 
oprzewodowania/szyny 

zbiorczej, a dwustronne zaciski 
zwiększają niezawodność 

połączeń

Oznaczenia 
atestów 
są dobrze 
widoczne na 
kopułce

Druk odporny 
na ścieranie i 

rozpuszczalniki

Zabezpieczenie 
palców klasy IP20 
(ze wszystkich 
stron)

Możliwość 
montażu na 

szynie DIN

Konstrukcja 
zacisku zapobiega 
nieprawidłowo-
ściom oprzewodo-
wania

Okienko 
wskaźnikowe 

informuje o stanie 
styku – czerwony: 

zamknięty; 
zielony: otwarty 

Styk pomocniczy 
montowany u dołu

Wskaźnik 
WŁ.-WYŁ.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu ochrony obwodów i obciążeń  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Wybór produktów Akcesoria

Ciągły prąd 
znamionowy (In) [A]

Krzywa wyzwalania C – indukcyjna, 5 – 10 In 1

1-biegunowe 2 2-biegunowe 3-biegunowe 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat.

0,5 1492-SPM1C005 1492-SPM2C005 1492-SPM3C005

1 1492-SPM1C010 1492-SPM2C010 1492-SPM3C010

2 1492-SPM1C020 1492-SPM2C020 1492-SPM3C020

3 1492-SPM1C030 1492-SPM2C030 1492-SPM3C030

4 1492-SPM1C040 1492-SPM2C040 1492-SPM3C040

5 1492-SPM1C050 1492-SPM2C050 1492-SPM3C050

6 1492-SPM1C060 1492-SPM2C060 1492-SPM3C060

7 1492-SPM1C070 1492-SPM2C070 1492-SPM3C070

8 1492-SPM1C080 1492-SPM2C080 1492-SPM3C080

10 1492-SPM1C100 1492-SPM2C100 1492-SPM3C100

13 1492-SPM1C130 1492-SPM2C130 1492-SPM3C130

15 1492-SPM1C150 1492-SPM2C150 1492-SPM3C150

16 1492-SPM1C160 1492-SPM2C160 1492-SPM3C160

20 1492-SPM1C200 1492-SPM2C200 1492-SPM3C200

25 1492-SPM1C250 1492-SPM2C250 1492-SPM3C250

30 1492-SPM1C300 1492-SPM2C300 1492-SPM3C300

32 1492-SPM1C320 1492-SPM2C320 1492-SPM3C320

40 1492-SPM1C400 1492-SPM2C400 1492-SPM3C400

50 1492-SPM1C500 1492-SPM2C500 1492-SPM3C500

63 1492-SPM1C630 1492-SPM2C630 1492-SPM3C630
1 Wyszczególniony numer katalogowy reprezentuje krzywą wyzwalania C: 

indukcyjną. Aby zamówić krzywą wyzwalania B (lekko indukcyjną), należy 
zamienić literę C w numerze katalogowym na literę B. Przykładowo numer 
katalogowy 1492-SPM1C005 zmienia się w numer katalogowy 1492-SPM1B005. 
Aby zamówić krzywą wyzwalania D (wysoce indukcyjną), należy zamienić 
literę C w numerze katalogowym na literę D. 

2  Dla wersji 1+N i 3+N: należy dodać końcówkę -N do numeru katalogowego.
3 Wymienione numery katalogowe dotyczą szyn zbiorczych o długości 

1 metra.

Pozycja 
mocowania Opis Styki Nr kat.

Montaż po 
prawej stronie

Wyłącznik bocznikowy  
110 – 415 V AC/ 
110 – 250 V DC

– 189-AST1

Wyłącznik bocznikowy  
12 – 60 V AC/DC – 189-AST2

Styk pomocniczy/sygnałowy 1 zwierny/rozwierny  
(1 przełączny) 189-ASCR3

Styk pomocniczy

1 zwierny/rozwierny  
(1 przełączny) 189-AR3

1 NO i 1 NZ 189-AR11
2 NZ 189-AR02

2 NO 189-AR20

Montaż dolny Styk pomocniczy
1 NZ 189-AB01

1 NO 189-AB10

Szyny zbiorcze

Opis

Bez styku pomocniczego Ze stykiem pomocniczym

80 A 100 A 80 A 100 A 

Nr kat.3 Nr kat.3 Nr kat.3 Nr kat.3

1-fazowy 1492-A1B8 1492-A1B1 1492-A1B8H 1492-A1B1H

2-fazowy 1492-A2B8 1492-A2B1 1492-A2B8H 1492-A2B1H
3-fazowy 1492-A3B8 1492-A3B1 1492-A3B8H 1492-A3B1H

Akcesoria do szyn zbiorczych 
Opis Nr kat.

Zasilanie zacisków, 35 mm2 – prosta końcówka 1492-AAT1S
Zasilanie zacisków, 35 mm2 – niskoprofilowa końcówka odsadzona 1492-AAT1LP

Zasilanie dedykowane, 50 mm² 1492-AAT2

Osłona zakończenia, dla 1-fazowej szyny zbiorczej 1492-A1E

Osłona zakończenia, dla 2- i 3-fazowej szyny zbiorczej 1492-AME

Pokrywa ochronna (do nieużywanych styków) 1492-AAP

Wyłączniki miniaturowe/zabezpieczenia 
uzupełniające

Dane techniczne
Zgodność z normami UL 1077, CSA C22,2 Nr 235, EN 60947-2, GB 14048.2

Certyfikacja
Akceptowany przez UL – nr rejestru E651384 , certyfikat EAC,  
Certyfikat CSA – nr rejestru 2593914, oznaczenie CE,  
Certyfikat CCC, certyfikat VDE, zgodność z RoHS

Napięcie znamionowe UL/CSA: Maks. 480Y/277 V AC, IEC: Ue 230/400 V AC

Zdolność przerywania UL/CSA: 5 – 10 kA, IEC: 15 kA
4 Urządzenia 1+N i 3+N nie są akceptowane przez UL ani certyfikowane 

przez CSA.

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
Zastąpić przez: www.rockwellautomation.com/
global/support/product-selection-configuration

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
www.rockwellautomation.com/global/support/product-selection-configuration
www.rockwellautomation.com/global/support/product-selection-configuration
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2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-432-24…2-352-20…2-23

Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Miniaturowe wyłączniki automatyczne  
1489
• Certyfikowane przez UL/CSA do ochrony obwodów 

rozgałęzionych

• Ograniczenie prądu

• Rewersyjne złącza zasilania sieciowego i obciążenia

• Dostępne elementy blokad zabezpieczających i 
oznakowania ostrzegawczego

• Krzywe wyzwalania: C i D

Wyłączniki termiczno-magnetyczne 1489-M są 
zatwierdzone do ochrony obwodów rozgałęzionych 
w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie oraz posiadają 
certyfikację IEC do użytku jako wyłączniki miniaturowe.

Te zabezpieczenia obwodów rozgałęzionych są 
kompatybilne z wieloma akcesoriami, dzięki czemu 
spełniają wymagania różnorodnych aplikacji, w tym szyn 
zbiorczych z certyfikatem UL Listed 508 ułatwiających 
montaż w panelach, styków pomocniczych, styków 
sygnałowych i wyłączników bocznikowych oraz 
elementów blokujących zwiększających bezpieczeństwo 
prac konserwacyjnych.

Podwójne przyłącza 
zapewniają elastyczność 
oprzewodowania/szyny 
zbiorczej, a dwustronne 

zaciski zwiększają 
niezawodność połączeń

Oznaczenia 
atestów 

są dobrze 
widoczne na 

kopułce

Możliwość 
montażu 
na szynie 

DIN

Okienko 
wskaźnikowe 

informuje o 
stanie styku 

Druk odporny 
na ścieranie i 
rozpuszczalniki

Wskaźnik 
WŁ.-WYŁ.

Konstrukcja 
zacisku zapobiega 
nieprawidłowościom 
oprzewodowania

Zabezpieczenie 
palców klasy IP20 
(ze wszystkich 
stron)



Lo
gi

ka

2-27

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu ochrony obwodów i obciążeń  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Wybór produktów

Dane techniczne
Zgodność z normami UL 489, CSA C22,2 Nr 235, EN 60947-2, GB 14048.2

Certyfikacja
Certyfikaty UL Listed, nr rejestru E197878 ,  
Certyfikat CSA, znak CE, Certyfikat CCC, Certyfikat VDE,  
Zgodny z RoHS, Certyfikat EAC

Napięcie znamionowe UL/CSA: Maks. 480Y/277 V AC IEC: Ue 230/400 V AC

Zdolność przerywania UL/CSA: 10 kA IEC: 15 kA

Ciągły prąd 
znamionowy  

(In) [A]

Krzywa wyzwalania C 1 – indukcyjna, 5 – 10 In

1-biegunowe 2-biegunowe 3-biegunowe 

Nr kat. Nr kat. Nr kat.

0,5 1489-M1C005 1489-M2C005 1489-M3C005

1 1489-M1C010 1489-M2C010 1489-M3C010

1,6 1489-M1C016 1489-M2C016 1489-M3C016

2 1489-M1C020 1489-M2C020 1489-M3C020

3 1489-M1C030 1489-M2C030 1489-M3C030

4 1489-M1C040 1489-M2C040 1489-M3C040

5 1489-M1C050 1489-M2C050 1489-M3C050

6 1489-M1C060 1489-M2C060 1489-M3C060

7 1489-M1C070 1489-M2C070 1489-M3C070

8 1489-M1C080 1489-M2C080 1489-M3C080

10 1489-M1C100 1489-M2C100 1489-M3C100

13 1489-M1C130 1489-M2C130 1489-M3C130

15 1489-M1C150 1489-M2C150 1489-M3C150

16 1489-M1C160 1489-M2C160 1489-M3C160

20 1489-M1C200 1489-M2C200 1489-M3C200

25 1489-M1C250 1489-M2C250 1489-M3C250

30 1489-M1C300 1489-M2C300 1489-M3C300

32 1489-M1C320 1489-M2C320 1489-M3C320

35 1489-M1C350 1489-M2C350 1489-M3C350
1 Wyszczególniony numer katalogowy reprezentuje krzywą wyzwalania C: 

indukcyjną. 
Aby zamówić krzywą wyzwalania D (wysoce indukcyjną), należy zamienić 
literę C w numerze katalogowym na literę D. Przykład: Numer katalogowy 
1489-M1C005 zmienia się na numer katalogowy 1489-M1D005.

Opis Styki Nr kat.

Wyłącznik bocznikowy  
110 – 415 V AC/110 – 250 V DC – 1489-AMST1

Wyłącznik bocznikowy 
12 – 60 V AC/DC – 1489-AMST2

Styk sygnałowy 1 zwierny/rozwierny 
(1 przełączny) 1489-AMRS3 

Styk pomocniczy 1 zwierny/rozwierny 
(1 przełączny) 1489-AMRA3 

Akcesoria

Szyny zbiorcze

Opis
Liczba 

styków

Liczba 
wyłączni-

ków Nr kat. 2, 3, 4

1-fazowy

6 6 1489-AMCL106

12 12 1489-AMCL112

18 18 1489-AMCL118

2-fazowy

6 3 1489-AMCL206

12 6 1489-AMCL212

18 9 1489-AMCL218

3-fazowy

6 2 1489-AMCL306

12 4 1489-AMCL312

18 6 1489-AMCL318

Akcesoria do szyn zbiorczych

Opis Nr kat.

Zasilanie zacisków, 35 mm2 1489-AMCLT35

Zasilanie dedykowane, 50 mm2 1489-AMCLT50D

Powłoka ochronna (do niewykorzystanych styków) 1489-AMCLPS
2 Ilość pakietów 10
3 cULus, UL 508, EN 60947-1, znak CE
4 Dopuszczalne są maksymalnie trzy szyny zbiorcze

Wyłączniki miniaturowe

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-432-24…2-352-20…2-23

Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Wyłączniki automatyczne o 
ograniczonym obszarze dostępności  
188-J
• Dostępne tylko w Chinach i Europie

• 0,5 – 63 A; 1(+N), 2, 3(+N), 4-biegunowe

• Ograniczenie prądu 

• Rewersyjne złącza zasilania sieciowego i obciążenia 

• Krzywe wyzwalania: B, C i D

Wyłączniki automatyczne 188-J są 
przeznaczone do stosowania na poziomie 
urządzenia. Produkty te posiadają tylko 
certyfikacje lokalne i są dostępne wyłącznie w 
Chinach i Europie.

Oznaczenia 
atestów 
są dobrze 
widoczne na 
kopułce

Możliwość 
montażu na 

szynie DIN

Druk odporny 
na ścieranie i 
rozpuszczalniki

Zabezpieczenie 
palców klasy IP20 
(ze wszystkich 
stron)

Styk pomocniczy 
montowany u dołu
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu ochrony obwodów i obciążeń  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Wybór produktów Akcesoria

Dane techniczne
Zgodność z normami EN 60898-1, GB 10963
Certyfikacja Znak CE, certyfikat CCC, certyfikat VDE, certyfikat EAC
Napięcie znamionowe IEC: Ue 230/400 V AC
Zdolność przerywania IEC: 10 kA

Ciągły prąd 
znamionowy 

(In) [A] 

Krzywa wyzwalania C – indukcyjna, 5 – 10 In
1, 2

1-bieguno-
we 3 2-biegunowe

3-bieguno-
we 3 4-biegunowe 

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

0,5 188-J1C005 188-J2C005 188-J3C005 188-J4C005

1 188-J1C010 188-J2C010 188-J3C010 188-J4C010

2 188-J1C020 188-J2C020 188-J3C020 188-J4C020

3 188-J1C030 188-J2C030 188-J3C030 188-J4C030

4 188-J1C040 188-J2C040 188-J3C040 188-J4C040

6 188-J1C060 188-J2C060 188-J3C060 188-J4C060

8 188-J1C080 188-J2C080 188-J3C080 188-J4C080

10 188-J1C100 188-J2C100 188-J3C100 188-J4C100

13 188-J1C130 188-J2C130 188-J3C130 188-J4C130

16 188-J1C160 188-J2C160 188-J3C160 188-J4C160

20 188-J1C200 188-J2C200 188-J3C200 188-J4C200

25 188-J1C250 188-Ja2C250 188-J3C250 188-J4C250

32 188-J1C320 188-J2C320 188-J3C320 188-J4C320

40 188-J1C400 188-J2C400 188-J3C400 188-J4C400

50 188-J1C500 188-J2C500 188-J3C500 188-J4C500

63 188-J1C630 188-J2C630 188-J3C630 188-J4C630

1 Wyszczególniony numer katalogowy reprezentuje krzywą wyzwalania C: 
indukcyjną. Aby zamówić krzywą wyzwalania B (lekko indukcyjną), należy 
zamienić literę C w numerze katalogowym na literę B.  
Aby zamówić krzywą wyzwalania D (wysoce indukcyjną), należy zamienić 
literę C w numerze katalogowym na literę D.

2 Krzywa wyzwalania B nie jest dostępna dla prądów znamionowych 0,5 – 4 A.
3 Dla wersji 1+N i 3+N: należy dodać końcówkę -N do numeru katalogowego.

Pozycja 
mocowania Opis Styki Nr kat.

Montaż po 
prawej stronie

Wyłącznik bocznikowy  
110 – 415 V AC/ 
110 – 250 V DC

– 189-AST1

Wyłącznik bocznikowy  
12 – 60 V AC/DC – 189-AST2

Styk pomocniczy/sygnałowy 1 zwierny/rozwierny  
(1 przełączny) 189-ASCR3

Styk pomocniczy

1 zwierny/rozwierny  
(1 przełączny) 189-AR3

1 NO i 1 NZ 189-AR11
2 NZ 189-AR02
2 NO 189-AR20

Montaż dolny Styk pomocniczy
1 NZ 189-AB01

1 NO 189-AB10

Szyny zbiorcze

Opis
Ilość w 

pak.

Bez styku pomocniczego Ze stykiem pomocniczym
Liczba 

styków Nr kat. Liczba styków Nr kat.

1-fazowy

1 60 189-CL1 38 189-CL1H

20 12 189-CL112 9 189-CL1H09

20 6 189-CL106 6 189-CL1H06

20 2 189-CL102 2 189-CL1H02

2-fazowy

1 58 189-CL2 44 189-CL2H

10 12 189-CL212 10 189-CL2H10

10 6 189-CL206 6 189-CL2H06

10 4 189-CL204 4 189-CL2H04

3-fazowy

1 60 189-CL3 48 189-CL3H

10 12 189-CL312 12 189-CL3H12

10 6 189-CL306 6 189-CL3H06

4-fazowy 1 56 189-CL4 48 189-CL4H

Opis Ilość w pak. Liczba styków Nr kat.

2-fazowe MCB do RCD 10 4 189-CL204

4-fazowe MCB do RCD 10 8 189-CL408
Akcesoria do szyn zbiorczych

Zasilanie zacisków, 25 mm2 10 – 189-CLT25

Zasilanie zacisków, 50 mm2 10 – 189-CLT50

Zasilanie dedykowane, 50 mm2 10 – 189-CLT50D
Osłona zakończenia, dla 1-fazowej szyny 

zbiorczej 10 – 189-CL1EC
Osłona zakończenia, dla 2- i 3-fazowej szyny 

zbiorczej 10 – 189-CL3EC
Osłona zakończenia, dla 4-fazowej szyny 

zbiorczej 10 – 189-CL4EC

Pokrywa ochronna (do nieużywanych styków) 10 – 189-CLPS

Wyłączniki lokalne

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection


Logika

Ochrona obwodów sterowania i obciążenia

2-30

2-2…2-19 2-46…2-492-44…2-452-36…2-432-24…2-352-20…2-23

Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Akcesoria

Wyłączniki różnicowoprądowe  
1492-RCDA
• Wyłączniki różnicowoprądowe 25 – 80 A
• Urządzenia o czułości 30 mA zapewniają ochronę 

pracowników
• Rewersyjne złącza zasilania sieciowego i obciążenia
• Przeznaczone do ochrony przed doziemnym prądem 

upływowym AC i pulsującym DC (wyprostowanym AC)
• Zdwojone złącza umożliwiają bezpieczniejsze 

połączenie dwóch przewodów lub przewodu i szyny 
zbiorczej

Po wykryciu nawet niewielkich prądów upływowych, wyłączniki RCD odłączają natychmiast wszystkie nieuziemione 
styki, zapobiegając w ten sposób obrażeniom narażonych pracowników i uszkodzeniom urządzeń.

Możliwość 
montażu na 

szynie DIN

Podwójne przyłącza zapewniają 
elastyczność oprzewodowania/

szyny zbiorczej, a dwustronne 
zaciski zwiększają niezawodność 

połączeń

Druk odporny 
na ścieranie i 

rozpuszczalniki

Zabezpieczenie 
palców klasy IP20 

(ze wszystkich 
stron)

Oznaczenia atestów 
są dobrze widoczne na 
kopułce

Konstrukcja 
zacisku zapobiega 
nieprawidłowościom 
oprzewodowania

Przycisk testujący 
do sprawdzenia 
funkcjonalności urządzenia

Okienko wskaźnikowe 
informuje o stanie styku: 
czerwony = zamknięty; 
zielony = otwarty 

Szyna zbiorcza
Styk 

pomocniczy/
sygnałowy

Przyjmuje montowane 
po prawej stronie styki 
pomocnicze i sygnałowe
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu ochrony obwodów i obciążeń  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Wybór produktów

Akcesoria

Dane techniczne

Wyłączniki różnicowoprądowe

Bloki styków

Szyny zbiorcze

Zgodność z normami UL 1053, ANSI/NFPA 70, EN 61008,  
CSA C22.2 nr 144, GB 16916

Certyfikacja
Akceptacja cURus, nr rejestru E53935, znak CE,  
certyfikat CCC, certyfikat VDE, zgodność z RoHS,  
certyfikat EAC

Napięcie znamionowe UL/CSA: Maks. 480Y/277 V AC IEC: Ue 230/400 V AC

Zdolność przerywania
Warunkowy znamionowy prąd zwarcia 10 kA  
(SCPD – bezpiecznik gG 100 A)  
Znamionowy prąd różnicowy wyłączania 1 kA

Czułość 
(mA) 

Prąd 
znamionowy 

(A)

2-biegunowe (1-biegunowe + neutralne) 4-biegunowe (3-biegunowe + neutralne)

Ut min = 110 V Ut min = 170 V Ut min = 110 V
Ut min = 110 V 

(z opóźnieniem) Ut min = 170 V

30

25 1492-RCDA2A25-US 1492-RCDA2A25 1492-RCDA4A25-US – 1492-RCDA4A25

40 1492-RCDA2A40-US 1492-RCDA2A40 1492-RCDA4A40-US – 1492-RCDA4A40

63 – – 1492-RCDA4A63-US – 1492-RCDA4A63

80 – – – – 1492-RCDA4A80

100

25 1492-RCDA2B25 – 1492-RCDA4B25 – –

40 1492-RCDA2B40 – 1492-RCDA4B40 1492-RCDA4B40S –

63 – – 1492-RCDA4B63 1492-RCDA4B63S –

300

25 1492-RCDA2C25 – 1492-RCDA4C25 – –

40 1492-RCDA2C40 – 1492-RCDA4C40 1492-RCDA4C40S –

63 – – 1492-RCDA4C63 1492-RCDA4C63S –

80 – – 1492-RCDA4C80 – –

500

25 – – 1492-RCDA4D25 – –

40 – – 1492-RCDA4D40 – –

63 – – 1492-RCDA4D63 – –

80 – – 1492-RCDA4D80 – –

Schemat

Opis 1, 2, 3 Styki Nr kat.

Styk pomocniczy/sygnałowy 1 zwierny/rozwierny  
(1 przełączny) 189-ASCR3

Opis Styki Ilość w pak. Nr kat. 4

2-fazowe MCB do RCD 4 10 189-CL204

4-fazowe MCB do RCD 8 10 189-CL208
4 Urządzenia mają znak CE, ale nie mają certyfikatów zgodności z normami UL, 

CSA lub innymi.
1 W jednym wyłączniku 1492-RCD można zainstalować maksymalnie jeden styk 

sygnałowy przełączany (CO) i jeden styk pomocniczy przełączany LUB dwa 
styki pomocnicze przełączane.

2 W jednym wyłączniku 1492-RCD można zainstalować jeden styk pomocniczy 
189-AR11, -AR02 lub AR20. Nie wolno ich łączyć ze stykami przełączanymi 
(CO).

3 W wyłączniku 1492-RCD można zainstalować maksymalnie trzy akcesoria 
dowolnego typu. Styk sygnałowy musi być zamontowany jak najbliżej RCD; 
dalej styk pomocniczy (styki pomocnicze). Informacje o dopuszczalnych 
kombinacjach i instrukcje montażu można otrzymać w miejscowym biurze 
sprzedaży lub u dystrybutora Allen-Bradley©.

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
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Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Uchwyty bezpiecznikowe  
1492-FB
• Do bezpieczników klasy CC, J i miniaturowych

• Mały rozmiar 

• Uchwyt odcina bezpiecznik od górnego przewodu 
zasilającego podczas instalacji lub usuwania 
bezpiecznika

• Zaciski są dostarczane w pozycji otwartej

• Opcjonalny wskaźnik bezpiecznika

Rodzina uchwytów bezpiecznikowych 1492-FB jest 
przeznaczona do użytku w wielu aplikacjach OEM, takich 
jak zasilacze, urządzenia zabezpieczające, główne i 
dodatkowe transformatory sterujące, elektromagnesy, 
oświetlenie, grzejniki i napędy.

Uchwyty bezpiecznikowe 1492-FB stanowią bezpieczny 
i wygodny sposób instalacji bezpieczników klasy 
CC, J i miniaturowych. Aby uniknąć pomyłki przy 
instalowaniu bezpiecznika, uchwyt bezpiecznikowy 
klasy CC nie przyjmuje bezpieczników miniaturowych ani 
międzynarodowych 10 x 38 mm. Uchwyt bezpiecznikowy 
klasy J nie przyjmuje żadnych innych typów 
bezpieczników.

Wszystkie uchwyty bezpiecznikowe mają certyfikaty UL 
Listed i CSA do ochrony obwodów rozgałęzionych. Nadają 
się one doskonale do ochrony przewodów, silników 
małej mocy oraz zbiorowej ochrony grup silników małej 
mocy. Uchwyt do bezpieczników miniaturowych posiada 
również znak CE dla bezpieczników miniaturowych 
10 x 38 mm zgodnych z IEC.

Możliwość 
montażu na 

szynie DIN

Zasilanie 
zacisków

Opcjonalny wskaźnik 
bezpiecznika ułatwia 

wykrywanie i usuwanie 
usterek w obwodach

Oprawa 
etykiety

Szyna 
zbiorcza

Projekt klasy IP20, 
bezpieczny dla palców   
(z przodu)
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu ochrony obwodów i obciążeń  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Wybór produktów

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, nr rejestru E34648, certyfikat CSA, 
znak CE

Zgodność z normami UL 512, CSA 22,2 Nr 39, EN 60269-2

Opis Wielkość 
Ilość w 

pak. Nr kat.

Wsuwane znaczniki uchwytów 
bezpiecznikowych  

(puste paski znaczników są 
wsuwane w szczelinę  

100 znaczników/kartę).

5 mm x 5 mm
5 kart

1492-MC5X5

6 mm x 5 mm 1492-MC6X5

Opis

Bezpiecznik 
miniaturowy Bezpiecznik klasy CC Bezpiecznik klasy J

30 A 30 A 1 30 A  60 A

1-biegunowe

Blok bezpieczników 1492-FB1M30 1492-FB1C30 1492-FB1J30 1492-FB1J60

Blok bezpieczników ze wskaźnikami, 110 – 600 V 2 1492-FB1M30-L 1492-FB1C30-L 1492-FB1J30-L 1492-FB1J60-L

Blok bezpieczników ze wskaźnikami, 12 – 72 V 1492-FB1M30-D1 1492-FB1C30-D1 – –

Szt. w pudełku 12 12 6 6

2-biegunowe

Blok bezpieczników 1492-FB2M30 1492-FB2C30 1492-FB2J30 1492-FB2J60

Blok bezpieczników ze wskaźnikami, 110 – 600 V 2 1492-FB2M30-L 1492-FB2C30-L 1492-FB2J30-L 1492-FB2J60-L

Szt. w pudełku 6 6 3 3

3-biegunowe

Blok bezpieczników 1492-FB3M30 1492-FB3C30 1492-FB3J30 1492-FB3J60

Blok bezpieczników ze wskaźnikami, 110 – 600 V 2 1492-FB3M30-L 1492-FB3C30-L 1492-FB3J30-L 1492-FB3J60-L

Szt. w pudełku 4 4 2 2
1 Wszystkie główne marki bezpieczników i zakresy natężenia prądu zostały przeanalizowane pod kątem współdziałania z tym uchwytem bezpiecznikowym.  

Ze względu na ilość wydzielanego ciepła następujące bezpieczniki muszą mieć obniżoną wartość prądu: Mersen ATQR 1,25 I = 0,42 A maks.,  
Mersen ATQR 1,40 I = 0,47 A maks.

2 690 V w zastosowaniach zgodnych z IEC.

Akcesoria Szyny zbiorcze

Opis
Liczba urządzeń 

na metr

80 A 100 A 

Nr kat. Nr kat.

1-fazowy 57 1492-A1B8 1492-A1B1

2-fazowy 29 1492-A2B8 1492-A2B1

3-fazowy 19 1492-A3B8 1492-A3B1

Akcesoria do szyn zbiorczych 

Opis Nr kat.

Zasilanie zacisków, 35 mm2 – końcówka odsadzona 1492-AAT1

Osłona zakończenia, dla 1-fazowej szyny zbiorczej 1492-A1E

Osłona zakończenia, dla 2- i 3-fazowej szyny zbiorczej 1492-AME

Pokrywa ochronna (do nieużywanych styków) 1492-AAP

Uchwyty bezpiecznikowe

Biura sprzedaży i 
dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów służy 
wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w zakresie 
projektowania, wdrażania i wsparcia inwestycji 
w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Przepięcia i  
filtrowanie

 
Zasilacze

Przekaźniki i  
czasomierze

Ochrona obwodów 
sterowania i 
obciążenia

Sterowniki 
programowalne

Zarządzanie jakością  
zasilania i energią

Ochronnik obwodu elektronicznego 
1692
• Monitoruje napięcie zasilające i prąd obciążenia

• Wybrane urządzenia mają certyfikowane obwody klasy 
2 wg Amerykańskich Przepisów Elektrycznych

• Używany w pomocniczych obwodach zasilania 24 V DC

• Chroni urządzenie przed uszkodzeniem 
spowodowanym przez zwarcie lub przeciążenie

• Szybszy niż własne zabezpieczenia źródła zasilania

Elektroniczne moduły zabezpieczenia obwodów 1692 
chronią pomocnicze obwody impulsowych zasilaczy 
stabilizowanych 24 V DC. Moduły te monitorują napięcie 
zasilające i prądy obciążenia, a one same mogą być 
monitorowane i sterowane zarówno lokalnie, jak i zdalnie.

Ochronniki obwodów elektronicznych są przydatne 
w sytuacji, gdy tradycyjne bezpieczniki i wyłączniki 
automatyczne nie są wystarczającym zabezpieczeniem 
urządzeń podłączonych do zasilaczy impulsowych. 

Przeznaczony dla obwodów 24 V DC model 1692 
zapewnia wszechstronną ochronę przed zwarciami 
i nadmiernym prądem, zezwalając jednocześnie na 
przepływ początkowego prądu rozruchowego. 

Przełącznik WŁ./WYŁ. 
(ręczny/resetowanie)

Wykręcana śruba 
ułatwia instalację

Wskaźnik 
wyjściowy LED 

(dla uszkodzonego 
obwodu)

Możliwość montażu na 
szynie DIN

Wskaźnik (24 V DC)
zielony: OK, 

nie świeci: brak 
napięcia

Do wielu 
modułów

Przełącznik WŁ./WYŁ. 
(zdalne resetowanie)
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu ochrony obwodów i obciążeń  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Wybór produktów

Zgodność z normami UL 508, UL 2367, CSA C22.2 nr 142, ISA 12.12,  
EN 60950-1, klasa 2 NEC (wybrane urządzenia)

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed (UL 508), nr rejestru E56639,  
akceptacja cURus, znak CE, klasa I, dział II (tylko CSA)

Napięcie 24 V DC (18 – 30 V DC)

Prąd wyjściowy 1 A – 12 A, wybrane urządzenia – NEC klasa 2

Znamionowe 
wartości wyjściowe

Obwód napięcia bardzo niskiego bez uziemienia 
funkcjonalnego

Temperatura pracy od -25°C do +70°C (od 13°F do +158°F)  
(bez kondensacji)

Temperatura 
przechowywania od -40°C do +85°C (od 40°F do +185°F)

Wilgotność 5 – 95% (bez kondensacji)

Typ zacisku/przekrój 
przewodu Śruba/24 – 10 AWG (0,2 – 4 mm2)

Wymiary [mm] 45 x 75 x 91

Masa [g] 120

Dane techniczne

Napięcie NEC klasa 2

Znamionowy prąd wyjściowy [A]

Nr kat.Wyjście 1 Wyjście 2 Wyjście 3 Wyjście 4

24 V DC

Tak 1 1 1 1 1692-ZR1111

Tak 2 2 2 2 1692-ZR2222

Nie 3 3 3 3 1692-ZG3333

Nie 4 4 4 4 1692-ZG4444

Nie 6 6 6 6 1692-ZG6666

Nie 10 10 10 10 1692-ZGAAAA

Nie 3 3 6 6 1692-ZG3366

Nie 6 6 12 12 1692-ZG66BB

Tak (4) obwody klasy 2 wg Amerykańskich Przepisów Elektrycznych (100 VA/maks. dla obwodu) 1692-ZRCLSS

Ochronnik obwodu elektronicznego

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni w 
tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Zasilacze podstawowe  
1606-XLE
• Wyjściowe moce znamionowe 80 – 960 W  

(3,3 – 40 A przy 24 V DC)
• Wejścia jedno- oraz trójfazowe dostępne dla aplikacji 

globalnych
• Moduły nadmiarowości umożliwiają zarządzanie 

podwójnymi źródłami zasilania, dostarczającymi mocy 
rezerwowej

• Znakomita sprawność i zakres temperatury pracy
• Dwudziestoprocentowa rezerwa mocy do pracy ciągłej

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 2-38.

Zasilacze elementarne 
1606-XLB
• Moc wyjściowa 120 W i 240 W (5 A, 10 A)
• Zaprojektowane z myślą o przedłużeniu średniego okresu międzyawaryjnego 

w celu uzyskania dłuższego czasu użytkowania – przy bardzo korzystnej cenie 
• Znamionowy średni okres międzyawaryjny (MTBF) wynosi do 1,37 miliona 

godzin 
• Sygnalizacja DC-OK umożliwia monitorowanie napięcia wyjściowego jednostki 
• Jednopłytowa konstrukcja pozwala na uzyskanie sprawności do 95,2% przy 

zmniejszeniu emisji ciepła

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 2-38.

Zasilacze kompaktowe  
1606-XLP
• Wyjściowe moce znamionowe 15 – 100 W (0,6 – 4,2 A przy 24 V DC)
• Dostępne są różne napięcia wyjściowe
• Wielokrotne wejścia jedno- i trójfazowe dostępne dla aplikacji globalnych
• Bardzo wysoka odporność na przeciążenia

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 2-39.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zasilaczy można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies

Kryteria wyboru
XLB XLE XLP XLS

Napięcie wejściowe Jednofazowe Jednofazowe/wielofazowe Jednofazowe/wielofazowe Jednofazowe/wielofazowe
Zakresy mocy 120 – 240 W 80 – 960 W 15 – 100 W 80 – 960 W
Dostępne są różne napięcia wyjściowe 24 – 28 V DC X X X
Przyłącza Śruba Śruba Krzywkowe sprężynowe/Śruba Krzywkowe sprężynowe/Śruba
Wejście wyboru autom. X X X X
Wzmocnienie mocy – 120% – 150%/5 s
Wyjście przekaźnikowe DC OK X – – X
Wskaźnik LED DC OK X X X X
Powłoka ochronna do pracy w trudnych 
warunkach – X – X

Dopuszczenia do stosowania w 
niebezpiecznych lokalizacjach – X X X

Sprawność zasilaczy Allen-Bradley = mniejsze obudowy
Przedstawione zdjęcia termowizyjne pokazują, jaki wpływ może mieć sprawność zasilacza na panel. Wszystkie trzy 
zasilacze wykorzystują ten sam transformator, jednak tylko w przypadku zasilacza marki Allen-Bradley cały układ jest 
chłodniejszy dzięki budowie o większej sprawności.

Allen-Bradley 1606-XLS – 10 A,  
24 V DC – sprawność 93%

Produkt konkurencji A – 10 A,  
24 V DC – sprawność 91%

Produkt konkurencji B – 10 A,  
24 V DC – sprawność 84%

Zasilacze wysokosprawne  
1606-XLS
• Wyjściowe moce znamionowe 80 – 960 W (3,3 – 40 A przy 24 V DC) 
• Sprawność na poziomie światowym (do 95%)
• Funkcja wzmacniania mocy do 150% dla obciążeń rozruchowych 
• Moduły buforowe przedłużające czas podtrzymania
• Znakomita sprawność i zakres temperatury pracy 
• Bardzo niskie zapotrzebowanie na początkowy prąd rozruchowy 

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 2-40.

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies
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Napięcie wejściowe
Napięcie wyjściowe  

[V DC]
Moc wyjściowa  

[W]
Prąd wyjściowy  

[A]

Prąd wejściowy w stanie 
ustalonym  
[V AC/V DC]

Nr kat.120 230

100 – 120/200 – 240 V AC

24 – 28

80 3,3 1,50 0,68 1606-XLE80E
120 5 2,34 1,23 1606-XLE120E
120 5 2,34 1,23 1606-XLE120EC 1

90 – 132 V AC 120 5 1,23 – 1606-XLE120EN
180 – 264 V AC 120 5 – 1,17 1606-XLE120EE

100 – 120/200 – 240 V AC 240 10 4,34 2,23 1606-XLE240E
90 – 132 V AC 240 10 3,73 – 1606-XLE240EN

180 – 264 V AC 48 – 52 240 10 – 2,20 1606-XLE240EE
100 – 120/200 – 240 V AC 24 – 28 240 10 4,34 2,00 1606-XLE240EP
100 – 120/200 – 240 V AC 48 – 52 240 5 4,34 2,23 1606-XLE240F

100 – 240 V AC 24 – 28 480 20 4,36 2,33 1606-XLE480EP
100 – 240 V AC 48 – 56 480 10 4,36 2,33 1606-XLE480FP
100 – 240 V AC 24 – 28 480 20 4,36 2,33 1606-XLE480EPC 1

110 – 300 V DC 24 – 28 480 20 4,68 A przy  
DC 110 V

1,69 A przy  
DC 300 V 1606-XLE480EP-D

100 – 240 V AC 48 – 56 480 10 4,36 2,33 1606-XLE480FPC 1

110 – 300 V DC 48 – 56 480 10 4,68 A przy  
DC 110 V

1,69 A przy  
DC 300 V 1606-XLE480FP-D

1 Końcówka C w numerze katalogowym wskazuje, że produkt ma powłokę ochronną.

Napięcie wejściowe
Napięcie wyjściowe  

[V DC]
Moc wyjściowa  

[W]
Prąd wyjściowy  

[A]

Prąd wejściowy w stanie 
ustalonym [V AC]

Nr kat.120 230
100 – 120 V/200 – 240 V AC 24 – 28 V DC 120 W 5 A 1,72 1,05 1606-XLB120E

100 – 240 V AC 24 – 28 V DC 240 W 10 A 2,17 1,18 1606-XLB240E

Napięcie wejściowe
Napięcie wyjściowe  

[V DC]
Moc wyjściowa  

[W]
Prąd wyjściowy  

[A]

Prąd wejściowy w 
stanie ustalonym 

[V AC]
Nr kat. 400 – 480

380 – 480 V AC

12 – 15

480
20

3 x 0,65
1606-XLE96B-2

48 – 56 1606-XLE240F-3
24 – 28 3 x 0,85 1606-XLE120E-2
24 – 28 10

3 x 0,65
1606-XLE240-3

480 V AC
24 13,3 1606-XLE960DX-3N
48 960 40 3 x 1,35 1606-XLE960MX-3N

Zasilacze podstawowe – dwie i trzy fazy

Wybór produktu – 1606-XLE
Zasilacze wydajne – jednofazowe

Wybór produktów – 1606-XLB
Zasilacze wydajne – jednofazowe
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zasilaczy można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies

Wybór produktu – 1606-XLP
Zasilacze kompaktowe – jednofazowe

Napięcie wejściowe

Napięcie 
wyjściowe  

[V DC]
Moc wyjściowa  

[W]
Prąd wyjściowy  

[A]

Prąd wejściowy w stanie 
ustalonym [V AC]

Nr kat.120 230

100 – 240 V AC,  
85 – 375 V DC

5 – 5,5 151 3 0,28 0,17 1606-XLP15A

12 – 15 151 1,3 0,28 0,17 1606-XLP15B

24 – 28 151 0,6 0,28 0,17 1606-XLP15E

5 – 5,5 251 5 0,60 0,30 1606-XLP25A

10 – 12 301 3 0,60 0,25 1606-XLP30B

24 – 28 301 1,3 0,60 0,35 1606-XLP30E

24 – 28 301 1,3 0,54 0,30 1606-XLP30EQ

± 12/15 361 2,8 0,65 0,40 1606-XLP36C

12 – 15 501 4,2 1,00 0,60 1606-XLP50B

24 – 28 501 2,1 0,77 0,44 1606-XLP50E

24 – 28 501 2,1 1,00 0,60 1606-XLP50EZ

48 – 56 501 1 1,00 0,60 1606-XLP50F

100 – 240 V AC,  
110 – 300 V DC

12 – 15
601 4,5 0,91 0,54 1606-XLP60BQ

601 4,5 0,97 0,61 1606-XLP60BQT

24 – 28

721 2,5 0,98 0,58 1606-XLP60EQ

901 2,5 1,05 0,66 1606-XLP60EQT

100 – 120/220 – 240 V AC, 
220 – 375 V DC

951 3 1,60 0,80 1606-XLP72E

12 – 15 100 7,5 1,90 0,90 1606-XLP90B

100 – 200/200 – 240 V AC, 
220 – 375 V DC

24 – 28
100 3,9 2,00 0,95 1606-XLP95E

901 4,2 2,10 1,00 1606-XLP100E

48 – 56 100 2,1 2,10 1,00 1606-XLP100F
1 Spełnia wymagania NEC KLASA 2

Napięcie wejściowe
Napięcie wyjściowe  

[V DC]
Moc wyjściowa  

[W]
Prąd wyjściowy  

[A]

Prąd wejściowy w 
stanie ustalonym  

[V AC]

Nr kat.400 – 480

380 – 480 V AC 24 – 28
90 3,75 2 x 0,36 1606-XLP90E-2

100 4,2 2 x 0,40 1606-XLP100E-2

Zasilacze kompaktowe – dwufazowe

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies
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Wybór produktu – 1606-XLS

Zasilacze wydajne – jednofazowe

Napięcie wejściowe
Napięcie wyjściowe  

[V DC]
Moc wyjściowa  

[W]
Prąd wyjściowy  

[A]

Prąd wejściowy w stanie 
ustalonym  
[V AC/V DC]

Nr kat.120 230

100 – 240 V AC,  
110 – 300 V DC

24 – 48

80 3,3 1,42 0,82 1606-XLS80E

120 5 1,10 0,62
1606-XLS120E

1606-XLS120EX

12 – 15 180 15 1,65 0,93 1606-XLS180B

24 – 48 240 10 2,22 1,22

1606-XLS240E

1606-XLS240EA 1

1606-XLS240EC 1

48 – 56 240 5 2,22 1,22 1606-XLS240F

28 – 32 240 8 2,22 1,22 1606-XLS240K

24 – 48 480 20
4,56 2,48

1606-XLS480E

1606-XLS480EA 1

1606-XLS480EC 1

600 V DC 0,79 A przy 600 V DC 1606-XLS480E-D

200 – 240 V AC 24 – 48 480 20 – 4,45 1606-XLS480EE

100 – 240 V AC,  
110 – 300 V DC

48 – 56 480 10 4,56 2,48 1606-XLS480F

36 – 42 480 13,3 4,56 2,48 1606-XLS480G

200 – 240 V AC,  
220 – 300 V DC

24 – 28 960 34,3 – 4,6 1606-XLS960EE

48 – 56 960 20 – 4,6 1606-XLS960FE

100 – 240 V AC 24 – 28 960 40 8,6 4,5 1606-XLS960E

100 – 240 V AC 48 – 56 960 20 8,6 4,5 1606-XLS960F

Napięcie wejściowe
Napięcie wyjściowe  

[V DC]
Moc wyjściowa  

[W]
Prąd wyjściowy  

[A]

Prąd wejściowy  
w stanie ustalonym  

[V AC] 400 – 480 Nr kat.

380 – 480 V AC 24 – 28
480

20 3 x 0,65
1606-XLS480E-3

1606-XLS480E-3C 1

380 – 480 V AC

48 – 56 10
3 x 0,65

1606-XLS480F-3
36 – 42 13,3 1606-XLS480G-3
24 – 28

960
40

3 x 1,35
1606-XLS960E-3

48 – 54 20 1606-XLS960F-3
1 Końcówka C w numerze katalogowym wskazuje, że produkt ma powłokę ochronną. Końcówka A w numerze katalogowym wskazuje, że wyrób posiada klasyfikację 

ATEX.

Zasilacze wydajne – trójfazowe
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zasilaczy można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies

Moduły UPS DC
• Zasilanie awaryjne, niwelujące skutki spadków napięcia lub 

utraty zasilania

• Rozbudowane funkcje diagnostyczne i monitorujące 
wspomagają wyszukiwanie i usuwanie usterek

• Przy prawidłowym napięciu sieci baterie modułu są ładowane

Kondensatorowe
• Źródłem energii są wbudowane kondensatory, technologia 

elektrochemicznych kondensatorów dwuwarstwowych  
(EDLC – Electrochemical Double Layer Capacitors)

Akumulatorowe
• Szeroki asortyment akumulatorów umożliwia skalowanie 

czasów podtrzymania

Moduły nadmiarowości  
1606
• Zapewniają awaryjne zasilanie w przypadku zaniku 

zasilania podstawowego

• Do wszystkich linii zasilaczy impulsowych

• Wskaźnik stanu dla każdego zasilacza impulsowego

Moduły buforowania  
1606
• Dostarczają prądu podczas typowych awarii sieci 

energetycznych, operacji przełączania i szczytów 
obciążenia

• Zapobiegają przerwom w działaniu aplikacji z powodu 
krótkich zaników i spadków napięcia lub skoków 
napięcia wywołanych prądem rozruchowym 

• Oczekiwany czas eksploatacji zwykle dłuższy niż 10 lat 
Capacitor-based DC Uninterruptible Power Supplies
Catalog Numbers 1606-XLSCAP24-6, -XLSCAP24-12

Reference Manual
Original Instructions

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies
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Zasilacze awaryjne UPS  
1609-B, 1609-D
• Zintegrowane styki zdalnego włączania/wyłączania i 

styki beznapięciowe we/wy

• Komunikacja USB

• Komunikacja EtherNet/IP (tylko model 1609-D)

• Zdalne włączanie/wyłączanie umożliwia dezaktywację 
zasilacza UPS podczas serwisowania rozdzielni 
elektrycznej

• Integracja platformy Logix z profilami add-on (tylko 
model 1609-D)

Szybkie odzyskanie sprawności po awariach zasilania
Zasilacz UPS 1609 został specjalnie zaprojektowany jako źródło zasilania rezerwowego AC przemysłowych szaf 
sterujących. Zadaniem modelu 1609 jest niwelacja spadków i zaników napięcia oraz krótkich przerw w zasilaniu.

W razie potrzeby model 1609 zapewni wystarczającą ilość czasu do bezpiecznego wyłączenia komputerów 
przemysłowych, sterowników PLC, interfejsów HMI do zapisu danych, czy innych urządzeń krytycznych dla układu 
sterowania. Stan akumulatora, monitor 

przez styk beznapięciowy, 
seryjny lub opcjonalny port 
Ethernet

Montaż na szynie DIN, w panelu 
lub na podłodze

Zasilanie łączone 
na stałe

Wymienialny 
akumulator i moduł 
przepięciowy

Możliwość zwiększania 
pojemności akumulatora

Produkt
Montaż 
panelo-

wy

Zintegro-
wane styki 

bezna-
pięciowe 
we/wy

Zdalne 
włą-

czanie/
wyłą-
czanie

Wymienialne 
zabezpieczenie 
przed przepię-

ciami

EtherNet/IP USB
Autoregu-

lacja  
napięcia

Możliwość 
zwiększania 
pojemności 
akumula-

tora

1609-B • • • • •

1609-D • • • • • • • •

SPADEK

PRZEJŚCIOWY

ROZŁĄCZENIE

CHWILOWY 
WZROST

SPADEK 
NAPIĘCIA

NADMIERNE 
NAPIĘCIE

HARMONICZNE/
SZUM

Zdarzenia związane z jakością 
zasilania
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zasilaczy można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies

Wybór produktów

Dane techniczne
Wejście

Wyjście

Zdolność

VA 1609-B 1609-D
600 600 VA (390 W) 600 VA (390 W)

1 000 1 000 VA (390 W) 1 000 VA (650 W)
1 500 Nd. 1 500 VA (980 W)

Zakres napięcia 120 
VAC/230 VAC 90 – 145 V/184 – 264

Prąd

Napięcie 
wejścio-

we
600 VA 1 000 VA 1 500 VA

1609-B
120 V 5,4 A 8,9 A Nd.
230 V 2,8 A 4,7 A Nd.

1609-D
120 V 5,5 A 8,8 A 13 A
230 V 3,3 A 4,7 A 7,1 A

Możliwa częstotliwość 50/60 Hz ± 3 Hz

PFC Brak (współczynnik mocy obciążenia jest uwzględniony przez 
sieć zasilającą)

Zdolność

VA 1609-B 1609-D

600 600 VA (390 W) 600 VA (390 W)

1 000 1 000 VA (390 W) 1 000 VA (650 W)

1 500 Nd. 1 500 VA (980 W)

Rodzina produktów 1 Napięcie wejścia/wyjścia [V] Moc wyjściowa [VA] Nr kat.

1609-B Basic

120 
600 1609-B600N

1 000 1609-B1000N

230
600 1609-B600

1 000 1609-B1000E

1609-D Deluxe  
(z pełnym wyposażeniem)

120

600 1609-D600N

1 000 1609-D1000N

1 500 1609-D1500N

230

600 1609-D600E

1 000 1609-D1000E

1 500 1609-D1500E
1 Potrzebne są dwa/trzy (1609-B/1609-D) akumulatory 12 V, które należy zamówić osobno z poniższej tabeli akcesoriów.

Opis Nr kat.

Standardowy akumulator zamienny  
0 – 40°C 1609-SBAT 

Wysokotemperaturowy akumulator 
zamienny  
0 – 50°C

1609-HBAT

Zewnętrzny pakiet akumulatorów 1609-EXBAT

Moduł zabezpieczeń przeciążeniowych 1609-SPD

Zamienny wspornik mocujący 1609-BRK

Akcesoria

Zasilacze awaryjne UPS

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.

www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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*  Więcej informacji można uzyskać zapoznając się z oprogramowaniem 
FactoryTalk® EnergyMetrix™ na stronie 2-50.

Zarządzanie energią
Zastosowanie elementów osprzętu i oprogramowania do monitoringu 
energii przyczynia się do zwiększenia wydajności i wydłużenia okresu 
eksploatacji urządzeń, zmniejszenia kosztów, a także zwiększenia zysków 
przedsiębiorstwa. Jaki jest najlepszy moment do ich wdrożenia?

• Rozwój inicjatywy oszczędzania energii

• Odnotowanie nagłego wzrostu opłat za media

• Potrzeba pomiaru zapotrzebowania i zużycia

• Potrzeba wykonania pomiarów na niższym poziomie przy już 
zainstalowanych licznikach

• Istnieje potrzeba monitorowania indywidualnych procesów i ich 
podprocesów

PowerMonitor™ 1000 PowerMonitor™ 5000

PowerMonitor™ 500

POZIOMY POMIAROWE PowerMonitor 500 PowerMonitor 1000 1 PowerMonitor 5000

Zużycie energii (kWh) X X X

Zapotrzebowanie (kW) X X X

Współczynnik mocy X X X

Zagadnienie związane z jakością zasilania (wykrywanie spadków/wzrostów 
napięcia, składowe harmoniczne i stany nieustalone) X

Przechwytywanie sygnału falowego X

Wyświetlacz montowany na drzwiach X Opcjonalne Opcjonalne

Komunikacja sieciowa Ethernet/IP X X X

Możliwość konfiguracji poprzez stronę internetową X X

Poziomy dokładności (zgodnie z normą EN 62053-22)

Klasa 1, dokładność dla energii 1% X X

Klasa 0.2, dokładność dla energii 0,2% X
1  Moduł PowerMonitor 1000 posiada opcjonalny wyświetlacz LCD i może być stosowany z dowolnym interfejsem operatora Rockwell Automation.



Lo
gi

ka

2-45

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń do monitorowania mocy  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Energy-Monitoring

Wybór produktów Dane techniczne

Typ Sieć komunikacyjna Nr kat.

PowerMonitor 
5000 M5

Podstawowa jakość zasilania z wykorzystaniem 
Ethernetu 1426-M5E

Ethernet i opcjonalnie ControlNet 1426-M5E-CNT

Ethernet i opcjonalnie DeviceNet 1426-M5E-DNT

PowerMonitor 
5000 M6 

Jakość zasilania z wykorzystaniem Ethernetu 1426-M6E

Ethernet i opcjonalnie ControlNet 1426-M6E-CNT

Ethernet i opcjonalnie DeviceNet 1426-M6E-DNT

PowerMonitor 
5000 M8 

Zaawansowana jakość zasilania z wykorzystaniem 
Ethernetu 1426-M8E

Ethernet i opcjonalnie ControlNet 1426-M8E-CNT

Ethernet i opcjonalnie DeviceNet 1426-M8E-DNT

Typ Sieć komunikacyjna Nr kat.

PowerMonitor 
1000 BC3

Miernik zużycia podstawowego (kom. szeregowa) 1408-BC3A-485

Miernik zużycia podstawowego (kom. Ethernet) 1408-BC3A-ENT

PowerMonitor 
1000 TS3

Zużycie + napięcie/prąd (kom. szer.) 1408-TS3A-485

Zużycie + napięcie/prąd (kom. Ethernet) 1408-TS3A-ENT

PowerMonitor 
1000 EM3 

Miernik zarządzania energią (kom. szereg) 1408-EM3A-485

Miernik zarządzania energią (kom. Ethernet) 1408-EM3A-ENT

Parametr

Dokładność odczytu 
w % przy 25°C  

50/60 Hz, współczynnik  
mocy równy jedności Znamionowy/zakres

Wartości wejściowe 
odczytu napięcia:  

V1, V2, V3, VN
± 0,1%

Napięcie skuteczne linia – przewód 
neutralny:  

znamionowe 398 V, 15 – 660 V  
Napięcie skuteczne linia – linia: 
znamionowe 690 V, 26 – 1 144 V 

Odczyt natężenia prądu: 
I1, I2, I3, I4 ± 0,1% 5 A znamionowe, 0,05 – 15,6 A 

wartość skuteczna
Funkcje zasilania:  

kW, kVA, kVAR
Funkcje zapotrzebowania:  

kW, kVA, kVAR
Funkcje energii:  

kWH, kVAH, kVARH

ANSI C12.20:2010 
klasa 0.2

EN 62053-22:2003 

Klasa dokładności 0.2

–

Parametr

Dokładność odczytu w % przy 
25°C 50/60 Hz, współczynnik  

mocy równy jedności Znamionowy/zakres

Wartości 
wejściowe 

odczytu 
napięcia: V1

± 0,5%

Napięcie skuteczne linia – przewód 
neutralny:  

znamionowe 120 V, 40 – 144 V 
Napięcie skuteczne linia – linia:  
208 V znamionowe, 70 – 250 V

Wartości 
wejściowe 

odczytu 
napięcia: V2

Napięcie skuteczne linia – przewód 
neutralny:  

znamionowe 400 V, 160 – 480 V 
Napięcie skuteczne linia – linia:  
znamionowe 600 V, 277 – 830 V

Prąd ± 0,5% znamionowy 5 A, 0,01 – 6 A wartość 
skuteczna

Energia 
rzeczywista

Klasa 1 zgodnie z normą  
EN 62053-21, ANSI C12.1 Klasa B 

zgodnie z normą EN 50470-3
–

Energia 
reaktywna

Klasa 1 zgodnie z EN 62053-23,  
ANSI C12.1 –

Parametr

Dokładność odczytu 
w % przy 25°C  

50/60 Hz, współczynnik  
mocy równy jedności Znamionowy/zakres

Wartości wejściowe 
odczytu napięcia:  

V1, V2, V3
± 0,5%

Napięcie skuteczne linia – przewód 
neutralny:  

znamionowe 347 V, 15 – 399 V  
Napięcie skuteczne linia – linia:  
znamionowe 600 V, 26 – 691 V 

Odczyt natężenia prądu ± 0,5% Wartość skuteczna 5 A
Funkcje zasilania:  

kW, kVA, kVAR
Funkcje zapotrzebowania:  

kW, kVA, kVAR
Funkcje energii:  

kWH, kVAH, kVARH

Wymagana  
dokładność  

klasy 1 według  
EN 62053-21:2003

–

PowerMonitor 5000 PowerMonitor 5000

PowerMonitor 500

PowerMonitor 1000

PowerMonitor 1000

Typ Sieć komunikacyjna Nr kat.

PowerMonitor 
500 V1

Szeregowy miernik mocy 1420-V1-485

Szeregowy miernik mocy, wyjście analogowe 1420-V1A-485

Szeregowy miernik mocy, wyjście impulsowe 
(cyfrowe) 1420-V1P-485

Miernik mocy EtherNet/IP 1420-V1-ENT

Miernik mocy EtherNet/IP, wyjście analogowe 1420-V1A-ENT

Miernik mocy EtherNet/IP, 
wyjście impulsowe (cyfrowe) 1420-V1P-ENT

PowerMonitor 
500 V2 

Szeregowy miernik mocy 1420-V2-485

Szeregowy miernik mocy, wyjście analogowe 1420-V2A-485

Szeregowy miernik mocy, wyjście impulsowe 
(cyfrowe) 1420-V2P-485

Miernik mocy EtherNet/IP 1420-V2-ENT

Miernik mocy EtherNet/IP, wyjście analogowe 1420-V2A-ENT

Miernik mocy EtherNet/IP, 
wyjście impulsowe (cyfrowe) 1420-V2P-ENT

PowerMonitor 500

http://ab.rockwellautomation.com/Energy-Monitoring
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Ochronnik przepięciowy AC na szynie 
DIN  
4983-DS
• Kompaktowa budowa modułowa

• Wizualny wskaźnik zwarcia połączony z wewnętrznym 
rozłącznikiem termicznym

• Kontrolowany koniec okresu użytkowania wyzwala 
wskaźnik wymiany SPD

• Standardowo wyposażony w połączenie sieciowe AC 
zdalnej sygnalizacji bezpieczeństwa 

Krótkotrwałe impulsy napięcia oraz przepięcia są 
wywoływane przez wiele różnych czynników, mających swoje 
źródło zarówno wewnątrz zakładu produkcyjnego, jak i poza 
nim. Niezależnie od źródła, takie przejściowe zjawiska mogą 
spowodować uszkodzenie sprzętu elektronicznego, stając się 
przyczyną kosztownych prac naprawczych i opóźnień cyklu 
produkcyjnego.

Tłumiki udarów serii 4983-DS zostały skonstruowane w 
oparciu o technologię warystorów tlenkowometalowych 
(MOV) Jednak w przeciwieństwie do większości tłumików 
udarów typu MOV, urządzenia te są większe, wymienne i 
przeznaczone do montażu na szynach DIN w środowisku 
instalacji elektrycznych. 

Warystor MOV jest komponentem o wysokiej impedancji 
(urządzeniem o wysokiej rezystancji). W momencie przepięcia 
urządzenie MOV zmienia swą impedancję (rezystancję) na 
niską i przekierowuje prąd przepięcia do ziemi, zamiast do 
odbiornika. Urządzenia MOV charakteryzują się zdolnością 
przetwarzania wysokich energii i niezmienną sprawnością 
działania.

Ponieważ tłumiki udarów MOV są urządzeniami 
jednorazowego użytku – ulegają one zniszczeniu w każdym 
przypadku odwrócenia prądu przepięcia od chronionego 
odbiornika – dlatego też tłumiki 4983-DS można wymienić 
po każdym zadziałaniu. Wiele komponentów elektronicznych 
ma wbudowane pewnego rodzaju zabezpieczenia, które nie 
mogą być wymieniane przez użytkownika. 

Informacja na temat aplikacji

Sieć zewnętrzna

Tłumik  
udaru

Wejście
Znamionowy 

prąd odpływu
W górę
Poziom 
ochrony

Pr
ze

pi
ęc

ie Zacisk 
chroniony
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu ochrony obwodów i obciążeń  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Wybór produktów

Sieć  
AC

Tryb  
połączenia

Liczba  
biegunów

Maks. ciągłe 
napięcie robocze 
(MCOV) (Uc) [V AC]

Maks. prąd 
rozładowania 
8/20 ms (Imax) 

[kA]
Poziom ochrony  

(górny) [kV]

Klasyfikacja 
ochrony 

napięciowej (VPR) 
UL 1449 [V]

Nr kat.  
Podstawa i moduł

120
L/G lub N/G 1

150

40

0,9 700

4983-DS120-401

L/G, N/G 2 4983-DS120-402

120/208Y
L1/G, L2/G, L3/G 3 4983-DS120-403

L1/G, L2/G, L3/G, N/G 4 4983-DS120-404

230/400

L/G lub N/G 1

275 1,25 1 000

4983-DS230-401

L/G, N/G 2 4983-DS230-402

L1/G, L2/G, N/G 3 4983-DS230-403

277 L/G lub N/G 1

420 1,8 1 500

4983-DS277-401

277/480Y
L1/G, L2/G, L3/G 3 4983-DS277-403

L1/G, L2/G, L3/G, N/G 4 4983-DS277-404

480D L1/G, L2/G, L3/G 3 550 1,8 1 800 4983-DS480-403

230/400
L/G, N/G 2

275 1,25
1 000 4983-DS230-401G

L1/G, L2/G, L3/G, N/G 4 1 000 4983-DS230-403G

120 L/G lub N/G 1

150

80

0,9 700

4983-DS120-801

120/208Y
L/G, N/G 2 4983-DS120-802

L1/G, L2/G, L3/G 3 4983-DS120-803

230/400

L/G lub N/G 1

275 1,25 1 000

4983-DS230-801

L/G, N/G 2 4983-DS230-802

L1/G, L2/G, N/G 3 4983-DS230-803

277 L/G lub N/G 1

420

1,8

1 500

4983-DS277-801

277/480Y
L1/G, L2/G, L3/G 3 4983-DS277-803

L1/G, L2/G, L3/G, N/G 4 4983-DS277-804

480D L1/G, L2/G, L3/G 4 680
2 500

4983-DS277-804

600D L1/G, L2/G, L3/G 4 690 4983-DS600-804

Dane techniczne
Połączenie/typ mocowania Równoległe/na szynie DIN

Certyfikacja cURus, CSA, znak CE

Materiał przewodu Cu, pełny lub ze skrętek

Przekrój przewodu 10 – 4 AWG (4 – 28 mm2)

Długość pasma 10 mm

Moment dokręcający 2,0 – 2,5 Nm

Liczba przewodów/zacisk 1

Temperatura pracy od -40°C do +80°C

Certyfikacje produktów
Certyfikacje globalne są dostępne 
online:

www.rockwellautomation.com/
global/certification/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection
http://www.rockwellautomation.com/global/certification/overview.page
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Ochronne urządzenia filtrujące serii 4983-PF i  
4983-DC mają za zadanie ochronę przed napięciowymi 
stanami przejściowymi niskiego poziomu i zakłóceniami 
szumem wysokiej częstotliwości, które z upływem 
czasu powodują przedwczesne zużycie. Długotrwałe 
oddziaływanie szumów jest równie szkodliwe, jak 
przepięcia wysokonapięciowe. Urządzenia 4983-PF 
i 4983-DC zostały oparte o technologię filtrowania 
Islatrol. Technologia Islatrol wykorzystuje ciągłe 
śledzenie i monitorowanie sygnału wejściowego, co 
zapewnia niezawodne i niezakłócone zasilanie AC dla 
krytycznych urządzeń.

Filtry serii 4983-PF i 4983-DC są łączone szeregowo. 
Najlepsze efekty uzyskuje się, instalując te urządzenia 
bezpośrednio przed odbiornikiem wymagającym 
ochrony. Typowe aplikacje to wszelkie produkty 
wykorzystujące mikroprocesory, np. sterowniki PLC, 
układy sterowania ruchem i komputery pracujące w 
trudnych warunkach.

Ochronne urządzenia filtrujące  
4983-PF
• Filtry przepięć niskiego poziomu i szumu o wysokiej 

częstotliwości
• UL 1283, CSA, CE
• Wykorzystuje technologię filtrowania Islatrol®
• Wskaźnik zasilania LED
• Montaż w panelu (krawędziowy)

4983-DC
• UL 1449 wyd. trzecie, UL 1283, CE
• Małe rozmiary połączonego pakietu (filtr i SPD)
• Wykorzystuje technologię filtrowania Islatrol®
• Wskaźnik zasilania LED
• Styk dla zdalnego wskazania stanu wzór C

4983-PF

4983-DC
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z zakresu ochrony obwodów i obciążeń  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Circuit-and-Load-Protection

Wybór produktów

Dane techniczne

Napięcie  
robocze  

[V AC]

Maks. ciągłe napięcie 
robocze 

[V AC]

Częstotliwość  
sieci  
[Hz]

Obciążalność  
prądowa  

[A]

4983-PF 4983-DC

Nr kat. Nr kat.

120 150

47 – 63

2,5 4983-PF120-02 –

3 – 4983-DC120-03

5 4983-PF120-05 4983-DC120-05

10 – 4983-DC120-10

15 4983-PF120-15 –

20 – 4983-DC120-20

30 4983-PF120-30 –

240

275 2,5 4983-PF240-02 –

320 3 – 4983-DC240-03

275 5 4983-PF240-05 –

320 5 – 4983-DC240-05

320 10 – 4983-DC240-10

275 15 4983-PF240-15 –

320 20 – 4983-DC240-20

275 30 4983-PF240-30 –

4983-PF 4983-DC

Połączenie/typ mocowania Szeregowe/w panelu (krawędziowe) Szeregowe/szyna DIN

Obudowa Szara, plastik wysokoudarowy Metalowa

Tryby zabezpieczenia

Faza – przew. neutralny

Faza – faza

Faza – przew. ochronny

Przew. neutralny – przew. ochronny

Certyfikacja Komponent akceptowany przez UR, znak CE Akceptowany przez UR, certyfikat CSA, znak CE

Klasyfikacja sygnału dzwonienia A (typowa) < 10 V szczytowe < 60 V szczytowe

Klasyfikacja sygnału dzwonienia B (typowa) < 50 V szczytowe < 100 V szczytowe

Czas reakcji
Tryb normalny: Tryb wspólny < 0,5 ns

Tryb wspólny: < 5 ns

Temperatura pracy -40 – +60°C zmniejsza się liniowo do 60% przy +70°C

Bezpieczniki Wymagane jest odpowiednie zabezpieczenie 
zewnętrznymi bezpiecznikami

Odpowiedź częstotliwościowa  
(do przodu – do tyłu)  
100 kHz – 50 MHz

Tryb normalny – 90 dB min. Tryb normalny (100 kHz – 50 MHz) – 90 dB min.

Tryb wspólny – 60 dB min. Tryb normalny (5 kHz – 50 MHz) – 60 dB min.

Częstotliwość odcięcia 3 kHz Częstotliwość odcięcia 50 kHz

https://ab.rockwellautomation.com/lang-selection.html
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Korektory spadków napięcia DySC  
1608
Korektory spadków napięcia DySC® chronią przed 
spadkami napięcia i chwilowymi przerwami zasilania, 
które są przyczyną licznych przestojów produkcyjnych i 
awarii sprzętu.
• W ofercie urządzenia jedno- i trójfazowe
• Czas podtrzymania do pięciu sekund
• Mini DySC 1608N (0,25 – 14 kVA)
• Pro DySC 1608P (10 – 165 kVA)
• Mega DySC 1608M (333 – 2 000 kVA)

Sieć inteligentna i-Sense/i-Grid  
1608S
Monitor zdarzeń napięciowych i-Sense® to idealne 
narzędzie do analizy zasilania urządzeń w przypadku 
ograniczonych możliwości inwestycyjnych. Dane 
dotyczące jakości napięcia można śledzić przez 
aplikację i-Grid® w chmurze, dzięki czemu nie ma 
potrzeby instalacji ani utrzymania oprogramowania. 
Natychmiastowe e-maile i powiadomienie tekstowe 
informują o jakości zasilania.

FactoryTalk EnergyMetrix
FactoryTalk® EnergyMetrix™ to pakiet oprogramowania 
do zarządzania wykorzystujący połączenia sieciowe. Daje 
on dostęp do krytycznych informacji na temat energii 
praktycznie z każdego miejsca. Przy użyciu FactoryTalk 
EnergyMetrix możliwe są pozyskiwanie, analiza, zapis i 
wymiana danych na temat energii z kluczowymi uczest-
nikami procesu za pomocą standardowej przeglądarki 
sieciowej. Ułatwia to rozpowszechnianie wiedzy niezbęd-
nej do optymalizacji zużycia energii, zarządzania jako-
ścią zasilania, korelowania zastosowań energetycznych, 
ustalania cen produkcji energii, negocjowania stawek za 
dostawy oraz zwiększenia wydajności.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zasilaczy można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies

Transformatory obwodów sterujących  
1497
• Przeznaczone do zmniejszania napięć zasilania 

obwodów sterowania, co zwiększa bezpieczeństwo 
operatorów.

• Osłony zacisków chroniące palce i osłony 
bezpieczników IP2X

• Transformatory sterowania globalnego 1497  
63 – 2 000 VA (50, 60 i 50/60 Hz)

• Transformatory do obrabiarek 1497A  
50 – 3 000 VA (50/60 Hz)

• Transformatory zasilania układów sterowania 1497B  
50 – 3 000 VA (60 Hz)

• Transformatory ogólnego przeznaczenia 1497D  
0,050 – 25,0 kVA (60 i 50/60 Hz)

Zasilacze ArmorPower typu On-Machine  
1607-XT
Zasilacze ArmorPower™ On-Machine™ mają zastosowanie w 
aplikacjach, w których spadki napięcia powstają na skutek zaników 
napięcia w sieci i gdzie krytycznymi czynnikami są małe wymiary, 
wysoka sprawność i niezawodność.
• Klasa ochrony IP67 i klasa 2 wg Amerykańskich Przepisów 

Energetycznych
• Technologia hermetyzacji
• Szybkozłączki
• Gładka powierzchnia, nadająca się do zmywania strumieniem wody

http://ab.rockwellautomation.com/Power-Supplies
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Przekaźnik półprzewodnikowy typu 
„krążek hokejowy”  
700-SH

Dzięki półprzewodnikowej konstrukcji przekaźnik ten jest 
elastyczny, a jednocześnie wytrzymały. Przeznaczone 
do długiego okresu użytkowania i dużej częstotliwości 
przełączeń, przekaźniki te zużywają mniej energii w 
porównaniu z odpowiadającymi im przekaźnikami elektro-
mechanicznymi, a wysoka kompatybilność skutkuje 
zmniejszeniem przestojów i zapotrzebowania na części 
zapasowe.

Elektromechaniczne sterowniki temperatury  
837

Elektromechaniczne sterowniki temperatury z grupy produktów 
detekcji stanu to wytrzymałe przemysłowe sterowniki 
temperatury, wykrywające zmiany temperatury w oparciu o 
technologię ciśnienia pary.

• Regulowane zakresy od -51°C do +299°C 

• Regulowana wartość przyrostu od -16,7 do 30,5°C

• Obudowy kombinowane, typ otwarty lub  
typ 1, 4/13, 4X, 7/9 i 4/13

Generator ofert ProposalWorks
W swojej obecnej wersji ze wskaźnikiem stanu cyklu żywotności produktu pakiet 
ProposalWorks zapewnia dostęp do produktów i usług Allen-Bradley z użyciem 
łatwego w obsłudze interfejsu. Wyszukanie dokładnego numeru katalogowego 
potrzebnego produktu, dostęp do cennika i certyfikacji oraz przeglądanie 
powiązanych dokumentów i zdjęć możliwe jest na naszej stronie internetowej.

http://www.rockwellautomation.com/support/selection.page

http://www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Przyciski
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Interfejs operatora

3-2…3-23

Terminale  
graficzne

3-36…3-37

 
Sygnalizacja

3-24…3-35

Przyciski

Przyciski 22 mm, lampki kontrolne i 
przełączniki wybierakowe  
800F
• Operatory plastikowe 800FP

 – IP65/66/69k, typ 4/4X/13
 – Tworzywa termoplastyczne do zastosowań 
technicznych

 – Odporne na czynniki chemiczne i trudne warunki 
otoczenia

• Operatory metalowe 800FM
 – IP65/66, typ 4/13
 – Konstrukcja z odlewanego metalu
 – Chromowane

Przyciski 800F

• Działanie chwilowe lub przemienne

• Podświetlane lub niepodświetlane

• Zlicowane lub wystające

• 2-kolorowe soczewki wskaźnikowe

• Operatory wielofunkcyjne

Lampki kontrolne 800F

• LED i żarowe

• Różne wartości napięć

• 24 V, 120 V, 240 V

• 6 opcji kolorystycznych

Przełączniki wybierakowe 
800F

• 2-, 3- i 4-pozycyjne

• Podświetlane lub niepodświetlane

• Bistabilne lub sprężynowe 
powrotne

• Klawiszowe przełączniki 
wybierakowe

Niezawodne uszczelnienia

• Klasa ochrony IP66 i typ 4/13

•  Doskonała ochrona przed 
czynnikami zewnętrznymi

• Uszczelki membranowe

Obrotowy kołnierz zaczepu

• Łatwiejsza instalacja

• Demontaż za pomocą jednej ręki

• Plastikowe lub metalowe

Przełączniki wybierakowe z 
wymuszonym przytrzymaniem

• Nie zawieszają się w pozycjach 
pośrednich

• Rozwiązanie o stałym zużyciu energii

• Niewrażliwe na drgania
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800F – Przyciski o działaniu chwilowym i bistabilne – zlicowane, 
wystające, osłonięte, o działaniu przemiennym, niepodświetlane, 
podświetlane

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 22 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons

Typ Kolor przycisku
Kolor 

tekstu Tekst opisu
Zlicowane Wystające Osłonięte

O działaniu 
przemiennym

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Niepodświetlane

●
Pomarań-

czowy – – 800F⊗-F0 800F⊗-E0 800F⊗-G0 800F⊗-FA0

● Biały – – 800F⊗-F1 800F⊗-E1 800F⊗-G1 800F⊗-FA1

● Czarny – – 800F⊗-F2 800F⊗-E2 800F⊗-G2 800F⊗-FA2

● Czarny Biały ¨ 800F⊗-F208 800F⊗-E208 800F⊗-G208 –

● Zielony – – 800F⊗-F3 800F⊗-E3 800F⊗-G3 800F⊗-FA3

● Zielony Biały START 800F⊗-F301 – 800F⊗-G301 –

● Zielony Biały | 800F⊗-F306 – 800F⊗-G306 –

● Czerwony – – 800F⊗-F4 800F⊗-E4 800F⊗-G4 800F⊗-FA4

● Czerwony Biały STOP 800F⊗-F402 800F⊗-E402 800F⊗-G402 –

● Czerwony Biały ● 800F⊗-F405 800F⊗-E405 800F⊗-G405 –

● Żółty – – 800F⊗-F5 800F⊗-E5 800F⊗-G5 800F⊗-FA5

● Niebieski – – 800F⊗-F6 800F⊗-E6 800F⊗-G6 800F⊗-FA6

● Niebieski Biały R 800F⊗-F611 800F⊗-E611 800F⊗-G611 –

● Szary – – 800F⊗-F8 – – –

Bez soczewki – – 800F⊗-F9 800F⊗-E9 800F⊗-G9 800F⊗-FA9

Podświetlany

● Bursztynowy – – 800F⊗-LF0 800F⊗-LE0 800F⊗-LG0 800F⊗-LFA0

● Zielony – – 800F⊗-LF3 800F⊗-LE3 800F⊗-LG3 800F⊗-LFA3

● Czerwony – – 800F⊗-LF4 800F⊗-LE4 800F⊗-LG4 800F⊗-LFA4

● Żółty – – 800F⊗-LF5 800F⊗-LE5 800F⊗-LG5 800F⊗-LFA5

● Niebieski – – 800F⊗-LF6 800F⊗-LE6 800F⊗-LG6 800F⊗-LFA6

●
Przeźroczy-

sty – – 800F⊗-LF7 800F⊗-LE7 800F⊗-LG7 800F⊗-LFA7

Bez soczewki – – 800F⊗-LF9 800F⊗-LE9 800F⊗-LG9 800F⊗-LFA9
⊗ Aby uzupełnić numer katalogowy, należy zamienić ⊗ na jedną z następujących liter: P – Plastikowy lub M – Metalowy.

Kolor

Plastikowa Metalowa

Nr kat. Nr kat.

● Bursztynowy 800FP-P0 800FM-P0

● Zielony 800FP-P3 800FM-P3

● Czerwony 800FP-P4 800FM-P4

● Żółty 800FP-P5 800FM-P5

● Niebieski 800FP-P6 800FM-P6

● Przeźroczysty 800FP-P7 800FM-P7

Bez soczewki 800FP-P9 800FM-P9

Materiał
Plastikowa Poliamid wypełniony włóknem 

szklanym

Metalowa Cynk chromowany

Stopień 
ochrony

Plastikowa IP65/66 (typ 3/3R/4/4X/12/13) 

Metalowa IP65/66 (typ 3/3R/4/12/13)

Zakres temperatury pracy -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Certyfikacja UR/UL, CSA, CCC, CE

Zgodność z normami
NEMA ICS-5; UL 508;  

EN ISO 13850; EN 60947-1;  
EN 60947-5-1; EN 60947-5-5

Operatory kontrolek Dane techniczne

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons


Interfejs operatora

Przyciski

3-4

3-2…3-23 3-36…3-373-24…3-35

Terminale  
graficzne

 
Sygnalizacja

Przyciski

Operatory przełączników wybierakowych –  
niepodświetlane, podświetlane, uruchamiane kluczem

Wybór produktów

Typ Kolor pokrętła Liczba pozycji Rodzaj pokrętła lub klucz

Plastikowa Metalowa

Nr kat. Nr kat.

Niepodświetlane

● Czarny 2 Standardowy 800FP-S⊗2 800FM-S⊗2

● Czarny 2 Dźwigienka 800FP-H⊗2 800FM-H⊗2

● Czarny 3 Standardowy 800FP-S✪3 800FM-S✪3

● Czarny 3 Dźwigienka 800FP-H✪3 800FM-H✪3

● Czarny 4 Standardowy 800FP-SM4 800FM-SM4

● Czarny 4 Dźwigienka 800FP-HM4 800FM-HM4

● Czarny 2 Klucz 800FP-K⊗2◆ 800FM-K⊗2◆

● Czarny 3 Klucz 800FP-K✪3T 800FM-K✪3T

Podświetlany

● Bursztynowy 2 Standardowy 800FP-LS⊗20 800FM-LS⊗20

● Zielony 2 Standardowy 800FP-LS⊗23 800FM-LS⊗23

● Czerwony 2 Standardowy 800FP-LS⊗24 800FM-LS⊗24

● Żółty 2 Standardowy 800FP-LS⊗25 800FM-LS⊗25

● Niebieski 2 Standardowy 800FP-LS⊗26 800FM-LS⊗26

● Przeźroczysty 2 Standardowy 800FP-LS⊗27 800FM-LS⊗27

● Przeźroczysty 2 Dźwigienka 800FP-LH⊗27 800FM-LH⊗27

● Bursztynowy 3 Standardowy 800FP-LS✪30 800FM-LS✪30

● Zielony 3 Standardowy 800FP-LS✪33 800FM-LS✪33

● Czerwony 3 Standardowy 800FP-LS✪34 800FM-LS✪34

● Żółty 3 Standardowy 800FP-LS✪35 800FM-LS✪35

● Niebieski 3 Standardowy 800FP-LS✪36 800FM-LS✪36

● Przeźroczysty 3 Standardowy 800FP-LS✪37 800FM-LS✪37

● Przeźroczysty 3 Dźwigienka 800FP-LH✪37 800FM-LH✪37

⊗ – dodać M-utrzyMywany, R-cofany sprężyną z pRawej, L- cofany sprężyną z Lewej
✪ – dodać M-utrzyMywany, R-cofany sprężyną z pRawej, L-cofany sprężyną z Lewej, B-cofany sprężyną z oBu stron
◆ – dodać 1-wyjęcie klucza w pozycji lewej, 2-wyjęcie klucza w pozycji prawej, 3-wyjęcie klucza we wszystkich pozycjach 
T –  dodać 1-wyjęcie klucza w pozycji lewej, 2-wyjęcie klucza w pozycji prawej, 3-wyjęcie klucza we wszystkich pozycjach, 4-wyjęcie klucza w pozycji środkowej, 

5-wyjęcie klucza w pozycji lewej i środkowej, 7-wyjęcie klucza w pozycji środkowej i prawej
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Wybór produktów

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 22 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons

Kolor

Niepodświetlany Podświetlany

Soczewka 40 mm
90 mm 

półkopułkowy Soczewka 30 mm Soczewka 40 mm Soczewka 60 mm
90 mm 

półkopułkowy

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

● Czarny 800F⊗-MP42 800F⊗-MP92 – – – –

● Zielony 800F⊗-MP43 – 800F⊗-LMP33 800F⊗-LMP43 800F⊗-LMP63 –

● Czerwony 800F⊗-MP44 800F⊗-MP94 800F⊗-LMP34 800F⊗-LMP44 800F⊗-LMP64 800F⊗-LMP94

● Żółty 800F⊗-MP45 800F⊗-MP95 800F⊗-LMP35 800F⊗-LMP45 800F⊗-LMP65 800F⊗-LMP95

● Niebieski 800F⊗-MP46 – 800F⊗-LMP36 800F⊗-LMP46 800F⊗-LMP66 –
⊗ – Aby uzupełnić numer katalogowy, należy zamienić ⊗ na jedną z następujących liter: P – główka Plastikowa lub M – Metalowa.

Kolor

Niepodświetlany Podświetlany

Soczewka 40 mm Soczewka 60 mm Soczewka 90 mm Soczewka 40 mm

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

● Czarny 800F✪-MM42 800F✪-MM62 800F✪-MM92 –

● Zielony 800F✪-MM43 800F✪-MM63 – 800F✪-LMM43

● Czerwony 800F✪-MM44 800F✪-MM64 800F✪-MM94 800F✪-LMM44

● Żółty 800F✪-MM45 800F✪-MM65 800F✪-MM95 800F✪-LMM45

● Niebieski 800F✪-MM46 800F✪-MM66 – 800F✪-LMM46

●
Przeźroczy-

sty – – – 800F✪-LMM47

✪ – Aby uzupełnić numer katalogowy, należy zamienić ✪ na jedną z następujących liter: P – główka Plastikowa lub M – Metalowa.

Typ Kolor Funkcja Nr kat. Funkcja Nr kat.

Niepodświetlany

● Czarny

Pozycja na zewnątrz – 
działanie chwilowe 
Pozycja środkowa – 

utrzymywana 
Pozycja do wewnątrz – 

działanie chwilowe

800FM-MM42E3

Pozycja na zewnątrz – 
działanie chwilowe 
Pozycja środkowa – 

utrzymywana 
Pozycja do wewnątrz – 

utrzymywana

800FM-MP42E3

● Zielony 800FM-MM43E3 800FM-MP43E3

● Czerwony 800FM-MM44E3 800FM-MP44E3

Podświetlany

●
Burszty-

nowy 800FM-LMM40E3 800FM-LMP40E3

● Zielony 800FM-LMM43E3 800FM-LMP43E3

● Czerwony 800FM-LMM44E3 800FM-LMP44E3

● Niebieski 800FM-LMM46E3 800FM-LMP46E3

●
Przeźro-

czysty 800FM-LMM47E3 800FM-LMP47E3

Główki 2-pozycyjne wciskane-wyciągane (Push-Pull)

Przyciski grzybkowe o działaniu chwilowym 

Trzypozycyjne główki wciskane-wyciągane 

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons


Interfejs operatora

Przyciski

3-6

3-2…3-23 3-36…3-373-24…3-35

Terminale  
graficzne

 
Sygnalizacja

Przyciski

Pozycje Kolor soczewki Nr kat.

2
● Czarny 800FT-SJ22

● Zielony 800FT-SJ23

3
● Czarny 800FT-SJ32

● Zielony 800FT-SJ33

T Aby uzupełnić numer katalogowy, należy zamienić T na jedną z 
następujących liter: P – główka Plastikowa lub M – Metalowa.

Element oporowy Nr kat.

Brak 800FP-POT

150 Ω 800FP-POT1

500 Ω 800FP-POT2

1 000 Ω 800FP-POT3

2 500 Ω 800FP-POT4

5 000 Ω 800FP-POT5

10 000 Ω 800FP-POT6

Potencjometr – jeden obrót 

Wybór produktów

Przycisk wyboru 

Soczewka górna Soczewka dolna

Niepodświetlany Podświetlany

Dwie funkcje Trzy funkcje Dwie funkcje

Kolor Typ Grafika Kolor Typ Grafika Nr kat. Nr kat. Nr kat.

● Zielony Zlicowane | ● Czerwony Wystające ● 800F✪-U2EFFE 800F✪-U3EFFE4 800F✪-LU2EFFE

● Zielony Zlicowane – ● Czerwony Wystające – 800F✪-U2E4F3 800F✪-U3E4F34 800F✪-LU2E4F3

● Zielony Zlicowane – ● Zielony Zlicowane – 800F✪-U2F3F3 800F✪-U3F3F34 800F✪-LU2F3F3

● Biały Zlicowane | ● Czarny Wystające ● 800F✪-U2EHFG 800F✪-U3EHFG4 800F✪-LU2EHFG

● Biały Zlicowane – ● Czarny Zlicowane – 800F✪-U2F2F1 800F✪-U3F2F14 800F✪-LU2F2F1

● Czarny Zlicowane – ● Czarny Zlicowane – 800F✪-U2F2F2 800F✪-U3F2F24 800F✪-LU2F2F2

● Biały Zlicowane – ● Biały Zlicowane – 800F✪-U2F1F1 800F✪-U3F1F14 800F✪-LU2F1F1

✪ – Aby uzupełnić numer katalogowy, należy zamienić ✪ na jedną z następujących liter: P – główka Plastikowa lub M – Metalowa.

Główki wielofunkcyjne – 
Dwie funkcje, trzy funkcje, niepodświetlane, podświetlane

Operatory resetowania –  
resetowanie mechaniczne i/lub 
elektryczne

Przełączniki uchylne –  
reset mechaniczny lub elektryczny

Kolor  
przycisku

Kolor  
tekstu

Tekst 
opisu

Zlicowane

Plastikowa Metalowa

Nr kat. Nr kat.

● Niebieski Biały R 800FP-R611 800FM-R611

● Niebieski – – 800FP-R6 800FM-R6

Pozycje Funkcja Nr kat.

2
Bistabilne 800FM-JM2

O działaniu chwilowym 800FM-JR2

4
Bistabilne 800FM-JM4

O działaniu chwilowym 800FM-JR4
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Materiał Nr kat.

Plastikowa 800F-ALP

Metalowa 800F-ALM

Otwory
Szara, tworzywo 

sztuczne
Żółta, tworzywo 

sztuczne Metalowa

1 800F-1P⊗ 800F-1Y⊗ 
800F-1Y⊗D 1 800F-1M⊗

2 800F-2P⊗ – 800F-2M⊗

3 800F-3P⊗ – 800F-3M⊗

4 800F-4P⊗ – –

5 – – 800F-5M⊗

6 800F-6P⊗ – –

⊗ Aby uzupełnić numer katalogowy, dla otworów przelotowych należy 
zamienić ⊗ na jedną z następujących liter: M = otwór metryczny,  
P = otwór PG.

1 Dopuszczalne są bloki styków dla podwójnych obwodów.

Zatrzaski mocujące

Wybór produktów

Typ Dostępne kolory Tekst/Symbol Nr kat.

Dwuczęściowa 
tabliczka 
i ramka z 

mocowaniem 
zatrzaskowym 

30 x 40 mm

● Biały Brak 800F-11TE100

● Czarny START 800F-11TE208

● Czerwony STOP 800F-11TE212

● Aluminium | -● 800F-11TU232

Dwuczęściowa 
tabliczka 
i ramka z 

mocowaniem 
zatrzaskowym 

30 x 50 mm

● Biały Brak 800F-12◆E100

● Czarny RĘCZ.-WYŁ.-AUTO 800F-12◆E128

● Aluminium WŁ.-WYŁ. 800F-12◆E165

30 x 40 mm  
1 sztuka

● Biały

–

800F-34TE100
● Czarny

30 x 50 mm  
1 sztuka

● Czerwony
800F-35TE100

● Aluminium

T Wypełniając numer katalogowy należy zamienić T na jedną z 
następujących liter oznaczających wybrany kolor: W = biały, B = czarny, 
A = aluminium lub R = czerwony. 

◆ Aby uzupełnić numer katalogowy, należy zamienić ◆ na jedną z 
następujących liter oznaczających wybrany kolor: W = biały, B = czarny, 
A = aluminium.

Tabliczki opisowe

Obudowy

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 22 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons

Typ styku – zakończenie śrubowe Nr kat.

NO – normalnie otwarty 800F-X10

NZ – normalnie zamknięty 800F-X01

NZ – z funkcją autokontroli 800F-X01S

NO niskonapięciowy – dodać napięcie 800F-X10V

NZ niskonapięciowy – dodać napięcie 800V-X01V

Podwójny obwód – 2 NO 800F-X20D

Podwójny obwód – 2 NZ 800F-X02D

Podwójny obwód – 1 NO/1 NZ 800F-X11D

NO załączany z wyprzedzeniem – NO załączany z wyprzedzeniem 800F-X10E

N.O.L.M. – NO załączany z opóźnieniem 800F-X10N

Rozwierny, wył. z wyprzedzeniem – NZ rozłączany z wyprzedzeniem 800F-X01B

N.C.L.B – NZ rozłączany z wyprzedzeniem 800F-X01L

Bloki styków

Kolor V Nr kat.

● Zielony

24 V AC/DC

800F-N3G

● Czerwony 800F-N3R

● Biały 800F-N3W

● Zielony

120 V AC

800F-N5G

● Czerwony 800F-N5R

● Biały 800F-N5W

● Zielony

240 V AC

800F-N7G

● Czerwony 800F-N7R

● Biały 800F-N7W

Moduły zasilania LED

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons
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graficzne
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Sygnalizacja

3-24…3-35

Przyciski

Wyłączniki awaryjne 22 mm 
800F/800FD
• Działanie wyzwalające

• Głowice robocze 30, 40, 60 i 90 mm

• Zgodne z normami EN ISO 13850 i EN 60947-5-5

• Bloki styków z autokontrolą zapewniają większe 
bezpieczeństwo

• Certyfikacje globalne

Produkty i rozwiązania bezpieczeństwa Rockwell Automation® poprawią funkcjonalność Państwa maszyn, 
podnosząc jednocześnie poziom bezpieczeństwa pracowników, efektywność i wydajność. Wyłączniki awaryjne 
22 mm 800F to szeroka gama urządzeń, spełniających indywidualne wymagania aplikacyjne użytkowników.

Bloki styków z funkcją 
autokontroli (SMCB)

• Przerywa obwód sterowania 
w rzadkim wypadku 
odłączenia bloku styków od 
operatora 

• Monitoruje poprawność 
instalacji pomiędzy:

 – operatorem a zatrzaskiem

 – zatrzaskiem a SMCB

• 24 V AC/DC
• Sprawdzone i fabrycznie uszczelniane, aby 

skrócić czas oprzewodowania i konfiguracji
• Podświetlenie po uruchomieniu ułatwia i 

przyśpiesza identyfikację
• Zachowana klasyfikacja SensaGuard:  

PLe, Kat. 4, SIL 3 
• Elastyczność umożliwiająca zastosowanie w 

aplikacjach innych niż SensaGuard i GuardLink 

Wyłączniki awaryjne 800F w obudowach dla 
oprzewodowania SensaGuard, GuardLink lub szeregowego

Fabrycznie oprzewodowane stacje przycisków awaryjnych 800F umożli-
wiają szybką instalację przy użyciu pięcio- i ośmiopinowych bezkontak-
towych wyłączników bezpieczeństwa SensaGuard™ i GuardLink. Stacje 
5-pinowe mogą być również łączone ze sobą szeregowo w zastosowa-
niach przenośnikowych lub instalacjach o dużej długości.

Dodatkowe 
wyłączniki 
awaryjne, patrz 
strona 5-44

Aby dowiedzieć się więcej na temat 
technologii GuardLink i korzyści jakie 
oferuje, patrz strona 5-2

™
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Kolor Rozmiar [mm]

Zwalniany przez obrót

Niepodświetlany Podświetlany

Plastikowa Metalowa Plastikowa Metalowa

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Czerwony

30 800FP-MT34 800FM-MT34 – –

40 800FP-MT44 800FM-MT44 800FP-LMT44 800FM-LMT44

60 800FP-MT64 800FM-MT64 800FP-LMT64 800FM-LMT64

40 z kluczykiem 800FP-MK44 800FM-MK44 – –

Kolor Rozmiar [mm]

Wciskany-wyciągany

Niepodświetlany Podświetlany

Plastikowa Metalowa Plastikowa Metalowa

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Czerwony

30 – – 800FP-LMP34 800FM-LMP34

40 800FP-MP44 800FM-MP44 800FP-LMP44 800FM-LMP44

60 – – 800FP-LMP64 800FM-LMP64

90 800FP-MP94 800FM-MP94 800FP-LMP94 800FM-LMP94

Wyłączniki awaryjne: zwalniane przez obrót, wciskane-
wyciągane (Push-Pull) – niepodświetlane, podświetlane, 
zwalniane kluczykiem

Kolor
Rozmiar 

[mm] Ilość w pak. Typ styku
Plastikowy  

Nr kat.

Czerwony 40 1
1 NZ 800FD-MT44X01

2 NZ 800FD-MT44X02

Monolityczny Zwalniany przez 
obrót/wciskany-wyciągany

Typ styku Nr kat.

NO 800F-X10

NZ 800F-X01

Z autokontrolą 800F-X015

Bloki styków
Opis Nr kat.

Metalowa 800F-ALM 

Plastikowa 800F-ALP 

Zatrzaski mocujące

Akcesoria

Wybór produktów

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 22 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons

Opis Typ styku Styki
SensaGuard/

GuardLink

Oprzewo-
dowanie 

szeregowe Nr kat.
Bez oprzewodo-

wania 1 NZ – – – 800F-1YM1

Bez oprzewodo-
wania 1 NO/1 NZ – – – 800F-1YM2

Bez oprzewodo-
wania 2 NZ – – – 800F-1YM3

Stanowisko 
końcowe

2 NZ/1 NO  
24 V DC pod-

świetlane

5 – X 800F-1YMD51

Stanowisko z 
rozgałęźnikiem 5 X X 800F-1YMD52

Blok rozdzielczy 
bezpieczeństwa 8 X – 800F-1YMD81

Zmontowana stacja wyłączników 
awaryjnych – bez oprzewodowa-
nia, dla oprzewodowania szerego-
wego, SensaGuard i GuardLink

Opis Nr kat.

WYŁĄCZNIK AWARYJNY 800F-15YSE112

Brak 800F-15YS

Tabliczka 
opisowa

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons
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graficzne
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Sygnalizacja

3-24…3-35

Przyciski

Produkty

• Niepodświetlany
 – Przycisk monostabilny
 – Wyłącznik awaryjny 2-pozycyjny wciskany-
wyciągany/zwalniany obrotem

 – 2-pozycyjny przełącznik wybierakowy
 – 3-pozycyjny przełącznik wybierakowy

• Podświetlany
 – Lampka kontrolna, LED
 – Lampka kontrolna, żarowa

Przyciski monolityczne 22 mm, lampki 
kontrolne i przełączniki wybierakowe  
800FD
• Budowa jednoczęściowa ze zintegrowanym  

blokiem styków

• Ekonomiczna konstrukcja

• Niski profil do tyłu panelu (45,7 mm)

• IP66, typ 3/3R/4/4X/12/13

Przyciski monolityczne 800FD charakteryzują się scaloną konstrukcją, obejmującą blok styków i operator, co ułatwia 
zamawianie, składowanie i instalację. 

Tworzywo termoplastyczne do 
zastosowań przemysłowych

Wypustka przeciwrotacyjna

Dwa wbudowane 
bloki styków

Ulepszona optycznie 
dioda LED lub 
soczewka żarówki

Przycisk Przycisk podświetlany

Kolor

LED
24 V AC/DC 120 V AC 240 V AC

Nr kat. Nr kat. Nr kat.

●
Burszty-

nowy 800FD-P0N3 800FD-P0N5 800FD-P0N7

● Zielony 800FD-P3N3 800FD-P3N5 800FD-P3N7

●
Czerwo-

ny 800FD-P4N3 800FD-P4N5 800FD-P4N7

● Żółty 800FD-P5N3 800FD-P5N5 800FD-P5N7

● Niebieski 800FD-P6N3 800FD-P6N5 800FD-P6N7

●
Przeźro-

czysty 800FD-P7N3 800FD-P7N5 800FD-P7N7

Kontrolne elementy świetlne
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Typ Kolor przycisku
Kolor 

tekstu Tekst opisu

Konfiguracja bloku styków
1 NO 1 NZ 1 NO i 1 NZ 2 NO

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. 

Zlicowane

● Biały – – 800FD-F1X10 800FD-F1X01 800FD-F1X11 800FD-F1X20
● Czarny – – 800FD-F2X10 800FD-F2X01 800FD-F2X11 800FD-F2X20
● Czarny Biały ¨ 800FD-F208X10 800FD-F208X01 800FD-F208X11 800FD-F208X20
● Zielony – – 800FD-F3X10 800FD-F3X01 800FD-F3X11 800FD-F3X20
● Zielony Biały START 800FD-F301X10 800FD-F301X01 800FD-F301X11 800FD-F301X20
● Zielony Biały | 800FD-F306X10 800FD-F306X01 800FD-F306X11 800FD-F306X20
● Czerwony – – 800FD-F4X10 800FD-F4X01 800FD-F4X11 800FD-F4X20
● Żółty – – 800FD-F5X10 800FD-F5X01 800FD-F5X11 800FD-F5X20
● Niebieski – – 800FD-F6X10 800FD-F6X01 800FD-F6X11 800FD-F6X20
● Niebieski Biały R 800FD-F611X10 800FD-F611X01 800FD-F611X11 800FD-F611X20

Wystające

● Biały – – 800FD-E1X10 800FD-E1X01 800FD-E1X11 800FD-E1X20
● Czarny – – 800FD-E2X10 800FD-E2X01 800FD-E2X11 800FD-E2X20
● Czarny Biały ¨ 800FD-E208X10 800FD-E208X01 800FD-E208X11 800FD-E208X20
● Zielony – – 800FD-E3X10 800FD-E3X01 800FD-E3X11 800FD-E3X20
● Czerwony – – 800FD-E4X10 800FD-E4X01 800FD-E4X11 800FD-E4X20
● Czerwony Biały STOP 800FD-E402X10 800FD-E402X01 800FD-E402X11 800FD-E402X20
● Czerwony Biały ● 800FD-E405X10 800FD-E405X01 800FD-E405X11 800FD-E405X20
● Żółty – – 800FD-E5X10 800FD-E5X01 800FD-E5X11 800FD-E5X20
● Niebieski – – 800FD-E6X10 800FD-E6X01 800FD-E6X11 800FD-E6X20
● Niebieski Biały R 800FD-E611X10 800FD-E611X01 800FD-E611X11 800FD-E611X20

Liczba 
pozycji

Typ bloku 
styków

Lokalizacja 
bloku styków Typ styku

Tabela kierunków

Nr kat.

2 1 NZ
Lewe NZ X Nd. O

800FD-S⊗2X01
Prawe – – Nd. –

2 1 NO
Lewe – – Nd. –

800FD-S⊗2X10
Prawe NO O Nd. X

2 1 NO i 1 NZ
Lewe NZ X Nd. O

800FD-S⊗2X11
Prawe NO O Nd. X

2 2 NZ
Lewe NZ X Nd. O

800FD-S⊗2X02
Prawe NZ X Nd. O

2 2 NO
Lewe NO O Nd. X

800FD-S⊗2X20
Prawe NO O Nd. X

3 1 NO i 1 NZ
Lewe NZ O X X

800FD-S✪3X11
Prawe NO O O X

3 2 NZ
Lewe NZ O X X

800FD-S✪3X02
Prawe NZ X X O

3 2 NO
Lewe NO X O O

800FD-S✪3X20
Prawe NO O O X

⊗ – dodać M-utrzyMywany, R-cofany sprężyną z pRawej, L- cofany sprężyną z Lewej
✪ – dodać M-utrzyMywany, R-cofany sprężyną z pRawej, L-cofany sprężyną z Lewej, B-cofany sprężyną z oBu stron

Przyciski monostabilne – zlicowane, przedłużone, niepodświetlane

Wybór produktów

Przełączniki wybierakowe – niepodświetlane

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 22 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/IEC-22-mm-Push-Buttons
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Sygnalizacja

3-24…3-35

Przyciski

Przyciski 30 mm, lampki kontrolne, 
przełączniki wybierakowe i operatory 
Push-Pull 
800T/H
• Kasety sterownicze i operatory do przemysłu ciężkiego
• Typ 4/13 wodoszczelne/olejoszczelne (800T)
• Typ 4/4X/13 wodoszczelne/odporne na korozję/

olejoszczelne (800H) 
• Uniwersalne diody LED zapewniają długi okres 

eksploatacji, uproszczony wybór produktu i 
zmniejszone zużycie energii

• Klasa I, sekcja klasy I, sekcja 2

Imitowane, ale nigdy nie powielane
Przyciski z grupy 800T i 800H stanowią klasę samą w sobie. Zostały one zaprojektowane i skonstruowane w taki 
sposób, aby działać efektywnie w najbardziej wymagających środowiskach przemysłowych. Solidne i funkcjonalne, 
wytrzymałe i atrakcyjne przyciski marki Allen-Bradley® stanowią najbardziej innowacyjną i jedyną w swoim rodzaju 
propozycję na świecie.

Trwała barwa kołpaka przycisku

Termoplastyczna żywica poliestrowa cechuje 
się znakomitą odpornością na czynniki 
korozyjne, tak że identyfikacja kolorem jest 
trwała

Wał aktywatora

Wytrzymałość i niezawodne 
działanie zapewnia konstrukcja 
wykonana z odlewanego stopu 

cynku

Tulejka operatora

Odlew ze stopu cynku zapewnia 
wytrzymałość i stabilność 

instalacji

Uszczelka membranowa

Całkowicie chroni przed cieczami, 
cząstkami stałymi i czynnikami 

korozyjnymi

Nitowana konstrukcja

Tulejka operatora, uszczelka membranowa 
i płyta podstawy są ze sobą połączone za 
pomocą czterech nitów stalowych, dzięki 

czemu są trwałe i odporne na manipulację

Sprężyna powrotna

Wykonana z drutu ze stali 
nierdzewnej cechuje się stałą 
charakterystyką pracy i długim 
okresem eksploatacji

Blok styków odporny na 
eksplozje

• Certyfikowane klasa I sekcja 2

• Sprawdza się idealnie w 
aplikacjach narażonych na 
wstrząsy i drgania

• 1 NO, 1 NZ, klasa A600

• Styk rozwierny z wymuszonym 
otwarciem
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Moduły przycisków monostabilnych – niepodświetlane

Wybór produktów

Typ styku Kolor przycisku

Typ 4/13 Typ 4/4X/13
Z przyciskiem 
zlicowanym

Z przyciskiem 
wystającym Okapturzony 1

Z przyciskiem krytym 
nieokapturzonym

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Liczba styków

Zielony 800T-A1 800T-B1 800H-R1 800H-AR1

Czarny 800T-A2 800T-B2 800H-R2 800H-AR2

Czerwony 800T-A6 800T-B6 800H-R6 800H-AR6

1 NO

Zielony 800T-A1D1 800T-B1D1 800H-R1D1 800H-AR1D1

Czarny 800T-A2D1 800T-B2D1 800H-R2D1 800H-AR2D1

Czerwony 800T-A6D1 800T-B6D1 800H-R6D1 800H-AR6D1

1 NZ

Zielony 800T-A1D2 800T-B1D2 800H-R1D2 800H-AR1D2

Czarny 800T-A2D2 800T-B2D2 800H-R2D2 800H-AR2D2

Czerwony 800T-A6D2 800T-B6D2 800H-R6D2 800H-AR6D2

1 NO – 1 NZ

Zielony 800T-A1A 800T-B1A 800H-R1A 800H-AR1A

Czarny 800T-A2A 800T-B2A 800H-R2A 800H-AR2A

Czerwony 800T-A6A 800T-B6A 800H-R6A 800H-AR6A
1 Podstawowe operatory mają wystające przyciski. Kaptur jest wykonany z chlorosulfonowanego polietylenu.

Typ Napięcie Kolor

Typ 4/13 Typ 4/4X/13

Z przyciskiem 
wystającym bez 

osłony 2

Z przyciskiem 
wystającym  

z osłoną 2

Z przyciskiem 
wystającym bez 

osłony 2

Z przyciskiem 
wystającym  

z osłoną 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Uniwersalne 12 – 130 V AC/DC

Czerwony 800T-QBH2R 800T-QAH2R 800H-QRBH2R 800H-QRAH2R

Zielony 800T-QBH2G 800T-QAH2G 800H-QRBH2G 800H-QRAH2G

Bursztynowy 800T-QBH2A 800T-QAH2A 800H-QRBH2A 800H-QRAH2A
2 W zestawie standardowym jeden blok styków nr kat. 800T-XA (1 NO – 1 NZ).

Moduły przycisków monostabilnych – z podświetleniem LED

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 30 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/30-mm

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation zapewni 
natychmiastową pomoc w każdej zaistniałej kwestii przez 
całą dobę, 7 dni w tygodniu.

www.rockwellautomation.com/support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/30-mm
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Sygnalizacja

Przyciski

Typ styku

Pozycja operatora

M = bistabilny 
S = powrót 
wymuszony 

sprężyną

Typ 4/13 Typ 4/4X/13
Typ 4/13

Zamek cylindrowy

Pokrętło 
standardowe Dźwigienka

Pokrętło 
standardowe

Wyjmowanie 
klucza 

(z lewej) 2

Wyjmowanie 
klucza 

(z prawej) 2

Wyjmowanie 
klucza (w obu 

pozycjach) 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Bez styków – –

M M 800T-H2 800T-H17 800H-HR2 800T-H31 800T-H32 800T-H33

S→M 800T-H4 800T-H18 800H-HR4 – – –

M←S 800T-H5 800T-H19 800H-HR5 800T-H48 – –

1 NO O X

M M 800T-H2D1 800T-H17D1 800H-HR2D1 800T-H31D1 800T-H32D1 800T-H33D1

S→M 1 800T-H4D1 800T-H18D1 800H-HR4D1 – 800T-H42D1 –

M←S 800T-H5D1 800T-H19D1 800H-HR5D1 800T-H48D1 – –

1 NO  
1 NZ

O  
X

X  
O

M M 800T-H2A 800T-H17A 800H-HR2A 800T-H31A 800T-H32A 800T-H33A

S→M 1 800T-H4A 800T-H18A 800H-HR4A – 800T-H42A –

M←S 800T-H5A 800T-H19A 800H-HR5A 800T-H48A – –
1 Tablice kierunków są odwrócone w stosunku do przedstawionych. 
2 Klucze dają się wyjąć tylko w pozycjach ustabilizowanych.

Moduły przełączników wybierakowych – 2-pozycyjne, niepodświetlane

Typ styku

Pozycja operatora

M = bistabilny 
S = powrót 
wymuszony 

sprężyną

Typ 4/13 Typ 4/4X/13
Typ 4/13

Zamek cylindrowy

Pokrętło 
standar-

dowe Dźwigienka

Pokrętło 
standardo-

we

Wyjmowanie 
klucza 

(z lewej) 2

Wyjmowanie 
klucza 

(z prawej) 2

Wyjmowanie 
klucza (we 
wszystkich 
pozycjach) 2

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Bez styków – – –

M M M 800T-J2 800T-J17 800H-JR2 800T-J41 800T-J42 800T-J44

S→M M 800T-J4 800T-J18 800H-JR4 – 800T-J50 –

M M←S 800T-J5 800T-J19 800H-JR5 800T-J69 800T-J38 –

S→M←S 800T-J91 800T-J20 800H-JR91 – 800T-J631 –

1 NO  
1 NZ

O  
X

O  
O

X  
O

M M M 800T-J2A 800T-J17A 800H-JR2A 800T-J41A 800T-J42A 800T-J44A

S→M M 800T-J4A 800T-J18A 800H-JR4A – 800T-J50A –

M M←S 800T-J5A 800T-J19A 800H-JR5A 800T-J69A 800T-J38A –

S→M←S 800T-J91A 800T-J20A 800H-JR91A – 800T-J631A –
1 Tablice kierunków są odwrócone w stosunku do przedstawionych. 
2 Klucze dają się wyjąć tylko w pozycjach ustabilizowanych.

Moduły przełączników wybierakowych – 3-pozycyjne, niepodświetlane

Wybór produktów
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3-15

Typ styku V Kolor

Typ 4/13 Typ 4/4X/13

Lampka 
kontrolna

Testowanie po 
wciśnięciu 1

Lampka 
kontrolna

Testowanie po 
wciśnięciu 1

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Uniwersalne 12 – 130 V AC/DC

Czerwony 800T-QH2R 800T-QTH2R 800H-QRH2R 800H-QRTH2R

Zielony 800T-QH2G 800T-QTH2G 800H-QRH2G 800H-QRTH2G

Bursztynowy 800T-QH2A 800T-QTH2A 800H-QRH2A 800H-QRTH2A
1 W zestawie standardowym jeden blok styków nr kat. 800T-XA (1 NO – 1 NZ).

Moduły lampek kontrolnych – LED

Typ styku

Pozycja operatora Typ 4/13 Typ 4/4X/13

Wciskany-wyciągany
Wciskane-wyciągane/odbl. przez 

przekręcenie
Wciskane-wyciągane/odbl. przez 

przekręcenie

Wyjście Wejście Nr kat. Nr kat. Nr kat.

NZ rozłączany z opóźnieniem X O 800T-FX6D4 800T-FXT6D4 800H-FRXT6D4

NO  
NZ rozłączany z opóźnieniem

O  
X

X  
O 800T-FX6A1 800T-FXT6A1 800H-FRXT6A1

NZ rozłączany z opóźnieniem 
NZ rozłączany z opóźnieniem

X  
X

O  
O 800T-FX6A5 800T-FXT6A5 800H-FRXT6A5 

SMCB X O 800TC-FX6D4S 800TC-FXT6D4S 800HC-FRXT6D4S 

NO 
Kompaktowy wył. automat.

O  
X

X  
O 800TC-FX6A1S 800TC-FXT6A1S 800HC-FRXT6A1S 

Kompaktowy wył. automat.  
Kompaktowy wył. automat.

X  
X

O  
O 800TC-FX6A5S 800TC-FXT6A5S 800HC-FRXT6A5S 

2-pozycyjne moduły typu Push-Pull i Push-Pull/zwalniane obrotem, niepodświetlane

Typ styku V Styki

Pozycja operatora Typ 4/13 Typ 4/4X/13

Wciskany-wyciągany
Wciskane-wyciągane/

odbl. przez przekręcenie
Wciskane-wyciągane/

odbl. przez przekręcenie

Wyjście Wejście Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Uniwersalne 12 – 130 V AC/DC
NO  

NZ rozłączany z 
opóźnieniem

O  
X

X  
O 800T-FXQH2RA1 800T- FXTQH2RA1 800H-FRXTQH2RA1

2-pozycyjne moduły typu Push-Pull i Push-Pull/zwalniane obrotem –  
z podświetleniem LED

Wybór produktów

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 30 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/30-mm

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/30-mm


Interfejs operatora

Przyciski

3-16

3-2…3-23 3-36…3-373-24…3-35

Terminale  
graficzne

 
Sygnalizacja

Przyciski

Obudowy

Wybór produktów

Odlewana 1, 2 
(typ 4/13)

Stal nierdzewna 1 
(typ 4/4X/13)

Poliester wzmocniony 
włóknem szklanym  

(typ 4/4X/13)
Włókno szklane 3 

(typ 4/4X/13)
Termplastyczny poliester 4 

(typ 4/4X)
Otwory w 

operatorze Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.
1 800T-1TZ 800H-1HZ4 800H-1HZ4R 800H-1HZ4Y 800H-1HZ4C

2 800T-2TZ 800H-2HZ4 800H-2HZ4R 800H-2HZ4Y 800H-2HZ4C

3 800T-3TZ 800H-3HZ4 800H-3HZ4R 800H-3HZ4Y 800H-3HZ4C

4 800T-4TZ 800H-4HZ4 800H-4HZ4R – 800H-4HZ4C

6 800T-6TZ 800H-6HZ4 800H-6HZ4R – –
1  Dolne wejście rurek kablowych. Wbudowana śruba uziemiająca. 
2 Głębokość obudowy wystarcza na wbudowanie jednego płytkiego i jednego miniaturowego bloku styków jeden na drugim.
3 Zwiększona głębokość obudowy umożliwia wbudowanie dwóch poziomów bloków styków odpornych na eksplozje.
4  Brak otworów na rurki kablowe.

Typ styku

Blok płytki 5 Blok miniaturowy 5
Blok PenTUFF 

(niskie napięcie) 5
Blok odporny na 

eksplozje 6

Blok styków 
z funkcją 

autokontroli

Blok do 
najcięższych 
zastosowań

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

1 NO 800T-XD1 800T-XD5 800T-XD1V – – 800T-XD1M

1 NZ 800T-XD2 800T-XD6 800T-XD2V – – 800T-XD2M

1 NO załączany z 
wyprzedzeniem 800T-XD3 – 800T-XD3V – – –

1 NZ wyłączany z opóźnieniem 800T-XD4 – 800T-XD4V – – 800T-XD4M

1 NO – 1 NZ 800T-XA – 800T-XAV 800TC-XAF – –

2 NO 800T-XA2 – – – – –

2 NZ 800T-XA4 – – – – –

1 NZ wyłączany z 
opóźnieniem – 1 NO 800T-XA1 – – – – –

1 NZ wyłączany z 
opóźnieniem – 1 NZ 800T-XA7 – – – – –

1 NZ wyłączany z opóźnieniem 
(łączony szeregowo z 1 stykiem 

monitorującym NO)
– – – – 800TC-XD4S –

5 Bloki styków typu NZ spełniają wymagania normatywne wymuszonego otwarcia Direct Drive, jeżeli zostaną prawidłowo zabezpieczone zgodnie z IEC 269-1 i 269-2. 
Styki płytkie/miniaturowe: wkładka bezpiecznikowa typu 10 A gl lub N Styki PenTUFF: wkładka bezpiecznikowa typu 6 A gl lub N.

6  Operatory 800T wykorzystujące odporne na eksplozje, szczelne bloki styków przełączanych lub kontaktronowych instalowane w odpowiednich obudowach 
posiadają certyfikat UL Listed dla lokalizacji niebezpiecznych klasy I, sekcja 2.

Bloki styków
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3-17

Puste i indywidualne tabliczki opisowe

Wybór produktów

Tabliczki opisowe włączania/wyłączania Tabliczki opisowe wyłącznika awaryjnego

Szary Żółty Żółte (duży rozmiar) Żółte obramowanie IEC

Typ Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Brak – – 800T-X645Y 800T-X646

Dostosowane – – 800T-X645YE –

Wyłącznik awaryjny – – – 800T-X646EM

Zatrzymanie przez naciśnięcie/Uruchomienie przez 
pociągnięcie lub  

Zatrzymanie przez naciśnięcie/Zwolnienie przez 
przekręcenie lub pociągnięcie

800T-X618 800T-X618Y 800T-X647Y –

Aluminium, 
typ 4/13

Szary plastik, 
typ 4/4X

Aluminium, 
typ 4/13

Szary plastik, 
typ 4/4X

Aluminium, 
typ 4/13

Szary plastik, 
typ 4/4X

Oznaczenie Nr kat. Nr kat. Oznaczenie Nr kat. Nr kat. Oznaczenie Nr kat. Nr kat.

AUTO-RĘCZ.-WYŁ. 800T-X625 800H-W059 PRACA IMPULS. 800T-X517 800H-W110 PRACA 800T-X540 800H-W123

AUTO-WYŁ.-RĘCZ 800T-X501 800H-W154 PRACA IMPULS. W 
PRZÓD 800T-X518 800H-W111 PRACA-PRACA IMPULS. 800T-X541 800H-W032

ZAMKNIJ 800T-X502 800H-W101 PRACA IMPULS. 
WSTECZ 800T-X519 800H-W112 BEZP.-PRACA 800T-X542 800H-W033

W DÓŁ 800T-X503 800H-W102 PRACA IMPULS. 800T-X520 800H-W135 WOLNO 800T-X544 800H-W125

WYŁĄCZNIK AWAR. 
(czerwony) 1 800T-X504 800H-W372 PRACA IMPULS.-STOP-

PRACA 800T-X521 800H-W057 WOLNO-SZYBKO 800T-X545 800H-W136

WYŁĄCZNIK AWARYJNY 
(żółty) 800T-X504Y – NISKIE 800T-X524 800H-W113 WOLNO-WYŁ.-SZYBKO 800T-X546 800H-W157

WYŁĄCZNIK AWARYJNY 
(czerwony) 1 800T-X648 800H-W373 WYŁ. 800T-X527 800H-W116 PRĘDKOŚĆ 2 800T-X608 800H-W081

SZYBKO 800T-X505 800H-W104 WYŁ.-WŁ. 800T-X529 800H-W133 START 800T-X547 800H-W126

W PRZÓD-WYŁ.-WSTECZ 800T-X507 800H-W152 WŁ. 800T-X530 800H-W117 START-PRACA IMPULS. 800T-X548 800H-W138

W PRZÓD-WSTECZ 800T-X506 800H-W132 WŁ.-WYŁ. 800T-X622 – START-STOP 800T-X549 800H-W137

W PRZÓD 800T-X508 800H-W105 OTWÓRZ 800T-X531 800H-W118 STOP (czerwony) 800T-X550 800H-W371

RĘCZ.-AUTO 800T-X510 800H-W131 OTWÓRZ-ZAMKNIJ 800T-X532 800H-W134 STOP-START 800T-X551 800H-W038

RĘCZ.-WYŁ.-AUTO 800T-X511 800H-W151 OTWÓRZ-WYŁ.-
ZAMKNIJ 800T-X533 800H-W153 TEST 800T-X554 800H-W128

WYSOKIE 800T-X512 800H-W107 ZASILANIE WŁ. 800T-X639 800H-W001 W GÓRĘ 800T-X556 800H-W009

NISKIE-WYSOKIE 800T-X513 800H-W030 RESETOWANIE 800T-X538 800H-W121 W DÓŁ-W GORĘ 800T-X557 800H-W039

WYSOKIE-WYŁ.-NISKIE 800T-X514 800H-W058 WSTECZ 800T-X539 800H-W122 W GÓRĘ-WYŁ.-W DÓŁ 800T-X558 800H-W160

1 Tabliczki opisowe nie są zgodne z normami dotyczącymi wyłączników awaryjnych wymagających żółtego tła, np. IEC 60947-5-5 i NFPA 79.
2  W formie potencjometru z podziałką.

Opisy standardowe

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 30 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/30-mm

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/30-mm


Przyciski

3-18

Interfejs operatora

3-2…3-23

Terminale  
graficzne

3-36…3-37

 
Sygnalizacja

3-24…3-35

Przyciski

Wyłączniki awaryjne 30 mm  
800T/H
• Działanie wyzwalające

• Wyłączniki awaryjne  
certyfikowane przez UL kategoria NISD i NNTO

• Zgodne z normami EN ISO 13850 i EN 60947-5-5 

• Montaż z przodu panelu odporny na manipulację

• Przycisk z grzybkiem niedemontowalnym

• Nie utykające w położeniach pośrednich, ze 
standardowymi stykami typu NZ

Blok styków z funkcją autokontroli

• Przerywa obwód sterowania w rzadkim wypadku 
odłączenia bloku styków od operatora 

• 10 A maks., klasa A600

• Rozdwojony klucz ze stykami z czystego srebra wysokiej 
jakości

• Oznaczony kolorem żółtym w celu łatwej identyfikacji

• Standard ochrony palców IP2X

Nowoczesna konstrukcja odporna na manipulację 
Dzięki zastosowanej funkcji wyzwalania, wyłącznik awaryjny z działaniem wyzwalającym 800T/H spełnia wymagania 
o charakterze globalnym i doskonale nadaje się do instalacji w aplikacjach narażonych na ciężkie warunki pracy. 
Konstrukcja z odblokowaniem przez przekręcenie jest zgodna z wytycznymi bezpieczeństwa funkcjonalnego, 
wymagającymi świadomego działania w celu zresetowania wyłącznika awaryjnego.

Opcjonalnie dostępny 
z napisem „E-STOP” 

(WYŁ. AWARYJNY) 
wygrawerowanym na 
metalowym przycisku 

lub nadrukowanym na 
plastikowym przycisku

Montowany na stałe przycisk  
grzybkowy w kolorze czerwonym

Tulejka w 
kolorze żółtym

Podświetlenie 
LED

Montaż na przedniej powierzchni 
panelu, mocowanie nakrętką od 
wewnątrz

Zwalniany 
kluczykiem
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2-pozycyjne czerwone, działanie wyzwalające, zwalniane przez obrót – 
niepodświetlane

Typ styku

Pozycja operatora Typ 4/13 Typ 4/4X/13

Plastikowy 45 mm Metalowy 63 mm Zwalniany kluczykiem Plastikowy 45 mm

Wyjście Wejście Nr kat. 1, 2, 3 Nr kat. 1, 4 Nr kat. 1 Nr kat. 1, 2, 3

Bez styków – – 800T-TFXT6 800T-TFXLT6 800T-TFXK6 800H-TFRXT6

1 NZ X O 800T-TFXT6D2 800T-TFXLT6D2 800T-TFXK6D2 800H-TFRXT6D2

1 NO – 1 NZ O  
X

X  
O 800T-TFXT6A 800T-TFXLT6A 800T-TFXK6A 800H-TFRXT6A

1 SMCB 5 X O 800TC-TFXT6D4S 800TC-TFXLT6D4S 800TC-TFXK6D4S 800HC-TFRXT6D4S

2 NZ X  
X

O  
O 800T-TFXT6A4 800T-TFXLT6A4 800T-TFXK6A4 800H-TFRXT6A4

2 SMCB X  
X

O  
O 800TC-TFXT6A5S 800TC-TFXLT6A5S 800TC-TFXK6A5S 800HC-TFRXT6A5S

1 Aby zamówić bloki styków z zaciskami bezpiecznymi dla palców, należy dodać literę C do numeru katalogowego. Przykład: Numer katalogowy 800TC-TFXT6 lub 
800HC-TFRXT6.

2 Aby zamówić urządzenie z bardzo dużym (60 mm) plastikowym przyciskiem należy dodać literę J po literze X. Przykład: Numer katalogowy 800T-TFXJT6A lub 
800H-TFRXJT6A.

3 Aby zamówić urządzenie z bardzo dużym przyciskiem i napisem „E-STOP” nadrukowanym na kołpaku należy dodać litery JE po literze X. Przykład: Numer 
katalogowy 800T-TFXJET6 lub 800H-TFRXJET6.

4 Aby zamówić urządzenie z napisem „E-STOP” wyrytym na kołpaku należy dodać literę E po literze L. Przykład: Numer katalogowy 800TC-TFXLET6D4S.
5 Blok styków z automonitorowaniem.

Typ Napięcie Typ styku

Pozycja operatora Typ 4/13 Typ 4/4X/13

45 mm 60 mm 45 mm 60 mm

Wyjście Wejście Nr kat. 6 Nr kat. 6, 7 Nr kat. 6 Nr kat. 6, 7

Tylko operator 8 Bez styków 800T-TFXTS00R 800T-TFXJTS00R 800H-TFRXTS00R 800H-TFRXJTS00R

Uniwersalne 12 – 130 V AC/DC NO-NZ 0  
X

X  
O 800T-TFXTQH2RA 800T-TFXJTQH2RA 800H-TFRXTQH2RA 800H-TFRXJTQH2RA

6 Aby zamówić bloki styków z zaciskami bezpiecznymi dla palców, należy dodać literę C do numeru katalogowego. Przykład: Numer katalogowy 800TC-TFXTS00R lub 
800HC-TFRXTS00R.

7 Aby zamówić urządzenie z napisem „E-STOP” nadrukowanym na kołpaku należy dodać literę E po literze J. Przykład: Numer katalogowy 800T-TFXJETQH2RA lub 
800H-TFRXJETQH2RA.

8  Tylko operator, dostarczany bez modułu zasilacza, lampki kontrolnej i bloków zacisków.

2-pozycyjne czerwone, działanie wyzwalające, zwalniane przez obrót – podświetlane

Akcesoria
Przegląd akcesoriów do przycisków 30 mm 
rozpoczyna się na stronie 3-16.

Bezpieczeństwo
Nasze innowacyjne produkty i rozwiązania 
na polu bezpieczeństwa poprawiają 
funkcjonalność maszyn przy jednoczesnym 
zwiększeniu poziomu bezpieczeństwa, 
efektywności i wydajności personelu.

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków 30 mm można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/30-mm

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/30-mm


Przyciski

3-20

Interfejs operatora

3-2…3-23

Terminale  
graficzne

3-36…3-37

 
Sygnalizacja

3-24…3-35

Przyciski

Przyciski piezoelektryczne  
800K
• Klasa IP69K

• 22,5 mm i 30,5 mm

• Stal nierdzewna 316

• Gładka powierzchnia bez szczelin

• Grawerowanie indywidualnych napisów i symboli 
dostępne na zamówienie

Przyciski piezoelektryczne 800K to przykład innowacyjnego podejścia do technologii przycisków i ich zastosowań 
przemysłowych. Obwód piezoelektryczny w szczelnej obudowie wykrywa nacisk na powierzchnię przycisku, 
wysyłając natychmiastowy sygnał do urządzenia wykonawczego bez użycia elementów ruchomych. Tego 
typu przyciski sprawdzają się najlepiej w przemyśle spożywczym i w podobnych zastosowaniach, w których 
wysokociśnieniowe zmywanie środkami żrącymi stanowi wyzwanie nawet dla najbardziej odpornych przycisków 
innego typu.

Gładka powierzchnia bez szczelin

• Ułatwia czyszczenie

• Redukuje powierzchnie przycisku, 
na których mogą się gromadzić 

zanieczyszczenia

Podświetlenie

Czerwone, zielone, 
niebieskie lub żółte

Podkładka 
przeciwrotacyjna

Stal nierdzewna 316

Pierścień mocujący

Niklowany mosiądz

Brak ruchomych części

Technologia piezoelk-
tryczna pozwala na 
eliminację ruchomych 
uszczelek i szczelin 
z przycisku

Stal nierdzewna 316

Odporność na korozyjne 
działanie żrących środków 
czyszczących

Obwody w szczelnej obudowie

•  Zapobiegają przedostawaniu 
się płynów powodujących 
korozję elementów operatorów

•  Stanowią dodatkową barierę 
ochronną
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Wielkość otworu Kolor Typ styku Grawerunek Nr kat.

22,5 mm

Niepodświetlany NO

Brak

800K-22FMN24X10
● Zielony NO 800K-22FMG24X10
● Czerwony NZ 800K-22FMR24X01
● Biały NO 800K-22FMW24X10
● Niebieski NO 800K-22FMB24X10
● Żółty NO 800K-22FMY24X10

Niepodświetlany NO

Zamówiony tekst lub symbol

800K-22FMN24X10⊗
● Zielony NO 800K-22FMG24X10⊗
● Czerwony NZ 800K-22FMR24X01⊗
● Biały NO 800K-22FMW24X10⊗
● Niebieski NO 800K-22FMB24X10⊗
● Żółty NO 800K-22FMY24X10⊗

30,5 mm

Niepodświetlany NO

Brak

800K-30FMN24X10
● Zielony NO 800K-30FMG24X10
● Czerwony NZ 800K-30FMR24X01
● Biały NO 800K-30FMW24X10
● Niebieski NO 800K-30FMB24X10
● Żółty NO 800K-30FMY24X10

Niepodświetlany NO

Zamówiony tekst lub symbol

800K-30FMN24X10✪
● Zielony NO 800K-30FMG24X10✪
● Czerwony NZ 800K-30FMR24X01✪
● Biały NO 800K-30FMW24X10✪
● Niebieski NO 800K-30FMB24X10✪
● Żółty NO 800K-30FMY24X10✪

⊗ – dodać kod czcionki zamówionego tekstu E100G (12 pt), E100H (16 pt), E100J (20 pt) lub kod symbolu specjalnego U100.
✪ – dodać kod zamówionego tekstu E100H (16 pt), E100J (20 pt) lub kod symbolu specjalnego U100.

Kod czcionki Liczba wierszy

Liczba znaków w wierszu tekstu
22,5 mm 30,5 mm 

Niepodświetlany Podświetlany Niepodświetlany Podświetlany

E100G (12 pkt.)
1 8 6 – –
2 8/8 5 – 6/5 – 6 – –
3 7/8/7 4/6/4 – –

E100H (16 pkt.)
1 6 – 7 5 9 6 – 7
2 6/6 4/4 8/8 6/6
3 4/6/4 – 7/9/7 4/6/4

E100J (20 pkt.)
1 5 1 – 4 7 5
2 5/5 – 6 – 7/6 – 7 5/5
3 – – 6/7/6 –

Przyciski monostabilne – zakończenie śrubowe, 24 V DC

Wiersze tekstu użytkownika/Tablica znaków 

Wybór produktów

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków specjalnych można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/Specialty

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/Specialty
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graficzne

3-36…3-37

 
Sygnalizacja

3-24…3-35

Przyciski

Przyciski 16 mm, lampki kontrolne,  
przełączniki wybierakowe i wyłączniki 
awaryjne  
800B
• Ergonomiczna budowa
• Projektowane zgodnie z globalnymi normami
• Klasa ochrony IP66 i typ 4/13
• Nadają się znakomicie do paneli z ograniczoną 

przestrzenią
• Podświetlane i niepodświetlane
• Wyłącznik awaryjny z działaniem wyzwalającym

Przyciski i lampki kontrolne

• Przełączanie monostabilne lub 
dwustabilne (do wyboru)

• Jasne, solidne i zwarte operatory 
(zielone, czerwone, żółte, niebieskie 
i białe)

• Wygodnie wyprofilowana 
powierzchnia przycisku

• Uszczelki membranowe

Przełączniki wybierakowe

• 2- lub 3-pozycyjne
• Uszczelki V – odporne na wysokie 

ciśnienie
• Pozłacane styki migowe

Wyłącznik awaryjny

• Ochrona przed utknięciem w pozycji 
pośredniej

• Działanie wyzwalające
• Uszczelki K – o podwójnym działaniu 

ścierającym

Łatwość montażu

Zaprojektowane z myślą o łatwej konfiguracji i elastyczności zastosowań, przyciski 16 mm 800B spełniają 
oczekiwania lekkich aplikacji przemysłowych i instrumentacyjnych. Nadają się one szczególnie do instalacji w 
panelach o ograniczonej wielkości lub małych wymiarach podstawy. Zastosowane tworzywa sztuczne odporne na 
korozję gwarantują długi okres eksploatacji przycisków.

Blok styków

Pierścień 
mocujący

Operator

Osłona 
soczewki
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Typ operatora

Okrągły Kwadratowy Prostokątny
Duży 

kwadratowy

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.
Chwilowe, 

przycisk/lampka 
kontrolna

800B-EPA 800B-EPB 800B-EPC 800B-EPD

Dwustabilne, 
przycisk 800B-EAA 800B-EAB 800B-EAC 800B-EAD

Uwaga:  Wszystkie operatory sprzedawane są bez soczewek  
i rozpraszaczy.

Typ operatora Nr kat.

Wyłącznik awaryjny 800B-MT

Operatory z przyciskiem i lampką 
kontrolną

Wyłącznik awaryjny

Typ operatora

Dwustabilne
Powrót  

z prawej

Blokowane 
kluczem, 

dwustabilne

Blokowane 
kluczem, 
powrót z 
prawej

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

2-pozycyjne 800B-SM2A 800B-SR2A 800B-KM2A 800B-KR2A

Typ operatora

Dwustabilne
Powrót  

z obu stron

Blokowane 
kluczem, 

dwustabilne

Blokowanie 
kluczem, 

powrót z obu 
stron

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

3-pozycyjne 800B-SM3A 800B-SB3A 800B-KM3A 800B-KB3A

Przełączniki wybierakowe

Kolor soczewki
Okrągły Kwadratowy Prostokątny

Duży 
kwadratowy

Nr kat. Nr kat. Nr kat. Nr kat.

Zielony 800B-ALA3 800B-ALB3 800B-ALC3 800B-ALD3

Czerwony 800B-ALA4 800B-ALB4 800B-ALC4 800B-ALD4

Żółty 800B-ALA5 800B-ALB5 800B-ALC5 800B-ALD5

Niebieski 800B-ALA6 800B-ALB6 800B-ALC6 800B-ALD6

Biały 800B-ALA7 800B-ALB7 800B-ALC7 800B-ALD7

Osłona soczewki z rozpraszaczem

Opis Kolor lampki Napięcie lampki Nr kat.

Lampa LED 1

Zielony
12 – 24 V AC/DC 800B-N3G

120 V AC 800B-N5G

Czerwony
12 – 24 V AC/DC 800B-N3R

120 V AC 800B-N5R

Biały
12 – 24 V AC/DC 800B-N3W

120 V AC 800B-N5W

Żarówka 2 Przeźroczysty

6 V AC/DC 800B-N1C

12 V AC/DC 800B-N2C

24 V AC/DC 800B-N3C
1 Niedostępne w wersji 6 V AC/DC. 
2 Niedostępne w wersji 120 V AC.

Podświetlenie

Opis Nr kat.

Przycisk/przełącznik wybierakowy

1 NO/1 NZ o działaniu migowym 800B-PS11

2 NO/2 NZ o działaniu migowym 800B-PS22

Lampka kontrolna

Blok „pusty” 800B-PL

Wyłącznik awaryjny/przycisk/przełącznik wybierakowy

1 NZ wolnodziałający 800B-PT01

2 NZ wolnodziałające 800B-PT02

1 NO/1 NZ wolnodziałające 800B-PT11

Blok styków/moduł zatrzasku

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w 
zakresie projektowania, wdrażania i wsparcia 
inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przycisków specjalnych można znaleźć na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/Specialty

www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons/Specialty
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Interfejs operatora

3-2…3-23 3-36…3-373-24…3-35

Terminale  
graficzne

 
Sygnalizacja

Przyciski

Alarmy montowane w panelu  
855P
• Wskazania wizualne, dźwiękowe lub łączone

• Hermetyczne pokrywy czołowe nadają się do 
czyszczenia ciśnieniem

• Stopień ochrony obudowy UL typ 4/4X/13, IP65

• Mocowanie od tyłu i zaciski bezpieczne dla palców

• Montaż w standardowym otworze 22,5 mm lub 
w otworze 30,5 mm z adapterem

Alarmy montowane w panelu 855P umożliwiają miejscową kontrolę stanu maszyny lub urządzeń, przy jednoczesnym 
zwiększeniu efektywności wykorzystania miejsca dzięki budowie przystosowanej do montażu w panelu sterowania. 
Urządzenia te mają cechy, które pomagają zachować integralność panelu sterowania i skrócić czas instalacji. W skład 
urządzeń alarmowych wchodzą sygnalizatory dźwiękowe, świetlne wskaźniki stanu, lampy stroboskopowe oraz 
sygnalizatory dźwiękowe połączone ze wskaźnikami stanu, a także alarmy dwuobwodowe.

Lampa ostrzegawcza LED z serii 855PB 

Pierścień montażowy do mocowania 
urządzenia do tylnej powierzchni panelu

Kombinowany sygnalizator 
dźwiękowy z lampą ostrzegawczą 
LED 855PC

Całkowicie zamknięta pokrywa 
czołowa odporna na manipulację i 
akty wandalizmu, dostosowana do 
zmywania ciśnieniowego

Sygnalizatory dźwiękowe 855P 

Wyjmowana łączówka wtykowa 
z wpustami zapobiegającymi 

błędnemu okablowaniu

Ksenonowa lampa 
stroboskopowa serii 855PS

Napięcia kodowane kolorem 
dla łatwej identyfikacji 

obwodu

2-kolorowe podzielone soczewki 
(z przegrodą)

Dwa różne stany maszyny mogą 
być sygnalizowane przy pomocy 
jednego urządzenia
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Napięcie Rozmiar [mm] Nr kat.

12 – 24 V AC/DC

30 (72 dB) 855P-B30SE22

30 (80 dB) 855P-B30SH22

45 855P-B30ME22

65 855P-B30LE22

120 V AC

30 (72 dB) 855P-B10SE22

30 (80 dB) 855P-B10SH22

45 855P-B10ME22

65 855P-B10LE22

Sygnalizatory dźwiękowe montowane w 
panelu 855P

Połączone sygnalizatory dźwiękowe z lampami ostrzegawczymi 
LED 855PC i dwuobwodowymi alarmami 855PD

Funkcja Napięcie
Średnica 

[mm] Kolor(y)

Połączony 
sygnalizator 

dźwiękowy z lampą 
ostrzegawczą LED Alarm dwuobwodowy 

Nr kat. Nr kat.

Sygnalizator 
dźwiękowy z 

diodą LED

24 V AC/DC

45
Zielony 855PC-B24ME322 855PD-B24MEC1322

Czerwony 855PC-B24ME422 855PD-B24MEC1422

65
Zielony 855PC-B24LE322 855PD-B24LEC1322

Czerwony 855PC-B24LE422 855PD-B24LEC1422

120 V AC

45
Zielony 855PC-B10ME322 855PD-B10MEC1322

Czerwony 855PC-B10ME422 855PD-B10MEC1422

65
Zielony 855PC-B10LE322 855PD-B10LEC1322

Czerwony 855PC-B10LE422 855PD-B10LEC1422

Stałe światło 
ostrzegawcze 

LED z 
podzieloną 
soczewką 1

24 V AC/DC

30
Czerwone 
i zielone –

855PD-B24SEH4322

45 855PD-B24MEH4322

65 855PD-B24LEH4322

120 V AC
45 Czerwone 

i zielone –
855PD-B10MEH4322

65 855PD-B10LEH4322

1 Dostępne są również 2-ledowe lampy sygnalizacyjne ze wspólną soczewką.

Światła stroboskopowe montowane w panelu 855PS i  
lampy ostrzegawcze LED przełączane stałe/migające 855PB

Napięcie
Średnica 

[mm]
Kolor 

soczewki

Światło stroboskopowe 
montowane w panelu

Lampa ostrzegawcza LED 
przełączana stała/migająca

Nr kat. Nr kat.

24 V AC/DC

30
Zielony 855PS-B24SE322 855PB-B24SE322

Czerwony 855PS-B24SE422 855PB-B24SE422

45
Zielony 855PS-B30ME322 855PB-B24ME322

Czerwony 855PS-B30ME422 855PB-B24ME422

65
Zielony 855PS-B30LE322 855PB-B24LE322

Czerwony 855PS-B30LE422 855PB-B24LE422

120 V AC

30
Zielony 855PS-B10SE322 855PB-B10SE322

Czerwony 855PS-B10SE422 855PB-B10SE422

45
Zielony 855PS-B10ME322 855PB-B10ME322

Czerwony 855PS-B10ME422 855PB-B10ME422

65
Zielony 855PS-B10LE322 855PB-B10LE322

Czerwony 855PS-B10LE422 855PB-B10LE422

Dane techniczne

Akcesoria

Opis Nr kat.
Zestaw adaptacyjny do otworów 

22,5 – 30,5 mm 855P-AHA1

Materiał 
obudowy

Podsta-
wa Poliwęglanowa (czarna)

Soczewka Poliwęglanowa (czerwona, bursztynowa, żółta, 
zielona, niebieska i przezroczysta)

Środowisko pracy UL typ 4/4X/13, IP65

Zakres temperatury 
roboczej od -25°C do +60°C

Montaż
Montaż centralny w otworach 22 mm  
lub w otworach 30,5 mm z adapterem  
(nr kat. 855P-AHA1)

Certyfikacja cULus, CE

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy sygnalizatorów dźwiękowych  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Audible-Signaling-Devices

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell 
Automation zapewni 
natychmiastową pomoc w 
każdej zaistniałej kwestii przez 
całą dobę, 7 dni w tygodniu.
www.rockwellautomation.com/
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Audible-Signaling-Devices
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Interfejs operatora

3-2…3-23 3-36…3-373-24…3-35

Terminale  
graficzne

 
Sygnalizacja

Przyciski

Wieże świetlne Control Tower™  
854J (40 mm) i 854K (60 mm)
• Do użytku we wnętrzach i na zewnątrz

• Obudowa klasy IP66

• Możliwość rozbudowy do pięciu poziomów w wieży lub 
do dziesięciu  
modułów w pojedynczym układzie z wykorzystaniem 
opcji dwustronnej podstawy

• Piezoelektryczne moduły dźwiękowe zachowują 
stopień ochrony obudowy po zamontowaniu w wieży

Wieże świetlne Control Tower są przeznaczone do komunikowania różnych stanów urządzeń i układów w halach produk-
cyjnych oraz informowania o ich krytycznych wymaganiach. Są dostępne z szerokim wyborem funkcji świetlnych i dźwię-
kowych, wielkości, kolorów, napięć i sposobów montażu i umożliwiają monitorowanie nawet najbardziej wymagających 
aplikacji z poziomu panelu sterowania i maszyny.

Moduły świetlne

• LED lub żarowe

• Duży wybór kolorów

Łączówka montowana na  
wierzchu podstawy ułatwia 
instalację przewodów

Opcje mocowania 

• Na słupku

• Szybkozłączki

• Na powierzchni

• Na rurze

• Montaż pionowy

• Na podstawie dwustronnej

• Na podstawie 1/2 cala NPT

•  Montaż powierzchniowy ze 
złączem M12 pięciopinowym

Beznarzędziowa 
instalacja 
soczewek

Do dziesięciu 
obwodów na 
podstawie 
dwustronnej

Piezoelekryczny moduł dźwiękowy

854K (60 mm)

854J (40 mm)

Wybór koloru soczewki

3 = zielony 4= czerwony 5= bursztynowy

6= niebieski 7= przezroczysty 8= żółty

Maksimum pięć 
obwodów w wieży
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Dane techniczne

Napięcie
Podstawa 

montażowa

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Piezoele-
kryczny 
moduł 

dźwiękowy

40 mm 60 mm

Moduł 
LED Kolor

Moduł 
LED Kolor

Moduł 
LED Kolor Nr kat. Nr kat.

24 V AC/DC

Montaż na słupku 
10 cm

Światło 
ciągłe Czerwony – – – – – 854JC-P10B24Y4 854KC-P10B24Y4

Montaż na słupku 
10 cm – – – – – – Tak 854JC-P10B24P1 854KC-P10B24P1

Montaż na słupku 
10 cm

Światło 
ciągłe Niebieski Światło 

ciągłe Zielony Światło 
ciągłe Czerwony – 854JC-P10B24Y6Y3Y4 854KC-P10B24Y6Y3Y4

Gwint 1/2 cala NPT Światło 
ciągłe Zielony Światło 

ciągłe Czerwony Światło 
ciągłe 

Burszty-
nowy – 854JC-NPTB24Y3Y4Y5 854KC-NPTB24Y3Y4Y5

Materiał 
obudo-
wy

Moduły 
(soczewki, 
osłony, 
podstawy)

Poliwęglan

Uszczelnienia i 
uszczelki Kauczuk nitrylowy

Słupek i 
podstawa Słupek aluminiowy z poliwęglanową podstawą

Podkładki śrub 
montażowych Polipropylen

Środowisko pracy UL typ 4/4X/13, IP66

Zakres temperatury 
roboczej od -25°C do +60°C

Montaż

Podstawa montażowa powierzchniowa, podstawa 
pionowa, podstawa słupka aluminiowego, podstawa 
dwustronna, podstawa z szybkozłączką, rura 
gwintowana lub rurka kablowa NPT umożliwiające 
instalację zarówno we wnętrzach, jak i na zewnątrz

Częstotliwość błysków

Moduły migaczy:  
1,5 Hz (czas wł./czas wył. = 1: 1)  
Moduły stroboskopowe:  
2 Hz (czas trwania błysku 1/50 000 sekundy)

Znamionowe natężenie 
dźwięku modułu 
dźwiękowego

Maks. 80 dB (bez regulacji) w odl. 1 m od modułu 
dźwiękowego dla 854J lub maks. 90 dB (z regulacją) 
w odl. 1 m od modułu dźwiękowego dla 854K

Certyfikacja oznaczenie cULus Listed, znak CE, zgodność z RoHS

Akcesoria

Opis
Do użytku z 854J Do użytku z 854K

Nr kat. Nr kat.
Plastikowe przedłużenie 
podstawy 10 cm, czarne 854J-ABBE 854K-ABBE

Plastikowy pionowy wspornik 
stopy słupka, czarny 854J-ABPB 854J-ABPB

Uszczelki O-ring soczewek 854J-ALSG 1 854K-ALSG 1

Uszczelki O-ring podstaw 854J-ABSG 1 –

Uszczelka podstawy do montażu 
powierzchniowego SH 854J-ASG2 1 854K-ASG2 1

Górna podstawa z łączówką, 
czarna 854J-ABUB 854K-ABUB

Kołpak, czarny 854J-ABCAP 854K-ABCAP

Adapter do montażu na rurce 
kablowej dla gwintowanej 

podstawy rurowej (1/2 cala NPT 
na M20 x 1,5)

854J-ACMK 854J-ACMK

Kątownik do gwintowanej 
podstawy rurowej (zestaw do 

montażu pionowego)
854J-ABVM 854J-ABVM

Zestaw do montażu 
bezpośredniego do gwintowanej 

podstawy rurowej
854J-ARDM 854J-ARDM

1 W zamówieniu wpisać 1, aby otrzymać pakiet 5 sztuk.

Urządzenia wstępnie skonfigurowane

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy optycznych urządzeń sygnalizacyjnych  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Visual-Signaling-Devices

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

Zgodną z potrzebami konfigurację wieży świetlnej 
można wykonać za pomocą aplikacji wyboru produktu:

http://ab.rockwellautomation.com/signaling-
devices/854j-854k-control-tower-stack-lights

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Visual-Signaling-Devices
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/signaling-devices/854j-854k-control-tower-stack-lights
http://ab.rockwellautomation.com/signaling-devices/854j-854k-control-tower-stack-lights
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Interfejs operatora

3-2…3-23 3-36…3-373-24…3-35

Terminale  
graficzne

 
Sygnalizacja

Przyciski

Wieże świetlne Control Tower™ 
856T
• Nawet siedem modułów w jednej wieży 
• Wyjątkowa jasność przy niskim poborze mocy
• Wielofunkcyjne moduły świetlne dostępne w siedmiu 

kolorach
• Asortyment piezoelektrycznych, przetwornikowych 

i posiadających nagrywarkę modułów dźwiękowych 
uzupełniających sygnalizację wizualną

• Moduły świetlne z lampami sygnalizacyjnymi dostępne 
do niskoprofilowych zastosowań sygnalizacyjnych

• Podstawy montażowe z wtykowymi zaciskami 
zapewniające szybkie i łatwe podłączenie do 
przewodów

Asortyment komponentów

Wybrać górny sygnalizator 
dźwiękowy lub lampę 
sygnalizacyjną

1

2

3

4

* Nie jest wymagany dla podstaw ze złączem M12 pięcio- lub ośmiostykowym.

Wybrać moduły 
świetlne lub sygna-
lizatory dźwiękowe 
w linii

Wybrać moduł 
zasilania*

Wybrać adapter 
montażowy 
podstawy 
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Typ podstawy

Adapter podstawy 1
Moduł zasilania 24 V AC/DC do 

siedmiu obwodów
Moduł zasilania 120/240 V AC do 

trzech obwodów
Moduł zasilania 120/240 V AC do 

siedmiu obwodów

Nr kat. Nr kat. 5 Nr kat. 5 Nr kat. 5

Montaż powierzchniowy 1/2 NPT 856T-BMASN 856T-B24C 856T-BAC3C 856T-BAC7C

Montaż powierzchniowy 1/2 NPT z fabrycznie zamontowanymi 
śrubami 856T-BMASH 856T-B24C 856T-BAC3C 856T-BAC7C

Montaż pionowy 856T-BMAVM 856T-B24C 856T-BAC3C 856T-BAC7C

Montaż na rurze 856T-BMAT 3 856T-B24C 856T-BAC3C 856T-BAC7C

Montaż na słupku 856T-BMAP 4 856T-B24C 856T-BAC3C 856T-BAC7C

Złącze M12 pięciopinowe 2 856T-B24QD5C – – –

Zącze M12 ośmiopinowe 2 856T-B24QD8C – – –

Podstawa szybkozłączna-10 cm 2 856T-B24Q10C – – –

Podstawa szybkozłączna-25 cm 2 856T-B24Q25C – – –

Funkcja Dostępne kolory 6 Nr kat.

Stałe światło LED 
G,R,A,B,W,Y,M

856T-BT 7

Wielofunkcyjny LED 856T-BB 7

Obrotowy LED G,R,A,B,W,Y 856T-BR 7

Moduł LED RGB 7 kolorów Może generować do 7 kolorów 856T-BMC

LED światło ciągłe/migające – kształt lampy 
ostrzegawczej G,R,A,B,W,Y 856T-BGB 7

Stroboskop LED – kształt lampy ostrzegawczej R,A,B 856T-BSB 7

LED Obrotowy – kształt lampy ostrzegawczej R,A 856T-BRB 7

Moduł LED RGB 7 kolorów – kształt lampy 
ostrzegawczej Może generować do 7 kolorów 856T-BMB

Opis Nr kat.

Kołpak, czarny 856T-ABCAP

O-ring do modułów świetlnych, modułów mocy i adapterów podstawy 856T-ARNG

Uszczelka adaptera do powierzchniowo montowanej podstawy 856T-ASFG

Uszczelka adaptera do pionowo montowanej podstawy 856T-AVFG

Zestaw rozpraszacza soczewek 856T-ADK

Śruby do skrzynek przyłączeniowych słupków 856T-AJBS

856T – Podstawy/Moduły zasilania 1  2

856T – moduły świetlne 3

856T – akcesoria

1 Aby podstawa była kompletna, należy zastosować adapter podstawy wraz z jednym z modułów zasilania zestawionych w tabeli. (np.: 856T-BMASN+856T-B24C dla podstawy montowanej 
powierzchniowo 24 V DC).

2 Są to montowane fabrycznie podstawy przeznaczone wyłącznie do 24 V AC/DC. Nie wymagają dobierania modułu zasilania.
3 Dostępne długości dla montażu na rurze wynoszą 10 i 25 cm. Aby uzupełnić zakończenie nr katalogowego adaptera podstawy, należy wybrać jedną z tych długości.  

Numer. (np.: 856T-BMAT10 lub 856T-BMAT25)
4  Dostępne długości do montażu na słupku to 10, 25, 40 i 60 cm. Wybrać jedną długość, aby uzupełnić zakończenie numeru katalogowego adaptera podstawy.  

Numer. (np.: 856T-BMAP10 lub 856T-BMAP40)
5 Wszystkie fabrycznie montowane podstawy i moduły zasilania zawierają kołpaki.

6 Oznacza kolor, gdzie G=zielony, R=czerwony, A=bursztynowy, B=niebieski, W=biały, Y=żółty, 
M=różowy.

7 Numer katalogowy jest niepełny. Aby go uzupełnić należy wybrać oznaczenie koloru: 3=zielony, 
4=czerwony, 5=bursztynowy, 6=niebieski, 7=biały, 8=żółty,  
9= różowy (np.: 856T-BT4 to czerwone światło ciągłe LED).

Funkcja
Rodzaje sygnałów/

Obwody
Wyjście 

akustyczne Nr kat.
Piezoelektryczny sygnalizator 

dźwiękowy – montowany na górze
Osiem rodzajów sygnałów – 

pojedynczy obwód
105dB w odległości 

1 m 856T-BP1

Piezoelektryczny sygnalizator 
dźwiękowy – w linii

Osiem rodzajów sygnałów – 
pojedynczy obwód 102dB at 1 m 856T-BPL1

Przetwornikowy sygnalizator 
dźwiękowy 8

16 tabeli/7 rodzajów 
sygnałów na tabelę – 

3 obwody

105dB w odległości 
1 m 856T-BTR3

856T – moduły dźwiękowe 4

8 Urządzenie 856T-BTR3 posiada trzy obwody i może również generować trzy rodzaje sygnałów 
przy dostępnych dwóch obwodach i jeden rodzaj sygnału, gdy dostępny jest tylko jeden 
obwód.

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy optycznych urządzeń sygnalizacyjnych  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Visual-Signaling-Devices

Dane techniczne

Materiały

Podstawy, kołpak, obudowa 
modułu dźwiękowego, soczewki, 

stopa słupka, rozpraszacz
Poliwęglan

Gwintowane podstawy rury/słupka
Aluminium z 

przezroczystą powłoką 
proszkową

Uszczelki i O-ringi Kauczuk nitrylowy

Podkładki śrub montażowych Polipropylen

Moduły świetlne i sygnalizatory 
dźwiękowe  

Środowisko pracy
UL typ 4/4X/13, IP 66/67

Zakres temperatury roboczej -30°C do +70°C (-22°F do +158°F)

Opcje mocowania

Podstawa montowana powierzchniowo, podstawa pionowa, 
podstawa – słupek aluminiowy, złącze podstawy M12, podstawa 
szybkozłączna, gwintowana podstawa rurowa, montaż na rurce 

kablowej 1/2" NPT

Częstotliwość migania 
Moduł wielofunkcyjny

Tryb migania 2 Hz 
Pojedynczy tryb stroboskopowy (1,4 Hz) 

Tryb stroboskopowy z podwójnym miganiem (1,4 Hz)

Wartości znamionowe modułu 
dźwiękowego

Górny sygnalizator dźwiękowy,piezoelektryczny (105 dB) 
Sygnalizator dźwiękowy piezoelektryczny w linii (102 dB) 

Sygnalizator dźwiękowy, przetwornikowy (105 dB)

Certyfikacja Zgodne z cULus, oznaczenie CE, KCC, RCM, RoHs

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Visual-Signaling-Devices
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Interfejs operatora

3-2…3-23 3-36…3-373-24…3-35

Terminale  
graficzne

 
Sygnalizacja

Przyciski

Lampy sygnalizacyjne montowane na 
ścianie  
855W
• Jedno urządzenie wskazuje do sześciu różnych stanów  

(pięć sygnałów optycznych i jeden dźwiękowy)

• Dzięki montażowi ściennemu nie zwiększa się wysokość 
maszyny lub urządzenia

• Moduły mogą być montowane pionowo i poziomo

• Zabezpieczenie wlotowe IP65 umożliwia użycie 
we wnętrzach lub na zewnątrz, a także w trudnych 
środowiskach pracy

Naścienne lampy sygnalizacyjne 855W zostały zaprojektowane jako kompaktowe urządzenia służące do 
komunikowania stanu krytycznych parametrów maszyn i osprzętu. Nasze lampy sygnalizacyjne są dostępne w 
konfiguracjach od dwóch do pięciu wskaźników świetlnych, z opcją wbudowanego sygnału dźwiękowego.

Pokrywa 
ozdobna

Pokrywa komory 
przyłącza

Komora przyłącza

Moduły 
świetlne

Pokrywa 
sygnalizatora 
dźwiękowego
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Dane techniczne

Napięcie

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Poziom 5 Pokrywa szara Pokrywa chromowa
Moduł 

LED Kolor
Moduł 

LED Kolor
Moduł 

LED Kolor
Moduł 

LED Kolor
Moduł 

LED Kolor Nr kat. 1 Nr kat. 1

24 V AC/DC

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

ciągłe
Czer-
wony – – – – – – 855W-G24Y3Y4 855W-C24Y3Y4

Światło 
ciągłe

Przeźro-
czysty

Światło 
ciągłe Zielony – – – – – – 855W-G24Y7Y3 855W-C24Y7Y3

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

migające
Czer-
wony – – – – – – 855W-G24Y3L4 855W-C24Y3L4

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

ciągłe
Burszty-

nowy
Światło 
ciągłe

Czer-
wony – – – – 855W-G24Y3Y5Y4 855W-C24Y3Y5Y4

Światło 
ciągłe

Czer-
wony

Światło 
ciągłe

Burszty-
nowy

Światło 
ciągłe Zielony – – – – 855W-G24Y4Y5Y3 855W-C24Y4Y5Y3

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

migające Żółty Światło 
migające

Czer-
wony – – – – 855W-G24Y3L8L4 855W-C24Y3L8L4

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

ciągłe
Czer-
wony

Światło 
migające

Burszty-
nowy – – – – 855W-G24Y3Y4L5 855W-C24Y3Y4L5

Światło 
ciągłe

Burszty-
nowy

Światło 
ciągłe Niebieski Światło 

ciągłe Zielony Światło 
ciągłe

Czer-
wony – – 855W-G24Y5Y6Y3Y4 855W-C24Y5Y6Y3Y4

Światło 
ciągłe

Przeźro-
czysty

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

ciągłe
Burszty-

nowy
Światło 
ciągłe

Czer-
wony – – 855W-G24Y7Y3Y5Y4 855W-C24Y7Y3Y5Y4

Światło 
ciągłe

Czer-
wony

Światło 
ciągłe

Burszty-
nowy

Światło 
ciągłe Niebieski Światło 

ciągłe Zielony Światło 
ciągłe

Przeźro-
czysty 855W-G24Y4Y5Y6Y3Y7 855W-C24Y4Y5Y6Y3Y7

Światło 
migające Niebieski Światło 

migające
Burszty-

nowy
Światło 

migające
Czer-
wony

Światło 
migające Zielony Światło 

migające Żółty 855W-G24L6L5L4L3L8 855W-C24L6L5L4L3L8

Światło 
migające

Przeźro-
czysty

Światło 
ciągłe

Czer-
wony

Światło 
ciągłe Niebieski Światło 

ciągłe
Burszty-

nowy
Światło 
ciągłe Żółty 855W-G24L7Y4Y6Y5Y8 855W-C24L7Y4Y6Y5Y8

120 V AC

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

ciągłe
Czer-
wony – – – – – – 855W-G10Y3Y4 855W-C10Y3Y4

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

migające
Czer-
wony – – – – – – 855W-G10Y3L4 855W-C10Y3L4

Światło 
migające

Czer-
wony

Światło 
ciągłe Żółty – – – – – – 855W-G10L4Y8 855W-C10L4Y8

Światło 
migające Niebieski Światło 

migające
Przeźro-

czysty – – – – – – 855W-G10L6L7 855W-C10L6L7

Światło 
ciągłe Zielony Światło 

ciągłe
Burszty-

nowy
Światło 
ciągłe

Czer-
wony – – – – 855W-G10Y3Y5Y4 855W-C10Y3Y5Y4

Światło 
migające

Czer-
wony

Światło 
migające

Burszty-
nowy

Światło 
migające Niebieski Światło 

migające Żółty – – 855W-G10L4L5L6L8 855W-C10L4L5L6L8

Światło 
ciągłe Niebieski Światło 

ciągłe Zielony Światło 
ciągłe

Burszty-
nowy

Światło 
ciągłe

Czer-
wony – – 855W-G10Y6Y3Y5Y4 855W-C10Y6Y3Y5Y4

Światło 
ciągłe

Przeźro-
czysty

Światło 
ciągłe Niebieski Światło 

ciągłe Zielony Światło 
ciągłe

Burszty-
nowy

Światło 
ciągłe

Czer-
wony 855W-G10Y7Y6Y3Y5Y4 855W-C10Y7Y6Y3Y5Y4

1 Aby zamówić piezoelektryczny moduł dźwiękowy z sygnalizacją świetlną, należy dodać P1 na końcu numeru katalogowego. Na przykład numer katalogowy 
855W-G24Y3Y4 zmienia się na numer katalogowy 855W-G24Y3Y4P1.

Dane techniczne

Materiał 
obudowy

Podstawa Poliwęglanowa (94V-0) Zakres temperatury roboczej od -25°C do +50°C (od 13°F do +122°F)

Soczewka Poliwęglanowa (94V-0) Montaż Montaż powierzchniowy  
Montaż możliwy w dowolnym ustawieniu

Gumowe 
uszczelnienia i 
uszczelki

NBR 70 Częstotliwość migania diody LED 2 Hz

Środowisko pracy UL typ 4/4X/13, IP65
Znamionowe natężenie dźwięku 
sygnalizatora piezoelektrycznego

90 dBA (z możliwością zmniejszenia potencjometrem do  
70 dB) zmierzone w odległości 1 m od modułu 
dźwiękowego

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy optycznych urządzeń sygnalizacyjnych  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Visual-Signaling-Devices

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Visual-Signaling-Devices
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Interfejs operatora

3-2…3-23 3-36…3-373-24…3-35

Terminale  
graficzne

 
Sygnalizacja

Przyciski

Syreny przemysłowe  
855H/855HM
• Wielotonowa, wielostopniowa (dot. obwodów) 

charakterystyka z możliwością odtwarzania dźwięku
• Możliwość wizualizacji do zaawansowanych zastosowań 

przemysłowych
• Montaż powierzchniowy i naścienny
• Synchronizacja wielu sygnałów dźwiękowych w 

większości modeli
• Plastikowe i metalowe obudowy są odporne na wysoką 

temperaturę, wstrząsy i korozję, co umożliwia ich 
stosowanie w szkodliwych środowiskach i aplikacjach 
zewnętrznych 

Urządzenia dźwiękowe 855H obejmują syreny elektroniczne ogólnego przeznaczenia, wysokosprawne i 
nagrywające, z wielostopniową charakterystyką i funkcjami komunikacji głosowej oraz regulacji głośności. 
Syreny wysokosprawne i nagrywające są dostępne jako urządzenia samodzielne lub z dołączonymi lampami 
ostrzegawczymi.

Opcje mocowania

Montaż powierzchniowy

Opcje źródła światła

• 855H – lampa ksenonowa 
(stroboskopowa, 5 J) 

• 855HM – diody LED

Opcje dźwiękowe

• Sygnały dźwiękowe 101 – 111 dB

• 855HM – sygnały dźwiękowe 119 dB

• Do 45 rodzajów sygnałów i 3 obwodów

Środowisko pracy

• 855H – rozmiary C i E: UL typ 3R, 4/4X, 13, 
IP66

• 855H – rozmiary A, B i D: UL typ 13/3R, 
IP56

• 855HM – UL typ 4/4X/13/3R, IP66 

Wysoka sprawność

Opcje mocowania

• Montaż powierzchniowy

• Montaż częściowo zlicowany

Opcje dźwiękowe

• Sygnały 108 – 113 dB

• Trzy rodzaje sygnałów

Środowisko pracy

• Montaż częściowo 
zlicowany:  
UL typ 3R/13, IP54

• Montaż powierzchniowy: 
UL typ 4/4X/13/3R, IP66

Ogólnego przeznaczenia

Opcje mocowania

• Montaż powierzchniowy

• Regulowany wspornik (dla typu 
tubowego)

Opcje źródła światła

Lampa ostrzegawcza LED 
(czerwona, zielona lub 
bursztynowa)

Opcje dźwiękowe

• Głos 101 – 111 dB

• Sygnał 110 – 126 dB

• Do 45 rodzajów sygnałów

Środowisko pracy

• Rozmiary C i E: 
UL typ 3R, 4/4X, 13, IP66 

• Tuba:  
UL typ 3R, 4/4X, 13, IP66/IP67

Z nagrywarką

855H 855HM
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Rodzaj mocowania Funkcja Napięcie zasilania Nr kat.

Podstawa do montażu 
powierzchniowego 

z wejściem dla rurek 
kablowych

Standardowe  
(1-stopniowe)

24 V AC/DC 855H-SG24GPA

120 V AC 855H-SG10GPA

240 V AC 855H-SG20GPA

Zaawansowane  
(2-stopniowe)

10 – 30 V DC 855H-SG30GPE

40 – 260 V AC/DC 855H-SG45GPE

Płyta ścienna częściowo 
zlicowana

Standardowe  
(1-stopniowe)

24 V AC/DC 855H-FG24GPA

120 V AC 855H-FG10GPA

240 V AC 855H-FG20GPA

Syreny ogólnego przeznaczenia 855H

Wyjście akustyczne Napięcie zasilania

Tylko syrena
Syrena z lampą 
ostrzegawczą

Nr kat. Nr kat. 1

Maks. 100 dB w odl. 
1 m, 2-obwodowe 

DC, 1-obwodowe AC, 
10 sygnałów do wyboru 

Rozmiar A

24 V DC 855H-BD30AD 855H-BCD24ADR3

115 V AC, 50/60 Hz 855H-BA10AD 855H-BCA10ADR3

230 V AC, 50/60 Hz 855H-BA20AD 855H-BCA20ADR3

Maks. 104 dB w odl. 1 m, 
3-obwodowe AC lub DC, 

32 sygnały do wyboru  
Rozmiar B

24 V DC 855H-BD30BD 855H-BCD24BDR3

115 V AC, 50/60 Hz 855H-BA10BD 855H-BCA10BDR3

230 V AC, 50/60 Hz 855H-BA20BD 855H-BCA20BDR3

Maks. 112 dB w odl. 1 m, 
3-obwodowe AC lub DC, 

32 sygnały do wyboru  
Rozmiar C

24 V DC 855H-BD30CD 855H-BCD24CDR3

115 V AC, 50/60 Hz 855H-BA10CD 855H-BCA10CDR3

230 V AC, 50/60 Hz 855H-BA20CD 855H-BCA20CDR3

Maks. 119 dB w odl. 1 m, 
3-obwodowe AC lub DC, 
45 sygnałów do wyboru  

Rozmiar D

24 V DC 855H-BD30DD 855H-BCD24DDR3

115 V AC, 50/60 Hz 855H-BA10DD 855H-BCA10DDR3

230 V AC, 50/60 Hz 855H-BA20DD 855H-BCA20DDR3

Maks. 126 dB w odl. 1 m, 
3-obwodowe AC lub DC, 
45 sygnałów do wyboru  

Rozmiar E

24 V DC 855H-BD30ED 855H-BCD24EDR3

115 V AC, 50/60 Hz 855H-BA10ED 855H-BCA10EDR3

230 V AC, 50/60 Hz 855H-BA20ED 855H-BCA20EDR3

1 Wymieniony numer katalogowy dotyczy zielonej lampy ostrzegawczej. Aby 
wybrać inny kolor, należy zamienić cyfrę 3 na końcu numeru katalogowego 
na cyfrę 4 (czerwony), 5 (bursztynowy), 6 (niebieski), 7 (przezroczysty) lub 
8 (żółty). Przykład: Numer katalogowy 855H-BCD24ADR3 zmienia się na 
numer katalogowy 855H-BCD24ADR5 dla syreny z bursztynowym światłem 
ostrzegawczym.

Wysokosprawne syreny i zespoły kombinowane 855H  
z opcjonalną dołączoną lampą ostrzegawczą

Opis
Napięcie 
zasilania

Tylko syrena
Syrena z lampą 
ostrzegawczą

Nr kat. Nr kat. 1

101 db(A) sygnał 
głosowy,  

110 dB(A) sygnał tonowy 
w odległości 1 m, 

45 sygnałów do wyboru,  
4-stopniowe, rozmiar C

10 – 30 V DC 855H-R30C 855H-RC30C3

90 – 260 V AC, 
50/60 Hz 855H-R45C 855H-RC45C3

111 db(A) sygnał 
głosowy,  

126 dB(A) sygnał tonowy 
w odległości 1 m, 

45 sygnałów do wyboru,  
4-stopniowe, rozmiar E

14 – 30 V DC 855H-R30E 855H-RC30E3

90 – 260 V AC, 
50/60 Hz 855H-R45E 855H-RC45E3

111 db(A) sygnał 
głosowy,  

126 dB(A) sygnał tonowy 
w odległości 1 m, 

45 sygnałów do wyboru,  
4-stopniowe, wersja 

tubowa

14 – 30 V DC 855H-R30F –

90 – 260 V AC, 
50/60 Hz 855H-R45F –

1 Wymieniony numer katalogowy dotyczy zielonej lampy ostrzegawczej. Aby 
wybrać inny kolor, należy zamienić cyfrę 3 na końcu numeru katalogowego 
na cyfrę 4 (czerwony) lub 5 (bursztynowy). 
Przykład: Numer katalogowy 855H-RC30C3 zmienia się na numer katalogowy 
855H-RC30C5 dla syreny z bursztynowym światłem ostrzegawczym.

Opis Napięcie zasilania

Tylko syrena
Syrena z lampą 
ostrzegawczą

Nr kat. Nr kat. 1

Maks. 119 dB w odl. 
1 m,  

3-obwodowe AC 
lub DC,  

45 sygnałów do 
wyboru

12 – 30 V DC 855HM-GMD30D 855HM-CGMD30DL3

115 V AC, 50/60 Hz 855HM-GMA10D 855HM-CGMA10DL3

230 V AC, 50/60 Hz 855HM-GMA20D 855HM-CGMA20DL3

1 Wymieniony numer katalogowy dotyczy zielonej lampy ostrzegawczej. Aby 
wybrać inny kolor, należy zamienić cyfrę 3 na końcu numeru katalogowego 
na cyfrę 4 (czerwony), 5 (bursztynowy), 6 (niebieski) lub 7 (przezroczysty). 
Przykład: Numer katalogowy 855HM-CGMD30DL3 zmienia się na numer 
katalogowy 855HM-CGMD30DL5 dla syreny z bursztynowym światłem 
ostrzegawczym.

Syreny z funkcją nagrywarki 855H z  
dołączaną opcjonalną lampą ostrzegawczą

Syrena wysokosprawna 855HM, metalowa

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy sygnalizatorów dźwiękowych  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Audible-Signaling-Devices

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Audible-Signaling-Devices
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Przyciski

Przemysłowe lampy ostrzegawcze  
855B
• Trzy wielkości średnicy

• Opcje źródła światła: Diody LED, żarówki halogenowe i lampy 
ksenonowe

• Dostępne w sześciu kolorach: zielone, czerwone, 
bursztynowe, niebieskie, przezroczyste i żółte

• 855BS, 855BM, 855BL
 – Możliwości montażu na powierzchni, na rurce kablowej z 

gwintem NPT lub na rurze
 – UL typ 4/4X/13, IP65

• 855B-GMS 
 – Tylko montaż powierzchniowy
 – UL typ 3R, IP66

Przemysłowe lampy ostrzegawcze 855B charakteryzują się elastycznością doboru wielkości, metody montażu, 
zakresu napięć, koloru i rodzaju światła, dzięki czemu spełniają wymagania różnorakich zastosowań. Dostępne są 
trzy wielkości średnicy w wersjach ze stałym, migającym i obrotowym światłem halogenowym. Modele w rozmiarze 
90 mm mogą być również wyposażone w stałe, migające i stroboskopowe światło LED, dostępne w trzech kolorach. 

855BS – 90 mm 1

Opcje źródła światła  
•  Żarówka halogenowa (światło ciągłe/

migające/obrotowe) 
•  LED (światło ciągłe/migające/

stroboskopowe/trzykolorowe) 
•  Lampa ksenonowa (światło 

stroboskopowe)

1 Pokazana jest opcja LED

855BM – 120 mm 

Opcje źródła światła  
•  Żarówka halogenowa  

(światło ciągłe/migające/
obrotowe) 

•  Lampa ksenonowa 
(światło stroboskopowe)

855BL – 160 mm 

Opcje źródła światła  
•  Żarówka halogenowa  

(światło ciągłe/migające/
obrotowe) 

•  Lampa ksenonowa 
(światło stroboskopowe)

855B-GMS – 
kwadratowe

Opcje źródła światła  
•  Lampa ksenonowa 

(światło 
stroboskopowe)
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Stałe/migające Stroboskopowe

Wielokolorowe  
(zielone/czerwone/

bursztynowe)
Montaż 

powierzchniowy 1 855BS-SuSLq 855BS-SnBLq 855BS-SlML345q

Montaż na gwincie 1/2 
cala NPT 855BS-NuSLq 855BS-NnBLq 855BS-NlML345q

Montaż na rurze 25 
mm 855BS-TuSLq 855BS-TnBLq 855BS-TlML345q

1 Podstawa montowana powierzchniowo musi być instalowana razem z szorstką płytką ścienną (numer 
katalogowy 855BS-AWP) dla kategorii UL typ 4/4X/13; w innych przypadkach tylko UL typ 1.

u Kod napięcia: 35 = 24/48 V AC/DC, 45 = 120/240 V AC/DC
n Kod napięcia: 35 = 24/48 V AC/DC, 10 = 120 V AC, 20 = 240 V AC
l Kod napięcia: 24 = 24 V AC/DC, 10 = 120 V AC, 20 = 240 V AC
q Kod opcji koloru soczewki należy wybrać z tabeli po prawej stronie.

Okrągłe lampy ostrzegawcze 90 mm LED 855BS

Miniaturowa kwadratowa 
lampa sygnalizacyjna 855B

Napięcie zasilania Nr kat.

24 V AC/DC 855B-GMS24Rq

115 V AC, 50/60 Hz 855B-GMS10Rq

q Kod opcji koloru soczewki należy wybrać z 
tabeli po prawej stronie.

Światło ciągłe Światło obrotowe Światło migające Stroboskopowe
Montaż 

powierzchniowy 2 855BM-S£DHq 855BM-S£RHq 855BM-S£FHq 855BM-S£BRq

Montaż na gwincie 
1/2 cala NPT 855BM-N£DHq 855BM-N£RHq 855BM-N£FHq 855BM-N£BRq

2 Podstawa montowana powierzchniowo musi być instalowana razem z szorstką płytką ścienną (numer 
katalogowy 855BM-AWP) dla kategorii UL typ 4/4X/13; w innych przypadkach tylko UL typ 1. 

£ Kod napięcia: 24 = 24 V AC/DC, 10 = 120 V AC
q Kod opcji koloru soczewki należy wybrać z tabeli po prawej stronie.

Okrągłe lampy ostrzegawcze 120 mm 855BM

Światło ciągłe Światło obrotowe Światło migające Stroboskopowe
Montaż 

powierzchniowy 3 855BL-S£DHq 855BL-S£RHq 855BL-S£FHq 855BL-S£BRq

Montaż na gwincie 
1 cal NPT 855BL-N£DHq 855BL-N£RHq 855BL-N£FHq 855BL-N£BRq

3 Podstawa montowana powierzchniowo musi być instalowana razem z szorstką płytką ścienną (numer 
katalogowy 855BL-AWP) dla kategorii UL typ 4/4X/13; w innych przypadkach tylko UL typ 1. 

£ Kod napięcia: 24 = 24 V AC/DC, 10 = 120 V AC
q Kod opcji koloru soczewki należy wybrać z tabeli po prawej stronie.

Okrągłe lampy ostrzegawcze 160 mm 855BL

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy optycznych urządzeń sygnalizacyjnych  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Visual-Signaling-Devices

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

Wybór koloru soczewki

3 = zielony 4= czerwony 5= bursztynowy

6= niebieski 7= przezroczysty 8= żółty

http://ab.rockwellautomation.com/Signaling-Devices/Visual-Signaling-Devices
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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Tryby poziome i pionowe

Terminale graficzne PanelView 800  
2711R
• Wysokiej rozdzielczości wyświetlacz z podświetleniem LED, 

przetwarzający 65 tys. kolorów

• Komunikacja z mikrosterownikami (MicroLogix™, Micro800®) 
i innymi urządzeniami za pomocą protokołów szeregowych 
(RS232, RS422/485) i sieci Ethernet

• Przeglądanie stanu alarmów, historii oraz daty i czasu zdarzeń 
dotyczących urządzeń nawet po operacji wyłączenia/
włączenia

• Obsługa w językach: francuskim, niemieckim, włoskim, 
portugalskim, hiszpańskim i uproszczonym chińskim

Oprogramowanie Connected  
Components Workbench

Connected Components Workbench jest platformą 
oprogramowania, współpracującą z interfejsami 
HMI marki Allen-Bradley, przemiennikami klasy 
komponentowej, konfigurowalnymi przekaźnikami 
bezpieczeństwa, miękkimi rozrusznikami, produktami 
sterowania ruchem i sterownikami Micro800 
zainstalowanymi w autonomicznych maszynach.

Terminal graficzny PanelView 800 jest wyposażony w szybki procesor, wysokiej rozdzielczości wyświetlacz z 
podświetleniem LED oraz pamięć wewnętrzną, co zwiększa wydajność i ułatwia obsługę. Dodatkową zaletą jest 
również komfort jednego źródła zakupów.

Jest zoptymalizowany do użytku ze sterownikami Micro800 i MicroLogix.

Komunikacja sieciowa szeregowa lub Ethernet

Oprogramowanie Connected Components  
Workbench jest do pobrania!
http://www.rockwellautomation.com/go/lit/ccws

http://www.rockwellautomation.com/go/lit/ccws
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy PanelView 800 Component  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Graphic-Terminals/2711R-PanelView-800-Graphic-Terminals

Cecha 4-calowy 7-calowy 10-calowy

Numer katalogowy 2711R-T4T 2711R-T7T 2711R-T10T 

Rozdzielczość 480 x 272 WQVGA 800 x 480 WVGA 800 x 600 SVGA

Typ wyświetlacza Ekran dotykowy TFT, szerokoformatowy LCD

Trwałość wyświetlacza 40 000 godzin

Kolory 65 tys. kolorów

Podświetlenie LED

Interfejs operatoa Ekran rezystancyjny i  
dotykowe klawisze funkcyjne Ekran rezystancyjny

Zasilanie 24 V DC

Procesor, prędkość CPU 800 MHz

Pamięć wewnętrzna 128 MB 256 MB

Pamięć RAM 128 MB DDR 256 MB DDR

System operacyjny Microsoft Windows CE 6,0

Zegar czasu rzeczywistego z baterią Tak

Temperatura pracy 0 – 50°C

RS232/RS422/485 (izolowane Oddzielne złącza RS232 i RS422/RS485

Ethernet 10/100 Mbps 1

Urządzenie macierzyste USB (USB 2,0) Tak

Port microSDTM Tak

Wymiary (mm)  
(wysokość x szerokość x głębokość) 116 x 138 x 43 144 x 197 x 54 225 x 287 x 55

Wycięcie w panelu (mm)  
(wysokość x szerokości) 99 x 119 125 x 179 206 x 269

Masa 0,35 kg 0,68 kg 1,57 kg

Stopień zabezpieczenia przedniej 
obudowy

IP65, NEMA 4X, 12, 13

Certyfikacja Zatwierdzenie cULus; klasa I sekcja 2, grupy A, B, C, D, T4A, CE, RCM, KC, RoHS

Oprogramowanie Oprogramowanie Connected Components Workbench wersja 8.00 lub późniejsze

Akcesoria – Zestaw płyty adaptacyjnej 7" Zestaw płyty adaptacyjnej 10"

Numer katalogowy – 2711R-APK7 2711R-APK10

Specyfikacja PanelView 800

http://ab.rockwellautomation.com/Graphic-Terminals/2711R-PanelView-800-Graphic-Terminals
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Przyciski dla niebezpiecznych lokalizacji  
800G, 800H typ 7 i 9 oraz 800R

Przyciski do niebezpiecznych lokalizacji zostały zaprojek-
towane do użytku w aplikacjach narażonych na kontakt z 
niebezpiecznymi gazami lub innymi substancjami. Moduły 
są dostępne w montowanych fabrycznie zespołach, lub jako 
komponenty do montażu w miejscu przeznaczenia.

Syreny i lampy ostrzegawcze do 
niebezpiecznych lokalizacji  
855X
• UL typ 4/4X/13, IP66
• Wejście rurki kablowej 1/2 cala NPT i zainstalowane 

fabrycznie luźne przewody
• Elektroniczny sygnalizator dźwiękowy, wielotonowy i 

wielostopniowy
• Ksenonowa lampa stroboskopowa
• Klasa I, sekcja 2 (grupy A, B, C, D) oraz klasa II sekcja 2 

(grupy F i G)

Syreny i lampy ostrzegawcze do niebezpiecznych lokalizacji  
855XM
• Obudowa z aluminium do zastosowań morskich
• UL typ 4/4X/13, IP66 
• Klasa I, sekcja 2 (grupy A, B, C, D) oraz klasa II sekcja 2 (grupy F i G) oraz klasa III
• ATEX/IECEx strefa 2, strefa 22 oraz klasy/strefy dla Stanów Zjednoczonych i Kandy
• 4 stopnie/obwody i 64 typy sygnałów wybierane przełącznikami DIP
• Opcjonalnie dostępna jest ksenonowa lampa stroboskopowa z przezroczystą, 

czerwoną lub bursztynową soczewką

Przeznaczeniem urządzeń sygnalizacyjnych dla niebezpiecznych lokalizacji jest ostrzeganie o konieczności 
wykonania istotnych czynności obsługi urządzeń i systemów pracujących w hali produkcyjnej.

Seria Wartości znamionowe Certyfikacja

800G Klasa I strefa 1, ATEX dla obszaru 1 oraz 
klasa, sekcja 2 UL, ATEX

800H typ 7 i 9 Klasy I i II sekcja 1 i 2 oraz klasa III UL, CSA

800R Klasa I, sekcja 2 UL, CSA

800G

800H typ 7 i 9

800R

Więcej informacji na temat naszych produktów do zastosowań 
w niebezpiecznych lokalizacjach można znaleźć na stronie:  

http://www.rockwellautomation.com/global/products/ 
industrial-control-products/overview.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów sygnalizacyjnych i przycisków  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons-and-Signaling-Devices

Wieże świetlne Control Tower  
855E (50 mm) i 855T (70 mm)

Wieże świetlne Control Tower służą do wskazywania różnorodnych stanów 
aplikacji z wykorzystaniem szerokiej gamy funkcji optycznych i akustycznych, 
kolorów, napięć i opcji montażu. Wieże świetlne mogą być wstępnie 
montowane dla oszczędności czasu lub zamawiane jako indywidualne 
moduły świetlne i dźwiękowe do montażu w miejscu instalacji.

• UL typ 4/4X/13, IP65

• Konfiguracja od 1 do 5 poziomów modułów

• Piezoelektryczne moduły dźwiękowe z dźwiękiem ciągłym lub pulsującym 

• Moduły przetworników akustycznych do 15 typów sygnału

Wieże świetlne Control Tower  
855D (30 mm) i 855F (70 mm)

Wieże świetlne Control Tower wskazują wiele rodzajów 
stanów, aby dopasować się do najbardziej wymagających 
zastosowań w panelach i na maszynach.

• UL typ 4/4X/13, IP65

• Moduły świetlne LED o świetle stałym i migającym

• Piezoelektryczne moduły dźwiękowe z dźwiękiem 
ciągłym lub pulsującym

• Różnorodne opcje montażu

• Wstępny montaż i oprzewodowanie w fabryce

Panelowe listwy świetlne  
855L

Ten rodzaj oświetlenia panelowego LED to opcja 
niskonapięciowa o długim okresie eksploatacji, 
przeznaczona dla producentów OEM i wytwórców paneli. 

• Niskie napięcie w panelu

• Niska emisja ciepła

• Niska masa – brak ciężkiego statecznika

• Nadają się doskonale do aplikacji narażonych na wstrząsy 
i drgania

http://ab.rockwellautomation.com/Push-Buttons-and-Signaling-Devices
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Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Standardowe łączówki przelotowe

• Przeznaczone do jednoobwodowych aplikacji 
przelotowych

Wieloobwodowe łączówki przelotowe

• Przeznaczone do aplikacji o dużej gęstości 
oprzewodowania

Łączówki czujnikowe

• Umożliwiają wykonanie wszystkich typów połączeń dla 
dwu-, trój- i czteroprzewodowych aplikacji w pojedynczej 
łączówce

Łączówki uziemiające

• Stanowią łatwą w identyfikacji magistralę uziemiającą, 
montowaną na szynie DIN

Łączówki wtykowe

• Umożliwiają wstawianie stałych komponentów w obwody 
sterowania (rezystorów, diod, obwodów tłumienia przepięć 
i szyn bocznikujących)

Bloki bezpieczników*

• Konstrukcja z przegubowym ramieniem, zapewniająca 
skuteczniejszą ochronę przed nadmiernymi prądami

Dystrybucja zasilania sterowania

• Dostępna w łączówkach wtykowych
* Obecnie niedostępna dla 1492-P

1492-P Wtykowe

Kotwy 
końcowe

Znaczniki

Złącza wtykowe

Zworki 
centralne

Przegroda 
końcowa

Szyna DIN

Wtyki 
testujące

1492-L
Zacisk 

sprężynowy

1492-J 
Z zaciskami 
śrubowymi

Nasza rodzina łączówek zgodnych z IEC, wiodąca pod względem efektywności i wydajności, obejmuje szeroki 
wachlarz produktów do montażu na szynach DIN. Łączówki, dostępne w wersjach wtykowej, z zaciskami śrubowymi 
i sprężynowymi zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie, trwałości i łatwości instalacji.

Standardowy:  Dostępne również dla niektórych produktów
* * 

Wybór kolorów

*  Łączówki wtykowe nie są dostępne w kolorach  
brązowym i fioletowym

Łączówki wtykowe, z zaciskami śrubowymi i sprężynowymi są dostępne 
w następujących wersjach:
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Łączówki wtykowe 
1492-P 
• Jeżeli stosowana jest automatyczna maszyna do 

zaciskania tulejek, czas instalacji może być nawet o 65% 
krótszy niż w przypadków zacisków śrubowych

• Instalacja możliwa do wykonania jedną ręką w ciągu 
kilku sekund

• Do instalacji nie są potrzebne momenty dokręcania ani 
podwójna kontrola

Łączówki z zaciskami sprężynowymi  
1492-L 
• Umożliwiają skrócenie czasu łączenia przewodów  

o 30 – 50%

• Niezawodność działania zapewniona w  
warunkach występowania silnych drgań

• Łatwa instalacja przewodów od góry

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 4-17.

Wszystkie łączówki IEC:
• Są bezpieczne dla palców (IP2x)
• Są montowane na szynie DIN
• Wysoka wartość znamionowego prądu zwarcia 

(SCCR*) razem z bezpiecznikami i wyłącznikami 
automatycznymi

• Są zgodne z normami IEC, UL, CSA i ATEX

* Obecnie niedostępna dla 1492-P

Dostępne akcesoria 1

• Karty znaczników

• Szyna DIN
• Zworki

• Przegrody
• Kotwy końcowe

1 Szyny DIN i kotwy końcowe zostały przedstawione na 
stronie 4-25. Akcesoria opcjonalne można znaleźć w naszym 
katalogu internetowym.
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Łączówki z zaciskami śrubowymi  
1492-J 
• Wszystkie zaciski śrubowe mają funkcję autoblokady, 

zapewniającą wyjątkową niezawodność

• Testowane i zatwierdzone przez UL do wielokrotnych punktów 
przyłączenia przewodów w pojedynczym złączu

• Wytrzymałe materiały zacisków umożliwiają wykonanie 
gazoszczelnego połączenia

* Wybór produktów rozpoczyna się na stronie 4-10.

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wybór produktów
Standardowe łączówki przelotowe, wtykowe

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w celach 

produkcyjnych. 
 

Uwaga: Wysokość jest mierzona 
od górnej powierzchni szyny do 
najwyższego punktu łączówki.
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1492-P3 1492-P4 1492-P6

Normy UR/CSA IEC ATEX UR/CSA IEC ATEX UR/CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 600 800 550 600 800 550 600 800 550

Prąd maksymalny [A] 20 24 21 30 32 30 38 41 36

Przekroje przewodów (wartości znamionowe) #28 – 12 AWG 2,5 mm2 2,5 mm2 26 – 10 AWG 4 mm2 4 mm2 #22 – 8 AWG 6 mm2 6 mm2 

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-P3 
100

1492-P4
100

1492-P6
50

Kolor 1492-P3-⊗ 1492-P4-⊗ 1492-P6-⊗

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda końcowa 1492-EBP3 50 1492-EBP4 50 1492-EBP6 50

Zworki centralne 1

2-biegunowe

Pomarań-
czowy

1492-CJP3-2 60 1492-CJP4-2 60 1492-CJP6-2 60

3-biegunowe 1492-CJP3-3

20

1492-CJP4-3

20

1492-CJP6-3 20

4-biegunowe 1492-CJP3-4 1492-CJP4-4 1492-CJP6-4 60

5-biegunowe 1492-CJP3-5 1492-CJP4-5 – –

6-biegunowe 1492-CJP3-6 1492-CJP4-6 – –

7-biegunowe 1492-CJP3-7 1492-CJP4-7 – –

8-biegunowe 1492-CJP3-8 1492-CJP4-8 – –

9-biegunowe 1492-CJP3-9 1492-CJP4-9 – –

10-biegu-
nowe 1492-CJP3-10 1492-CJP4-10 – –

20-biegu-
nowe 1492-CJP3-20 – – – –

50-biegu-
nowe 1492-CJP3-50 1492-CJP4-50 5 – –

Wtyki testujące
Wtyk testujący, startowy 1492-PTPS

50
1492-PTPS

50
1492-PTPS

50
Wtyki testujące 1492-P3TPE 1492-P4TPE 1492-P6TPE

Systemy znakowania

Karty znaczników 
ClearPlot Basic

1492-MR5X8  
(120/kartę)  5 kart 1492-MR6X8  

(120/kartę) 5 kart 1492-MR6X8  
(120/kartę)  5 kart

Znaczniki ClearMultiprint 1492-MT5X8  
(800/rolkę) 1 rolka 1492-MT6X8  

(600/rolkę) 1 rolka 1492-MT8X8  
(500/rolkę) 1 rolka

Tulejki Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące wyboru tulejek Panduit odpowiednich do zastosowania w łączówkach wtykowych serii 1492-P, należy zapoznać się z załącznikami 
w publikacji 1492-TD017. 

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty, OR = pomarańczowy, W = biały.
1  Kolor pomarańczowy dostępny jest standardowo, aby zamówić inne kolory, należy dodać odpowiednią końcówkę do podanego numeru katalogowego: Niebieski = B, czerwony = RE. Na przykład dla 

dwubiegunowej zworki centralnej numer katalogowy to 1492-CJP3-2-RE.
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4-5
Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

Uwaga: Wysokość jest mierzona  
od górnej powierzchni szyny  

do najwyższego punktu łączówki.
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1492-PD3 1492-PD3C

Dwupoziomowa, przelotowa łączówka z szyną zbiorczą

Normy UR/CSA IEC ATEX UR/CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 600 800 550 600 800 550

Prąd maksymalny [A] 20 24 21 20 24 21

Przekroje przewodów (wartości znamionowe) #28 – 12 AWG 2,5 mm2 2,5 mm2 #28 – 12 AWG 2,5 mm2 2,5 mm2 

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-PD3
50

1492-PD3C
50

Kolor 1492-PD3-⊗ 1492-PD3C-⊗

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda końcowa 1492-EBPD3 20 1492-EBPD3 20 

Zworki centralne 1

2-biegunowe

Pomarań-
czowy

1492-CJP3-2 60 1492-CJP3-2 60

3-biegunowe 1492-CJP3-3

20

1492-CJP3-3

20

4-biegunowe 1492-CJP3-4 1492-CJP3-4

5-biegunowe 1492-CJP3-5 1492-CJP3-5

6-biegunowe 1492-CJP3-6 1492-CJP3-6

7-biegunowe 1492-CJP3-7 1492-CJP3-7

8-biegunowe 1492-CJP3-8 1492-CJP3-8

9-biegunowe 1492-CJP3-9 1492-CJP3-9

10-biegu-
nowe 1492-CJP3-10 1492-CJP3-10

20-biegu-
nowe 1492-CJP3-20 1492-CJP3-20

50-biegu-
nowe 1492-CJP3-50 1492-CJP3-50

Wtyki testujące
Wtyk testujący, startowy 1492-PTPS

50
1492-PTPS

50
Wtyki testujące 1492-P3TPE 1492-P3TPE

Systemy znakowania

Karty znaczników 
ClearPlot Basic 1492-MR5X8 (120/kartę)  5 kart 1492-MR5X8 (120/kartę)  5 kart

Znaczniki ClearMultiprint 1492-MT5X8 (800/rolkę) 1 rolka 1492-MT5X8 (800/rolkę) 1 rolka

Tulejki Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące wyboru tulejek Panduit odpowiednich do zastosowania w łączówkach wtykowych serii 1492-P, należy zapoznać się z załącznikami  
w publikacji 1492-TD017. 

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty, OR = pomarańczowy, W = biały.
1  Kolor pomarańczowy dostępny jest standardowo, aby zamówić inne kolory, należy dodać odpowiednią końcówkę do podanego numeru katalogowego: Niebieski = B, czerwony = RE. Na przykład dla 

dwubiegunowej zworki centralnej numer katalogowy to 1492-CJP3-2-RE.

Wybór produktów
Wieloobwodowe łączówki przelotowe, wtykowe

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Bloki czujnik/sygnał

Czujnik/Sygnał

Kolor

Numer katalogowy Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe)Dwuobwodowe Trzyobwodowe Czteryobwodowe

Standardowy 1492-PS2-2 1 1492-PS2-3 1 1492-PS2-4 2 26-14 AWG (1,5 mm2)

z uziemieniem – 1492-PSG2-3 1 1492-PSG2-4 3 26-14 AWG (1,5 mm2)

Tulejki Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące wyboru tulejek Panduit odpowiednich do zastosowania w łączówkach wtykowych serii 
1492-P, należy zapoznać się z załącznikami w publikacji 1492-TD017. 

(1)

1 Kształt/wielkość dla konfiguracji #1 2 Kształt/wielkość dla konfiguracji #2

(3)

3 Kształt/wielkość dla konfiguracji #3

CzujnikSygnał 1
Sygnał 2

+
–

CzujnikSygnał
+
–
PE

CzujnikSygnał

+

–

AktywatorSygnał

–

PE

AktywatorSygnał

–

Kolorowe 
oznaczenie elementów 
wykonawczych ułatwia 
rozróżnianie pomiędzy 
dodatnimi i ujemnymi 
potencjałami.

(2)

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe do 
pobrania umożliwiają dostęp do informacji zarówno 
w biurze, jak i w podróży.

www.rockwellautomation.com/support/ 
selection.page

Oprzewodowanie może być jeszcze prostsze
Informacje o tym w jaki sposób dzięki łączówkom wtykowym elektrycy 
mogą wykonywać swoją pracę dwa razy szybciej przy zachowaniu 
odpowiedniej dokładności i niezawodności można znaleźć na stronie:

https://ab.rockwellautomation.com/connection-devices/ 
terminal-blocks/push-in

www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
https://ab.rockwellautomation.com/connection-devices/terminal-blocks/push-in
https://ab.rockwellautomation.com/connection-devices/terminal-blocks/push-in
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4-7
Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Dystrybucja zasilania sterowania

Kolor
Numer katalogowy Przekroje przewodów  

(wartości znamionowe)Wejście Wyjście
Standardowy 1492-P6PD2S-1B 1 –

22-8 AWG (6,0 mm2)Standardowy 1492-P6PD2S-1RE 1 –
z uziemieniem 3 1492-PG6PD2S 1 –

Standardowy – 1492-P6PD2E-6B 1

26-14 AWG (1,5 mm2)
Standardowy – 1492-P6PD2E-6RE 1

Standardowy 1492-P6PD2S-1B1RE 2 –
22-8 AWG (6,0 mm2)

z uziemieniem 3 1492-P6PD2S-1RE1G 2 –
Standardowy – 1492-P6PD2E-3B3RE 2 26-14 AWG (1,5 mm2)

Tulejki Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące wyboru tulejek Panduit odpowiednich do zastosowania w łączówkach wtykowych 
serii 1492-P, należy zapoznać się z załącznikami w publikacji 1492-TD017.

Dystrybucja zasilania sterowania

Kolor
Numer katalogowy Przekroje przewodów  

(wartości znamionowe)Wejście Wyjście
Standardowy 1492-P10PD3S-1B 1 –

22-6 AWG (10,0 mm2)Standardowy 1492-P10PD3S-1RE 1 –
z uziemieniem 3 1492-PG10PD3S 1 –

Standardowy – 1492-P10PD3E-5B 1

28-12 AWG (2,5 mm2)
Standardowy – 1492-P10PD3E-5RE 1

Standardowy 1492-P10PD3S-1B1RE 2 –
22-6 AWG (10,0 mm2)

z uziemieniem 3 1492-P10PD3S-1RE1G 2 –
Standardowy 1492-P10PD3E-2B2RE 2 28-12 AWG (2,5 mm2)

Tulejki Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące wyboru tulejek Panduit odpowiednich do zastosowania w łączówkach wtykowych 
serii 1492-P, należy zapoznać się z załącznikami w publikacji 1492-TD017.

1  Kształt/wielkość dla konfiguracji #1: (+/-) na oddzielnych łączówkach.
2  Kształt/wielkość dla konfiguracji #2: (+/-) zintegrowane na pojedynczej łączówce.
3 Nieuziemiona do szyny DIN. Jest to uziemienie funkcjonalne, które umożliwia uziemienie ujemnego potencjału zasilacza do 0 V.

Bloki dystrybucji zasilania sterowania

Zasilanie jest rozdzielane 
na wyjściowe zaciski 
dystrybucyjne Zasilanie jest 

doprowadzane 
do zacisków 
wejściowych

Kolorowe oznaczenie urządzeń wykonawczych 
ułatwia rozróżnianie pomiędzy dodatnimi i ujemnymi 
potencjałami

Maksymalnie 
sześć punktów 
połączeniowych na 
wyjściowych zaciskach 
dystrybucyjnych

Zastosowanie 
zworek

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wybór produktów
Łączówki uziemiające, wtykowe

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w celach 

produkcyjnych. 
 

Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 
powierzchni szyny do najwyższego punktu 

łączówki.
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1492-PG3 1492-PG4 1492-PG6

Normy UR/CSA IEC ATEX UR/CSA IEC ATEX UR/CSA IEC ATEX

Przekroje przewodów (wartości znamionowe) #28 – 12 AWG 2,5 mm2 2,5 mm2 26 – 10 AWG 4 mm2 4 mm2 #22 – 8 AWG 6 mm2 6 mm2 

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 600 800 550 600 800 550 600 800 550

Długość przewodu bez izolacji 10 mm 0,47 in. (12 mm) 0,47 in. (12 mm)

Gęstość 59 szt./ft (196 szt./m) 49 szt./ft (163 szt./m) 37 szt./ft (123 szt./m)

Zakres temperatur dla obudowy -76 – 266°F (-60 – 130°C) -76 – 266°F (-60 – 130°C) -76 – 266°F (-60 – 130°C)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

zielony/żółty 1492-PG3 50 1492-PG4 50 1492-PG6 50

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda końcowa 1492-EBP3-Y 50 1492-EBP4-Y 50 1492-EBP6-Y 50

Zworki centralne 1

2-biegunowe

Pomarań-
czowy

1492-CJP3-2 60 1492-CJP4-2 60 1492-CJP6-2 60

3-biegunowe 1492-CJP3-3

20

1492-CJP4-3

20

1492-CJP6-3 20

4-biegunowe 1492-CJP3-4 1492-CJP4-4 1492-CJP6-4 60

5-biegunowe 1492-CJP3-5 1492-CJP4-5 – –

6-biegunowe 1492-CJP3-6 1492-CJP4-6 – –

7-biegunowe 1492-CJP3-7 1492-CJP4-7 – –

8-biegunowe 1492-CJP3-8 1492-CJP4-8 – –

9-biegunowe 1492-CJP3-9 1492-CJP4-9 – –

10-biegu-
nowe 1492-CJP3-10 1492-CJP4-10 – –

20-biegu-
nowe 1492-CJP3-20 – – – –

50-biegu-
nowe 1492-CJP3-50 1492-CJP4-50 5 – –

Wtyki testujące
Wtyk testujący, startowy 1492-PTPS

50
1492-PTPS

50
1492-PTPS

50
Wtyki testujące 1492-P3TPE 1492-P4TPE 1492-P6TPE

Systemy znakowania

Karty znaczników 
ClearPlot Basic

1492-MR5X8  
(120/kartę)  5 kart 1492-MR6X8  

(120/kartę)  5 kart 1492-MR6X8  
(120/kartę)  5 kart

Znaczniki ClearMultiprint 1492-MT5X8  
(800/rolkę) 1 rolka 1492-MT6X8 

(600/rolkę) 1 rolka 1492-MT8X8  
(500/rolkę) 1 rolka

Tulejki Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące wyboru tulejek Panduit odpowiednich do zastosowania w łączówkach wtykowych serii 1492-P, należy zapoznać się z załącznikami  
w publikacji 1492-TD017. 

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty, OR = pomarańczowy, W = biały.
1  Kolor pomarańczowy dostępny jest standardowo, aby zamówić inne kolory, należy dodać odpowiednią końcówkę do podanego numeru katalogowego: Niebieski = B, czerwony = RE. Na przykład dla 

dwubiegunowej zworki centralnej numer katalogowy to 1492-CJP3-2-RE.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wybór produktów
Łączówki izolacyjne i wtykowe, wtykowe

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

Uwaga: Wysokość jest mierzona  
od górnej powierzchni szyny  

do najwyższego punktu łączówki.
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1492-PKD3 1492-P3P

Normy UR/CSA IEC ATEX UR/CSA IEC

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 300 500 400 300 500

Prąd maksymalny 20 20 20 20 20

Przekroje przewodów (wartości znamionowe) #28 – 12 AWG 2,5 mm2 2,5 mm2 #28 – 12 AWG 2,5 mm2

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-PKD3
50

1492-P3P 50

Niebieski 1492-PKD3-B – –

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda końcowa 1492-EBP3Q 50 1492-EBP3Q 20

Zworka centralna wtykowa
10-biegunowe 1492-CJP3-10 20 1492-CJP3-10 20

2-biegunowe 1492-CJP3-2 60 1492-CJP3-2 60

Wtyk rozłączalny – – 1492-DPL 50

Wtyk wieloelementowy – – 1492-CPL 50

Wtyki bezpiecznikowe

Bez wskaźnika 
bezpiecznika – – 1492-FPK2 20

10 – 36 V ze wskaźnikiem 
bezpiecznika – – 1492-FPK224 20

35 – 75 V ze wskaźnikiem 
bezpiecznika – – 1492-FPK248 20

60 – 150 V ze wskaźnikiem 
bezpiecznika – – 1492-FPK2120 20

140 – 250 V ze 
wskaźnikiem bezpiecznika – – 1492-FPK2250 20

Wtyki testujące
Wtyk testujący, startowy 1492-PTPS

50
1492-PTPS

50
Wtyki testujące 1492-P3TPE 1492-P3TPE

Systemy znakowania

Karty znaczników 
ClearPlot Basic 1492-MR5X8 (120/kartę)  5 kart 1492-MR5X8 (120/kartę)  5 kart

Znaczniki ClearMultiprint 1492-MT5X8 (800/rolkę) 1 rolka 1492-MT5X8 (800/rolkę) 1 rolka

Tulejki Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące wyboru tulejek Panduit odpowiednich do zastosowania w łączówkach wtykowych serii 1492-P, należy zapoznać się z załącznikami  
w publikacji 1492-TD017.

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty, OR = pomarańczowy, W = biały.
1  Kolor pomarańczowy dostępny jest standardowo, aby zamówić inne kolory, należy dodać odpowiednią końcówkę do podanego numeru katalogowego: Niebieski = B, czerwony = RE. Na przykład dla 

dwubiegunowej zworki centralnej numer katalogowy to 1492-CJP3-2-RE.

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wybór produktów
Standardowe łączówki przelotowe z zaciskami śrubowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku 
w celach produkcyjnych. 

 
Uwaga: Wysokość jest 

mierzona od górnej 
powierzchni szyny do 
najwyższego punktu 

łączówki.
1492-J3 1492-J4 1492-J6

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe 
[V AC/DC] 600 800 550 600 800 690 600 800 550

Prąd maksymalny [A] 25 20 24 21 35 25 32 28 50 41 36

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe)

#28 –  
12 AWG

#26 –  
12 AWG 2,5 mm2

2,5 mm2 

(20 –  
14 AWG)

#22 –  
10 AWG

#26 –  
10 AWG 4 mm2

4 mm2 

(20 –  
12 AWG)

#22 – 8 AWG 6 mm2
6 mm2 
(20 –  

10 AWG)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-J3 100 1492-J4 100 1492-J6 100

Kolor 1492-J3-⊗ 100 1492-J4-⊗ 100 1492-J6-⊗ 100

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda końcowa 1492-EBJ3 50 1492-EBJ3 50 1492-EBJ3 50

Zworka centralna 
śrubowa 10-biegunowa 1492-CJJ5-10 20 1492-CJJ6-10 20 1492-CJJ8-10 20

Zworka centralna 
śrubowa 2-biegunowa 1492-CJJ5-2 50 1492-CJJ6-2 50 1492-CJJ8-2 50

Zworka centralna 
wtykowa 10-biegunowa 1492-CJLJ5-10 20 1492-CJLJ6-10 20 –

Zworka centralna 
wtykowa 2-biegunowa 1492-CJLJ5-2 60 1492-CJLJ6-2 60 –

Przegrody 1492-EBJ16 20 1492-EBJ16 20 1492-EBJ16 20

Karty znaczników 
zatrzaskowych 1492-MR5X12 5 kart  

(120/kartę) 1492-MR6X12 5 kart  
(120/kartę) 1492-MR8X12 5 kart  

(84/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe 
systemu ClearMultiprint 1492-MT5X12 800 1492-MT6X12 600 1492-MT8X12 500

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty,  
OR = pomarańczowy, BR = brązowy, W = biały.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wybór produktów
Standardowe łączówki przelotowe z zaciskami śrubowymi

Wymiary nie są 
przeznaczone do użytku 
w celach produkcyjnych.  

 
Uwaga: Wysokość jest 

mierzona od górnej 
powierzchni szyny do 
najwyższego punktu 

łączówki.
1492-J10 1492-J16 1492-J35

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe 
[V AC/DC] 600 1 000 550 600 1 000 690 1 000 600 1 000 690

Prąd maksymalny [A] 65 50 57 50 85 76 66 150 120 125 109

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) #18 – 6 AWG 10 mm2

10 mm2 

(#16 –  
8 AWG)

#18 – 4 AWG 16 mm2
16 mm2 

(16 –  
6 AWG)

12 –  
1/0 

AWG

12 –  
2 AWG 35 mm2

35 mm2 

(14 –  
2 AWG)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-J10 50 1492-J16 50 1492-J35 40

Kolor 1492-J10-⊗ 50 1492-J16-⊗ 50 – –

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda końcowa 1492-EBJ3 50 1492-EBJ16 20 1492-EBJ16 20

Zworka centralna 
śrubowa – 10-biegunowa 1492-CJJ10-10 20 1492-CJJ12-10 10 1492-CJJ16-10 10

Zworka centralna 
śrubowa – 2-biegunowa 1492-CJJ10-2 50 1492-CJJ12-2 20 1492-CJJ16-2 20

Przegrody 1492-EBJ16 20 1492-PPJD3 20 1492-PPJD3 20

Karty znaczników 
zatrzaskowych 1492-M7X12 5 kart  

(108/kartę) 1492-M7X12 5 kart  
(108/kartę) 1492-M7X12 5 kart  

(108/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe 
systemu ClearMultiprint 1492-MT5X12 800 1492-MT6X12 600 1492-MT8X12 500

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty,  
OR = pomarańczowy, BR = brązowy, W = biały.
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Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

Uwaga: Wysokość jest mierzona  
od górnej powierzchni szyny  

do najwyższego punktu łączówki.

1492-JD3 1492-JD4

Dwupoziomowa, przelotowa łączówka

1492-JD3C 1492-JD4C

Dwupoziomowa, przelotowa łączówka z szyną zbiorczą

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 600 300 400 275 600 300 800 550

Prąd maksymalny [A] 20 10 24 21 35 30 32 28

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe)

#22 –  
12 AWG

#26 –  
12 AWG 2,5 mm2

2,5 mm2 

(20 –  
14 AWG)

26 – 10 AWG 0,5 – 4 mm2
4 mm2  

(20 –  
12 AWG)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-JD3 100 1492-JD4 100

Kolor 1492-JD3-⊗ 100 1492-JD4-⊗ 100

Szary z szyną zbiorczą 1492-JD3C 100 1492-JD4C 100

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda końcowa 1492-EBJD3 20 1492-EBJD4 20

Zworka centralna – 10-biegunowa 1492-CJJ5-10 20 1492-CJLJ6-10 20

Zworka centralna – 2-biegunowa 1492-CJJ5-2 50 1492-CJLJ6-2 60

Przegrody 1492-PPJD3 20 1492-PPJD3 20

Karty znaczników zatrzaskowych 1492-MR5X8 5 kart (120/kartę) 1492-MR6X8 5 kart (120/kartę)

Karty znaczników zatrzaskowych 1492-M5X5 5 kart (200/kartę) 1492-M6X5 5 kart (200/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe systemu 
ClearMultiprint 1492-MT5X8 800 1492-MT6X8 600

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty,  
OR = pomarańczowy, BR = brązowy, W = biały.

Wybór produktów
Wieloobwodowe łączówki przelotowe z zaciskami śrubowymi
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 
powierzchni szyny do najwyższego punktu 

łączówki.

1492-WTF3 1492-WTS3

Normy UL CSA IEC UL CSA IEC

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 300 250 300 250

Prąd maksymalny [A] 10 24 10 24

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 26 – 14 AWG 0,5 – 2,5 mm2 26 – 14 AWG 0,5 – 2,5 mm2

Łączówka

Typ Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-WTF3 50 1492-WTS3 50

Niebieski – – 1492-WTS3-B 50

Szary dla urządzeń PNP 1492-WTF3LP 50 1492-WTS3LP 50

Szary dla urządzeń NPN 1492-WTF3LN 50 1492-WTS3LN 50

Przegroda końcowa 1492-EBTF3 50 1492-EBTS3 50

Zworki 
centralne

50-biegunowe 1492-CJT5-50 5 1492-CJT5-50 5

10-biegunowe 1492-CJT5-10 10 1492-CJT5-10 10

3-biegunowe 1492-CJT5-3 10 1492-CJT5-3 10

2-biegunowe 1492-CJT5-2 10 1492-CJT5-2 10

Przegroda 1492-PPTS3 50 1492-PPTS3 50

Karty znaczników zatrzaskowych 1492-MS5X9 5 kart  
(80/kartę) 1492-MS5X9 5 kart  

(80/kartę)

Wybór produktów
Łączówki czujnikowe z zaciskami śrubowymi
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Kom
unikacja

Łączówki

4-14

Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

Uwaga: Wysokość jest mierzona 
od górnej powierzchni szyny do 
najwyższego punktu łączówki.
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1492-JG3 1492-JG4 1492-JG6

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 22 – 12 AWG 2,5 mm2

2,5 mm2 

(20 –  
14 AWG)

#22 – 10 AWG 4 mm2
4 mm2  
(20 –  

12 AWG)
#22 – 8 AWG 6 mm2

6 mm2 
(20 –  

10 AWG)

Łączówka

Typ Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

zielony/
żółty 1492-JG3 100 1492-JG4 100 1492-JG6 50

Przegroda 
końcowa Żółty 1492-EBJ3-Y 50 Nie wymagany – Nie wymagany –

Znaczniki zatrzaskowe 1492-MR5X12 
(120/kartę) 5 1492-MR6X12 

(120/kartę) 5 1492-MR8X12  
(84/kartę) 5

Znaczniki zatrzaskowe 
systemu ClearMultiprint 1492-MT5X12 800 1492-MT6X12 600 1492-MT8X12 500

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

Uwaga: Wysokość jest mierzona 
od górnej powierzchni szyny do 
najwyższego punktu łączówki.
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1492-JG10 1492-JG16 1492-JG35

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 16 – 6 AWG 10 mm2

10 mm2 

(#16 –  
8 AWG)

14 – 4 AWG 16 mm2
16 mm2 

(16 –  
6 AWG)

12 – 
1 AWG

12 – 
2 AWG 35 mm2

35 mm2 

(14 –  
2 AWG)

Łączówka

Typ Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

zielony/
żółty 1492-JG10 50 1492-JG16 50 1492-JG35 25

Przegroda końcowa Nie wymagany – Nie wymagany – Nie wymagany –

Znaczniki zatrzaskowe 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe 
systemu ClearMultiprint 1492-MT8X12 500 1492-MT8X12 500 1492-MT8X12 500

Wybór produktów
Łączówki uziemiające z zaciskami śrubowymi



Ko
m

un
ik

ac
ja

4-15
Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wybór produktów
Łączówki wtykowe z zaciskami śrubowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w celach 

produkcyjnych. 

Uwaga: Wysokość jest mierzona 
od górnej powierzchni szyny do 
najwyższego punktu łączówki.

39
,5

 m
m

 (1
,5

6 c
al

a)
60 mm (2,36 cala)

0,20" 
(5,1 mm) 59

,3
 m

m
 (2

,3
3 c

al
a)

72,5 mm (2,85 cala)

0,20" 
(5,1 mm)

1492-J3P 1492-JD3P

Normy UL CSA IEC UL CSA IEC

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 600 300 500 300 500

Prąd maksymalny [A] 20 10 24 20 24

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 30 – 12 AWG 2,5 mm2 24 – 12 AWG 30 – 12 AWG 2,5 mm2

Łączówka

Typ Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-J3P 100 1492-J3DP 50

Czerwony 1492-J3P-RE 100 – –

Przegroda końcowa 1492-EBJ3 50 1492-EBJD3P 20

Zworki 
centralne

10-biegunowe 1492-CJLJ5-10 20 1492-CJJ5-10 20

2-biegunowe 1492-CJLJ5-2 60 1492-CJJ5-2 50

Wtyk rozłączalny 1492-DPL 50 1492-DPL 50

Wtyk wieloelementowy 1492-CPL 50 1492-CPL 50

Wtyki 
bezpiecznikowe

Bez wskaźnika 
bezpiecznika 1492-FPK2 20 1492-FPK2 20

10 – 36 V ze 
wskaźnikiem 
bezpiecznika

1492-FPK224 20 1492-FPK224 20

35 – 75 V ze 
wskaźnikiem 
bezpiecznika

1492-FPK248 20 1492-FPK248 20

60 – 150 V ze 
wskaźnikiem 
bezpiecznika

1492-FPK2120 20 1492-FPK2120 20

140 – 250 V ze 
wskaźnikiem 
bezpiecznika

1492-FPK2250 20 1492-FPK2250 20

Karty znaczników zatrzaskowych 1492-MR5X12 5 kart  
(120/kartę) 1492-M5X5 5 kart  

(200/kartę)

Karty znaczników zatrzaskowych 1492-M5X5 5 kart  
(200/kartę) 1492-MS5X10 5 kart  

(144/kartę)
Znaczniki zatrzaskowe systemu 
ClearMultiprint 1492-MT5X12 800 1492-MT5X5 800

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wybór produktów
Bloki bezpieczników z stykami śrubowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

 
Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 
powierzchni szyny do najwyższego punktu 

łączówki.

1492-H… 1492-WFB4… 1492-JD3FB/-JDG3FB

Dane techniczne
Jednoobwodowa łączówka bezpiecznikowa ze 
wskaźnikiem przepalenia lub bez (bezpiecznik 

1/4 cala x 1-1/4 cala)

Jednoobwodowa łączówka bezpiecznikowa ze 
wskaźnikiem przepalenia lub bez  

(bezpiecznik 5 x 20 mm)

Dwupoziomowy blok bezpieczników z 
uziemieniem lub bez (bezpiecznik 5 x 20 mm)

Normy UR CSA IEC UR CSA IEC UR CSA IEC

Napięcie 
znamionowe

H6/WFB4/JD3FB/
JDG3FB 300 V AC/DC 500 V AC/DC 300 V AC/DC 500 V AC/DC 300 V AC/DC 500 V  

AC/DC
H5/WFB424/JD3FB24/
JDG3FB24 10 – 57 V AC/DC 10 – 57 V AC/DC 10 – 36 V AC/DC

JD3FB48/JDG3FB48 – – 30 – 70 V AC/DC
JD3FB120/JDG3FB120 – – 60 – 150 V AC/DC
H4/WFB4250/JD3FB250/
JDG3FB250 100 – 300 V AC 85 – 264 V AC 100 – 250 V AC/DC

Prąd maksymalny 15 A 15 A 15 A * –

Obwód bezpiecznika – – 10 A 10 A/250 V  
AC/DC

6,3 A *
Obwód przelotowy – – 20 A 25 A/300 V  

AC/DC

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 30 – 12 AWG 0,5 – 4 mm2 30 – 12 AWG 0,5 – 4 mm2 #22 –  

12 AWG
#26 –  

12 AWG
0,5  

4 mm2

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Czarna (bezwskaźnikowa) 1492-H6 25 1492-WFB4 50 – –

Szara (bezwskaźnikowa)  
2-poziomowa bez uziemienia – – – – 1492-JD3FB 50

Szara (bezwskaźnikowa)  
2-poziomowa z uziemieniem – – – – 1492-JDG3FB 50

Czarna ze wskaźnikiem bezpiecznika  
(10 – 57 V AC/DC) 1492-H5 25 1492-WFB424 50 – –

Czarna ze wskaźnikiem bezpiecznika  
(100 – 300 V AC/DC) 1492-H4 25 1492-WFB4250 50 – –

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda końcowa 1492-N37 50 Nie wymagany – 1492-EBJD3FB 20

Karta znacznika dla bloku podstawy
1492-MS8X12 5 (56/kartę) 1492-MS8X12 5 (56/kartę) 1492-M6X5 5 (200/kartę)
1492-MS8X9 5 (56/kartę) 1492-MS8X9 5 (56/kartę) – –

Karta znaczników dla uchwytu 1492-MS8X12 5 (56/kartę) 1492-MS8X9 5 (56/kartę) 1492-M7X12 5 (108/kartę)

* Normy IEC dla bezpieczników 5 x 20 mm nie obejmują wartości znamionowych powyżej 6,3 A.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wybór produktów
Standardowe przelotowe łączówki z zaciskami sprężynowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w 

celach produkcyjnych. 
 

Uwaga: Wysokość jest mierzona 
od górnej powierzchni szyny do 
najwyższego punktu łączówki.

1492-L2 1492-L3 1492-L4

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe 
[V AC/DC] 300 500 550 600 800 550 600 800 550

Prąd maksymalny [A] 15 20 17,5 15 25 27 24 21 33 35 32 28

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 26 – 14 AWG 1,5 mm2

1,5 mm2 
(20 –  

16 AWG)

#26 – 12 
AWG

#26 – 12 
AWG 2,5 mm2

2,5 mm2 
(20 –  

12 AWG)
26 – 10 AWG 4 mm2

4 mm2 

(20 –  
10 AWG)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-L2 50 1492-L3 † 100 1492-L4 † 50

Kolor 1492-L2-⊗ 50 1492-L3-⊗ 100 1492-L4-⊗ 50

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Osłona końcowa (szara) 1492-EBL2 50 1492-EBL3 * 50 1492-EBL4 * 50

Zworka centralna wtykowa 
10-biegunowa 1492-CJL4-10 20 1492-CJK5-10 20 1492-CJK6-10 20

Zworka centralna wtykowa 
2-biegunowa 1492-CJL4-2 60 1492-CJK5-2 60 1492-CJK6-2 60

Karta znaczników 
(znakowanie krawędziowe) 1492-M3X5 5 kart  

(120/kartę) 1492-M5X10 5 kart  
(144/kartę) 1492-M6X10 5 kart  

(120/kartę)

Karta znaczników  
(znakowanie centralne) 1492-M3X12 5 kart  

(200/kartę) 1492-MR5X8 5 kart  
(200/kartę) 1492-M6X5 5 kart  

(200/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe 
systemu ClearMultiprint 1492-MT3X12 1 000 1492-MT5X8 800 1492-MT6X8 600

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony,  
Y = żółty, OR = pomarańczowy, BR = brązowy, W = biały.

† Dla łączówek z 1 wejściem i 2 wyjściami należy dodać literę T po L3 lub L4. Dla łączówek z 2 wejściami i 2 wyjściami należy dodać literę Q po L3 lub L4. Przykład: 
numery katalogowe 1492-L3T, 1492-L4Q, 1492-L3T-RE, 1492-L4Q-BL.

* Należy również dodać literę T lub Q do numeru katalogowego osłony końcowej w przypadku łączówek z 3 lub 4 złączami. 
Przykład: Osłona końcowa dla łączówki serii 1492-L3T posiada numer katalogowy 1492-EBL3T. Dla łączówki z serii 1492-L2Q numer katalogowy osłony końcowej to 
1492-EBL2Q.
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Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page


Kom
unikacja

Łączówki

4-18

Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wybór produktów
Standardowe przelotowe łączówki z zaciskami sprężynowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

 
Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 

powierzchni szyny do najwyższego punktu łączówki.
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1492-L6 1492-L10

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 600 800 550 600 800 550

Prąd maksymalny [A] 50 41 36 60 55 57 50

Przekroje przewodów (wartości znamionowe) #22 – 8 AWG 20 – 8 AWG 6 mm2 6 mm2  

(20 – 8 AWG) 16 – 6 AWG 10 mm2 10 mm2  

(16 – 8 AWG)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.
Szary 1492-L6 † 50 1492-L10 25
Kolor 1492-L6-⊗ 50 1492-L10-⊗ 25

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.
Osłona końcowa (szara) 1492-EBL6 * 50 1492-EBL10 50
Zworka centralna wtykowa 2-biegunowa 1492-CJL8-2 60 1492-CJL10-2 60
Systemy znakowania: karta znaczników  
(znakowanie narożne) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę)

Karta znacznika (znakowanie centralne) 1492-M8X5 5 kart (160/kartę) 1492-M8X5 5 kart (160/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe systemu ClearMultiprint 1492-MT8X12 500 1492-MT8X12 500

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku  
w celach produkcyjnych. 

 
Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 

powierzchni szyny do najwyższego punktu łączówki.
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1492-L16 1492-L35

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 600 800 550 600 800 690

Prąd maksymalny [A] 65 76 66 120 125 109

Przekroje przewodów (wartości znamionowe) 14 – 4 AWG 16 mm2 16 mm2  

(16 – 6 AWG) 12 – 2 AWG 35 mm2 35 mm2  

(14 – 2 AWG)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.
Szary 1492-L16 25 1492-L35 10

Kolor 1492-L16-⊗ 25 1492-L35-⊗ 25

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Osłona końcowa (szara) 1492-EBL16 20 Nie wymagany –

Karta znacznika (znakowanie krawędziowe) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę)

Karta znacznika (znakowanie centralne) 1492-M8X5 5 kart (160/kartę) 1492-M8X5 5 kart (160/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe systemu ClearMultiprint 1492-MT8X12 500 1492-MT8X12 500

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty, OR = pomarańczowy, BR = brązowy,  
W = biały.

†  Dla łączówek z 1 wejściem i 2 wyjściami należy dodać literę T po L6. Przykład: numer katalogowy 1492-L6T, 1492-L6T-BR.
* Przy wyborze osłony końcowej dla pozycji katalogowej 1492-L6T należy dodać literę T na końcu numeru katalogowego osłony końcowej. Przykład: numer katalogowy 1492-EBL6T.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wybór produktów
Wieloobwodowe łączówki przelotowe z zaciskami sprężynowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w 

celach produkcyjnych. 
 

Uwaga: Wysokość jest 
mierzona od górnej 

powierzchni szyny do 
najwyższego punktu 

łączówki.
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1492-LD3 1492-LD4 1492-LTF3

Dane techniczne

Dwuobwodowa łączówka  
przelotowa (LD3)

Dwuobwodowa łączówka  
przelotowa (LD4) Trójobwodowa łączówka przelotowa z 

opcjonalnymi łączami krosującymi do 
wspólnych poziomówDwuobwodowa łączówka przelotowa z szyną 

zbiorczą (LD3C)
Dwuobwodowa łączówka przelotowa z 

szyną zbiorczą (LD4C)

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe 
[V AC/DC] 600 800 550 600 800 300 500

Prąd maksymalny [A] 20 25 24 20 25 30 32 15 20

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 30 – 12 AWG 2,5 mm2

0,5 –  
2,5 mm2 

(20 –  
14 AWG)

26 – 10 AWG 4 mm2 #26 – 12 AWG 0,5 – 2,5 mm2

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Dwuobwodowa 
łączówka 

przelotowa

Szary 1492-LD3 25 1492-LD4 20 – –

Kolor 1492-LD3⊗ 25 1492-LD4⊗ 20 – –

Dwuobwodowa 
łączówka z 

szyną zbiorczą
Szary 1492-LD3C 25 1492-LD4C 20 – –

Trójobwodowa łączówka 
przelotowa z łączem 
zbiorczym

– – – – 1492-LTF3 25

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Osłona końcowa (szara) 1492-EBLD3 20 1492-EBLD4 20 1492-EBLTF3 20

Zworka centralna 
wtykowa 10-biegunowa 1492-CJK5-10 20 1492-CJK6-10 20 1492-CJK5-10 20

Zworka centralna 
wtykowa 2-biegunowa 1492-CJK5-2 60 1492-CJK6-2 60 1492-CJK5-2 60

Pionowe złącze krosujące – – – – 1492-CJL5D 20

Karta znaczników 1492-M5X10 5 kart  
(144/kartę) 1492-M6X10 5 kart  

(120/kartę) 1492-M5X5 5 kart  
(200/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe 
systemu ClearMultiprint 1492-MT5X8 800 1492-MT6X8 600 1492-MT5X5 800

⊗ Aby zamówić łączówki kolorowe, należy zmienić ⊗ na końcu numeru katalogowego na: RE = czerwony, B = niebieski, BL = czarny, G = zielony, Y = żółty,  
OR = pomarańczowy, BR = brązowy, W = biały.

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wymiary nie są przeznaczone do użytku w celach 
produkcyjnych. 

 
Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 
powierzchni szyny do najwyższego punktu 

łączówki.
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1492-LS2-3/-LS2-4 1492-LSG2-3/-LSG2-4 1492-LS2-B/-LS2-BR/-LSG2

Normy UR CSA IEC UR CSA IEC UR CSA IEC

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 300 250 300 250 300 250

Prąd maksymalny [A] 10 17,5 10 17,5 10 17,5

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 26 – 14 AWG 1,5 mm2 26 – 14 AWG 0,5 – 

1,5 mm2 26 – 14 AWG 1,5 mm2

Łączówka Kolor Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

3-przewodowa
Szary 1492-LS2-3 50 – – – –

Zielony – – 1492-LSG2-3 20 – –

3-przewodowa  
ze wskaźnikiem 
LED

Szary 1492-LS2-3L 50 – – – –

4-przewodowa
Szary 1492-LS2-4 50 – – –

Zielony – – 1492-LSG2-4 20 – –

4-przewodowa  
ze wskaźnikiem 
LED

Szary 1492-LS2-4L 50 – – – –

Łączówki 
samozłączne 
wtykowe

Niebieski – – – – 1492-LS2-B 100

brązowy – – – – 1492-LS2-BR 100

Zielony – – – – 1492-LSG2 100

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Przegroda 
końcowa

3-przewodowa 1492-EBLS2-3 50 1492-EBLS2-3 50 Nie wymagany –

4-przewodowa 1492-EBLS2-4 50 1492-EBLS2-4 50 Nie wymagany –

Zworka centralna wtykowa (50-biegunowa) 1492-CJK5-50 10 – – – –

Zworka centralna wtykowa (10-biegunowa) 1492-CJK5-10 20 – – – –

Zworka centralna wtykowa (2-biegunowa) 1492-CJK5-2 60 – – – –

Karta znaczników 1492-MS5X5 5 (200/kartę) 1492-MS5X5 5 (200/kartę) – –

Znaczniki zatrzaskowe systemu 
ClearMultiprint 1492-MT5X8 800 1492-MT5X8 800 – –

Wybór produktów
Łączówki czujnikowe z zaciskami sprężynowymi
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wybór produktów
Łączówki uziemiające z zaciskami sprężynowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w 

celach produkcyjnych. 
 

Uwaga: Wysokość jest 
mierzona od górnej 

powierzchni szyny do 
najwyższego punktu 

łączówki.
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1492-LG2 1492-LG3 1492-LG4

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 26 – 14 AWG 0,5 – 

1,5 mm2

0,5 –  
1,5 mm2 

(20 –  
16 AWG)

#30 –  
12 AWG

#26 –  
12 AWG 2,5 mm2

2,5 mm2 
(20 –  

12 AWG)
26 – 10 AWG 4 mm2

4 mm2 

(20 –  
10 AWG)

Prąd maksymalny Uziemienie Uziemienie Uziemienie

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

zielony/żółty 1492-LG2 50 1492-LG3 † 50 1492-LG4 † 50

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Osłona końcowa (żółta) 1492-EBL2-Y 50 1492-EBL3-Y ø 50 1492-EBL4-Y ø 50

Karta znaczników  
(znakowanie 
krawędziowe)

1492-M3X12 5 kart  
(120/kartę) 1492-M5X10 5 kart  

(144/kartę) 1492-M6X10 5 kart  
(120/kartę)

Karta znaczników  
(znakowanie centralne) 1492-M3X5 5 kart  

(100/kartę) 1492-MR5X8 5 kart  
(120/kartę) 1492-MR6X8 5 kart  

(120/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe 
systemu ClearMultiprint 1492-MT3X8 1 000 1492-MT5X8 800 1492-MT6X8 600

†  Dla łączówek z 1 wejściem i 2 wyjściami należy dodać literę T po LG3 lub LG4. Dla łączówek z 2 wejściami i 2 wyjściami należy dodać literę Q po LG3 lub LG4.  
Przykład: numery katalogowe 1492-LG3T, 1492-LG4Q.

ø Należy również dodać literę T lub Q do numeru katalogowego osłony końcowej w przypadku łączówek z 3 lub 4 złączami. Przykład: osłona końcowa dla łączówek z 
serii 1492-LG3T posiada numer katalogowy 1492-EBL3T-Y. Dla łączówki z serii 1492-LG2Q numer katalogowy osłony końcowej to 1492-EBL2Q-Y.

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni w 
tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wybór produktów
Łączówki uziemiające z zaciskami sprężynowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w celach produkcyjnych. 

 
Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 
powierzchni szyny do najwyższego punktu 

łączówki.
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1492-LG6 1492-LG10

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX
Napięcie znamionowe [V AC/DC] – –

Prąd maksymalny Uziemienie Uziemienie

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) #22 – 8 AWG 20 – 8 AWG 6 mm2 6 mm2  

(20 – 8 AWG) 16 – 6 AWG 10 mm2 10 mm2  

(#16 – 8 AWG)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

zielony/żółty 1492-LG6 † 50 1492-LG10 25

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Osłona końcowa (żółta) 1492-EBL6-Y ø 50 1492-EBL10-Y 20

Karta znacznika (znakowanie krawędziowe) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę)

Karta znacznika (znakowanie centralne) 1492-M8X5 5 kart (160/kartę) 1492-M8X5 5 kart (160/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe systemu 
ClearMultiprint 1492-MT8X12 500 1492-MT8X12 500

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w celach produkcyjnych. 

 
Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 
powierzchni szyny do najwyższego punktu 

łączówki.
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1492-LG16 1492-LG35
Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX
Napięcie znamionowe [V AC/DC] – –
Prąd maksymalny Uziemienie Uziemienie

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 14 – 6 AWG 14 – 4 AWG 16 mm2 16 mm2  

(16 – 6 AWG) 12 – 2 AWG 35 mm2 35 mm2  

(14 – 2 AWG)

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

zielony/żółty 1492-LG16 † 25 1492-LG35 10

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Osłona końcowa (żółta) 1492-EBL16-Y 20 Nie wymagany –

Karta znacznika (znakowanie krawędziowe) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę) 1492-MR8X12 5 kart (84/kartę)

Karta znacznika (znakowanie centralne) 1492-M8X5 5 kart (160/kartę) 1492-M8X5 5 kart (160/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe systemu 
ClearMultiprint 1492-MT8X12 500 1492-MT8X12 500

† Dla łączówek z 1 wejściem i 2 wyjściami, należy dodać literę T po LG6. Przykład: numer katalogowy 1492-LG6T.
ø Przy wyborze osłony końcowej dla pozycji katalogowej 1492-LG6T należy dodać literę T na końcu numeru katalogowego osłony końcowej. Przykład: numer katalogowy 1492-EBL6T.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Wybór produktów
Łączówki izolacyjne i wtykowe ze stykami sprężynowymi

Wymiary nie są  
przeznaczone do użytku w celach 

produkcyjnych. 
 

Uwaga: Wysokość jest mierzona od górnej 
powierzchni szyny do najwyższego punktu 

łączówki.
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1492-LKD3 1492-L3P

Normy UR CSA IEC ATEX UR CSA IEC ATEX

Napięcie znamionowe [V AC/DC] 600 500 600 500

Prąd maksymalny 20 24 20 24

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 30 – 12 AWG 2,5 mm2 30 – 12 AWG 4 mm2

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Szary 1492-LKD3 25 1492-L3P 25

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Osłona końcowa (szara) 1492-EBL3 50 1492-EBL3 50

Zworka centralna wtykowa 
(10-biegunowa) 1492-CJK5-10 20 1492-CJK5-10 20

Zworka centralna wtykowa 
(2-biegunowa) 1492-CJK5-2 60 1492-CJK5-2 60

Wtyk bezpiecznikowy bez wskaźnika 
bezpiecznika – – 1492-FPK2 20

10 – 36 V LED – – 1492-FPK224 20

35 – 70 V LED – – 1492-FPK248 20

60 – 150 V LED – – 1492-FPK2120 20

140 – 250 V LED – – 1492-FPK2250 20

Wtyk rozłączalny – – 1492-DPL 50

Wtyk wieloelementowy – – 1492-CPL 50

Karty znaczników zatrzaskowych 1492-MR5X8 5 kart (120/kartę) 1492-MR5X8 5 kart (120/kartę)

Znaczniki zatrzaskowe systemu 
ClearMultiprint 1492-MT5X8 800 1492-MT5X8 800

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Wybór produktów
Bloki bezpieczników z zaciskami sprężynowymi

Wymiary nie są przeznaczone do użytku 
w celach produkcyjnych. 

 
Uwaga: Wysokość jest mierzona od 

górnej powierzchni szyny do najwyższego 
punktu łączówki.

1492-RFB4… 1492-RAFB4… 1492-LAFB6…

Dane techniczne

Jednoobwodowa łączówka 
bezpiecznikowa ze wskaźnikami 

bezpieczników lub bez  
(bezpiecznik 5 – 20 mm)

Jednoobwodowa łączówka bezpiecznikowa 
ze wskaźnikami bezpieczników lub bez 

(bezpiecznik 1/4 x 1-1/4")

Blok bezpieczników typu 
samochodowego

Normy UR CSA IEC UR CSA IEC UR CSA IEC

Napięcie 
znamionowe

RFB4/RAFB4/LAFB6 300 V AC/DC 500 V AC/DC 300 V AC/DC 500 V AC/DC 300 V AC/DC 250 V AC/DC

RFB424/RAFB424/
LAFB624 10 – 57 V AC/DC 10 – 57 V AC/DC 10 – 36 V AC/DC

RFB4250/ 
RAFB4250 85 – 264 V AC 85 – 264 V AC –

Prąd 
upływowy

RFB424/RAFB424/
LAFB624 2 mA przy 24 V 2 mA przy 24 V 2 mA przy 24 V

RFB4250/ 
RAFB4250 1 mA przy 264 V 1 mA przy 264 V –

Prąd maksymalny 15 A * 15 A 30 A 25 A 30 A

Przekroje przewodów  
(wartości znamionowe) 22 – 12 AWG 0,5 – 4 mm2 22 – 12 AWG 0,5 – 4 mm2 22 – 

12 AWG
#22 – 

10 AWG 0,5 – 6 mm2

Łączówka Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Czarna (bezwskaźnikowa) 1492-RFB4 25 1492-RAFB4 25 1492-LAFB6 25

Czarna ze wskaźnikiem bezpiecznika 
(10 – 57 V AC/DC) 1492-RFB424 25 1492-RAFB424 25 1492-LAFB624 25

Czarna ze wskaźnikiem bezpiecznika 
(85 – 264 V AC/DC) 1492-RFB4250 25 1492-RAFB4250 25 – –

Akcesoria Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak. Nr kat. Ilość w pak.

Zworka centralna wtykowa 
(10-biegunowa) 1492-CJR8-10 10 – – 1492-CJL8-32  

(32-biegunowa) 10

Zworka centralna wtykowa 
(2-biegunowa) 1492-CJR8-2 20 1492-CJRA10-2 10 1492-CJL8-2 60

Łącze zworki centralnej 1492-CJRL6 60 1492-CJRL5 10 – –

Karta znacznika dla bloku podstawy 1492-MS8X12 5 (56/kartę) 1492-MS8X12 5 (56/kartę) 1492-M5X8 5 (144/kartę)

Karta znaczników dla uchwytu 1492-MS6X9 5 (80/kartę) 1492-MS6X9 5 (80/kartę) – –

* Normy IEC dla bezpieczników 5 x 20 mm nie obejmują wartości znamionowych powyżej 6,3 A.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

Akcesoria
Kotwy końcowe i końcowe elementy ustalające

Szyny montażowe DIN

Wymiary (S x D x W) Moment dokręcający Znaczniki Do użycia z Kolor Ilość w pak. Nr kat.

8 x 56 x 47 mm 0,5 Nm
1492-GM5X30 
1492-M7X12 
1492-M8X5

199-DR1, 199-DR2,  
1492-DR4, 1492-DR5,  
1492-DR6, 1492-DR7,  
1492-DR8, 1492-DR9

Szary 100 1492-EAJ35

12,2 x 56 x 63 mm 0,8 Nm 1492-M7X12 
1492-M5X5

199-DR1, 199-DR2,  
1492-DR4, 1492-DR5,  
1492-DR6, 1492-DR7,  
1492-DR8, 1492-DR9

Szary 50 1492-EAHJ35

6 x 55,6 x 41,5 mm –
1492-GM5X30 
1492-M5X10 
1492-M5X5

199-DR1, 199-DR2,  
1492-DR4, 1492-DR5,  
1492-DR6, 1492-DR7,  
1492-DR8, 1492-DR9

Szary 20 1492-ERL35

8 x 58 x 36 mm 0,6 Nm 1492-GM5X30 
1492-MT8X8

199-DR1, 199-DR2,  
1492-DR4, 1492-DR5,  
1492-DR6, 1492-DR7,  
1492-DR8, 1492-DR9

Szary 50 1492-EAP35

Opis Ilość w pak. Nr kat.

• Szyna symetryczna
• 35 x 7,5 mm
• Długość 1 m 
• Ocynkowana
• Stal chromowana
• EN 60715
• DIN nr 3

10 199-DR1

• Szyna symetryczna
• 35 x 7,5 mm
• Długość 2 m 
• Ocynkowana
• Stal chromowana
• EN 60715
• DIN nr 3

20 199-DR2

• Szyna symetryczna podniesiona
• 35 x 7,5 mm
• Wysokość 57,4 mm 
• Długość 1 m 
• Bez zawartości miedzi
• Aluminium
• DIN nr 3

2 1492-DR6

• Szyna symetryczna ze skosem
• 35 x 7,5 mm
• Wysokość 71,0 mm 
• Długość 1 m 
• Skos 30˚, ocynkowana
• Stal chromowana
• DIN nr 3

2 1492-DR7

Akcesoria opcjonalne można 
znaleźć w naszym katalogu 
internetowym.

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

Systemy oznaczania łączówek  
1492
• Możliwy jest wybór dwóch technik znakowania

• ClearMultiprint™ – dla aplikacji o ograniczonych 
możliwościach finansowych ze znacznikami w formie 
szpuli

• ClearPlot™ – dla aplikacji wysokiej jakości ze 
znacznikami w formie arkuszy

System znakowania ClearMultiprint™
System znakowania ClearMultiprint umożliwia druk 
wysokiej jakości na medium szpulowym w formacie 
łatwym do stosowania przez wszystkich użytkowników.

• Technologia druku termotransferowego zapobiega 
problemom związanym ze schnięciem tuszu. 

• Wydrukowanie i utrwalenie całego rzędu kart 
znacznikowych zajmuje mniej niż minutę.

• Zapewniony wysoki kontrast na białych znacznikach i 
etykietach kablowych. 

• Szeroka gama mediów drukarskich: znaczniki 
łączówek, etykiety przewodów i kabli, koszulki 
termokurczliwe oraz samprzylepne znaczniki 
urządzeń.

System znakowania ClearPlot™
System znakowania ClearPlot umożliwia druk 
wysokiej jakości na kartach znaczników dla łączówek 
użytkownikom przetwarzającym małe i średnie ilości 
mediów.

• Częściowy zadruk kart znaczników 

• Możliwość załadowania do trzech kart 
jednocześnie (mieszanie i dobieranie) 

• Niestandardowe czcionki 

• Bogata biblioteka kart znaczników daje 
optymalną elastyczność. 

Oprogramowanie ClearTools™
Bezpłatne oprogramowanie ClearTools ułatwia drukowanie wszystkiego, począwszy od 
podstawowych szeregów liczbowych i sekwencji po całe obrazy. Możliwy jest również import 
różnorodnych formatów plików lub wykorzystanie dołączonej biblioteki symboli.



Ko
m

un
ik

ac
ja

4-27
Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:
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Wybór produktów

Systemy znakowania

Znaczniki dla systemu 
ClearMultiprint

Inne rodzaje mediów można znaleźć za pomocą aplikacji wyboru produktów

Akcesoria dla systemu ClearMultiprint

Akcesoria dla systemu ClearPlotKatalog Do użycia z
Liczba 

znaczników w 
rolce

Wielkość

1492-MT3X5 1492-L 1 000 3 mm x 5 mm

1492-MT5X5 1492-J, -L 800 5 mm x 5 mm

1492-MT6X5 1492-J, -L 600 6 mm x 5 mm

1492-MT8X5 1492-J, -L 500 8 mm x 5 mm

1492-MT3X12 1492-L 1 000 3 mm x 12 mm

1492-MT5X12 1492-J, -L 800 5 mm x 12 mm

1492-MT6X12 1492-J, -L i  
1738 ArmorPoint 600 6 mm x 12 mm

1492-MT8X12 1492-J, -L 500 8 mm x 12 mm

1492-MT3X8 1492 1 000 3 mm x 8 mm

1492-MT5X8 1492-J, -L 800 5 mm x 8 mm

1492-MT6X8 1492-J, -L 600 6 mm x 8 mm

1492-MT8X8 1492 500 8 mm x 8 mm

1492-GM8X30 1492-EAJ35,  
1492-ERL35 50 8 mm x 30 mm

1492-MGT6X30 1492-GM8X30, 
1492-MWCTC8X30 100 6 mm x 30 mm

System znakowania Nr kat.

ClearMultiprint™ 1492-PRINTCMP

ClearPlot™ podstawowy 1492-PLOTBSC

System znakowania Nr kat.

Wymienna końcówka pisaka  
0,25 mm 1492-PLOTPEN25

Wymienna końcówka pisaka  
0,35 mm 1492-PLOTPEN35

Adapter pisaka 1492-PLOTADPT

Opis Nr kat.

Taśma ze znacznikami 1492-PRIBTB

Etykiety i samoprzylepna taśma ze 
znacznikami 1492-PRIBLAB

Taśma termokurczliwa 1492-PRIBHS

Wałek do znaczników łączówek 1492-PROLLTB

Wałek do mediów płaskich 1492-PROLLLAB

Koszulki 
termokurczliwe

Etykiety przewodów Znaczniki samoprzylepne 
dla urządzeń

Plotpen25 Adapter pisaka

Znaczniki

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Media  
sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

Bezpieczne dla palców łączówki dystrybucji zasilania zostały zaprojektowane w sposób zapobiegający 
przypadkowemu kontaktowi ze stykami pod napięciem – bez potrzeby użycia dodatkowych ekranów i elementów 
ochronnych. Urządzenia te, przeznaczone do montażu w panelu, posiadają małą powierzchnię podstawy i są 
dostępne w wersji z aluminiowymi lub miedzianymi zaciskami. Śruby zacisków nie dają się wykręcić, co zapobiega 
ich zgubieniu, a wytrzymała obudowa z tworzywa termoplastycznego jest odporna na uszkodzenia. 

Te jednobiegunowe urządzenia dostępne są w wersji do montażu na szynie DIN lub w panelu i mogą być bez 
trudności łączone ze sobą, tworząc układy wielobiegunowe. 

Bloki dystrybucji zasilania  
1492-PDE
• Ochrona przed dotknięciem palcami IP20

• Dystrybucja zasilania 510 A

• Do montażu na szynie DIN i w panelu

• Wysokie wartości prądów zwarcia (SSCR) do 100 kA

Złącza po stronie 
obciążenia – duży 
wybór opcji

Bezpieczne dla 
palców IP20

Złącze po stronie 
sieci zasilającej

Montaż na szynie 
DIN lub w panelu
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy łączówek można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks

†  Otwory na przewody 2 – 14 AWG są przeznaczone dla wielu przewodów: (2) #6 CU Str, (2) #8 CU Str, (2 – 4) #10 CU Str, (2 do 4) #12 CU Str i (2 do 4) #14 CU Str. 
ø  Otwory na przewody 2/0 – 14 AWG są przeznaczone dla wielu przewodów: (2) #4 CU Str, (2) #6 CU Str, (2) #8 CU Str, (2) #10 CU Str, (2) #12 CU Str. 
*  Złącza giętkich kabli miedzianych zatwierdzone dla giętkich przewodów o klasach skrętek G, H, I, K oraz dla przewodu DLO bez konieczności użycia końcówek 

zgniatanych.
∆ Litera C w numerze katalogowym oznacza zaciski miedziane. Pozycje katalogowe bez litery C w numerze posiadają zaciski aluminiowe. 
ß Certyfikat UL 1953 Listed E 313475 przewodnik QPQS. 

Prąd 
(przewód 
Cu) przy 

75°C

Liczba 
biegu-

nów

Zasilanie Obciążenie

Giętki 
przewód 

miedziany * Nr kat. 
Schemat 

złącza

Zakres 
przekrojów 
przewodów 
[kcmil/AWG 

(mm2)]

Liczba 
otworów  

na biegun
Schemat 

złącza

Zakres 
przekrojów 
przewodów 
[kcmil/AWG 

(mm2)]

Liczba 
otworów 

na biegun

115

1-biegu-
nowe

#2 – #14 
(35 – 2,5) 1

#2 – #14 
(35 – 2,5) † 1 Tak 1492-PDME1111 ß

#10 – #14 
(6 – 2,5) ø 4 Tak 1492-PDME1141 ß

200 #2/0 – #14 
(70 – 2,5) 1

#2/0 – #14 
(70 – 2,5) 1 Tak

1492-PDE1112 ß

1492-PDE1C112 ∆, ß

#2 – #14 
(35 – 2,5) † 4 Tak

1492-PDE1142 ß

1492-PDE1C142 ∆, ß

510 #250 – #6  
(120 – 16) 2 #250 – #6 

(120 – 16) 2
Tak  

(po stronie 
sieci)

1492-PDE1225

1492-PDE1C255 ∆

335

(1) #400 – #6  
(185 – 16) 

 
(1) #2/0 – #14 

(70 – 2,5)

1 #2 – #14 
(35 – 2,5) † 8

Tak  
(po stronie 

sieci)

1492-PDE1183

1492-PDE1C183 ∆

Wybór produktów
Bloki dystrybucji zasilania

Zgodność z normami UL 1059, UL 1953, CSA C22,2 Nr 158, EN/IEC 60947-1, -7-1

Certyfikacja Znak CE, certyfikat CSA (nr rejestru 72582, klasa 6228-01), komponent akceptowany przez UL (nr rejestru E40735, 
nr przewodni XCFR2), certyfikat UL Listed (nr rejestru E313475, przewodnik nr QPQS), RoHS

Klasa palności 94 V-O

Zgodność z normami i certyfikacje

http://ab.rockwellautomation.com/Terminal-Blocks
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4-2…4-29 4-50…4-574-46…4-494-36…4-454-32…4-354-30…4-31

Media  
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Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowania

Łączówki

Systemy oprzewodowania  
1492 
• Moduły interfejsów (IFM) łączone są wstępnie 

połączonymi kablami z cyfrowymi i analogowymi 
wejściami/wyjściami

• Uproszczona konstrukcja pozwala na redukcję 
zestawień materiałów – jeden moduł IFM z kablem 
zastępuje wiele łączówek, przewodów i końcówek

• Elastyczność projektowania – moduły IFM przelotowe, 
ze wskaźnikami LED, chronione bezpiecznikami i 
przekaźnikami pośredniczącymi spełniają wymagania 
różnorodnych aplikacji 

Systemy oprzewodowania 
1492

Oprzewodowanie 
konwencjonalne

W porównaniu z tradycyjnymi metodami dzięki zastosowaniu systemu oprzewodowania serii 1492 możliwe jest 
osiągnięcie do 75% oszczędności czasu montażu oprzewodowania układów sterujących, a także zmniejszenie liczby 
błędów.

Wartość dodatkowa systemów oprzewodowania

Kable:
• Wstępnie 

połączone

• Gotowe do 
współpracy z IFM

• Gotowe do współpracy z we/wy

Moduły interfejsów (IFM):

Cyfrowe

• proste przelotowe

• wskaźnikowe LED

• Z bezpiecznikiem

• przekaźnikowe

Analogowe 

• proste przelotowe

• Z bezpiecznikiem

• specjalne

Można zamienić wiele łączówek, przewodów 
i końcówek na pojedynczy moduł IFM z 
kablem 

1:08 min.

46:30 min
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy układów okablowania można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices

Sterowniki ControlLogix®  
1756

Sterowniki CompactLogix™  
1769

Sterowniki MicroLogix™1500  
1764

Sterowniki MicroLogix™ 1200  
(40 wbudowanych we/wy) 1762

Moduły we/wy Flex™  
(z modułami podstawowymi Flex D-Shell) 1794

CompactLogix™ L1/L2  
(wbudowane we/wy) 5370

Systemy oprzewodowania zastępują instalację indywidualnych przewodów pomiędzy modułem we/wy sterownika 
PLC a poszczególnymi łączówkami – co zapewnia szybsze i dokładniejsze połączenia między urządzeniami sterujący-
mi i produkcyjnymi

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices
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Kondycjonery sygnału  
931 S/H/U
• Odizolowanie analogowych sygnałów pomiarowych i 

sterujących za pomocą izolacji 2-drożnej i 3-drożnej 
• Konwersja sygnałów specjalnych na sygnały ogólnego 

zastosowania 
• Wzmocnienie, linearyzacja i przesył sygnałów 

czujnikowych małej mocy 
• Przesył sygnałów analogowych na duże odległości 
• Współpraca z lokalnym wyświetlaczem z 

wykorzystaniem rozdzielacza sygnału lub zdalne 
wskazania stanu i alarmy za pomocą zamykania styków 
przekaźnika w oparciu o sygnały analogowe

Kondycjonery sygnału zostały zaprojektowane do współpracy z systemami we/wy w celu zmniejszenia kosztów 
instalacji i utrzymania aplikacji technologicznych. Dostępna jest szeroka gama produktów mających zastosowanie 
w przypadkach, gdy temperatura, ciśnienie, prędkość, masa, poziom i natężenie przepływu są parametrami 
mierzonymi i sterowanymi w ramach ciągłych lub seryjnych procesów produkcyjnych.

Nasza szeroka oferta obejmuje produkty spełniające wymagania różnych aplikacji, w tym: 

Uniwersalne 931U

Programowalne – możliwość 
zastosowania urządzeń do 
współpracy z wieloma typami 
sygnałów analogowych; o 
standardowych szerokościach 
12,5 mm i 45 mm

Wysokiej gęstości 931H

Oszczędna metoda 
kondycjonowania sygnału 
analogowego w obudowie o 
wysokim stopniu zagęszczenia 
(szerokość obudowy 6 mm)

Standardowe 931S

Rozwiązania dla szerokiego 
zakresu typów sygnałów 
analogowych, dostępne w 
obudowach o małych rozmiarach 
o szerokości od 12,5 mm do 
22,5 mm
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy interfejsów sygnałowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Signal-Interface

Opis
Szero-

kość 
(mm)

Wejściowe wartości znamionowe Znamionowe wartości wyjściowe Zasila-
nie Nr kat.

Prąd/napięcie

Izolator bierny, 1 kanał 6,0 0(4) – 20 mA 0(4) – 20 mA ILP 4 931H-A1A1N-IP

Przetwornica aktywna, 3-drożna 6,1 0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 0 – 10 V DC 0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 0 – 10 V DC AUX 931H-C2C2D-DC

Przetwornica aktywna, 3-drożna 17,5 0(4) – 20 mA 0(4) – 20 mA AUX 931S-A1A1N-DC

Izolator bierny, 2-kanałowy 17,5 0(4) – 20 mA 0(4) – 20 mA ILP 4 931S-A1A1N-IP2

Izolator aktywny 12,5 4 – 20 mA 4 – 20 mA AUX 931S-A2A2N-DC

Izolator bierny, rozdzielacz 17,5 4 – 20 mA (2x) 4 – 20 mA OLP 5 931S-A2A5N-OP

Przetwornica bierna 17,5 0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 0 – 5 V DC, 0 – 10 V DC 4 – 20 mA OLP 5 931S-C1A2D-OP

Przetwornica aktywna, 3-drożna 12,5 ± 0,1 mA – ± 100 mA 3, ± 20 mV – ± 200 V DC 3 0 – ± 20 mA, 0 – +10 V DC AUX 1 931S-C4C5D-BC

Temperatura – RTD/termopara

Przetwornica aktywna, PT100/RTD 6,0 PT100, 2 lub 3 war. (0 – 200°C) 4 – 20 mA OLP 5 931H-P2A2N-OP

Przetwornica aktywna, 3-drożna, RTD 17,5 Pt100, Ni100 2, 3 lub 4 war.;  
Pot.: 0 – 100 kΩ; Rez.: 0 – 4,5 kΩ 0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 0 – 10 V DC AUX 931S-P1C2D-DC

Termopara, typ J 6,1 Typ J (0 – 700°C) 0 – 20 mA, 4 – 20mA, 0 – 5 V DC,  
0 – 10 V DC AUX 931H-T1C1D-DC

Termopara, typ K 6,1 Typ K, (0 – 1 000°C) 0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 0 – 5 V DC,  
0 – 10 V DC AUX 931H-T2C1D-DC

Termopara uniwersalna, 3-drożna 17,5 Typ K, J, T, E, N, R, S, B (od -200°C do +1 820°C) 0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 0 – 10 V DC AUX 931S-T9C2D-DC

Monitorowanie sieci 

Przetwornica bierna, monitorowanie 22,5 0 – 1 A lub 0 – 5 A lub 0 – 10 A (AC) 4 – 20 mA OLP 5 931S-A3A2D-OP

Przetwornica aktywna, 
monitorowanie 22,5 0 – 1 A lub 0 – 5 A lub 0 – 10 A (AC) 0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 0 – 10 V DC AUX 931S-A3C2D-DC

Specyficzne ze względu na zastosowanie

Przetwornica mostkowa, 3-drożna 17,5
-500 mV – +500 mV  

(wzbudzenie = +10 V DC, +5 V DC lub  
4,8 – 10,2 V DC regulowane)

0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 20 – 0 mA, 20 – 
4 mA, 0 – 5 V DC, 0 – 10 V DC, 5 – 0 V DC, 

10 – 0 V DC
AUX 931S-B1C6D-DC

Przetwornica częstotliwości, 3-drożna 12,5 2- lub 3-przewodowa PNP/NPN, inicjator NAMUR, typ push-pull 
skokowy 0 – 20 mA, 4 – 20 mA, 0 – 10 V DC AUX 931S-F1C2D-DC

Izolator aktywny, 3-drożny, HART 6,1 4 – 20 mA (HART) 0 – 20 mA, 4 – 20 mA,  
0 – 10 V DC (HART) AUX 931H-A2C2D-DC HART

Uniwersalne

Przetwornica aktywna, uniwersalna 12,5

Prąd/napięcie: -10 – 20 mA; -5 – 10 V DC/-10 – 20 mA;  
-5 – 10 V/-100 – 200 mV; 
TC: B, C, E, J, K, L, N, R, S, T, W3, W5 (od -200°C do +2 300°C); 
RTD: Pt100/200, Ni100, Cu100 2/3/4 war. (od -200°C do +850°C)

4 – 20 mA OLP 5 931U-C9A2C-OP 6

Przetwornica aktywna, 3-drożna, 
uniwersalna 45,0

Prąd/napięcie: -20 – 50 mA; -200 – 500 mV, -20 – 50 V DC; 
TC: B, E, J, K, L, N, R, S, T; 
RTD: PT100, PT1000, Ni100, Ni1000, Cu10, Cu25, Cu50, Cu100 2/3/4 
war.;  
Pot: 100 Ω – 100 kΩ;  
Rez.: 10 Ω – 5 kΩ  
Częst.: 2 Hz – 100 kHz 

0 – 20 mA, -10 – 10 V DC 
(programowalna); 2 przekaźniki AUX 2 931U-C9C7C-BC 6

Kabel do programowania Nd. Nd. Nd. Nd. KABEL 931U

Akcesoria

Osłona końcowa 1,5 Nd. Nd. Nd. 931H-EB1

1 22 – 230 V AC/DC
2 18 – 264 V AC/DC

3 Podane zakresy są skalowalne
4 Pętla wejściowa zasilana

5 Pętla wyjściowa zasilana 
6 Programowalne

7  Wszystkie nieoznaczone wejścia AUX 
są wejściami 24 V DC

Wybór produktów
Kondycjonery sygnału

http://ab.rockwellautomation.com/Signal-Interface
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Moduły iskrobezpieczne  
937 Z/T/C
• Do sygnałów analogowych i cyfrowych w niebezpiecznych 

lokalizacjach 
• Prosta konserwacja i zintegrowana diagnostyka, jak również 

szybka wymiana modułów w trakcie procesu produkcyjnego 
• Pełna zgodność z normami, z włączeniem klasy 

nienaruszalności bezpieczeństwa do SIL3, zapewnia prostotę i 
niezawodność projektu i dokumentacji 

• Montaż poziomy i pionowy, nie powodujący zmniejszenia 
roboczych wartości znamionowych 

• Szyna zasilająca umożliwiająca znaczne zmniejszenie ilości 
przewodów, zbiorczą komunikację błędów, a także sprawną 
instalację oraz wykrywanie i usuwanie błędów 

Przegląd asortymentu produktów

• Od prostych wzmacniaczy 
impulsowych do wysoce 
funkcjonalnych przetwornic sygnału

• Moduły dostępne z izolacją 
galwaniczną 

• Niska emisja ciepła dzięki małemu 
poborowi mocy

• Szeroki zakres napięć zasilania, 
obejmujący  
zasilacze AC, DC oraz uniwersalne 
(AC/DC)

Łatwość konfiguracji

• Przełączniki DIP lub przyciski z 
wyświetlaczem LCD 

• Interfejs FDT pomiędzy 
urządzeniami a układem 

sterowania

Małe rozmiary

• Obudowy 
12,5 mm mogą 
być stosowane 

dla gęstości 
2-kanałowej

Wyjmowane zaciski

• Szybkie złącza
• Przekroje przewodów do 

2,5 mm/14 AWG
• Kluczowane zaciski 

eliminują błędne 
połączenia

Moduł wejściowy mocy

• Łącze zasilacza do szyny 
zasilającej

• Grupowe zabezpieczenia 
bezpiecznikami

• Opcje redundancji
• Funkcje alarmowe w 

przypadku przerwania 
przewodu, zwarcia lub 
przerwy w zasilaniu

• Zmniejszone obciążenie 
we/wy

• Umieszczony z przodu 
przełącznik trybu pracy

Układ z szyną zasilania

• Umożliwia proste 
mocowanie modułów 
przez zatrzaskiwanie

• Zasilanie i 
monitorowanie przerw 
obwodów/zwarć 
z wykorzystaniem 
pozłacanych szyn

• Zredukowane 
oprzewodowanie

• Montaż pionowy i 
poziomy

• Upraszcza przyszłą 
rozbudowę

Moduły iskrobezpieczne serii 937 łączą urządzenia sklasyfikowane jako iskrobezpieczne – nadajniki, solenoidy, 
czujniki zbliżeniowe, podzespoły hermetyzowane i inne – z układami sterującymi.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy interfejsów sygnałowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Signal-Interface

Wybór produktów
Bariery izolowane/przetwornikowe

Akcesoria

Bariery Zenera

Typ modułu Typ sygnału Zasilanie urządzenia Kanały Rozdzielacz 
sygnału Szerokość Nr kat.

Wzmacniacz  
impulsowy

Wejście cyfrowe,  
wyjście tranzystorowe

24 V DC

1-kanałowe Tak

12,5 mm

937TH-DISTS-DC1

2-kanałowe Nie 937TH-DISAT-DC2

Cyfrowe wejście,  
wyjście przekaźnikowe

1-kanałowe Tak 937TH-DISRS-DC1

2-kanałowe Nie 937TH-DISAR-DC2

115 V AC
1-kanałowe Tak

20 mm

937TS-DISRS-KD1

2-kanałowe Nie 937TS-DISAR-KD2

230 V AC
1-kanałowe Tak 937TS-DISRS-KF1

2-kanałowe Nie 937TS-DISAR-KF2

Regulator solenoidowy Wyjście cyfrowe Pętla wejściowa zasilana 1-kanałowe Nie 12,5 mm 937TH-DOSND-IP1

Zasilanie nadajnika SMART Wejście analogowe

24 V DC

1-kanałowe Nie 12,5 mm 937TH-AITXP-DC1

1-kanałowe Tak 12,5 mm 937TH-AITXS-DC1

2-kanałowe Nie 20 mm 937TS-AITXP-DC2

Wzmacniak sygnału temperatury Wejście analogowe

1-kanałowe

Nie 12,5 mm 937TH-AIRRP-DC1

Regulator prądu SMART Wyjście analogowe Nie 12,5 mm 937TH-AOSCD-DC1

Uniwersalny przekształtnik 
sygnału temperatury Wejście analogowe

–

20 mm 937CS-AITMP-DC1 1

Konwerter zasilania nadajnika Wejście analogowe

40 mm

937CU-AITXF-DC1

Przekształtnik pętli HART Wejście analogowe 937CU-AIHLP-DC1

Przekształtnik sygnału 
tensometru Wejście analogowe 937CU-AISTR-DC1

Przekształtnik częstotliwości
Wejście cyfrowe 937CU-DIFRQ-DC1

Wejście cyfrowe 20 – 90 V DC/48 – 253 V AC 937CU-DIFRQ-BC1
1 Konfigurowany za pomocą oprogramowania Field Device Tool (FDT), na przykład Rockwell Software FactoryTalk AssetCentre lub PACTware.

Moduł zasilania szyny zasilającej Moduł zasilania systemu szyn zasilających Szerokość: 20 mm 937A-PSFD

Szyna zasilająca dł. 0,8 m Szyna zasilający z pokrywą i dwiema osłonami końcowymi Długość: 0,8 m 937A-PR08

Szyna zasilająca dł. 2 m Szyna zasilający z pokrywą i dwiema osłonami końcowymi Długość: 2 m 937A-PR20

Zaślepki końcowe szyny zasilającej Zaślepki końcowe szyny zasilającej – 937A-PREC

Kabel interfejsu USB Kabel do programowania interfejsu USB – 937A-USBA

Złącze kompensacji wolnego końca Złącze kompensacji wolnego końca dla 937CS-AITMP-DC1 (termopary) – 937A-TCJC

Typ sygnału Maks. rezystancja Inne funkcje. Kanały Szerokość Nr kat.

Biegunowość dodatnia DC

646 Ω – 2-kanałowe

12,5 mm

937ZH-DPAN-2

327 Ω – 1-kanałowe 937ZH-DPBN-1

36 + 0,9 V Ω Powrót diody 2-kanałowe 937ZH-DPCD-2

327 Ω – 2-kanałowe 937ZH-DPBN-2

250 Ω Powrót diody wysokiej mocy 2-kanałowe 937ZH-DPDP-2

http://ab.rockwellautomation.com/Signal-Interface
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0 1    2     3
4    5   6    7
8    9  10  11
12  13

Micro830

1606-XL

Rozwiązania łączności pozasieciowej

Komponenty komunikacji pasywnej Allen-Bradley® tworzą kompletne rozwiązanie typu plug and play, upraszczające 
i zespalające oprzewodowanie, zapewniając jednocześnie bezpieczne połączenia czujników zbliżeniowych, 
wyłączników krańcowych, czujników fotoelektrycznych i innych urządzeń roboczych.

Sterownik Micro800™

Zasilacz 1606

Obudowa

Gniazdo M23

Gniazdo DC micro

Złącze mocowane w miejscu 
instalacji M23

Gniazdo M23

Gniazdo typu Mini-Plus

Kabel krosowy  
DC micro 889D

Kabel połączeniowy  
DC micro 889D

42JT VisiSight™

42EF RightSight™

Kable krosowe Pico do 
Micro 889P

Skrzynka rozdzielcza 
Pico 898P

Czujnik ciśnienia 836E

Kabel krosowy DC micro 889D

Skrzynka rozdzielcza 
DC micro ze złączem 

Mini-Plus 898D

Skrzynka 
rozdzielcza DC 
micro 898D

Kabel krosowy ze 
złączem DIN do 
zaworów

Kabel krosowy  
DC micro 889D

Skrzynka rozdzielcza  
DC micro 898D

Kabel krosowy M23
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń łączeniowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices

xxxxx

x x x x xxxxxx

00-000-000
xxxxx

BUL. 802M

xxxxx

x x x x xxxxxx

00-000-000
xxxxx

Zastosowania

Łączność pozasieciowa jest idealnym rozwiązaniem dla 
małych maszyn, aplikacji o ograniczonym budżecie lub 
mających minimalne wymagania diagnostyczne.

Czujnik zbliżeniowy 871TM

WorldProx™ 872C

Kabel Y 
Micro 879D

VersaCube™ 871P

Wyłącznik 
krańcowy 802B

Komora przyłącza 
DC micro 871A

Oferujemy również wiele 
standardowych i niestandardowych 
produktów połączeniowych, które nie 

zostały pokazane w niniejszym katalogu. Użycie 
bezpłatnego oprogramowania ProposalWorks jest 
najłatwiejszym sposobem wyboru lub konfiguracji 
właściwego rozwiązania spośród naszej szerokiej 
oferty produktów połączeniowych.

www.rockwellautomation.com/support/selection.page

Kompletne rozwiązanie połączeniowe 
obejmujące:

• Kable połączeniowe (złącze na jednym 
końcu, drugi koniec wolny) 

• Kable krosowe (złącza na obu końcach)

• Złącza zakładane w miejscu instalacji

• Gniazda montowane w panelu

• Skrzynki rozdzielcze • Rozdzielacze i 
złącza teowe

• Kable V i Y  • Kabel na szpulach

Rodzaje połączeń

• DC Micro (M12) • Pico

• AC Micro (1/2 cala) • Mini Plus

• Mini (7/8 cala) • EAC Micro

• M23 • Złącze DIN do zaworów

Szeroka gama materiałów, kolorów 
oraz klas giętkości koszulek kablowych 
przeznaczonych do różnorodnych aplikacji i 
środowisk:

• PVC – aplikacje ogólnego przeznaczenia – 
żółty, czarny, szary, czerwony lub niebieski

• TPE – aplikacje o dużej intensywności 
zginania i napinania, ekstremalne 
temperatury – żółty i czarny

• PUR – aplikacje o dużej intensywności 
zginania i napinania, środowiska aktywne 
chemicznie i zanurzenie w wodzie – żółty i 
czarny

• ToughWeld™ (CPE) – roboty spawalnicze, 
środowiska aktywne chemicznie

• ToughLink™ (TPE) – odporne na UV i wodę, 
środowiska aktywne chemicznie

• Bardzo elastyczne TPE i PUR – wytrzymujące 
do 5 mln, 9 mln i 10 mln cykli zginania

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices
http://www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Kable połączeniowe i kable krosowe  
DC Micro 889D
• Złącza 4-, 5- i 8-pinowe

• Wersje proste i kątowe 90°

• Kabel 22 lub 24 AWG

• Koszulka z PVC olejoodporna, żółta, czarna lub 
czerwona

1  Aby zamówić dodatkowe długości w metrach, należy zmienić cyfrę 2 po kresce na 1, 5 lub 10.
2  Kabel połączeniowy 8-pinowy przeznaczony jest dla urządzeń zabezpieczających. Aby zamówić czerwoną koszulkę z PVC należy zmienić literę A w numerze katalogowym na literę N.  

Na przykład 889D-F8NB-2 lub 889D-F8NBDM-2.
3  Aby zamówić czarną koszulkę z PVC należy zmienić literę A w numerze katalogowym na literę B. Na przykład 889D-F4BC-2.

Złącze typu żeńskiego  
(po stronie czujnika)

Kabel

Nr kat. 1, 3Kolor przewodu Wartość znamionowa zestawu Długość [m]

4-pinowe proste 1 brązowy  
2 biały 

3 niebieski  
4 czarny

22 AWG  
250 V, 4 A

2

889D-F4AC-2

4-pinowe kątowe 90° 889D-R4AC-2

5-pinowe proste 1 brązowy  
2 biały

3 niebieski  
4 czarny  
5 szary

889D-F5AC-2

8-pinowe proste

1 biały  
2 brązowy  
3 zielony  

4 żółty

5 szary  
6 różowy  

7 niebieski  
8 czerwony

24 AWG,  
30 V AC/36 V DC,  

1,5 A 
889D-F8AB-2 2

Złącze typu żeńskiego  
(po stronie czujnika)

Złącze męskie  
(po stronie we/wy)

Kabel

Nr kat. 1Wartość znamionowa zestawu Długość [m]

4-pinowe proste
4-pinowe proste

22 AWG  
250 V, 4 A 2

889D-F4ACDM-2

4-pinowe kątowe 90° 889D-F4ACDE-2

4-pinowe kątowe 90°
4-pinowe proste 889D-R4ACDM-2

4-pinowe kątowe 90° 889D-R4ACDE-2

5-pinowe proste 5-pinowe proste 889D-F5ACDM-2

8-pinowe proste 8-pinowe proste 889D-F8ABDM-2 2

Wybór produktów
Kable połączeniowe

Kable krosowe
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń łączeniowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices

Kable połączeniowe i kable krosowe  
AC micro 889R
• Złącza 3-, 4-, 5- i 6-stykowe

• Złącze żeńskie proste lub kątowe 90°

• Standardowy kabel opleciony 18 lub 22 AWG

• Koszulka z PVC olejoodporna żółta

Złącze żeńskie

Kabel

Nr kat. 1Kolor przewodu Parametry kabla Długość [m]

3-pinowe proste 1 zielony (uziemienie)  
2 czerwony/czarny tr. 3 czerwony/biały Tr. W oplocie 22 AWG  

250 V, 4 A

2

889R-F3ECA-2

3-pinowe proste 1 zielony (uziemienie)  
2 czerwony/czarny tr. 3 czerwony/biały Tr.

18 AWG  
250 V  

4 A

889R-F3AEA-2

4-pinowe proste 1 czerwony/czarny Tr. 
2 czerwony/biały Tr.

3 czerwony  
4 zielony (uziemienie) 889R-F4AEA-2

3-pinowe kątowe 90° 1 zielony (uziemienie)  
2 czerwony/czarny tr. 3 czerwony/biały Tr. 889R-R3AEA-2

4-pinowe kątowe 90° 1 czerwony/czarny Tr. 
2 czerwony/biały Tr.

3 czerwony  
4 zielony (uziemienie) 889R-R4AEA-2

5-pinowe proste
1 czerwony/biały tr. 

2 czerwony  
3 zielony

4 czerwony/żółty tr. 
5 czerwony/czarny tr. 889R-F5AEA-2

6-pinowe proste
1 czerwony/biały tr. 

2 czerwony  
3 zielony

4 czerwony/żółty tr. 
5 czerwony/czarny tr. 

6 czerwony/niebieski tr.

W oplocie 22 AWG  
250 V  

4 A
889R-F6ECA-2

Złącze typu żeńskiego  
(po stronie czujnika)

Złącze męskie  
(po stronie we/wy)

Kabel 

Nr kat.
Wartość znamionowa 

zestawu Długość [m]

3-pinowe proste 3-pinowe proste 18 AWG, 250 V, 4 A 2 889R-F3AERM-2
1  Aby zamówić dodatkowe długości w metrach, należy zmienić cyfrę 2 po kresce na 1, 5 lub 10.

Wybór produktów
Kable połączeniowe

Kable krosowe

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices
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Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
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Kable połączeniowe Mini  
889N
• Złącza 3-, 4- i 5-pinowe

• Wersje proste i kątowe 90°

• Kabel wysokowytrzymały STOOW 16 AWG

• Koszulka z PVC olejoodporna żółta

Złącze żeńskie Parametry kabla Długość [m]

Nr kat. 1

IEC US

3-pinowe proste 16 AWG, 600 V, 13 A 1,8 (6) – 889N-F3AFC-6F

4-pinowe proste 16 AWG, 600 V, 10 A 1,8 (6) 889N-F4AF-6F 889N-F4AFC-6F

5-pinowe proste 16 AWG, 600 V, 8 A 1,8 (6) 889N-F5AF-6F 889N-F5AFC-6F

3-pinowe kątowe 90° 16 AWG, 600 V, 13 A 1,8 (6) – 889N-R3AFC-6F

4-pinowe kątowe 90° 16 AWG, 600 V, 10 A 1,8 (6) 889N-R4AF-6F 889N-R4AFC-6F

5-pinowe kątowe 90° 16 AWG, 600 V, 8 A 1,8 (6) 889N-R5AF-6F 889N-R5AFC-6F
1  Aby zamówić dodatkowe długości w stopach, należy zmienić symbol 6F po kresce na 12F lub 20F.

3-pinowe 4-pinowe 5-pinowe

US
1 zielony  
2 czarny  
3 biały

1 czarny  
2 biały  

3 czerwony  
4 zielony

1 biały  
2 czerwony  

3 zielony  
4 pomarań-

czowy  
5 czarny

IEC –

1 czarny  
2 niebieski  
3 brązowy  

4 biały

1 czarny  
2 niebieski  

3 pomarań-
czowy  

4 brązowy  
5 biały

Kodowanie kolorem

Wybór produktów
Kable połączeniowe

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni w 
tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń łączeniowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices

Kable połączeniowe i krosowe Pico  
889P
• Złącza 3- lub 4-pinowe

• Złącze żeńskie proste lub kątowe 90°

• Kabel standardowy 24 AWG

• Koszulka z PVC olejoodporna żółta

Kable krosowe

Złącze typu żeńskiego  
(po stronie czujnika)

Kabel

 Nr kat. 1Kolor przewodu Parametry kabla Długość [m]

3-pinowe proste 1 brązowy  
3 niebieski  

4 czarny 24 AWG 
60 V AC/75 V DC 

4 A

2 889P-F3AB-2

3-pinowe kątowe 90° 2 889P-R3AB-2

4-pinowe proste

1 brązowy  
2 biały  

3 niebieski  
4 czarny

2 889P-F4AB-2

1  Aby zamówić dodatkowe długości w metrach, należy zmienić cyfrę 2 po kresce na 5 lub 10.

Złącze typu żeńskiego  
(po stronie czujnika)

Złącze męskie (po stronie 
we/wy)

Kabel

Nr kat. 2Parametry kabla Długość [m]

3-pinowe proste 3-pinowe proste
24 AWG 

60 V AC/75 V DC 
4 A

1 889P-F3ABPM-1

2  Aby zamówić dodatkowe długości w metrach, należy zmienić cyfrę 1 po kresce na 2, 5 lub 10.

Wybór produktów
Kable połączeniowe

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices
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Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowaniaŁączówki

Skrzynki połączeniowe DC Micro i Pico  
898D i 898P
• Złącza 4-pinowe DC micro lub 3-pinowe Pico

• Wejścia montowane w górnej części

• 4- lub 8-portowe podłączone równolegle

• Wersje LED podłączone w systemie PNP

• Jedno wejście na port

• Wstępnie podłączony kabel główny

• Wytrzymała obudowa z tworzywa Pocan®, szara

Wybór produktów

Typ Liczba połączeń Podświetlany
Napięcie robocze prąd 

zasilania Długość kabla [m] Nr kat.

DC micro

4

PNP LED

10 – 30 V DC  
2 A maks. na port  
10 A maks. łącznie

5 898D-P54PT-B5

10 898D-P54PT-B10

8
5 898D-P58PT-B5

10 898D-P58PT-B10

Pico

4 10 – 30 V DC  
2 A maks. na port  
6 A maks. łącznie

5

898P-P34PT-B5

8 898P-P38PT-B5

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w 
zakresie projektowania, wdrażania i wsparcia 
inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń łączeniowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices

Komory przyłączy i złącza zaciskane 
IDC  
871A, 889D, 889P
• Złącze 4-pinowe Micro lub 3-pinowe Pico

• Wersje męskie i żeńskie

• Dla kabli o średnicy zewn. 4 – 8 mm

Wybór produktów
Zacisk śrubowy

Opis Typ Rodzaj złącza
Średnica koszulki kabla 

[mm] Parametry kabla Nr kat.

DC micro Żeńskie 4-pinowe proste

4,0 – 6,0

250 V, 4 A

871A-TS4-D

6,0 – 8,0 871A-TS4-D1

4,0 – 6,0 871A-TS4-DM

6,0 – 8,0 871A-TS4-DM1

Opis Typ Rodzaj złącza
Średnica koszulki kabla 

[mm] Parametry kabla Nr kat.

DC micro 
Żeńskie

4-pinowe proste 4,0 – 5,1 32 V, 4 A
889D-F4DC-H

Męskie 889D-M4DC-H

Pico
Żeńskie

3-pinowe proste 4,0 – 5,1 32 V, 3 A
889P-F3DC-H

Męskie 889P-M3DC-H

Złącze IDC

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices
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Gniazda DC Micro i AC Micro  
888D i 888R
• Wersje męskie i żeńskie

• Gwinty 1/2 cala NPT

• Przewody 22 AWG

• Wytrzymała obudowa z anodyzowanego aluminium

Typ Kolor przewodu Parametry kabla Długość [m]
Wielkość gwintu dla 

montażu panelowego Nr kat.

4-pinowe żeńskie 1 brązowy  
2 biały  

3 niebieski  
4 czarny 22 AWG  

250 V  
4 A

0,3 1/2 cala – 14 NPT

888D-F4AC1-0M3

4-pinowe męskie 888D-M4AC1-0M3

5-pinowe żeńskie
1 brązowy  

2 biały  
3 niebieski  

4 czarny  
5 szary

888D-F5AC1-0M3

5-pinowe żeńskie 888D-M5AC1-0M3

Rodzaj złącza Kolor przewodu Parametry kabla Długość [m]
Wielkość gwintu dla 

montażu panelowego Nr kat.

3-pinowe żeńskie 1 zielony (uziemienie)  
2 czerwony/czarny tr. 
3 czerwony/biały Tr.

22 AWG  
250 V  

4 A

0,3 1/2 cala – 14 NPT

888R-F3AC1-1F

3-pinowe męskie 888R-M3AC1-1F

4-pinowe żeńskie 1 czerwony/czarny Tr. 
2 czerwony/biały Tr. 

3 czerwony  
4 zielony (uziemienie)

22 AWG  
300 V  

3 A

888R-F4AC1-1F

4-pinowe męskie 888R-M4AC1-1F

Wybór produktów
Wzór DC micro

Wzór AC micro
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń łączeniowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices

Gniazda Mini i Pico  
888N i 888P
• Wersje męskie i żeńskie

• Przewody wysokowytrzymałe 16 AWG (Mini)

• Przewody 24 AWG (Pico)

• Obudowa aluminiowa pokryta żywicą epoksydową, 
czarna (Mini)

• Wytrzymała obudowa z niklowanego mosiądzu (Pico)

Rodzaj złącza Kolor przewodu Parametry kabla Długość [m] Wielkość gwintu dla 
montażu panelowego Nr kat.

3-pinowe żeńskie 1 brązowy  
3 niebieski  

4 czarny 24 AWG 
60 V AC/75 V DC 

4 A
0,3 M8 x 0,5

888P-F3AB4-0M3

3-pinowe męskie 888P-M3AB4-0M3

4-pinowe żeńskie 1 brązowy  
2 biały  

3 niebieski  
4 czarny

888P-F4AB4-0M3

4-pinowe męskie 888P-M4AB4-0M3

Rodzaj złącza Kolor przewodu Parametry kabla Długość [m] Wielkość gwintu dla 
montażu panelowego Nr kat.

3-pinowe żeńskie 1 zielony  
2 czarny  
3 biały

16 AWG  
600 V  
13 A

0,3 1/2 cala – 14 NPT

888N-F3AF1-1F

3-pinowe męskie 888N-M3AF1-1F

4-pinowe żeńskie 1 czarny  
2 biały  

3 czerwony  
4 zielony

16 AWG  
600 V  
10 A

888N-F4AF1-1F

4-pinowe męskie 888N-M4AF1-1F

5-pinowe żeńskie 1 biały  
2 czerwony  

3 zielony  
4 pomarańczowy  

5 czarny

16 AWG  
600 V  

8 A

888N-F5AF1-1F

5-pinowe męskie 888N-M5AF1-1F

Wybór produktów
Wzór Mini (kodowanie kolorem w wersji US)

Wzór Pico

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices
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sieciowe

Systemy połączeniowe 
bezpieczeństwa

Systemy  
połączeń

Interfejs  
sygnałowy

Układy  
okablowaniaŁączówki

Połączenia bezpieczeństwa
Systemy połączeniowe bezpieczeństwa marki Allen-Bradley stanowią kompletną ofertę rozwiązań układów 
oprzewodowania w dziedzinie bezpieczeństwa maszyn.

Przekaźnik 
bezpieczeństwa  

Guardmaster

Ste-
row-
nik 
PLC

Obudowa

Skrzynka rozdzielcza 
bezpieczeństwa 898D

SensaGuard

Kabel krosowy DC micro

Wtyczki zwierające 
bezpieczeństwa

Żeńskie gniazdo  
Czteropinowe

Kabel krosowy DC micro

Wtyczki zwierające 
bezpieczeństwa

Kompaktowy sterownik GuardLogix® 5380

Kabel połączeniowy  
DC micro 889D

Kabel krosowy DC micro

Zasilacz 
1606

Rozgałęźnik 
bezpieczeństwa

SensaGuard™

Kabel krosowy  
DC micro 889D

Kabel 
powrotny  
M23

Żeńskie gniazdo 19-pinowe

5-pinowy kabel krosowy

Żeńskie gniazdo 5-pinowe

Zastosowania

Połączenia bezpieczeństwa są przeznaczone do 
małogabarytowych maszyn z ograniczoną liczbą 
podzespołów bezpieczeństwa, monitorowanych za 
pomocą przekaźników bezpieczeństwa.

™

GuardLink to bezpieczny protokół komunikacyjny stosowany 
w bezpiecznych sieciach przedsiębiorstw wdrażających 
koncepcję Connected Enterprise. Allen-Bradley® Guardmaster® 
to inteligentne urządzenia bezpieczeństwa, w których 
zastosowano technologię GuardLink zapewniające dostęp 
do informacji, zaawansowane funkcjonalności i elastyczność, 
przy jednoczesnym zwiększeniu bezpieczeństwa i wydajności 
maszyn i urządzeń w całym zakładzie.

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

* Wyboru produktów z asortymentu czerwonych kabli krosowych można 
dokonać na stronie 4-38.

Przełącznik 
językowy blokady

http://ab.rockwellautomation.com/Safety


Bezkon-
taktowy 

wyłącznik 
blokujący 

Wyłącznik 
blokujący, 

ryglujący 
osłony

Wyłącznik 
awaryjny
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń łączeniowych bezpieczeństwa  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices

Rozgałęźnik 
bezpieczeństwa

SensaGuard

Wtyczki zwierające 
bezpieczeństwa

Wtyczki zwierające 
bezpieczeństwa

SensaGuard z szybkozłączką
Komora przyłącza

SensaGuard

Systemy połączeniowe bezpieczeństwa Allen-
Bradley Guardmaster stanowią kompletne 
rozwiązanie układów oprzewodowania opartych 
o szybkozłączki, przeznaczonych do zapewnienia 
bezpieczeństwa maszyn.

Komponenty
• Rozgałęźniki GuardLink z połączeniem 

bezpieczeństwa

• Skrzynki rozdzielcze z połączeniem 
bezpieczeństwa

• Wtyczki zwarciowe z połączeniem 
bezpieczeństwa

• Kable krosowe

• Gniazda

Opcje złączy
• DC micro (M12)

• M23

Elastyczne i niezawodne połączenia zapewniające 
bezpieczeństwo
• Wyłączniki blokujące

• SensaGuard

• Wyłączniki krańcowe bezpieczeństwa • Wyłączniki 
awaryjne

• Wyłączniki sterowane linką

• Przekaźniki bezpieczeństwa

• Wyłączniki ryglujące osłony 

• Maty bezpieczeństwa

Nieodpowiednie dla
• Listwy bezpieczeństwa wrażliwe na nacisk

Uwagi
• Zaprojektowane z myślą o uproszczeniu instalacji 

urządzeń bezpieczeństwa

• Zmniejszenie kosztów instalacji, uproszczona 
rozbudowa oraz wykrywanie i usuwanie usterek, 
zwiększona modułowość

• Opcje jedno- lub dwukanałowe z wyjściem 
pomocniczym lub bez

• Umożliwiają bezpośrednie sprzężenie zwrotne 
z indywidualnymi układami w systemie; 
mają również styk pomocniczy dla sygnałów 
wejściowych wież świetlnych, alarmów 
dźwiękowych, kart wejściowych sterowników 
PLC itp.

• Wtyczki zwierające muszą być zainstalowane 
we wszystkich nieużywanych portach skrzynek 
rozdzielczych; bez nich system nie będzie działał.

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices
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Wybór produktów – skrzynka rozdzielcza z połączeniem bezpieczeństwa 
Dwukanałowa

Konfiguracja wyłączników 
bezpieczeństwa Wyjście pomocnicze Typ złącza Liczba portów Połączenie powrotne Nr kat.

2 NZ Nie 4-pinowe DC micro 4 Przewód Pigtail DC micro, 
200 mm

898D-44LT-DM4

898D-48LT-DM4

1 NZ i 1 NO dla systemu 
enuncjacyjnego Tak 4-pinowe DC micro 8

Kabel, 5 m 898D-P48JT-A5

Kabel, 10 m 898D-P48JT-A10

2 NZ i 1 NO dla systemu 
enuncjacyjnego Tak 6-pinowe AC micro 8

Kabel, 5 m 898R-P68MT-A5

Kabel, 10 m 898R-P68MT-A10

2 OSSD 1 Tak 8-pinowe DC micro
4

M23, 19-pinowe
898D-P84RT-M19

8 898D-P88RT-M19
1 Kompatybilne z SensaGuard.

Skrzynki rozdzielcze bezpieczeństwa  
898D i 898R
• Wstępnie oprzewodowane w celu zachowania 

kompatybilności z dwukanałowymi i trójkanałowymi 
przełącznikami bezpieczeństwa

• Do stosowania w systemach kategorii 2, 3 lub 4 wg 
EN 954-1 i do poziomu SIL3 wg EN 13849-1

• Modele z systemem enuncjacyjnym identyfikują 
otwarte styki za pomocą diod LED zainstalowanych na 
skrzynkach oraz dyskretnego przewodu w połączeniu 
powrotnym

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

* Wyboru produktów z asortymentu czerwonych kabli krosowych można 
dokonać na stronie 4-38.

www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń łączeniowych bezpieczeństwa  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices

Wybór produktów – rozgałęźnik z połączeniem bezpieczeństwa
Wersja DC micro (dwukanałowe, nieenuncjacyjne)

Konfiguracja Szybkozłączki żeńskie (2 porty) Szybkozłączki męskie (1 port) Nr kat.

2 NZ

4-pinowe DC micro
4-pinowe DC micro

898D-43LY-D4

1 NO i 1 NZ 898D-43KY-D4

Do użytku tylko z wyłącznikami 
SensaGuard 8-pinowe DC micro 898D-438Y-D8

Wybór produktów – wtyczki zwierające z połączeniem bezpieczeństwa 
Wersje DC i AC micro

Konfiguracja wyłączników bezpieczeństwa Szybkozłączki męskie Materiał nakrętki złączki Nr kat.

2 NZ
4-pinowe DC micro Cynk w powłoce epoksydowej

898D-41LU-DM

1 NO i 1 NZ 898D-41KU-DM

2 NZ i 1 NO 6-pinowe DC micro

Niklowany mosiądz

898R-61MU-RM

Do użytku tylko z rozgałęźnikami kompatybilnymi z 
SensaGuard 4-pinowe DC micro 898D-418U-DM

2 OSSD
8-pinowe DC micro

898D-81RU-DM

2 OSSD z 24 V DC podłączone do wejścia AUX 898D-81RU-DM2

Rozgałęźnik i wtyczka zwierająca z 
połączeniem bezpieczeństwa  
898D i 898R
Rozgałęźnik z połączeniem bezpieczeństwa
• Rozgałęźnik/rozdzielacz przeznaczony do użytku z 

dwukanałowymi urządzeniami bezpieczeństwa, wyposażonymi w 
4-pinowe złącze DC micro

• Do użytku w systemach kategorii 2 lub 3 wg EN 954-1
• Moduły SensaGuard™ mogą być łączone szeregowo, z 

zachowaniem poziomu ochrony kat. 4/SIL3
Wtyczka zwierająca z połączeniem bezpieczeństwa
• Wtyczka zwierająca przeznaczona do użytku ze skrzynkami 

rozdzielczymi z połączeniem bezpieczeństwa
• Zapadkowa nakrętka złączki w modelach 4-pinowych zwiększa 

odporność na drgania

* Wyboru produktów z asortymentu czerwonych kabli krosowych można dokonać na stronie 4-38.
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Komunikacja w przemysłowej sieci Ethernet

Oferujemy kompletny zestaw przemysłowych mediów fizycznych do sieci Ethernet, przeznaczonych do użytku w 
trudnych środowiskach.

Zastosowania

Komunikacja sieciowa Ethernet nadaje 
się szczególnie do wysoce rozproszonych 
maszyn, wymagających kompleksowej 
diagnostyki przez sterownik PLC.

1607-XT
POWER SUPPLY

1606-XL

Zasilacz 
1607

Obudowa

Ethernetowe kable krosowe RJ45

PanelView™ 2711

Kabel krosowy z żeńskimi końcówkami 
RJ45 do M12

Złącza zaciskane typu IDC RJ45

Przemiennik 
PowerFlex®

Zasilacz 1606

CompactLogix™ 1756 Adapter przegrody M12 do RJ45

Kabel krosowy DC micro

Przełącznik Stratix® 1783

Ethernetowy kabel krosowy M12 600 V kod D

Enkoder EtherNet/IP 842E

Pomocnicze gniazdo zasilające

RJ45 do 
RJ45 600 V 

Ethernet

Ethernetowe kable 
krosowe M12 kod D

Pomocniczy 
kabel krosowy 
Mini

Biura sprzedaży i 
dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów służy 
wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w zakresie 
projektowania, wdrażania i wsparcia inwestycji w 
dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy mediów sieciowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices/Network-Media

Komponenty mediów sieci Ethernet marki  
Allen-Bradley® łączy specjalnie zaprojektowany  
kabel z wytrzymałymi złączami, gwarantujący 
integralność i wydajność.

Komponenty
• Kable połączeniowe i krosowe
• Gniazda wejściowe/wyjściowe
• Adaptery przegród
• Kabel na szpulach
• Złącza zakładane w miejscu instalacji

Opcje złączy
• RJ45 (IP20) • M12 z kodem D (IP67)
Dwu- lub czteroparowe ekranowane i nieekranowane 
opcjonalne kable w koszulkach wielowarstwowych:
• Dwuparowe dla aplikacji 10/100 BaseT i On-Machine
• Czteroparowe do portów szkieletowych i łączy 

nadrzędnych, lub jakichkolwiek zastosowań, 
wymagających prędkości przesyłania danych powyżej 
poziomu wyłączników blokujących 100 BaseT

• Kabel PVC – aplikacje ogólnego przeznaczenia
• Kabel PUR – bardzo elastyczny, bez zawartości 

halogenu
• Kabel TPE – aplikacje wymagające wysokiej 

elastyczności
• Kable do plenum – do stosowania w systemach 

klimatyzacyjnych
• 600 V PVC – kable o napięciu znamionowym do 600 V 

do układania w korytach kablowych
Uwagi
• Media Ethernetowe marki Allen-Bradley są zapro-

jektowane zgodnie z normami ODVA EtherNet/IP™ i 
charakteryzują się zwiększonymi osiągami w zastoso-
waniach przemysłowych

• Kabel 600 V ma klasyfikację 600 V AWM, jak 
również PLTC (Power Limited Tray Cable) – typ NEC 
z certyfikatem PLTC, co pozwala na układanie go 
w korytach kablowych klasy 1, sekcja 2, w strefach 
niebezpiecznych i bezpiecznych, w korytach 
kablowych, w kanałach i duktach kablowych oraz na 
podwieszanie do linek nośnych

• Przejście z wnętrza szafy do przestrzeni maszyny moż-
na wykonać przy pomocy adaptera przegrody RJ45 
do M12 lub żeńskiego kabla krosowego RJ45 do M12 
do montażu panelowego Oba rozwiązania zapewniają 
szczelność przejścia zamontowanego w ścianie szafy i 
pozwalają na łatwą zmianę kategorii z IP20 na IP67

• Kable o wysokiej elastyczności do 10 milionów zgięć

1607-XT
POWER SUPPLY

1606-XL

ArmorStart® LT

ArmorBlock® 
(starszy typ)

Pomocniczy 
kabel krosowy 
Mini

Czujnik 42EF RightSight™

Blok interfejsu RFID 56RF

Kabel krosowy DC micro

Kabel krosowy 
DC micro

ArmorPOINT®

Kabel krosowy Micro 
do Mini

Nadajnik-
odbiornik RFID 56

Rozgałęźnik Kabel krosowy DC micro 
żeński do męskiego

Kabel krosowy DC 
micro

ArmorBlock

Ethernetowy kabel 
krosowy M12 kod D

Kabel krosowy M12 z 
kablem 600 V kod D

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices/Network-Media
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Kabel dla mediów sieci Ethernet na 
szpulach  
1585
• Wersje cztero- i ośmioprzewodowe
• Przewody 24 AWG, kategoria 5e
• Skręcone pary zapewniają równowagę sygnału w kablu, a 

w rezultacie dużą odporność na zakłócenia – bez potrzeby 
ekranowania

• Zaprojektowane zgodnie ze specyfikacją ODVA EtherNet/IP™  
i normami ISO IEC 24702, IEC 61918

• Nadają się do stosowania w środowisku zakłócającym  
M3 I3 C3 E3

• Kable do zastosowań w robotyce mają znamionową 
odporność na zginanie 10 mln cykli

Kabel na szpulach

Typ kabla
Liczba 

przewodów

Nominalna 
średnica 

zewnętrzna
Kolor 

koszulki Kodowanie kolorem Wartości znamionowe kabla Nr kat. 1

Nieekranowany kabel 
pionowy PVC 8 (cztery pary) 5,84 mm morski

biało-pomarańczowy, 
pomarańczowy, biało-zielony, 

niebieski, biało-niebieski, 
zielony, biało-brązowy, brązowy

UL CMR; cUL CMG;  
standard TIA 568-B 1585-C8PB-S100

Nieekranowany  
do zastosowań 
w robotyce, TPE

4 (dwie pary) 5,6 mm morski biało-pomarańczowy, biało-
zielony, pomarańczowy, zielony

Odporny na rozpryski spawalnicze, 
światło słoneczne i olej; UL CM, 

CMX; cUL CM; standard TIA 568-B, 
atestowana odporność na zginanie

1585-C4TB-S100

8 (cztery pary) 5,84 mm morski

biało-pomarańczowy, 
pomarańczowy, biało-zielony, 

niebieski, biało-niebieski, 
zielony, biało-brązowy, brązowy

Odporny na rozpryski spawalnicze, 
światło słoneczne i olej; UL CM, 

CMX; cUL CM; standard TIA 568-B, 
atestowana odporność na zginanie

1585-C8TB-S100

Ekranowany folią i 
oplotem do zastosowań 

w robotyce, PUR
8 (cztery pary) 6,2 ± 12 mm morski –

C(ETL)US TYP CMX; TIA 568-B, 
odporność na zginanie, bez 

halogenu
1585-C8UB-S100

Ekranowany folią i 
oplotem do zastosowań 

w robotyce, PUR
4 (dwie pary) – morski –

C(ETL)US TYP CMX; TIA 568-B, 
odporność na zginanie, bez 

halogenu
1585-C4UB-S100

Ekran foliowy  
600 V PVC 8 (cztery pary) 8,13 ± 0,38 mm morski –

(UL) CMX, CMR; c(UL) CMG; (UL) 
PLTC lub AWM 2570 80°C 600 V; 

TIA-568- B
1585-C8HB-S100

1  Aby zamówić dodatkowe długości kabla, należy zamienić symbol S100 na S300 (300 m) lub S600 (600 m).

Wybór produktów
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy mediów sieciowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices/Network-Media

Kable połączeniowe i krosowe  
Ethernet M12 kod D  
1585D
• Przemysłowy kabel tłoczony IP67
• Odporność na zginanie 10 milionów cykli
• Kable połączeniowe z końcówkami po jednej stronie można 

dostosować dzięki różnym typom złączy mocowanych w 
miejscu instalacji

• Zaprojektowane zgodnie ze specyfikacją ODVA EtherNet/IP™ 
i normami ISO IEC 24702, IEC 61918

• Skręcone pary zapewniają wysoką odporność na zakłócenia
• Nadają się do stosowania w środowisku zakłócającym M3 I3 

C3 E3
• Kat. 5e

Kable połączeniowe M12 kod D

Rodzaj kabla Złącze na początku Złącze na końcu Nr kat. 1

TPE, odporny na zginanie, nieekranowany

Męskie M12 kod D, proste Męskie M12 kod D, proste 1585D-M4TBDM-2

Męskie M12 kod D, kątowe 90° Męskie M12 kod D, kątowe 90° 1585D-E4TBDE-2

Męskie M12 kod D, proste Męskie M12 kod D, kątowe 90° 1585D-M4TBDE-2

Męskie M12 kod D, proste Żeńskie M12 kod D, proste 1585D-M4TBDF-2

PUR, ekranowany folią i oplotem, odporny na zginanie, 
bez halogenu

Męskie M12 kod D, proste Męskie M12 kod D, proste 1585D-M4UBDM-2

Męskie M12 kod D, kątowe 90° Męskie M12 kod D, kątowe 90° 1585D-E4UBDE-2

Męskie M12 kod D, proste Męskie M12 kod D, kątowe 90° 1585D-M4UBDE-2

Męskie M12 kod D, proste Żeńskie M12 kod D, proste 1585D-M4UBDF-2

PVC, napięcie znamionowe 600 V, ekranowany folią

Męskie M12 kod D, proste Męskie M12 kod D, proste 1585D-M4HBDM-2

Męskie M12 kod D, kątowe 90° Męskie M12 kod D, kątowe 90° 1585D-E4HBDE-2

Męskie M12 kod D, proste Męskie M12 kod D, kątowe 90° 1585D-M4HBDE-2

Męskie M12 kod D, proste Żeńskie M12 kod D, proste 1585D-M4HBDF-2

TPE, odporny na zginanie, nieekranowany

Męskie M12 kod D, proste RJ45, prosty

1585D-M4TBJM-2
PUR, ekranowany folią i oplotem, odporny na zginanie, 

bez halogenu 1585D-M4UBJM-2

PVC, napięcie znamionowe 600 V, ekranowany folią 1585D-M4HBJM-2
1  Aby zamówić dodatkowe standardowe długości kabla, należy zamienić cyfrę 2 (2 m) na 1 (1 m), 5 (5 m) lub 10 (10 m). Dostępne są również inne standardowe lub 

dopasowane do potrzeb długości. Aby uzyskać szczegółowe informacje, należy skontaktować się z miejscowym biurem sprzedaży lub dystrybutorem Allen-Bradley.

Kable krosowe M12 kod D

Rodzaj kabla Złącze na początku Złącze na końcu Nr kat. 1

TPE, odporny na zginanie, nieekranowany

Męskie M12 kod D, proste Luźne przewody

1585D-M4TB-2
PUR, ekranowany folią i oplotem, odporny na zginanie, 

bez halogenu 1585D-M4UB-2

PVC, napięcie znamionowe 600 V, ekranowany folią 1585D-M4HB-2

Wybór produktów
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Kable połączeniowe RJ45

Kable krosowe RJ45
Liczba przewodów Materiał koszulki Typ kabla Wartości znamionowe kabla Nr kat. 1

4 Morski, odporny na 
zginanie, TPE

Para skręcana, 
nieekranowana

Odporny na rozpryski spawalnicze, światło słoneczne i olej; UL CM, CMX; 
cUL CM; standard TIA 568-B, atestowana odporność na zginanie

1585J-M4TBJM-2

8
Morski, odporny na 

zginanie, TPE 1585J-M8TBJM-2

Morski, kabel pionowy, PVC UL CMR; cUL CMG; standard TIA 568-B 1585J-M8PBJM-2

4 Morski, odporny za 
zginanie, PUR

Ekranowany 
oplotem na folii

C(ETL)US TYP CMX; TIA 568-B, odporność na zginanie, bez halogenu 1585J-M4UBJM-2

8

Morski, kabel pionowy, PVC UL CMR; CUR CMG, TIA B 1585J-M8CBJM-2

Morski, odporny za 
zginanie, PUR C(ETL)US TYP CMX; TIA 568-B, odporność na zginanie, bez halogenu 1585J-M8UBJM-2

Morski, 600 V, PVC Ekran foliowy (UL) CMX, CMR; c(UL) CMG; (UL) PLTC lub AWM 2570 80°C 600 V; TIA-568-B 1585J-M8HBJM-2
1  Aby zamówić dodatkowe standardowe długości kabla, należy zamienić cyfrę 2 (2 m) na 1 (1 m), 5 (5 m) lub 10 (10 m). Dostępne są również inne standardowe lub 

dopasowane do potrzeb długości. Aby uzyskać szczegółowe informacje, należy skontaktować się z miejscowym biurem sprzedaży lub dystrybutorem Allen-Bradley.

Liczba przewodów Materiał koszulki Ekranowanie Nr kat. 1

4 Morski, odporny na zginanie, TPE

Para skręcana, nieekranowana

1585J-M4TB-2

8 Morski, odporny na zginanie, TPE 1585J-M8TB-2

8 Morski, kabel pionowy, PVC 1585J-M8PB-2

8 Morski, kabel pionowy, PVC

Ekranowany folią i oplotem

1585J-M8CB-2

4 Morski, odporny za zginanie, PUR 1585J-M4UB-2

8 Morski, odporny za zginanie, PUR 1585J-M8UB-2

8 Morski, 600 V, PVC Ekran foliowy 1585J-M8HB-2

Wybór produktów

Kable połączeniowe i krosowe Ethernet 
RJ45  
1585J
• Kable pionowe PVC i odporne na zginanie TPE i PUR do 

różnych zastosowań
• Wytrzymały odciążenia naprężeń i zaczepów zapewnia 

integralność sieci
• Nadają się do stosowania w środowiskach  

klasy M3 I3 C3 E3
• Nieekranowane, 24 AWG
• Odporność na zginanie 10 milionów cykli
• Kat. 5e
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy mediów sieciowych można znaleźć na stronie:
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Złącze zaciskane M12 typu IDC

4-pinowe, gniazdo M12 i adapter M12 do RJ45

Złącza RJ45 mocowane w miejscu instalacji

Opis Montaż Wartość znamionowa zestawu Nr kat.

Gniazdo żeńskie M12 do żeńskiego RJ45, 
adapter kątowy 90° Gwinty PG 9 do montażu panelowego 32 V, 4 A 1585A-DD4JD

Liczba styków Materiał złącza
Średnica kabla 

[mm] Rozmiar przewodu

Wartość 
znamionowa 

zestawu Rodzaj złącza Nr kat.

4

Mała obudowa 
z poliamidów, 

nieekranowana
4,0 – 5,1 26 – 22 AWG

32 V, 4 A

Proste męskie 1585D-M4DC-H

Duża obudowa z 
odlewanego cynku, 

ekranowana
5,5 – 7,2 24 – 22 AWG

Proste żeńskie 1585D-F4DC-SH

Proste męskie 1585D-M4DC-SH

Opis Materiał Materiał izolacji Materiał styków Szerokość pasma 
kanału Nr kat.

Złącze RJ45 zaciskane 
typu IDC Odlew cynkowy Plastikowa Stop miedzi, pozłacane Kat. 6 1585J-M8CC-H

Wybór produktów

Akcesoria dla sieci Ethernet  
1585D, 1585A i 1585J
• Akcesoria do montażu w miejscu instalacji ułatwiają 

modyfikację okablowania

• Do użytku z kablem ze szpuli lub z kablami 
połączeniowymi z jedną końcówką 

• Wersje M12 i RJ45 

• Adapter M12 do RJ45 do instalacji w przegrodach
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1

2

4

5

6

7

8

GE-2

GE-1

CONSOLE

ALARM

POWER

PoE

GE-1

GE-2

ALARM

1

2

3

4

5

6

7

8

1. BI_DA+ 5. BI_DD+

1. RTS 4. RXD

2. NC

5. COMMON

4

5
6

8
7

3
1

2

4

5

3

1 2

4

5

3

1 2

2. BI_DA-
3. BI_DB+
4. BI_DB-

6. BI_DD-
7. BI_DC-
8. BI_DC+

1. NO

3. UNCONNECTED
4. UNCONNECTED

2. CTS
3. TXD

5. GND 3

SETUP

PoE STATUS

EIP NET

EIP MOD

1.DC_B+
2.DC_A+

3.DC_A-
4.DC_B-

4

3 1

2DC_A

DC_B

1. RD+
2. TD +

3. RD-
4. TD-

4 3

1 2

MDI-X

Com

IN2

IN1
Ref

Com

IN2

IN1
Ref

Stratix 8000™/Stratix 8300™

Ethernetowe kable krosowe RJ45

Ethernetowe kable krosowe 
M12 kod X

Przełącznik warstwy 3

Stratix 5700™

Stratix 5700™

ArmorStratix™ 5700

Przełącznik warstwy 2

Ethernetowe 
kable krosowe 

M12 kod X

RJ45

RJ45

RJ45

M12 kod X

W szafie  
IP20

W szafie  
IP20

Na maszynie  
IP67

RJ45 do RJ45:

• Stratix 5700 
• RJ45 – RJ45 1GB 
• Wkładka z pianki

RJ45 do M12 KOD X:

• Stratix 5700  
• M12 kod X – M12 kod X  
•  M12 kod X do RJ45 w 

przegrodzie
• 1G RJ45 do RJ45

M12 kod X do M12 kod X:

• ArmorStratix 5700  
• 1G M12 – M12 kod X

M12 kod X  
do RJ45  

adapter w 
przegrodzie

1GB

1GB

1GB
M12 kod X

Komunikacja Gigabit Ethernet  
1585D/1585J
• Prędkości transmisji Ethernet 1 gigabit na sekundę
• Ekranowanie 360° zapewnia optymalną jakość sygnału 

bez zakłóceń szumem systemu 
• Kat. 6, certyfikat UL Listed Zgodność z ISO IEC 11801, 

ANSI/TIA-1005, TIA-568-C.2.
• Kable TPE z atestowaną odpornością na zginanie do 

różnych zastosowań
• M12 posiadają wyrównanie wpustów (kod X) i 

klasyfikację IP67 oraz M3 I3 C3 E3
• RJ45 nadaje się idealnie do aplikacji przemysłowych 

1p20 i M1 I1 C2 E2

Innowacyjna metoda komunikacji do przemysłowych aplikacji wymagających 
wyjątkowo dużych prędkości przesyłu danych
Nasze media Ethernetowe łączą się z przełącznikami Ethernetowymi Stratix™, sterownikami programowalnymi, 
terminalami graficznymi PanelView™ i przemiennikami marki Allen-Bradley.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy mediów sieciowych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices/Network-Media

Wybór produktów 

Ekranowanie Rodzaj złącza Typ kabla Długość kabla Nr kat. 1

Ekranowany folią i oplotem Proste męskie 8-przewodowy, kolor morski, odporny na 
zginanie TPE 2 m (6,56 stopy) 1585J-M8TG-2

Ekranowany folią i oplotem Męski kątowy 90° 8-przewodowy, kolor morski, odporny na 
zginanie TPE 2 m (6,56 stopy) 1585J-E8TG-2

Ekranowanie Rodzaj złącza Typ kabla Długość kabla Nr kat. 1

Ekranowany folią i oplotem Proste męskie

Ekranowany PUR, kolor morski, 4 skręcone 
pary, 26 AWG, przemysłowy kat. 6, 

certyfikat UL Listed, odporny na światło 
słoneczne i olej

1 m (3,28 stopy) 1585D-M8UGDM-1

Opis Nr kat.

Gniazdo żeńskie M12 kod X do żeńskiego RJ45 adapter kątowy 90° 1585A-DD8JD

Ekranowanie Rodzaj złącza Typ kabla Długość kabla Nr kat. 1

Ekranowany folią i oplotem Proste męskie RJ45 8-pinowe (4 pary), kolor morski, odporne 
na zginanie TPE 2 m (6,56 stopy) 1585J-M8TGJM-2

Ekranowany folią i oplotem RJ45 proste męskie do 
męskiego kątowego 90°

8-pinowe (4 pary), kolor morski, odporne 
na zginanie TPE 2 m (6,56 stopy) 1585J-M8TGJE-2

Ekranowany folią i oplotem RJ45 kątowe 90° męskie do 
kątowego 90° męskiego

8-pinowe (4 pary), kolor morski, odporne 
na zginanie TPE 2 m (6,56 stopy) 1585J-E8TGJE-2

1 Aby zamówić dodatkowe standardowe długości kabla należy zmienić cyfrę 2 (6,56 ft) na 5 (16,4 ft) lub 10 m (32,8 ft).

Ekranowanie Rodzaj złącza Typ kabla Długość kabla Nr kat. 2

Ekranowany folią i oplotem Proste męskie

Ekranowany PUR, kolor morski, 4 skręcone 
pary, 26 AWG, przemysłowy kat. 6, 

certyfikat UL Listed, odporny na światło 
słoneczne i olej

1 m (3,28 stopy) 1585D-M8UGJM-1

2 Aby zamówić dodatkowe standardowe długości kabla, należy zmienić cyfrę 1 na 2 m (6,56 ft), 3 m (9,84 ft), 4 m (13,1 ft), 5 m (16,4 ft), 10 m (32,8 ft), 15 m (49,5 ft), 
20 m (65,6 ft), 30 m (98,42 ft) lub 40 m (131,23 ft).

Kabel połączeniowy RJ45 Gigabit

Kable krosowe M12 kod X do M12 kod X

Akcesoria

Kable krosowe RJ45 Gigabit

Kabel krosowy M12 kod X do RJ45

http://ab.rockwellautomation.com/Connection-Devices/Network-Media
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Media sieci DeviceNet
Stosowane jako szkielet sieci DeviceNet media obejmują 
różnorodne rozwiązania magistrali kablowych i kabli 
dołączeniowych, co umożliwia najlepsze dopasowanie do 
konkretnych topologii.
• Możliwy jest wybór zarówno tradycyjnych przewodów 

okrągłych, jak i oszczędzających czas instalacji płaskich 
przewodów KwikLink™

• Opcje do aplikacji IP20 i IP67
• Dostępne hurtowo na szpulach lub jako gotowe 

uformowane kable połączeniowe lub krosowe
• Dzięki narzędziom do mediów DeviceNet jest możliwe 

uproszczenie instalacji sieci i jej diagnostyki

Katalog produktów w aplikacji na 
iPada

Możliwość konfiguracji i wyboru spośród tysięcy 
produktów automatyki przemysłowej, aby spełnić 
wymagania aplikacji.

Dostępna w iTunes App Store aplikacja Katalog 
produktów Rockwell Automation na iPada 
pozwala wygodnie przeglądać i przeszukiwać 
naszą bogatą ofertę produktów za pomocą iPada.

Łączówki NEMA i procesowe  
1492, 1492JP

Rodzina łączówek zgodnych z NEMA serii 1492 
umożliwia łatwą instalację przewodów przy pomocy 
standardowych śrubokrętów, łatwą wzrokową 
weryfikację prawidłowej lokalizacji przewodów oraz 
łatwe znakowanie.

Łączówki procesowe 1492-JP zostały zaprojektowane 
specjalnie do aplikacji porządkujących procesy 
technologiczne przy jednoczesnej 45-procentowej 
oszczędności miejsca i zwiększeniu efektywności 
trasowania i dystrybucji sygnałów.
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Technologia GuardLink™
GuardLink to bezpieczny protokół komunikacyjny stosowany w bezpiecznych sieciach przedsiębiorstw wdrażających koncepcję 
Connected Enterprise. Allen-Bradley® Guardmaster® to inteligentne urządzenia bezpieczeństwa, w których zastosowano technologię 
GuardLink zapewniające dostęp do informacji, zaawansowane funkcjonalności i elastyczność, przy jednoczesnym zwiększeniu 
bezpieczeństwa i wydajności maszyn i urządzeń w całym zakładzie. Urządzenia, w których wykorzystywana jest technologia GuardLink 
posiadają zaawansowane funkcje i możliwości diagnostyczne, dostępne wyłącznie przy zastosowaniu rozgałęźnika GuardLink.

Przykładowy system GuardLink

Do urządzenia 
bezpieczeństwa

Do następnego rozgałęźnika GuardLink

Od przekaźnika bezpieczeństwa 
lub poprzedniego rozgałęźnika 
GuardLink

GuardLink zapewnia dostęp do danych 
diagnostycznych związanych z wykorzy-
stywaniem funkcji bezpieczeństwa
•  Nie są wymagane żadne czynności konfiguracyjne, 

a oprzewodowanie wykonywane jest za pomocą 
wielordzeniowych kabli ze złączami M12

•  Można podłączyć szeregowo maksymalnie 32 
urządzenia wejściowe bezpieczeństwa znajdujące 
się w odległości ponad 1 000 m

•  Inteligentne rozgałęźniki, umożliwiają podłączenie 
urządzeń wejściowych bezpieczeństwa z 
bezpiecznymi wyjściami elektromechanicznymi lub 
półprzewodnikowymi do systemu GuardLink

•  Umożliwiają zdalne kasowanie błędów urządzeń 
wejściowych bezpieczeństwa

•  Certyfikat dla aplikacji spełniających wymagania 
PLe Cat 4 ISO 13849-1 i SIL cl3 IEC 62061 lub wyższe

Dlaczego warto wybrać technologię GuardLink?
 Szeregowe łączenie urządzeń wejściowych bezpieczeństwa jest powszechnie stosowana praktyką w bezpiecznych systemach 
sterowania. Jednak w takim przypadku, po wystąpieniu awarii systemu, brak informacji diagnostycznych znacznie utrudnia znalezienie 
błędu. Diagnostyka historycznych zdarzeń oznaczała konieczność podłączenie styków pomocniczych każdego urządzenia wejściowego 
bezpieczeństwa do sterownika PLC, co przekładało się na zwiększenie kosztów ze względu na potrzebę posiadania dodatkowych 
kart wejścia oraz wydłużenie czasu instalacji ze względu na konieczność podłączenia przewodu każdego styku pomocniczego do 
odpowiedniego wejścia. GuardLink zapewnia zarówno informację o bezpieczeństwie, jak i diagnostykę za pomocą tego samego kabla, 
wykorzystując diagnostykę dostępną poprzez EtherNet/IP, dzięki czemu można skrócić czas instalacji systemu bezpieczeństwa, a także 
zmniejszyć koszty i skrócić czas instalacji rozwiązania.

Bramka EtherNet/IP
    Przekaźnik bezpieczeństwa GSR

Bezkontaktowy 
wyłącznik 
blokujący 

Bezkontaktowy 
wyłącznik blokujący 

Kurtyna 
świetlna

Wyłącznik 
blokujący, 
ryglujący osłony

Wyłącznik 
blokujący, 
ryglujący osłony

Wyłącznik 
awaryjny

Wyłącznik 
awaryjny

Dwa kanały na przekaźnik

Blokujący 
przełącznik 
językowy

Blokujący 
przełącznik 
językowy

Blokujący 
przełącznik 
językowy

™
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Rozgałęźniki systemu GuardLink
• Pełni funkcję adaptera łączącego urządzenia wejściowe 

bezpieczeństwa z systemem GuardLink 
• Przekazuje dane o lokalizacji i stanie do przekaźnika  

GuardLink GSR (DG) 
• Dwa jasno świecące wskaźniki dla stanu urządzenia i stanu 

połączenia 
• Kompaktowa obudowa 40 mm pasuje do standardowych  

profili aluminiowych 
• Certyfikat TÜV PLe, SIL 3, kat. 4 
• Stopień ochrony IP65/IP67

Obsługiwane przekaźniki 
bezpieczeństwa Guardmaster
• Technologia GuardLink obsługuje dwa typy obwodów 

bezpieczeństwa: urządzenia z elektromechanicznymi przełącznikami 
bezpieczeństwa (EMSS) lub półprzewodnikowymi wyjściami 
bezpieczeństwa (OSSD) 

• Lokalne sterowanie do wybierania i konfiguracji funkcji związanych 
z bezpieczeństwem 

 – Wybór funkcji 
 – Pojedyncze wejście z opcjonalnym opóźnieniem 
 – Podwójne wejście z opcjonalnym opóźnieniem 
 – Podwójne wejście z opóźnieniem na jednym wejściu 
 – Reset urządzenia 

• Konfigurowalne zaciski ogólnego przeznaczenia 
• Bezpieczne wejście i wyjście, sygnały bezpieczne i standardowe 
• Wyjścia przekaźnikowe do przełączania wyższych obciążeń 
• Możliwość połączenia z interfejsem sieciowym poprzez łącze 

optyczne 
• Obsługa bezpieczeństwa jednoprzewodowego  

(Single Wire Safety – SWS) umożliwiającego podłączenie wielu 
przekaźników bezpieczeństwa w układzie kaskadowym 

• Dodatkowy profil do oprogramowania Studio 5000® Logix Designer 
umożliwiający dostęp do danych przekaźnika i urządzenia GuardLink

Opis Numer katalogowy
Przekaźnik bezpieczeństwa, 
bramka Ethernet i kabel do 
pierwszego rozgałęźnika 
GuardLink

Bramka Ethernet 440R-ENETR
Przekaźnik bezpieczeństwa Guardmaster Dual GuardLink Master 440R-DG2R2T

Aby otrzymać kabel o wymaganej długości, należy zastąpić w numerze zamówienia * jedną z liczb: 2, 5, 10, 15, 20 lub 30  
(długość w metrach) 889D-F4NE-*

Rozgałęźniki GuardLink i 
kable łączące rozgałęźniki

Rozgałęźnik pięciopinowy GuardLink do stosowania z pięciopinowymi elektronicznymi urządzeniami wejściowymi bezpieczeństwa 400S-SF5D
Rozgałęźnik ośmiopinowy GuardLink do stosowania z ośmiopinowymi elektronicznymi urządzeniami wejściowymi bezpieczeństwa 440S-SF8D

Rozgałęźnik pięciopinowy GuardLink do stosowania z pięciopinowymi elektromechanicznymi urządzeniami bezpieczeństwa 440S-MF5D
Rozgałęźnik ośmiopinowy GuardLink do stosowania z ośmiopinowymi elektromechanicznymi urządzeniami bezpieczeństwa (dostępny od 

września 2018) 440S-MF8D

Aby otrzymać kabel o wymaganej długości należy zamienić w numerze zamówienia ** na 0M3, 0M6, 1, 2, 5, 10, 15, 20 lub 30  
(długość w metrach lub 0M3=300 mm i 0M6=600 mm) 889D-F4NEDM-**

Kable połączeniowe z 
rozgałęźnika GuardLink do 
urządzeń wejściowych

Aby otrzymać kabel o wymaganej długości, należy zamienić w numerze zamówienia *** na 0M3, 0M6, 1, 2, 5 lub 10  
(długość w metrach lub 0M3=300 mm i 0M6=600 mm) 889D-F5NCDM-***

Aby otrzymać kabel o wymaganej długości, należy zamienić w numerze zamówienia *** na 0M3, 0M6, 1, 2, 5 lub 10  
(długość w metrach lub 0M3=300 mm i 0M6=600 mm) 889D-F8NBDM-***

Akcesoria
Terminator do ostatniego rozgałęźnika GuardLink 898D-418U-DM2

Wspornik montażowy dla rozgałęźnika GuardLink – 1 szt. 440S-GLTAPBRK1
Wspornik montażowy dla rozgałęźnika GuardLink – 5 szt. 440S-GLTAPBRK5

Wybór produktów

Kurtyna świetlna

Wyłącznik blokujący, 
ryglujący osłony

Wyłącznik blokujący, 
ryglujący osłony

Wyłącznik awaryjny

Wyłącznik 
aktywowany linką

Wyłącznik aktywowany 
linką

Bezkontaktowy wyłącznik 
blokujący 

Bezkontaktowy 
wyłącznik blokujący 

> 32 urządzeń  
(przełączniki, wyłączniki awaryjne itp.)

> 32 urządzeń  
(przełączniki, wyłączniki awaryjne itp.)

Wyłącznik awaryjny

Blokujący przełącznik 
językowy

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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Kurtyna świetlna bezpieczeństwa  
GuardShield™ POC typ 4  
450L-B
• Punkty kontroli działania (POC) dla  

ochrony palców i rąk
• Innowacyjne moduły wtykowe (dostępne osobno) 

zapewniają elastyczność aplikacji oraz obniżenie 
kosztów zapasów

• Wysokość strefy chronionej 150 – 1 950 mm z 
przyrostem co 150 mm

• Kompaktowa konstrukcja 30 mm x 30 mm
• Certyfikat TÜV PLe, typ 4 IEC 61496-1/-2, SIL cl3 zgodnie 

z EN ISO 13849-1, IEC 62061

Przegląd
Kurtyna świetlna bezpieczeństwa GuardShield™ 450L-B bazuje na opatentowanej technologii nadajnik – odbiornik, 
z wykorzystaniem innowacyjnego modułu wtykowego. Ta zaawansowana technologia umożliwia znaczne obniżenie 
stanu zapasów magazynowych oraz zapewnia elastyczne i ekonomiczne rozwiązanie bezpieczeństwa.

Innowacyjny moduł wtykowy definiuje czy dana kolumna 
będzie działać jako nadajnik czy jako odbiornik, zapewniając 
inne zaawansowane funkcje.

Aktywne pole ochrony umożliwia 
detekcję wzdłuż całej długości kolumny 
oraz bezproblemową instalację w 
maszynach.

Rozdzielczość jest dobrana dla ochrony palców i rąk; przekroczenie 
całym ciałem również aktywuje funkcję bezpieczeństwa.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
System kurtyn świetlnych Należy zamawiać dwa identyczne zespoły emitująco-odbierające/numery 
katalogowe

Moduły wtykowe: Należy zamówić jeden moduł wtykowy emitera i jeden odbiornika z wymaganą 
funkcjonalnością dla jednego systemu – lub – dwa uniwersalne moduły wtykowe dla jednego systemu. 
Każdy uniwersalny moduł wtykowy może być użyty jako nadajnik lub jako odbiornik.

Opis Numer katalogowy 1

Nadajnik – odbiornik z rozdzielczością na poziomie palców. Rozdzielczość 14 mm. Dołączony górny i dolny zestaw montażowy2 450L-B4FNxxxxYD

Nadajnik-odbiornik z rozdzielczością na poziomie ręki. Rozdzielczość 30 mm. Dołączony górny i dolny zestaw montażowy2 450L-B4HNxxxxYD

Opis Numer katalogowy

Moduł wtykowy nadajnika, M12 5-pinowy 450L-APT-PW-5

Moduł wtykowy odbiornika, M12 5-pinowy, Wł./Wył. 450L-APR-ON-5

Moduł wtykowy nadajnika, M12 8-pinowy 3 450L-APT-PW-8

Moduł wtykowy odbiornika, M12 ośmiopinowy, tryb resetowania, EDM, zakres skanowania 450L-APR-ED-8

Uniwersalny moduł wtykowy, M12 8-pinowy, tryb resetowania, EDM, zakres skanowania 4 450L-APU-UN-8

1 xxxx = 0150 – 1 950 mm (0,5 – 6,4 ft) z przyrostem co 150 mm (0,5 ft.).  
Na przykład: “450L-B4FN0900YD” oznacza zamówienie systemu kurtyny świetlnej 900 mm z wykrywaniem palców.

2 Opcjonalny zestaw wsporników do mocowania bocznego dostępny jest poniżej.

3  8-pinowy moduł wtykowy nadajnika pozwala na użycie dwóch 8-pinowych kabli połączeniowych w jednym systemie. 
4  Zamówienie dwóch uniwersalnych modułów wtykowych dla jednego systemu. Każdy uniwersalny moduł wtykowy może być użyty jako nadajnik lub jako odbiornik.

Wymagane akcesoria

Opis Numer katalogowy

Kabel M12 5-pinowy 889D-F5BC-⊗

Kabel M12 8-pinowy 889D-F8AB-⊗
⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Aby zamówić inne 

dostępne długości kabla w metrach należy w miejsce ⊗ wpisać liczbę 
2 (6,6 ft), 5 (16,4 ft), 10 (32,8 ft), 15 (49,2 ft), 20 (65,6 ft) lub 30 (98,4 ft). 

Akcesoria dodatkowe

Opis Numer katalogowy

Narzędzie interfejsu optycznego (wymagane, 
jeśli do uzyskiwania informacji diagnostycznych 
używany jest program Connected Components 

Workbench)

450L-AD-OID 

Zestaw osłony spawalniczej 1 450L-AW-xxxx 

Narzędzie ustawiania laserowego 440L-ALAT

Wspornik montażowy dla narzędzia ustawiania 
laserowego 440L-ALAT 

450L-ALAT-C 

Zestaw wsporników do montażu bocznego  450L-AM-SM 
1 xxxx = 0150 – 1 950 mm (0,5 – 6,4 ft) z przyrostem co 150 mm (0,5 ft.).

Dane techniczne

Normy Typ 4 (IEC 61496), PLe kat. 4 (ISO 13849-1),  
SIL cl3 (IEC 62061)

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat TUV, KC i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Zasilanie 24 V DC ± 15%

Wyjście 
bezpieczeństwa 2 OSSD (maks. 0,5 A)

Stopień ochrony 
obudowy IP65

Przekrój 
poprzeczny 30 x 30 mm (1,19 x 1,19 in.)

Zasięg 
skanowania

Rozdzielczość 14 mm (0,56 in.): 0,5 – 4 m (1,64 – 13,12 ft) 
Rozdzielczość 30 mm (1,19 in.): 0,9 – 7,0 m (2,95 – 22,97 ft)

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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Kurtyna świetlna bezpieczeństwa  
GuardShield™ POC typ 4  
450L-E
• Punkty kontroli działania (POC) dla ochrony palców i rąk
• Innowacyjne moduły wtykowe (dostępne osobno) 

umożliwiają zastosowanie funkcji wygaszania, 
częściowego wygaszania (blanking) i kaskadowania

• Wysokość strefy chronionej 150 – 1 950 mm z 
przyrostem co 150 mm

• Zintegrowany laserowy system wspomagający 
ustawianie umożliwia szybką i bardziej niezawodną 
instalację

• Certyfikat TÜV PLe, typ 4 IEC 61496-1/-2, SIL cl3 zgodnie 
z EN ISO 13849-1, IEC 62061

Przegląd
System kurtyn świetlnych bezpieczeństwa GuardShield 450L-E jest rozszerzoną wersją systemu kurtyn świetlnych 
bezpieczeństwa GuardShield 450L-B. Zapewnia większy zakres roboczy, a każdy słupek posiada zintegrowaną 
funkcję laserowego wspomagania ustawiania umożliwiającą szybką i bardziej niezawodną instalację. Możliwość 
zintegrowania funkcji takich jak wygaszanie, częściowe wygaszanie (blanking) i kaskadowanie. Ta zaawansowana 
modułowa technologia umożliwia obniżenie poziomu zapasów i stanowi elastyczne oraz ekonomiczne rozwiązanie 
bezpieczeństwa.

Kaskadowanie Ustawianie laserowe
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
System kurtyn świetlnych Należy zamawiać dwa identyczne zespoły emitująco-odbierające/numery 
katalogowe

Moduły wtykowe: Należy zamówić jeden moduł wtykowy emitera i jeden odbiornika z wymaganą 
funkcjonalnością dla jednego systemu – lub – dwa uniwersalne moduły wtykowe dla jednego systemu. 
Każdy uniwersalny moduł wtykowy może być użyty jako nadajnik lub jako odbiornik.

Opis Numer katalogowy 1

Nadajnik – odbiornik z rozdzielczością na poziomie palców. Rozdzielczość 14 mm. Dołączony górny i dolny zestaw montażowy2 450L-E4FLxxxxYD

Nadajnik-odbiornik z rozdzielczością na poziomie ręki. Rozdzielczość 30 mm. Dołączony górny i dolny zestaw montażowy2 450L-E4HLxxxxYD

Opis Numer katalogowy

Moduł wtykowy nadajnika, M12 5-pinowy 450L-APT-PW-5

Moduł wtykowy odbiornika, M12 5-pinowy, Wł./Wył. 450L-APR-ON-5

Moduł wtykowy nadajnika, M12 8-pinowy 3 450L-APT-PW-8

Moduł wtykowy odbiornika, M12 ośmiopinowy, tryb resetowania, EDM, zakres skanowania 450L-APR-ED-8

Moduł wtykowy odbiornika, M12 pięciopinowy, funkcja częściowego wygaszania 450L-APR-BL-5

Moduł wtykowy odbiornika, M12 ośmiopinowy, funkcja wygaszania i częściowego wygaszania, tryb resetowania, EDM, zakres skanowania. 450L-APR-MU-8

Kaskadowy moduł wtykowy, M12 ośmiopinowy, połączenie szeregowe słupków kurtyny świetlnej 450L-APC-IO-8

Uniwersalny moduł wtykowy, M12 8-pinowy, tryb resetowania, EDM, zakres skanowania 4 450L-APU-UN-8

1 xxxx = 0150 – 1 950 mm (0,5 – 6,4 ft) z przyrostem co 150 mm (0,5 ft.).  
Na przykład: „450L-E4FL0900YD” oznacza zamówienie 900 mm słupków nadawczo-odbiorczych kurtyny świetlnej z wykrywaniem palców.

2 Opcjonalny zestaw wsporników do mocowania bocznego dostępny jest poniżej.

3  8-pinowy moduł wtykowy nadajnika pozwala na użycie dwóch 8-pinowych kabli połączeniowych w jednym systemie. 
4  Zamówienie dwóch uniwersalnych modułów wtykowych dla jednego systemu. Każdy uniwersalny moduł wtykowy może być użyty jako nadajnik lub jako odbiornik.

Wymagane akcesoria
Opis Numer katalogowy

Kabel M12 5-pinowy 889D-F5BC-⊗

Kabel M12 8-pinowy 889D-F8AB-⊗
⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Aby zamówić inne 

dostępne długości kabla w metrach należy w miejsce ⊗ wpisać liczbę 
2 (6,6 ft), 5 (16,4 ft), 10 (32,8 ft), 15 (49,2 ft), 20 (65,6 ft) lub 30 (98,4 ft). 

Akcesoria dodatkowe
Opis Numer katalogowy

Narzędzie interfejsu optycznego (wymagane, 
jeśli do uzyskiwania informacji diagnostycznych 
używany jest program Connected Components 

Workbench)

450L-AD-OID 

Zestaw osłony spawalniczej 1 450L-AW-xxxx 
Narzędzie ustawiania laserowego 440L-ALAT

Wspornik montażowy dla narzędzia ustawiania 
laserowego 440L-ALAT 

450L-ALAT-C 

Zestaw wsporników do montażu bocznego  450L-AM-SM 
Wtyk zakończenia, M12 ośmiopinowy do 

kaskadowego modułu wtykowego
898D-81CU-DM

1 xxxx = 0150 – 1 950 mm (0,5 – 6,4 ft) z przyrostem co 150 mm (0,5 ft.).

Dane techniczne

Normy Typ 4 (IEC 61496), PLe kat. 4 (ISO 13849-1),  
SIL cl3 (IEC 62061)

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat TUV, KC i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Zasilanie 24 V DC ± 15%

Wyjście 
bezpieczeństwa 2 OSSD (maks. 0,5 A)

Stopień ochrony 
obudowy IP65

Przekrój 
poprzeczny 30 x 30 mm (1,19 x 1,19 in.)

Zasięg skanowania Rozdzielczość 14 mm (0,56 in.): 0,5 – 9 m (1,64 – 29,53 ft) 
Rozdzielczość 30 mm (1,19 in.): 0,9 – 16,2 m (2,95 – 53,15 ft)

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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Kurtyna świetlna bezpieczeństwa  
GuardShield™ POC typ 4  
440L
• Punkty kontroli działania (POC) dla ochrony palców i rąk
• Wytrzymała obudowa IP65
• Duży zasięg roboczy 0,3 – 16 m
• Funkcje wybierane przełącznikami DIP: wygaszanie  

(z funkcją uczenia), wiązka kodująca, EDM 
(monitorowanie urządzenia zewnętrznego) i tryb 
uruchamiania

• Dostępne opcje: Kaskadowanie, zintegrowane 
ustawianie laserowe, ArmorBlock® Guard I/O™ 
komunikacja

Solidne rozwiązanie do wykrywania 
obecności palców i rąk
Kurtyny świetlne bezpieczeństwa GuardShield 
charakteryzują się nadzwyczajną wytrzymałością na silne 
udary mechaniczne. Unikalny kształt profilu stanowi 
perfekcyjne rozwiązanie do aplikacji działających w 
ciężkich warunkach. Wbudowany laser umożliwia łatwą 
konfigurację i wygodną kontrolę ustawienia. Wszystkie 
te funkcje produktu charakteryzują się najwyższą 
niezawodnością.

Funkcja kaskadowania 
obejmuje sąsiednie systemy

Zamknięty przekrój poprzeczny 
zapewnia najwyższą 
sprawność mechaniczną

Rozdzielczość na poziomie 
palców lub rąk

Zintegrowany laser umożliwia 
szybkie i pewne ustawienie

Wygodna funkcja uczenia
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów

Dane techniczne

Normy Typ 4 (IEC 61496), PLe kat. 4 (ISO 13849-1),  
SIL cl3 (IEC 62061)

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat TÜV i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Zasilanie 24 V DC ± 20%

Wyjście bezpieczeństwa 2 OSSD (maks. 0,5 A)

Stopień ochrony obudowy IP65

Przekrój poprzeczny 40 x 50 mm

Zasięg skanowania Palec: 0,3 – 7 m 
Ręka: 0,3 – 16 m

Opis Nr kat.

4-pinowy prosty kabel nadajnika 889D-F4AC-2 4

8-pinowy prosty kabel odbiornika 889D-F8AB-2 4

Zestaw montażowy 
przeciwwstrząsowy pionowy 440L-AF6120

Zestaw montażowy 
przeciwwstrząsowy poziomy 440L-AF6121

Osłona spawalnicza 440L-AGWSxxxx 1

Zestaw obudowy odpornej na 
zmywanie ciśnieniowe IP67  

(oferta ograniczona)
440L-AGSTxxxx 1

Lustro 75 mm 440L-AM075yyyy 5

Lustro 125 mm 440L-AM125yyyy 5

Skrzynka wyciszająca 445L-AMUTBOX1
1 Dostępne są modele z wysokościami chronionymi 160 – 1 760 mm z 

przyrostem co 160 mm. Aby zamówić, należy zmienić symbol xxxx w 
numerze katalogowym na wysokość chronioną w mm. Na przykład, aby 
zamówić wysokość 160 mm,należy zmienić xxxx na 0160 (440L-P4K0160YD) 
lub dla wysokości 1 760 mm zmienić xxxx na 1760 (440L-P4K1760YD).

4 Aby zamówić dostępne długości w metrach, należy zamienić cyfrę 2 na 5, 10, 
15, 20 lub 30.

5 yyyy = długość lustra w mm
Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 

połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Nr kat. 1

Opis Rozdzielczość dla palców (14 mm) Rozdzielczość dla rąk (30 mm)

GuardShield typ 4 440L-P4JxxxxYD 440L-P4KxxxxYD

GuardShield typ 4 z laserem 440L-P4JLxxxxYD 2 440L-P4KLxxxxYD 2

GuardShield typ 4 kaskadowy 440L-C4JxxxxYD 3 440L-C4KxxxxYD 3

GuardShield typ 4 kaskadowy z laserem 440L-C4JLxxxxYD 2 440L-C4KLxxxxYD 2

GuardShield typ 4 z funkcją uczenia 440L-S4JxxxxYR 440L-S4KxxxxYR

GuardShield typ 4 Armor z laserem 440L-P4JLxxxxYA 2 440L-P4KLxxxxYA 2

1 Dostępne są modele z wysokościami chronionymi 160 – 1 760 mm z przyrostem co 160 mm. Aby zamówić, należy zmienić symbol xxxx w numerze katalogowym 
na wysokość chronioną w mm. Na przykład, aby zamówić wysokość 160 mm,należy zmienić xxxx na 0160 (440L-P4K0160YD) lub dla wysokości 1 760 mm zmienić 
xxxx na 1760 (440L-P4K1760YD).

2 Dostępne są modele z wysokościami chronionymi 320 – 1 600 mm z przyrostem co 160 mm.
3 Dostępne są modele z wysokościami chronionymi 320 – 1 760 mm.

GuardShield POC typ 4

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni w 
tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Kurtyna świetlna bezpieczeństwa  
Micro 400 POC typ 4 
445L
• Punkty kontroli działania (POC) dla ochrony palców i rąk

• Płaska obudowa

• Oszczędny system trójskrzynkowy

• Wymaga sterownika MSR41 lub MSR42

• Lekkie warunki pracy (IP54)

• Brak martwej strefy

• Certyfikat TÜV

Rozwiązanie o płaskim profilu dla 
punktu kontroli działania
Kurtyny świetlne bezpieczeństwa Micro 400 typ 4 
mają bardzo wąski profil 15 x 20 mm i są dostępne 
z rozdzielczością na poziomie palca oraz ręki. Ich 
przeznaczeniem jest wbudowanie w maszynę, a nie 
instalacja na niej. Produktu należy używać w połączeniu 
ze sterownikiem MSR41 lub MSR42, Sterownik MSR42 
jest sterownikiem wielofunkcyjnym i posiada dodatkowe 
funkcje, takie jak blanking, override i muting.

Typowe zastosowania

Dostępna opcja kaskadowania

Płaski profil

Rozdzielczość na 
poziomie palców lub rąk

Wskaźniki LED

Brak martwej strefy

Sterownik MSR41 jedno- 
lub wielofunkcyjny

Kompaktowy przekaźnik 
bezpieczeństwa MSR45E
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Micro 400 POC typ 4

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Opis

Nr kat. 1

Rozdzielczość dla palców (14 mm) Rozdzielczość dla rąk (30 mm)

Micro 400 445L-P4CxxxxFP 445L-P4ExxxxFP

Micro 400 kaskadowy 445L-C4CxxxxFP 2 445L-C4ExxxxFP 2

Micro 400 IP69K 445L-P4CxxxxKP 2 –

1 Dostępne są modele z wysokościami chronionymi 50 – 1 200 mm z przyrostem co 50 mm. Aby zamówić, należy zmienić symbol xxxx w numerze katalogowym na 
wysokość chronioną w mm. Na przykład, aby zamówić wysokość 600 mm, należy zmienić xxxx na 0600 (445L-P4C0600FP) lub dla wysokości 1 200 mm zmienić 
xxxx na 1200 (445L-P4C1200FP).

2 Nie wszystkie wysokości chronione.

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy nadajnika/odbiornika 445L-AC8RJ1 3

Kabel krosowy nadajnika/odbiornika 445L-AC8PC1 4

Zestaw do montażu na płaskiej podstawie 445L-AF6145

Regulowany zestaw do montażu na 
płaskiej podstawie 445L-AF6149

Sterownik MSR41 440R-P221AGS

Sterownik MSR42 440R-P226AGS-NNR

Przekaźnik MSR45E (2 NO) 440R-P4NANS

Kabel taśmowy dla jednego MSR45E 440R-ACABL1

Skrzynka wyciszająca 445L-AMUTBOX1
3 Aby zamówić inne dostępne długości kabla w metrach. należy zmienić 

cyfrę 1 na 2, 3, 5 lub 8.
4 Aby zamówić inne dostępne długości w metrach, należy zmienić  

cyfrę 1 na 3 lub 5.

Normy Typ 4 (IEC 61496-1, -2), PLe kat. 4 (ISO 13849-1),  
SIL cl3 (IEC 62061)

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat TÜV i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Stopień ochrony obudowy IP54

Przekrój poprzeczny 15 x 20 mm

Zasięg skanowania Palec: 0 – 5 m  
Ręka: 0 – 5 m 

Zasilanie 24 V DC ± 20%

Wyjście bezpieczeństwa 2 OSSD (maks. 0,4 A każdy)

Wybór produktów

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Kurtyna świetlna bezpieczeństwa  
GuardShield™ PAC typ 4 i Safe 4/ 
Micro 400 
440L i 445L
• Obwodowa kontrola dostępu (PAC) dla wykrywania 

całego ciała wokół maszyn

• Rozwiązanie dwu-, trój- i czterowiązkowe

• Zintegrowane narzędzie ustawiania laserowego

• Duży zasięg roboczy

• Certyfikacja cULus Listed i TÜV

Wykrywanie całego ciała w celu 
zabezpieczania obwodu maszyny
W oparciu o indywidualne platformy kurtyn świetlnych 
bezpieczeństwa oraz obwodową kontrolę dostępu (PAC), te 
świetlne kurtyny bezpieczeństwa są używane do wykrywania 
całego ciała. Zazwyczaj są one rozmieszczane wokół obszaru 
działania maszyny, względnie w jej obszarze wejściowym lub 
wyjściowym. Wielostronna kontrola dostępu jest uzyskiwana 
przez zastosowanie narożnych luster. Narzędzie zintegrowa-
nego ustawiania laserowego zapewnia najwyższą sprawność 
układu z lustrami.

System ustawiania 
laserowego

Zasięg 30 metrów

Proste połączenie

2-, 3- lub 
4-wiązkowe

Wykrywanie całego 
ciała

Typowe zastosowania
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
GuardShield PAC typ 4 i Safe 4/Micro 400

Opis

Nr. kat.

2-wiązkowe 3-wiązkowe 4-wiązkowe

GuardShield typ 4

PAC 440L-P4A2500YD 440L-P4A3400YD –

PAC z laserem 440L-P4AL2500YD 440L-P4AL3400YD –

PAC ArmorBlock® z laserem 440L-P4AL3400YA 440L-P4AL3400YA –

Safe 4
PAC (mały zasięg roboczy) 445L-103002-0048 445L-103002-0003 445L-103002-0007

PAC (duży zasięg roboczy) 445L-P4S2500YD 445L-P4S3400YD 445L-P4S4120YD

Micro 400 PAC 445L-110492-0002 445L-110492-0004 445L-110492-0006

GuardShield typ 4 PAC Safe 4 PAC Micro 400 PAC

Przekrój poprzeczny profilu 40 x 50 30 x 40 15 x 20

Zasięg roboczy 0,3 – 40 m 0 – 18 m  
5 – 30 m 0 – 5 m

Klasyfikacja typu obudowy IP65 IP65 IP54

Zintegrowane ustawianie laserowe Opcjonalne Standardowo –

Pięciopinowy ArmorBlock® Opcjonalne Standardowo –

Zintegrowany sterownik Tak Tak MSR41/MSR42

Wiązka kodująca Tak Nie Nie

Monitorowanie urządzenia 
zewnętrznego Tak Nie Tak

Konfiguracja Przełącznik DIP Nie Oprzewodowanie lub oprogramowanie MSR42

Bezpieczeństwo Typ 4 (IEC 61496-1, 2), PLe kat. 4 (ISO 13849-1), SIL cl3 (IEC 62061)

Wyjście dodatkowe (nie zabezpieczone) 1 PNP, 0,5 A maks. Nie 2 PNP, 0,2 A maks.

Temperatura pracy [C (F)] -10 – +55°C (14 – 131°F) 0 – 55°C (32 – 131°F) 0 – 55°C (32 – 131°F)

Wymagane kable połączeniowe i akcesoria

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy emitera/
odbiornika 445L-AC8RJ1 4

Kabel krosowy nadajnika/
odbiornika 445L-AC8PC1 5

Zestaw montażowy 
regulowany w zakresie 180° 445L-AF6143

Zestaw do montażu na płaskiej 
podstawie 445L-AF6145

Regulowany zestaw do 
montażu na płaskiej podstawie 445L-AF6149

Sterownik MSR41 440R-P221AGS

Sterownik MSR42 440R-P226AGS-NNR

Przekaźnik MSR45 (2 NO) 440R-P4NANS

Skrzynka wyciszająca 445L-AMUTBOX1

Dane techniczne

Opis Nr kat.

4-pinowy prosty kabel nadajnika 889D-F4AC-2 2

8-pinowy prosty kabel odbiornika 889D-F8AB-2 2

Zestaw montażowy 
przeciwwstrząsowy pionowy 440L-AF6120

Zestaw montażowy 
przeciwwstrząsowy poziomy 440L-AF6121

Osłona spawalnicza 440L-AGWSxxxx 1

Zestaw obudowy odpornej na 
zmywanie ciśnieniowe IP67 

(oferta ograniczona)
440L-AGSTxxxx 1

Skrzynka wyciszająca 445L-AMUTBOX1

1 Należy zmienić symbol xxxx na wysokość chronioną.
2 Aby zamówić dostępne długości w metrach,należy zamienić cyfrę 2 na 5, 10, 15, 20 lub 30.
3 yyyy = długość lustra
4 Aby zamówić inne dostępne długości kabla w metrach,należy zmienić cyfrę 1 na 2, 3, 5 lub 8.
5 Aby zamówić inne dostępne długości w metrach, należy zmienić cyfrę 1 na 3 lub 5.
Uwaga: Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Opis Nr kat.

Kabel nadajnika/odbiornika:  
5-pinowe proste 889D-F5AC-2 2

Kabel nadajnika/odbiornika: 
5-pinowy, ekranowany 889D-F5EC-2 2

Zestaw montażowy regulowany 
w zakresie 180° 445L-AF6141

Zestaw montażowy 
przeciwwstrząsowy 445L-AF6142

Skrzynka wyciszająca 445L-AMUTBOX1
Statyw montażowy 440L-AMSTD

Lustro 75 mm 440L-AM075yyyy 3

Lustro 125 mm 440L-AM125yyyy 3

GuardShield typ 4 Safe 4 Micro 400

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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Skanery bezpieczeństwa SafeZone™  
442L
• Wersje jednostrefowe, wielostrefowe oraz mini
• Możliwość wyboru rozdzielczości: 30, 40, 50, 70 i 

150 mm
• Montaż poziomy i pionowy
• Aplikacje stacjonarne i ruchome
• Laser klasy 1 (bezpieczny dla oczu)
• Odporna obudowa IP65
• Łatwy w użyciu kreator konfiguracji 
• Siedmiosegmentowy wyświetlacz diagnostyczny, 

obrotowy w zakresie 180°

Elastyczne, łatwe w użyciu 
zabezpieczenie maszyny
Skanery laserowe bezpieczeństwa SafeZone są urządzeniami 
optoelektronicznymi typu 3, wykorzystującymi odbite światło 
lasera podczerwonego do wykrywania osób i przedmiotów w 
zdefiniowanym przez użytkownika obszarze. Podczerwony laser 
klasy 1 (bezpieczny dla oczu) skanuje obszar kątowy 190° lub 
270°, tworząc dwuwymiarowe pole wykrywania. Światło odbite 
przez przedmiot lub osobę znajdującą się w tym polu jest prze-
twarzane przez urządzenie SafeZone, które w razie potrzeby 
wysyła sygnał zatrzymania maszyny.

Skanery jednostrefowe SafeZone mają jedno definiowane przez 
użytkownika pole wykrywania, podczas gdy wersje wielostre-
fowe tworzą cztery przełączalne, konfigurowalne zestawy pól 
wykrywania (ostrzeżenia i bezpieczeństwo).

SafeZone Mini

Jednostrefowe i wielostrefowe urządzenia 
SafeZone

Safety Field

Zakres pomiarowy

Jednostrefowe i wielostrefo-
we urządzenia SafeZone

Obszar ostrzegania 
(przykład)

Maksymalny 
obszar chroniony
Obszar chroniony 

(przykład)

190˚

4 lub 5 m

Do 49 m, w 
zależności od 
współczyn-
nika odbicia 

obiektu
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Skanery bezpieczeństwa SafeZone

Dane techniczne

Opis Nr kat.

Zainstalowany kabel łączący we/wy, 10 m 442L-CSFZNMZ-10

Zainstalowany kabel łączący we/wy, 20 m 442L-CSFZNMZ-20

Wymagane przewody i kable 
połączeniowe
Skaner jednostrefowy i wielostrefowy

Normy IEC 61496-3, UL 61496, IEC 61508 

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa

Typ 3 ISO 61496-1; SIL 2 IEC 61508, SIL cl2 62061;  
PLd ISO 13849-1

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw, typ 3 AOPDDR 
wg IEC 61496, SIL 2 wg IEC 61508 

Zasilanie 24 V DC ± 20%/30%

Pobór mocy 55 W z maks. obciążeniem wyjściowym, 19 W bez 
obciążenia wyjściowego 

Model
Rozdzielczości w zależności 

od aplikacji
Wyjścia bez-
pieczeństwa

Wyjścia 
pomocnicze

Zakres skanowania 
kątowego

Zakres obszaru 
chronionego Nr kat.

SafeZone Mini, 2 m 30, 40, 50 i 70 mm 2 PnP 2 (konfigurowalne) 270° 2 m 442L-SFZNMN
SafeZone Mini, 3 m 30, 40, 50, 70 i 150 mm 2 PnP 2 (konfigurowalne) 270° 3 m 442L-SFZNMN3

SafeZone 
jednostrefowe 30, 40, 50, 70 i 150 mm 2 PnP 1 190° 4 m 442L-SFZNSZ

SafeZone 
wielostrefowe 30, 40, 50, 70 i 150 mm 2 PnP 1 190° 5 m 442L-SFZNMZ

Opis Nr kat.
Zestaw montażowy nr 1: wspornik montażowy do 
bezpośredniego montażu tylnego na ścianie lub 

maszynie.  
Bez regulacji

442L-AMBSFZNMZ1

Zestaw montażowy nr 2: wspornik tylko łącznie  
z zestawem montażowym nr 1. Montaż tylny na 

ścianie lub maszynie. Możliwa regulacja wzdłużna 
i poprzeczna.

442L-AMBSFZNMZ2

Zestaw montażowy nr 3: wspornik tylko łącznie z 
zestawem montażowym nr 1 i 2. Montaż z tyłu lub 
poniżej ściany, na podłodze lub maszynie. Możliwa 

regulacja wzdłużna i poprzeczna.

442L-AMBSFZNMZ3

Wsporniki montażowe

Opis Nr kat.

Ekranowany 8-przewodowy kabel 
połączeniowy M12 2,5 m; wymagany dla 

SFZNMN
442L-ACABL2

Ekranowany 8-przewodowy kabel 
połączeniowy M12 10 m; wymagany dla 

SFZNMN
442L-ACABL10

Kabel USB do programowania, 2 m lub 10 m; 
wymagany do programowania urządzenia 442L-ACUSB-2

Skaner Mini

Opis Nr kat.

Kabel USB do programowania, 2 m lub 10 m; 
wymagany do programowania urządzenia 442L-ACUSB-2

Opis Nr kat.

Wspornik montażowy 1 do montażu 
bezpośredniego 442L-AMBSZMN1

Wspornik montażowy 2 do ochrony osłony 
optycznej 442L-AMBSZMN2

Wspornik montażowy 3 z możliwością regulacji 
podłużnej i poprzecznej 442L-AMBSZMN3 1

Wspornik montażowy 4 do montażu na płycie 
montażowej przy użyciu zestawów 2 i 3 442L-AMBSZMN4 2

1 Potrzebny jest wspornik 1 lub 2
2 Potrzebny jest wspornik 1 lub 2 i 3

Skaner Mini

Opis Nr kat.

Przednie okno zamienne skanera  
jednostrefowego/wielostrefowego 442L-SFZNMZW

Pokrywa zamienna skanera Mini 442L-SZMNW

Akcesoria

Skaner jednostrefowy, wielostrefowy i Mini

Skaner jednostrefowy i wielostrefowy

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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Czujnik bezpieczeństwa SC300  
442L
• Kompaktowy, ręczny system wykrywania

• Pole widzenia 110°

• Samoczynne wyrównanie

• Nie wymaga oprogramowania 

• Montaż poziomy i pionowy

• Wbudowane funkcje EDM, restartu/resetowania i 
uczenia

• Obudowa klasy przemysłowej IP54

Oszczędna, wykorzystująca optykę 
ochrona maszyny
Urządzenie Guardmaster SC300 marki Allen-BradleyR to kom-
paktowy, ręczny system bezpieczeństwa, pracujący w oparciu 
o technologię przetwarzania obrazu. SC300 porównuje dwu-
wymiarowy obraz z pasywnym wzorcem, czyli nieruchomym 
obrazem tła. Wykrywanie następuje w momencie, gdy obraz 
wzorca odbierany przez czujnik zostanie zablokowany przez 
obiekt o określonej rozdzielczości. 

To optyczne urządzenie bezpieczeństwa typu 3 zostało zapro-
jektowane do użytku w niektórych aplikacjach związanych z 
ochroną maszyn, w których taśma refleksyjna może zostać przy-
mocowana do kwadratowej lub prostokątnej ramy, wytyczającej 
granice obszaru wykrywania. 

Można zsynchronizować ze 
sobą dwa czujniki bezpieczeń-
stwa SC300 w celu zwiększe-
nia obszaru detekcji lub do 
ochrony wielostronnej
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Czujnik bezpieczeństwa SC300

Opis Nr kat.

Czujnik bezpieczeństwa Guardmaster SC300 442L-SAFCAM1

Akcesoria

Opis Nr kat.

Wsporniki montażowe (2 wsporniki na zestaw 
plus 2 nierdzewne śruby imbusowe M6) 442L-ACAMBRK1

Rysik do funkcji uczenia (1 szt. dołączona do 
każdego SC300) 442L-ACAMTS

Pręt testowy o rozdzielczości 24 mm (1 szt. 
dołączona do każdego zestawu taśmy 24 mm) 442L-ATRD24MM

Pręt testowy o rozdzielczości 30 mm (1 szt. 
dołączona do każdego zestawu taśmy 30 mm) 442L-ATRD30MM

Opis Nr kat.

Zestaw taśmy refleksyjnej, 2 szt. pasków dł. 
1,5 m, rozdzielczość 24 mm, z prętem testowym 442L-ACAM24MMKIT

Zestaw taśmy refleksyjnej, 2 szt. pasków dł. 
1,5 m, rozdzielczość 30 mm, z prętem testowym 442L-ACAM30MMKIT

Wymagane akcesoria

Dane techniczne
Normy EN 61496-1, EN 61508, EN ISO 13849-1

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa

Kat. 3 ISO 13849-1; typ 3 IEC 61496-1;  
SIL 2 IEC 61508, SIL cl2 IEC 62061; PLd ISO 13849-1

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV, znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Zasilanie 24 V DC ± 20%

Pobór mocy 4 W (24 V bez obciążenia),  
19 W (maks. obciążenie wyjściowe)

Wyjścia bezpieczeństwa 2 OSSD. Zabezpieczenie przeciwzwarciowe, 
monitorowane zwarć poprzecznych, 0,25 A

Rozdzielczość 24 i 30 mm (w zależności od szerokości taśmy)

Zakres roboczy maks. 2,12 m

Obszar wykrywania Do 1,5 x 1,5 m 1

1 Istnieje możliwość synchronizacji dwóch czujników bezpieczeństwa SC300 w 
celu maksymalnego zwiększenia monitorowanej powierzchni do 1,5 x 3,0 m.

Bezpieczeństwo
Nasze innowacyjne produkty i rozwiązania 
na polu bezpieczeństwa poprawiają 
funkcjonalność maszyn przy jednoczesnym 
zwiększeniu poziomu bezpieczeństwa, 
efektywności i wydajności personelu.

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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System mat bezpieczeństwa  
440F
• Urządzenie bezpieczeństwa wrażliwe na nacisk zgodne 

z normą ISO 13856, przeznaczone do zabezpieczania 
maszyn

• Konstrukcja w oparciu o płyty z utwardzanej stali

• Brak martwych punktów

• System czteroprzewodowy, wykrywający przerwy w 
obwodzie i zwarcia

• Wytrzymuje nacisk statyczny 310 barów

• Klasa ochrony IP67

• PLd wg ISO 13849 w połączeniu z odpowiednim układem 
sterowania bezpieczeństwa

Budowa systemu maty bezpieczeństwa
Po zintegrowaniu z odpowiednim układem sterowania bezpieczeństwa 
wykrywa obecność obiektów na macie, zwarcia lub przerwy w obwodzie. 
W każdym z powyższych przypadków układ sterowania wydaje polecenie 
zatrzymania maszyny. Kilka mat może zostać połączonych w jeden system 
bezpieczeństwa za pomocą obramień łączących. 

Aktywne obramowania łączące 
zachowują zdolność wykrywania na 
połączeniach mat

Wytrzymały żebrowany winyl

Wytrzymały żebrowany winyl

Elastyczne spojenie

Kabel pod 
obramowaniem

Obramowanie 
obwodowe umożliwia 
mocowanie mat do 
podłogi

Mata w 
stanie 
spoczynku

W momencie aktywacji maty, 
nieprzewodzące ściśliwe 
przekładki (porzedstawione 
czerwonym) zostają wciśnięte 
do wnęk, co umożliwia kontakt 
elektryczny między płytami i 
uwrażliwienie układu.

Mata 
aktywowana

Górna płyta przewodząca

Dolna płyta przewodząca

Nieprzewodząca ściśliwa 
przekładka

Inny wzór użebrowania na stronie odwrotnej

Szachownica  
(strona 1)

Proste użebrowanie  
(strona 2)

Pozycja  
kabla  

STD 4,5 m

Pozycja  
kabla
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy czujników bezpieczeństwa wykrywających 
obecność można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Maty bezpieczeństwa

Dane techniczne

Opis Nr kat.

Złącze 4-pinowe 5-pinowe

Kabel połączeniowy 889D-F4AC-2 1 889D-F5AC-2 1

Kabel krosowy 889D-F4ACDM-1 2 889D-F5ACDM-1 2

Skrzynka rozdzielcza 898D-43LT-DM4 –

Wtyk zwierający 898D-41LU-DM –

Rozgałęźnik 898D-43LY-D4 –

Obramienie

Standardowe obramienie 
obwodowe (aluminiowe) 440F-T3210

Aluminiowy narożnik 
zewnętrzny, standardowe 

obramienie obwodowe
440F-T3310

Aluminiowy narożnik 
wewnętrzny, standardowe 

obramienie obwodowe
440F-T3012

Aluminiowe obramienie 
obwodowe z kanałem 

kablowym
440F-T3013

1 Aby zamówić inne dostępne długości w metrach,należy zmienić  
cyfrę 2 na 5 lub 10.

2 Aby zamówić inne dostępne długości w metrach należy zmienić  
cyfrę 1 na 0M3, 5 lub 10.

3 Należy wymienić cyfrę 4 lub 8 na dostępną liczbę portów.
Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 

połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Wymiary maty [mm]

Nr kat.

Zestaw standardowego obramienia obwodowego Mata bezpieczeństwa

500 x 500 440F-T1010 440F-M1010BYNN

500 x 1500 440F-T1030 440F-M1030BYNN

750 x 1500 440F-T1530 440F-M1530BYNN

1 000 x 1 000 440F-T2020 440F-M2020BYNN

1 000 x 1 250 440F-T2025 440F-M2025BYNN

1 000 x 1 500 440F-T2030 440F-M2030BYNN

1 000 x 1 800 440F-T1836 440F-M2036BYNN

Normy ISO 13856, ISO 13849-1

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa 

Matay, okablowanie łączące i odpowiedni układ sterowania 
mogą uzyskać poziom PLd wg ISO 13849 

Dane dot. 
bezpieczeństwa 
funkcjonalnego

Prosimy odwiedzić stronę 
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/
literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Zasilanie 24 V DC, -20% +10%, dostarczane przez moduł sterujący 

Okres żywotności 
mechanicznej 10 000 000 operacji

Opis Nr kat.

Przekaźnik bezpieczeństwa MSR 440R-C23139

Przekaźnik bezpieczeństwa GSR SI 
(pojedyncze wejście) 440R-S12R2

Układ sterowania wieloma matami 440F-C28011

Konfigurowalny przekaźnik 
bezpieczeństwa 440C-CR30 440C-CR30-22BBB

Układ sterowania maty

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Wyłączniki bezkontaktowe 
SensaGuard™ 
440N
• PLe kat. 4 wg ISO 13849-1 (poziom bezpieczeństwa 

pozostaje zachowany po połączeniu w szereg)

• Urządzenie blokujące typu 4 wg ISO 14119 z 
aktywatorami kodowanymi w technice RFID jako 
„niskie” lub „wysokie”

• Wersje: standardowa, z trzymaniem magnetycznym i ze 
zintegrowaną zasuwką

• Odporne na zmywanie ciśnieniowe, stopień ochrony 
IP69K

Bezkontaktowa ochrona maszyn za pomocą technologii RFID
Dzięki zastosowaniu technologii RFID do kodowania, technologii indukcyjnej do wykrywania, oraz połączeniu 
dużego promienia wykrywania z optymalnym działaniem i znaczną tolerancją nieprawidłowości ustawienia, 
wyłączniki SensaGuard stanowią ekonomiczne rozwiązanie doskonale dopasowane do szerokiego wachlarza 
aplikacji bezpieczeństwa i przeznaczone do użytku ze wszystkimi typami drzwi ochronnych.

Wersja prostokątna w płaskiej obudowie Wersja ze zintegrowaną zasuwką

Wskaźniki LED 
umożliwiają 
diagnostykę 
wyłącznika, 
ustawienie krawędzi i 
identyfikację błędów

Zabezpieczenie 
przeciwzwarciowe i 
przeciwprzepięciowe 
pozwala na resetowa-
nie wyłącznika

Opcjonalna funkcja trzy-
mania magnetycznego 

poprawia stabilność drzwi 
i zmniejsza możliwość 
przypadkowego wyłą-

czenia

Zabezpieczenie kodem RFID 
zapewnia pracę nienarażoną 
na zewnętrzną ingerencję

Kabel, 8-pinowy Micro (M12) pigtail z 
szybkozłączkami i 5-pinowy Micro (M12) 

do połączenia z szybkozłączkami bloku 
ArmorBlock® Guard I/O™ upraszcza 

instalację i konserwację

Aktywator

Regulowana siła trzyma-
nia magnetycznego

Czujnik
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników blokujących  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Wyłączniki bezkontaktowe SensaGuard

Dane techniczne
Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy 889D-F8AB-2

Kabel krosowy 889D-F8ABDM-3

Rozgałęźnik z połączeniem 
bezpieczeństwa 898D-438Y-D8

Wtyczka zwierająca z połączeniem 
bezpieczeństwa 898D-418U-DM

2 Aby zamówić standardowe długości kabla,należy zmienić symbol  
na 2, 5 lub 10 (długość w metrach).

3  Aby zamówić standardowe długości,należy zmienić symbol  
na 1, 2, 3, 5 lub 10 (długość w metrach).

Uwaga:  Dla pięciostykowego złącza Micro (M12) użyć poz. kat. 
889D-F5ACDM-2

Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 
połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Normy ISO 14119, IEC 60947-5-3, IEC 61508, EN ISO 13849-1 

Klasyfikacja 
bezpieczeń-
stwa

Urządzenie blokujące typu 4 wg ISO 14119  
(unikalne/wysokie i standardowe/niskie kodowanie),  
PLe kat. 4 wg ISO 13849-1

Dane dot. 
bezpieczeń-
stwa funkcjo-
nalnego

Prosimy odwiedzić stronę  
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/
documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed (UL 508), certyfikat TÜV oraz znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw  
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Typ
Zapewniony zasięg 

czujnika

Ozna-
czenie 

krawędzi

Trzymanie 
magne-
tyczne

Typ kodu 
aktywatora

Nr kat.

Kabel Złącze

3 m 10 m

6-calowy przewód 
pigtail, 8-pinowe 

Micro (M12) 1

Korpus plastikowy 
18 mm/aktywator 

18 mm

Wł. 15 mm

Wył. 25 mm
– –

Standardowy 440N-Z21S16A 440N-Z21S16B 440N-Z21S16H

Unikalne 440N-Z21U16A 440N-Z21U16B 440N-Z21U16H

Korpus plastikowy 
18 mm/aktywator 

30 mm

Wł. 25 mm

Wył. 35 mm
– –

Standardowy 440N-Z21S26A 440N-Z21S26B 440N-Z21S26H

Unikalne 440N-Z21U26A 440N-Z21U26B 440N-Z21U26H

Korpus ze stali 
nierdzewnej 

18 mm/aktywator 
18 mm

Wł. 10 mm

Wył. 20 mm
– –

Standardowy 440N-Z21S17A 440N-Z21S17B 440N-Z21S17H

Unikalne 440N-Z21U17A 440N-Z21U17B 440N-Z21U17H

Plastikowy 
prostokątny/

aktywator 
prostokątny

Wł. 15 mm

Wył. 35 mm

– –
Standardowy 440N-Z21SS2A 440N-Z21SS2B 440N-Z21SS2H

Unikalne 440N-Z21US2A 440N-Z21US2B 440N-Z21US2H

Tak –
Standardowy 440N-Z21SS2AN 440N-Z21SS2BN 440N-Z21SS2HN

Unikalne 440N-Z21US2AN 440N-Z21US2BN 440N-Z21US2HN

Tak Tak (9 N)
Standardowy 440N-Z21SS2AN9 440N-Z21SS2BN9 440N-Z21SS2HN9

Unikalne 440N-Z21US2AN9 440N-Z21US2BN9 440N-Z21US2HN9

Plastikowa 
obudowa z 

wbudowaną 
zasuwką

Wł. Na styk/zatrzaskowy

Wył. 35 mm
–

Regulo-
wane  

20 – 60 N

Standardowy 440N-Z21SS3PA 440N-Z21SS3PB 440N-Z21SS3PH

Unikalne 440N-Z21SU3PA 440N-Z21SU3PB 440N-Z21SU3PH

1 Aby zamówić złącze w wersji 5-pinowej Micro (M12), należy zmienić literę H w numerze katalogowym na literę J.

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Kodowane magnetycznie  
wyłączniki bezkontaktowe  
440N
• Aktywacja bezkontaktowa

• Kodowanie magnetyczne

• Małe wymiary

• Integralne wsporniki montażowe

• Wysoka tolerancja na niewłaściwe ustawienie

• Urządzenie blokujące typu 4 wg ISO 14119 z niskim 
kodowaniem aktywatorów

Małe wymiary, wysoka integralność
Przy wzrastającej prędkości pracy i złożoności aplikacji, prosty wyłącznik magnetyczny może okazać się 
niewystarczający w przypadku zwiększonych zagrożeń. Kodowane magnetycznie wyłączniki bezkontaktowe MC1 i 
MC2 mają kilka wrażliwych na pole magnetyczne elementów, które muszą być aktywowane we właściwej kolejności, 
aby wyłącznik zadziałał prawidłowo.

Dzięki integralnym wspornikom i niewielkim wymiarom czujnik jest niezwykle uniwersalny i łatwy do zainstalowania.

Niewielkie wymiary 
zapewniają uniwersalność 

instalacji

Integralne wsporniki 
ułatwiające instalację

Kodowanie magnetyczne 
wymaga aktywowania 

kilku wrażliwych na pole 
magnetyczne elementów 

we właściwej kolejności, aby 
wyłącznik mógł zadziałał 

prawidłowo.

Wskaźniki LED umożliwiają 
diagnostykę wyłącznika

Wersje z kablem 
i 8-pinowymi 
szybkozłączkami M12

Wersje z kablem 
i 4-pinowymi 

szybkozłączkami M12

Odporne na zmywanie 
ciśnieniowe, stopień 
ochrony IP69K

Odporne na zmywanie 
ciśnieniowe, stopień 

ochrony IP67
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników blokujących  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Kodowane magnetycznie wyłączniki bezkontaktowe

Dane techniczne

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Normy ISO 14119, IEC 60947-5-3, ISO 13849-1 jeżeli używany jest 
zatwierdzony układ sterujący bezpieczeństwa 

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa

Urządzenie blokujące typu 4 z niskim kodowaniem wg 
ISO 14119

Dane dot. 
bezpieczeństwa 
funkcjonalnego

Prosimy odwiedzić stronę  
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/
literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw  
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Typ
Napięcie robocze/

Prąd wejściowy
Wyjścia bez-
pieczeństwa

Wyjścia 
pomocnicze

Kontrolka 
stanu Złącze Nr kat.

MC1 – 2 NZ REEDS – Nie

4-pinowe Micro 
(M12) 440N-Z2NRS1C

Kabel 3 m 440N-Z2NRS1A

Kabel 10 m 440N-Z2NRS1B

MC2 24 V DC, +10%/15%/ 
50 mA maks.

2 przekaźniki 
półprzewodni-

kowe NZ

1 x PNP,  
0,2 A maks.; 
stan: WYŁ. 

(0 V DC)

Tak

8-pinowe Micro 
(M12) 440N-Z21W1PH

Kabel 3 m 440N-Z21W1PA

Kabel 10 m 440N-Z21W1PB

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy 889D-F4AC-1 889D-F8AB-1

Kabel krosowy 889D-F4ACDM-2 889D-F8ABDM-2

Skrzynka rozdzielcza 898D-43LT-DM4 –

Wtyk zwierający 898D-41LU-DM –

Rozgałęźnik 898D-43LY-D4 –
1 Aby zamówić standardowe długości kabla należy zmienić symbol  

na 2, 5 lub 10 (długość w metrach).
2 Aby zamówić standardowe długości należy zmienić symbol  

na 1, 2, 3, 5 lub 10 (długość w metrach).
3 Należy wymienić cyfrę 4 lub 8 na dostępną liczbę portów.
Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 

połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Dane techniczne

Biura sprzedaży i 
dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów służy 
wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w zakresie 
projektowania, wdrażania i wsparcia inwestycji  
w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Wyłączniki blokujące z aktywatorem 
językowym  
440K
• Pełny wybór wyłączników blokady osłony
• Siły trzymania do 40 N
• Wiele opcji aktywatorów
• Modele z kanałami kablowymi lub szybkozłączkami
• Opcjonalne głowice GD2 ze stali nierdzewnej do 

ciężkich warunków pracy zapewniają zwiększoną 
wytrzymałość

• Urządzenia blokujące typu 2 wg ISO 14119 z nisko 
kodowanymi aktywatorami językowymi

Opis

Trojan™ T15 Trojan T5 i T6 1 Elf™ Cadet™ MT-GD2

Wymiary (W x S x D) 75 x 31 x 52 mm 95 x 32 x 52 mm 75 x 25 x 29 mm 90,5 x 31 x 30,4 mm 116,5 x 38 x 40 mm

Siła zerwania kontaktu 30 Nie
T5: typowo 12 N,  

maks. 30 N  
T6: 20 Nie

6 Nie 15 Nie 12, 32, 40 N

Styki bezpieczeństwa/
pomocnicze

2 NZ  
1 NZ/1 NO

T5: 2 NZ./1 NO  
T6: 3 NZ./1 NO  
T6: 2 NZ/2 NO

2 NZ  
1 NZ/1 NO

3 NZ  
2 NZ/1 NO

3 NZ/1 NO  
2 NZ/2 NO

Materiał Plastikowe z plastikową lub 
metalową głowicą (GD2)

Plastikowe z plastikową lub 
metalową głowicą (GD2)

Plastikowe z opcjonalną 
metalową prowadnicą 

ustalającą

Plastikowe z opcjonalną 
metalową prowadnicą 

ustalającą
Metalowa

Opcje aktywatorów Standardowe i całkowicie 
elastyczne

 Standardowe, 
półelastyczne i całkowicie 

elastyczne
Płaskie, 90° i pół-elastyczne  Płaskie, 90° i pół-elastyczne 

Standardowe, całkowicie 
elastyczne i rozszerzone 

płaskie
1 Dostępne są cztery modele styków (Trojan 6).

Kompletna oferta rozwiązań blokady osłon
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników blokujących  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Standardowe wyłączniki plastikowe Trojan T15 i Trojan 5

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Normy ISO 14119, IEC 60947-5-1

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa Urządzenia blokujące typu 2 wg ISO 14119

Dane dot. 
bezpieczeństwa 
funkcjonalnego

Prosimy odwiedzić stronę http://literature.rockwellautomation.com/
idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Wyjścia

Prąd cieplny/lth 10 A

Prąd przełączania przy 
napięciu Min. 3 mA przy 18 V DC

Charakterystyka robocza

Promień działania 175 mm (60 mm z elastycznym aktywatorem, minimum)

Okres żywotności 
mechanicznej 1 000 000 operacji

Opis Nr kat.

Aktywator standardowy GD2 440G-A27011

Aktywator standardowy T5 440K-A11095

Aktywator płaski GD2 440K-A11112

Aktywator standardowy T15 440K-A11238

Aktywator całkowicie elastyczny 440K-A27010

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 4-pinową Micro (M12) 889D-F4AC-4

Kabel krosowy z szybkozłączką 4-pinową Micro (M12) 889D-F4ACDM-5

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 6-pinową Micro (M12) 889R-F6ECA-4

Kabel krosowy z szybkozłączką 6-pinową Micro (M12) 889R-F6ECRM-5

4 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy  
wpisać 2, 5 lub 10.

5 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy  
wpisać 1, 2, 3, 5 lub 10.

Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 
połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Typ

Styk

Działanie styku 2 Typ aktywatora

Nr kat.
Rurka kablowa M20

Złącze  
Micro (M12) 3

Bezpie-
czeństwo

Pomocni-
czy M20 Adapter 1/2 cala NPT

Trojan T15 standardowy

2 NZ – –
Standardowy 440K-T11303 440K-T11267 440K-T11307

Całkowicie 
elastyczny 440K-T11395 440K-T11273 440K-T11384

1 NZ 1 NO BBM
Standardowy 440K-T11305 440K-T11268 440K-T11386

Całkowicie 
elastyczny 440K-T11396 440K-T11276 440K-T11387

Trojan T15 GD2  
(metalowa głowica)

2 NZ – –
Standardowy GD2 440K-T11463 440K-T11288 440K-T11389

Całkowicie 
elastyczny 440K-T11397 440K-T11287 440K-T11390

1 NZ 1 NO BBM
Standardowy GD2 440K-T11398 440K-T11284 440K-T11392

Całkowicie 
elastyczny 440K-T11399 440K-T11283 440K-T11393

Trojan 5 standardowy

2 NZ 1 NO

BBM

Standardowy 440K-T11090 440K-T11202 440K-T11205
Półelastyczny 440K-T11110 440K-T11203 440K-T11206

Całkowicie 
elastyczny 440K-T11467 440K-T11204 440K-T11207

Trojan 5 GD2  
(metalowa głowica) BBM

Standardowy GD2 440K-T11336 440K-T11211 440K-T11366
Półelastyczny 440K-T11337 440K-T11212 440K-T11367

Całkowicie 
elastyczny 440K-T11338 440K-T11213 440K-T11368

Trojan 5 30 N BBM Standardowy 440K-T11333 440K-T91024 440K-T11492
2 Dostępne są również styki typu „załączane przed rozłączeniem” (MBB). 
3 Trojan T15 wykorzystuje złącze 4-pinowe, a Trojan 5 złącze 6-pinowe.

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Plastikowe wyłączniki Elf Miniature

Dane techniczne
Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 4-pinową 
Micro (M12) 889D-F4AC-1

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 6-pinową 
Micro (M12) 889R-F6ECA-1

Kabel krosowy z szybkozłączką 4-pinową Micro 
(M12) 889D-F4ACDM-2

Kabel krosowy z szybkozłączką 6-pinową Micro 
(M12) 889R-F6ECRM-2

Aktywator płaski 3 440K-A21014

90° aktuator 3 440K-A21006

Metalowa prowadnica ustalająca z  
aktywatorem półelastycznym 440K-A21030

1 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy wpisać 2, 5 lub 10.
2 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy wpisać 1, 2, 3, 5 lub 10.
3 Nie do użytku z metalową prowadnicą ustalającą.
Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy połączeniowe 

bezpieczeństwa (strona 4-46).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Normy ISO 14119
Klasyfikacja 
bezpieczeństwa Urządzenia blokujące typu 2 wg ISO 14119

Dane dot. 
bezpieczeństwa 
funkcjonalnego

Prosimy odwiedzić stronę http://literature.
rockwellautomation.com/idc/groups/literature/
documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja

Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak 
CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/
overview.page

Wyjścia

Prąd cieplny/lth 5 A (10 A dla A600)

Prąd przełączania 
przy napięciu Min. 3 mA przy 18 V DC

Charakterystyka robocza

Promień działania 150 mm (60 mm z półelastycznym 
aktywatorem, minimum)

Okres żywotności 
mechanicznej 1 000 000 operacji

Plastikowe wyłączniki kompaktowe Cadet 3

Styk

Typ aktywatora

Nr kat.

Rurka kablowa M16  Złącze
Bezpieczeń-

stwo Pomocniczy Działanie M16 Adapter 1/2 cala NPT 4-pinowe Micro (M12)

1 NZ 1 NO BBM
90° 440K-E33040 440K-E33030 440K-E33025

Półelastyczny 440K-E33034 440K-E33031 440K-E33075

2 NZ – –
90° 440K-E33041 440K-E33045 440K-E33024

Półelastyczny – 440K-E33046 440K-E33078

Styk

Typ aktywatora

Nr kat.

Bezpieczeń-
stwo Pomocniczy Działanie

Rurka kablowa M16 Złącze

M16 Adapter 1/2 cala NPT 6-pinowe Micro (M12)

3 NZ – –
90° 440K-C21097 440K-C21057 440K-C21091

Półelastyczny – 440K-C21062 440K-C21092

2 NZ 1 NO BBM
90° 440K-C21061 440K-C21058 440K-C21067

Półelastyczny – 440K-C21074 440K-C21088

Wybór produktów

http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników blokujących  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wyłączniki z metalową obudową MT-GD2

Typ

Styk
Dzia-
łanie 

styku 1
Typ 

aktywatora

Nr kat.

Rurka kablowa M20 Złącze
Bezpie-

czeń-
stwo

Pomocni-
czy M20 Adapter 1/2 cala NPT 12-pinowe (M23)

MT-GD2

3 NZ 1 NO

BBM

Standardowy 
GD2 440K-MT55074 440K-MT55022 440K-MT55095

Całkowicie 
elastyczny 440K-MT55075 440K-MT55029 440K-MT55096

2 NZ 2 NO

Standardowy 
GD2 440K-MT55076 440K-MT55026 440K-MT55098

Całkowicie 
elastyczny 440K-MT55077 440K-MT55087 440K-MT55099

Zwalniana 
zasuwka 
MT-GD2

3 NZ 1 NO
Standardowy GD2 440K-MT55078 440K-MT55041 440K-MT55070

Całkowicie 
elastyczny 440K-MT55079 440K-MT55045 440K-MT55103

2 NZ 2 NO
Standardowy GD2 440K-MT55080 440K-MT55050 440K-MT55104

Całkowicie 
elastyczny 440K-MT55081 440K-MT55051 440K-MT55052

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Normy ISO 14119, ISO 13849-1, IEC 60947-5-1

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa Urządzenia blokujące typu 2 wg ISO 14119

Dane dot. 
bezpieczeństwa 
funkcjonalnego

Prosimy odwiedzić stronę http://literature.
rockwellautomation.com/idc/groups/literature/
documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja

Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/ 
overview.page

Wyjścia

Prąd cieplny/lth 10 A

Prąd przełączania 
przy napięciu Min. 3 mA przy 18 V DC

Charakterystyka robocza

Siła zerwania 
kontaktu 12 N, min.

Promień działania 150 mm (60 mm z zestawem GD2, minimum)

Okres żywotności 
mechanicznej 1 000 000 operacji

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 
12-pinową (M23) 889M-FX9AE-2

Aktywator standardowy GD2 440G-A27011

Aktywator płaski GD2 440K-A11112

Aktywator całkowicie elastyczny 440K-A27010
2 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy  

wpisać 2, 5 lub 10.
Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 

połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

1 Dostępne są również styki typu „załączane przed rozłączeniem” (MBB) oraz styki o działaniu migowym.

Wybór produktów

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe do 
pobrania umożliwiają dostęp do informacji zarówno 
w biurze, jak i w podróży.

www.rockwellautomation.com/support/ 
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Wyłączniki ryglujące osłony  
440G-LZ
• PLe kat. 4, SIL cl3 – najwyższy poziom bezpiecznego monitorowania 

pozycji osłony i jej blokady
• Półprzewodnikowe wyjścia OSSD 
• Aktywatory z kodowaniem unikalnym (wysokim) lub standardowym 

(niskim) w technice RFID
• Wysokie siły trzymania do aplikacji, w których jest możliwy kontakt 

z częściami ciała
• Dostępne w wersji Power-to-Release (odryglowywania napięciem) 

i Power-to-Lock ryglowania napięciem)
• Konstrukcja IP69K i higieniczna
• Urządzenie blokujące typu 4 z blokowaniem osłony wg ISO 14119 

z aktywatorami z niskim lub wysokim kodowaniem RFID
• Wersje wyjścia pomocniczego: stan blokady lub bliskość osłony

Najwyższy poziom bezpieczeństwa
Guardmaster 440G-LZ marki Allen-Bradley jest wyłączni-
kiem ryglującym osłony przeznaczonym do osłon chronią-
cych części ciała. Wyłącznik 440G-LZ, który łączy tech-
nologię mikroprocesorową z aktywatorem kodowanym 
w technice RFID, uruchamia mechanizm napędu rygla 
blokującego tylko w przypadku wykrycia właściwego ak-
tywatora. Prawidłowość wprowadzenia rygla blokującego 
do aktywatora jest monitorowana w sposób ciągły. Dzięki 
tej funkcji 440G-LZ ma certyfikat PLe kat. 4, SIL cl3 – naj-
wyższy poziom bezpieczeństwa monitorowania pozycji i 
ryglowania osłony – i może być łączony bezpośrednio lub 
szeregowo z innymi urządzeniami bezpieczeństwa klasy 
PLe kat. 4 lub SIL cl3,

Ciągłe monitorowanie 
mechanizmu napędu 

rygla blokującego

Wysoka siła  
trzymania 1 300 N

PLe kat. 4, SIL cl3 – 
najwyższy poziom 

bezpieczeństwa

Zużycie energii 
mniejsze nawet o 

60% w porównaniu 
do produktów 

konkurencyjnych

Aktywatory z unikalnym 
(wysokim) lub 
standardowym (niskim) 
kodowaniem RFID

Linki z kodem QR 
do Podręcznika 
użytkownika

Jasne wskaźniki LED 
o kącie widoczności 
270° wskazują stan 
urządzenia i umożliwiają 
diagnostykę

Wybór wersji wyjścia 
pomocniczego: 
Stan blokady (włączona lub 
wyłączona) lub zbliżenie osłony 
(aktywatora) 
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników blokujących  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 8-pinową 
Micro (M12) 889D-F8AB-2

Aktywator standardowy typu odryglowanie 
napięciem 440G-LZASPR

Aktywator unikalny typu odryglowanie 
napięciem 440G-LZAUPR

Aktywator standardowy typu ryglowanie 
napięciem 440G-LZASPL

Aktywator unikalny typu ryglowanie napięciem 440G-LZAUPL

Wspornik montażowy aktywatora 440G-LZAM1

Wspornik montażowy korpusu wyłącznika 440G-LZAM2
2 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy  

wpisać 2, 5 lub 10.
Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 

połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Typ blokady Typ aktywatora

Nr kat.1

Typ złącza

Przewód 3 m Przewód 10 m

6-calowy 
przewód pigtail 
z szybkozłączką 
M12 5-pinową

6-calowy 
przewód pigtail 
z szybkozłączką 
M12 8-pinową

Power-to-Re-
lease (odry-
glowywanie 
napięciem)

Standardowe (niski poziom wg  
EN/ISO 14119:2013) 440G-LZS21S⊗RA 440G-LZS21S⊗RB 440G-LZS21SJRJ 440G-LZS21S⊗RH 

Unikalne (wysoki poziom wg  
EN/ISO 14119:2013) 440G-LZS21U⊗RA 440G-LZS21U⊗RB 440G-LZS21UJRJ 440G-LZS21U⊗RH 

Power-to-Lock 
(ryglowanie 
napięciem)

Standardowe (niski poziom wg  
EN/ISO 14119:2013) 440G-LZS21S⊗LA 440G-LZS21S⊗LB 440G-LZS21SJLJ 440G-LZS21S⊗LH

Unikalne (wysoki poziom wg  
EN/ISO 14119:2013) 440G-LZS21U⊗LA 440G-LZS21U⊗LB 440G-LZS21UJLJ 440G-LZS21U⊗LH

1 ⊗ Aby wybrać wersję wyjścia pomocniczego, należy przed dwoma ostatnimi literami numeru katalogowego wpisać P dla stanu blokady lub T dla zbliżenia osłony. 
Przykład: 440G-TZS21UTRH.

Dane techniczne
Normy ISO 14119, IEC 60947-5-3, ISO 13849-1, IEC 62061

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa

Urządzenie blokujące typu 4 z ryglowaniem osłony według  
ISO 14119, z niskim (standardowym) i wysokim 
(unikalnym) kodowaniem według ISO 14119  
PLe kat. 4 według ISO 13849-1 i SIL cl3 według IEC 62061

Bezpieczeństwo 
funkcjonalne

Prosimy odwiedzić stronę http://literature.
rockwellautomation.com/idc/groups/literature/
documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Zasilanie 24 V DC +10%/-15% klasa 2 SELV

Siła trzymania Fzh  
(ISO 14119:2013) 1 300 Nie 

Wyjścia 
bezpieczeństwa 2 x PNP, 0,2 A maks., status: WŁ. (+24 V DC)

Wyjścia pomocnicze 1 x PNP, 0,2 A maks., status: WYŁ. (0 V DC)

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 3, 4X, 12, 13, IP66, IP67, IP69K

Wyłączniki ryglujące osłony 440G-LZ

Connected Components
Prostsze, szybsze i oszczędniejsze  
konstruowanie maszyn.

www.rockwellautomation.com/go/cc

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
https://www.rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/overview.page?pagetitle=Connected-Components&docid=9ceb3329cb864d6bc0eeddeb184c3ee7
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Wyłączniki ryglujące osłony TLS-Z GD2  
440G
• Urządzenia blokujące typu 4 z ryglowaniem osłony
• Klasyfikacja PLe, kat. 4 wg ISO 13849-1, najwyższy poziom 

bezpieczeństwa
• Aktywator z kodowaniem RFID wysokiego poziomu
• Półprzewodnikowe wyjścia OSSD z możliwością łączenia 

szeregowego 
• Wysoka siła trzymania (Fzh)
• Dostępne w wersji Power-to-Release (odryglowywania 

napięciem) i Power-to-Lock ryglowania napięciem)
• Wersje wyjścia pomocniczego: stan blokady lub bliskość 

osłony

Blokowanie osłony i technologia RFID 
dla pełnej ochrony ciała
Wyłącznik ryglujący osłony TLS-Z GD2 jest wyłącznikiem 
blokady wyposażonym w czujnik drzwiowy z unikalnym 
kodowaniem RFID, pracujący w oparciu o technologię 
indukcyjnego wykrywania pozycji drzwi. Wyłącznik ten 
jest w stanie wykryć złamanie klucza aktywatora lub 
jego oddzielenie od pozycji montażowej na drzwiach. 
Skonstruowany w oparciu o tę samą technologię 
półprzewodnikową co SensaGuard, wyłącznik ten cechuje 
się najwyższym poziomem bezpieczeństwa – poziomem 
wydajności „e”, kat. 4 według ISO 13849-1, w zakresie 
monitorowania pozycji osłony i blokady.

Trwale osadzone 
śruby mocujące 

osłonę

Wskaźniki 
stanu LED

Wytrzymała prowadnica 
aktywatora ze stali nierdzewnej

Obudowa IP69K

Czujnik 
drzwiowy 

RFID dla PLe

Technologia indukcyjna 
wykrywania pozycji 
drzwi

Siła trzymania (Fzh)
Plastikowe sztyfty: 1 500 N

Śruby ze stali  
nierdzewnej: 2 000 N
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników blokujących  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Wyłączniki ryglujące osłony TLS-Z GD2

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 8-pinową 
Micro (M12) 889D-F8AB-1

Zapasowy aktywator RFID 440G-ATZA

Aktywator całkowicie elastyczny 440G-A27143

Pokrywa dla TLS-1 z zewnętrznym kluczem 
sterowania ręcznego 440G-A27371

Pokrywa dla TLS-1 z dołączonym kluczem 
sterowania ręcznego 440G-A27373

Awaryjny klucz sterowania ręcznego 440G-A36026

Elastyczny kabel zwalniający – 1 m (3,28 ft.) 440G-A27356

Elastyczny kabel zwalniający – 3 m (9,84 ft.) 440G-A27357

Osłona przeciwpyłowa 440K-A17183
1 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy  

wpisać 2, 5 lub 10.
Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 

połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoriaDane techniczne

Normy ISO 14119, IEC 60947-5-3, ISO 13849-1

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa

Urządzenie blokujące typu 4 z ryglowaniem osłony 
według ISO 14119 z wysokim (unikalnym) kodowaniem 
według ISO 14119  
PLe kat. 4 według ISO 13849-1

Bezpieczeństwo 
funkcjonalne

Prosimy odwiedzić stronę http://literature.
rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/
sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Zasilanie 24 V DC +10%/-15% klasa 2

Siła trzymania 
Fzh (ISO 14119)

Plastikowe sztyfty: 1 500 N  
Śruby stalowe: 2 000 N

Wyjścia 
bezpieczeństwa 2 x PNP, 0,2 A maks., status: WŁ. (+24 V DC)

Wyjścia 
pomocnicze 1 x PNP, 0,2 A maks., status: WYŁ. (0 V DC)

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 3, 4X, 12, 13, IP66, IP67, IP69K

Typ

Wyjścia

Napięcie Złącze Nr kat. 1Bezpieczeństwo (OSSD) Pomocniczy

Power-to-Release 
(odryglowywanie napięciem) 2 x PNP, 0,2 A maks.,  

status: WŁ. (+24 V DC)
1 x PNP, 0,2 A maks.,  
status: WYŁ. (0 V DC) 24 V DC 8-pinowe Micro 

(M12)

440G-TZS21U⊗RH

Power-to-Lock  
(ryglowanie napięciem) 440G-TZS21U⊗LH

1 ⊗ Aby wybrać wersję wyjścia pomocniczego, należy przed dwoma ostatnimi literami numeru katalogowego wpisać P dla stanu blokady lub T dla zbliżenia osłony. 
Przykład: 440G-TZS21UTRH.

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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Wyłączniki ryglujące osłony TLS-GD2  
440G
• Urządzenia blokujące typu 2 z ryglowaniem osłony i nisko 

kodowanymi aktywatorami językowymi wg ISO 14119

• Plastikowa obudowa z prowadnicą aktywatora ze stali 
nierdzewnej

• Wysoka siła trzymania (Fzh)

• Dostępne w wersji Power-to-Release (odryglowywania 
napięciem) i Power-to-Lock ryglowania napięciem)

• Cztery punkty wejścia aktywatora

• Wersje z odryglowaniem ucieczkowym

• Wersje z szybkozłączkami

• Duży wybór akcesoriów

Dla wymagających aplikacji z dostępem 
całym ciałem
Wyłącznik TLS-GD2 jest przeznaczony do wymagających 
aplikacji ryglowania osłony dla całego ciała, dla których 
wymagana jest łączność typu „zero woltów”. Prowadnica 
aktywatora ze stali nierdzewnej chroni moduł aktywatora przed 
uszkodzeniem spowodowanym złym ustawieniem osłony lub jej 
zużyciem. Wyłącznik TLS-GD2 dostępny jest w dwóch wersjach: 
TLS-3 GD2 odryglowywany napięciem i TLS-2 ryglowany 
napięciem. Każdy z tych produktów ma pięć zestawów 
styków o różnych formach. Możliwe jest wykonanie czterech 
punktów wejścia dla aktywatora; dwa punkty odryglowania 
ręcznego. Dostępne są wersje odryglowywane kluczem oraz 
z funkcją odryglowania ucieczkowego. Dzięki zabezpieczeniu 
wlotowemu IP69K wyłączniki TLS-GD2 nadają się do zmywania 
ciśnieniowego.

Aktywator ze stali 
nierdzewnej 

Trwale osadzone 
śruby mocujące 

osłonę Obudowa IP69K

Wytrzymała 
prowadnica 
aktywatora ze 
stali nierdzewnej

Siła trzymania (Fzh)
Plastikowe sztyfty: 1 500 N

Śruby ze stali  
nierdzewnej: 2 000 N

Cztery punkty wejścia 
aktywatora
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników blokujących  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wyłączniki ryglujące osłony TLS-GD2

Typ

Styki Solenoid

Typ aktywatora

Nr kat.
Rurka kablowa Złącze

Bezpie-
czeństwo

Pomoc-
niczy Styki Napięcie M20 Adapter 1/2 cala NPT M23, 12-pinowe

8-pinowe Micro 
(M12) 1

TLS-2 GD2 
ryglowany 
napięciem

2 NZ 1 NO 1 NZ i 1 NO

24 V AC/DC

– 440G-T27127 – 440G-T27239 440G-T2NBBPH-1L

Standardowy GD2 440G-T27255 440G-T27175 440G-T27240 –

Całkowicie 
elastyczny

440G-T27256 440G-T27177 440G-T27241 –

110 V AC/DC

– 440G-T27132 – – –

Standardowy GD2 440G-T27257 440G-T27178 – –

Całkowicie 
elastyczny

440G-T27258 440G-T27180 – –

230 V AC/DC – 440G-T27129 – – –

TLS-3 GD2 
odryglo-
wywany 

napięciem

2 NZ 1 NO 2 NZ

24 V AC/DC

– 440G-T27134 – 440G-T27245 440G-T2NBBPH-2R

Standardowy GD2 440G-T27259 440G-T27181 440G-T27246 –

Całkowicie 
elastyczny

440G-T27260 440G-T27183 440G-T27247 –

110 V AC/DC

– 440G-T27138 – – –

Standardowy GD2 440G-T27261 440G-T27184 – –

Całkowicie 
elastyczny

440G-T27262 440G-T27186 – –

230 V AC/DC – 440G-T27136 – – –

TLS-3 GD2 
odryglo-
wywany 

napięciem z 
odryglowa-
niem uciecz-

kowym

2 NZ 1 NO 2 NZ

24 V AC/DC
– 440G-T21BNPM-2B 440G-T21BNPT-2B 440G-T21BNPL-2B 440G-T2NBNPH-2B

Standardowy GD2 440G-T21BGPM-2B 440G-T21BGPT-2B 440G-T21BGPL-2B –

110 V AC/DC

– 440G-T21BNPM-5B 440G-T21BNPT-5B – –

Standardowy GD2 440G-T21BGPM-5B 440G-T21BGPT-5B – –

1 Z 8-pinowym złączem Micro; nie wszystkie styki są połączone. 

Normy ISO 14119, IEC 60947-5-1

Klasyfikacja bezpieczeństwa Urządzenie blokujące typu 2 z ryglowaniem osłony (typu językowego) i 
niskim kodowaniem wg ISO 14119

Dane dot. bezpieczeństwa 
funkcjonalnego

Prosimy odwiedzić stronę http://literature.rockwellautomation.com/idc/
groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Wyjścia

Prąd cieplny/lth 10 A

Prąd przełączania przy 
napięciu 3 mA przy 18 V DC

Charakterystyka robocza

Siła zerwania kontaktu 20 N, min.

Promień działania 160 mm (80 mm z elastycznym aktywatorem, minimum)

Okres żywotności 
mechanicznej 1 000 000 operacji

Dane techniczne
Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 8-pinową Micro (M12) 889D-F8AB-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką 12-pinową (M23) 889M-F12AH-2

Kabel krosowy z szybkozłączką 8-pinową Micro (M12) 889D-F8ABDM-3

Kabel krosowy z szybkozłączką 12-pinową M23 889M-F12AHMU-4

Aktywator standardowy GD2 440G-A27011
Aktywator całkowicie elastyczny 440G-A27143

Pokrywa do zewnętrznego klucza sterowania ręcznego TLS-3 440G-A27372
Pokrywa do TLS-3 z dołączonym kluczem sterowania ręcznego 440G-A27374

Elastyczny kabel zwalniający -1 m (3,28 ft.) 440G-A27356
Elastyczny kabel zwalniający -3 m (9,84 ft.) 440G-A27357

Aktywator rygla przesuwnego 440K-AMDS
Płyty montażowe 440K-AMDSSMPB

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

2 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy wpisać 2, 5 lub 10.
3 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy wpisać 1, 2, 3, 5 lub 10.
4 Aby zamówić standardowe długości kabla w metrach należy wpisać 0M3, 0M6, 1, 2 lub 3.
Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy połączeniowe 

bezpieczeństwa (strona 4-46).

Wybór produktów

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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Wyłączniki z kluczem uwalnianym  
440T
• Blokowanie do ustalonych z góry sekwencji zdarzeń
• Wszystkie części blokujące i kodowane ze stali 

nierdzewnej
• Osłona przed wpływem warunków atmosferycznych w 

standardzie
• Standardowy czerwony klucz i znaczniki ID
• Pełny zakres izolatorów, blokad bram (osłon), modułów 

wymiany kluczy i urządzeń specjalnych
• Urządzenia blokujące typu 2 wg ISO 14119 (część 

blokująca systemu uwalnianych kluczy)
• PLd, kat. 3 wg ISO 13849

Blokady kluczami uwalnianymi – jaki jest ich cel?

Moduły wymiany

Są używane w sekwencjach blokowania 
w celu dołączania innych urządzeń.

Blokady

Nadają się znakomicie do blokowania 
drzwi osłon, krzywek i zaworów.

Przeznaczone do odcięcia zasilania 
maszyny i zapewnienia, że zasilanie 

pozostanie odcięte, dopóki klucz 
pozostaje w innym elemencie 

systemu blokady.

Izolatory

Przy założeniu, że ten sam klucz nie może znajdować się w dwóch miejscach na raz, systemy blokowania kluczem 
można skonfigurować w sposób wymagający wystąpienia zaplanowanej z góry sekwencji zdarzeń lub ograniczenia 
możliwości powstania niebezpiecznych sytuacji zanim operator zostanie na nie narażony.

Jest to układ mechaniczny i jako taki stosowany jest szeroko w aplikacjach, w których lokalizacja instalacji, 
środowisko lub obecność gazów wybuchowych w powietrzu powodują, że elektryczne systemy blokady nie 
nadają się lub są zbyt drogie do instalowania. Opcjonalna funkcja unikalnego kodowania może zwiększyć poziom 
bezpieczeństwa i odporności na manipulację. 

Aby w pełni wykorzystać zalety systemu blokowania kluczem uwalnianym, wszystkie jego podzespoły muszą być 
w pełni użytkowe, łatwe w utrzymaniu i całkowicie dostępne. Unikalne klucze i cylindry kodujące systemu ProSafe® 
umożliwiają szybkie zamawianie nawet najbardziej skomplikowanych systemów blokowania i ich części zamiennych 
w naszej globalnej sieci dystrybutorów – przodującej w dziedzinie blokad kluczami uwalnianymi

Aby zapoznać się z pełnym rozwiązaniem ProSafe (od wyłączników dostępu 
i łańcuchowych do miniaturowych przełączników zaworów, adapterów do 
sprzętu łączeniowego i innych):

Odwiedźcie stronę ab.rockwellautomation.com/Safety

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników blokujących  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

AA  
440T-MSRUE10AA  

Elektromagnetyczny moduł 
zwalniający (SRU) uwolnie-

nie klucza

AA AB  
440T-MKEXE11AAABAB  

Zatrzymany klucz „AA” Zabloko-
wanie SRU, Otwarcie zamka drzwi 

dostępowych, klucz „AB”

AB  
440T-MSBLE10AB  

Klucz „AB” w zamku, aby 
wycofać rygiel z drzwi 

osłonowych

AB AC  
440T-MDALE10ABAC  

Klucz „AB” w zamku, następ-
nie klucz „AC” wyjęty w celu 
otwarcia drzwi osłonowych

AC  
440T-MRKSE10AC  

Aby włączyć zasilanie trybu 
uczenia robota

1. Elektromagnetyczny moduł zwalniania (SRU) jest używany 
do elektrycznej izolacji maszyn w celu zwiększenia 
bezpieczeństwa dostępu. Składa się on z obrotowego 
wyłącznika zasilania i solenoidu. Uwalniany klucz można 
wyjąć w momencie, gdy zostanie wysłany zewnętrzny sygnał 
do jego elektromagnetycznego mechanizmu blokującego. 
Wskaźnik świetlny elektromagnetycznego modułu 
zwalniającego wskazuje, kiedy można wyjąć uwalniany klucz 
„AA”. Wsunąć klucz „AA” do modułu wymiany kluczy (KEX) i 
obrócić go o 90°.

2. Obrócić klucz „AB” o 90° i wyjąć go z modułu KEX. Powoduje 
to zatrzymanie klucza „AA” w module KEX i zapobiega 
uruchomieniu maszyny.

3. Wsunąć klucz „AB” do zamka ryglowego z pojedynczym 
kluczem (SBL) i obrócić go o 90°, aby uzyskać częściowy  
dostęp do maszyny.

4. Obrócić klucz „AB” o 90° i wyjąć go z modułu KEX. Wyjęcie 
tego klucza powoduje również zatrzymanie klucza „AA” w 
module KEX i zapobiega ponownemu uruchomieniu maszyny.

5. Wsunąć klucz „AB” do zamka dostępu dwukluczowego (DAL) i 
obrócić o 90°.

6. Obrócić klucz „AC” o 90° i wyjąć klucz „AC”. Przekręcić klamkę, 
aby uzyskać pełny dostęp do strefy niebezpiecznej.

7. Zabrać ze sobą klucz „AC” do strefy niebezpiecznej, wsunąć 
go w obrotowy przełącznik kluczykowy (RKSE) i obrócić o 90°, 
aby wysłać sygnał do układu sterowania maszyny, zezwalający 
na pracę w trybie małej prędkości lub w trybie uczenia.

8. Odwrócić cały proces, aby przywrócić pełny tryb operacyjny 
maszyny.

Kolejność operacji

Osłona przed 
wpływem warunków 

atmosferycznych 
jest dostarczana 

w standardzie 
ze znacznikami 

kodowanymi kolorem.

Pewna i niezawodna 
obsługa typu push-

pull, brak ulegających 
awarii sprężyn i 

krzywek.

Cylindry kodują-
ce: montowane 
fabrycznie w celu 
zapewnienia 
integralności bez-
pieczeństwa. Kom-
ponenty wewnętrz-
ne są uwięzione 
wewnątrz cylindra 
kodującego

Śruby odporne na 
manipulację

Konstrukcja wykonana 
całkowicie ze stali 

nierdzewnej

Dane techniczne
Normy ISO 14119, DGUV GS-ET-31, ISO 13849-1
Klasyfikacja 
bezpieczeństwa

Urządzenie blokujące typ 3 zgodnie z ISO 14119 
PLd, kategoria 3 zgodnie z ISO 13849-1

Bezpieczeństwo 
funkcjonalne

Prosimy odwiedzić stronę http://literature.
rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/
sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw  
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Sugestie dotyczące projektowania systemów blokady
Blokowanie instalacji i maszyn

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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Opcja odryglowania ucieczkowego 
zapewnia możliwość szybkiego 
i łatwego opuszczenia obszaru 
chronionego

Wielofunkcyjna skrzynka dostępowa  
442G
• Wysoka siła trzymania (Fzh) 2 000 N wg ISO 14119

• Moduły typu Power-to-Release (odryglowywanie napięciem) 
lub Power-to-Lock (ryglowanie napięciem)

• Diagnostyczne sygnały wyjściowe pozycji drzwi, pozycji rygla 
i stanu blokady dostępne są dla układu sterowania

• Modele standardowe mogą pracować jako urządzenia 
autonomiczne lub połączone szeregowo z innymi 
urządzeniami, zachowując klasyfikację bezpieczeństwa 
PLe kat. 4, zgodnie z ISO 13849-1

• Modele pracujące w sieci EtherNet umożliwiają łatwą 
integrację z układami sterowania automatyki sieciowej przy 
użyciu oprogramowania Studio 5000 Logix Designer

Wielofunkcyjna skrzynka dostępowa Guardmaster 442G jest zintegrowanym urządzeniem kontroli dostępu i 
blokowania osłony, będącym kompletnym rozwiązaniem ochronnym w aplikacjach z pełnym dostępem.

Zespół klamki jest 
dostępny w wersji 
lewo- i prawostronnej 
(na ilustracji pokazano 
uchwyt prawy)

Moduły typu Power-to-Release 
(odryglowywanie napięciem)  
lub Power-to-Lock (ryglowanie 
napięciem)

Cztery wskaźniki 
LED wskazują 

stan urządzenia 
i umożliwiają 

diagnostykę

Wybór zintegrowanych 
elementów sterujących 
(na ilustracji wyłącznik 

awaryjny z dwoma 
przyciskami) 1

1 Moduły z przyciskami są dostarczane z zestawem kolorowych 
kloszy, po jednym w kolorze niebieskim, zielonym, czerwonym i 
żółtym oraz z dwoma białymi.

2 Na ilustracji pokazano niezbędną płytę montażową.

Wielofunkcyjna 
skrzynka 
dostępowa z 
interfejsem 
EtherNet/IP 2 
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń kontroli dostępu  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Krok 1: Wybierz zespół klamki

Opis Nr kat.

Prawa klamka 442G-MABH-R 

Lewa klamka 442G-MABH-L

Płyta montażowa  
zespołu klamki 1 442G-MABAMPH

1 Płyta montażowa zespołu klamki jest niezbędna dla wersji Ethernetowych, dla wersji 
standardowych jest opcjonalna.

Krok 2: Moduł blokujący (standardowy lub dla sieci 
Ethernet)

Standardowe moduł blokujący

Typ ryglowania Złącze Numer katalogowy

Power-to-Release 
(odryglowywanie napięciem)

M23 (19-pinowe) 442G-MABR-U⊗M-u 

Wejście kablowe M20 442G-MABR-UT-u

Power-to-Lock (ryglowanie 
napięciem)

M23 (19-pinowe) 442G-MABL-U⊗M-u

Wejście kablowe M20 442G-MABL-UT-u

Moduł blokujący dla sieci Ethernet

Typ ryglowania Opis Numer katalogowy

Power-to-Release 
(odryglowywanie napięciem)

Dwa przyciski 2

442G-MABRB-U⊗-P49

Power-to-Lock (ryglowanie 
napięciem) 442G-MABLB-U⊗-P49

Power-to-Release 
(odryglowywanie napięciem) Wyłącznik awaryjny, dwa 

przyciski 2

442G-MABRB-U⊗-E0P49

Power-to-Lock (ryglowanie 
napięciem) 442G-MABLB-U⊗-E0P49

Power-to-Release 
(odryglowywanie napięciem) Wyłącznik awaryjny cztery 

przyciski, złącze przełącznika 
zezwalającego 2

442G-MABRB-U⊗-E0JP4679 

Power-to-Lock (ryglowanie 
napięciem) 442G-MABLB-U⊗-E0JP4679

Akcesoria

2 Pokrywy z przyciskami są dostarczane z zestawem kolorowych soczewek, po jednej w 
kolorze niebieskim, zielonym, czerwonym i żółtym oraz z dwiema białymi.

⊗  Należy zmienić symbol ⊗ na literę R do użytku z klamką prawą lub na L do użytku z 
klamką lewą. 

u  Wymienić symbol u na kod wybranych elementów sterujących na pokrywie.  
Przykład: 442G-MABR-UT-C01

3  Dodatkowe długości kabli połączeniowych są dostępne w naszym katalogu internetowym. 

Opis Nr kat.

Zespół odryglowania ucieczkowego ze standardowym wałkiem aktywującym 
(115 mm) 442G-MABE1

Płyta montażowa odryglowania ucieczkowego 442G-MABAMPE

Wałek odryglowania ucieczkowego (250 mm) 442G-MABASHFT 

Płyta montażowa modułu blokującego 442G-MABAMPL

Kabel połączeniowy 2 m, 19-pinowe złącze M23 3 889M-F19RM-2

Dane techniczne
Normy Urządzenie blokujące: ISO 14119, IEC 60947-5-3, ISO 13849-1 EStop: ISO 13850, IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5

Klasyfikacja poziomu bezpieczeństwa funkcji 
urządzenia blokującego

Urządzenie blokujące typu 4 z ryglowaniem osłony wg ISO 14119 z wysokim (unikalnym) kodowaniem wg ISO 14119  
PLe kat. 4 wg ISO 13849-1

Bezpieczeństwo funkcjonalne Prosimy odwiedzić stronę http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw  
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Zasilanie Wymagana klasa 2 PELV 24 V DC +10/-15%

Siła trzymania Fzh (ISO 14119) 2 000 N

Wyjścia bezpieczeństwa Wyjścia półprzewodnikowe, PNP

Klasyfikacja typu obudowy IP65

Opis Nr kat.

Pusta pokrywa C00 

Jeden przycisk podświetlany 2 C01

Dwa przyciski podświetlane 2 C02

Wyłącznik awaryjny z dwoma 
przyciskami podświetlanymi 2 C03

Wyłącznik awaryjny z trzema 
przyciskami podświetlanymi 2 C04 

Tylko wyłącznik awaryjny C05 

Elementy sterujące pokrywy

2 Pokrywy z przyciskami są dostarczane z zestawem kolorowych soczewek, po jednej w kolorze 
niebieskim, zielonym, czerwonym i żółtym oraz z dwiema białymi.  
Uwaga:  Jeżeli wybrano zespół prawej klamki, a potrzebny jest moduł blokujący 

odryglowywany napięciem z (19-pinowym) złączem M23 i dwoma podświetlanymi 
przyciskami, należy zamówić pozycję katalogową 442G-MABR-URM-C02. 

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Przekaźnik konfigurowany 
oprogramowaniem  
440C
• Monitorowanie i konfiguracja przy użyciu oprogramowania  

Studio 5000 Logix Designer® lub Connected Components Workbench

• PLe kat. 4 wg EN ISO 13849-1 i SIL cl3 wg IEC 62061

• Wstępnie zdefiniowane bloki funkcyjne

• Funkcje logiczne AND, OR, NAND, NOR i XOR

• Wbudowane 22-punktowe wejście/wyjście bezpieczeństwa

• Możliwość rozbudowy za pomocą dwóch modułów wtykowych we/wy 
Micro800®

• Możliwość rozbudowy za pomocą modułu wtykowego EtherNet/IP™

• Wbudowane łącza komunikacyjne – programowalny port USB i 
nieizolowany port szeregowy RS-232

• Dwa jednoprzewodowe punkty wejścia/wyjścia bezpieczeństwa

21 wskaźników LED
(16 konfigurowalnych) 

do informacji o 
systemie

Do 18 wejść bezpieczeństwa  
(12 dedykowanych, 6 konfigurowalnych)

Komunikacja RS232 Modbus 
do kontroli stanu i sterowania 

standardowego

Dwa jednoprzewodowe wyjścia bezpieczeństwa do 
większych systemów bezpieczeństwa i sterowania strefowego

Złącze USB do 
konfiguracji

Komunikacja EtherNet/IP do celów 
konfiguracji i diagnostyki 

Dwa gniazda rozszerzeń:  
Do 8 standardowych we/wy moduł 
pamięci zapasowej i EtherNet/IP w 

lewym gnieździe

Do 10 wyjść OSSD
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników bezpieczeństwa  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów

Dane techniczne
Poziom bezpieczeństwa Do SIL cl3 kat. 4 wg IEC 61508 i PLe wg ISO 13849-1

Liczba we/wy 22 (plus 16 dodatkowych w modułach wtykowych)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -5 – +55°C (23 – 131°F)

Napięcie robocze 20,4 – 26,4 V DC UL klasa 1, sekcja 2, PELV/SELV

Pobór mocy 5,28 W

Prąd wyjściowy ciągły 0,5 A, przepięciowy 1 A na punkt

Czasy reakcji
Wejścia bezpieczeństwa < 45 ms 
Maty bezpieczeństwa < 70 ms 
Jednoprzewodowe wyjścia bezpieczeństwa < 60 ms

Wymiary 90 x 100 x 80 mm

Przekaźnik konfigurowany oprogramowaniem

Typ przekaźnika Ilość wejść Typy wejść Liczba wyjść Nr kat.

Konfiguracja 
oprogramowaniem Do 18 1 NZ, 2 NZ, 3 NZ, 10 SSD, 20 SSD, 

30 SSD, mata, sterowanie 2 rękami Do 10 440C-CR30-22BBB

Konfiguracja za pomocą Oprogramowania Connected Components Workbench

Opis Nr kat.
Moduł wtykowy, 4 wejścia typu ujście i 4 wyjścia 

typu źródło 2080-IQ4OB4

Zasilacz, 120/240 V AC 2080-PS120-240VAC
Czteropunktowe wejście cyfrowe, 12/24 V DC, typu 

ujście/źródło, IEC3 2080-IQ4

Czteropunktowe wyjście cyfrowe, 12/24 V DC, typu 
źródło 2080-OB4

4 wejścia przekaźnikowe, izolowane, 2 A 2080-OW4I
Moduł wtykowy do tworzenia kopii zapasowej 

i przywracania pamięci 2080-MEMBAK-RTC

Moduł wtykowy sieci EtherNet/IP 440C-ENET
Kable komunikacji

Kabel ze złączem 8-pinowym mini DIN do 
8-pinowego mini DIN, 0,5 m 1761-CBL-AM00

Kabel ze złączem 8-pinowym mini DIN do 
8-pinowego mini DIN, 2 m długości 1761-CBL-HM02

Kabel ze złączem 8-pinowym mini DIN do 
9-pinowego D-shell, 0,5 m długości 1761-CBL-AP00

Kabel ze złączem 8-pinowym mini DIN do 
9-pinowego D-shell, 2 m 1761-CBL-PM02

Ethernetowy kabel krosowy 8-przewodowy (4 pary) 
ze złączem prostym męskim RJ45 do prostego 

męskiego RJ45, kat. 5e, TPE, 2 m
1585J-M8TBJM-2

Ethernetowy kabel krosowy 8-przewodowy (4 pary) 
ze złączem kątowym prawym męskim RJ45 do 

prostego męskiego RJ45, kat. 5e, TPE, 2 m
1585J-M8TBJM-2

Ethernetowy kabel krosowy 8-przewodowy (4 pary) 
ze złączem kątowym lewym męskim RJ45 do 

prostego męskiego RJ45, kat. 5e, TPE, 2 m
1585J-M8TBJM-2

Kable połączeniowe i akcesoria

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Przekaźniki bezpieczeństwa 
Guardmaster (rodzina GSR)  
440R
• Szeroki zakres funkcji bezpieczeństwa

• Prosta konfiguracja logiki, resetowania i pomiaru czasu

• Jednoprzewodowe połączenie przekaźnika 
bezpieczeństwa 

• Uniwersalne wejścia

• Kompaktowa obudowa 22,5 mm

• Opcjonalny interfejs sieci EtherNet/IP

Przekaźniki bezpieczeństwa Guardmaster

Przekaźniki bezpieczeństwa Guardmaster marki Allen-Bradley obejmują moduły przeznaczone do monitorowania 
szerokiego zakresu urządzeń bezpieczeństwa w różnorodnych zastosowaniach. Moduły te dysponują większością 
funkcji wymaganych przez systemy bezpieczeństwa, ułatwiając dokonywanie zakupów i zarządzanie częściami. 
Cała rodzina urządzeń została zaprojektowana zgodnie z nowymi normami bezpieczeństwa funkcjonalnego, takimi 
jak EN ISO 13849-1 lub IEC/EN 62061, i oferuje kluczowe funkcje upraszczające instalację i zmniejszające złożoność 
systemu. Wskaźniki LED informujące 

o stanie i potwierdzające 
konfigurację

Interfejs sieciowy EtherNet/IP 
komunikujący się z nawet sześcioma 

przekaźnikami GSR w topologii 
liniowej lub typu gwiazda

Jednoprzewodowy sygnał 
bezpieczeństwa ułatwia rozbudowę 

systemu bezpieczeństwa i sterowania 
strefowego. Przystosowany do układów 

równoległych i kaskadowych

Wyjmowane styki ułatwiające 
oprzewodowanie i wymianę

Konfiguracja za pomocą 
pojedynczego przełącznika 
wielopozycyjnego
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników bezpieczeństwa  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Przekaźniki bezpieczeństwa Guardmaster 

Typ przekaźnika Ilość wejść Wejścia

Natychmiastowe 
wyjścia 

bezpieczeństwa

Opóźnione 
wyjścia 
bezpie-

czeństwa
Opóźnienie 

czasowe

Natych-
miastowe 

wyjścia 
pomocnicze Zasilanie Nr kat.

Podwójny GuardLink (DG)
2 dwukanałowe 

i 1 SWS

1 NZ, 2 NZ, OSSD, 
GuardLink SWS 2 NO 0 ms – 30 s do 1 NZ

24 V DC

440R-DG2R2T

Wejście podwójne (DI) 1 NZ, 2 NZ, 
OSSD, mata 

bezpieczeństwa

2 NO
– – 1 NZ

440R-D22R2 
Podwójne wejście, wyjście 
półprzewodnikowe (DIS) 2 NZ 440R-D22S2

Wejście pojedyncze (SI)
1 dwukanałowe

1 NZ, 2 NZ, 
OSSD, mata 

bezpieczeństwa
2 NO

– – 1 NZ 24 V DC
440R-S12R2

Wejście kompatybilne (CI) – 3 NO 440R-S13R2
Zbliżeniowe blokowanie 

osłony (GLP)
1 dwukanałowe,  

2 PNP i 1 SWS 2 NZ, OSSD 2 NZ – – 1 NZ 24 V DC 440R-GL2S2P

Blokowanie osłony z 
opóźnieniem czasowym (GLT)

1 dwukanałowe 
i 1 SWS 2 NZ lub OSSD 2 NZ 2 NZ 100 ms –  

30 min 1 NZ 24 V DC 440R-GL2S2T

Moduł rozszerzenia (EM)

1 jednoprzewo-
dowe bezpieczeń-

stwa
–

4 NO – –

1 NZ 24 V DC

440R-EM4R2

Moduł rozszerzenia z 
opóźnieniem czasowym 

(EMD)

DI/SI: 2 NO  
CI: 3 NO  

DIS: 2 PNP (14, 24); 
2 odsprzężone (34, 44) 

EM: 4 NO  
EMD: 4 NO opóźnione  

DIS/GLP: 2 PNP 
bezpieczeństwa, 2 PNP 

blokady

4 NO

100 ms – 300 s 
opóźnienie wł. 

lub wył. 100 ms – 
20 s impulsowe

440R-EM4R2D

Moduł Ethernet 24 V DC 440R-ENETR

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Normy IEC 60204-1, ISO 13849-1, IEC 61508

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa

DI/DIS/CI/SI/EM/EMD/GLT: Odpowiednie do poziomu PLe i 
kat. 4 wg ISO 13849-1, SIL cl3 wg IEC 61508/IEC 62061:2006, 
w zależności od architektury i charakterystyki aplikacji  
GLP: Odpowiednie do poziomu PLd i kat. 3 wg ISO 13849-1, SIL cl2 
wg IEC 61508: 2010/IEC 62061, w zależności od architektury 
i charakterystyki aplikacji

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV, RoHs dla Chin, CCCs,  
SMark i znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw

Poziom ochronny 
obudowy/ochrona 
zacisków

IP40 (NEMA 1)/IP20

Temperatura pracy  
[°C (°F)] -5 – +55°C (23 – 131°F)

Montaż Szyna DIN 35 mm
Maks. przekrój 
przewodu 0,2 – 4 mm2 (24 – 12 AWG)

Opis Nr kat.
Ethernetowy kabel krosowy 8-przewodowy (4 pary) ze złączem 
prostym męskim RJ45 do prostego męskiego RJ45, kat. 5e, TPE, 

2 m długości 1
1585J-M8TBJM-2

Ethernetowy kabel krosowy 8-przewodowy (4 pary) ze złączem 
kątowym prawym męskim RJ45 do prostego męskiego RJ45, 

kat. 5e, TPE, 2 m długości2 
1585J-E8TBJM-2

Ethernetowy kabel krosowy 8-przewodowy (4 pary) ze złączem 
kątowym lewym męskim RJ45 do prostego męskiego RJ45, kat. 5e, 

TPE, 2 m długości 3
1585J-L8TBJM-2

Zestaw zamienny łączówki z zaciskami śrubowymi GSR, 4 szt. 440R-ATP4
Zestaw zamienny łączówki z zaciskami sprężynowymi GSR, 4 szt. 440R-ATSC4

1 Wszystkie kable mediów Ethernetowych są dostępne z przyrostem  
o 0,1 m aż do 80 m.

2 Zalecane dla złącza RJ45 usytuowanego w górnej części interfejsu 
sieciowego Guardmaster EtherNet/IP.

3 Zalecane dla złącza RJ45 usytuowanego w dolnej części interfejsu 
sieciowego Guardmaster EtherNet/IP.

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-355-4…5-19

Wyłączniki  
awaryjne

Przekaźniki  
bezpieczeństwa

Kontrola  
dostępu

Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Przekaźniki bezpieczeństwa 
jednofunkcyjne i wyspecjalizowane 
(rodzina MSR) 
440R
• Przekaźniki jednofunkcyjne i wyspecjalizowane
• Szeroki zakres typów wejścia
• Wiele konfiguracji wyjścia
• Elektromechaniczne lub półprzewodnikowe 
• Kompaktowe obudowy
• Styki mocowane na stałe i wymienne 
• Bezpieczne sterowanie prędkością (MSR57)

Kompletna linia przekaźników jednofunkcyjnych i wyspecjalizowanych
Jednofunkcyjne i wyspecjalizowane przekaźniki bezpieczeństwa Guardmaster marki Allen-Bradley obsługują szeroki 
zakres urządzeń wejściowych i konfiguracji wyjściowych. Te kompaktowe przekaźniki z wyjmowanymi zaciskami to 
idealne rozwiązanie do niewielkich aplikacji i pojedynczych stref sterowania. Są one również dostępne w wersjach 
elektromechanicznych lub półprzewodnikowych do aplikacji o wysokiej liczbie cykli przełączania. Zastosowania 
obejmują bezpieczne sterowanie prędkością (MSR57) i obwody sterowania bezpieczeństwa, takie jak kurtyny 
świetlne, skanery laserowe, maty bezpieczeństwa, wyłączniki blokujące, blokowanie osłon, sterowanie oburęczne, 
listwy krawędziowe bezpieczeństwa, urządzenia zezwalające i przyciskowe wyłączniki awaryjne. 

Przekaźnik MSR57 nadaje się najbardziej 
do małych i średnich systemów sterowania 

związanych z bezpieczeństwem, przeznaczonych 
do określonych aplikacji.

Umożliwia bezpośrednie sprzęgnięcie i kontrolę przekaźników 
bezpieczeństwa, zaworów, styczników, przemienników częstotliwości i 

systemów ruchu.



Be
zp

ie
cz

eń
st

w
o

5-43

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy przekaźników bezpieczeństwa  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Przekaźniki bezpieczeństwa jednofunkcyjne i wyspecjalizowane

Dane techniczne

Model

Wejścia 
bezpieczeń-

stwa

Wejścia bezpieczeń-
stwa

Wyjścia bezpieczeń-
stwa

Prąd 1 przy 
24 V DC

Czas opóź-
nienia Zaciski

Resetowa-
nie Zasilanie Nr kat.

Na-
tychm.

Opóźnio-
ne

Na-
tychm.

Opóźnio-
ne

MSR126 1 NZ, kurtyna 
świetlna

2 NO – – – 6 A –

Wyjmowane Auto/ręcz. 24 V AC/DC 440R-N23117

Mocowane 
na stałe

Mon. ręcz. 440R-N23123

MSR126,1 2 NZ
Auto/ręcz. 440R-N23114
Mon. ręcz. 115 V AC 440R-N23113

MSR127
1 NZ,  

2 NZ, kurtyna 
świetlna

3 NO – 1 NZ – 5 A –

Wyjmowane

Auto/ręcz.
24 V AC/DC

440R-N23132
Sprężynowe 440R-N23132S
Mocowane 

na stałe 440R-N23126

Wyjmowane
115 V DC 440R-N23131

Mon. ręcz. 24 V AC/DC
440R-N23135

Mocowane 
na stałe 440R-N23129

MSR132 
(rozbudowa)

1 NZ,  
2 NZ 4 NO – 2 NZ – 3 A –

Wyjmowane
Automa-

tyczne 24 V AC/DC
440R-E23097

Mocowane 
na stałe 440R-E23191

MSR138
1 NZ,  

2 NZ, kurtyna 
świetlna

2 NO

3 NO

–

–

6 A

0,15 – 3 s

Wyjmowane Auto/mon. 
man. 24 V AC/DC

440R-M23143
0,5 – 10 s 440R-M23147
1,5 – 30 s 440R-M23151

MSR138.1 2 NO 1 NZ
0,15 – 3 s 440R-M23084
0,5 – 10 s 440R-M23088
1,5 – 30 s 440R-M23092

MSR57 mo-
nitorowanie 

prędkości

5 x 1 NZ,  
2 NZ,  

kurtyna 
świetlna  

1 NO i  
1 NZ

6 NO

–

4 NO

–

–

– Wyjmowane

Automa-
tyczne/mo-
nitorowanie 

ręczne

24 V DC 440R-S845AER-NNL

MSR125  
sterowanie 
oburęczne

1 NZ i  
1 NO 2 NO – 4 A Auto/ręcz. 24 V AC/DC 440R-D23171

1 Przełączanie prądu obciążenia indukcyjnego DC-13, maks. 6 operacji/min. MSR127 440R-N23132 przełącza prąd obciążenia indukcyjnego AC-15 5 A przy 259 V AC.

Normy EN ISO 13849-1, IEC/EN 60204-1, IEC 60947-5-1, 
ANSI B11,19, AS 4024,1

Klasyfikacja bezpieczeństwa Kat. 4 wg ISO 13849-1, SIL cl3 wg IEC 62061,  
PLe wg ISO 13849-1

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed, c-Tick i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw

Poziom ochronny obudowy/
ochrona zacisków IP40, IP20, DIN 0470

Temperatura pracy [°C (°F)] -5 – +55°C (23 – 131°F)

Montaż Szyna DIN 35 mm
Maks. przekrój przewodu 0,2 – 4 mm2 (24 – 12 AWG)

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni w 
tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Wyłączniki  
blokujące

Wyłączniki krańcowe 
bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
czeństwa (detekcja 

obecności)

Wyłączniki aktywowane linką Lifeline™ 
440E
• Rozpiętość linki do 125 m
• Uniwersalny montaż i działanie
• Przycisk wyłącznika awaryjnego zamontowany w 

pokrywie 
• Wyłącznik jest przełączany przez pociągnięcie lub 

zluzowanie linki
• Wskaźnik stanu linki na pokrywie wyłącznika
• System napinnia linki systemu Lifeline (LRTS) 

przyspiesza instalację

Opatentowany przełącznik Lifeline 5 
aktywowany pociągnięciem linki to roz-
wiązanie mikroprocesorowe wyposażone 
w zaawansowane funkcje i diagnosty-
kę, poprawiające bezpieczeństwo przy 
jednoczesnym zwiększeniu wydajności. 
Charakterystyka urządzenia Lifeline 5 i 
jego funkcje umożliwiają uproszczenie 
konfiguracji i zwiększają skuteczność 
konserwacji oraz wykrywania i usuwania 
usterek, co czyni je najbardziej zaawanso-
wanym przełącznikiem na rynku.

Lifeline 5
Lifeline 4 ze stali 

nierdzewnej Lifeline 4 Lifeline 3

Materiał
Stal nierdzewna 

lub odlewane 
aluminium

Stal nierdzewna 
316

Malowany stop 
aluminium

Malowany stop 
cynku

Resetowanie Tak Tak Tak Tak

Wyłącznik 
awaryjny Tak Tak Tak Nie

Rozpiętość 
linki 100 m 75 m

75 m
30 m125 m model 

rozszerzony

Poradnik wyboru
Opatentowany wyłącznik aktywowany linką Lifeline 5 jest ostatnim z 
rodziny obejmującej również przełączniki Lifeline 3 i Lifeline 4.

System napinania linki Lifeline (LRTS) jest 
unikalnym systemem napinania umożliwiającym 
szybszą instalację układów aktywowanych linką. 



Be
zp

ie
cz

eń
st

w
o

5-45

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników awaryjnych  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Lifeline

Model
Rozpiętość 

linki
Wyjścia bez-
pieczeństwa

Wyjścia 
pomocnicze

Nr kat.

M20 1/2 cala NPT
5-pinowe Micro 

(M12) 2
8-pinowe Micro 

(M12) 3

Lifeline 5

≤ 100 m

2 OSSD 1 pomocnicze − − 440E-LL5N5 −
2 wyjścia OSSD 
z 2 wejściami 

OSSD

1 pomocnicze, 
1 naciągowe − − − 440E-LL55N8

Lifeline 5 z wyłącznikiem 
awaryjnym

2 OSSD 1 pomocnicze − − 440E-LL55E5 −
2 wyjścia OSSD 
z 2 wejściami 

OSSD

1 pomocnicze, 
1 naciągowe − − − 440E-LL55E8

Lifeline 5 ze stali 
nierdzewnej 1

2 OSSD 1 pomocnicze − − 440E-LL55S5 −
2 wyjścia OSSD 
z 2 wejściami 

OSSD

1 pomocnicze, 
1 naciągowe − − − 440E-LL55S8

Lifeline 4

≤ 75 m
2 NZ 2 NO 440E-L13137 440E-L13133 440E-L2NNNYS 440E-L21BNYH

3 NZ 1 NO 440E-L13042 440E-L13043 − −

75 – 125 m
2 NZ 2 NO 440E-L13153 440E-L13155 − 440E-L21BTYH

3 NZ 1 NO 440E-L13150 440E-L13152 − −
Lifeline 4 ze stali 

nierdzewnej 1 ≤ 75 m 2 NZ 2 NO 440E-L22BNSMNH 440E-L22BNSR − −

Lifeline 3 ≤ 30 m
2 NZ 2 NO 440E-D13118 440E-D13120 440E-D2NNNYS 440E-D21BNYH

3 NZ 1 NO 440E-D13112 440E-D13114 − −

Opis Długość Nr kat.

Zestaw instalacyjny 
LRTS

5 m (16,4 stopy) 440E-A13079

10 m (32,8 stopy) 440E-A13080

20 m (65,6 stopy) 440E-A13082

30 m (98,4 stopy) 440E-A13083

50 m (164 stopy) 440E-A13084

75 m (246 stopy) 440E-A13085

Zestaw instalacyjny 
ze stali nierdzewnej

5 m (16,4 stopy) 440E-A13194

10 m (32,8 stopy) 440E-A13195

15 m (49,2 stopy) 440E-A13196

20 m (65,6 stopy) 440E-A13197

30 m (98,4 stopy) 440E-A12198

50 m (164 stopy) 440E-A13199

75 m (246 stopy) 440E-A13200
4 1 x odcinek linki, 2 x zaciski, 1 x napinacz i zestaw śrub 

oczkowych.

Zestawy montażowe 4

1 Do wyłącznika Lifeline ze stali nierdzewnej należy użyć dedykowanego zestawu instalacyjnego w miejsce napinacza LRTS.
2  Do standardowego złącza 5-pinowego zalecany jest przewód połączeniowy 889D-F5AC-2; do podłączenia do ArmorBlock Guard I/O zalecany przewód połączeniowy 

889D-F4ACDM-2.
3  Do złącza 8-pinowego zalecany przewód połączeniowy jest 889D-F8AB-2.

Dane techniczne

Normy

Wszystkie modele Lifeline: IEC 60947-5-5, ISO 13850,  
IEC 60947-5-1 Wyłączniki awaryjne zgodne z ISO 13850  
Tylko Lifeline 5: PLe, Kat. 4 zgodnie z EN ISO 13849-1 SIL CL3 
wg IEC 62061 i IEC 61508

Bezpieczeństwo 
funkcjonalne

Prosimy odwiedzić stronę http://literature.rockwellautomation.
com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Środowisko

Klasyfikacja typu 
obudowy

IP66 (Lifeline 4, Lifeline 5), IP67 (Lifeline 3),  
IP69K (Lifeline 4 stal nierdzewna, Lifeline 5 stal nierdzewna)

Temperatura pracy 
[°C (°F)]

-25 – +80°C (-13 – 176°F) Lifeline 3, 4 
-20 – +75°C (-4 – 167°F) Lifeline 5

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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Metalowe i plastikowe 22 mm, metalowe 
30 mm i plastikowe 15 mm  
440P
• Aktywatory w wersji dźwigniowej i z trzpieniem 

wciskanym

• Styki z wymuszonym otwarciem

• Urządzenie blokujące typu 1 wg ISO 14119

• Wymienialne aktywatory

Metalowe i plastikowe 22 mm

Konfiguracja 
montażowa IEC 22 mm

Wytrzymała obudowa 
odlewana z metalu lub 
plastikowa

Różne wersje 
aktywatorów

Różne wersje 
aktywatorów

Rurka kablowa, z 
zainstalowanym 
przewodem 2 m lub 
szybkozłączki

Zmienne 
położenie 

styków

Zmienne  
położenie styków

Wymuszone otwarcie 
styków zapobiega 

ich zgrzewaniu 
(bezpieczeństwo)

Wymuszone otwarcie 
styków zapobiega 

ich zgrzewaniu 
(bezpieczeństwo)

Metalowe 30 mm

Konfiguracja 
montażowa IEC 30 mm

Wytrzymała 
obudowa odlewana 
z metalu

Wersje z wejściem 
kanałem kablowym 
lub szybkozłączkami

Firma Rockwell Automation 
dysponuje pełnym zakresem 

dźwigni wyłączników 
krańcowych. Dźwignie – 

patrz str. 6-88

Kompletna linia wyłączników 
krańcowych zgodnych z IEC
Rodzina wyłączników krańcowych 440P to pełna oferta między-
narodowych rozwiązań do urządzeń wykrywających, zarówno 
do zastosowań standardowych, jak w systemach bezpieczeń-
stwa. Wyłączniki 440P spełniają wymagania szerokiego zakresu 
aplikacji. Są dostępne w czterech różnych wersjach obudowy – 
metalowe 30 mm, metalowe i plastikowe 22 mm oraz plastikowe 
15 mm – z dużym wyborem typów operatorów, konfiguracji ob-
wodów i opcji połączeń. Ich zastosowania obejmują: urządzenia 
do transportu materiałów i pakowania, windy, schody ruchome, 
podnośniki nożycowe, samochody ciężarowe, ciągniki, dźwigi, 
wciągarki, drzwi podnoszone i ogólne systemy ochronne.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników krańcowych  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wybór produktów
Metalowe i plastikowe 22 mm, metalowe 30 mm i plastikowe 15 mm

Dane techniczne

Opis Nr kat.
4-pinowe DC micro (M12), 2 m 889D-F4AC-2
6-pinowe AC micro (M12), 2 m 889R-F6ECA-2

5-pinowe Mini, 2 m 889N-F5AE-6F
12-pinowe, 9-przewodowe, 2 m 889M-FX9AE-2

Uwaga:  Dodatkowe informacje można znaleźć w rozdziale Systemy 

połączeniowe bezpieczeństwa (strona 4-46).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Opis
Styki bezpie-

czeństwa
Styki po-
mocnicze Typ styku

Rurka kablowa 1/2 cala 
NPT Rurka kablowa M20 Szybkozłączki

Metalowe 30 mm

Metalowy trzpień rolkowy
1 NZ 1 NO Działanie 

migowe 440P-MRPS11E 440P-MRPS11B 440P-MRPS11N5

2 NZ 2 NO BBM 440P-MRPB22E 440P-MRPB22B 440P-MRPB22M9

Krótka dźwignia, plastikowa 
rolka

1 NZ 1 NO Działanie 
migowe 440P-MSLS11E 440P-MSLS11B 440P-MSLS11N5

2 NZ 2 NO BBM 440P-MSLB22E 440P-MSLB22B 440P-MSLB22M9

Krótka dźwignia, metalowa 
rolka

1 NZ 1 NO Działanie 
migowe 440P-MMHS11E 440P-MMHS11B 440P-MMHS11N5

2 NZ 2 NO BBM 440P-MMHB22E 440P-MMHB22B 440P-MMHB22M9

Regulowana dźwignia
1 NZ 1 NO Działanie 

migowe 440P-MALS11E 440P-MALS11B 440P-MALS11N5

2 NZ 2 NO BBM 440P-MALB22E 440P-MALB22B 440P-MALB22M9

Plastikowe 22 mm

Plastikowy trzpień rolkowy
1 NZ 1 NO Działanie 

migowe 440P-CRPS11E 440P-CRPS11B 440P-CRPS11D4

2 NZ 1 NO BBM 440P-CRPB12E 440P-CRPB12B 440P-CRPB12R6

Regulowana dźwignia
1 NZ 1 NO Działanie 

migowe 440P-CALS11E 440P-CALS11B 440P-CALS11D4

2 NZ 1 NO BBM 440P-CALB12E 440P-CALB12B 440P-CALB12R6

Krótka dźwignia, plastikowa 
rolka

1 NZ 1 NO Działanie 
migowe 440P-CSLS11E 440P-CSLS11B 440P-CSLS11D4

2 NZ 1 NO BBM 440P-CSLB12E 440P-CSLB12B 440P-CSLB12R6

Opis Styki bezpieczeństwa Styki pomocnicze Typ styku
Nr kat.

Kabel dolny 2 m Kabel boczny 2 m Szybkozłączki

Metalowe 22 mm
Metalowy trzpień rolkowy 1 NZ 1 NO Działanie migowe 440P-ARPS11C 440P-ARPS11CS 440P-ARPS11D5

Trzpień kopułkowy 1 NZ 1 NO Działanie migowe 440P-ADPS11C 440P-ADPS11CS 440P-ADPS11D5

Opis Opis Styki bezpieczeństwa Styki pomocnicze Typ styku Nr kat.

Plastikowe 15 mm
Trzpień rolkowy 1 NZ 1 NO Działanie migowe 440P-M18001

Trzpień rolkowy poprzeczny 1 NZ 1 NO Działanie migowe 440P-M18002

Normy ISO 14119, IEC 60947-5-1

Bezpieczeństwo funkcjonalne Prosimy odwiedzić stronę http://literature.rockwellautomation.
com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed, certyfikat TÜV oraz znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw 
www.rockwellautomation.com/certification/overview.page

Wyjścia

Prąd cieplny 10 A

Prąd przełączania przy napięciu 25 mA przy 5 V DC, min.

Charakterystyka robocza

Częstotliwość aktywacji, maks. 6 000 operacji na godz.

Okres żywotności mechanicznej 10 milionów operacji

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/sr/safety-sr001_-en-e.pdf
http://www.rockwellautomation.com/certification/overview.page
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Wyłączniki elektromagnetyczne blokowania 
osłony 440G-MT  
440G
Wyłącznik elektromagnetyczny 440G-MT rygluje osłonę maszyny 
i można go otworzyć tylko, gdy wewnętrzny elektromagnes 
zwalniający blokadę otrzyma odpowiedni sygnał.

• Wysoka wartość Fzh (siła trzymania): 1 500 N
• Blokada mechaniczna (odryglowywana napięciem)
• Wytrzymała obudowa z odlewanego stopu
• Dostępna jest wersja diagnostyczna
• Urządzenie blokujące typu 2 z ryglowaniem osłony i niskim 

kodowaniem wg ISO 14119

Wyłączniki ryglujące osłony Atlas 5 Guard  
440G
Wyłącznik ryglujący osłony Atlas™ 5 jest wyłącznikiem blokady 
z aktywatorem językowym o najwyższej sile trzymania w całej 
naszej ofercie. 
• Wysoka wartość Fzh (siła trzymania): 3 850 N
• Blokada mechaniczna
• Wytrzymała obudowa z odlewanego stopu
• Opatentowana głowica samoustawiająca
• Urządzenie blokujące typu 2 z ryglowaniem osłony i niskim 

kodowaniem wg ISO 14119

Wyłączniki zezwalające 440J
Trójpozycyjny wyłącznik zezwalający 440J może być 
stosowany w celu zmniejszenia ryzyka podczas prac 
wykonywanych wewnątrz osłony maszyny, np. montażu, 
konserwacji lub wykrywania i usuwania usterek. 

• Wyłącznik zezwalający trójpozycyjny
• Lekki i łatwy w użyciu
• Opcjonalne funkcje pracy impulsowej i awaryjnego 

zatrzymania
• Rurka kablowa M20
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów związanych z bezpieczeństwem  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Safety

Wyłączniki blokujące zawiasowe  
440H
Rodzina wyłączników blokujących z aktywacją zawiasem 440H 
jest przeznaczona do mocowania na zawiasach osłon maszyn. 
Sworzeń aktywujący jest połączony z bolcem zawiasu, a 
wyłącznik jest uruchamiany przez otwarcie/zamknięcie osłony. 
• Duża liczba modeli, dostosowanych do drzwiczek osłony o 

małej i średniej masie
• Zakres działania można dopasować do potrzeb za pomocą 

krzywki regulacyjnej
• Wersje kompaktowe i o zwiększonej wytrzymałości
• Dostępne są wersje EX i pneumatyczne (tylko Rotacam™)
• Urządzenie blokujące typu 1 wg ISO 14119

Safedge  
440F
Wrażliwe na nacisk listwy bezpieczeństwa Safedge™ są 
mocowane do ruchomych części urządzeń, takich jak 
dolna krawędź zmechanizowanych drzwi garażowych, co 
chroni personel przed obrażeniami ciała. Lekki nacisk na 
gumowy profil z dowolnej strony w obrębie 90° wyzwala 
wyłącznik.

• Technologia przewodzącej gumy
• Duży wybór profili i stopnia ugięcia
• Długości do 50 m
• Szyny montażowe z aluminium, plastiku lub 

ocynkowanej stali

Programowalne sterowniki bezpieczeństwa
Nasze rozwiązania w dziedzinie sterowników bezpieczeństwa 
obejmują otwarte i zintegrowane tryby sterowania, 
zapewniające bezpieczeństwo maszyn i ochronę istniejących 
inwestycji w zakresie sterowania. 

• Sterowniki bezpieczeństwa i zintegrowane systemy 
bezpieczeństwa 1756 GuardLogix®

• Kompaktowy sterownik GuardLogix 1768
• SmartGuard™ 600 1752
• Sterowniki GuardPLC™ 1753

http://ab.rockwellautomation.com/Safety
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Bezpieczne sterowanie silnikiem
Nasze produkty do bezpiecznego sterowania silnikiem 
umożliwiają zmniejszenie ryzyka związanego z 
eksploatacją i konserwacją urządzeń elektrycznych.

• Sterownik odporny na wyładowania łukowe 
CENTERLINE® ArcShield™ 

• Rozproszone sterowniki silników 280/281 ArmorStart® 

• Centra sterowania silnikami (MCC) CENTERLINE 2500 i 
2100 z funkcją ArcShield

• Styczniki bezpieczeństwa 100S/104S zgodne z IEC i 
przekaźniki sterowania bezpiecznego 700S

Moduły wejścia/wyjścia (we/wy) 
bezpieczeństwa
Produkty bezpieczeństwa z rodziny Guard I/O mają 
wszystkie zalety tradycyjnych rozproszonych we/wy do 
systemów bezpieczeństwa. 

• Moduły POINT Guard I/O 1734

• Bloki ArmorBlock Guard Safety I/O 1732DS

• Bloki GuardPLC Safety I/O 1753

• Moduły CompactBlock™ Guard I/O 1791DS i 1791ES

Przemienniki częstotliwości i sterowanie 
ruchem w układach bezpieczeństwa
Wiele modeli przemienników częstotliwości PowerFlex® 
i serwonapędów Kinetix® marki Allen-Bradley dysponuje 
atestowanymi opcjami bezpieczeństwa, umożliwiającymi 
zapewnienie zintegrowanej, ekonomicznej i 
certyfikowanej ochrony.

• Opcje bezpiecznego wyłączania momentu i/lub 
monitora prędkości bezpiecznej do:

 – przemienników PowerFlex 525, 753 i 755

 – Kinetix 300, 6000, 6200, 6500 i 7000

5-2…5-19 5-46…5-475-44…5-455-38…5-435-36…5-375-20…5-35
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bezpieczeństwa

Czujniki bezpie-
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Dodatkowe produkty czujnikowe ...................................6-110

RFID
Technologia ICODE wysokiej częstotliwości 13,56 MHz z interfejsem EtherNet/IP .......6-108

Czujniki inteligentne .............................................................................6-2

Czujniki fotoelektryczne
Wybór czujników ............................ 6-4
Miniaturowe ................................... 6-6
VisiSight .......................................... 6-8
VisiSight Laser ............................... 6-10
RightSight ..................................... 6-12
RightSight LaserSight ................... 6-14
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Nasze zintegrowane inteligentne czujniki
Gdy zachodzi potrzeba podłączenia urządzeń końcowych w hali produkcyjnej do systemu Connected Enterprise, 
firma Rockwell Automation służy szerokim wachlarzem inteligentnych czujników, które zapewniają dostęp do 
informacji, zaawansowaną funkcjonalność i elastyczność przy jednoczesnym zwiększeniu sprawności urządzeń 
i wydajności zakładu. Te czujniki marki Allen-Bradley® wykorzystują technologię IO-Link do śledzenia urządzeń 
produkcyjnych z poziomu Zintegrowanej Architektury.

Co to jest ?
IO-Link to globalny, równorzędny (peer-to-peer) szeregowy protokół 
komunikacyjny o standardzie otwartym (IEC 61131-9), który pozwala 
na łatwą integrację czujników i aktywatorów z Connected Enterprise. 
 Poprzez IO-Link jest możliwy dostęp do wszystkich parametrów konfigu-
racyjnych oraz danych procesowych i diagnostycznych czujników. W ten 
sposób można wyjść poza zwykłe wykrywanie produktów w maszynie – 
teraz możliwe jest MONITOROWANIE stanu maszyny podczas pracy. 
Dodatkowo IO-Link upraszcza konfigurację i rozruch technologiczny, 
zapewniając jednocześnie podwyższoną elastyczność obecnych –  
i przyszłych – procesów.
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Czujniki zbliżeniowe
• Diagnostyka czujników skraca okresy przestojów przez wskazanie, 

czy dany czujnik wymaga naprawy lub wymiany
• Unikalne numery seryjne produktów zapewniają instalację 

czujników we właściwych miejscach podczas przekazania do 
eksploatacji

• Różne tryby uczenia (standardowe, precyzyjne i dynamiczne) 
ułatwiają konfigurację czujników w sposób najbardziej 
odpowiadający danej aplikacji 

Czujniki fotoelektryczne
• Powiadamia system o zanieczyszczeniu obiektywu
• Zmiana parametrów obsługiwana przez sterownik podczas 

zmiany linii/narzędzi zapewnia elastyczność produkcji 
(np. nastawy)

• Wskazanie siły sygnału czujnika umożliwia monitorowanie 
stopnia zużycia maszyny

• Dostępne są opcje blokowania lokalnych ustawień w trybie 
pracy IO-Link, co zapobiega zmianie ustawień czujnika przy 
wszelkich zmianach dokonywanych przez użytkownika

Czujniki ciśnienia i temperatury
• Stan krawędzi pomaga zoptymalizować instalację czujnika pod kątem 

maksymalnej sprawności

• Opóźnienie włączenia/opóźnienie wyłączenia i licznik zdarzeń można ustawić 
bezpośrednio w czujniku 

• Wewnętrzna temperatura czujnika jest mierzona w sposób ciągły i można jej 
użyć w celach diagnostycznych lub konserwacji zapobiegawczej

 Urządzenia nadrzędne 
• Umożliwiają podłączenie do ośmiu urządzeń (z możliwością wykorzystania IO-Link 

lub standardowych we/wy)
• Urządzenie nadrzędne POINT I/O™ do montażu w szafie (IP20)
• Wersja ArmorBlock™ do montażu na maszynie (IP67)
• Funkcja znacznika czasowego w modelu ArmorBlock zapewnia widoczność 

danych czujnika w celu uzyskania lepszej jakości odczytów

Ten symbol oznacza czujniki z możliwością wykorzystania IO-Link

Produkty z możliwością wykorzystania IO-Link 1734 POINT I/O™  
i 1732 ArmorBlock 

Urządzenia nadrzędne 
IO-Link

Czujnik 
42JT 
VisiSight™

Czujnik 42EF 
RightSight™

Czujnik z 
pomiarem 
laserowym 
45LMS

Czujniki znaków 
barwnych 
45CRM

837T 836P

871TM

Miniaturowy 871C

871FM

https://ab.rockwellautomation.com/IO
https://ab.rockwellautomation.com/IO
https://ab.rockwellautomation.com/IO
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Wybór czujników 
Czujniki fotoelektryczne działają na zasadzie wykrywania zmian natężenia światła odbijanego lub blokowanego 
przez wykrywany obiekt (cel). Taka zmiana może zostać spowodowana zarówno obecnością, jak i nieobecnością 
celu, może być także być wynikiem zmiany wymiarów, kształtu, współczynnika odbicia lub koloru celu.

Czujników tych można używać w aplikacjach wykrywających cel w odległościach przekraczających 300 m.

Aby zastosować czujnik fotoelektryczny z powodzeniem, należy jasno uświadomić sobie następujące wymagania:

O czym pamiętać, dokonując wyboru…
Margines: zdefiniowany jako zmierzona ilość światła emitowanego 
przez źródło i wykrywanego przez odbiornik, wyrażona jako wielo-
krotność minimalnej ilości światła potrzebnej do przełączenia wyjścia 
czujnika. Margines o wartości 2X zostaje osiągnięty, gdy poziom odbie-
ranego światła jest dwukrotnie wyższy, niż poziom światła powodujący 
przełączenie wyjścia. 
W celu zminimalizowania potrzeb konserwacji czujnik powinien praco-
wać z marginesem większym niż 2X. Wykrywanie w zanieczyszczonym 
środowisku (lub celów o niskim współczynniku odbicia) wymaga 
zastosowania czujników o wyższym marginesie.

Wyjście aktywowane światłem (LO): wyjście jest włączone (pobudzo-
ne), gdy odbiornik otrzymuje wystarczającą ilość światła ze źródła.

Wyjście aktywowane brakiem światła (DO): wyjście jest włączone 
(pobudzone) gdy odbiornik nie otrzymuje światła ze źródła.

Uwagi dotyczące aplikacji

Standardowe tryby detekcji

Cel Środowisko Parametry 
elektryczne Instalacja

Zasięg 
wykrywania 

Obiekt
• Kształt

• Wielkość

• Nieprzeźroczy-
stość

• Współczynnik 
odbicia

• Prędkość

Temperatura
• Wysoka

• Niska

Warunki
• Wilgotne lub 

suche

• Czyste lub 
brudne

• Wilgotność

Substancje 
chemiczne

Zmywanie wyso-
kociśnieniowe

Napięcie 
zasilania
• DC lub AC

Typ wyjścia
• PNP, NPN

• Przekaźnik 
SPDT, MOSFET

Czas reakcji

Wyjścia 
analogowe

Komunikacja

Przestrzeń 
montażowa

Połączenia 
kablowe
• Kabel 2 m

• Micro M12 QD

• Pico M8 QD 

Wstrząsy/wibracje

Zakłócenia
• Zakłócenia 

elektryczne

• Promieniowanie 
słoneczne

Zalety Środki ostrożności

Światło rozproszone • Najlepsze rozwiązanie do aplikacji o krótkim zasięgu
• Nie jest wymagany reflektor
• Łatwy montaż/wyrównanie

• Zasięg czujnika zależy od charakterystyk celu (kolor, współczynnik 
odbicia itp.)

• Tła o wysokim współczynniku odbicia mogą spowodować fałszywe 
wyzwolenie czujnika

• Względnie mała odległość detekcji
Odbicie • Średni zasięg czujnika

• Łatwe wyrównywanie
• Wymagany montaż i okablowanie tylko jednego 

zespołu emitera/odbionika

• Mniejsze odległości detekcji niż w przypadku wiązki przepuszczanej
• Możliwość wykrywania odbić od od obiektów błyszczących (patrz 

polaryzacja odbiciowa)
• Wymagany reflektor

Wiązka przepuszczana • Wysoki margines dla środowisk zanieczyszczonych
• Większy zasięg czujnika niż w przypadku innych 

technologii
• Najbardziej niezawodny tryb wykrywania dla obiektów 

o wysokim współczynniku odbicia

• Wymagane prawidłowe wyrównanie
• Metoda nie jest zalecana dla wykrywania obiektów przezroczystych
• Wymagana jest przestrzeń do montażu i okablowania oddzielnego 

emitera i odbiornika
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń fotoelektrycznych 
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Zakres wykrywania

100 mm

200 mm

400 mm

600 mm

800 mm

1 m 2 m 4 m 6 m 8 m

10 m

20 m

> 30 m

VisiSight 42JS • Mała prostokątna obudowa (20 mm dł. x 14 mm szer. x 33 mm wys.) zgodna z normami 
branżowymi

• Czerwone widzialne światło LED we wszystkich modelach ułatwia ustawianie
• Uzupełniające LO i DO
• Obudowa IP67

Rozpraszanie (250 mm, 800 mm)

Spolaryzowane odbicie (3,5 m)
Bariera świetlna (10 m)

Tłumienie tła (55 mm, 130 mm)

VisiSight 42JT • Mała prostokątna obudowa (20 mm dł. x 12 mm szer. x 34 mm wys.) zgodna z normami 
branżowymi

• Funkcja uczenia przyciskiem ułatwia konfigurację
• Widzialne czerwone światło LED lub laser (klasa 1) we wszystkich modelach dla ułatwienia 

ustawiania
• Funkcja Auto Detection w sposób ciągły monitoruje i konfiguruje sygnał wyjściowy do PNP lub NPN
• Konfigurowalne LO lub DO w każdym modelu
• Obudowa klasy IP69K nadaje się do trudnych środowisk pracy

Spolaryzowane odbicie (6 m, 13 m)
Bariera świetlna (13 m, 18 m)

Rozpraszanie (250 mm, 800 mm)

Wykrywanie obiektów przezroczystych (2 m)

Znaczniki kolorowe (12 mm)

Regulowane tłumienie tła (120 mm, 200 mm, 400 mm)

Series 9000 • Montaż na uniwersalnej podstawie 30 mm lub w otworze przelotowym 
• Obudowa odporna na zmywanie ciśnieniowe (IP69K i 83 bary) 
• Modele ze standardowym WŁ./WYŁ., sterowaniem czasowym i wyjściem diagnostycznym
• Podwójne (PNP i NPN) z wyborem LO lub DO
• Wyjście przekaźnikowe DC i AC/DC Technika światłowodowa (maks.: rozpraszanie 175 mm, bariera świetlna 400 mm)

Rozpraszanie (1,5 m, 3 m, 4,2 m)
Odbicie (9,1 m)

Spolaryzowane odbicie (4,9 m)
Bariera świetlna (61 m, 152 m)

RightSight

• Montaż na uniwersalnej podstawie 18 mm, głowicy lub w otworze przelotowym
• Obudowa odporna na zmywanie ciśnieniowe (IP69K i 83 bary) 
• Czułość stała, regulowana i z możliwością uczenia
• Podwójne wyjścia (PNP i NPN) lub modele uzupełniające (LO i DO) 
• Wyjścia półprzewodnikowe DC i AC/DC

Odbicie (4,5 m)

Rozpraszanie (500 mm, 700 mm)

Spolaryzowane odbicie (3 m)
Bariera świetlna (4 m, 8 m, 20 m)

Tłumienie tła (50 mm, 100 mm)

Technika światłowodowa (maks.: rozpraszanie 275 mm, bariera świetlna 1,5 mm)
Rozpraszanie z ostrą granicą (130 mm)

Rozpraszanie ze stałą ogniskową (43 mm)

42KD • Nasz najmniejszy prostokątny czujnik fotoelektryczny
• Zasięg do 3 m
• Obudowa klasy IP67
• Auto PNP/NPN
• Uczenie przyciskiem
• Montaż przewlekany lub połączeniem wczepowym
• Widzialne czerwone

Spolaryzowane odbicie (1,6 m)

Stałe tłumienie tła (15 mm, 30 mm, 50 mm)
Regulowane tłumienie tła (70 mm)

42CA • Obudowa 18 mm wg normy branżowej
• Obudowa plastikowa odporna na czynniki korozyjne
• Uzupełniające LO i DO
• Modele z krótkim czasem reakcji (0,5 ms) 
• Obudowa IP67 Bariera świetlna (16 m) 

Rozpraszanie (100 mm, 400 mm, 1 m)
Tłumienie tła (50 mm, 100 mm)

Odbicie (4,8 m, 7,2 m)
Spolaryzowane odbicie (3,8 m)

42CS • Wytrzymałe obudowy ze stali nierdzewnej 316L
• Wersja z gładkim korpusem ogranicza gromadzenie osadów oraz umożliwia łatwe czyszczenie 

(dostępne również w wersji gwintowanej)
• Obudowa klasy IP69K i certyfikacja ECOLAB stanowią idealne rozwiązanie do pracy w trudnych 

warunkach środowiska
• Średnica korpusu 18 mm wg normy branżowej
• Poszerzony zakres temperatur roboczych
• Uczenie ferromagnetyczne zapewnia możliwość regulacji bez naruszania integralności
• Dwa tryby uczenia: standardowy i precyzyjny

Bariera świetlna (20 m)

Rozpraszanie (800 mm)
Regulowane tłumienie tła (100 mm)

Spolaryzowane odbicie (4 m)

Wykrywanie obiektów przezroczystych (1 m)

42CM
• Obudowa 18 mm wg normy branżowej
• Metalowa obudowa odpowiednia do ciężkich warunków pracy
• Uzupełniające LO i DO
• Obudowa IP67

Bariera świetlna (20 m)

Rozpraszanie (100 mm, 400 mm)
Tłumienie tła (50 mm, 100 mm)

Odbicie (4 m)

Spolaryzowane odbicie (3 m)

Rozwiązania ogólnego przeznaczenia

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Miniaturowy  
42KD 
• Nasz najmniejszy prostokątny czujnik fotoelektryczny

• Zasięg do 3 m

• Obudowa klasy IP67 

• Auto PNP/NPN

• Uczenie przyciskiem

• Montaż przewlekany lub połączeniem wczepowym

• Widzialne czerwone

Butelkowanie – czujnik 42KD sprawdza obecność kapsli na 
butelkach przed pakowaniem do pudełek

Nasz najmniejszy pakiet  
czujników fotoelektrycznych
Czujnik 42KD – zaprojektowany do aplikacji z ograni-
czoną przestrzenią montażową – przy swoich niewiel-
kich rozmiarach dysponuje sprawnością odpowiadającą 
znacznie większym czujnikom. Ta rodzina czujników 
laserowych i LED stanowi najpełniejszą grupę czujni-
ków miniaturowych na rynku. Dodatkowo czujniki te 
ułatwiają rozruch technologiczny dzięki funkcji uczenia 
za pomocą przycisku lub zastosowaniu przewodu ste-
rującego. Modele z tłumieniem tła zapewniają nieza-
wodne wykrywanie obiektów niezależnie od wymia-
rów, kształtu i koloru celu.

Regulowany wspornik  
(sprzedawany osobno) 

ułatwia montaż i instalację

Światło widzialne emitowane 
przez czerwoną diodę LED 
lub laser klasy 1

Przewód pigtail z szyb-
kozłączką czteropinową 
Pico M8 lub inne opcje 
kabli

Funkcja Auto PNP/NPN

Dobrze widoczne  
wskaźniki stanu

Klasyfikacja IP67 i 
ECOLAB

Łatwy w użyciu 
przycisk uczenia
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Wybór produktów

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -20 – +50°C (-4 – +122°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, 30 mA

Typ zabezpieczenia Odwrócona biegunowość, zwarcie

Prąd wyjściowy 50 mA

Materiał obudowy PUR

Materiał soczewki PMMA

Materiał pokrywy PMMA

Tryb detekcji Źródło światła
Zasięg 

wykrywania
Regulacja 

czułości Konfiguracja wyjścia Czas reakcji Nr kat. 1

Spolaryzowane odbicie Widzialne 
czerwone

0,1 – 1,6 m  
(0,33 – 5,25 stopy) Przycisk uczenia Nauka pracy na jasno (LO) lub na 

ciemno (DO), auto PNP lub NPN 0,5 ms 42KD-P2LAT1-Y4

Tłumienie tła Widzialne 
czerwone

1 – 15 mm  
(0,04 – 0,59 cala)

Brak
Wybór aktywacji przez światło lub 

brak światła z pomocą zdalnego 
uczenia, auto PNP lub NPN 0,5 ms

42KD-B2LAR1-Y4

1 – 30 mm  
(0,04 – 0,59 cala) 42KD-B2LAR2-Y4

1 – 50 mm  
(0,04 – 1,18 cala) 42KD-B2LAR3-Y4

5 – 70 mm  
(0,2 – 2,75 cala) Przycisk uczenia Nauka pracy na jasno (LO) lub na 

ciemno (DO), auto PNP lub NPN 42KD-B2LAT1-Y4

1 Końcówka -Y4 oznacza czteropinową szybkozłączkę Pico (M8) na przewodzie pigtail 150 mm (6 in.)

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico (M8) prostą 
czteropinową, 2 m 889P-F4AB-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico (M8) kątową 
90° czteropinową, 2 m 889P-R4AB-2

Odbłyśnik typu micro cube, 51 x 61 mm (2 x 2,5 in.) 92-118

Wspornik mocujący obrotnika 42KD 42KD-BKT1

Miniaturowe

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową  
pomoc w każdej zaistniałej kwestii przez 
całą dobę, 7 dni w tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

VisiSight™  
42JS i 42JT 
• Mocowanie 25,4 mm wg normy branżowej

• Zasięg do 13 m

• Stopień ochrony IP69K i klasa zmywania ciśnieniowego 
83 bary z atestem ECOLAB) dla modelu 42JT

• Auto PNP/NPN (tylko 42JT)

• Uczenie przyciskiem (tylko 42JT)

• Możliwość wykorzystania IO-Link (tylko 42JT)

Kompaktowa 
obudowa IP67

Minimalna 
regulacja

Kompaktowe rozwiązanie ogólnego 
przeznaczenia
Czujniki VisiSight 42JS i 42JT są małymi prostokątnymi 
pakietami z widoczną wiązką świetlną umożliwiającą 
łatwe wyrównanie i otworami montażowymi 
rozmieszczonymi co 25,4 mm – zgodnie z normą 
branżową. 

Model 42JS to podstawowe, ekonomiczne 
rozwiązanie, idealne do wszystkich aplikacji ogólnego 
przeznaczenia. Model 42JT to zaawansowane 
urządzenie, wyposażone w funkcję uczenia 
przyciskiem i unikalne wyjście „Auto PNP/NPN”, co 
upraszcza instalację i zmniejsza liczbę modeli do 
magazynowania o 50%.

Wykrywanie obiektów przezroczystych – przezroczyste obiekty, takie 
jak butelki, są trudne do wykrycia przez standardowe czujniki, które 

„patrzą” przez cel na wylot. Czujnik przezroczysty obiektów 42JT 
wykrywa je w niezawodny sposób dzięki wyspecjalizowanej optyce.

42JS

Opcjonalny 
adapter 18 mm 
z mocowaniem 
zatrzaskowym

Modele NPN lub PNP z 
wyjściem uzupełniającym

Źródło światła: 
czerwona dioda 

LED
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Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu obudowy 42JS: IP67;  
42JT: IP67 i IP69K

Temperatura pracy [°C (°F)] -20 – +60°C (-4 – +140°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC (25 mA dla 42JS, 30 mA dla 42JT)

Typ zabezpieczenia Błędny impuls, odwrócona biegunowość, przeciążenie, 
zwarcie

Prąd obciążenia, maks. Maks. 100 mA

Materiał obudowy ABS

Materiał soczewki PMMA

Materiał pokrywy PMMA

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Wspornik montażowy, stal nierdzewna, kształt L do modeli 42JT i 42JS 60-BJS-L1

Wspornik montażowy, stal nierdzewna, kształt L do modeli 42JT i 42JS VisiSight 60-BJT-L2

Wspornik montażowy, plastikowy, obrotowy/wychylany dla modeli  
VisiSight 42JS i 42JT 60-2619

Wspornik montażowy, stal nierdzewna, w kształcie litery „U” do 42JT i 42JS 60-BJT-U1

Adapter 18 mm z mocowaniem zatrzaskowym  
(tylko 42JS) 60-AJS-18

Odbłyśnik typu corner-cube o średnicy 76 mm 92-124

Odbłyśnik typu corner-cube o średnicy 84 mm 92-125

Odbłyśnik typu micro-cube, 51 x 61 mm (2 x 2,5 in.) do modeli laserowych i 
wykrywania obiektów jasnych 92-118

Ethernet/IP Point I/O 1734-AENTR

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O 1734-4IOL

Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R

Wybór produktów
VisiSight

Tryb detekcja Zasięg wykrywania Regulacja czułości Źródło światła Funkcja wyjścia Nr kat. 1

Spolaryzowane odbicie

0,025 – 3,5 m  
(0,08 – 11,5 stopy)

Brak

Widzialne czerwone
Uzupełniające LO/DO, PNP

42JS-P2MPB1-F4

Pokrętło regulacyjne 42JS-P2MPA2-F4

0,1 – 6 m (0,33 – 19,7 stopy) Przycisk uczenia LO/DO z możliwością uczenia,  
Auto PNP/NPN 42JT-P2LAT1-F4 

Światło rozproszone

3 – 250 mm (0,12 – 9,84 in.)
Pokrętło regulacyjne

Widzialne czerwone
Uzupełniające LO/DO, PNP

42JS-D2MPA2-F4

3 – 800 mm (0,12 – 31,5 in.)
42JS-D2MPA1-F4

Przycisk uczenia LO/DO z możliwością uczenia,  
Auto PNP/NPN 42JT-D2LAT1-F4 

Tłumienie tła

2 – 130 mm (0,07 – 5,12 in.)
Brak

Widzialne czerwone

Uzupełniające LO/DO, PNP
42JS-B2MPB2-F4

6 – 55 mm (0,24 – 2,17 in.) 42JS-B2MPB1-F4

1 – 180 mm (0,04 – 7,1 in.)
Przycisk uczenia

LO/DO z możliwością uczenia,  
Auto PNP/NPN

42JT-B2LAT1-F4 

3 – 400 mm (0,12 – 15,75 in.) 42JT-B2LAT2-F4 
Wykrywanie przeźroczystych 

obiektów 2 m (6,6 stopy)
Przycisk uczenia

Widzialne czerwone 42JT-C2LAT1-F4 

Oznaczenie kolorowe 12 mm ± 2,5 mm Biała dioda LED LO/DO z możliwością uczenia, PNP lub NPN  
(typu push-pull) 42JT-F5LET1-F4

Nadajnik wiązki barier świetlnej
10 m (32,8 stopy)

Brak
Podczerwień

Nd. 42JS-E1EZB1-F4

Odbiornik wiązki barier świetlnej Pokrętło regulacyjne Uzupełniające LO/DO, PNP 42JS-R9MPA2-F4

Nadajnik wiązki barier świetlnej
10 m (32,8 stopy)

Brak
Widzialne czerwone

Nd. 42JS-E2EZB1-F4

Odbiornik wiązki barier świetlnej Pokrętło regulacyjne Uzupełniające LO/DO, PNP 42JS-R9MPA1-F4

Nadajnik wiązki barier świetlnej
13 m (42,65 stopy)

Brak
Widzialne czerwone

Nd. 42JT-E2EZB1-F4 

Odbiornik wiązki barier świetlnej Przycisk uczenia LO/DO z możliwością uczenia,  
Auto PNP/NPN 42JT-R9LAT1-F4 

1 Końcówka -F4 oznacza czterostykową szybkozłączkę DC micro (M12) na przewodzie pigtail 150 mm (6 in.).
 Możliwość wykorzystania IO-Link.

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

VisiSight Laser  
42JT

• Laser klasy 1 (bezpieczny dla oczu), emitujący światło 
widzialne, do wykrywania małych obiektów

• Mocowanie 25,4 mm wg normy branżowej

• Zasięg do 18 m

• IP69K (z atestem ECOLAB)

• Auto PNP/NPN

• Uczenie przyciskiem

Nasze kompaktowe, łatwe w użyciu rozwiązanie z wykorzystaniem lasera
Czujniki laserowe sprawdzają się najlepiej przy wykrywaniu małych obiektów lub w zastosowaniach wymagających wąskiego 
pola widzenia. W większości przypadków czujniki laserowe dysponują lepszym marginesem operacyjnym i/lub większym 
zasięgiem niż czujniki oparte na diodach LED. Rodzina produktów VisiSight 42JT oferuje szeroki zakres trybów detekcji i 
upraszczającą regulację czułości funkcję uczenia przyciskiem. Zapewnia też możliwość wyboru wyjścia aktywacji przez światło 
lub brak światła. Unikalne wyjście „Auto PNP/NPN” stale monitoruje sposób podłączenia obciążenia i samoczynnie konfiguruje 
sygnał dla zapewnienia prawidłowego działania oraz wskaźniki LED pod względem wskazywania prawidłowego stanu wyjścia. 
Dzięki temu VisiSight 42JT to nie tylko czujnik łatwy do zastosowania w wymagających aplikacjach związanych z pakowaniem i 
montażem. Umożliwia on również optymalizację łańcucha dostaw przez zmniejszenie liczby modeli do zmagazynowania o 50%. 

42JT

Źródła światła:  
lasery klasy 1

Dobrze widoczne  
wskaźniki stanu

Klasyfikacja IP67, 
IP69K i ECOLAB

Łatwy w użyciu  
przycisk uczenia

Kontrola procesu butelkowania – kiedy pojedynczy czujnik LaserSight 
42JT zamontowany z boku przenośnika wyczuje pudło z butelkami, 
wyzwala trzy standardowe czujniki VisiSight umieszczone powyżej, 

których zadaniem jest wyszukiwanie brakujących butelek.

Funkcja Auto PNP/NPN Uczenie zdalne
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Wybór produktów

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67 i IP69K

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -20 – +60°C (-4 – +140°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, 30mA

Typ zabezpieczenia Błędny impuls, odwrócona biegunowość, przeciążenie, 
zwarcie

Prąd obciążenia Maks. 100 mA

Materiał obudowy ABS

Materiał soczewki PMMA

Materiał pokrywy PMMA

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Wspornik montażowy, stal nierdzewna, kształt L do modeli 
42JT i 42JS 60-BJS-L1

Wspornik montażowy, stal nierdzewna, kształt L do modeli 
42JT i 42JS 60-BJT-L2

Wspornik montażowy, plastikowy, obrotowy/wychylany do 
modelu 42JT 60-2619

Wspornik montażowy, stal nierdzewna, w kształcie litery „U” 
do 42JT i 42JS 60-BJT-U1

Odbłyśnik typu micro cube, 51 x 61 mm 92-118

Odbłyśnik typu micro cube, 20 x 32 mm z uchwytami do 
montażu 92-134

Ethernet/IP Point I/O 1724-AENTR

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O 1734-4IOL

Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R

Laser VisiSight
Tryb detekcji Zasięg wykrywania Regulacja czułości Źródło światła Funkcja wyjścia Nr kat. 1

Tłumienie tła 4 – 120 mm

Przycisk uczenia

Laser klasy 1

LO/DO z możliwością uczenia, 
Auto PNP/NPN

42JT-B8LAT1-F4 

Światło rozproszone 5 – 250 mm 42JT-D8LAT1-F4 

Spolaryzowane odbicie 0,1 – 13 m 42JT-P8LAT1-F4 

Nadajnik wiązki barier 
świetlnej

18 m

Brak Nd. (nadajnik) 42JT-E8EZB1-F4 

Odbiornik wiązki barier 
świetlnej Przycisk uczenia LO/DO z możliwością uczenia, 

Auto PNP/NPN 42JT-R8LAT1-F4 

1 Końcówka -F4 oznacza czteropinową szybkozłączkę DC micro (M12)
 Możliwość wykorzystania IO-Link.

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w 
zakresie projektowania, wdrażania i wsparcia 
inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Norma branżowa pod względem wytrzymałości i sprawności
W wielu aplikacjach można zastosować mniejsze czujniki, lecz nie należy dać się zwieść – ten wytrzymały i odporny 
czujnik stał się ogólnie przyjętym standardem w wielu zastosowaniach obejmujących przenoszenie materiałów. 
Czujnik ze spolaryzowanym odbiciem ma maksymalny zasięg równy 3 m. Wymaga on również znacznie mniejszej 
przestrzeni montażowej.

Przemieszczanie materiałów – czujnik światła odbitego 
RightSight wykrywa pudełka na taśmie przenośnika.

Prostokątna obudowa 
mieści się z łatwością w 

ograniczonych przestrzeniach

Jasne diody LED 
umożliwiają monitorowanie 

zasilania, wyjścia i 
marginesu w zakresie 360°

Czujniki są łatwe 
do instalowania 

dzięki wielu opcjom 
montażowym

Szczelna obudowa wytrzymuje 
zmywanie strumieniem wody pod 
ciśnieniem do 83 barów

RightSight™  
42EF
• Mocowanie uniwersalne 18 mm 

• Zasięg do 20 m

• Stopień ochrony IP69K i klasa zmywania ciśnieniowego 
8 270 kPa

• Modele bez regulacji, z regulacją i z funkcją uczenia

• Wskaźniki LED widoczne w zakresie 360°

• Atest ECOLAB dla modeli z kablem

• Możliwość wykorzystania  
IO-Link (wybrane modele)
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RightSight

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu obudowy NEMA 4X, 6P, IP67 (IEC 529), zmywanie ciśnieniowe 
8 270 kPa, IP69K

Temperatura pracy [°C (°F)] -25 – +55°C (-13 – +131°F) ≥ 132 V AC/DC 
-25 – +70°C (-13 – +158°F) ≤ 132 V AC/DC

Typ zabezpieczenia Błędny impuls, odwrócona biegunowość, przeciążenie i 
zwarcie 

Prąd wyjściowy 100 mA

Czas reakcji Modele DC: 1 ms (4 ms dla modeli z barierą świetlną);  
Modele AC: 8,3 ms (16,6 ms dla modeli z barierą świetlną)

Materiał obudowy Mindel®

Materiał soczewki Akryl

Materiał pokrywy Udel®

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką AC micro (M12) prostą 
czteropinową, 2 m 889R-F4AEA-2

Wspornik montażowy, plastikowy, obrotowy/wychylany 60-2649

Odbłyśnik okrągły o średnicy 76 mm 92-39

Odbłyśnik okrągły o średnicy 32 mm 92-47

Ethernet/IP Point I/O 1724-AENTR

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O 1734-4IOL

Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R

Wybór produktów

Tryb detekcji Napięcie robocze
Źródło 
światła Zasięg wykrywania Regulacja czułości Funkcja wyjścia Nr kat. 1

Odbicie
10,8 – 30 V DC

Widzialne 
czerwone

25 mm – 4,5 m (1 cali – 14.7 stopy)

Brak

DO, NPN i PNP 42EF-U2KBB-F4
21,6 – 264 V AC/DC DO, N-MOSFET 42EF-U2SCB-G4

Spolaryzowane odbicie
10,8 – 30 V DC

25 mm – 3 m (1 cali – 9.8 stopy)
LO i DO, PNP 42EF-P2MPB-F4 

21,6 – 264 V AC/DC DO, N-MOSFET 42EF-P2SCB-G4

Światło rozproszone
10,8 – 30 V DC

Podczerwień

3 – 500 mm (0,12 – 20 cali) Pokrętło 
jednoobrotowe LO i DO, PNP 42EF-D1MPAK-F4

3 – 500 mm (0,12 – 20 cali) Pokrętło 
jednoobrotowe LO i DO, PNP 42EF-D2MPAK-F4 

3 – 700 mm (0,12 – 27,6 cala) Przycisk uczenia LO, NPN i PNP 42EF-D1JBCK-F4
21,6 – 264 V AC/DC 3 – 500 mm (0,12 – 20 cali)

Pokrętło 
jednoobrotowe

LO, N-MOSFET 42EF-D1RCAK-G4

Rozpraszanie z ostrą granicą
10,8 – 30 V DC

3 – 130 mm (0,12 – 5 cali)
LO i DO, PNP 42EF-S1MPA-F4

21,6 – 264 V AC/DC LO, N-MOSFET 42EF-S1RCA-G4

Tłumienie tła
10,8 – 30 V DC

3 – 50 mm (0,12 – 2 cale)

Brak
LO i DO, PNP

42EF-B1MPBC-F4
3 – 100 mm (0,12 – 3,9 cala) 42EF-B1MPBE-F4

21,6 – 264 V AC/DC
3 – 50 mm (0,12 – 2 cale)

LO, N-MOSFET
42EF-B1RCBC-G4

3 – 100 mm (0,12 – 3,9 cala) 42EF-B1RCBE-G4

Wykrywanie przeźroczystych 
obiektów

10,8 – 30 V DC
Widzialne 
czerwone

0,025 – 1 m (0,08 – 3,3 stopy) Pokrętło 
jednoobrotowe

DO, NPN i PNP 42EF-C2KBA-F4
21,6 – 264 V AC/DC DO, N-MOSFET 42EF-C2SCA-G4

Nadajnik wiązki barier 
świetlnej

10,8 – 30 V DC

20 m (65,6 stopy) Brak

Nd.
42EF-E2EZB-F4

21,6 – 264 V AC/DC Podczerwień 42EF-E1EQZB-G4

Odbiornik wiązki barier 
świetlnej

10,8 – 30 V DC Widzialne 
czerwone LO i DO, PNP 42EF-R2MPB-F4 

21,6 – 264 V AC/DC

Podczerwień

DO, N-MOSFET 42EF-R9SCB-G4

Światłowodowe o dużej 
aperturze

10,8 – 30 V DC W zależności od szklanego  
kabla świetlnego wybranego 

na stronach 6-44

Pokrętło 
jednoobrotowe

LO i DO, PNP 42EF-G1MPA-F4

21,6 – 264 V AC/DC LO N-MOSFET 42EF-G1RCA-G4

1  Końcówka -F4 oznacza czterostykową szybkozłączkę DC micro (M12) na przewodzie pigtail 150 mm (6 in.). Końcówka -G4 oznacza 4-stykową szybkozłączkę AC Micro 
(M12) na przewodzie typu pigtail 150 mm.

 Możliwość wykorzystania IO-Link.

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing


Czujniki

Czujniki fotoelektryczne

6-14

6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-107

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

RightSight LaserSight™  
42EF
• Laser klasy 1 (bezpieczny dla oczu), emitujący światło 

widzialne, do wykrywania małych obiektów 
• Mocowanie uniwersalne 18 mm
• Zasięg do 40 m
• Obudowa klasy IP69K do czujników z rozpraszaniem i z 

barierą świetlną
• Obudowa klasy IP54 do czujników ze spolaryzowanym 

odbiciem
• Modele bez regulacji, z regulacją i z funkcją uczenia
• Wskaźniki LED widoczne w zakresie 360°

Idealne do wykrywania małych obiektów.
Czujniki laserowe sprawdzają się najlepiej przy wykrywaniu małych obiektów lub w zastosowaniach wymagających 
wąskiego pola widzenia. W większości przypadków czujniki laserowe dysponują lepszym marginesem operacyjnym 
i/lub większym zasięgiem niż czujniki oparte na diodach LED.

Czujnik RightSight LaserSight 42EF wykorzystuje bezpieczne dla oczu światło widzialne lasera klasy 1 i ma takie 
same opcje montażu jak inne produkty linii RightSight. Lasery klasy 1 nie wymagają dodatkowego wyposażenia 
ochronnego ani szkolenia w tym zakresie i są przeznaczone do ogólnego użytku.

Wykrywanie rolki – czujnik RightSight LaserSight 42EF 
monitoruje rolkę folii i informuje, kiedy folia dobiega do końca.
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Wybór produktów

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

IP54 (tylko czujniki spolaryzowanego odbicia),  
wszystkie inne: klasa IP69K

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -10 – +40°C (14 – +104°F)

Napięcie robocze maks. 22 – 26 V DC, 30 mA

Typ zabezpieczenia Błędny impuls, odwrócona biegunowość, 
przeciążenie, zwarcie

Prąd wyjściowy 100 mA

Czas reakcji 1 ms (4 ms dla modeli z barierą świetlną)

Materiał obudowy Mindel®

Materiał soczewki Akryl

Materiał pokrywy Udel®

Tryb detekcji Źródło światła Zasięg wykrywania Regulacja czułości Funkcja wyjścia Nr kat.

Spolaryzowane odbicie Laser klasy 1 0,05 – 15 m Przycisk uczenia DO, NPN i PNP 42EF-P8KBC-F4

Światło rozproszone Laser klasy 1 3 – 300 mm
Pokrętło jednoobrotowe

LO, NPN i PNP
42EF-D8JBA-F4

Przycisk uczenia 42EF-D8JBC-F4

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Wspornik montażowy, plastikowy, obrotowy/wychylany 60-2649

Odbłyśnik typu micro-cube 92-118

RightSight LaserSight

Connected Components
Prostsze, szybsze i oszczędniejsze  
konstruowanie maszyn.

rockwellautomation.com/global/capabilities/
industrial-automation-control/

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
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Seria 9000™  
42G
• Nasza oferta czujników o największym zasięgu –  

do 61 m

• W pełni wyposażone

• Klasyfikacja IP69K i ECOLAB

• Modele do wykrywania przezroczystych obiektów 
ClearSight™ 9000

• Dostępne są modele standardowe, z pomiarem czasu i 
z funkcją uczenia

• Możliwość zastosowania światłowodów

Dobrze widoczne wskaźniki 
diagnostyczne LED do 
wyrównywania i monitorowania

Zabezpieczenia przeciw 
zwarciom, przeciążeniu i 
odwróconej biegunowości 
(w wybranych modelach)

Obudowa z poziomem ochrony 
IP69K i klasą zmywania 
ciśnieniowego 83 bary

Materiał obudowy jest odporny 
na większość przemysłowych 
substancji chemicznych

Pełnowymiarowe i w pełni wyposażone
Czujniki ogólnego użytku Series 9000 dysponują wieloma funkcjami, pozwalającymi na utrzymanie ruchu nawet w 
trudnych warunkach środowiskowych. Prawie 300 konfiguracji do wyboru – z włączeniem różnych napięć zasilania, 
opcji wyjścia i typów złączy – sprawia, że czujniki Series 9000 są uniwersalne w stopniu umożliwiającym łączenie ich 
z programowalnymi sterownikami i innymi odbiornikami elektrycznymi.

Przenoszenie materiałów – czujniki fotoelektryczne takie jak 
Series 9000 są używane na każdym etapie procesu pakowania 

do potwierdzenia obecności i pozycji pojemników.
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Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

Klasyfikacja IP69K, IP67 z atestem 83 bary; NEMA 3, 
4X, 6P, 12, 13; ECOLAB

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -34 – +70°C (-29 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, 40 – 264 V AC/DC (patrz tabela wyboru 
produktów)

Typ zabezpieczenia Błędny impuls, odwrócona biegunowość, 
przeciążenie, zwarcie 

Prąd obciążenia
250 mA przy 30 V DC (wszystkie modele z wyjątkiem 
42GLP i 42GSP), 2 A przy 132 V AC, 1 A przy 264 V AC 
(modele SPDT)

Materiał obudowy Termoplastyczna żywica poliestrowa

Materiał soczewki Akryl

Materiał pokrywy Neopren

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką AC micro (M12) 
czteropinową, 2 m 889N-F4AF-6F

Wspornik montażowy, plastikowy, obrotowy/wychylany 60-2439

Wytrzymały wspornik montażowy odporny na 
uderzenia 60-2702

Odbłyśnik okrągły o średnicy 76 mm 92-39

Odbłyśnik okrągły o średnicy 32 mm 92-47

Zespół soczewki przedłużonego zasięgu 60-2661

Zespół soczewki przedłużonego zasięgu 60-2559

Światłowodowy przedłużacz soczewki 60-2738

Tryb detekcji Napięcie zasilania
Źródło 
światła Zasięg wykrywania Funkcja wyjścia Nr kat.

Spolaryzowane odbicie

10 – 30 V DC, 30 mA
Widzialne 
czerwone

0,050 – 4,9 m  
(0,16 – 16 stopy)

Do wyboru LO lub DO, NPN i PNP 42GRU-9200-QD

70 – 264 V AC/DC Do wyboru LO lub DO, przekaźnik elektromagnetyczny 
SPDT 42GRU-9202-QD

40 – 264 V AC, 15 mA Do wyboru LO lub DO, półprzewodnikowe izolowane NO 42GRU-9203-QD

Światło rozproszone

10 – 30 V DC, 30 mA

Podczerwień 0,050 – 1,5 m  
(0,16 – 5 stopy)

Do wyboru LO lub DO, NPN i PNP 42GLP-9000-QD
70 – 264 V DC 

60 – 264 V AC, 15 mA
Do wyboru LO lub DO, przekaźnik elektromagnetyczny 

SPDT 42GRP-9002-QD

40 – 264 V AC, 15 mA Do wyboru LO lub DO, półprzewodnikowe izolowane NO 42GRP-9003-QD

Wykrywanie przeźroczystych 
obiektów

10 – 30 V DC, 30 mA
Widzialne 
czerwone

0,050 – 1,2 m  
(0,16 – 4 stopy)

Do wyboru LO lub DO, NPN i PNP 42GRC-9200-QD

70 – 264 V AC/DC Do wyboru LO lub DO, przekaźnik elektromagnetyczny 
SPDT 42GRC-9202-QD

45 – 264 V AC, 15 mA Do wyboru LO lub DO, półprzewodnikowe izolowane NO 42GRC-9203-QD
Nadajnik wiązki barier świetlnej 10 – 264 V AC/DC, 15 mA

Podczerwień 0,025 – 61 m  
(0,83 – 200 stopy)

Nd. 42GRL-9000-QD

Odbiornik wiązki barier świetlnej
10 – 30 V DC, 30 mA Do wyboru LO lub DO, NPN i PNP 42GRR-9000-QD

40 – 264 V AC, 10 mA Do wyboru LO lub DO, półprzewodnikowe izolowane NO 42GRR-9003-QD

Światłowodowe o dużej 
aperturze

10 – 30 V DC, 30 mA

Podczerwień

W zależności od 
szklanego kabla 

optycznego 
wybranego 

na stronie 6-44

Do wyboru LO lub DO, NPN i PNP 42GRF-9000-QD

70 – 264 V AC/DC, 15 mA Do wyboru LO lub DO, przekaźnik elektromagnetyczny 
SPDT 42GRF-9002-QD

40 – 264 V AC, 15 mA Do wyboru LO lub DO, półprzewodnikowe izolowane NO 42GRF-9003-QD

Wybór produktów
Series 9000

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Seria 9000 LaserSight  
42G
• Laser klasy 1 (bezpieczny dla oczu), emitujący światło 

widzialne, do wykrywania małych obiektów

• Zasięg do 304,8 m 

• Do pracy w trudnych warunkach

• Stopień ochrony IP69K i klasa zmywania ciśnieniowego 
8 270 kPa z atestem ECOLAB

• Modele z wyjściem przekaźnikowym

Precyzja i maksymalny zasięg
Czujniki LaserSight 9000 42GR nadają się znakomicie do trudnych aplikacji wykrywania wymagających większego 
zasięgu, stosowanych w zapylonych lub zanieczyszczonych środowiskach lub gdy wykrywane obiekty mają małe 
rozmiary. Laser klasy 1 emituje wiązkę czerwonego światła widzialnego, co ułatwia wyrównanie urządzenia nawet 
przy dużym zasięgu. Czujnik ten jest zalecany do użytku w aplikacjach wymagających precyzji i maksymalnego 
zasięgu.

Montownie nadwozi – czujnik LaserSight 9000 precyzyjnie 
wykrywa pozycję platformy montażowej nadwozia.

Klasa zmywania 
ciśnieniowego 
8 270 kPa

Możliwość wyboru 
trybów aktywacji 
przez światło lub 

brak światła

Laser klasy 1

Wyjścia  
NPN i PNP

Dostępne 
modele DC i 

AC/DC
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Series 9000 LaserSight

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

Klasyfikacja IP69K, IP67 z atestem 83 bary; NEMA 3, 4X, 
6P, 12, 13; ECOLAB

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -10 – +50°C (-14 – +122°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, 40 – 264 V AC/DC  
(patrz tabela wyboru produktów)

Typ zabezpieczenia Błędny impuls, odwrócona biegunowość, przeciążenie, 
zwarcie

Prąd obciążenia
250 mA przy 30 V DC (wszystkie modele z wyjątkiem 
42GLP i 42GSP),  
2 A przy 132 V AC, 1 A przy 264 V AC (modele SPDT)

Materiał obudowy Termoplastyczna żywica poliestrowa

Materiał soczewki Akryl

Materiał pokrywy Neopren

Tryb detekcji Zasięg wykrywania Napięcie robocze Źródło światła Konfiguracja wyjścia Nr kat. 1

Spolaryzowane odbicie 0,3 – 40 m 
(1 – 130 stopy)

10 – 30 V DC, 45 mA

Laser klasy 1

Do wyboru LO lub DO, NPN i PNP 42GRU-92L0-QD

110 – 132 V AC, 70 mA Do wyboru LO lub DO, przekaźnik 
elektromagnetyczny SPDT 42GRU-92L2-QD

Światło rozproszone 800 mm  
(31,5 cala)

10 – 30 V DC, 45 mA Do wyboru LO lub DO, NPN i PNP 42GRP-92L0-QD

110 – 132 V AC, 70 mA Do wyboru LO lub DO, przekaźnik 
elektromagnetyczny SPDT 42GRP-92L2-QD

1 Końcówka -QD- oznacza czteropinową integralną szybkozłączkę DC Micro (M12) dla modeli DC lub pięciopinową szybkozłączkę mini dla modeli z 
elektromagnetycznym przekaźnikiem SPDT.

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką Mini 4-pinową, 
1,8 m 889N-F4AF-6F

Kabel połączeniowy z szybkozłączką Mini 5-pinową, 
1,8 m 889N-F5AF-6F

Wspornik montażowy, plastikowy, obrotowy/wychylany 60-2439

Wytrzymały wspornik montażowy odporny na 
uderzenia 60-2702

Odbłyśnik okrągły o średnicy 76 mm 92-39

Odbłyśnik okrągły o średnicy 32 mm 92-47

Zespół soczewki przedłużonego zasięgu 60-2661

Zespół soczewki przedłużonego zasięgu 60-2559

Światłowodowy przedłużacz soczewki 60-2738

Wybór produktów

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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Plastikowy cylindryczny 18 mm  
42CA
• Plastikowy cylindryczny 18 mm

• Zasięg do 16 m 

• Modele o dużej prędkości i o zwiększonym zasięgu 

• Stopień ochrony IP67

• Liniowa regulacja czułości

• Wskazanie stabilności

• Podwójne wskaźniki LED

Ekonomiczne rozwiązanie ogólnego przeznaczenia
18-milimetrowe plastikowe cylindryczne czujniki ogólnego przeznaczenia 42CA nadają się idealnie do użytku w 
przemysłowych aplikacjach o lekkim lub średnim obciążeniu roboczym. Pięć możliwych trybów detekcji pozwala 
na zastosowanie czujnika 42CA w różnorodnych skomplikowanych aplikacjach. Czujniki te oferują wysoce liniową 
regulację czułości, wskazania stabilności pracy i bardzo dużą odporność na zakłócenia, co czyni je urządzeniami 
łatwymi w użyciu i obsłudze.

Przenoszenie materiałów – trzy czujniki 42CA 
wykrywające pudła o różnych rozmiarach od spodu i 

w każdej pozycji w poprzek przenośnika.

Opatentowany system 
ASIC zapewnia liniową 
regulację czułości, 
wskazanie stabilności 
pracy i bardzo dużą 
odporność na zakłócenia

Obudowa cylindryczna 
18 mm

Płaska soczewka 
ułatwia czyszczenie

Podwójne wskaźniki 
stanu LED

Uzupełniająca 
funkcja aktywacji 
przez światło lub brak 
światła
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Plastikowy cylindryczny 18 mm

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Tryb detekcji
Źródło 
światła Zasięg wykrywania Regulacja czułości Konfiguracja wyjścia

Czas 
reakcji Nr kat. 1

Odbicie
Widzialne 
czerwone

0,002 – 4,8 m  
(0,0 – 15,7 stopy) Brak

Uzupełniające LO i DO, PNP

1 ms 42CA-U2MPB-D4

0,002 – 7,2 m  
(0,0 – 23,6 stopy)

Potencjometr 
jednoobrotowy 0,5 ms 42CA-U2MPA-D4

Spolaryzowane 
odbicie

0,002 – 3,8 m  
(0,0 – 12,5 stopy) Brak 1 ms 42CA-P2MPB-D4

Standardowy 
odbiciowy

Podczer-
wień

0 – 100 mm (0 – 3,9 cala)

Potencjometr 
jednoobrotowy 1 ms

42CA-D1MPAE-D4

0 – 400 mm (0 – 15,7 cala) 42CA-D1MPAJ-D4

0 – 1 m (0 – 3,28 stopy) 42CA-D1MPAL-D4

Tłumienie tła Widzialne 
czerwone

50 mm (2 cale)

Brak

Do wyboru LO lub DO, PNP 0,5 ms
42CA-B2LPBC-D4

100 mm (3,9 cala) 42CA-B2LPBE-D4

Nadajnik wiązki 
barier świetlnej

Podczer-
wień

0,003 – 16 m  
(0,01 – 52,5 stopy)

Nd. Nd. 42CA-E1EZB1-D4

Odbiornik wiązki 
barier świetlnej

Potencjometr 
jednoobrotowy Uzupełniające LO i DO, PNP 1 ms 42CA-R1MPA1-D4

1 Końcówka -D4 oznacza szybkozłączkę czteropinową DC Micro (M12).

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich  
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, 30 mA

Typ zabezpieczenia Odwrócona biegunowość, przeciążenie, zwarcie

Prąd obciążenia 100 mA

Materiał obudowy PBT

Materiał soczewki PMMA

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro kątową 
90° czteropinową, 2 m 889D-R4AC-2

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCBP18

Wspornik montażowy, kąt prosty 60-2657

Wspornik montażowy obrotowy/uchylny 60-2649

Wspornik montażowy prosty 60-2656

Zapasowy odbłyśnik typu corner-cube o średnicy 
76 mm (3 in.) z otworem montażowym 92-39

Zapasowy odbłyśnik typu corner-cube o średnicy 
32 mm (1,3 in.) z otworem montażowym 92-47

Wybór produktów

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Metalowa cylindryczna 18 mm  
42CM
• Wytrzymała obudowa metalowa 18 mm

• Zasięg do 20 m 

• Stopień ochrony IP67

• Regulacja czułości (tylko modele z rozpraszaniem)

Czujniki ogólnego przeznaczenia w odpornej metalowej obudowie
Czujniki ogólnego przeznaczenia 42CM w metalowej cylindrycznej obudowie 18 mm są przeznaczone do 
przemysłowych aplikacji o dużym obciążeniu roboczym, wymagających zgodnych z normą branżową 
18-milimetrowych obudów cylindrycznych. Pięć trybów detekcji pozwala na zastosowanie czujnika 42CM  
w różnorodnych złożonych aplikacjach. Wyjścia mają zabezpieczenia przeciwzwarciowe, co zapewnia  
ciągłość pracy nawet w niespodziewanych sytuacjach.

Kosz podajnika – czujnik 42CM monitoruje poziom w koszu,  
zapobiegając nieciągłościom w dostawie materiału. Ten model 

wyposażony w funkcję tłumienia tła ignoruje odbicia od powierzchni 
kosza, wykrywając z dużą dokładnością tylko jego zawartość.

Uzupełniająca funkcja 
aktywacji przez światło 
lub brak światła

Wytrzymała obudowa 
metalowa 18 mm wg 
normy branżowej do 
ciężkich warunków pracy

Pięć trybów detekcji 
zapewnia elastyczność 
aplikacji

Krótki czas reakcji 2 ms 
(0,5 ms w modelach z 
tłumieniem tła) 

Regulacja czułości 
(tylko modele z 
rozpraszaniem)
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Metalowa cylindryczna 18 mm

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich  
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, 30 mA

Typ zabezpieczenia Odwrócona biegunowość, przeciążenie, zwarcie

Prąd obciążenia 100 mA

Materiał obudowy Niklowany mosiądz

Materiał soczewki PMMA/PC

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro kątową 
90° czteropinową, 2 m 889D-R4AC-2

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCBP18

Wspornik montażowy, kąt prosty 60-2657

Wspornik montażowy obrotowy/uchylny 60-2649

Wspornik montażowy prosty 60-2656

Zapasowy odbłyśnik typu corner-cube  
o średnicy 76 mm (3 in.) z otworem montażowym 92-39

Zapasowy odbłyśnik typu corner-cube o średnicy  
32 mm (1,3 in.) z otworem montażowym 92-47

Tryb wyczuwania
Źródło 
światła Zasięg wykrywania

Regulacja 
czułości Konfiguracja wyjścia Czas reakcji Nr kat. 1

Odbicie Podczerwień 0,003 – 4 m (0 – 13,2 stopy)

Brak

Uzupełniające LO i DO, PNP

4 ms

42CM-U1MPB-D4

Spolaryzowane 
odbicie

Widzialne 
czerwone

0,003 – 3 m (0 – 9,9 stopy) 42CM-P2MPB-D4

Standardowy 
odbiciowy

0 – 100 mm (0 – 3,9 cala)
Potencjometr 2 ms

42CM-D2MPAE-D4

0 – 400 mm (0 – 15,7 cala) 42CM-D1MPAL-D4

Tłumienie tła
50 mm (2 cale)

Brak

Do wyboru LO lub DO, PNP 0,5 ms
42CM-B2LPBC-D4

100 mm (3,9 cala) 42CM-B2LPBE-D4

Nadajnik wiązki barier 
świetlnej Podczerwień

3 – 20 m (0 – 65,6 stopy)

Nd. Nd. 42CM-E1EZB-D4

Odbiornik wiązki 
barier świetlnej

Podczerwień 
lub widzialne 

czerwone
Uzupełniające LO i DO, PNP 2 ms 42CM-R1MPB-D4

1 Końcówka -D4 oznacza szybkozłączkę czteropinową DC Micro (M12).

Wybór produktów

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni w 
tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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LaserSight w metalowej cylindrycznej 
obudowie 18 mm 42CM

• Laser klasy 1 (bezpieczny dla oczu), emitujący światło 
widzialne, do wykrywania małych obiektów

• Wytrzymała obudowa metalowa 18 mm

• Zasięg do 50 m 

• Mała apertura plamki 0,1 mm

• Stopień ochrony IP67 

Wytrzymałe czujniki laserowe
Laserowe czujniki fotoelektryczne 18 mm LaserSight 42CM to połączenie bezpiecznego dla oczu lasera klasy 1 
ze zgodną z normą branżową cylindryczną obudową. Nadają się znakomicie do trudnych aplikacji wykrywania 
wymagających większego zasięgu, stosowanych w zapylonych lub zanieczyszczonych środowiskach lub gdy 
wykrywane obiekty mają małe rozmiary.

Monitorowanie rolki – czujnik LaserSight 42CM 
monitoruje rolkę folii i informuje, kiedy kończy się folia.

Mała apertura plamki 
wiązki laserowej (0,1 mm 
na 100 mm) bardzo dobrze 
nadaje się do wykrywania 
małych przedmiotów

Wytrzymała obudowa 
metalowa 18 mm wg 
normy branżowej do 

ciężkich warunków pracy

Krótki czas reakcji – 
poniżej 0,7 ms

Światło 
wytwarzane przez 

bezpieczny dla 
oczu laser klasy 1 

Trzy tryby detekcji 
zapewniają  

elastyczność aplikacji 

Zdalne i lokalne 
funkcje uczenia
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Wybór produktów
LaserSight w metalowej cylindrycznej obudowie 18 mm

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Tryb detekcji
Źródło 
światła Zasięg wykrywania

Regulacja 
czułości Konfiguracja wyjścia Czas reakcji Nr kat. 1

Spolaryzowane odbicie

Laser klasy 1

0,003 – 30 m (0 – 78 stóp) Brak
Uzupełniające LO i DO, PNP 0,7 ms

42CM-P8MPB-D4

Światło rozproszone 3 – 300 mm (0 – 11,8 cala) Przycisk uczenia 42CM-D8MPA-D4

Nadajnik wiązki barier 
świetlnej

3 – 50 m (0 – 164 stopy) Potencjometr

Nd. Nd. 42CM-E8EZB-D4

Odbiornik wiązki barier 
świetlnej Uzupełniające LO i DO, PNP 0,5 ms 42CM-R8MPB-D4

1 Końcówka -D4 oznacza szybkozłączkę czteropinową DC Micro (M12).

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich  
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -10 – +55°C (14 – 131°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, 25 mA

Typ zabezpieczenia Odwrócona biegunowość, przeciążenie, zwarcie

Prąd obciążenia 100 mA

Materiał obudowy Niklowany mosiądz

Materiał soczewki Szkło

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro kątową 
90° czteropinową, 2 m 889D-R4AC-2

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCBP18

Wspornik montażowy, kąt prosty 60-2657

Wspornik montażowy obrotowy/uchylny 60-2649

Wspornik montażowy prosty 60-2656

Odbłyśnik prostokątny 51 x 51 mm 92-118

Biura sprzedaży i 
dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów służy 
wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w zakresie 
projektowania, wdrażania i wsparcia inwestycji w 
dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Obudowa cylindryczna ze stali 
nierdzewnej 18 mm  
42CS
• Stal nierdzewna, cylindryczna 18 mm

• Konstrukcja z gładkim cylindrem 

• Zasięg do 20 m

• Klasyfikacja IP69K, ECOLAB i Johnson Diversey 

• Poszerzony zakres temperatur roboczych 

• Uczenie ferromagnetyczne

Idealne rozwiązanie do zastosowań w przemyśle spożywczym
Czujniki cylindryczne ze stali nierdzewnej 42CS nadają się szczególnie do użytku w aplikacjach związanych z 
przemysłem spożywczym i farmaceutycznym. Gładki i prosty kształt zapobiega gromadzeniu się na powierzchni 
niepożądanych cząstek, a jednocześnie umożliwia szybkie i łatwe czyszczenie. Innowacyjna funkcja uczenia 
upraszcza również konfigurację – wystarczy umieścić obiekt z ferromagnetycznego metalu na fragmencie obudowy 
czujnika, aby rozpocząć proces uczenia.

Wykrywanie klap – gdy pojedynczy czujnik 42CS, zamontowany z 
boku przenośnika wyczuje pudełko z zawartością spożywczą, wówczas 

uruchamia dwa czujniki umieszczone powyżej, które wykrywają 
obecność otwartych klap, co daje pewność, że wszystkie pudełka są 

prawidłowo zamknięte. 

Wytrzymała obudowa ze 
stali nierdzewnej 316L

Poszerzony zakres 
temperatur roboczych

Korpus gładki lub  
gwintowany 

Zlicowana soczewka z 
utwardzonego PMMA 
zapobiega narostom

Opcjonalny wspornik montażowy 
blokowy do gładkich obudów 
cylindrycznych (nr kat. 60-BCS-18B)
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Cylindryczna ze stali nierdzewnej 18 mm

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Tryb detekcji
Źródło 
światła Zasięg wykrywania Regulacja czułości Konfiguracja wyjścia

Czas 
reakcji Nr kat. 1

Spolaryzowane odbicie Widzialne 
czerwone

4 m (13,1 stopy) Brak

Uzupełniające LO/DO, PNP

1 ms

42CSS-P2MPB1-D4

Standardowy odbiciowy

100 mm (3,9 cala)

Uczenie 
ferromagnetyczne

42CSS-D2MPA1-D4

Podczer-
wień

400 mm (15,8 cala) 42CSS-D1MPA2-D4

800 mm (31,5 cala) 42CSS-D1MPA3-D4

Tłumienie tła
Widzialne 
czerwone

60 – 100 mm (2,4 – 3,9 cala) 1,25 ms 42CSS-B2MPA1-D4

Wykrywanie 
przeźroczystych 

obiektów
1 m (3,2 stopy) 1 ms 42CSS-C2MPA1-D4

Nadajnik wiązki barier 
świetlnej Podczer-

wień 0 – 20 m (0 – 65,6 stopy) Brak
Nd. Nd. 42CSS-E1EZB1-D4

Odbiornik wiązki barier 
świetlnej Uzupełniające LO/DO, PNP 2 ms 42CSS-R9MPB1-D4

1  Przedrostek 42CSS oznacza korpus gładki. Aby zamówić modele z gwintem, należy zamienić 42CSS na 42CST (np. 42CST-P2MPB1-D4). Końcówka -D4 oznacza 
szybkozłączkę czteropinową DC micro (M12).

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich  
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy Klasyfikacja IP69K, ECOLAB i Johnson Diversey

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +85°C (-13 – +185°F) 

Napięcie robocze Maks. 10 – 30 V DC przy 35 mA

Typ zabezpieczenia Odwrócona biegunowość, zakłócenia przejściowe, 
zwarcie

Prąd obciążenia 100 mA

Materiał obudowy Stal nierdzewna 316

Materiał soczewki PMMA

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel krosowy z szybkozłączką DC micro (M12) 889D-F4ACDM-2

Wspornik montażowy blokowy do gładkich obudów 
cylindrycznych 60-BCS-18B

Wspornik montażowy prosty do modeli gwintowanych 60-2656

Wspornik montażowy kątowy 90° do modeli 
gwintowanych 60-2657

Zapasowy odbłyśnik typu corner-cube o średnicy 32 mm 
z otworem montażowym 92-47

Wybór produktów

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Długodystansowe czujniki z tłumieniem 
tła 42BT i 42BC
• Regulowany zasięg tłumienia tła 1 m i 2 m

• Obudowa o płaskiej konstrukcji

• Podczerwone lub czerwone diody LED

• Możliwość wyboru LO i DO

• Podwójne wyjścia (PNP i NPN)

• Modele z wyjściem przekaźnikowym AC/DC (42BC)

Przenośniki równoległe – czujnik z tłumieniem tła 42BT wykrywa pojemniki na 
bliższym przenośniku i ignoruje pojemniki na dalszym.

Detekcja celu przy jednoczesnym ignorowaniu tła
Czujniki z tłumieniem tła zostały zaprojektowane do aplikacji, w których czujnik powinien wykrywać cel znajdujący 
się bardzo blisko tła o dużym współczynniku odbicia. Funkcja tłumienia tła jest skuteczna zwłaszcza wtedy, gdy cel 
i tło mają podobny współczynnik odbicia lub gdy ciemne cele mają być wykrywane na jaśniejszym tle o większym 
współczynniku odbicia. Czujniki o dużym zasięgu zapewniają skuteczne tłumienie tła w odległości do 2 m.
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Długodystansowe tłumienie tła

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Tryb 
detekcji

Źródło 
światła Zasięg detekcji [mm (in.)] Regulacja czułości Konfiguracja wyjścia Czas reakcji Nr kat.

Tłumienie tła

Widzialne 
czerwone 100 – 1 000 (3,94 – 39,4) Potencjometr 

5-obrotowy Do wyboru LO/DO, NPN i PNP
2 ms

42BT-B2LBSL-F4

Podczerwień

100 – 2 000 (3,94 – 78,7) 42BT-B1LBSN-F4

200 – 1 000 (7,87 – 39,4)

Pokrętło regulacyjne

20 ms
42BC-B1LBAL-T4

Do wyboru LO/DO, przekaźnik  
NO SPST 42BC-B1CRAL-T4

200 – 2 000 (7,87 – 78,7)
Do wyboru LO/DO, NPN i PNP

30 ms
42BC-B1LBAN-T4

Do wyboru LO/DO, przekaźnik  
NO SPST 42BC-B1CRAN-T4

Certyfikacja
42BT Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

42BC Z certyfikatem UL Listed i CSA

Klasyfikacja typu 
obudowy 

42BT IP66

42BC IP65

Temperatura pracy 
[°C (°F)] 

42BT
-25 – +55°C (-13 – +131°F) 

42BC

Napięcie robocze 
42BT 12 – 24 V DC

42BC 12 – 24 V DC, 24 – 240 V AC/DC

Typ zabezpieczenia 
42BT Zwarcie

42BC Zwarcie, odwrócona biegunowość, przeciążenie

Prąd obciążenia 
42BT 100 mA

42BC 100 mA, 3 A (AC/DC)

Materiał obudowy 
42BT Poliakrylowa

42BC Poliwęglanowa i akrylowa

Materiał soczewki 
42BT

Poliakrylowa 
42BC

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro 
prostą czteropinową ze stali nierdzewnej, 2 m 889D-F4AC-2

Gniazdo szybkozłączki DC micro (M12) 888D-M4AC1-0M3

Pionowy wspornik montażowy do 42BT 61-6738

Poziomy wspornik montażowy do 42BT 61-6739

Wspornik montażowy 60-2637

Pokrywa zamienna 60-2669

Gniazdo szybkozłączki Mini 60-2668

Wybór produktów

Connected Components
Prostsze, szybsze i oszczędniejsze  
konstruowanie maszyn.

rockwellautomation.com/global/capabilities/
industrial-automation-control/

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
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Rozwiązania do aplikacji wykonujących trudne pomiary
Czujnik 45LMS jest doskonałym rozwiązaniem do długodystansowego wykrywania i wykonywania pomiarów w 
trudnych zastosowaniach, przekraczających możliwości standardowych czujników fotoelektrycznych z rozpraszaniem 
lub tłumieniem tła. Czujnik dostępny w trzech wersjach zasięgu wykorzystuje zasadę czasu przelotu (Time of Flight, 
ToF) i charakteryzuje się stosunkowo małą aperturą wiązki, nawet w odległości 50 m.

Pomiar laserowy  
45LMS
• Długodystansowe pomiary laserowe o wysokiej 

sprawności
• Technologia Time of Flight (ToF) 
• Zasięg do 50 m
• Laser bezpieczny dla oczu klasy 1 lub klasy 2 (w 

zależności od modelu) 
• Jedno wyjście dyskretne i jedno analogowe (4 – 20 mA)
• Konfiguracja punktów przełączania przyciskiem lub 

skalowanie analogowe

Typowe zastosowania to:
• Pomiary odległości

• Weryfikacja położenia 
materiałów

• Poziom składowania 

• Pomiar średnicy lub grubości 
rolek 

• Ustalanie położenia armatury

• Kontrole zapobiegające 
powstawaniu błędów

• Monitorowanie poziomu

• Ochrona dźwigów przed 
przewróceniem

Średnica rolki – czujnik 45LMS mierzy średnicę rolki taśmy dla 
potrzeb sterowania prędkością i zapobiegania wybiegowi.
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Wybór produktów
Pomiar laserowy

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, cULus Listed i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw 

Klasyfikacja typu 
obudowy IP65

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -30 – +50°C (-22 – +122°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, (18 – 30 V DC w trybie IO-Link)

Typ zabezpieczenia
Zwarcie, odwrócenie biegunowości (dla wyjścia 
dyskretnego); zwarcie, przeciążenie (dla wyjścia 
analogowego)

Prąd obciążenia Maks. 100 mA

Materiał obudowy Plastik ABS

Materiał soczewki Szybka plastikowa

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
kątową 90° czteropinową, 2 m 889D-R4AC-2

Wspornik montażowy 45LMS-BKT1

Wspornik montażowy (kształt L) 45LMS-BKT2

Pokrywa odporna na żużel spawalniczy 45LMS-BKT3

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O 1734-4IOL

Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R

Tryb detekcji Źródło światła Zasięg wykrywania Apertura wiązki Nr kat.

Światło rozproszone
Laser klasy 1 0,2 – 8 m < 10 mm w odl. 8 m i temp. 20°C 45LMS-D8LGC1-D4 

Laser klasy 2 0,2 – 15 m < 15 mm w odl. 15 m i temp. 20°C 45LMS-D8LGC2-D4 

Odbicie Laser klasy 1 0,1 – 1,6 m < 50 mm w odl. 50 m i temp. 20°C 45LMS-U8LGC3-D4 

 Możliwość wykorzystania IO-Link.

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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Czujniki znaków barwnych  
45CRM
• Szybkie wykrywanie znaków barwnych

• Czas reakcji 40 µs 

• Obrotowe złącze M12

• Konfiguracja za pomocą przełącznika obrotowego 

• 2 x wyjścia komplementarne PNP/NPN (typu push-pull) 

• Małe wymiary (49 x 42 x 15 mm)

• Stopień ochrony IP67

Niezawodne, szybkie wykrywanie znaczników
Szybki czujnik kontrastowy 45CRM wykorzystuje czerwone, zielone i niebieskie diody emisyjne LED do 
niezawodnego odróżniania znaczników od tła taśmy. 

Przy swojej wytrzymałej, kompaktowej obudowie, krótkim czasie reakcji i łatwości użycia, czujnik 45CRM stanowi 
idealne rozwiązanie do szerokiej gamy aplikacji w wielu gałęziach przemysłu, z włączeniem pakowania, przenoszenia 
materiałów, produkcji żywności i poligrafii.

Detekcja kolorowych znaczników – czujnik 45CRM  
wykrywa kolorowe znaczniki w celu synchronizacji klejenia i cięcia 

w późniejszych etapach procesu. 

2 x wyjścia 
komplementarne 

PNP/NPN (typu 
push-pull)

Szybkozłączka micro 
(M12) z regulowaną 
pozycją

Trzy diody emisyjne 
LED (czerwona, 
zielona i niebieska)

Krótki czas 
reakcji 40 µs 

Wytrzymała, 
kompaktowa obudowa 
(49 x 42 mm)

Trzy proste 
metody 

konfiguracji
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Kolorowe znaczniki/kontrast

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Tryb detekcji 1
Zasięg detekcji  

[mm]
Średnica plamki  
świetlnej [mm]

Regulacja 
czułości Konfiguracja wyjścia

Czas 
reakcji

Źródło 
światła Nr kat.

Wiązka 
równoległa

11 ± 2 1 x 3 Przełącznik 
obrotowy

LO/DO, wyjścia komplementarne 
2 x PNP/NPN (typu push-pull) 40 µs

3 diody LED 
(czerwona, 

zielona i 
niebieska)

45CRM-4LHT1-D4 

Wiązka 
prostopadła 45CRM-4LHT2-D4 

1 Wiązka jest zorientowana zgodnie z podłużną osią korpusu czujnika i powinna być zgodna z orientacją wykrywanego znacznika.
 Możliwość wykorzystania IO-Link.

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, cULus Listed i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw 

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -20 – +60°C (-4 – +140°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC (18 – 30 V DC w trybie pracy IO-Link)

Typ zabezpieczenia Zwarcie, odwrócona biegunowość, przeciążenie

Prąd obciążenia 100 mA

Materiał obudowy Niklowany odlew cynkowy

Materiał soczewki Przezroczysty PMMA

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro 
(M12) prostą czteropinową,  

2 m długości
889D-F4AC-2

Wspornik montażowy 45CRM-BRK1-ADAPT

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O 1734-4IOL

Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R

Wybór produktów

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni 
w tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page


Czujniki

Czujniki fotoelektryczne

6-34

6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-107

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Luminescencyjne  
45LUM
• Wykrywanie cząstek luminescencyjnych/

fluorescencyjnych

• Zasięg 5 – 50 mm

• Konfiguracja przyciskiem uczenia 

• Możliwość wykorzystania zdalnego uczenia

• Obrotowe złącze M12

• Stopień ochrony IP67

Wykrywanie poza możliwościami ludzkiego wzroku
Czujnik luminescencyjny 45LUM służy do wykrywania substancji niedostrzegalnych dla oka. Wykrywa on luminofory 
lub fluorescencję wytwarzaną przez wykrywany obiekt. Czujnik przekształca światło ultrafioletowe w światło 
widzialne, które jest następnie odbierane przez czujnik luminescencji. Wykrywa on cząsteczki kleju, czyste etykiety, 
oleje, smary, farbę, detergenty i kredę.

Wykrywanie etykiet – czujnik 45LUM sprawdza butelki pod kątem brakujących etykiet
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Luminescencja

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw 

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -10 – +55°C (+14 – +131°F)

Napięcie robocze 12 – 28 V DC

Typ zabezpieczenia Klasa 2, zwarcie i odwrócenie biegunowości

Prąd zasilania ≤ 40 mA (bez obciążenia)

Materiał obudowy ABS

Materiał soczewki Szkło

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą pięciopinową, 2 m 889D-F5AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą pięciopinową, 2 m 889D-R5AC-2

Wspornik montażowy 45BPD-BKT1

Ochronny wspornik montażowy 45BPD-BKT2

Tryb detekcji Źródło światła Zasięg wykrywania Apertura wiązki Nr kat.

Światło rozproszone Ultrafioletowa dioda LED 5 – 50 mm 3 mm w odległości 18 mm 45LUM-D7JPT1-D5

Wybór produktów

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w 
zakresie projektowania, wdrażania i wsparcia 
inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Pomiarowe i dyskkretne bariery świetlne  
45MLA i 45DLA
• Wykrywają obiekty o nieregularnym lub nietypowym 

kształcie

• Wykrywają obiekty ze szczelinami lub otworami

• Duża powierzchnia detekcji

• Modele dyskretne (45DLA) i pomiarowe (45MLA)

• Płaskie profile obudów

• Zakres wykrywania:  
– 45MLA: 4 m  
– 45DLA: 1,5 m lub 8 m, wybór według oprzewodowania

Tradycyjna bariera 
fotoelektryczna – pojedyncza 

wiązka

Bariera świetlna –  
wiele wiązek

Zasada działania bariery świetlnej
Tradycyjna bariera fotoelektryczna dokonuje detekcji 
względem pojedynczej linii, przeprowadzonej od 
nadajnika do odbiornika. Bariery świetlne łączą wiele 
nadajników lub odbiorników we wspólnej obudowie w 
układ wykorzystujący pole detekcji zamiast pojedynczej 
wiązki. Dzięki temu bariery świetlne wykrywają cele 
na znacznie większym obszarze. To sprawia, że bardzo 
dobrze nadają się do wykrywania części o nietypowych 
kształtach, produktów ze szczelinami i otworami lub też 
nierównomiernie umiejscowionych celów – za cenę, która 
stanowi ułamek kosztów użycia wielu par czujników.

Czujnik 45DLA wykrywa produkty ze szczelinami i otworami
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Wybór produktów – pomiarowe i dyskretne bariery świetlne

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Liczba wiązek Wysokość obudowy [mm] Wysokość detekcji 1 [mm] Rozstaw wiązek [mm] Nr kat.
30 320 300 10 45MLA-AT0300P10
60 630 600 10 45MLA-AT0600P10
90 920 900 10 45MLA-AT0900P10

120 1 220 1 200 10 45MLA-AT1200P10
36 920 900 25 45MLA-AT0900P25
48 1 220 1 200 25 45MLA-AT1200P25

1 Wysokości detekcji do 3 m; certyfikat ATEX dostępny na żądanie

Sterowniki 45MLA
Opis Nr kat.

Sterownik 45MLA – we/wy 45MLA-CTRL
Sterownik 45MLA – RS-485 45MLA-CTRL-485

Sterownik 45MLA – analogowy 45MLA-CTRL-ALG
Sterownik 45MLA – podstawowy 45MLA-CTRL-BSC

Sterownik 45MLA – CAN 45MLA-CTRL-CAN

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich  
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy 45MLA i 45DLA: IP54

Temperatura pracy 
[°C (°F)]

45MLA: 0 – +55°C (32 – 131°F) 
45DLA: -20 – +65°C (-4 – +149°F)

Napięcie robocze 45MLA: 204 – 27,6 V DC 
45DLA: 14 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Zwarcie, odwrócona biegunowość, przeciążenie

Prąd obciążenia 100 mA

Materiał obudowy Aluminium

Materiał soczewki Poliwęglan

Wysokość obudowy  
[mm (in.)]

Wysokość detekcji  
[mm (in.)] Czas reakcji

Zasięg detekcji  
[m (ft.)]

Rozdzielczość  
[mm (in.)] Wyjście Nr kat.

266 (10,5) 118 (4,65) 25 ms 0,2 – 8 (0,7 – 26,2) 30 (1,2) NPN/PNP 45DLA-1LEB1T-F4
354 (13,9) 206 (8,11) 45 ms 0,2 – 8 (0,7 – 26,2) 30 (1,2) NPN/PNP 45DLA-1LEB2T-F4
530 (20,9) 382 (15,04) 85 ms 0,2 – 8 (0,7 – 26,2) 30 (1,2) NPN/PNP 45DLA-1LEB4T-F4
706 (27,8) 558 (21,97) 125 ms 0,2 – 8 (0,7 – 26,2) 30 (1,2) NPN/PNP 45DLA-1LEB6T-F4
882 (34,7) 734 (28,9) 165 ms 0,2 – 8 (0,7 – 26,2) 30 (1,2) NPN/PNP 45DLA-1LEB8T-F4

Dysretna sieć świetlna 45DLA

Opis Nr kat.
Zestaw blaszek montażowych (dwie szt. na zestaw) 445L-AF6145

Zestaw wsporników z regulacją 180° (dwa na zestaw) dostarczany z 
każdą parą. Potrzebne dwa zestawy na parę 445L-AF6143

Wspornik płaski z regulacją 180° (dwa na zestaw). Potrzebne dwa 
zestawy na parę 445L-AF6149

Kabel krosowy sieć świetlna – sterownik w koszulce PVC, 3 m 445L-AC8RJ3
Kabel krosowy sieć świetlna – sterownik długości 5 m M12 do RJ45 445L-AC8RJ5

Kabel krosowy sieć świetlna – sterownik w koszulce PVC, 8 m 445L-AC8RJ8
Opcjonalny kabel krosowy przedłużający do sieci kaskadowanych, 1 m 445L-AC8PC1
Opcjonalny kabel krosowy przedłużający do sieci kaskadowanych, 3 m 445L-AC8PC3

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2
Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Micro prostą czteropinową, 

0,3 m 889D-F4AC-5

Pomiarowe sieci 45MLA

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Bariery świetlne powierzchniowe i 
nadzorujące pobieranie z pojemnika 
45AST i 45PVA
• Specjalne bariery świetlne

• Wykrywanie małych części (45AST) 

• Weryfikacja pobierania z pojemnika „pick-to-light” 
(45PVA)

• Duży obszar wykrywania

Bariera świetlna do weryfikacji części 
45PVA
Bariera świetlna do weryfikacji części 45PVA jest barierą 
specjalnego przeznaczenia, stosowaną w aplikacjach 
pobierania z pojemników. Po zamocowaniu czujników na 
pojemnikach z częściami i połączeniu ich ze sterownikiem 
z odpowiednio zaprogramowaną logiką można uzyskać 
praktycznie wolny od błędów proces pobierania z 
pojemnika.
• Czujniki pobierania z pojemników – funkcja „pick-to-

light” z automatycznym sprzężeniem zwrotnym
• Zielone „światło pracy” wskazuje właściwy pojemnik
• Czerwony „wskaźnik ostrzegawczy” automatycznie 

wskazuje pobranie z niewłaściwego pojemnika
• Zmniejszenie ryzyka brakujących części lub 

nieprawidłowego montażu

Odrzucenie/liczenie 
części – czujnik 45AST 
wykorzystuje technologię 
dwuwymiarowego 
skanowania do wykrywania 
obiektów niezależnie od 
ich położenia. Funkcja ta 
nadaje się szczególnie do 
wykrywania i liczenia części 
odrzuconych z maszyny.
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Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Bariery świetlne powierzchniowe i nadzorujące pobieranie z pojemnika 45AST

Dane techniczne

Wysokość obudowy  
[mm]

Wysokość detekcji  
[mm] Czas reakcji

Zasięg detekcji  
[m]

Rozdzielczość  
[mm] Wyjście Nr kat.

100 50 4 ms 0,5 – 2 15 PnP 45AST-1JPB1-F4

150 100 8 ms 0,15 – 0,8 11 PnP 45AST-1JPB2-F4

150 100 8 ms 0,5 – 2,5 13 PnP 45AST-1JPB3-F4

200 150 8 ms 0,15 – 0,8 17 PnP 45AST-1JPB4-F4

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich  
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

45AST: IP67  
45PVA: NEMA 12, IP62

Temperatura pracy 
[°C (°F)]

45AST: -5 – +55°C (23 – 131°F) 
45PVA: 0 – 50°C (32 – 122°F) dla wiązki 
przepuszczanej, -10 – +50°C (14 – 122°F)

Napięcie robocze 45AST i 45PVA: 12 – 24 V DC

Typ zabezpieczenia 45AST: zwarcie, odwrócenie biegunowości, błędny 
impuls, przeciążenie; 45PVA: zwarcie

Prąd obciążenia 45AST: maks. 100 mA  
45PVA: maks. 50 mA

Materiał obudowy Aluminium

Materiał soczewki 45AST: Akryl  
45PVA: Poliwęglan

Wysokość obudowy  
[mm]

Wysokość detekcji  
[mm]

Czas reakcji  
(ms)

Zasięg detekcji  
[m] Tryb detekcji Nr kat.

140 100 35 (LO), 25 (DO) 2 Para barier świetlnych 45PVA-1LEB1-F4

265 225 68 (LO), 42 (DO) 2 Para barier świetlnych 45PVA-1LEB2-F4

340 300 70 (LO), 42 (DO) 2 Para barier świetlnych 45PVA-1LEB3-F4

415 375 94 (LO), 58 (DO) 2 Para barier świetlnych 45PVA-1LEB4-F4

140 100 120 Retro: 2; rozpraszanie 0,4 Odbicie/rozpraszanie 45PVA-2LEA1-F4

265 225 120 Retro: 2; rozpraszanie 0,4 Odbicie/rozpraszanie 45PVA-2LEA2-F4

Bariery świetlne do weryfikacji części 45PVA

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą 
czteropinową, 0,3 m 889D-F4AC-5

Wspornik montażowy do sieci weryfikujących części 45PVA 60-2773

Wspornik montażowy do sieci weryfikujących części 45PVA 60-2779

Wspornik montażowy do sieci weryfikujących części 45PVA 60-2772

Ochronny wspornik montażowy do 45PVA-1LEB1-F4 60-2775-1

Ochronny wspornik montażowy do 45PVA-1LEB2-F4 60-2776-1

Ochronny wspornik montażowy do 45PVA-1LEB3-F4 60-2777-1

Ochronny wspornik montażowy do 45PVA-1LEB4-F4 60-2778-1

Ochronny wspornik montażowy do 45PVA-2LEA1-F4 60-2785-1

Wymienna rolka taśmy refleksyjnej 92-100

Wybór produktów

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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Czujniki fotoelektryczne
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-107

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Optyczne czujniki widełkowe  
45LSP
• Wykrywają małe obiekty nawet o wielkości 0,2 mm
• Wyraźne wskaźniki stanu po obu stronach
• Montaż przewlekany, w otworach gwintowanych lub 

połączeniem wczepowym
• Rozwarcie szczeliny do 120 mm
• Funkcja zdalnego uczenia i blokady przycisku uczenia 

(w modelach 4-pinowych) 
• Nie wymagają wyrównywania 
• Klasa ochrony IP67

Wykrywanie małych części bez potrzeby wyrównywania czujnika
Dzięki wyeliminowaniu konieczności wyrównywania i regulacji, niezbędnych w przypadku innych rozwiązań detekcji 
za pomocą barier świetlnej, czujniki widełkowe są najłatwiejszą w użyciu i najtańszą metodą wykrywania i liczenia 
małych części w wielu dziedzinach przemysłu.

30 mm

80 mm
50 mm

120 mm

Pozycjonowanie taśmy – dwa czujniki widełkowe 45LSP monitorują 
poziome ułożenie folii po obu stronach rolki. W przypadku, gdy 

folia zboczy w którymkolwiek kierunku, wiązka świetlna czujnika 
zostanie przerwana, co spowoduje korektę położenia folii przez ramię 

napinacza.

Duży wybór rozwartości szczeliny i elastyczne opcje 
montażu sprawiają, że czujniki 45LSP stanowią 
opłacalne rozwiązanie w szerokim zakresie aplikacji. 
W uzupełnieniu do wykrywania małych obiektów 
czujniki te mogą również wykrywać krawędzie, 
liczyć części, wykrywać zęby kół zębatych oraz 
kontrolować wymiary.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń fotoelektrycznych 
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Czujnik optyczny widełkowy

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw 

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -20 – +60°C (-4 – +140°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Zwarcie, odwrócona biegunowość

Prąd obciążenia Maks. 100 mA

Materiał obudowy Poliwęglan

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico prostą 
trzypinową, 2 m 889P-F3AB-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico prostą 
czteropinową, 2 m 889P-F4AB-2

Wspornik z połączeniem wczepowym 44B-BKT

Tryb detekcji Źródło światła
Odstęp wykrywania 

[mm (in.)] Regulacja czułości Konfiguracja wyjścia Czas reakcji Nr kat. 1

Czujnik widełkowy 
z barierą

Widzialne 
czerwone

30 (1,2)

Przycisk uczenia

Do wyboru LO/DO, PNP 250 µs

45LSP-2LPA1-P3

Przycisk uczenia + funkcja 
zdalnego uczenia 45LSP-2LPA1-P4

50 (2)

Przycisk 45LSP-2LPA2-P3

Przycisk uczenia + funkcja 
zdalnego uczenia 45LSP-2LPA2-P4

80 (3,2)

Przycisk 45LSP-2LPA3-P3

Przycisk uczenia + funkcja 
zdalnego uczenia 45LSP-2LPA3-P4

120 (4,7)

Przycisk 45LSP-2LPA4-P3

Przycisk uczenia + funkcja 
zdalnego uczenia 45LSP-2LPA4-P4

1 Końcówka -P3 oznacza integralną szybkozłączkę trzypinową Pico (M8), a końcówka -P4 oznacza integralną szybkozłączkę czteropinową Pico (M8).

Wybór produktów

Connected Components
Prostsze, szybsze i oszczędniejsze  
konstruowanie maszyn.

rockwellautomation.com/global/capabilities/
industrial-automation-control/

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-107

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Czujnik światłowodowy  
45FPL
• Duży zasięg (2-krotny w stosunku do modeli 

standardowych)

• Duży podświetlany wyświetlacz

• Modele dużych prędkości i dalekiego zasięgu 

• Montaż na szynie DIN lub boczny

• Przycisk uczenia statycznego lub dynamicznego

• Do użytku z kablami optycznymi o średnicy do 2,2 mm

Detekcja w aplikacjach o ograniczonej przestrzeni 
Idealne do wykrywania małych obiektów kable światłowodowe można montować w miejscach niedostępnych dla 
czujników fotoelektrycznych. Inne cechy i zalety czujników światłowodowych to:

• Niektóre typy końcówek światłowodów są odporne na wysokie temperatury (nawet do 482°C)

• Wytrzymałość na bardzo silne uderzenia i drgania

• W wielu przypadkach najkrótszy czas reakcji

• Odporność na zakłócenia elektryczne i elektromagnetyczne (EMI, RFI)

Wykrywanie małych części – czujnik światłowodowy 45FPL zapewnia 
nieprzerwany przepływ małych części opuszczających kosz podajnika.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń fotoelektrycznych 
można znaleźć na stronie:
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Czujnik światłowodowy 45FPL

Dane techniczne
Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Tryb detekcji
Zasięg 

wykrywania Źródło światła Regulacja czułości Konfiguracja wyjścia Czas reakcji Nr kat. 1

Mała apertura 
światłowodu

W zależności od 
szklanego kabla 

optycznego 
wybranego 

na stronie 6-44

Widzialne czerwone Przycisk

Do wyboru LO/DO, 
NPN, 25 mA Dalekiego zasięgu: 1,8 ms 

i Wysokich prędkości: 
0,19 ms

45FPL-2LGE-Y3

Do wyboru LO/DO, 
NPN, 32 mA 45FPL-2LHE-Y3

1 Końcówka -Y3 oznacza trzypinową szybkozłączkę Pico (M8) na przewodzie pigtail 150 mm (6 in.).

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich  
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy IP40

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +55°C (-13 – +131°F)

Napięcie robocze 12 – 24 V DC ± 10%

Typ zabezpieczenia Zwarcie, odwrócenie biegunowości, przepięcie 
(przeciążenie)

Prąd obciążenia 100 mA

Materiał obudowy Poliwęglan

Materiał soczewki W zależności od wybranego kabla światłowodowego

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico prostą 
trzypinową, 2 m 889P-F3AB-2

Kable światłowodowe Patrz str. 6-45

Zestaw montażowy (dołączony) 60-2638

Wybór produktów

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Wybór produktów – kable światłowodowe
Kable światłowodowe do użytku z czujnikami o dużej aperturze:
• Series 9000 42GxF-900x
• RightSight 42EF-G1xxA

Opis Materiał końcówki 
wyczuwającej 

Średnica wiązki 
światłowodu [mm] 

Materiał 
osłony 

Znamionowy zakres 
wyczuwania [mm] Nr kat.

Rozdwojone kable do czujników z dużą aperturą [4,6 mm] 1 

Prosta końcówka z gwintem 5/16 cala Mosiądz – PVC 120 43GR-TBB25ML

Prosta końcówka z gwintem 5/16 cala Mosiądz – Stal nierdzewna 120 43GR-TBB25SL

Końcówka kątowa 90° z gwintem 5/16 cala x 24 Stal nierdzewna – PVC 120 43GR-TMS25ML

Końcówka kątowa 90° z gwintem 5/16 cala x 24 Mosiądz/stal nierdzewna – Stal nierdzewna 120 43GR-TMC25SL

Końcówka tulejkowa (gładka) kątowa 90° Stal nierdzewna – PVC 120 43GR-FIS25ML

Końcówka tulejkowa (gładka) kątowa 90° Stal nierdzewna – Stal nierdzewna 120 43GR-FIS25SL

Kable barier świetlnych dla czujników o dużej aperturze [4,6 mm] 2

Prosta końcówka z gwintem 5/16 cala Mosiądz – PVC 508 43GT-TBB25ML

Prosta końcówka z gwintem 5/16 cala Mosiądz – Stal nierdzewna 508 43GT-TBB25SL 

Końcówka kątowa 90° z gwintem 5/16 cala Mosiądz – PVC 508 43GT-TQS25ML

Końcówka kątowa 90° z gwintem 5/16 cala Mosiądz – Stal nierdzewna 508 43GT-TQS25SL

Końcówka kątowa 90° z gwintem 5/16 cala x 24 Stal nierdzewna – PVC 508 43GT-TMS25ML

Końcówka kątowa 90° z gwintem 5/16 cala x 24 Mosiądz/stal nierdzewna – Stal nierdzewna 508 43GT-TMC25SL

Końcówka tulejkowa (gładka) kątowa 90° Stal nierdzewna – PVC 508 43GT-FIS25ML

Końcówka tulejkowa (gładka) kątowa 90° Stal nierdzewna – Stal nierdzewna 508 43GT-FIS25SSL

Kable światłowodowe

Plastikowa
• Nadają się najbardziej do użytku ze źródłami światła 

widzialnego
• Aplikacje wymagające wysokiej elastyczności
• Ekonomiczne

Szkło
• Odpowiednie do źródeł światła widzialnego lub 

podczerwieni
• Aplikacje wysokotemperaturowe
• Odporne chemicznie
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń fotoelektrycznych 
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing

 
RFID

Wybór produktów – kable światłowodowe
Kable optyczne do użytku z tymi czujnikami o małej aperturze:
• 45FPL-xxxx
• Series 9000 42G*F-910x

Szklane kable światłowodowe

Opis końcówki sensora Materiał końcówki
Średnica wiązki 

światłowodu [mm] Materiał osłony
Znamionowy zakres 

detekcji [mm] Nr kat.

Rozdwojone kable optyczne do czujników z małą aperturą [2,2 mm] 1

Końcówka prosta z gwintem M6 x 1 Mosiądz 2,2 Stal nierdzewna 63 43GR-TAB20SS

Kable barier świetlnych do czujników z małą aperturą [2,2 mm] 2

Końcówka prosta z gwintem M6 x 1 Mosiądz 1,6 Stal nierdzewna 215 43GT-TAB15SS

Końcówka kątowa 90° z gwintem  
M6 x 0,75 mm Stal nierdzewna 1,2 Stal nierdzewna 203 43GT-TIS10SS

Końcówka kątowa 90° z gwintem M4 x 0,7 mm Stal nierdzewna 1,2 Stal nierdzewna 203 43GT-TDS10SS

Uwaga: Standardowa długość szklanych kabli optycznych pomiędzy końcówkami wynosi 0,91 m.

Plastikowe kable optyczne do użytku z tymi czujnikami o małej aperturze:
• 45FPL-xxxx
• Series 9000 42G*F-910x

Plastikowe kable światłowodowe

Opis końcówki sensora
Materiał 

końcówki
Średnica wiązki 

światłowodu [mm]
Materiał 

osłony
Znam. zakr. det. 

[mm] Nr kat.

Rozdwojone kable optyczne do czujników z małą aperturą [2,2 mm] 1

Końcówka prosta z gwintem M6 x 0,75 Stal nierdzewna 2 x 1 Polietylen 40 43PR-NES57ZS

Gwintowana M6 x 0,75 mm ze zginaną sondą 90 mm Stal nierdzewna 2 x 1 Polietylen 40 43PR-PIS57ZS

Końcówka widełkowa TB z rozwarciem 11,9 mm Plastikowa 1 Polietylen 12 43PR-UAA56MS

Kable optyczne barier świetlnych dla czujników z małą aperturą [2,2 mm] 3

Końcówka prosta z gwintem M4 x 0,70 Stal nierdzewna 1,5 Polietylen 230 43PT-NAS58FS

Końcówka z gwintem M5 x 0,8 mm z bocznym polem widzenia Stal nierdzewna 1 Polietylen 230 43PT-SAS56FS

Końcówka tulejkowa (gładka) prosta 3 mm Stal nierdzewna 1 Polietylen 230 43PT-CBS56FS
Uwaga: Standardowa długość plastikowych kabli optycznych pomiędzy końcówkami wynosi 2 m. Kable można przycinać do żądanych długości.
1  Rozdwojone kable można stosować w aplikacjach wykorzystujących rozpraszanie lub spolaryzowane odbicie.
2  Dla każdego czujnika potrzebne są dwa typy szklanych kabli optycznych do barier świetlnych.
3  Plastikowe kable optyczne do barier świetlnych są dostarczane parami.

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-79 6-100…6-1076-46…6-75

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Czujniki indukcyjne

Zastosowania

Średnica/
wymiary 
obudowy 

(mm)

Zasięg 
detekcji 
ekrano-
waniem 

(mm)

Zasięg 
detekcji 

bez ekra-
nowania 

(mm)
Klasyfikacja 

obudowy

2-prze-
wodo-
wy DC

3-prze-
wodo-
wy DC

4-prze-
wodo-
wy DC

2-prze-
wodo-
wy AC

2-prze-
wodo-

wy  
AC/DC

WorldProx 872

Ogólnego 
przeznaczenia

6,5 2 & 3 3

IP67 ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

8 2 & 3 3, 4, 6

12 3, 4, 6 4, 8, 10

18 5, 8, 12 8, 12, 20

30 10, 15, 22 15, 20, 40

871TM

Trudne warunki 
pracy/spawanie

8 3 6 Wszystkie zestawy 
mają stopień 

ochrony IP67 i 83 
bary na zmywanie 

ciśnieniowe 
(wybrane zestawy 

zgodne z IP69K)

✔ ✔ ✔ ✔

12 2 & 6 4 & 10

18 5 & 10 8 & 20

30 10 & 20 15 & 40

871TS

Przemysł 
spożywczy

12 4 4 & 8

IP67, IP68 & IP69K ✔

18 8 8 & 12

Wybór czujników 
Indukcyjne czujniki zbliżeniowe umożliwiają bezkontaktowe wykrywanie metalowych obiektów w stosunkowo 
niewielkiej odległości (do 65 mm). Zasięg jest narzucany przez wielkość czujnika oraz rodzaju jego konstrukcji: 
ekranowanej (do montażu zlicowanego z powierzchnią) lub nieekranowanej (do montażu niezlicowanego). Inne 
czynniki/funkcje, które należy wziąć pod uwagę, to typ wyjścia i złącza, klasa ochrony środowiska, wymagane parametry 
zasilania i bliskość pól elektrycznych (tzn. stopień niewrażliwości na spawanie).

Indukcyjne czujniki zbliżeniowe marki Allen-Bradley® wyznaczają standard ze względu na wytrzymałość, niezawodność 
i elastyczność zastosowań. Proponujemy jedną z najszerszych w przemyśle ofert czujników, zaspokajającą całe spektrum 
wymagań: od lekkich aplikacji w zakresie pakowania po najbardziej mordercze warunki stwarzanych przez urządzenia 
spawalnicze przemysłu motoryzacyjnego, czy też zmywanie pod wysokim ciśnieniem w zakładach produkcji żywności. 
Poniżej przedstawiony został krótki poradnik wyboru naszych najbardziej popularnych produktów – kompletne 
zestawienie czujników jest dostępne na stronie http://ab.rockwellautomation.com.

http://ab.rockwellautomation.com
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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RFID

Czujniki indukcyjne

Zastosowania

Średnica/
wymiary 

obudowy (mm)

Zasięg 
detekcji z 

ekranowa-
niem (mm)

Zasięg 
detekcji bez 
ekranowa-
nia (mm)

Klasyfikacja 
obudowy

2-prze-
wodo-
wy DC

3-prze-
wodo-
wy DC

4-prze-
wodo-
wy DC

2-prze-
wodo-
wy AC

2-prze-
wodo-

wy  
AC/DC

871Z

Spawanie

12 2 4

IP67 ✔ ✔18 5 8

30 10 15

871ZT

Spawanie

12 3 8

IP67 ✔18 5 12

30 10 20

VersaCube 871

Przenoszenie 
materiałów i 

spawanie

40 x 40 20 40
Wszystkie zestawy 

mają stopień 
ochrony IP67 i 83 

bary na zmywanie 
ciśnieniowe 

(wybrane zestawy 
zgodne z IP69K)

✔ ✔

40 x 40 WFI 15 & 20 25 & 40

871F w płaskiej obudowie

Przenoszenie 
materiałów i 

spawanie

80 x 80 50 65
Wszystkie zestawy 

mają stopień 
ochrony IP67 i 83 

bary na zmywanie 
ciśnieniowe 

(wybrane zestawy 
zgodne z IP69K)

✔ ✔

80 x 80 WFI 40 50

Miniaturowe rurkowe 871C

Zautomatyzowany 
montaż i robotyka

3 korpus gładki 0,6 & 1 Nd.

IP67 ✔

4 korpus gładki 0,6 & 1 Nd.

4 0,8 & 1,5 Nd.

5 1 & 1,5 Nd.

871FM miniaturowy prostokątny

Zautomatyzowany 
montaż, robotyka i 

spawanie  
(Wybór produk-

tów)

5 x 5 0,8 & 1,5 Nd.

IP67 ✔8 x 8 2 3

26 x 16 x 11 2 Nd.

20 x 32 x 8 Nd. 7 IP67  
lub  

IP69K
✔

30 x 52 x 14 Nd. 10

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-107

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Miniaturowe  
871C
• Miniaturowe obudowy w zastosowaniach z ograniczoną 

przestrzenią

• Rozszerzony zakres wykrywania

• Obudowy ze stali nierdzewnej 

• Opcje wyboru szybkozłączek i kabli

• W pełni zintegrowana elektronika

Miniaturowe czujniki do automatyki przemysłowej
Nasze miniaturowe czujniki indukcyjne zostały zaprojektowane specjalnie w celu zaspokojenia potrzeb 
współczesnych urządzeń kompaktowych. Przy ograniczeniach przestrzennych tych maszyn możliwości wyboru 
miejsca dla montażu czujników są ograniczone. Czujniki Allen-Bradley 871C zostały opracowane pod kątem 
zaspokojenia tych potrzeb konstrukcyjnych, przy jednoczesnym zapewnieniu doskonałej sprawności działania 
oraz większego zasięgu. Większy zasięg wykrywania pozwala na instalowanie naszych czujników dalej od celu, co 
zmniejsza ryzyko kontaktu mechanicznego.

5
15

10
20

22 mm
Rzeczywista 

wielkość

Chwytak – dwa czujniki indukcyjne 871C 
wykrywają pozycję otwartą szczęk chwytaka

Te małe czujniki cylindryczne zostały zaprojektowane 
dla aplikacji z ograniczeniami przestrzennymi, w których 
brakuje miejsca na czujniki o wymiarach standardowych.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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RFID

Wybór produktów
3-przewodowy DC

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat UL Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

NEMA 1, 2, 3, 4, 12, 13; IP67 (tylko kabel), IP65 (tylko 
szybkozłączka) (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls, zakłócenia przejściowe, odwrócona 
biegunowość, zwarcie

Prąd obciążenia Korpus gładki 3 mm i gwintowany 4 mm: ≤ 100 mA  
Korpus gładki 4 mm i gwintowany 5 mm: ≤ 200 mA

Materiał obudowy Korpus ze stali nierdzewnej, poliestrowa 
powierzchnia czołowa

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico prostą 
trzypinową, 2 m 889P-F3AB-2

Wspornik zaciskowy 4 mm 871-BP4

Wspornik zaciskowy 5 mm 871-BP5

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O 1734-4IOL

Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica 
korpusu

Znamionowy 
zasięg detekcji  

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Często-
tliwość 

przełącza-
nia [Hz]

Długość 
obudowy  
[mm (in.)]

Długość 
gwintu  

[mm (in.)] Typ złącza Nr kat. 

3 mm, gładka

1 (0,04)

Tak NO, PNP 3 000

22 (0,87)

–

Kabel 2 m 871C-MM1NP3-E2

Szybkozłączka z 
przewodem typu 

pigtail 6 in.
871C-MM1NP3-AP3

4 mm, 
gwintowana 19 (0,74)

Kabel 2 m 871C-M1NP4-E2

Szybkozłączka z 
przewodem typu 

pigtail 6 in.
871C-M1NP4-AP3

4 mm, gładka

1,5 (0,06)

25 (0,98)
–

Kabel 2 m 871C-MM2NP4-E2

38 (1,50) Szybkozłączka Pico 871C-MM2NP4-P3  

5 mm, 
gwintowana

25 (0,98) 20 (0,79) Kabel 2 m 871C-M2NP5-E2

38 (1,50) 23 (0,90) Szybkozłączka Pico 871C-M2NP5-P3

 Możliwość wykorzystania IO-Link.

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni 
w tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-107

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

WorldProx™ 
872C
• Ogólnego przeznaczenia

• Szeroki zakres opcji 

• Zasięg standardowy, rozszerzony lub długi 

• Modele z zasięgiem rozszerzonym lub długim 
dysponują do trzech razy dłuższym zasięgiem niż 
modele standardowe

• Różne wersje złączy

Rozwiązanie ogólnego przeznaczenia o rozszerzonym zasięgu
Najczęstszą przyczyną awarii czujników jest kontakt z wykrywanym przedmiotem. Czujniki z większym zasięgiem 
są stosowane w celu wyeliminowania lub ograniczenia kontaktu z celem, wpływając tym samym na zmniejszenie 
kosztów związanych z wymianą uszkodzonych czujników (cena czujników, koszt prac naprawczych i wartość 
straconej produkcji).

Oprócz tego zwiększony zasięg pozwala producentom maszyn na zastosowanie mniejszych czujników i oszczędność 
miejsca w maszynie, dzięki możliwości umieszczania czujników w miejscach uprzednio niedostępnych.

Napinanie taśmy papierowej – para czujników WorldProx 
wykrywa położenie wałka napinającego w systemie sterowania 

prędkością

Przenośniki taśmowe – dwa czujniki WorldProx 872C wykrywają 
obecność pojemnika z częściami na taśmie przenośnika
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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RFID

1 Dodatkowe rodzaje złączy można znaleźć w naszym katalogu internetowym.
2 Napięcie robocze: 5 – 30 V DC
3 Prąd obciążenia: ≤ 100 mA

Wybór produktów
Standardowy 3-przewodowy korpus DC

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67 (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
odwrócona biegunowość, zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia ≤ 200 mA 

Materiał obudowy Korpus z niklowanego mosiądzu z plastikową 
powierzchnią czołową (PBT)

Średnica 
korpusu 

Znamionowy 
zasięg detekcji 

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]

Długość 
obudowy 
[mm (in.)]

Długość 
gwintu 

[mm (in.)] Typ złącza 1 Nr kat.
6,5 mm, 

gładki 3 (0,12) Tak

NO/PNP

1 000 66,0 (2,59) –

Szybkozłącz-
ka Micro

872C-M3NP7-D4

8 mm

2 (0,08) Tak

2 500

55 (2,17)

30 (1,18)

872C-D2NP8-D4 2, 3

3 (0,12) Nie 60 (3,62) 872C-D3NP8-D4 2, 3

3 (0,12) Tak 55 (2,17) 872C-M3NP8-D4 2, 3

4 (0,16) Nie 60 (3,62) 872C-N4NP8-D4 2, 3

6 (0,23) Nie 500 66,0 (2,59) 40,0 (1,57) 872C-N6NP8-D4

12 mm

3 (0,12) Tak
1 300

64,3 (2,53)

38,1 (1,50)

872C-D3NP12-D4
4 (0,16) Nie 72,4 (2,85) 872C-D4NP12-D4
4 (0,16) Tak 800 64,3 (2,53) 872C-M4NP12-D4
8 (0,31) Nie 1 000 70 (2,76) 872C-N8NP12-D4
6 (0,23) Tak 800 60,0 (2,36) 40,0 (1,57) 872C-M6NP12-D4

10 (0,39) Nie 400 60,0 (2,36)

38,1 (1,50)

872C-N10NP12-D4

18 mm

5 (0,2) Tak
1 500

65,5 (2,58) 872C-D5NP18-D4
8 (0,31) Nie 75,5 (2,97) 872C-D8NP18-D4
8 (0,31) Tak 500 75 (2,95) 872C-M8NP18-D4

12 (0,47) Nie 1 000 75,5 (2,97) 872C-N12NP18-D4
12 (0,47) Tak 500 65,5 (2,58) 38,1 (1,50) 872C-M12NP18-D4
20 (0,79) Nie 200 63,5 (2,5) 32,0 (1,25) 872C-N20NP18-D4

30 mm

10 (0,39) Tak 1 000 64,3 (2,53) 48,3 (1,90) 872C-D10NP30-D4
15 (0,59) Nie

100
76,5 (3,01) 42,5 (1,67) 872C-D15NP30-D4

15 (0,59) Tak 64,3 (2,53) 48,3 (1,90) 872C-M15NP30-D4
20 (0,79) Nie 1 000 76,5 (3,01) 42,5 (1,67) 872C-N20NP30-D4
22 (0,86) Tak 200 73,5 (2,89) 52,0 (2,04) 872C-M22NP30-D4
40 (1,57) Nie 100 73,5 (2,89) 42,0 (1,65) 872C-N40NP30-D4

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą 4-pinową, 2 m 889D-F4AC-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 4

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 5

4 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 8, 12, 18 lub 30  
na końcu numeru katalogowego (mm).

5 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-79 6-100…6-1076-46…6-75

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Wybór produktów
Krótki korpus 3-przewodowy DC

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 4, 6P, 12, 13, IP67 (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
odwrócona biegunowość, zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia ≤ 200 mA 

Materiał obudowy Korpus z niklowanego mosiądzu z plastikową 
powierzchnią czołową (PBT)

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro 
prostą czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 4

Wspornik montażowy z mocowaniem 
zatrzaskowym 871A-SCPB 5

4  Aby wybrać średnicę korpusu czujnika, należy dodać liczbę 8, 12, 18 lub 
30 na końcu numeru katalogowego (mm).

5 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Średnica 
korpusu

Znamionowy zasięg 
detekcji  

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia
Częstotliwość 

przełączania [Hz]

Długość 
obudowy  
[mm (in.)]

Długość gwintu 
[mm (in.)] Typ złącza 1 Nr kat.

8 mm

2 (0,08) Tak

NO/PNP

2 500

45,2 (1,78)

20,1 (0,79)

Szybkozłączka 
Micro

872C-DH2NP8-D4 2, 3

3 (0,12) Nie 50 (1,97) 872C-DH3NP8-D4 2, 3

3 (0,12) Tak 45,2 (1,78) 872C-MH3NP8-D4 2, 3

4 (0,16) Nie 50 (1,97) 872C-NH4NP8-D4 2, 3

12 mm

3 (0,12) Tak

1 300

48,3 (1,90)

27,4 (1,08)

872C-DH3NP12-D4

4 (0,16) Nie 56,3 (2,22) 872C-DH4NP12-D4

4 (0,16) Tak 48,3 (1,90) 872C-MH4NP12-D4

8 (0,32) Nie 56,3 (2,22) 872C-NH8NP12-D4

18 mm

5 (0,20) Tak

1 500

49,5 (1,95)

26,4 (1,04)

872C-DH5NP18-D4

8 (0,31) Nie 59,5 (2,34) 872C-DH8NP18-D4

8 (0,32) Tak 49,5 (1,95) 872C-MH8NP18-D4

12 (0,47) Nie 59,5 (2,34) 872C-NH12NP18-D4

30 mm

15 (0,59) Nie

1 000

63,2 (2,49) 29,2 (1,15) 872C-DH15NP30-D4

15 (0,59) Tak 50,8 (2,00) 31,8 (1,25) 872C-MH15NP30-D4

20 (0,79) Nie 63,2 (2,49) 29,2 (1,15) 872C-NH20NP30-D4
1 Dodatkowe rodzaje złączy można znaleźć w naszym katalogu internetowym.
2 Napięcie robocze: 5 – 30 V DC
3 Prąd obciążenia: ≤ 100 mA
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:
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RFID

Wybór produktów
2-przewodowy DC

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 4, 6P, 12, 13, IP67 (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
odwrócona biegunowość, przeciążenie

Prąd obciążenia ≤ 100 mA

Materiał obudowy Korpus z niklowanego mosiądzu z plastikową 
powierzchnią czołową (PBT)

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica 
korpusu

Znamionowy 
zasięg detekcji 

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]

Długość 
obudowy  
[mm (in.)]

Długość 
gwintu  

[mm (in.)] Typ złącza 1 Nr kat.

12 mm
3 (0,12) K

NO

2 000
65,0 (2,56)

38,1 (1,50)

Szybkozłączka 
Micro

872C-D3NE12-D4

4 (0,16) Nie 72,4 (2,85) 872C-D4NE12-D4

18 mm
5 (0,20) K

1 000
65,0 (2,56) 872C-D5NE18-D4

8 (0,31) Nie 76,5 (3,01) 872C-D8NE18-D4

30 mm
10 (0,39) K

500
65,0 (2,56)

46,7 (1,84)
872C-D10NE30-D4

15 (0,59) Nie 76,5 (3,01) 872C-D15NE30-D4

1 Dodatkowe rodzaje złączy można znaleźć w naszym katalogu internetowym.

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą 4-pinową, 2 m 889D-F4AC-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 2

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 3

2  Aby wybrać średnicę korpusu czujnika, należy dodać liczbę 8, 12, 18 lub 
30 na końcu numeru katalogowego (mm).

3 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w 
zakresie projektowania, wdrażania i wsparcia 
inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-79 6-100…6-1076-46…6-75

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 4, 6P, 12, 13, IP67 (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 20 – 250 V AC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe

Prąd obciążenia ≤ 300 mA

Materiał obudowy Korpus z niklowanego mosiądzu z plastikową 
powierzchnią czołową (PBT)

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Wybór produktów
2-przewodowy AC

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką AC 
micro (M12) prostą trzypinową, 2 m 889R-F3ECA-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 2

Wspornik montażowy z mocowaniem 
zatrzaskowym 871A-SCPB 3

2 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12, 18 lub 30 
na końcu numeru katalogowego (mm).

3 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Średnica 
korpusu 

Znamionowy zasięg 
detekcji  

[mm (in.)] Ekranowany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]

Długość 
obudowy  
[mm (in.)]

Długość 
gwintu  

[mm (in.)] Typ złącza 1 Nr kat.

12 mm

2 (0,08)
K

NO

15

75,0 (2,95)

45,0 (1,77)

Szybkozłączka 
Micro

872C-A2N12-R3

4 (0,16) 20 872C-F4N12-R3

4 (0,16)
Nie

15
40,0 (1,57)

872C-A4N12-R3

8 (0,31) 20 872C-G8N12-R3

18 mm

5 (0,20)
K

15

80,0 (3,15)

60,0 (2,36)
872C-A5N18-R3

8 (0,31) 20 872C-F8N18-R3

10 (0,39)
Nie

15
52,0 (2,05)

872C-A10N18-R3

12 (0,47) 20 872C-G12N18-R3

30 mm

10 (0,39)
K

15

80,0 (3,15)

50,0 (1,96)
872C-A10N30-R3

15 (0,59) 20 872C-F15N30-R3

15 (0,59)
Nie

15
38,0 (1,50)

872C-A15N30-R3

30 (1,18) 20 872C-G30N30-R3
1 Dodatkowe rodzaje złączy można znaleźć w naszym katalogu internetowym.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing

6-108…6-109

 
RFID

Wybór produktów
2-przewodowy AC/DC

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 4, 6P, 12, 13, IP67 (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 20 – 250 V AC/DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe,  
zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia ≤ 300 mA dla zestawów 12 mm i ≤ 350 mA dla 
zestawów 18 mm i 30 mm

Materiał obudowy Korpus z niklowanego mosiądzu z plastikową 
powierzchnią czołową (PBT)

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica 
korpusu 

Znamionowy zasięg 
detekcji [mm (in.)]

Ekrano-
wany

Konfiguracja 
wyjścia

Częstotliwość 
przełączania [Hz]

Długość obudowy 
[mm (in.)]

Długość gwintu 
[mm (in.)] Typ złącza 1 Nr kat.

12 mm
2 (0,08) K

NO 30

75,0 (2,95)
45,0 (1,77)

Szybkozłącz-
ka Micro

872C-J2N12-R3

4 (0,16) Nie 40,0 (1,57) 872C-K4N12-R3

18 mm
5 (0,20) K

80,0 (3,15)
60,0 (2,36) 872C-J5N18-R3

8 (0,31) Nie 52,0 (2,05) 872C-K8N18-R3

30 mm
10 (0,39) K

80,0 (3,15)
50,0 (1,96) 872C-J10N30-R3

15 (0,59) Nie 38,0 (1,50) 872C-K15N30-R3

1 Dodatkowe rodzaje złączy można znaleźć w naszym katalogu internetowym.

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką AC micro (M12) 
prostą trzypinową, 2 m 889R-F3ECA-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 2

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 3

2 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12, 18 lub 30 
na końcu numeru katalogowego (mm).

3 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-107

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Przegroda ze 
sprężystej pianki

Korpus i powierzchnia 
czołowa ze stali 
nierdzewnej

Przepust kablowy i 
soczewka LED

Kabel ToughLink 

Szczelna osłona 
czołowa

Żywica epoksydowa o 
specjalnym składzie

Odciążenie 
naprężenia przepustu 

kablowego

Do najcięższych warunków pracy
Czujniki ze stali nierdzewnej 871TM sprawdzają się doskonale w bardzo trudnych i ekstremalnie wymagających środowiskach. 
Są odporne na uderzenia, ścieranie i korozję – utrzymują maszyny w ruchu tam, gdzie zwykłe czujniki tracą rację bytu. Ta linia 
czujników jest wyposażona w pełne mechaniczne uszczelnienia wszystkich otworów korpusu, a hermetyzacja żywicą epoksydową 
zapewnia sprawność działania w najtrudniejszych warunkach.

Zastosowania spawalnicze
Wybrane modele, niewrażliwe na pola spawalnicze, nadają 
się zwłaszcza do współpracy z urządzeniami spawalniczymi i 
w aplikacjach, w których działają silne pola magnetyczne.

Przemysł motoryzacyjny – czujnik 871TM wykrywa obecność 
platformy montażowej bloku silnika

Stal nierdzewna – niewrażliwe na pola 
spawalnicze  
871TM
• Wytrzymały korpus i powierzchnia czołowa ze stali nierdzewnej

• Stopień ochrony IP69K i klasa zmywania ciśnieniowego 
8 270 kPa

• Odporne na substancje chemiczne i abrazję 

• Modele z dużym zasięgiem wykrywania mają identyczne 
odległości detekcji dla wszystkich metali

• Duży zasięg i niewrażliwość na pola spawalnicze o natężeniu do 
40 mT (wybrane modele)

• Możliwość wykorzystania  
IO-Link (wybrane modele)
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing

6-108…6-109

 
RFID

Wybór produktów

Dane techniczne

Certyfikacja
Znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw (modele z 
zasięgiem standardowym mają certyfikaty UL Listed i CSA, a z 
dużym zasięgiem certyfikat cULus Listed)

Klasyfikacja typu obudowy

NEMA 1, 2, 3, 3R, 4, 4X, 6, 6P, 12, 13; IP67 (IEC 529) dla 
wszystkich modeli; atest 1 200 psi (8 270 kPa) dla zmywania 
ciśnieniowego; modele z zasięgiem standardowym i złączem 
Micro mają stopień ochrony IP69K (IEC 529) – z wyjątkiem 
czujników ośmiomilimetrowych

Temperatura pracy [°C (°F)]
Zakres temperatury pracy
871TM-DH -25 do 70°C (-13 do 158°F) 
871TM-M i 871TM-N -25 do 85°C (-13 do 185°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia
Błędny impuls, przejściowe zakłócenia, odwrócenie 
biegunowości, zwarcie (wyzwalanie typowo przy 340 mA), 
przeciążenie

Prąd obciążenia ≤ 200 mA

Maks. prąd upływu ≤ 10 mA w modelach standardowych, ≤ 0,1 mA w modelach 
z rozszerzonym zasięgiem

Materiał obudowy Korpus i powierzchnia czołowa ze stali nierdzewnej

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą 
4-pinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico prostą trzypinową, 2 m 889P-F3AB-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 1

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 2

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O 1734-4IOL

Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R
1  Aby wybrać średnicę korpusu czujnika, należy dodać liczbę 8, 12, 18 lub 

30 na końcu numeru katalogowego (mm).
2 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 

końcu numeru katalogowego (mm).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

3-przewodowe DC (wybrane modele niewrażliwe na pola spawalnicze)

Średnica 
korpusu 

Znamionowy zasięg 
detekcji  

[mm (in.)]
Ekrano-

wany

Niewrażliwy 
na pola spa-

walnicze
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotli-
wość prze-

łączania 
[Hz]

Długość 
obudowy 
[mm (in.)]

Długość gwintu 
[mm (in.)] Typ złącza Nr kat.

8 mm

3 (0,12) Tak Nie

NO/PNP

700 66 (2,59) 46 (1,81) Szybkozłączka 
Micro 871TM-M3NP8-D4  

3 (0,12) Tak Tak 400 60 (2,36) 45 (1,77) Szybkozłączka 
Pico 871TM-MW3NP8-P3

6 (0,23) Nie Nie 700 66 (2,59) 42 (1,65)

Szybkozłączka 
Micro

871TM-N6NP8-D4  

12 mm

2 (0,08)

Tak
Nie

75 61 (2,40) 26,4 (1,04) 871TM-DH2NP12-D4

6 (0,23) 400 60 (2,36) 41 (1,61) 871TM-M6NP12-D4  

6 (0,23) Tak 400 60 (2,36) 41 (1,61) 871TM-MW6NP12-D4

4 (0,16)
Nie Nie

70 61 (2,40) 28 (1,10) 871TM-DH4NP12-D4

10 (0,39) 400 60 (2,36) 36 (1,42) 871TM-N10NP12-D4  

18 mm

5 (0,20)

Tak
Nie

60 65 (2,55) 41,7 (1,64) 871TM-DH5NP18-D4

10 (0,39) 200 63,5 (2,5) 42,5 (1,67) 871TM-M10NP18-D4  

10 (0,39) Tak 400 63,5 (2,5) 42,5 (1,67) 871TM-MW10NP18-D4

8 (0,31)
Nie Nie

40 65 (2,55) 41,7 (1,64) 871TM-DH8NP18-D4

20 (0,79) 200 63,5 (2,5) 35,5 (1,40) 871TM-N20NP18-D4  

30 mm

10 (0,39)
Tak

Nie

40 66,3 (2,61) 41,9 (1,65) 871TM-DH10NP30-D4

20 (0,79) 80 63,5 (2,5) 42,5 (1,67) 871TM-M20NP30-D4  

15 (0,59)
Nie

30 66,3 (2,61) 39,4 (1,55) 871TM-DH15NP30-D4

40 (1,57) 80 63,5 (2,5) 35,5 (1,40) 871TM-N40NP30-D4  

 Możliwość wykorzystania IO-Link.

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-79 6-100…6-1076-46…6-75

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

2-przewodowy DC

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 

wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

NEMA 1, 2, 3, 3R, 4, 4X, 6, 6P, 12, 13; IP67 (IEC 529) 
dla wszystkich modeli; atest 1 200 psi (8 270 kPa) dla 
zmywania ciśnieniowego; modele ToughLink™ i ze 
złączami Micro mają również stopień ochrony IP69K 
(IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
odwrócona biegunowość, zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia ≤ 25 mA

Materiał obudowy Korpus i powierzchnia czołowa ze stali nierdzewnej

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica 
korpusu

Znamionowy 
zasięg detekcji 

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]

Długość 
obudowy  
[mm (in.)]

Długość 
gwintu 

[mm (in.)] Typ złącza Nr kat.

12 mm
2 (0,08) K

NO

75 61,0 (2,40)
26,4 (1,04)

Szybkozłącz-
ka Micro

871TM-DH2NE12-D4

4 (0,16) Nie 19,6 (0,77) 871TM-DH4NE12-D4

18 mm
5 (0,20) K

60 65,0 (2,56) 41,7 (1,64)
871TM-DH5NE18-D4

8 (0,31) Nie 871TM-DH8NE18-D4

30 mm
10 (0,39) K

40 66,3 (2,61)
41,9 (1,65) 871TM-DH10NE30-D4

15 (0,59) Nie 39,4 (1,55) 871TM-DH15NE30-D4

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą 4-pinową, 2 m 889D-F4AC-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 1

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 2

1  Aby wybrać średnicę korpusu czujnika, należy dodać liczbę 12, 18 lub 
30 na końcu numeru katalogowego (mm).

2  Aby wybrać średnicę korpusu czujnika, należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Wybór produktów

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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2-przewodowy AC/DC

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 

wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

NEMA 1, 2, 3, 3R, 4, 4X, 6, 6P, 12, 13; IP67 (IEC 529) 
dla wszystkich modeli; atest 1 200 psi (8 270 kPa) dla 
zmywania ciśnieniowego; modele ToughLink™ i ze 
złączami Micro mają również stopień ochrony IP69K 
(IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 20 – 250 V AC/DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia
Modele 12 mm: 5 – 200 mA; modele 18 mm i 
30 mm: 5 – 250 mA; modele z interfejsem PLC: 
2 – 25 mA

Maks. prąd upływu
≤ 1,9 mA przy 120 V AC (modele z interfejsem PLC: 
≤ 0,9 mA przy 24 V DC, ≤ 1,7 mA przy 20 – 120 V AC, 
≤ 2,5 mA przy 121 – 250 V AC)

Materiał obudowy Korpus i powierzchnia czołowa ze stali nierdzewnej

Średnica korpusu
Znamionowy zasięg 
detekcji [mm (in.)]

Ekrano-
wany

Konfiguracja 
wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]
Długość obudowy 

[mm (in.)]

Długość 
gwintowana 

[mm (in.)] Nr kat.

12 mm
3 (0,12) Tak

NO

35
83,4 (3,28)

38,4 (1,51) 871TM-B3N12-R3

4 (0,16) Nie 20 31,5 (1,24) 871TM-B4N12-R3

18 mm
5 (0,20) Tak 20

84,3 (3,32)
60 (2,36) 871TM-B5N18-R3

8 (0,31) Nie 15 48,2 (1,90) 871TM-B8N18-R3

30 mm
10 (0,39) Tak 15

85,7 (3,37)
61,3 (2,41) 871TM-B10N30-R3

15 (0,59) Nie 12 46,1 (1,81) 871TM-B15N30-R3

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką AC micro (M12) 
prostą trzypinową, 2 m 889R-F3ECA-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 1

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 2

1 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12, 18 lub 30 
na końcu numeru katalogowego (mm).

2 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica cylindra 
[mm]

Znamionowy zasięg 
detekcji [mm (in.)]

Ekrano-
wany

Konfiguracja 
wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]
Długość obudowy 

[mm (in.)]

Długość 
gwintowana 

[mm (in.)] Nr kat.

12 mm
2 (0,08) Tak

NO

75
61 (2,40)

26,4 (1,04) 871TM-BH2N12-R3

4 (0,16) Nie 35 19,6 (0,77) 871TM-BH4N12-R3

18 mm
5 (0,20) Tak 65

65 (2,56)
41,7 (1,64) 871TM-BH5N18-R3

8 (0,31) Nie 30 41,7 (1,64) 871TM-BH8N18-R3

30 mm
10 (0,39) Tak 45 66,3 (2,61) 41,9 (1,65) 871TM-BH10N30-R3

15 (0,59) Nie 20 66,3 (2,61) 39,4 (1,55) 871TM-BH15N30-R3

Uwaga: Modele z interfejsem PLC charakteryzują się niskimi prądami upływowymi, co poprawia kompatybilność z sygnałami wejściowymi sterowników PLC.

Modele z interfejsem PLC

Wybór produktów

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Przemysł spożywczy  
871TS
• Obudowa ze stali nierdzewnej odporna na korozję 

z powierzchnią wrażliwą z polisiarczku fenylu (PPS), 
certyfikowaną przez FDA

• Klasyfikacja obudowy IP67, IP68 i IP69K
• Rozszerzony zakres wykrywania
• Poszerzony zakres temperatury roboczej 
• Certyfikacja ECOLAB i Johnson Diversey
• Modele z gładkim korpusem do zastosowań sanitarnych  

(modele 18 mm) 
• Oznakowanie produktu grawerowane laserowo

Zastosowania 
sanitarne

Butelkowanie – czujnik 871TS sprawdza obecność kapsli 
na butelkach przed pakowaniem do pudełek

Czujnik 871TS

Wspornik zaciskowy 
do korpusu gładkiego 

871TS

+

=

Czujniki do przemysłu spożywczego
Indukcyjne czujniki zbliżeniowe 871TS marki Allen-Bradley do przemysłu spożywczego zostały zaprojektowane z 
myślą o najbardziej wymagających aplikacjach w przemyśle spożywczym. Czujniki te wytrzymują wysokie ciśnienie 
i temperaturę podczas zmywania ciśnieniowego, zapewniając jednocześnie wysoką odporność na korozję i 
uszkodzenie przez żrące środki czyszczące.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing

6-108…6-109

 
RFID

4-przewodowy DC

Dane techniczne

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich  
obowiązujących dyrektyw; certyfikaty ECOLAB i 
Johnson and Diversey

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67, IP68 i IP69K (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -40 – +80°C (-40 – +176°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
odwrócona biegunowość, zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia ≤ 200 mA

Materiał obudowy
Korpus ze stali nierdzewnej 316L i powierzchnia 
czynna z PPS  
(certyfikat FDA)

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą 4-pinową, 2 m 889D-F4AC-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 1

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 2

Wspornik zaciskowy do korpusu gładkiego ze stali 
nierdzewnej, 18 mm 60-BCS-18B

1 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

2 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica 
korpusu

Typ 
cylindra

Znamionowy 
zasięg detekcji 

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]

Długość 
obudowy 
[mm (in.)]

Długość 
gwintu 

[mm (in.)] Typ złącza Nr kat.

12 mm Gwinto-
wany

4 (0,16) K

NO i NZ, PNP

2 000 65,0 (2,56)
38,1 (1,50)

Szybko-
złączka 
Micro

871TS-M4BP12-D4

8 (0,31) Nie 32,5 (1,28) 871TS-N8BP12-D4

18 mm

Gwinto-
wany

8 (0,31) K

1 500

63,0 (2,48)
34,5 (1,36) 871TS-M8BP18-D4

12 (0,47) Nie 26,5 (1,04) 871TS-N12BP18-D4

Gładki
8 (0,31) K

63,0 (2,48) –
871TS-MM8BP18-D4

12 (0,47) Nie 871TS-NM12BP18-D4

Wybór produktów

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową  
pomoc w każdej zaistniałej kwestii przez 
całą dobę, 7 dni w tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Niewrażliwe na pola spawalnicze,  
z jednakowym zasięgiem wykrywania  
871ZT
• Jednakowy zasięg wykrywania dla wszystkich metali
• Niewrażliwe na pola spawalnicze 
• Korpus i powierzchnia czołowa z mosiądzu pokrytego 

powłoką teflonową odporną na żużel spawalniczy 
• Rozszerzony zakres wykrywania 
• Stopień ochrony IP67, IP69K i klasa zmywania 

ciśnieniowego 8 270 kPa
• Wskaźnik stanu LED widoczny w zakresie 360°

W pełni wyposażona linia czujników do zastosowań spawalniczych
Indukcyjne czujniki zbliżeniowe 871ZT są modelami z jednakowym dystansem wykrywania – ich zasięg jest prawie 
identyczny dla wszystkich rodzajów metali. Ponadto te specjalne modele niewrażliwe na pola spawalnicze nadają 
się doskonale do użytku na stanowiskach spawalniczych i w zastosowaniach, w których występują silne pola 
magnetyczne.

Przemysł motoryzacyjny – para czujników niewrażliwych na pola spawalnicze 871ZT 
wykrywa obecność ramy podwozia przed rozpoczęciem operacji spawania.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:
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RFID

3-przewodowy DC

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw 

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 3R, 4, 4X, 6, 6P, 12, 13; IP67 (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia
Błędny impuls, przejściowe zakłócenia, odwrócenie 
biegunowości, zwarcie (wyzwalanie typowo przy 
340 mA), przeciążenie

Prąd obciążenia ≤ 200 mA

Maks. prąd upływu ≤ 0,08 mA

Materiał obudowy Korpus z mosiądzu pokrytego teflonem i teflonowa 
powierzchnia czołowa

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy ToughWeld™ z szybkozłączką DC 
micro (M12) prostą czteropinową, 2 m 889D-F4WE-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 1

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 2

1 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12, 18 lub 30  
na końcu numeru katalogowego (mm).

2 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica 
korpusu

Znamionowy 
zasięg detekcji 

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]

Długość 
obudowy 
[mm (in.)]

Długość 
gwintu 

[mm (in.)] Typ złącza Nr kat.

12 mm
3 (0,12) Tak

NO, PNP

2 000

65,0 (2,56)

50,0 (1,97)

Szybkozłącz-
ka Micro

871ZT-MB3NP12-D4

8 (0,31) Nie 40,0 (1,58) 871ZT-NB8NP12-D4

18 mm
5 (0,20) Tak

2 500
50,0 (1,97) 871ZT-MB5NP18-D4

12 (0,47) Nie 40,0 (1,58) 871ZT-NB12NP18-D4

30 mm
10 (0,39) Tak 600 50,5 (1,99) 871ZT-MB10NP30-D4

20 (0,79) Nie 1 000 37,5 (1,48) 871ZT-NB20NP30-D4

Wybór produktów

Biura sprzedaży i 
dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów służy 
wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w zakresie 
projektowania, wdrażania i wsparcia inwestycji 
w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Niewrażliwe na pola spawalnicze  
871Z
• Niewrażliwe na pola spawalnicze

• Korpus z mosiądzu pokrytego teflonem 

• Powierzchnia czołowa odporna na wysoką temperaturę 
i żużel spawalniczy

• Modele trójprzewodowe DC lub dwuprzewodowe  
AC/DC

Trwałe czujniki do przemysłu motoryzacyjnego
Indukcyjne czujniki zbliżeniowe 871Z to specjalne modele niewrażliwe na pola spawalnicze. Doskonale nadają 
się doskonale do użytku na stanowiskach spawalniczych i w zastosowaniach, w których występują silne pola 
magnetyczne.

Przemysł motoryzacyjny – czujnik 871Z sprawdza pozycję ramy 
podwozia przed przystąpieniem do operacji spawania.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:
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RFID

2-przewodowy AC/DC

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 4, 12, 13; IP67 (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC, 20 – 250 V AC/DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe,  
zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia 200 mA DC, 5 – 200 mA dla 12 mm AC/DC,  
5 – 250 mA dla 18 mm i 30 mm AC/DC

Materiał obudowy Mosiądz pokryty teflonem

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy ToughWeld z szybkozłączką DC 
micro (M12) prostą czteropinową, 2 m 889D-F4WE-2

Kabel połączeniowy ToughWeld z szybkozłączką AC 
micro (M12) prostą trzypinową, 2 m 889R-F3WEA-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 1

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 2

1 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12, 18 lub 30  
na końcu numeru  
katalogowego (mm).

2 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 
końcu numeru katalogowego (mm).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica 
korpusu

Znamionowy 
zasięg detekcji 

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]

Długość 
obudowy  
[mm (in.)]

Długość 
gwintu 

[mm (in.)] Typ złącza Nr kat.

12 mm
2 (0,07) K

NO 30

90,1 (3,55)
46,7 (1,85)

Szybkozłączka 
Micro  

(1/2-20  
UNF-2A)

871Z-BW2N12-R3

4 (0,15) Nie 39,7 (1,56) 871Z-BW4N12-R3

18 mm 5 (0,19) K 83,5 (3,29) 61,6 (2,43) 871Z-BW5N18-R3

30 mm 10 (0,39) K 86,0 (3,38) 64,3 (2,53) 871Z-BW10N30-R3

Wybór produktów

Średnica 
korpusu

Znamionowy 
zasięg detekcji 

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz]

Długość 
obudowy 
[mm (in.)]

Długość 
gwintu 

[mm (in.)] Typ złącza Nr kat.

12 mm 2 (0,08)

Tak NO, PNP 15

70,0 (2,76) 50,0 (1,97)

Szybkozłącz-
ka Micro

871Z-DW2NP12-D4

18 mm 5 (0,20) 80,0 (3,15) 60,0 (2,36) 871Z-DW5NP18-D4

30 mm 10 (0,39) 80,0 (3,15) 60,0 (2,36) 871Z-DW10NP30-D4

3-przewodowy DC

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Czujniki o mniejszych wymiarach dla aplikacji z trudnym dostępem
W niektórych aplikacjach nie da się zastosować czujników zbliżeniowych o wymiarach określonych przez normy 
branżowe. W miejscach, gdzie tradycyjne czujniki zbliżeniowe po prostu się nie zmieszczą – zarówno w aplikacjach 
z dziedziny przemysłu półprzewodników, jak i w przypadku producentów OEM maszyn wytwarzających elementy 
miniaturowe – można użyć czujników miniaturowych. Miniaturowe indukcyjne czujniki zbliżeniowe w technologii  
IO-Link nadają się doskonale do zastosowań, w których decydującym czynnikiem są ograniczenia przestrzenne – 
a nie zasięg.

Miniaturowe prostokątne czujniki 871FM można instalować tam, gdzie nie da się użyć tradycyjnych czujników zbliżeniowych – z powodu 
niewielkich rozmiarów części lub braku miejsca.

Odporne na żużel spawalniczy

30 mm x 52 mm x 14 mm  
(S x D x W) (rzeczywistą 
wielkość)

20 mm x 32 mm x 8 mm (S x D x W)  
(rzeczywistą wielkość)

5 mm x 22 mm x 5 mm (S x D x W)  
(rzeczywistą wielkość)

Miniaturowe prostokątne  
871FM
• Aplikacje o ograniczeniach przestrzennych 

• Jednakowy zasięg detekcji dla wszystkich metali (wybrane 
modele)

• Kabel, szybkozłączka Micro, szybkozłączka Pico i szybkozłączka 
Pico z przewodem pigtail 6-in. 

• Obudowy ze stali nierdzewnej, chromowanego mosiądzu i 
tworzywa sztucznego 

• Klasa ochrony IP67 lub IP69K

• Współczynnik-1/jednakowy zasięg wykrywania, autodetekcja NPN 
lub PNP przy włączaniu dla 871FM 
Płaska obudowa metalowa
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:
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RFID

Wybór produktów
3-przewodowy DC

Wymiary  
S x W x G [mm (in.)]

Znamionowy zasięg 
detekcji [mm (in.)]

Ekrano-
wany

Konfiguracja  
wyjścia

Częstotliwość 
przełączania [Hz]

Odporność na  
pola spawalnicze Typ złącza Nr kat.

5 x 22 x 5 
(0,19 x 0,86 x 0,19)

0,8 (0,03) K

NO, PNP

5 000 –
Kabel 2 m

871FM-M1NP5-E2 

1,5 (0,05) K 3 000 – 871FM-M2NP5-E2 

5 x 25 x 5 
(0,20 x 0,98 x 0,20) 0,8 (0,03) K 5 000 – Szybkozłączka Pico z przewodem pigtail 

150 mm 871FM-M1NP5-AP3 

5 x 25 x 5 
(0,20 x 0,98 x 0,20) 1,5 (0,05) K 3 000 – Szybkozłączka Pico z przewodem pigtail 

150 mm 871FM-M2NP5-AP3 

8 x 35 x 8 
(0,31 x 1,37 x 0,31)

2 (0,07) K 3 000 –
Kabel 2 m

871FM-M2NP8-E2 

3 (0,11) Nie 1 000 – 871FM-N3NP8-E2

8 x 50 x 8 
(0,31 x 1,97 x 0,31) 2 (0,07) K 3 000 – Szybkozłączka Pico 871FM-M2NP8-P3 

28 x 16 x 11 
(1,10 x 0,62 x 0,43) 2 (0,07) K 600 – Szybkozłączka Pico 871FM-D2NP11-P3

20 x 8 x 32 
(0,78 x 0,31 x 1,25) 7 (0,27) K

Uzupełniające  
NO/NZ, autodetekcja 

NPN lub PNP przy 
uruchamianiu

≤ 200 Nie Kabel pigtail PVC, szybkozłączka DC Micro, 
4-pinowa 871FM-M7BA20-FD02 

≤ 200 Nie Kabel PVC 2 m 871FM-M7BA20-E2 

≤ 50
Tak – z powłoką odporną na 
żużel spawalniczy ToughCoat 

Finish™

Kabel pigtail PVC, szybkozłączka DC Micro, 
4-pinowa

Rurkowa osłona spawalnicza kabla
871FM-MV7BA20-FD02X  

30 x 14 x 52 
(1,18 x 0,55 x 2,04) 10 (0,39) K

≤ 200 Nie Kabel pigtail PVC, szybkozłączka DC Micro, 
4-pinowa 871FM-M10BA30-FD02 

≤ 200 Nie Kabel PVC 2 m 871FM-M10BA30-E2 

≤ 50 Tak – z powłoką odporną na 
żużel spawalniczy ToughCoat

Kabel pigtail PVC, szybkozłączka DC Micro, 
4-pinowa

Rurkowa osłona spawalnicza kabla
871FM-MV10BA30-FD02X 

20 x 8 x 32 
(0,78 x 0,31 x 1,25) 7 K <=200 Nie Kabel pigtail PVC, szybkozłączka DC Pico, 

czteropinowa 871FM-M7BA20-FP02 

20 x 8 x 32 
(0,78 x 0,31 x 1,25) 7 K <=50 Tak – z powłoką odporną na 

żużel spawalniczy ToughCoat
Kabel pigtail PVC, szybkozłączka DC Pico, 

czteropinowa 871FM-MV7BA20-FP02X 

30 x 14 x 52 
(1,18 x 0,55 x 2,04) 10 K <=200 Nie Kabel pigtail PVC, szybkozłączka DC Pico, 

czteropinowa 871FM-M10BA30-FP02 

30 x 14 x 52 
(1,18 x 0,55 x 2,04) 10 K <=50 Tak – z powłoką odporną na 

żużel spawalniczy ToughCoat
Kabel pigtail PVC, szybkozłączka DC Pico, 

czteropinowa 871FM-MV10BA30-FP02X 

 Możliwość wykorzystania IO-Link.

Dane techniczne
Certyfikacja Znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu obudowy IP67 (IEC 529)

Temperatura pracy [°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia
Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, odwrócona 
biegunowość, zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia
≤ 50m A przy 12 V, ≤ 100 mA dla 20 x 8 x 32,  
30 x 14 x 52 i ≤ 200 mA dla wszystkich pozostałych

Materiał obudowy
5 x 22 x 5 i 8 x 35 x 8 z chromowanego mosiądzu z plastikową 
powierzchnią czołową; 20 x 8 x 32 i 30 x 14 x 52 ze stali 
nierdzewnej; plastikowe dla wszystkich innych produktów

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico (M8) prostą trzypinową, 
2 m, PVC 889P-F3AB-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico (M8) prostą czteropinową, 
2 m, PVC 889P-F4AB-2

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O 1734-4IOL

Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą czteropinową, 
2 m, PVC 889D-F4AB-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą czteropinową, 
2 m, CPE 889D-F4WE-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico (M8) prostą czteropinową,  
2 m, TPE 889P-F4HB-2

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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VersaCube™ z jednakowym zasięgiem 
wykrywania 
871P
• Niewrażliwe na pola spawalnicze z opcjonalną powłoką 

ToughCoat Finish™
• Współczynnik-1/jednakowy zasięg detekcji dla 

wszystkich metali
• Pięć ustawień pozycji wrażliwej
• Wskaźniki stanu LED o zwiększonej widoczności 
• Model opcjonalny z metalową podstawą, do ciężkich 

warunków pracy 
• Unikalna opcja montażowa z nakrętką blokującą i 

kątownikiem

Jednakowy zasięg wykrywania wszechstronność i wytrzymałość
Te 4-przewodowe czujniki DC łączą standardowe i specjalne funkcje w prostokątnej 40-milimetrowej obudowie, 
przeznaczonej do użytku ogólnego i zastosowań spawalniczych. Do aplikacji spawalniczych o najwyższych 
wymaganiach można zamówić czujniki 871P VersaCube w wersji z wykończeniem ToughCoat (opatentowaną 
powłoką odporną na żużel spawalniczy).

Opcjonalny kątownik 
montażowy ze stali 

nierdzewnej

Standardowy 
wspornik 

montażowy ze 
stopu cynku

Przemysł motoryzacyjny – czujnik VersaCube wykrywa obecność 
ramy podwozia przed rozpoczęciem spawania.

Zmiany położenia głowicy czujnika
Aby zmienić pozycję głowicy czujnika z górnej na 
boczną, należy wykonać następujące kroki:

Montaż
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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RFID

Wymiary  
s x w x g  

[mm (in.)]

Znamiono-
wy zasięg 
detekcji  

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia

Częstotli-
wość prze-

łączania 
[Hz]

Niewrażliwy na 
pola spawalnicze Typ złącza Nr kat.

40 x 68,2 x 40 
(1,57 x 2,68 x 1,57)

20 (0,79) K

NO i NZ, PNP 40

K

Szybkozłączka Micro

871P-D20BP40-D4

40 (1,57) Nie 871P-D40BP40-D4

20 (0,79) K Tak – z powłoką 
odporną na żużel 

spawalniczy 
ToughCoat Finish™

871P-DV20BP40-D4

40 (1,57) Nie 871P-DV40BP40-D4

40 x 68,2 x 40 
(1,57 x 2,68 x 1,57)

20 (0,79) K
K

871P-D20BP40-D4

40 (1,57) Nie 871P-D40BP40-D4

20 (0,79) K Tak – z powłoką 
odporną na żużel 

spawalniczy 
ToughCoat Finish™

871P-DV20BP40-D4

40 (1,57) Nie 871P-DV40BP40-D4

40 x 68,2 x 40 
(1,57 x 2,68 x 1,57)

20 (0,79) K K 871P-DP20BP40-D4

40 (1,57) Nie K 871P-DP40BP40-D4

20 (0,79) K

Tak – z powłoką 
odporną na żużel 

spawalniczy 
ToughCoat Finish™

871P-DPV20BP40-D4

40 (1,57) Nie

Tak – z powłoką 
odporną na żużel 

spawalniczy 
ToughCoat Finish™

871P-DPV40BP40-D4

1 Wszystkie zestawy są dostarczane ze standardowym wspornikiem montażowym ze stopu cynku.

Wybór produktów
Czteroprzewodowy DC 1

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 4, 6, 12, 13; IP67, IP68 i IP69K (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
zwarcie, przeciążenie, odwrócona biegunowość

Prąd obciążenia ≤ 200 mA w zakresie 25 – 50°C  
≤ 100 mA w zakresie 50 – 70°C

Materiał obudowy Obudowa z PBT, akrylowe pokrywy soczewki i 
podstawa ze stopu cynku

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy ToughWeld z szybkozłączką DC 
micro (M12) prostą czteropinową, 2 m 889D-F4WE-2

Standardowy wspornik montażowy ze stopu cynku 871A-PBR

Wspornik L ze stali nierdzewnej  
(z 22-milimetrową plastikową nakrętką mocującą) 871A-BRS59

Plastikowa nakrętka mocująca 22 mm 871T-N9

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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VersaCube™ ogólnego przeznaczenia 
871P
• Wersje ogólnego przeznaczenia i odporne na pola 

spawalnicze

• Obudowy odporne na żużel spawalniczy z polimeru 
PEEK (modele WFI)

• Jednoczęściowa obudowa i wspornik montażowy

• Pięć ustawień pozycji wrażliwej

Czujnik ogólnego przeznaczenia o dużym zasięgu
Pakiet VersaCube nadaje się doskonale do zastosowań wymagających dużego zasięgu i małych wymiarów czujnika. 
Wymiary tych czujników są w przybliżeniu o połowę mniejsze od wymiarów wyłączników krańcowych zgodnych z 
NEMA. Jednak rozstaw otworów montażowych w podstawie czujnika VersaCube odpowiada rozstawowi otworów 
montażowych wyłączników krańcowych w standardzie NEMA, co umożliwia łatwą i wygodną modernizację.

Przemysł motoryzacyjny – dwa czujniki VersaCube 
ogólnego przeznaczenia wykrywają pozycję platformy 

montażowej w montowni nadwozi.

Model ogólnego przeznaczenia

Zabezpieczenia 
przeciw polom 
spawalniczym 
i zakłóceniom 
radiowym

Dwa wskaźniki LED

Model niewrażliwy na pola spawalnicze (WFI)

Ekranowany lub 
nieekranowany

Szeroki zakres 
napięcia

Modele z 
szybkozłączkami 
Mini i Micro
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing

6-108…6-109

 
RFID

Wybór produktów
2-przewodowy AC/DC

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 4, 6, 6P, 12, 13; IP67 i IP69K (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 20 – 250 V AC/DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia 100 mA dla wersji standardowych i 300 mA dla wersji WFI

Materiał obudowy Plastikowa obudowa i podstawa ze stopu cynku

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką AC micro (M12) 
prostą trzypinową, 2 m 889R-F3ECA-2

Zestaw montażowy 1 871A-PKIT

Zestaw montażowy w wersji wyłącznika krańcowego  
(z 22-milimetrową plastikową nakrętką mocującą) 871A-PKITLS

Pokrywa teflonowa – krótka 871A-KCT40-F

Pokrywa teflonowa – długa 871A-KCT40-T
1 Każdy zestaw montażowy zawiera zacisk uziemienia ze śrubą uziemiającą i 

opcjonalny adapter do instalacji w innych systemach.

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Wymiary  
S x W x G [mm (in.)]

Niewrażliwy 
na pola 

spawalnicze
Znamionowy zasięg 
detekcji [mm (in.)] Ekranowany

Konfiguracja 
wyjścia

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz] Typ złącza Nr kat.

40 x 68,7 x 40 
(1,57 x 2,70 x 1,57)

Nie

20 (0,79) K

NO

30

Szybkozłączka 
Micro  

(1/2-20  
UNF-2A)

871P-B20N40-R3

40 (1,57) Nie 20 871P-B40N40-R3

K

15 (0,59) K 30 871P-BW15N40-R3

25 (0,98) Nie 20 871P-BW25N40-R3

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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W płaskiej obudowie  
871F
• Wersje ogólnego przeznaczenia i odporne na pola 

spawalnicze

• Zasięg do 65 mm

• Montaż na szynie DIN lub przewlekany

• Uzupełniające wyjścia NO i NZ

Maksymalny zasięg
Czujnik 871F sprawdza się doskonale w zastosowaniach wymagających dużego zasięgu – do 65 mm. Jest często 
używany w aplikacjach związanych z przenoszeniem materiałów i w pracach spawalniczych. 

Wymagania dotyczące montażu

Aby osiągnąć maksymalny zasięg detekcji, 
zestawy ekranowane muszą być całkowicie 
osadzone w stali niskowęglowej.

Przemysł motoryzacyjny – czujnik 871F wykrywa przenośniki drzwi 
samochodowych w celu ustawienia ich do końcowego montażu
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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RFID

Wybór produktów
4-przewodowy DC

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat cUL i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 2, 3, 4, 6, 6P, 12, 13; IP67 i IP69K (IEC 529)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F)

Napięcie robocze 10 – 30 V DC lub 20 – 250 V AC/DC

Typ zabezpieczenia Fałszywy impuls zasilania, zakłócenia przejściowe, 
zwarcie, przeciążenie, odwrócona biegunowość

Prąd obciążenia Modele DC: ≤ 200 mA  
Modele AC: ≤ 100 mA

Materiał obudowy PBT

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą 4-pinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką AC micro (M12) 
prostą trzypinową, 2 m 889R-F3ECA-2

Wymagane kable połączeniowe

Wymiary  
S x W x G [mm (in.)]

Niewrażliwy 
na pola 

spawalnicze
Znamionowy zasięg 
detekcji [mm (in.)]

Ekrano-
wany

Konfiguracja 
wyjścia

Częstotliwość 
przełączania [Hz] Typ złącza Nr kat.

83 x 94 x 40 
(3,26 x 3,70 x 1,57)

Nie
50 (1,96) K

NO i NZ, PNP

100

Szybkozłączka 
Micro

871F-P50BP80-D4

65 (2,55) Nie 871F-N65BP80-D4

K
40 (1,57) K

15
871F-PW40BP80-D4

50 (1,96) Nie 871F-NW50BP80-D4

2-przewodowy AC/DC

Wymiary  
S x W x G [mm (in.)]

Niewrażliwy 
na pola 

spawalnicze
Znamionowy zasięg 
detekcji [mm (in.)]

Ekrano-
wany

Konfiguracja 
wyjścia

Częstotliwość 
przełączania [Hz] Typ złącza Nr kat.

83 x 94 x 40 
(3,26 x 3,70 x 1,57)

Nie
50 (1,96) K

NO 10

Szybkozłączka 
Micro  

(1/2-20  
UNF-2A)

871F-R50N80-R3

65 (2,55) Nie 871F-K65N80-R3

K
40 (1,57) K 871F-JW40N80-R3

50 (1,96) Nie 871F-KW50N80-R3

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni w 
tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
www.rockwellautomation.com/support/overview.page
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Pojemnościowe  
875C i 875CP
• Detekcja metalu, niemetalicznych ciał stałych oraz 

cieczy

• Regulowany zasięg detekcji

• Obudowy z niklowanego mosiądzu (875C) lub 
plastikowe (875CP)

• Obudowy klasy NEMA 12 i IP67 (IEC 529)

• Wersje z kablem lub szybkozłączkami

Niezawodne wykrywanie różnorodnych materiałów 
W odróżnieniu od indukcyjnych czujników zbliżeniowych, czujniki pojemnościowe 875C i 875CP wykrywają – oprócz 
standardowych obiektów metalowych – również niemetaliczne ciała stałe i ciecze. Wykrywają nawet obecność 
niektórych obiektów poprzez inne materiały, co czyni z nich idealny wybór do aplikacji, w których nie można 
zastosować indukcyjnych czujników zbliżeniowych ani czujników fotoelektrycznych. 

Kontrola poziomu granulek – czujnik 875CP wykrywa poziom 
plastikowych granulek przez ściankę szklanego pojemnika
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy zbliżeniowych czujników 
indukcyjnych można znaleźć na stronie:
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Wybór produktów
3-przewodowy DC

Dane techniczne
Certyfikacja Znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

875C: NEMA 1, 3, 4, 6, 13 i IP67;  
875CP: NEMA 12, IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +75°C (-13 – +167°F)

Napięcie robocze 10 – 48 V DC

Typ zabezpieczenia Zakłócenia przejściowe, odwrócona biegunowość, 
zwarcie, przeciążenie

Prąd obciążenia 300 mA

Częstotliwość 
przełączania 100 Hz

Materiał obudowy Obudowy z niklowanego mosiądzu (875C) lub 
plastikowe (875CP)

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą 4-pinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC Pico (M8) 
prostą trzypinową, 2 m 889P-F3AB-2

Wspornik montażowy, kąt prosty 871A-BRN 2

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 871A-SCPB 3

Wspornik montażowy wziernika 871A-BGD 2

Gniazdo czujnika gwintowanego (żywica acetalowa) 871A-WTD 4

Gniazdo czujnika gwintowanego (PTFE) 871A-WTT 4

Gniazdo czujnika nakręcanego (tylko 30 mm) 871A-WSPE30
2 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12, 18 lub 30  

na końcu numeru katalogowego (mm).
3 Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12 lub 18 na 

końcu numeru katalogowego (mm).
4  Aby wybrać średnicę korpusu czujnika należy dodać liczbę 12, 18, 30 lub 

34 na końcu numeru katalogowego (mm).

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Średnica korpusu Materiał obudowy
Znamionowy zasięg detekcji 

[mm (in.)]
Ekrano-

wany
Konfiguracja 

wyjścia Typ złącza Nr kat. 1

12 mm Niklowany mosiądz 2,5 (0,09) Tak

NO/PNP

Kabel 2 m 875C-M2NP12-A2

18 mm

Niklowany mosiądz 1 – 5 (0,04 – 0,20) Tak
Kabel 2 m 875C-M5NP18-A2

Szybkozłączka 
trzypinowa Pico 875C-M5NP18-P3

Plastikowa 2 – 8 (0,08 – 0,31) Nie
Kabel 2 m 875CP-N8NP18-A2

Szybkozłączka 
trzypinowa Pico 875CP-N8NP18-P3

30 mm

Niklowany mosiądz 2 – 10 (0,08 – 0,39) Tak

Kabel 2 m 875C-M10NP30-A2

Szybkozłączka 
czteropinowa 

Micro
875C-M10NP30-D4

Plastikowa 5 – 20 (0,2 – 0,79) Nie

Kabel 2 m 875CP-N20NP30-A2

Szybkozłączka 
czteropinowa 

Micro
875CP-N20NP30-D4

34 mm Plastikowa 7 – 30 (0,28 – 1,18) Nie

Kabel 2 m 875CP-NM30NP34-A2

Szybkozłączka 
czteropinowa 

Micro
875CP-NM30NP34-D4

1 Końcówka -A2 oznacza kabel długości 2 m; końcówka -P3 oznacza szybkozłączkę Pico (M8); końcówka -D4 oznacza szybkozłączkę Micro (M12).

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Plastikowe 18, 30 and 38,8 mm  
Dyskretne i analogowe  
873P
• Do wykrywania obiektów przezroczystych, błyszczących lub 

nierefleksyjnych 

• Zasięg do 6 m

• Programowanie przyciskiem

• Modele z wyjściem dyskretnym (tryb pojedynczej nastawy lub okna)

• Modele ze skalowalnym wyjściem analogowym

• Szeroki zakres napięć roboczych

• Wybrane modele są synchronizowane dla wyeliminowania 
przesłuchów

• Cztery tryby wyjścia

Rozwiązanie dźwiękowe
Czujniki ultradźwiękowe 873P wykorzystują odbite fale dźwiękowe do wykrywania celów – takich, jak obiekty 
przezroczyste, błyszczące lub nierefleksyjne – które są zbyt trudne do wykrycia przy zastosowaniu innych 
technologii. Czujniki 873P dysponują szerokim zakresem napięć roboczych, prostą konfiguracją za pomocą przycisku 
oraz funkcją synchronizacji, zapobiegającą przesłuchowi pomiędzy sąsiednimi czujnikami.

Średnica rolki i poziom w zbiorniku – analogowy czujnik ultradźwiękowy 873P mierzy w sposób ciągły średnicę rolki lub poziomu w zbiorniku, 
wytwarzając proporcjonalny sygnał wyjściowy 4 – 20 mA lub 0 – 10 V DC. Przy zastosowaniu czujnika o podwójnym dyskretnym sygnale 

wyjściowym jeden punkt przełączania jest powiązany ze wskazaniem niskiego poziomu, a drugi ze wskazaniem całkowitego napełnienia.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń ultradźwiękowych 
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Wybór produktów
Plastikowe dyskretne i analogowe 18 mm i 30 mm

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich obowiązujących 

dyrektyw
Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Pobór prądu < 50 mA

Typ zabezpieczenia Zwarcie, odwrócona biegunowość, zakłócenie przejściowe, 
przeciążenie 

Materiał obudowy PBT
Powtarzalność 0,1% do 3,5 m, 0,2% od 3,5 m do 6 m
Dokładność bezwzględna 0,1% zasięgu detekcji (tylko analogowe)
Spadek napięcia czujnika < 2,2 V DC (tylko dyskretne)
Histereza 1% wartości pełnej skali

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Opis Nr kat.
Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą 

4-pinową, 2 m
889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą 
pięciopinową, 2 m

889D-F5AC-2

Wspornik montażowy obrotowy/uchylny (M18) 60-2649 

Wspornik montażowy obrotowy/uchylny (M30) 60-2439 

Wspornik kątowy 90° ze stali ocynkowanej (M18) 871A-BRN18 

Wspornik kątowy 90° ze stali nierdzewnej (M18) 871A-BRS18 

Wspornik kątowy 90° ze stali ocynkowanej (M30) 871A-BRN30 

Wspornik kątowy 90° ze stali nierdzewnej (M30) 871A-BRS30 

Zasięg detekcji 
[mm (in.)] 1

Kąt 
wiązki 

Napięcie 
robocze 

Częstotliwość 
przełączania 

[Hz] Typ wyjścia Rozdzielczość Czas reakcji 
Częstotliwość 
przetwornika 

Temperatura 
pracy [°C (°F)] Nr kat. 2, 3

Pojedynczy dyskretny

100 – 900  
(3,93 – 35,43)

± 7° 15 – 30 V DC
4 Hz 

(1) PNP

2 mm 125 ms 300 kHz
-20 – +60°C  
(-4 – 140°F)

873P-D18P1-900-D4 

200 – 2 200  
(7,87 – 86,61) 1 Hz 3 mm 500 ms 200 kHz 873P-D18P1-2200-D4 

350 – 6 000 mm 
(13,8 – 236,2) 15° ± 2° 12 – 30 V DC 1 Hz 6 mm 500 ms 75 kHz -20 – +70°C  

(-4 – +158°F) 873P-D30P1-6000-D4

Analogowe
100 – 900  

(3,93 – 35,43) ± 7° 15 – 30 V DC

Nd.

4 – 20 mA
2 mm

500 ms 300 kHz -20 – +60°C  
(-4 – 140°F) 873P-D18AI-900-D4 

200 – 2 500  
(7,87 – 98,42) 14° ± 1° 12 – 30 V DC 600 ms 150 kHz -20 – +70°C  

(-4 – 158°F) 873P-D30AI-2500-D4

350 – 6 000 mm 
(13,8 – 236,2) 15° ± 2° 12 – 30 V DC 6 mm 600 ms 75 kHz -20 – +70°C  

(-4 – 158°F) 873P-D30AI-6000-D4

100 – 900  
(3,93 – 35,43) 

± 7°
15 – 30 V DC 0 – 10 V DC 

500 ms
300 kHz

-20 – +60°C  
(-4 – 140°F)

873P-D18AV-900-D4 

200 – 2 200  
(7,87 – 86,61) 3 mm 200 kHz 873P-D18AV-2200-D4 

350 – 6 000 mm 
(13,8 – 236,2) 15° ± 2° 6 mm 600 ms 75 kHz -20 – +70°C  

(-4 – 158°F) 873P-D30AV-6000-D4

Podwójne dyskretne i jedno analogowe 
200 – 2 500  

(7,87 – 98,42) 14° ± 1° 15 – 30 V DC 
2 Hz 

2 PNP i (1)  
0 – 10 V DC 2 mm Analogowe = 

600 ms,  
dyskretne = 

250 ms

150 kHz 
-20 – +70°C  
(-4 – 158°F)

873P-D30AVP2-2500-D5 

250 – 3 500  
(9,84 – 137,79) 15° ± 2° 12 – 30 V DC

2 PNP i (1)  
4 – 20 mA

4 mm 112 kHz 873P-D30AIP2-3500-D5 

350 – 6 000 mm 
(13,8 – 236,2) 15° ± 2° 12 – 30 V DC 1 Hz (wyjście 

cyfrowe) 6 mm

500 ms (wyjście 
cyfrowe), 

600 ms (wyjście 
analogowe)

75 kHz -20 – +70°C  
(-4 – +158°F) 873P-D30AIP2-6000-D5

1 Martwa strefa = od 0 mm do minimalnej odległości detekcji
2 Średnica korpusu jest określona po pierwszej literze D w numerze katalogowym. Na przykład numer katalogowy 873P-D18P1-400-D4 oznacza średnicę korpusu 

18 mm, a numer katalogowy 873P-D30P1-2500-D4 średnicę korpusu 30 mm.
3 Końcówka -D4 oznacza czteropinową szybkozłączkę DC Micro (M12), a -D5 szybkozłączkę pięciopinową DC micro (M12).

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Czujniki ultradźwiękowe
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-46…6-75 6-100…6-1076-76…6-79

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Metalowe 18 mm ogólnego 
przeznaczenia  
873M
• Do wykrywania obiektów przezroczystych, 

błyszczących lub nierefleksyjnych

• Zasięg do 800 mm

• Kompaktowa obudowa 18 mm

• Modele ze skalowalnym wyjściem analogowym 

• Modele z funkcją uczenia z wyjściem dyskretnym 
(tryb pojedynczej nastawy lub okna)

• Uczenie zdalne lub opcjonalny kabel do programowania

Wykrywanie niewielkich przezroczystych obiektów
Czujniki ultradźwiękowe ogólnego przeznaczenia 873M wykrywają cele stałe i ciekłe za pomocą fal dźwiękowych. 
Te kompaktowe czujniki stanowią idealne rozwiązanie do zastosowań z ograniczeniami przestrzennymi i w 
aplikacjach związanych ze standardowym pakowaniem i montażem. Nadają się idealnie do detekcji celów trudnych 
do wykrycia przez czujniki fotoelektryczne, takich jak obiekty przezroczyste, błyszczące lub nierefleksyjne.

Wykrywanie pozycji folii – czujnik ultradźwiękowy 873M 
sprawdza ciągłość dostawy przezroczystej folii pakunkowej, 

a jednocześnie monitoruje jej napięcie.

Liczenie obiektów – czujnik kątowy 90° 873M liczy butelki, które  
z powodu koloru, połysku i przejrzystości mogą być trudne do 

wykrycia przez czujnik fotoelektryczny.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy urządzeń ultradźwiękowych 
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
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Wybór produktów
Metalowa ogólnego przeznaczenia 18 mm

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Rozmiar cylindra M18

Klasyfikacja typu 
obudowy IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -25 – +70°C (-13 – +158°F) 

Typ zabezpieczenia Zwarcie, przeciążenie, odwrócona biegunowość

Prąd obciążenia 200 mA

Pobór prądu < 20 mA

Materiał obudowy Niklowany mosiądz

Rozdzielczość 0,4 mm przy maks. zasięgu detekcji

Spadek napięcia < 3 V

Histereza 1% ustawionej odległości detekcji

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) 
prostą 4-pinową, 2 m

889D-F4AC-2

Wspornik kątowy ze stali ocynkowanej 871A-BRN18 

Kabel do programowania 873M-ProgCable 

Wspornik montażowy z mocowaniem zatrzaskowym 
(18 mm) 

871A-SCBP18 

Wspornik obrotowy/uchylny (18 mm) 60-2649 

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Zasięg detekcji 
[mm (in.)] 1

Kierunek 
detekcji

Napięcie 
robocze 

Częstotli-
wość prze-

łączania 
[Hz] Typ wyjścia 

Powtarzal-
ność

Częstotli-
wość prze-
twornika

Czas 
reakcji Nr kat. 

30 – 300 (1,18 – 11,8) 

Prosty 

10 – 30 V DC
13  PNP, do wyboru 

NO/NZ < 1%

390 kHz 30 ms

873M-D18PO300-D4 

Kątowy 
90°

873M-D18RPO300-D4 

Nd.

4 – 20 mA 

± 0,5% 
wartości pełnej 

skali

873M-D18RAI300-D4 

15 – 30 V DC 0 – 10 V DC 873M-D18RAV300-D4 

Prosty
10 – 30 V DC 4 – 20 mA 873M-D18AI300-D4 

15 – 30 V DC 0 – 10 V DC 873M-D18AV300-D4 

50 – 800 (1,97 – 31,5) 

Prosty 
10 – 30 V DC 4 PNP, do wyboru 

NO/NZ < 1%

255 kHz 100 ms

873M-D18PO800-D4 

Kątowy 
90°

873M-D18RPO800-D4 

10 – 30 V DC 

Nd.

4 – 20 mA 

± 0,5% 
wartości pełnej 

skali

873M-D18RAI800-D4 

15 – 30 V DC 0 – 10 V DC 873M-D18RAV800-D4 

Prosty
10 – 30 V DC 4 – 20 mA 873M-D18AI800-D4 

15 – 30 V DC 0 – 10 V DC 873M-D18AV800-D4 
1 Martwa strefa = od 0 mm do minimalnej odległości detekcji

Biura sprzedaży i 
dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów służy 
wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w zakresie 
projektowania, wdrażania i wsparcia inwestycji 
w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Presence-Sensing
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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6-2…6-3 6-94…6-996-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-1076-80…6-93

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Wzorzec wytrzymałości i niezawodności
Wyłączniki krańcowe 802T doskonale nadają się do aplikacji, w których są potrzebne: wysoka odporność prowadnika, 
niewielkie wymiary, duża wszechstronność i wytrzymała konstrukcja zgodna z typem 4, 13 i 6P NEMA. Wyłączniki te 
znajdują szerokie zastosowanie w trudnych warunkach produkcji. 

Olejoszczelne moduły wtykowe  
802T
• Ciężkie warunki pracy

• Typ wtykowy

• Montowane z przodu

• Wersje z bocznym pokrętłem i bocznym przyciskiem

• Szybka zmiana trybu (CW/CCW)

• Konstrukcja głowicy typu Castle-lock

Konstrukcja głowicy typu 
Castle-lock

Opatentowana potrójna 
konstrukcja uszczelnienia 
wału zapewnia bardzo 
dobrą odporność na 
ciecze

Poczwórna uszczelka 
wargowa pomiędzy 

głowicą roboczą a 
korpusem wyłącznika

Przedni montaż umożliwia 
instalację bez odsłaniania 
złączy elektrycznych

Uszczelka korpusu 
zabezpiecza wnętrze 
wyłącznika przed wnikaniem 
oleju, pyłu, wody i płynu 
chłodzącego

Zmiana trybu przez 
pociągnięcie i obrót w 

modelach dźwigniowych

Firma Rockwell Automation dysponuje 
pełnym zakresem dźwigni wyłączników 
krańcowych. Dźwignie – patrz str. 6-88
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników krańcowych 
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
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Wybór produktów – wtykowe olejoszczelne

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 4, 6P i IP67

Temperatura otoczenia 
[°C (°F)]

-18 – +110°C (0 – 230°F) 
 Modele z drążkami uchylnymi i antenkami:  
-18 – +54°C (0 – 130°F)

Liczba obwodów Ruch dźwigni
Moment uruchamiający 

[Nm]
Kąt zwierania 

styków
Maksymalny kąt 

obrotu
Kąt resetowania 

styków Nr kat.

2 CW lub CCW maks. 0,29 maks. 13° 90° 7° 802T-AP

2 CW lub CCW maks. 0,29 maks. 18° 90° 7° 802T-A5P

2 CW lub CCW maks. 0,56 maks. 9° 90° 4° 802T-HP

2 CW maks. 0,29 maks. 13° 90° 7° 802T-A1P

2 CW lub CCW maks. 0,106 maks. 13° 90° 7° 802T-ALP

4 CW lub CCW maks. 0,45 maks. 13° 90° 7° 802T-ATP

4 CW lub CCW maks. 0,79 maks. 9° 90° 4° 802T-HTP

Modele dźwigniowe ze standardowym powrotem wymuszonym sprężyną i niskimi momentami 
roboczymi – wyłącznik bez dźwigni

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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6-2…6-3 6-94…6-996-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-107

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Liczba 
obwodów Typ operatora Moment przełączający

Kąt zwierania 
styków

Maksymalny kąt 
obrotu

Kąt resetowania 
styków Nr kat.

2

Nylonowy drążek 
uchylny maks. 0,51 Nm maks. 9° 10° maks. 5° 802T-WSP

Antenka prętowa maks. 0,06 Nm maks. 21° 28° maks. 14° 802T-CWP

Modele z drążkiem uchylnym i antenką, z powrotem wymuszonym sprężyną – kompletny wyłącznik

Modele dźwigniowe z powrotem do pozycji neutralnej wymuszonym sprężyną – wyłącznik bez dźwigni

Liczba obwodów
Maks. moment 
przełączający Kąt zwierania styków

Maksymalny kąt 
obrotu Kąt resetowania styków Nr kat.

4 CW: 0,28 Nm,  
CCW: 0,47 Nm maks. 13° 75° maks. 7° 802T-NPTP

Wybór produktów – wtykowe olejoszczelne
Modele dźwigniowe ze stykami dwustabilnymi – wyłącznik bez dźwigni

Liczba obwodów Ruch dźwigni Moment przełączający
Kąt zwierania 

styków
Maksymalny kąt 

obrotu
Kąt resetowania 

styków Nr kat.

2 CW lub CCW maks. 0,31 Nm maks. 70° 88° maks. 32° 802T-AMP

Firma Rockwell Automation dysponuje 
pełnym zakresem dźwigni wyłączników 
krańcowych. Dźwignie – patrz str. 6-88
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników krańcowych 
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
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Wybór produktów – wtykowe olejoszczelne
Modele z przyciskiem, powrót wymuszony sprężyną – kompletny wyłącznik

Liczba 
obwodów Typ operatora

Siła przełączająca 
[N (lb)]

Przesuw przełączający 
styki [mm]

Maksymalny 
przesuw [mm]

Przesuw resetujący 
styki [mm] Nr kat.

2

Popychacz górny

13,8 (3,1) maks. 1,4 6,0 (0,236) maks. 0,9

802T-BP

Popychacz górny 
regulowany 802T-BAP

Popychacz boczny 16,4 (3,7) maks. 3,3 5,7 (0,226)

maks. 1,9 802T-CP

maks. 1,3 802T-CGP 1

Popychacz górny 13,8 (3,1) maks. 1,4 6,0 (0,236)

maks. 0,9 802T-DP

0,7 mm 802T-DGP 1

Pionowa rolka boczna 
wciskana 16,4 (3,7) maks. 3,3 5,7 (0,226)

maks. 1,9 802T-KP

maks. 1,3 802T-KGP 1

4 Popychacz górny 22,2 (5,0) maks. 1,4 6,0 (0,236) maks. 0,9

802T-BTP

802T-DTP

1 Modele niskoenergetyczne.

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE 
dla wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 4, 6P i IP67

Temperatura 
otoczenia [°C (°F)]

-18 – +110°C (0 – 230°F) 
Modele z drążkami uchylnymi  
i antenkami: -18 – +54°C (0 – 130°F)

Connected Components
Prostsze, szybsze i oszczędniejsze  
konstruowanie maszyn.

rockwellautomation.com/global/capabilities/
industrial-automation-control/

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
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6-2…6-3 6-94…6-996-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-1076-80…6-93

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Oprzewodowane, uszczelnione fabrycznie  
802M i 802MC
• Aplikacje do trudnych warunków
• Klasa ochrony obudowy NEMA 4, 4X, 6P i IP69K
• Odporne na wilgoć i środki czyszczące
• Zanurzeniowe (802MC)
• Szczelne, odporne na korozję wersje z wałem i osprzętem 

ze stali nierdzewnej (802MC)
• Wersje dwu- i czteroobwodowe (tylko dwuobwodowe dla 

modeli 802MC)
• W modelach wstępnie oprzewodowanych zastosowano 

kabel olejoodporny

Do najbardziej wymagających środowisk pracy
Wstępnie oprzewodowane kompaktowe wyłączniki krańcowe 802M i 802MC są uszczelniane fabrycznie i spełniają 
wysokie wymagania stawiane obudowom typu 4, 4X, 6P NEMA oraz IP67. Dostępna jest szeroka gama głowic 
roboczych i dźwigni spełniających potrzeby różnorodnych aplikacji – zwłaszcza takich, w których wyłączniki mogą 
być poddawane zmywaniu pod ciśnieniem lub narażone na parę, płyn chłodzący albo incydentalne zanurzanie 
w cieczach występujących zwykle w maszynach i w procesie produkcyjnym. 

Uszczelka membranowa między 
głowicą roboczą a korpusem 

wyłącznika zapewnia dodatkową 
ochronę przed zanieczyszczeniem 

w przypadku zdjęcia głowicy 
roboczej

Wysoce odporne uszczelnienia 
pokrywy, wejścia kablowego i 

wiązek przewodów zapobiegają 
wnikaniu pyłu i cieczy do wnętrza

Konstrukcja głowicy 
typu Castle-lock

Głowica przestawiana w miejscu 
pracy na działanie zgodne z obrotem 
wskazówek zegara, przeciwne lub 
w obu kierunkach

Wał i osprzęt ze stali nierdzewnej 
(modele 802MC) 

Patentowane potrójne 
fluoroelastomerowe uszczelnienie 
wału marki Allen-Bradley

Oprzewodowanie 
fabryczne oszczędza czas 
i eliminuje konieczność 
oprzewodowania 
wewnętrznego

Firma Rockwell Automation dysponuje 
pełnym zakresem dźwigni wyłączników 
krańcowych. Dźwignie – patrz str. 6-88
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Wybór produktów
Oprzewodowane, uszczelnione fabrycznie

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

NEMA 1, 4, 6P, 13 i IP67 (model 802MC również 
NEMA 4X)

Temperatura otoczenia 
[°C (°F)] 0 – 80°C (32 – 180°F)

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką Mini prostą 
5-pinową, 1,8 m 889N-F5AFC-6F

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Opis

Maks. moment 
przełączający/siła 

przełączająca 
Maks. kąt/przesuw 
przełączający styki

Maksymalny 
kąt obrotu

Maks. kąt/
przesuw 

resetujący 
styki Typ złącza Nr kat.

Modele dźwigniowe – powrót 
wymuszony sprężyną

0,34 Nm 15° 86° 6°

Kabel 1,5 m 802M-AY5

Szybkozłączka 
5-pinowa Mini 802M-AJ1

Modele dźwigniowe – powrót 
wymuszony sprężyną,  

odporne na korozję

Kabel 1,5 m 802MC-AY5

Szybkozłączka 
5-pinowa Mini 802MC-AJ1

Modele dźwigniowe, pozycja 
neutralna – powrót wymuszony 

sprężyną (4-obwodowe)

CW: 0,79 Nm,  
CCW: 0,85 Nm 16° 75° 7° Kabel 1,5 m 802M-NPY5

Typ przyciskowy – popychacz górny 
z powrotem  

wymuszonym sprężyną
13,3 N

1,45 mm 5,26 mm 0,56 mm Kabel 1,5 m

802M-BY5

Typ przyciskowy – górna rolka 
wciskana z powrotem  

wymuszonym sprężyną
14,7 N 802M-DY5

Typ przyciskowy – boczna pionowa 
rolka wciskana z powrotem  

wymuszonym sprężyną
20 N 2,59 mm 5,1 mm 1,14 mm Kabel 1,5 m 802M-KY5

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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Oferta wytrzymałych produktów w wersji IEC
Wyłączniki krańcowe 802K są wyposażone w całą gamę opcji, takich jak działanie migowe lub rozłączanie/załączanie 
z opóźnieniem, z zastosowaniem 2- lub 4-pinowej konfiguracji i dużym wyborem głowic aktywatorów. Przed 
instalacją głowicę można obracać skokowo o 90°, co ułatwia montaż. Działanie tych wyłączników krańcowych polega 
na przemieszczeniu trzpienia wciskanego lub dźwigni przez poruszające się obiekty. 

Metalowe 30 mm IEC  
802K
• Wytrzymała odlewana obudowa 30 mm

• Duży wybór głowic aktywatorów

• Pewne działanie, wymuszone rozłączenie styków

• Działanie migowe, bloki styków typu wolne załączanie 
przed rozłączaniem lub wolne rozłączanie przed 
załączaniem

• Dwu- lub czterostykowa konfiguracja

• Obudowa IP66

Konfiguracja 
montażowa IEC 30 mm

Wytrzymała 
obudowa odlewana 

z metalu

Opcje typów kanałów 
kablowych

Zmienne 
położenie 
styków

Różne wersje 
aktywatorów

Firma Rockwell Automation dysponuje 
pełnym zakresem dźwigni wyłączników 
krańcowych. Dźwignie – patrz str. 6-88
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Wybór produktów
Metalowa IEC 30 mm

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy IP66

Temperatura 
otoczenia [°C] -25 – +80°C

Typ operatora

Maks. moment 
przełączający/siła 

przełączająca Styki
Styki 

pomocnicze Działanie styku Typ złącza Nr kat.

Metalowy trzpień rolkowy

11 N 2 NZ 2 NO BBM
Rurka kablowa 1/2 cala 

NPT

802K-MRPB22E

13 N 1 NZ 1 NO Działanie 
migowe

802K-MRPS11E
802K-MDPS11E

11 N 2 NZ 2 NO BBM
Rurka kablowa 1/2 cala 

NPT 802K-MDPB22E

Rurka kablowa M20 802K-MDPB22B

Krótka dźwignia metalowa

0,34 Nm 1 NZ 1 NO Działanie 
migowe

Rurka kablowa 1/2 cala 
NPT 802K-MSLS11E

Rurka kablowa M20 802K-MSLS11B

0,20 Nm 4 NZ – – Rurka kablowa 1/2 cala 
NPT 802K-MSLB04E

0,34 Nm 2 NZ 2 NO BBM
Rurka kablowa 1/2 cala 

NPT 802K-MSLB22E

Rurka kablowa M20 802K-MSLB22B

Krótka dźwignia metalowa, 
metalowa rolka 0,34 Nm

1 NZ 1 NO Działanie 
migowe

Rurka kablowa 1/2 cala 
NPT 802K-MMHS11E

Rurka kablowa M20 802K-MMHS11B

2 NZ 2 NO BBM Rurka kablowa 1/2 cala 
NPT 802K-MMHB22E

Regulowana dźwignia metalowa 0,34 Nm

1 NZ 1 NO Działanie 
migowe

Rurka kablowa 1/2 cala 
NPT 802K-MALS11E

Rurka kablowa M20 802K-MALS11B

2 NZ 2 NO BBM
Rurka kablowa 1/2 cala 

NPT 802K-MALB22E

Rurka kablowa M20 802K-MALB22B

Dźwignia metalowa prętowa 0,34 Nm 1 NZ 1 NO Działanie 
migowe

Rurka kablowa 1/2 cala 
NPT 802K-MARS11E

Metalowy pręt sprężysty 0,20 Nm 1 NZ 1 NO Działanie 
migowe

Rurka kablowa 1/2 cala 
NPT 802K-MSRS11E

Rurka kablowa M20 802K-MSRS11B

Potrzebna pomoc?
Centrum wsparcia Rockwell Automation 
zapewni natychmiastową pomoc w każdej 
zaistniałej kwestii przez całą dobę, 7 dni 
w tygodniu.

www.rockwellautomation.com/ 
support/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
http://www.rockwellautomation.com/
support/overview.page
http://www.rockwellautomation.com/
support/overview.page
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Dźwignie robocze  
802T i 802M
• Do użytku z wyłącznikami krańcowymi 802T, 802M i 

802MC

• Dźwignie regulowane i bez regulacji

• Dźwignie widełkowe

• Dźwignie odsadzone

• Dźwignie prętowe

Dźwignie rolkowe
Do użytku z wyłącznikami 802T, 802M i 802X

Opis 
Materiał 

rolki
Średnica 

rolki
Szerokość 

rolki Nr kat.

Nieregulowana 
dźwignia odlewana, 

rolka o średnicy 
38 mm z przodu

Nylon 19 (0,748) 7,11 (0,28) 802T-W1

Nylon 19 (0,748) 25,4 (1,0) 802T-W1H

Stal 19 (0,748) 6,35 (0,25) 802T-W1A
Łożysko 
kulkowe 19 (0,748) 5,84 (0,229) 802T-W1B

Nieregulowana 
dźwignia odlewana, 

rolka o średnicy 
38 mm z tyłu

Nylon 19,05 (0,749) 25,4 (1) 802T-W1D

Stal 19,05 (0,749) 6,35 (0,25) 802T-W1F

Stal 19,05 (0,749) 19,05 (0,749) 802T-W1C

Dźwignia 
regulowana, promień 

30 – 76 mm

Nylon 19,05 (0,749) 7,11 (0,28) 802T-W2

Nylon 19,05 (0,749) 25,4 (1,0) 802T-W2D

Nylon 38,1 (1,5) 7,11 (0,28) 802T-W2A

Stal 19,05 (0,749) 6,35 (0,25) 802T-W2B
Łożysko 
kulkowe 19,05 (0,749) 5,8 (0,228) 802T-W2C

Dźwignia widełkowa, 
promień 38 mm

Stal; obie rolki 
z przodu 19,05 (0,749) 6,35 (0,25) 802T-W4C

Z regulacją 
mikrometryczną  
promień 38 mm 1

Nylon, 
regulacja 

prawostronna
19,05 (0,749) 7,11 (0,28) 802T-W6

Stal, regulacja 
prawostronna 19,05 (0,749) 6,35 (0,25) 802T-W6A

Nieregulowana 
dźwignia odsadzona, 

rolka o średnicy 
36 mm z przodu

Stal 19,05 (0,749) 6,35 (0,25) 802T-W12A 2

Materiał
Średnica pręta 

[mm (in.)] Nr kat.

Pręt ze stali nierdzewnej, 
127 mm długości 3,3 (0,13) 802T-W3 3

Pręt ze stali nierdzewnej, 
216 mm długości 3,3 (0,13) 802T-W3B 3

Pręt ze stali nierdzewnej, 
292 mm długości 3,3 (0,13) 802T-W3A

Pręt ze stali nierdzewnej, 
292 mm długości 2,03 (0,08) 802T-W3F 4

Pręt nylonowy, 305 mm długości 6,35 (0,25) 802T-W3C

Pręt ze stali nierdzewnej, 
127 mm długości 1,52 (0,06) 802T-W5 3

Pętla z pręta z Nylatronu, 
152 mm długości,  

szerokość pętli 50 mm
4,57 (0,18) 802T-W14

1 Dźwignia rolkowa z regulacją mikrometryczną została zaprojektowana 
specjalnie do instalacji, w których położenie rolki jest czynnikiem 
krytycznym. Dźwignia jest wyposażona w mechanizm obrotowy, 
pozwalający na boczne skręcanie rolki. Po zamocowaniu dźwigni na wałku 
wyłącznika jej pozycję można precyzyjnie wyregulować w granicach łuku 
kątowego 7,5° po obu stronach pozycji centralnej lub prostoliniowej.

2 Po zamontowaniu na urządzeniach typu Plug-In, dźwignia odsadzona 
zapewnia śledzenie krzywki równoważne urządzeniom typu Non-Plug-In 
przy wykorzystaniu dźwigni o numerze katalogowym 802T-W1.

3 Zalecane do użytku z przełącznikami o małym momencie przełączającym.
4 Nie do użytku z typami wyłączników o numerze katalogowym 

802M-NPY5.

Dźwignie rolkowe
Do użytku z wyłącznikami 802T, 802M i 802X
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Zamienne dźwignie robocze  
802K i 440P
• Do użytku ze wszystkimi dźwigniowymi wyłącznikami 

krańcowymi bezpieczeństwa 440P i bez funkcji 
bezpieczeństwa 802K

• Dźwignie regulowane i bez regulacji

• Dźwignie prętowe

• Dźwignie prętowe sprężynujące

• Krótkie dźwignie z szerokimi rolkami

• Dźwignie teleskopowe

Dźwignie robocze, pręty, pręty sprężyste i ramiona teleskopowe
Do użytku z wyłącznikami krańcowymi 802K i 440P

Opis Nr kat.

Dźwignie 
Krótka dźwignia z nylonową rolką do 440P-ASL 1 lub -AWL 1 440P-WA1

Krótka dźwignia z metalową rolką do 440P-ASL 1 lub -AWL 1 440P-WA1A

Krótka dźwignia z szeroką rolką do 440P-ASL 1 lub -AWL 1 440P-WA1B

Krótka dźwignia z nylonową rolką do 440P-CSL 1 lub -CHM 1 440P-WC1

Krótka dźwignia z metalową rolką do 440P-CSL 1 lub -CHM 1 440P-WC1A

Krótka dźwignia z nylonową rolką do 802K-/440P-MSL 1 lub -MMH 1 440P-WM1

Krótka dźwignia z metalową rolką do 802K-/440P-MSL 1 lub -MMH 1 440P-WM1A

Regulowane ramię dźwigni z nylonową rolką do 440P-AAL 1 lub -AA1L 1 440P-WA2A

Regulowane ramię dźwigni z rolką stalową do 440P-AAL 1 lub -AA1L 1 440P-WA2B

Regulowana dźwignia z nylonową rolką do 440P-CAL 1, -CRR 1, -MRR 1 440P-WC2

Regulowana dźwignia z dużą rolką gumową do 440P-CAL 1, -CRR 1, -MRR 1 440P-WC2A

Regulowana dźwignia z metalową rolką do 440P-CAL 1 lub -CRR 1 440P-WC2B

Regulowana dźwignia z nylonową rolką do 802K-/440P-MAL 1 lub -MRR 1 440P-WM2

Regulowana dźwignia z metalową rolką dla 802K-/440P-MAL 1 lub -MRR 1 440P-WM2A

Pręty 

Regulowany pręt metalowy do 802K-/440P-MAR 1 440P-WM3

Pręty sprężyste 

Metalowy pręt sprężysty do 802K-/440P-MSR 1 440P-WM4

Ramiona teleskopowe 

Ramię teleskopowe do 802K-/440P-MTA 1 440P-WM5
1 Dźwignie przeznaczone są do użycia tylko z tym numerem katalogowym
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Kompaktowe, precyzyjne i małe 
precyzyjne  
802B
• Wytrzymała odlewana obudowa 

• Wymiary wg norm branżowych

• Niski próg wyzwalania i resetowania (modele 
precyzyjne i małe precyzyjne)

• Szeroki wybór opcji i operatorów

Tam, gdzie większe wyłączniki się nie zmieszczą
Linia produktów 802B obejmuje różne wersje obudów: kompaktowe, precyzyjne i małogabarytowe precyzyjne. Każdej 
wersji można użyć w trudnych warunkach pracy aplikacji przemysłowych. Rodzina wyłączników krańcowych 802B 
jest przeznaczona do instalacji w obszarach, w których nie jest możliwe użycie tradycyjnych wyłączników krańcowych 
NEMA – ze względu na ich rozmiary i opcje montażowe.

Szeroki zakres głowic roboczych

Głowice operatorów w wersji z 
kapturem

Wersje ze wstępnym 
oprzewodowaniem  

i z użyciem szybkozłączek

Wersje do montażu 
bocznego
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Wybór produktów
Kompaktowe

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 

wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 3, 4, 6, 12, 13 i IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -10 – +70°C (14 – 158°F)

Typ styku SPDT wzór C

Okres żywotności 
mechanicznej 10 milionów operacji

Typ głowicy

Maks. moment 
uruchamiający 
[N•m (lb•in.)]

Siła 
przełączająca  

[N (lb)]

Maks. kąt/
przesuw 

przełączający 
styki

Maksymalny kąt 
obrotu

Kąt resetowania 
styków Nr kat.

Ramię obrotowe 0,216 (2) – 25° 70° 3° 802B-CSAAXSXC3

Centralne ramię obrotowe 0,216 (2) – 10° ± 3° 65° 4° 802B-CSAA2XSXC3

Drążek uchylny 0,118 (1,04) – 15° 18° (wartość 
znamionowa)

11° (wartość 
znamionowa) 802B-CSACXSXC3

Głowica okapturzona 
z popychaczem – 17,65 (3,97) 1,8 mm 5 mm 0,2 mm 802B-CSABBSXC3

Głowica rolkowa 
okapturzona z popychaczem – 17,65 (3,97) 1,8 mm 5 mm 0,2 mm 802B-CSADBSXC3

Głowica rolkowa poprzeczna  
okapturzona z popychaczem – 17,65 (3,97) 1,8 mm 5 mm 0,2 mm 802B-CSAD1BSXC3

Z popychaczem górnym, 
montaż w panelu – 11,77 (2,65) 1,8 mm 5 mm 0,2 mm 802B-CPABXSXC3

Rolkowa z popychaczem 
górnym, montaż w panelu – 11,77 (2,65) 1,8 mm 5 mm 0,2 mm 802B-CPADXSXC3

Rolkowa poprzeczna z 
popychaczem górnym, 

montaż w panelu
– 11,77 (2,65) 1,8 mm 5 mm 0,2 mm 802B-CPAD1XSXC3

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc 
w zakresie projektowania, wdrażania i 
wsparcia inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
www.rockwellautomation.com/sales-partners/overview.page
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Typ głowicy
Siła przełączająca 

[N (lb)]

Maks. przesuw 
przełączający styki 

[mm (in.)]

Maksymalny 
przesuw 

[mm (in.)]

Przesuw 
przełączający styki 

[mm (in.)] Montaż Nr kat.

Popychacz górny 2,45 – 3,43  
(0,55 – 0,77) 0,4 (0,016) 5,9 (0,232) 0,05 (0,002) Z boku 802B-PSABXSX

Rolka z popychaczem 
górnym

2,45 – 3,43  
(0,55 – 0,77) 0,5 (0,020) 4,1 (0,161) 0,05 (0,002) Z boku 802B-PSADXSX

Dźwignia rolkowa 5,59 (1,28) 4 (0,157) 10 (0,394) 0,4 (0,016) Z boku 802B-PSARXSX

Popychacz górny, 
okapturzona 7,85 (1,76) 2 (0,079) 7 (0,276) 0,1 (0,004) Z boku 802B-PSABBSX

Rolka z popychaczem 
górnym, okapturzona 4,9 (1,09) 1 (0,039) 4,5 (0,177) 0,12 (0,005) Z boku 802B-PSADBSX

Rolka poprzeczna z 
popychaczem górnym, 

okapturzona
4,9 (1,09) 1 (0,039) 4,5 (0,177) 0,12 (0,005) Z boku 802B-PSAD1BSX

Dźwignia rolkowa 
okapturzona 6,28 (1,40) 5 (0,197) 11 (0,433) 0,4 (0,016) Z boku 802B-PSARBSX

Dane techniczne

Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 
wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

Modele bez kaptura: NEMA 1 i IP60  
modele okapturzone: NEMA 1, 3, 4 i IP65

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -10 – +80°C (14 – 176°F)

Typ styku SPDT wzór C

Wybór produktów
Precyzyjne
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy wyłączników krańcowych 
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
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Typ głowicy
Siła przełączająca 

[N (lb)]

Maks. przesuw 
przełączający styki 

[mm (in.)]
Maksymalny 

przesuw [mm (in.)]

Przesuw 
przełączający styki 

[mm (in.)] Montaż Nr kat.

Popychacz górny 11,8 (2,65) 1,5 (0,059) 3,9 (0,154) 0,2 (0,008) Z boku 802B-SSABXSX

Z popychaczem górnym, 
montaż w panelu 11,8 (2,65) 1,5 (0,059) 4,5 (0,177) 0,2 (0,008) Z boku 802B-SPABXSX

Rolkowa z popychaczem 
górnym, montaż w panelu 11,8 (2,65) 1,5 (0,059) 4,5 (0,177) 0,2 (0,008) Z boku 802B-SPADXSX

Rolka z popychaczem 
górnym, okapturzona 6,86 (1,54) 1,5 (0,059) 4 (0,157) 0,2 (0,008) Z boku 802B-SSADBSX

Krótka dźwignia zawiasowa 3,92 (0,88) 6,2 (0,244) ± 1,2 12,2 (0,480) 1 (0,04) Z boku 802B-SSAH1XSX

Dźwignia zawiasowa 2,75 (0,62) 8,2 (0,323) ± 1,2 16,6 (0,645) 1,4 (0,055) Z boku 802B-SSAHXSX

Krótka dźwignia rolkowa 3,92 (0,88) 6,2 (0,244) ± 1,2 12,2 (0,480) 1 (0,04) Z boku 802B-SSAR1XSX

Dźwignia rolkowa 2,75 (0,62) 8,3 (0,327) ± 1,2 16,7 (0,657) 1,4 (0,055) Z boku 802B-SSARXSX

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat UL Listed, certyfikat CSA i znak CE dla 

wszystkich obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy NEMA 1, 3, 4, 6, 13 i IP67

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -10 – +80°C (14 – 176°F)

Typ styku SPDT wzór C

Wybór produktów
Małe precyzyjne

Narzędzia wyboru produktów
Nasze narzędzia dostępne online lub gotowe 
do pobrania umożliwiają dostęp do informacji 
zarówno w biurze, jak i w podróży.
www.rockwellautomation.com/support/
selection.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Limit-Switches
http://www.rockwellautomation.com/support/selection.page
http://www.rockwellautomation.com/support/selection.page
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EtherNet/IP  
842E
• Interfejs EtherNet/IP
• Jedno- i wieloobrotowe 
• Wskaźniki stanu LED
• Łatwa integracja i konfiguracja w środowisku 

Studio 5000 Logix Designer®
• Obsługa synchronizacji i ruchu w pełni zgodna z 

protokołem CIP Sync i CIP Motion (842E-CM) 
• Wał bez końców
• Możliwość aktualizacji z pamięci flash

Zintegrowany ruch w sieci EtherNet/IP
EtherNet/IP wykorzystuje technologie CIP Sync i CIP Motion do zapewnienia ruchu w standardowej sieci Ethernet 
w czasie rzeczywistym, w pętli zamkniętej. Niezależna od topologii sieć umożliwia uproszczenie integracji całego 
rozwiązania systemu sterowania w sieci, z uwzględnieniem HMI, PAC, IO i sterowania ruchem.

• Używa enkodera EtherNet/IP

• Przekazuje pozycję i prędkość do sterownika Logix 
przez sieć EtherNet/IP

• Najlepsze zastosowania: standardowe przemienniki 
częstotliwości

• Używa zintegrowanego ruchu dla enkodera  
EtherNet/IP w aplikacjach obejmujących serwonapędy

• Najlepsze zastosowania: Zastosowania 
serwonapędów Kinetix® 5500 wymagające 
pomocniczego sprzężenia zwrotnego lub głównej 
półosi do aplikacji wykorzystujących przekładnie i 
krzywki.

Która wersja będzie odpowiednia?

Sterowanie prędkością lub położeniem Sterowanie położeniem/serwonapędem
842E- 1 842E-CM- 1

1 Wszystkie numery katalogowe znajdują się w rozdziale Wybór produktów 
na stronach 6-95.



Cz
uj

ni
ki

6-95

Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy enkoderów  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Motion-Control/Encoders
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Prędkość znamionowa 
transmisji 10/100 Mb/s

Typ kodu Dwójkowy

Zakres napięcia 
roboczego 10 – 30 V

Maks. liczba obrotów 4096 (12-bitowe)

Prędkość robocza maks. 9 000 obr./min (wał pełny), maks.  
6 000 obr./min (wał drążony zaślepiony)

Obciążenie wału Radialne: maks. 80 N (wał pełny)  
Osiowe: maks. 40 N. (wał pełny)

Materiał obudowy Aluminium

Materiał wału Stal nierdzewna

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -30 – +85°C (-22 – +185°F)

Klasyfikacja typu 
obudowy 1 IP65 (wał); IP67 (obudowa)

Certyfikacja Znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw
1 Z wprowadzonym złączem dopasowującym.

Wybór produktów
EtherNet/IP

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Opis Nr kat.

Złączka elastyczna 845-CA-C-25

Złączka elastyczna 845-FC-B-B

842E pierścień zaciskowy enkodera z wałem 
drążonym 845-MB-10 

842E dwupunktowe złącze stojana enkodera 
z wałem drążonym 845-MB-11 

842E kwadratowy kołnierz do montażu czołowego, 
63 mm 845-MB-12

Kabel połączeniowy (luźne przewody) z 
szybkozłączką DC micro prostą czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy ze złączem M12 kod D prostym 
męskim/męskim, 2 m długości 1585D-M4TBDM-2

Kabel połączeniowy ze złączem M12 do RJ45 
męskim/żeńskim, 2 m 1585D-M4TBJM-2

Kabel połączeniowy ekranowany ze złączem M12 
kod D prostym męskim/żeńskim, 2 m 1585D-M4UBDM-2

Kabel połączeniowy ekranowany ze złączem M12 
do RJ45 męskim/męskim, 2 m długości 1585D-M4UBJM-2

Dane techniczne

Opis
Jedno-/

wieloobrotowe Wielkość wałka/typ Zasilanie Rozdzielczość Typ złącza Nr kat. 

Enkoder EtherNet/IP 

Jednoobrotowy

Wał pełny 10 mm ze 
spłaszczeniem

10 – 30 V DC

18-bitowa

M12

842E-SIP4BA

Wał pełny 3/8 cala ze 
spłaszczeniem 842E-SIP2BA

Wał drążony 15 mm 842E-SIP12BA

Wieloobrotowy

Wał pełny 10 mm ze 
spłaszczeniem

30-bitowa

842E-MIP4BA

Wał pełny 3/8 cala ze 
spłaszczeniem 842E-MIP2BA

Wał drążony 1/2 cala 842E-MIP10BA

Enkoder EIP CIP Motion

Jednoobrotowy

Wał pełny 3/8 cala ze 
spłaszczeniem

18-bitowa

842E-CM-SIP2BA

Wał pełny 3/8 cala ze 
spłaszczeniem 842E-CM-SIP1BA

Wał drążony 1/2 cala 842E-CM-SIP10BA

Wieloobrotowy

Wał pełny 10 mm ze 
spłaszczeniem

30-bitowa

842E-CM-MIP4BA

Wał pełny 3/8 cala ze 
spłaszczeniem 842E-CM-MIP2BA

Wał drążony 1/2 cala 842E-CM-MIP10BA

http://ab.rockwellautomation.com/Motion-Control/Encoders


Czujniki

Enkodery

6-96

6-2…6-3 6-80…6-936-4…6-45 6-76…6-796-46…6-75 6-100…6-1076-94…6-99

 
Enkodery

Wyłączniki  
krańcowe

 
IO-Link Detekcja stanu

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Sin-cos/szeregowe  
842HR
• Pomiar bezwzględny do sterowania położeniem

• Przyrostowe sprzężenie zwrotne wysokiej 
rozdzielczości dla sterowania prędkością

• Interfejs różnicowy sin-cos

• Cyfrowy interfejs dwukierunkowy RS-485

• Kompatybilne z interfejsem Hiperface

• Wbudowane funkcje diagnostyczne

Najlepsze zastosowania
Enkodery 842HR są kompatybilne z szeroką gamą 
sterowników silników, z włączeniem napędów  
Kinetix i przekaźników kontroli prędkości bezpiecznej 
Allen-Bradley Guardmaster® MSR57, Stanowią 
elastyczne rozwiązanie do wielu różnorodnych aplikacji 
przemysłowych.

Jednoobrotowe i wieloobrotowe
Enkoder jednoobrotowy pracuje na zasadzie 
zatrzymania położenia bezwzględnego na jeden 
pełny obrót enkodera. Enkodery wieloobrotowe 
podają położenie bezwzględne na wiele obrotów 
wałka enkodera (jest to korzystniejsze w aplikacjach 
liniowych).

Należy zastąpić enkodery wieloobrotowe pojedynczym enkoderem 842HR
Współczesne systemy wysokowydajnych serwonapędów cyfrowych wymagają pomiaru bezwzględnego do 
sterowania położeniem oraz przyrostowego sprzężenia zwrotnego wysokiej rozdzielczości do sterowania 
prędkością. Konwencjonalne systemy wykorzystują w tym celu wielokrotne enkodery przyrostowe i bezwzględne. 
Enkoder Allen-Bradley® 842HR typu sin-cos łączy zalety technologii enkoderów przyrostowych i bezwzględnych 
w pojedynczym, autonomicznym urządzeniu przeznaczonym do wysokowydajnych cyfrowych systemów 
serwonapędów.
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy enkoderów  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Motion-Control/Encoders
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Wybór produktów
Sin-cos/szeregowe

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Opis Nr kat.

Wstępnie zamocowany kabel dla złącza 
17-pinowego 2090-XXNFMF-S⊗

10-pinowy zestaw kabla enkodera 845-CA-C-10

Elastyczna złączka z otworem 3/8 cala 845-FC-B-B

Pasek mocujący 842HR

Wspornik montażowy 845-MB-15

⊗ Podany numer katalogowy jest niekompletny. Aby zamówić dostępne 
długości w metrach należy zmienić symbol ⊗ na 1, 2, 3, 4, 5, 7, 9, 12, 15, 
20, 25 lub 30.

Dane techniczne
Sin-cos 1 024 cykli na obrót

Typ kodu Dwójkowy

Liczba obrotów maks. 4 096 (12-bitowa)

Prędkość robocza maks. 6 000 obr./min

Obciążenie wału Radialne: maks. 16 kg  
Osiowe: maks. 18 kg

Materiał obudowy Aluminium

Materiał wału Stal nierdzewna

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -20 – +85°C (-4 – +185°F)

Klasyfikacja typu 
obudowy 1 IP66

Certyfikacja Znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw
1 Z wprowadzonym złączem dopasowującym.

Jedno-/
wieloobrotowe Wielkość wałka/typ Zasilanie Rozdzielczość Typ złącza i układ styków Nr kat.

Jednoobrotowy Wał pełny 3/8 cala ze 
spłaszczeniem

5 – 12 V DC 15-bitowa

MS i 10-pinowe 
842HR-SJDN115FWY2

842HR-SJDZ115FWY2

M23 i 17-pinowe

842HR-SJDZ115FWYD

Wieloobrotowy

Wał pełny 3/8 cala ze 
spłaszczeniem 842HR-MJDZ115FWYD

Wał piasty 15 mm MS i 10-pinowe 842HR-MJA1115FWY2

Wał pełny 3/8 cala ze 
spłaszczeniem M23 i 17-pinowe 842HR-MJDN115FWYD

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Motion-Control/Encoders
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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Ogólnego przeznaczenia i  
kompaktowe przyrostowe  
847H i 847T
• 847H: Ogólnego przeznaczenia o średnicy 64 mm  

847T: Kompaktowe o średnicy 50 mm

• Rozdzielczość do 65536 ppr

• Różnorodne konfiguracje wyjścia, opcje montażowe i 
rozmiary wałów 

• Złącza kablowe, M12 i typu wojskowego

• Opcja wejścia zerowego

Rodzina enkoderów ogólnego przeznaczenia
Enkoder przyrostowy 847 ma zastosowanie w układach pomocniczego sprzężenia zwrotnego ogólnego 
przeznaczenia w wielu konfigurowalnych opcjach. Nadaje się zwłaszcza do obrabiarek, maszyn pakujących, 
sterowania ruchem i do zastosowań robotycznych.

847T 847T-PY847H

Kołnierz kwadratowy Łatwy montaż kołnierzowy 
do serwonapędu

64-milimetrowy z osłoną i 
złączką, do ochrony enkodera 

przed uszkodzeniem i 
zanieczyszczeniem
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Więcej informacji na temat całej rodziny produktów z grupy enkoderów  
można znaleźć na stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/Motion-Control/Encoders
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Wybór produktów
Ogólnego przeznaczenia i kompaktowe przyrostowe

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Opis Nr kat.
Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC 
micro (M12) prostą ośmiopinową, 2 m 889D-F8FB-2 4

6-pinowy zestaw kabla enkodera 845-CA-A-10

7-pinowy zestaw kabla enkodera 845-CA-B-10

10-pinowy zestaw kabla enkodera 845-CA-C-10 5

Złączka elastyczna 845-FC-B-B

Złączka elastyczna 845-CA-C-2 5

4  Aby zamówić inne standardowe długości kabla w metrach należy zmienić 
cyfrę 2 na 5 lub 10.

5 Aby zamówić standardowe długości w stopach należy zmienić cyfrę 10 na 
25, 50, 100, 200 lub 330.

Dane techniczne
Obroty 1 – 65 536 cykli na obrót (16-bitowa)

Typ kodu Przyrostowy, 2 kanały z indeksem zerowym

Przyspieszenie kątowe 500 000 radianów/s2

Prędkość robocza maks. 9 000 obr./min

Obciążenie wału radialne 80 N

Materiał obudowy Aluminium

Materiał wału Stal nierdzewna

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -30 – +80°C (-22 – +176°F)

Klasyfikacja typu 
obudowy 3 Obudowa IP67, uszczelnienie wału IP65

Certyfikacja Znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw
3 Z wprowadzonym złączem dopasowującym.

Konfiguracja 
montażowa Wielkość wału Zasilanie Konfiguracja wyjścia

Złącze/wylot 
kablowy

Typ złącza i układ 
styków Nr kat. 1

Standardowy kołnierz 
kwadratowy Wał pełny o średnicy 

3/8 cala ze spłaszczeniem

4,5 – 5,5 V DC Wyjścia 4,5 – 5,5 V DC 
ze wzmacniaczem 

sygnału (TTL)

Wylot radialny

MS i 10-pinowe 847H-DN1A-RH01024

Montaż standardowy na 
serwonapędzie 8 – 30 V DC M12 i 8-pinowe ze 

złączem pasującym 2 847H-HN2A-RA01024

Standardowy kołnierz 
kwadratowy

Wał pełny o średnicy 
10 mm ze spłaszczeniem 4,5 – 5,5 V DC

Wyjścia 8 – 30 V ze 
wzmacniaczem sygnału 

(HTL)

MS i 6-pinowe ze 
złączem pasującym 847T-DL2C-RC01024

Wał pełny o średnicy 
3/8 cala ze spłaszczeniem

4,5 – 5,5 V DC
Wyjścia 4,5 – 5,5 V DC 

ze wzmacniaczem 
sygnału (TTL)

MS i 10-pinowe ze 
złączem pasującym 847T-DN1A-RG01024

8 – 30 V DC

Wyjścia 4,5 – 5,5 V DC 
ze wzmacniaczem 

sygnału (TTL)
MS i 10-pinowe 847T-DN2A-RH01024

Wyjścia 8 – 30 V ze 
wzmacniaczem sygnału 

(HTL)

MS i 6-pinowe 847T-DN2C-RD01024
M12 i 8-pinowe ze 

złączem pasującym 2 847T-DN2C-RA01024

Mocowanie 5PY
Wał przedłużony o 

średnicy 5/8 cala ze 
spłaszczeniem

8 – 30 V DC
Wyjścia 8 – 30 V ze 

wzmacniaczem sygnału 
(HTL)

M12 i 8-pinowe ze 
złączem pasującym 2 847T-PY2C-RA01024

1 Inne wartości liczby obrotów można uzyskać po zmianie liczby 01024 (obrotów) na 1 – 65536.
2 Złącze 8-pinowe M12 jest już dostępne dla wszystkich modeli.

Biura sprzedaży i dystrybutorzy
Nasza sieć biur sprzedaży i dystrybutorów 
służy wiedzą ekspercką i zapewnia pomoc w 
zakresie projektowania, wdrażania i wsparcia 
inwestycji w dziedzinie automatyki.

www.rockwellautomation.com/ 
sales-partners/overview.page

http://ab.rockwellautomation.com/Motion-Control/Encoders
http://www.rockwellautomation.com/
sales-partners/overview.page
http://www.rockwellautomation.com/
sales-partners/overview.page
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Detekcja stanu

Funkcje/Rodzina produktów

Średnica: 
38 mm

92
 m

m
 (o

ko
ło)

Średnica: 
29 mm

33 mm (około)

Model czujnika
Standardowy ✓ ✓

Montaż zlicowany ✓

Higieniczny ✓

Zakres ciśnienia (bary)
od -1 do 20 ✓ ✓

od 0 do 550 ✓

od 0 do 689 ✓

Złącze procesowe

NPT (męskie/żeńskie) ✓ ✓

G BSPP (męskie/żeńskie) ✓ ✓

SAE (męskie) ✓ ✓

Sanitarne ✓

Rodzaj ciśnienia
Podciśnienie ✓ ✓

Bezwzględne ✓ ✓

Manometryczne ✓ ✓

Typ wyjścia
2 x PNP, IO-Link ✓

1 x PNP + 1 x analogowe (4 – 20 mA), IO-Link ✓

Analogowe (4 – 20 mA) ✓

Wersja złącza Szybkozłączka 4-pinowa DC Micro (M12) zintegrowana ✓ ✓

Półprzewodnikowe czujniki ciśnienia 
836P

Wyświetlacz
• -1 – 551 bar (-14,5 psi do 8 000 psi) 

• Obrotowa obudowa (320°) i głowica (330°) 

• Możliwość wykorzystania IO-Link

Bez wyświetlacza
• -1 – 689 bar (-30 in. Hg do 10 000 psi)

• Dostępne są wielokrotne złącza procesowe

• Obudowa klasy IP67

Dokładne i niezawodne, z krótkim 
czasem reakcji
Półprzewodnikowe czujniki ciśnienia 836P są wynikiem 
połączenia wysokiej dokładności, nowej technologii 
i wymagających norm; są one dostępne w wersjach z 
wyświetlaczem i bez w wytrzymałych, kompaktowych 
obudowach, z półprzewodnikowymi elementami 
wykrywającymi z odpornej na korozję stali 316L. 
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Wybór produktów

836P- Model z 
wyświetlaczem 4

Dostępne są również 
opcje do montażu 

zlicowanego 
i opcje higieniczne

Dolny zakres  
ciśnienia (bary) 1

Rodzaj 
ciśnienia Przyłącze procesowe 1 Typ wyjścia Nr katalogowy

-1 – 1 (-14,5 – 14,5)

Manome-
tryczne 2

1/4 cala NPT żeńskie 
2 x PNP 836P-D1NFGA14PP-D4 

1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D1NFGA14PA-D4 

-1 – 10 (-14,5 – 145)
1/4 cala NPT żeńskie 1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D1NFGB14PA-D4 
1/4 cala NPT męskie 1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D1NMGB14PA-D4 

G 1/4 cala BSPP męskie 1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D1GMGB14PA-D4 

0 – 1 (0 – 14,5) 1/4 cala NPT żeńskie 
2 x PNP 836P-D2NFGA14PP-D4 

1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D2NFGA14PA-D4 

0 – 2,5 (0 – 36,2) 1/4 cala NPT żeńskie 
2 x PNP 836P-D2NFGA36PP-D4 

1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D2NFGA36PA-D4 

0 – 25 (0 – 362)

1/4 cala NPT żeńskie 
2 x PNP 836P-D2NFGB36PP-D4 

1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D2NFGB36PA-D4 
1/4 cala NPT męskie 1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D2NMGB36PA-D4 

G 1/4 cala BSPP żeńskie
1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D2GFGB36PA-D4 

2 x PNP 836P-D2GFGB36PP-D4 

0 – 100 (0 – 1 450) 1/4 cala NPT żeńskie 
2 x PNP 836P-D2NFGC14PP-D4 

1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D2NFGC14PA-D4 

0 – 248 (0 – 3 600) 1/4 cala NPT żeńskie 
2 x PNP 836P-D2NFGC36PP-D4 

1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D2NFGC36PA-D4 

0 – 400 (0 – 5 800)
1/4 cala NPT żeńskie 

2 x PNP 836P-D2NFGC58PP-D4 
1 x PNP + 1 analogowe (4 – 20 mA) 836P-D2NFGC58PA-D4 

SAE 7/16-20 UNF żeńskie 2 x PNP 836P-D2SFGC58PP-D4 

836P – Model bez 
wyświetlacza

-1,01 – 10  
(-30 in. Hg – 145)

Manome-
tryczne 2

1/4 cala NPT męskie 

Analogowe (4 – 20 mA)

836P-N3NMGB14A-D4
1/4 cala NPT żeńskie 836P-N3NFGB14A-D4

0 – 1 (0 – 14,5) 1/4 cala NPT męskie 836P-N2NMGA14A-D4

0 – 2 (0 – 30)
1/4 cala NPT męskie 836P-N2NMGA30A-D4
1/4 cala NPT żeńskie 836P-N2NFGA30A-D4

0 – 6,89 (0 – 100)
1/4 cala NPT męskie 836P-N2NMGB10A-D4
1/4 cala NPT żeńskie 836P-N2NFGB10A-D4

0 – 10 (0 – 145)
1/4 cala NPT męskie 836P-N2NMGB14A-D4
1/4 cala NPT żeńskie 836P-N2NFGB14A-D4

0 – 34 (0 – 500) 1/4 cala NPT męskie 836P-N2NMGB50A-D4
0 – 68 (0 – 1 000) 1/4 cala NPT męskie 836P-N2NMGC10A-D4

0 – 206 (0 – 3 000) 1/4 cala NPT męskie 836P-N2NMGC30A-D4
0 – 344 (0 – 5 000) 1/4 cala NPT męskie 836P-N2NMGC50A-D4

Opis Nr katalogowy

Złącze M12 x 1 889D-F4AC-2
Złącze kątowe 90° M12 x 1 889D-R4AC-2

Moduł nadrzędny IO-Link dla POINT I/O™ 1734-4IOL
Moduł adaptera POINT I/O EtherNet/IP 1734-AENTR (podwójny port Ethernet) 3

Moduł adaptera POINT I/O EtherNet/IP 1734 AENT (pojedynczy port Ethernet) 3 
Moduł nadrzędny IO-Link ArmorBlock 1732E-8IOLM12R

Akcesoria dla czujnika ciśnienia 836P
1 Dodatkowe zakresy ciśnienia i konfiguracje połączeń 

procesowych dostępne są w naszym katalogu internetowym.
2 Dostępne są również modele z pomiarem ciśnienia 

bezwzględnego. 
3 Kompatybilne tylko z serią B, oprogramowanie układowe 

wersja 5.012 lub nowsza. 
4 Dostępne są modele higieniczne i do montażu zlicowanego.

 Możliwość wykorzystania IO-Link.

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Condition-Sensors
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Enkodery

Wyłączniki  
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IO-Link

Czujniki 
fotoelektryczne

Czujniki  
zbliżeniowe

Czujniki  
ultradźwiękowe

Detekcja stanu

Półprzewodnikowe czujniki temperatury 
837T, 837RTD

Wyświetlacz
• Zakres temperatury: -20 – 80°C (-4 – 176°F)
• Duży wyświetlacz obraca się w zakresie 180°
Bez wyświetlacza
• Zakres temperatury: od -50°C do +250°C
• Stopnie ochrony dla obudowy IP67, IP69K
Rezystancyjny detektor temperatury
• Zakres temperatury: od -50°C do 200°C
• Elementy pomiarowe Pt100, Pt1000

Średnica: 
45 mm

109 mm 
(około)

Czujniki temperatury z wyświetlaczem 837T

38,1 mm

152 mm

Czujniki temperatury bez wyświetlacza 837T

15 mm

Zmienna 
długość 
złącza 

proceso-
wego

Rezystancyjny detektor 
temperatury 837RTD

Model czujnika Standardowy ✓ ✓ ✓
Higieniczny ✓

Zakres 
temperatur  
°C (°F)

-20 – 80 (-4 – 176) ✓
-50 – 150 (-58 – 302) ✓
-50 – 250 (-58 – 482) ✓
-30 – 130 (-22 – 266) ✓
-50 – 200 (-58 – 392) ✓

Złącze procesowe

1/4 cala NPT męskie ✓ ✓ ✓
1/2 cala NPT męskie ✓
G 1/4 cala BSPP męskie ✓ ✓ ✓
G 1/2 cala BSPP męskie ✓ ✓
Sanitarne ✓

Długość sondy 22 mm do 250 mm ✓
25 mm do 400 mm ✓ ✓

Typ wyjścia

2 x PNP/1 x PNP + 1 x analogowe  
(4 – 20 mA) ✓

Analogowe (4 – 20 mA) ✓ ✓
2 x PNP, IO-Link ✓
Pt100, Pt1000 ✓

Wersja złącza Szybkozłączka 4-pinowa DC Micro (M12) ✓ ✓ ✓

Kompaktowe wszechstronne 
rozwiązanie
Precyzyjnie skonstruowane w oparciu o 
nową technologię półprzewodnikowe 
czujniki 837T i 837RTD oferują 
użytkownikom wszechstronne rozwiązanie 
pomiaru temperatury w cieczach, gazach 
i parach. 
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Wybór produktów

Złącze procesowe
Długość sondy 

mm (inch)
Zakres temperatur  

°C (°F)

Nr katalogowy

Wyjście 2 x PNP
Wyjście 1 PNP + 1 analogowe 

4 – 20 mA

1/4 cala NPT męskie 

25 (0,98)

-20 – 80  
(-4 – 178)

837T-D3N14A25PP-D4 837T-D3N14A25PA-D4 
50 (1,96) 837T-D3N14A50PP-D4 837T-D3N14A50PA-D4 

100 (3,93) 837T-D3N14B10PP-D4 837T-D3N14B10PA-D4 
150 (5,9) 837T-D3N14B15PP-D4 837T-D3N14B15PA-D4 

250 (9,84) 837T-D3N14B25PP-D4 837T-D3N14B25PA-D4 
350 (13,7) 837T-D3N14B35PP-D4 837T-D3N14B35PA-D4 

1/2 cala NPT męskie

25 (0,98) 837T-D3N12A25PP-D4 837T-D3N12A25PA-D4 
50 (1,96) 837T-D3N12A50PP-D4 837T-D3N12A50PA-D4 

100 (3,93) 837T-D3N12B10PP-D4 837T-D3N12B10PA-D4 
150 (5,9) 837T-D3N12B15PP-D4 837T-D3N12B15PA-D4 

250 (9,84) 837T-D3N12B25PP-D4 837T-D3N12B25PA-D4 

Dostępna jest 
również  

opcja higieniczna

1/4 cala NPT męskie

25 (0,98)

Standardowy

-50 – 150 
(-58 – 302)

1 analogowe 4 – 20 mA

837T-N1N14A25A-D4
50 (1,96) 837T-N1N14A50A-D4

100 (3,93) 837T-N1N14B10A-D4
150 (5,9) 837T-N1N14B15A-D4

250 (9,84) 837T-N1N14B25A-D4
300 (11,81) 837T-N1N14B30A-D4
350 (13,7) 837T-N1N14B35A-D4

400 (15,75) 837T-N1N14B40A-D4
25 (0,98)

Zakres rozszerzony

-50 – 250 
(-58 – 482)

837T-N2N14A25A-D4
50 (1,96) 837T-N2N14A50A-D4

100 (3,93) 837T-N2N14B10A-D4
150 (5,9) 837T-N2N14B15A-D4

250 (9,84) 837T-N2N14B25A-D4
300 (11,81) 837T-N2N14B30A-D4
350 (13,7) 837T-N2N14B35A-D4

400 (15,75) 837T-N2N14B40A-D4

1/4 cala NPT męskie

28 (1,1)
Standardowy

-30 – 130 
(-22 – 266)

Rezystancja wyjściowa

837RTD-N1N14A28P1-D4
30 (1,18) 837RTD-N1N14A30P1-D4
40 (1,57) 837RTD-N1N14A40P1-D4
50 (1,97) 837RTD-N1N14A50P1-D4
60 (2,36) 837RTD-N1N14A60P1-D4
65 (2,56) 837RTD-N1N14A65P1-D4
28 (1,1)

Zakres rozszerzony

-50 – 200  
(-58 – 392)

837RTD-N2N14A28P1-D4
30 (1,18) 837RTD-N2N14A30P1-D4
40 (1,57) 837RTD-N2N14A40P1-D4
50 (1,97) 837RTD-N2N14A50P1-D4
60 (2,36) 837RTD-N2N14A60P1-D4
65 (2,56) 837RTD-N2N14A65P1-D4

Uwaga: Moduł nadrzędny IO-Link (nr katalogowy 1734-4lO1 
lub 1732E-8lOLM12R) jest konieczny dla zapewnienia integracji 
IO-Link najwyższej jakości. 

Model z wyświetlaczem 837T

Opis Nr katalogowy
Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) prostą 4-pinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro (M12) kątową 90° 
4-pinową, 2 m 889D-R4AC-2

Moduł nadrzędny IO-Link dla Point I/O™ 1734-4lOL
Moduł nadrzędny IO-Link dla ArmorBlock IP67 1732E-8IOLM12R

Akcesoria czujnika temperatury 837T

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Condition-Sensors
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Półprzewodnikowe czujniki przepływu  
839E
• Wartości znamionowe przepływu 0,03 – 3 m/s
• Wytrzymała, odporna na korozję obudowa i element 

pomiarowy ze stali nierdzewnej
• Czujnik w technologii RTD
• Zasada pomiaru kalorymetrycznego
• Podwójne, niezależnie programowalne wyjścia  

NO/NZ typu PNP lub wyjście analogowe 4 – 20 mA z 
pojedynczym wyjściem typu PNP

• Obsługa i wizualizacja za pomocą komputera PC przy 
zastosowaniu programowania ReadWin® 2000

Czujniki przepływu dla 
najtrudniejszych środowisk pracy 
Półprzewodnikowe czujniki przepływu Allen-Bradley 
839E są używane w procesach technologicznych i w 
aplikacjach związanych z automatyką przemysłową. 
Czujniki firmy Rockwell Automation pracują w 
przemyśle spożywczym i farmaceutycznym, w 
instalacjach wodociągowych, w oczyszczalniach 
ścieków oraz w aplikacjach hydrotechnicznych.

Mierzą prędkość przepływu cieczy w zakresie od 
0,03 m/s do 3 m/s. Tempo przepływu jest przedstawiane 
jako wartość procentowa. Na przykład przy braku 
przepływu wyświetlany jest odczyt 0%. Sonda czujnika 
jest zbudowana ze stali nierdzewnej 316L i odporna na 
agresywne media i ciecze wywołujące korozję.

Technologia 
Działanie czujników przepływu marki Allen-Bradley 
opiera się na zasadzie kalorymetrycznej. Czujniki 839E 
mają wbudowany ogrzewany element, z którego na 
skutek konwekcji w trakcie przepływu medium wokół 
czujnika jest odbierane ciepło. Ilość przekazanego 
ciepła zależy od prędkości przepływu medium i różnicy 
temperatury pomiędzy czujnikiem a medium.

Element grzejny

Warstwa izolacyjna

Element czujnikowy

Wyłącznik sanitarny
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Wybór produktów
Półprzewodnikowe czujniki przepływu

Dane techniczne

Certyfikacja
Certyfikat cULus Listed i znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw; zezwolenie 3 A tylko 
z adapterem sanitarnym

Klasyfikacja typu 
obudowy IP66

Zakres roboczy
Ciecze: 0,03 – 3 m/s (0,1 – 9,84 ft/s) 
Przepływ masowy jako wartość względna z 
zakresu od 0% do 100%

Temperatura mediów [°C] -20 – +85°C

Napięcie robocze 18 – 30 V DC, < 100 mA

Prąd obciążenia, maks. 250 mA

Materiał obudowy Stal nierdzewna 316L

Złącze procesowe Długość sondy [mm (in.)] Wyświetlacz Wyjście Nr kat. 1

1/4 cala NPT (męskie)

30 (1,18)

Tak

Podwójne programowalne PNP 
NO/NZ

839E-DA1BN1A3D4

100 (3,93) 839E-DA1BN1A2D4

30 (1,18)
4 – 20 mA + 1 PNP

839E-DC1BN1A3D4

100 (3,93) 839E-DC1BN1A2D4

1/2 cala NPT (męskie)

30 (1,18) Podwójne programowalne PNP 
NO/NZ

839E-DA1BN2A3D4

100 (3,93) 839E-DA1BN2A2D4

30 (1,18)
4 – 20 mA + 1 PNP

839E-DC1BN2A3D4

100 (3,93) 839E-DC1BN2A2D4

G 1/4 BSPP

30 (1,18) Podwójne programowalne PNP 
NO/NZ

839E-DA1BN3A3D4

100 (3,93) 839E-DA1BN3A2D4

30 (1,18)
4 – 20 mA + 1 PNP

839E-DC1BN3A3D4

100 (3,93) 839E-DC1BN3A2D4

G 1/2 BSPP

30 (1,18) Podwójne programowalne PNP 
NO/NZ

839E-DA1BN4A3D4

100 (3,93) 839E-DA1BN4A2D4

30 (1,18)
4 – 20 mA + 1 PNP

839E-DC1BN4A3D4

100 (3,93) 839E-DC1BN4A2D4
1 Złącza w wersji sanitarnej zostały przedstawione w naszym katalogu internetowym.

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Zestaw konfiguracyjny (zawiera przewód konwertera i 
oprogramowanie ReadWin 2000) 836E-NSR

Zacisk sanitarny 1 – 1,5 cala 836E-NH7B

Zacisk sanitarny 2 cale 836E-NH7C

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Condition-Sensors
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Półprzewodnikowe czujniki poziomu  
840E
• Technologia piezoelektryczna

• Wytrzymała, odporna na korozję obudowa i element 
pomiarowy ze stali nierdzewnej

• Złącza typu DC micro (M12) i DIN do zaworów

• Dobrze widoczne wskaźniki stanu LED do 
monitorowania procesu

• Uzupełniające wyjścia NO/NZ

• Działanie niezależne od właściwości medium – 
nagromadzenia osadów, zmian mediów, zawirowań, 
pęcherzyków powietrza, piany i drgań

Niezawodne wykrywanie poziomu  
niezależnie od rodzaju medium
Czujniki poziomu marki Allen-Bradley to szybkie i 
łatwe rozwiązanie w zastosowaniach wymagających 
punktowego wykrywania poziomu. Są one używane w 
aplikacjach takich, jak monitorowanie poziomu cieczy 
w zbiornikach, pojemnikach i 
rurociągach. 

Czujniki poziomu ze stali 
nierdzewnej 840E mogą 
pracować w cieczach 
korozyjnych i działają 
niezależnie od własności 
mediów, takich jak 
nagromadzenie osadów na 
widełkach, zmiana struktury 
mediów, zawirowania, piana 
lub pęcherzyki powietrza, jak 
również od drgań instalacji. 

Technologia 
Czujniki 840E działają na zasadzie efektu 
piezoelektrycznego i wykorzystują zmianę 
częstotliwości drgań widełek 
w obecności medium. Element 
piezoelektryczny na przemian 
rozszerza się i kurczy pod 
wpływem przemiennego 
prądu elektrycznego. 
Wykryta przez czujnik zmiana 
częstotliwości drgań oznacza 
obecność medium. 
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Wybór produktów
Półprzewodnikowe czujniki poziomu

Dane techniczne
Certyfikacja Certyfikat cCSAus i znak CE dla wszystkich 

obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy

DC-PNP ze złączem M12: NEMA 4X (IP66/67)  
AC ze złączem zaworowym NPT 1/2: NEMA 4 (IP65)

Temperatura pracy 
[°C (°F)] -40 – +70°C (-40 – +158°F)

Temperatura 
technologiczna 
[°C (°F)]

-40 – +100°C (-40 – +212°F)

Napięcie robocze
DC-PNP ze złączem M12: 10 – 35 V DC,  
maks. 15 mA AC ze złączem zaworowym NPT 1/2:  
19 – 253 V AC, maks. 3,8 mA

Min. prąd obciążenia 250 mA

Powtarzalność ± 0,5 mm (± 0,02 cala)

Czas ustalania < 2 s

Rozdzielczość 
[mm (in.)] < 0,5 (0,02)

Histereza [mm (in.)] 3,0 ± 0,5 (0,12 ± 0,02)

Materiał obudowy Stal nierdzewna 316L

Opis Nr kat.

Kabel połączeniowy z szybkozłączką DC micro prostą 
czteropinową, 2 m 889D-F4AC-2

Kabel połączeniowy AC ze złączem zaworowym DIN 889V-RZ3ABE-2

Zestaw konfiguracyjny (zawiera przewód konwertera 
i oprogramowanie ReadWin 2000) 836E-NSR

Zacisk sanitarny 1 – 1,5 cala 836E-NH7B

Zacisk sanitarny 2 cale 836E-NH7C

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Typ złącza Złącze procesowe Zasilanie Nr kat.

DC-PNP ze złączem M12

1/2 cala NPT (męskie) DC-PNP 840E-TB1B1A1-D4

3/4 cala NPT (męskie) DC-PNP 840E-TB1B2A1-D4

AC ze złączem zaworowym NPT 1/2

1/2 cala NPT (męskie) AC 840E-TB2B1A1-E4

3/4 cala NPT (męskie) AC 840E-TB2B2A1-E4

Connected Components
Prostsze, szybsze i oszczędniejsze 
konstruowanie maszyn.

rockwellautomation.com/global/capabilities/
industrial-automation-control/

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/Condition-Sensors
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
http://rockwellautomation.com/global/capabilities/industrial-automation-control/
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Technologia ICODE wysokiej 
częstotliwości 13,56 MHz z interfejsem 
EtherNet/IP  
56RF
• Dostępny jest jedno- i dwukanałowy interfejs EtherNet/IP

• Switch z obsługą Device Level Ring (DLR)

• Nadajniki-odbiorniki we wzmocnionej wersji do lokalizacji 
przemysłowych

• Technologia wysokiej częstotliwości 13,56 MHz do lekkich 
zastosowań przemysłowych

• Opcje pamięci znaczników: 128 B, 2 kB i 8 kB

• Prędkości odczytu/zapisu do 625 B/s

• Różne rodzaje znaczników z zasięgiem do 185 mm

Zastosowania w przemyśle wytwórczym
Każde narzędzie, osoba i maszyna ma znacznik RFID, umożliwiający weryfikację i zliczanie przypadków użycia.

• Kontrola zapasów 
magazynowych dzięki 
znacznikowaniu narzędzi

• Weryfikacja poboru narzędzi 
przez użytkownika

• Weryfikacja właściwych 
narzędzi dla maszyn

• Liczenie przypadków użycia 
narzędzi odczytu/zapisu

• Planowanie konserwacji 
narzędzi w czasie przestojów

• Całkowita liczba przypadków 
użycia narzędzia zapisywana 
w znaczniku RFID

Śledzenie i wyszukiwanie materiałów w trakcie procesu
Systemy przemysłowej identyfikacji na częstotliwościach radiowych (RFID) stanowią odporną i niezawodną metodę śledzenia 
i dokumentowania produktów w czasie ich przechodzenia przez proces wytwórczy. W odróżnieniu od systemów kodów 
kreskowych używanych w podobnych, lecz mniej wymagających aplikacjach, przemysłowe systemy RFID zostały zaprojektowane 
do użytku w bardzo trudnych środowiskach roboczych. Ponadto znaczniki wielokrotnego użytku z możliwością odczytu/zapisu 
zapewniają elastyczność zarówno informacyjną, jak i eksploatacyjną.

Inne zastosowania
• Przemysł samochodowy
• Opakowania
• AGV
• Przemysł farmaceutyczny

Cały filmik i inne na stronie:
http://ab.rockwellautomation.com/ 
Sensors-Switches/RFID#applications

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/RFID#applications
http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches/RFID#applications
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RFID

Wybór produktów
Technologia ICODE wysokiej częstotliwości 13,56 MHz z interfejsem EtherNet/IP

Porty RFID Wejścia Wyjścia Nr kat.
2 1 1 56RF-IN-IPD22

2 2 – 56RF-IN-IPD22A

Bloki interfejsu EtherNet/IP

Nadajniki-odbiorniki

Wymiary [mm]
Zalecana odległość detekcji  

[mm]
Maks. zasięg detekcji  

[mm] Nr kat.

Prostokątne 80 x 90 100 168 56RF-TR-8090

Kwadratowe 40 x 40 50 85 56RF-TR-4040

Cylindryczne M30 35 60 56RF-TR-M30

Cylindryczne M18 18 30 56RF-TR-M18

Opis Typ Wielkość pamięci Wymiary [mm] Nr kat.
Dysk SLI 128 bajtów 16 56RF-TG-16

Dysk SLI 128 bajtów 30 56RF-TG-30

Dysk SLI 128 bajtów 50 56RF-TG-50

Dysk – montaż na pow. metalowej SLI 128 bajtów 50 56RF-TG-50MOM

Dysk – FRAM FRAM 2 kilobajty 20 56RF-TG-20-2KB

Dysk – FRAM FRAM 2 kilobajty 30 56RF-TG-30-2KB

Dysk – FRAM FRAM 2 kilobajty 50 56RF-TG-50-2KB

Kwadratowe – wysokotemp.  
(maks. 220°C) SLI 128 bajtów 50 x 50 56RF-TG-50HT

Znaczniki

Dane techniczne

Certyfikacja

Interfejsy i prostokątne nadajniki-odbiorniki: Certyfikat cULus Listed, 
C-Tick i znak CE dla wszystkich obowiązujących dyrektyw  
Nadajniki-odbiorniki cylindryczne: Znak CE dla wszystkich 
obowiązujących dyrektyw

Klasyfikacja typu 
obudowy Interfejsy i nadajniki-odbiorniki: IP67; znaczniki: IP68, IP69K

Temperatura pracy 
[°C (°F)]

Interfejsy: -20 – +60°C (-4 – +140°F) 
Nadajniki-odbiorniki, znaczniki dyskowe < 20 mm:  
-25 – +70°C (-13 – +158°F) 
Znaczniki dyskowe ≥ 20 mm: -25 – +85°C (-13 – +185°F) 
Znaczniki wysokotemp.: -40 – +220°C (-40 – +428°F)

Napięcie robocze 24 V DC
Maks. prąd 
wyjściowy 100 mA na nadajnik-odbiornik

Częstotliwość 13,56 MHz
Prędkości odczytu/
zapisu maks. 625 B/s

Zasięg wykrywania maks. 185 mm
Pamięć znacznika Do 8 kB, SLI, SLIX i FRAM

Opis Nr kat.

Kabel krosowy z szybkozłączką DC micro (M12) żeńską 
prostą do męskiej prostej, pięciopinowe, 2 m 889D-F5FCDM-J2

Kabel krosowy z szybkozłączką DC micro (M12) żeńską 
prostą do męskiej prostej, czteropinowe, 2 m 889D-F4ACDM-2

Kable połączeniowe ze złączami M12 kod D 1585D-M4TBDM-2

Wymagane kable połączeniowe i 
akcesoria

Potrzeba czegoś więcej?
W niniejszym katalogu przedstawione 
zostały tylko najbardziej podstawowe 
komponenty; pełny wybór produktów jest 
dostępny na naszej stronie:

http://ab.rockwellautomation.com/
allenbradley/productdirectory.page

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
http://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
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Mierniki laserowe 45BPD/BRD
Urządzenia Allen-Bradley 45BPD i 45BRD to czujniki 
laserowe przeznaczone do zastosowań przemysłowych, 
w których istotne jest niezawodne wykrywanie małych 
elementów, ustalanie położenia i precyzyjne pomiary.

• Laser klasy 2 emitujący czerwone światło widzialne z 
małą aperturą wiązki i łatwym wyrównywaniem

• Modele z funkcją uczenia i stałym zasięgiem

• Obudowy IP67 ze złączem obracanym w zakresie 270°

ColorSight 45CLR 
Czujnik 45CLR ColorSight™ to kompaktowe urządzenie 
wykrywające kolory. Charakteryzuje się sprawnością 
na najwyższym poziomie i jest wyposażone w 
zaawansowane funkcje, zaspokajające istotne potrzeby 
aplikacji opartych na rozpoznawaniu koloru. 

• Jednoczesne wykrywanie trzech różnych kolorów

• Łatwy w użyciu przycisk uczenia (3 kanały) i funkcja 
zdalnego uczenia (jeden kanał)

• Obudowy IP67 ze złączem obracanym w zakresie 270°

Czujnik MiniSight 42KL ogólnego 
przeznaczenia
Czujniki ogólnego przeznaczenia serii 42KL Minisight™ są 
całkowicie zgodne z jednym z najbardziej popularnych 
standardów przemysłowych, posiadają jednak 
dodatkowe funkcje. Czujniki położenia cylindrów 871D 
do wykrywania końca suwu cylindrów hydraulicznych i 
pneumatycznych. 

• Montaż uniwersalny 18 mm i przewlekany

• Odporna obudowa atestowana na zmywanie 
ciśnieniowe 8 270 kPa

• Wskaźniki stanu widoczne w zakresie 360°
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Prostokątne indukcyjne  
czujniki zbliżeniowe 
Nasze prostokątne indukcyjne czujniki zbliżeniowe dysponują 
większym zasięgiem niż czujniki instalowane w tradycyjnych 
obudowach cylindrycznych. Możliwy jest wybór wielu 
wersji czujników prostokątnych, zarówno do zastosowań 
spawalniczych, jak i innych obszarów produkcji.

• Wytrzymałe czujniki 802PR w stylu wyłączników krańcowych 
(z włączeniem modeli dla niebezpiecznych lokalizacji)

• Czujniki 871L/872L w stylu wyłączników krańcowych 

• Aluminiowe czujniki blokowe 871F 

• Czujniki puszek 871P

Czujniki położenia cylindrów
Nasze indukcyjne czujniki zbliżeniowe wykrywające 
pozycję cylindrów to specjalne modele, używane do 
wskazywania położenia cylindrów hydraulicznych, zacisków 
mechanicznych i chwytaków. 

• Czujniki położenia cylindrów 871D do wykrywania końca 
suwu cylindrów hydraulicznych i pneumatycznych 

• Czujniki WorldClamp™ 871D do wskazywania pozycji 
otwartej/zamkniętej zacisków mechanicznych i 
chwytaków

• Wytrzymałe obudowy o niskim profilu

• Niewrażliwe na pola spawalnicze

Specjalne czujniki zbliżeniowe 871C
Oferujemy kompletną linię specjalnych indukcyjnych 
czujników zbliżeniowych 871C, spełniających wymagania 
najcięższych aplikacji przemysłowych i najtrudniejszych 
środowisk pracy. Cechy tych modeli to:

• Rozszerzony zakres temperatury

• Wyjście analogowe

• Iskrobezpieczeństwo

• Miniaturowe

http://ab.rockwellautomation.com/Sensors-Switches
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Wyłączniki krańcowe ogólnego 
przeznaczenia 801
Wyłączniki krańcowe ogólnego przeznaczenia 801 nadają 
się znakomicie do wielu różnorodnych zastosowań. 

• Różne układy styków 

• Styki wolnodziałające i migowe

• Wysoka siła przerzucania

Wyłączniki krańcowe z wymuszonym 
działaniem 802T
Wyłączniki krańcowe 802T NEMA z wymuszonym działaniem 
są stosowane w aplikacjach bezpieczeństwa wg ISO 14119. 
Wymuszone otwieranie styków gwarantuje, że styki rozwierne 
zostaną otwarte w momencie aktywacji wyłącznika.

• Wymuszone otwarcie styków

• Styki o działaniu migowym

• Wytrzymała metalowa konstrukcja

• Konstrukcja wtykowa zgodnie z NEMA 6P/IP67 

Wyłączniki krańcowe do niebezpiecznych  
lokalizacji 802R/X/XR
Nasze wyłączniki do niebezpiecznych lokalizacji są 
przeznaczone do użytku w zakładach takich jak rafinerie, 
gorzelnie, elewatory zbożowe i młyny, w których możliwe jest 
występowanie niebezpiecznych gazów i innych substancji. 

• Wyłączniki 802R z uszczelnionym stykiem (klasa 1, sekcja 2)

• Wyłączniki 802X NEMA typ 4 wodoszczelne (klasa 1, 
grupy B, C i D lub klasa 2, grupy E, F i G lub klasa 3)

• Wyłączniki 802XR z uszczelnionym stykiem (klasa 1, 
grupy B, C i D lub klasa 2, grupy E, F i G)
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Logika

ZARZĄDZANIE JAKOŚCIĄ ZASILANIA 
I ENERGIĄ

PRZEPIĘCIA I FILTROWANIE

STEROWNIKI PROGRAMOWALNE

PRZEKAŹNIKI I CZASOMIERZE

OCHRONA OBWODÓW STEROWANIA I 
OBCIĄŻENIA

ZASILACZE

Interfejs operatora

SYGNALIZACJA TERMINALE GRAFICZNE

Zasilanie

WYŁĄCZNIKI AUTOMATYCZNE ROZŁĄCZNIKI OBROTOWE

ROZRUSZNIKI IEC

PÓŁPRZEWODNIKOWE UKŁADY  
STEROWANIA SILNIKIEM

PRZEMIENNIKI 
CZĘSTOTLIWOŚCI

ROZŁĄCZNIKI  
Z WIDOCZNĄ PRZERWĄ  

STYKOWĄ

ZABEZPIECZENIE SILNIKA

STYCZNIKI NEMASTYCZNIKI IEC PRZEŁĄCZNIKI STEROWANIA 
I MOCY

PRZYCISKI

ROZRUSZNIKI 
ZGODNE Z NEMA

Komponenty podstawowe
Właściwe komponenty po dobrej cenie – zawsze, kiedy są potrzebne.



Czujniki 

CZUJNIKI FOTOELEKTRYCZNE

CZUJNIKI ZBLIŻENIOWE

Komunikacja

UKŁADY 
OKABLOWANIA

ŁĄCZÓWKI INTERFEJS SYGNAŁOWY

SYSTEMY POŁĄCZEŃ SYSTEMY POŁĄCZENIOWE 
BEZPIECZEŃSTWA

MEDIA SIECIOWE

Bezpieczeństwo

CZUJNIKI BEZPIECZEŃSTWA 
(DETEKCJA OBECNOŚCI)

WYŁĄCZNIKI BLOKUJĄCE KONTROLA DOSTĘPU

PRZEKAŹNIKI 
BEZPIECZEŃSTWA

WYŁĄCZNIKI AWARYJNE WYŁĄCZNIKI KRAŃCOWE 
BEZPIECZEŃSTWA

WYŁĄCZNIKI KRAŃCOWE

CZUJNIKI ULTRADŹWIĘKOWE

ENKODERY

DETEKCJA STANU
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Firma Rockwell Automation organizuje dla partnerów i 
klientów z branży przemysłowej wiele wydarzeń na całym 
świecie, które umożliwiają lepsze zapoznanie się z naszymi 
produktami i technologiami.
https://www.rockwellautomation.com/global/events/overview.page

Zachęcamy do skorzystania z nadchodzących wydarzeń, aby dowiedzieć się 

więcej o sposobach wykorzystania technologii jako przewagi konkurencyjnej – 

aby najszybciej dostarczyć swoje produkty i usługi na rynek zmniejszyć koszty, 

zoptymalizować zużycie energii i zasoby produkcyjne, a także zmniejszyć ryzyko 

związane z produkcją.

Dołączcie do nas

https://www.rockwellautomation.com/global/events/overview.page


Lokalny dystrybutor
Swojego lokalnego dystrybutora znajdziecie na naszej stronie 
internetowej.
https://locator.rockwellautomation.com

Katalog internetowy
Nasz szeroki asortyment produktów służy do optymalizacji procesu 
na każdym etapie cyklu produkcji.
https://ab.rockwellautomation.com/ 
allenbradley/productdirectory.page

Zestaw narzędzi do wyboru produktów (Product 

Selection Toolbox)
Nasza szeroka gama narzędzi do wyboru produktów i konfiguracji 
systemów zapewni Państwu pomoc w wyborze i wdrożeniu naszych 
produktów.
https://www.rockwellautomation.com/ 
global/support/product-selection-configuration/overview.page

Firma Rockwell Automation ma w swojej ofercie szeroką gamę wysokiej jakości 
komponentów marki Allen-Bradley®, zaspokajających najbardziej specyficzne potrzeby. 
Aby ułatwić wybór produktów, udostępniamy zestaw narzędzi do konfiguracji i wyboru.
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Allen-Bradley, AppView, ArcShield, ArmorBlock, ArmorBlock Guard I/O, ArmorPower, ArmorStart, ArmorStratix, Atlas Guard Locking Switch, Cadet, CENTERLINE, ClearMultiprint, ClearPlot, ClearSight, 
ClearTools, ColorSight, CompactBlock Guard I/O, CompactLogix, Connected Components Workbench, Control Tower, ControlLogix, CustomView, DeviceLogix, Dysc, E1 Plus Electronic Overload Relay, 
E300 Electronic Overload Relay, Elf Miniature Tongue Interlock Switch, FactoryTalk EnergyMetrix, Ferrogard, Flex I/O, Guard I/O, GuardLogix, Guardmaster, GuardPLC, GuardShield, i-Grid, i-Sense, Kinetix, 
KwikLink, LaserSight, Lifeline, MachineAlert, MCS, Micro800, Micro810, Micro820, Micro830, Micro850, Micro870, MicroLogix, Minisight, On-Machine, PanelView, POINT I/O, PowerFlex, PowerMonitor, ProSafe, 
QuadConnect, RightSight, Rockwell Automation, Rotacam, RSEnergyMetrix, Safedge, SafeZone, SensaGuard, Series 9000, SmartGuard, SMC, Stratix, Studio 5000, Studio 5000 Logix Designer, ToughCoat Finish, 
ToughLink, ToughWeld, Trojan Tongue Interlock Switch, VersaCube, VisiSight i WorldProx są znakami towarowymi firmy Rockwell Automation.  
Znaki towarowe nienależące do firmy Rockwell Automation są własnością ich odpowiednich firm. EtherNet/IP jest zastrzeżonym znakiem towarowym ODVA.

https://locator.rockwellautomation.com
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https://ab.rockwellautomation.com/allenbradley/productdirectory.page
https://www.rockwellautomation.com/global/support/product-selection-configuration/overview.page
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